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ITPOAOI' O IAPYMATOX EYTENIAOY

O Evyéviog Evyevions, eumvevatiic xat 1dovtis tov «Idpduatos Evyevidov», mpoeide
evwolitata xat oynudtios ™) pabid memolfnon otL avayxaio maQdyovia yLa Tyy Te6000
70V £Bvovs amotedel 1 AOTIA XATAQTION TWY TEYVIXWDV UAS O TUVOVATUO TQOS THY NOLxt]
TOVS aywyi].

Tnv wemoifnot] Tov avty Ty UETETEEYE O€ yewaia mpd&n evepyeaiag, otav xAneodotnoe
™Y mEQovoia Tov yia Ty avotaon Idevuaros, wov Oa eixe ws ox0TO...

«va oupBddy elg thy éxmaidevaty véwy EAApvxijc (Qayevelog év ©6& émotnuovixd xol
TeYVx Tediw».

"Etol, tov ®efoovdoto tov 1956 ovveotibn to «1dovua Evyevidov», Tov omoiov Ty
Otoixnon xat dwayeioton avélafe n adedgrj tov Map. Ziuov, abupwva ue gy embvuia Tov
OLabétn. Ao th oteyutf exeivy dEYLOAY TTQAYUATOTIOLOVUEVOL OL GXOTTOL TTOV OQOUUATION % E
0 Evyéviog Evyevions xat ovyyoovas 1 exmAjomon uias amo Tis faoixoteQes avayxes Tov
eOvixov uag Piov. Metd to Odvaro tns Map. Ziuov ovvéxioe 1o QYo TS WS TEOEOQOS
™6 Aioxovons Emitoonijc amo to 1981 éws to 2000 o Nixolaos Beovixos-Evyevionsg:
Extote MEOEDOS TNG ALo1%0V00G EMITQOTNS %t GUVEYLOTIG TOV £0Yov elval o k. Aewvidag
Anunrotadns-Evyeviong.

Katd v xhyudxwon tov oxomdv tov, eEaoyrsc to Idpvua mooétake v éxdoon
Tevixady Pipliov yia Adyovs Oewontixois xar meaxtixovs. Alemiotdln modyuatt ot
amotedel TowTAQ)LXT AVAYXRN O EPOOLACUOS TV UABNTAY e OeLEES amo Pifria, Ta omoia
Oa é0etav 000d Oeuslia otny mardeia Tovs xar Ba amoTeAoVoaY oVYXEOVWS TOAUTIUY
BiAiobrixn yia xdOe Teqvino.

Eidixoreoa, doov agpopd ota exmaidevtind Biflio twv amovdaotdv tawv Anuooiowv
Zyoldv Eumooixot Navtixov, to I0ovua avélafe tote v €xdoorj tovs oe mAron xat
otevyj ovvepyadia ue ™) Aevbvvon Navtxic Exmaidevocws tov Ymovoyeiov Eumoouxiic
Navtidiag, vtd Ty emomteia Tov omoiov vadyovral ot Zxolés avtés. H avdBeon oto “1dpv-
ua Eywe ue v v’ aptd. 61228/5031, tns 9ns Avyovorov 1966, arndpaon tov YEN, ondte
xat evepyomonjonxe n agudodia Emiroomy Exdooewv, n omoia eiye ovyxootnbei to 1958.

Amotédeoua s ovvegyadias autis fTav n éxdoon tne Xelpds «Bifriobnxn tov
Navtixovy, omov e&eddbnoav: a) Ia tovs uadntés twv Anuocivv Zyoldv Eumogixov
Navtixov 27 téuor pifriov (1967 — 1979). ) La 1i¢ AASEN (Avdtepes Anudoies Zyolés
Eumogixov Navtixov) 42 topor (1979 — 2001).

Kvotoc ox0mds twv exddoewy avtdv, TV 00wy TO TEQLEYOUEVO HTAY OUUPWVO UE
TQ EXAOTOTE LOYVOVTA avalvtixd wooyoduuata tov Ymovoyeiov Eumooixtic NavtiAi-
ag, frav 5 waEoxy TS Tovs amovdaotés Twv Navtixdv Zyoddv AAZEN xar Navtixdv
Avxeiwy TV avayxaiwy TOTE EXTAIOEVTIXWY XEUEVWY, TO, OO0, AVTIOTOLYOVOAY TTQOS T,
uabijuata wov dtddoxovray otic Xyolés avtés.

Emions eArjgpbn idtaiteon moovoia, dote ta Pifria avtd va eivar yevixoteoa yonowua
yia 0Aovs tovs adiwuatixovs tov Eumogixov NavtixoV, mov acxovy 1o exdyyeiua
17j e&eliooovrar oty tegagyia Tov xAAOOV TOVS, XYWL AVTO va ONUAVEL OTL ETEQYETAL
UETAPOAY 0T OTAOUN TOV TTEQLEXOUEVOV TOVG.

Me mqv va. ap. M 2111. 1/2/99/28-05-1999 (PEK 1168B/14-6-99) vrovoyixij amogpaon,
onws toomomouinxe ue v KY.A. tov vwovoydv Owovouios xar Otxovouixov xai



Eumoouxijic Navtidiog ap. M 3611.2/05/05/16-12-2005 (PEK 1942 B/30-12-2005 xar PEK
169 B/13-02-2006), to YEN avéfeoe oto “I0pvua Evyevidov tnyv ovyyoaey xat éxdoon 39
Otdaxtixdv eyyetotdiny yia tis Axadnuies Eumooixot Navtixod.

O ovyyoagelc xau n Emtomy Exdooewv tov 10giuaros xatafdiiovv xdbe
mooondbeta, wote Ta ffria va elvar emoTRUOVIXGS dQETIA A xaL TEOGAQUOCUEVQ
OTIG QVAYrES ®AL TIG OVVATOTHTES TV OTOVOA0TOV. Il autd €ovy meooeyuévy yAwooixij
OLATVTWON TOV KEWUEVOY TOVS %Al 1) OLATTQAYUATEVON Twv OeudTww eivar avdioyn moog )
otdOun e exTadeVoEwS, Yo Y omoia Tpoogitoval.

Me v mpoogopd atovs xabnyntés, otovs amovdaotés twv AEN xar oe dAovs tovg
a&iwpatiovs tov Eumooixot Navtixov twv exddoedv tov, 1o Idovua ovveyitel va
oVUPdAAEL OTHY TTEAYUATOTOMON TOV 0%0TOU TOV 10QUTH Tov Evyeviov Evyevidov.
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HHPOAOI' O 2XYITPA®PEQN

To eyyetpidio avto et ws Paoind oToyo va amoteAéoer odnyo yia ) didaoxalia Tov
uabnjuaros s AiinAoygagias otis oyoAés Iiowdoywv twv Axadnuidv Eumoguxov
Navtxod, xalvmrovrag éva xevo otyy Bifloyoagia. Tlaodiinia, pilodoel va yiver moAv-
TYos ovuPovios yia tov aliwuatixd yépuoas o€ Oéuara thoRoews nueQOAoYiwY, EmLOTO-
Aoyoagias xar amoorodjc tnAetvmov (telex), thAeouototvimov (fax) xau nlexroovixov ta-
xvépoueiov (e-mail).

KarevOuvtijoiovg déoves yia tn ovyyoaet Tov maoovtos amotédeoay n oidaxtéa vAn
onws avtrj xabogitetar amo To avalvtixd mooyoauua twv A.E.N., n eumetoio twv ovyyoa-
@éwy amo ) dtdaoxalia Tov uabnuaros xat oL oUyyeoves avdyxes tov aiwuatixoy yé-
QUOAg, €10t Omws Exovy OLauoepwlel amo Tig Teyvoloyixés eEeAikeis.

To Bifrio diaupeital oe Tola xe@pdiaia, ota omoia ) didaxtéa VAN xatavéueral wg axo-
Aovbwc:

2o Hpwro Kepdlato avamriooetar n Oewoia yia Ty dourj xar ovvta&n exiaroddv otyy
Eldgviesj wou Ayyhixtj yAdooa. Teoilaupavoviar xardloyor yonoiuwv godoewy (useful
phrases), ovwdetixav AéEewv (linking words), vodeiyuara emoToAdY xaL aoxIoELS yLa THY
eEdaxnon Twv omovdaoTav.

1o Aevtepo Kepdlato xarlvmretar n yorjon thAervmov (telex), Tijieouototrvnov (telefax)
xaL NAEXTEOVIXOU Tayvogouciov (e-mail). IleoiéyeTar pio, ovvroun avagood oto TnAeyoden-
ua, Bewoia yia ty ovwradn twv téle€ — pa& — e-mail, vwodelyuara téAe& xar e-mail dtapoowv
Oeudtwv xabans xal eQyaoies-aonijoels.

Zro Toiro Kepdlawo magatibeviar ta Huegpoldyia xar ta Navtidiaxd éyypoapa tov
mlolov. Avamriooetor avalvtixd n Oewoia yia ) ovUTAewon Tov xdbe eyyodgov xat
Tapéyovtal vwodeiyuara yio. Ty xaAvtegn xatavonoy tovs. Ta vmodelyuata tov
Huepoloyiov T'épuoacg éxovv ovvtayBel otny eAdnvixj yAdbooa xat Exovv yonoyiomonBel
ot mhéov ovvnbiouéves podoels. H uetdpoaotj tovs atnv Ayyhixij eivar n mAéov evdedery-
Uévn.

Zra emovvamroueva Ilagagtiuato meoiloufdvoviar GuVToUoyQapies xal CUVTUTOELS,
Tivaxes, vavtiliaxd yyoaqpa kot OefyuaTa EmLOTOADY, TA 0T0iA ATOTEAOVY QVATOOTAOTO
uéoog tov PifAiov ws Ponbjuata xar TAnogooLaxoi xatdloyol.

Ta ovduara mEOCHIWY, TAOIWY, ETAULQELDV X.ATT. TOV avapéoovtal eival Tuyaia xoi
omotadrmote ovvwvvuia Bo TEEmeL va BewoeiTtal oVUTTOUATLIXT].

EmBuuovue va expodooue Oeoués evyaotatics oe dlovg doovs uag Poribnoav oty avy-
yoaQr Tov Taeovtos PifAiov maoéyovtds uag vixd 1j ovuPovAés” Tic vavtidiaxés etaloeies
Eletson Corporation xat Jay Management Corporation | Kostas Karabelas Technical Bureau,
OLotL E6eoay VoYM Kag TEWTOTVITO VAXD (emLoTOAES, ThAeyoapruata, TéAeE xAm.). Télog
Oeoudc evyaptorovue tov x. llavayiory Poxd, Iloiagyo A E.N., Kabnyntij AEN, tuy-
uardoyn YENANII/IAEKN A" yia tov emiotquovixo EAEYY0 TOV XEWEVOV XAl TIG OVOLAOTL-
xéc vmodeiteic Tov.

Evyaotorovue emions to Exdotixo Tuijuo tov 10pvuaros Evyevidov yia tnpv auéoiotn
Porjbeid tov oty oAoxAijowon Tng ovyyoagrs xat exddoews Tov PifAiov.

Ot ovyyoageis



IHTPOAOI' O 2ys EKAOXEQY

v 2y €xdoon tov Pifliov Eywvav amapaltyres aldayés yia T Pedtivon tov me-
OLEXOUEVOV TOV, e BAON TIS OVYXOOVES TATELS OTO XMDOO THS VAUTIAQS %Al OVYXEXQIUEV
™6 aAlnloyoapias, xabws xat Tic TaQATNENOELS TwY dtdaoxoviwy otic AEN.

Eidixorepa oro Ipwro Kepdlaio, ovumeoiAjpOnxay vées emiotoléc-aoxnijoels oe avt-
XOTAOTOON XATOLWY TTEOVTAQYOVOWY TOV XQiBnxay OVOYONOTES 1 TAQWYNUEVES.

210 Aevtepo KepdAato yive uixo1j moooaouoylj TV TEQLEYOUEVOV TOV YL VO, TOVIOTEL
N TEOTEQUUOTNTA 7OV JiveTaL ONjueQa oty alinroyoapio uéow nlextoovixov Tayvdeo-
ueiov (e-mail), ueta&y mhoiov xar diapdowv poeéwy oty Enod.

Zro Tolto Kepdlaio emepéoaue exteveic 0topbwoeis otny evotnra 3.4 oyetind ue 1o
Bifhio Iletpelaiov, Eneita amd tig toomomonjoels mwov exflbav otnv Awebvij Zvufaon
MARPOL xat dnuootetOnxay otnv avabewonuévy éx0oor ths to 2006, xabdg emions xat
otov ivaxa 3.29 tov Huepoloyiov Padioemixowawvidvy (GMDSS).

And ta [apaptijuara tov Bifriov ovuminodbnxe to [lapodotnua (A) ue 73 véeg ovv-
TOUOYQAPIEG-OVVTUIIOELS, EVGD TQAYUATOTONIONRAY QOHETES PeATIHOEIS-0100000ELS OOV
xoilnxe amapaityro. Emions, avtixaraorddyxe to Ilapdotnua (I) xar mpootébnxray ta
Hapaotijuata (IB) "Authority to Sign Bills of Lading", (IT') "Letter of Indemnity for Visitors
/ Inspectors" xat (IE) "Incident Report".

Télog, embvuovue va evyaototiooue s vavtiliaxés etatoeies Tsakos Shipping and
Trading S.A. »xar Danaos Corporation yio. tqv maQoylj amaQouTHTey TANQOPOQLOYV %ol
otowyelwy ov uag Pforbnoay oty PeAtinon tov meoieyousvov tov Pifliov, xabus xat tovg
HAowdoyovs A” E.N. Havayiity Aodoo, Tedoyto Hmidty xar Amootodo Zxeumé yia tig
TOAUTLUES OVUPBOVAES HaL TAATNONOEIS TOVG.

O ovyyoagpeis



KepaAaio

EMIZTOAEX

1.1 Blcaywyn
1.2 Ymodiaipeon — Aoprn

1.3 Ymodeiypara aitijocwv, fioypa@ikwv

OHEIWPATWV KT EMOTOAWV

1.4 Aoknoeig

1.5 EmoToAég oTa AYyAIKG

1.6 Mapadeiypata ka1 AaOKHOEIS

(Samples and exercises)




2
1.1 Ewsayoym.

H aMnhoypagia oto yoeo g Navthiog dieEdyeton xateEoynv omyv ayyln yhdooo. TTgoxepévou
Oumg yo whoia vto eEAAvirng hotortota, edv 0 TAOLaEY0S eival xow owtos "EAAnvag, n aiinhoyoapio pe-
TaEU Tovg elvor duvaToy va dteEdyeTon naw oty eEAAnVIrY YAwooa.

O\ emoTOAES Yodpovtal elTe Ot yoopounyavy| €ite o€ NAexTEOVIRG VIToroyLoTh. Kot otig 6o megumto-
oeLg mEETEL VoL eEA0QaLCeTL TO PAOLRATEQO YOQARTNOLOTIRG TOVS YVMQLOWO: 1] 0001 EXTUTMON TOV KELUE-
vou xat 1 xaiaioOnTn eupdviolj Tovs.

211 OUVIOEN TV ETLOTOAMV EIVOL OTTOQAITNTO VO THEOUVTOL OQLOUEVOL HAVOVEG:

a) Na yonowomoteiton Aevrd xoott. Mmooty emtiong va onoLHOTOLOUVTOL ROl EVTUTTIOL OTOL OTTOL0L VITAQ-
XOUV TUTMUEVA TA OTOLXELDL TNG ETOUQELNS (AOYITUTTOG, dLevBuvom ®At.) 1} TOV (BLOV TOU CUVTAXTN TNG ETLOTOMG.

B) Na vrdoyet meolfmpLo deELd o 0QLOTEQA TOU RELUEVOU.

v) Ta draotipata Heta&l Tmv oglpwv va eival (oa.

0) To neluevo duapeitan 0g TOEAYQAPOVS, MOTE VO VITAQYEL dLoYMOLOUGS TOV ®uEiov BEuatog amd Tov
TEASAOYO %o ToV ETLOYO.

€) H dratimmwon tov nelpévou va elivan axoupiig ®o oagng, ®ot ETOUEVMS RATAVONTY OTOV EXAOTOTE TTO0L-
ooATTTY.

ot) No amogeUyovTol Ol LOXQOOREAE(S TTQOTAOELS, YEYOVOS TTOU OUOYEQUIVEL TV RATAVONON TNS ETLOTO-
Mg %ol ®OVEALEL TOV avayVMOTY.

€) Na duanpiveton M €mOTOM] 0o gvyEvela, aveEAQTTA atd To BENQ, TO OROTO YL TOV OO0 CUVTAO-
OETOL ROL TNV LOLGTNTA TOV TTOQOANITTY TNG.

1.2. Yrodwaigeon — Aoun.

210 oy edLdyQoupa TOU arOAOVOEL TEQLEYOVTAL GAC TOL ATTALQAITNTO. LOQPOAOY XA OTOYE(C TTOV TTETEL VAL
TEQLEYEL Lat €TLOTOMY. Artotelel vTGdELY O SLOTAEEMS TG VAN WLOG ETTLOTOMS Y WEIC OUWE VOL ATTORAE(ETOL
OTL TOLRIAAEL OTTO eTaLElO O ETOLQEL.

2XEAIATPAMMA
AieBuvon anoogTtoAéa / AoydTuro
l n Y S ]
AleUBuvon mapalrjtn l
[ o ]
| ZXETIKNA I \
| Mpoopwvnon l
| Kelpevo emotoAnq |
| |
| |
| doppdvnon |
| Avti{ autou |
Zuvnuuéva/EcwkAelota | Ynoypaon |
Kolvortoinon
Yotepdypapo




a) AIEYOYNZH AIIOZTOAEA | AOTOTYIIOZ.

Fodpetal 0T0 AvidTEQO TUHIA TS ETLOTOM|S E(TE 0TO REVTEO (AOYSTUTIOG) 1] EVOALOXTIXG OTNV OLOTEQN
1 deEud mhevpd e,

$) HMEPOMHNIA.

H nuegounvia yodgetal 0hoyQdgme, 0To emdvm deELS HEQOS TOV EMLOTOMOYAQTOV, WOLT LE TO GVOuUaL THG
ohews oV omola fororduaote, wt.y. Adnva, 14 Toviiov 2007. Amogpelyoue OVVTOUOYQUMIES TOV TUTOU
14/7/07.

y) AIEYOYNZH ITAPAAHIITH.

Todpetan 3-4 dtootuato 2ATm oTté TV NUEQOUNVIO ®OL OTO AELOTEQS PEQOS TOV emLoToloydoTov. H
TN O€1Rd TS dLevBUvoemg amoTeLe(TOL OIS TO GVOUQ TOU TQOOMITOV (TOQAAITTY) OTO 0TTOL0 OTeVHU-
VETOL 1] ETLOTOA] OTNV OUTLOTXY TTTMOY. Mmopouvv va yonotpomomBotv ot yapaxtnolonotr «Kovs, «K»,
«Ka», «ANdo» wrpootd amd 1o dvoua. ‘Otav avagéetol 1 WLTYTa TOV TEOoHTov, Miadr| 1 B€on mov
RATEYEL TO TEOOMITO OUTO OF RATTOLAL ETOLQE DL, YOUPOUE TOMTOL TO GVOUA TOV, AROAOVOOUUEVO ATtd HOUUOL HOLL
0TI OUVEYELOL TOV TITAO TOV, TT..

Ko N.I'. Mnt...., [Tpoedpo
Ko A.K. Kvg...., AtevBivovta Zvufovio

Znueioon:

Idvw amd t dievbvvon Tov mapatjary uropovue va yonowuomotjooue xat ) AEEN «[1pog», avto ouwg
0ev elvat VITOYEEWTIXO.

0) OEMA.

To B€na yodpetal 1-2 dtaotipuaro ®dtm oo T dieviiuvor Tov TOQOATTTY KoL OTO REVIQO TOV EMLOTO-
Loy dotov. Mmopotpe Sums voL To YOAOUE ROl OTO 0QLOTEQO UEQOS TNG OeAIdAS.

&) ZXETIKH.

SV TEQIMTWOT TOL 1) ETLOTOAY UG YOORPETOL OF OUTAVTNOY TEONYOUUEVNS ETLOTOM|S TOVU TAQAANTTTY,
TOTE RATW OO TO OEUQL YOAPOUE TOL OTOLXEDL TNG OYETIHNG ETLOTOAS, OTNV OTTOICL LVaPEQOUAOTE, .. ZXET:
1133.4/17-07-2007.

ot) [IPOXPQANHZH.

Zuviifwg yonowomoovue g pedoels: «Kugie», «AEidtine Kople», «Kipiow, «AEidtipwor Kiplows,
«A&Lotiun Kvpilor, «AEdtipne Ke Mnt...» %A1 TToAEg pop€c avaypdpetal ot o Tithog g B€oems 1 Tov
aELdpaTog Tov opoAimTy, wt.y. Kooie Feviné, Kiopie Noudoyn, ASotiue Kiple Ymovpye.

&) KYPIQS KEIMENO.

SV TOMT) TOQAYQOPO OGS ETIONUNG ETLOTOAMS OVOPEQOUAOTE OTO LOTOQLXG TNG VITODECEWS RABMS
ROl OE TTQONYOUUEVY OYETIXY OAMNAOYQOPITL 1] TNAEPWVILOLTOL.

STV eTOUEVY TALOAYQAPO OVATTUCOOUE TO DEUO OLeVKQLVICOVTOG TIC EVEQYELES TTOV TTRETEL VO YIVOUV 1
€yovuv yivel.

Sy tehevtaio Todyapo expodione Tt TEOodOROUUE Vo YiveL 0TO HEMOV 1] Oivope rATToLo VITGOYE-
on Yo LEAAOVTIKES eVEQYELES. ZUVIiBmG ®AEVOUE TO REIUEVO E OTEQEGTUTIES (POAOELS, OL OTTOLES TOWKIAAOVY
aVAAOYQ UE TS TTEQLITTWOELS, TT.X.

— [Tepwuévoue amdvimony cog.

— [Tepwuévope véa oag.

— Elnaote PEPatol 6L 1 amdvinon ocag Ba elvor evvoinn.

— EAntiCope 6t Ba mpoPeite otic déovoeg evépyeleg oe ebAoYO Y 0AGVO.



— Z0¢ EVYAOLOTOUUE TQOROTAPOAMNC. / EX TWV TQOTEQWV.
— 20¢ OTELVOUE TOVUG PLMAROUS OGS YOLQETLOUOUG.
— Oa elpoobe ot 0LdBeor| oog Yo 0TLdYToTE GAAO YoeL0oDEL.

1) PIAOPPONHZH.

ZUVi{OmC XONOLUOTOLOUIE TIE POAOELS: «Me Tiu», «Me VITGA Y1, «PUMRGTOTOY, «ME PLMROUE YOoLQE-
TLIOUOVG», «Me extiumon», netd oxohovdel ®OuUa, Ao ®ATW TO GVOUO TG ETOLQEINS XKoL RATOMLY 4-5 dia-
otuota, Oote vo, Te0el 1 XELRGYQOPY VITOYQUPY] TOU OUTOOTOAEC.

6) YITOTPA®H.

Kdrw and m @uhogedvnon tibetot 1 vtoyeogr] Tov amootoréa. Emxedn n vroyoagy| eivor ovyvd dvoa-
VAYVWOTY), TTQETEL VO YOAPOUE TAVTOTE TO GVOUd aLS OMOYQAPMS RATW AXQLPMS OO TNV VITOYQOPY UG,

t) ANTI AYTOY (a.a.).

Av 240105 VTTOYQAPEL XAT EVIOA TNS OLOWNOEMS TG ETOLQELOS 1] TOV T'evinov ArevBuvty, mpémel 1 €v-
OelEN ot V' ovoryQAETaL TTOLV OTTO TNV VITOYQOLPY, TT.X.
Me extiunon,
EIZATQI'TKH EITE

a.o. Nujrog Mnt.....
Avarh. AtevBuveg

ta) ZYNHMMENA | EXQKAEI>TA.

TToAEC o€ Hall ue ™V €mOTOM] XOELALETOL KO 1) ATTOOTOAY] OQLOUEVMV EYYQAPMV, TOL OO0l CL(PO-
00UV 010 B€ua ™S EMOTOAMIS (7). TLUOAGYLO, POOTMTIXES atodeiEels ®.A.0.). ['a vo eEaopaiileTon 1 amo-
OTOM] TWV CVYNUUEVWY, 0AAG ®ow VoL vtevOVNICETOL oToV TTorpohTeTy ST poll pe TV emotol TEETEL VoL M-
PeL ®ou T CUVATOOTEAASUEVA €YYQOQA, OTO TELOG TNG ETLOTOANG RO OTO CLOLOTEQO UEQOS TOV ETOTOAOYAQ-
ToV YodgeToL N AEEN «Zuvnuuévas 1 «EoORAELOTO» RO 00 RATW TEQLYQAPOVTOL KO COLOUOVVTOL TOL E0X)-
®AELOTO €YYQOUQAL, TT.Y-

Zuvnuuéva:

Doprwtinn (1 aviliypago).

1f) KOINOIIOIHZH.

H »owomoinon avagépetal ovvijfwe 0to TEAOS TG EMLOTOAMS ®ow OelyveL GTL €OV OTaAED ovTiyQapd
™G ®OL 08 GAOVG ATOOENTES EXTOS OTTO TO PACLRO TAQOANTTTY. YTTAQYEL EMIONG TEQUTTMON VoL ovopeBEel
%ol ®dTw ostd ™ AevBuvon tov Iapalvm, m.y.

Kouv.: SUN Nowtihon EITE.

1y) YSTEPOTPA®O (Y.T.).

210V (810 XWEO TOV avapEQETaL 1| ®otvomoinon yedpetar xoL to Y.I'., To omoto dev umoel va eivan
ueyolitepo amo 2-3 oelp€s (padeg).

10) EMITIZTEYTIKO.

H €vdel&En avt uoel vo yoapel oto dvm UEQOS TG EMOTOM]S, cuvnB€otepa de amavtdTol 0To ¢d-
%eAO.

O dLevBivoeLg 0toug PARENOVS YOAQOVTOL UE TAURGUOLO TEOTO TNG OUVTAEEMS ULAG ETMLOTOMS. ‘Otav M
ETLOTOM| OTOOTEMLETOL O€ VTTNEECTO 1 ETALEE(D KL O ATTOOTOAEQS eTOUVUE VO MAPEL YV OUYRERQLUEVO
TEAOWITO, TOTE TO GVOUO TOU TEOCMITOV CUTOU OVOLYQAMETOL UE TNV EVOELEN «UTTOYT» RATW oG TNV
emmVUPLO TG VITNEEOtag 1 eTaLQElNG.



AB Company

A. Adujtov 158 <
T.K. 56789 AGHNA
EAAAAA

AgvOvvon Amootoréa

Ynovpyeio Eunopuiic Nowtihiag
Yoy w. XPXW

AwevBuvon Ilagodjrty ——  Notopd 92
T.K. 12345 TIEIPAIAZ
EAAAAA

1.3 Yrodeiypoto artjoenv, floyoa@irdv oNUEtONETOV ROl ETLOTOADY.

a) Aitnon.
AITHZH
ITPOX: KEXZEN / ITAOIAPXQN

Endvopo: MHTZ...... IMogoxraho, va pe eyyodapete

‘Ovoua: TEQPTTIOX
‘Ovopa [Motpds: EAEYOEPIOX
‘Ovopo. Mntpds: KAAAIOITH

otovg Kixhovg Zmovddv tmv
vrroymeiov IThowdoymv A
TdEewg, mov agyiCovv v

Huep. 'evwmjoewe: 24-6-1971 01-10-2007.
Endyyehuo: [IAOIAPXOZ B° TAEEQX

AwevBvvon: APIZTOTEAOYZX 165 - AGHNA

Tnh.: 210-8888888

Ap. Tavtémrag: IT 542274

Abjva, 17 Zemreupoiov 2007
0 Airav
(Yroyeaqrj)

TI'edoyrog Mnro....

Svvnuuéva:

1) Muyyavoyoagixé Oaldooiag vanoediogs (¢. 2).
2) Aimdoua Hlowdoyov B” TaSews (¢. 1).
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B) Bioygagixo onusioua.

[MPOZQIIKEY ITAHPO®OPIEZ

Hueo. 'evwijoewg:
Owoyeverony Kordortaon:
EOvwdmra:

ZTaTLOTIRES YTOYQEDOELS:
AwevBuvon:

Tnhégpmvo:

Tynleopowstumo (fax):

Hhextpovino tayvdooueio (e-mail):

ZIIOYAEZ

AHMHTPIOX AITIOZT...

08 PeBpovapiov 1975
Ayapog

EMmviry
Exmlnomuéveg
Ayapovov 54 - ABjva
210-8888888
210-8888877

dimapos@xxxnet.gr

A.E.N. Korjtng / 2ol IMhotdoymv  Atmhopae IThowdoyov I TdEewe (1999)

EINATTEAMATIKH OPOYITHPESIA KAI EMIIEIPIA

M/T OROR - Aéxipog IMhoiapyog — 05 wiveg 17 nuépeg

M/T PRP — Aénpog IThologyog — 06 unveg 23 nuépeg

M/T UUU - IThoiagyog I — 08 pwives 09 nuépeg

EENEZ T'AQYYEY

Avyyhrad (First Certificate in English - 1994)

Folhwna (Certificat - 1993)

I'NQXYEIY TAHPOPOPIKHX

Windows 98 / 2000 / XP
Microsoft Office 98 / 2000 / XP

AAAA TTIPOXONTA

Atmhopa Xewprot) GMDSS (1999)
Atmhoua Xewptoni ARPA (1999)
Tanker Safety Certificate (1999)

Zyohelo Zwonrwv now [TvpooPeotinayvy Méowv (1999)

2YITASEIZ



y) Emorolés.

— ITpog Tig VYELOVOUIXES VTNQEDIES TQOXELUEVOV VA EXOOOEL TLOTOTOINTIXG HVOXTOVIAS.

Atev0uvon Arootoréa

ITewpandsg, 18 Toviiov 2007

ITpoc:
Yyelovouxég Ynnopeoieg
ITewooud

Oépa: IIiotomoinTine pvoxrtoviag

Kdvpuo,

Me v 1000000, TUQOXOAD OTWS UEQLUVIIOETE YO TNV GITOOTOM| OUVEQYEIOV OOC OTO TTAOIO, TTQORELUEVOL VO
exteleoovy eQy0Oleg WVORTOVIOGS ROl ATTEVIOUMOEWS, £meLdN To vrtdyov ITiotomomtind Muoxtoviog €xel Loyy ué-
ot 31 Tovhiov 2007.

To mhoto extindron 6t Bo TeQOTMOEL TV expSETon ™V 281 IovAiiov 2007 now ToQorole 6mtwe exdMOoETE TO VEO
motortom e Mvoxtoviog uéyoL Tote.

‘Oha ta €E0da tov Ba mportpouv Ba volvBoUv 0rtd Toug NowTikoUS TTOARTOQES ...cuvevveveeceirieieiceieeeeeiceseeeeeienes ,
Axtii Muaovin 17, TTewpondc.

Evy00lotd ex Tov TQoTtéQmv.

Me T,

(Yrwoyoaqrf)

(Ovouarenmvupo)
IMholapyog

— ITpog avrigoumavtixij eTaigeia Lo Ty TAQAO001] TWY 2ATALOITWY TOV TAOIOV.

AevBuvon Artootoréa

IMewpandsg, 13 Ampihiov 2007

ITpog tv:
ANTIPPYITANTIKH E.ILE.
Tuwiua AwaB€oemg Koatahoimmy
%ol ATTOQQLUUATWV
ITewpad
Oépna: lagdadoon rararoirov

Kdvpuo,

TMogoxrah®d va amooteilete futopdo Synua Yo v Ttaeahafr] astd 1o holo 25 ®uPrdv HETEMV VYQMV RaTahoi-
OV at6 ToVg VOROCUAAERTES TOV unyavootaoiov. Emiong vrdoyel now €vo xipadtio amogotupdtov xoontrdmrog 15 m3.

To mhoto Boloretan Touuvodemuévo ot BEon No.5 Néov TTpofMta AQumeTodvags.

H dvvatdmra magoyng g aviiiog tov mhoiov eivan megimov 15 m3/h zow oL 0UvOESUOL TOV COANVOOEWY TOU EYOUVV
dudpetoo 120 mm. SVppmvo Ue To TOQOITAV® OTOLYED, TAUQOKOAD VO PQOVIIOETE Yo TIS avtiotouyes udvires. To
mhoto Bo amomhevoer Ty 17/04/2007.

Ta €E0da wov Bo TEorPouv amtd ™ oxeTrt| epyaoia Ba TAnewOovv uetenrolc.

Z0g EUYOQLOTH EX TMV TTQOTEQWV.

Me extipnon,
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— Evyagiorijoia emotolf mpos o Kevroixno Awuevagyeio Heigoud.

AevBuvon Arootoréa

Iewooudg, 11 Maiov 2007

ITpocg:
KENTPIKO AIMENAPXEIO
ITewpatd

Oéna: "Exgoaon evyooiotidv

Kdvpuo,

Me to amd 10/05/2007 vuérepo FAX, pe 1o omoio yxoivote 10 altud Hog yio TQoTeQoLdTnTo L0000V TOU TAOL-
0V OTO Mudvt oag, wog 060nxe 0 XodVog Vo TEOYQAUUOTIOOUE TOV €THOLO deEouevions rot TG eLOES EmBEWQE|0ELC
(Special Survey), twv omoiwv ot egyaoieg Oa mpayuatoromBovv oe EAAnvind Nowvmnyeio.

I tovg mapatdvm Adyous, wg exmpdommog e IThotoxttotag Etoupeiag, ouoBdvopot tyv vwoxo€maon vo. oog ev-
XAQLOTHOW YLOL TV EVEQYELD OOGC.

Me extiunon,

- ITpog vavznyeia oyetind ue emmpoohetes e9yaoics deSaueviouod.

Atev0uvon Arootoréa

IMewooudg, 15 Iovviov 2007

ITpocg:

EAAHNIKA NAYIIHI'EIA
2KAPAMATKA

Teyvno Tujuoa

Oéua: Emmoooferes egyooies deEapeviopov

Kdvpuo,

Me mv meoUoa mLOTOM 00G YVOQOILM OTL, UETA ATtG EVIOM] TV TAOLOXTNTAOV, OOS AVOOETM TLS TOQAXATM EQYU-
oleg, oL omoieg B TEOOTEOOVY OTO CEYIRG CUUPWYNTIXO Tov OeEaueviouoU ue nuepounvio 30 Maiov 2007.

— EEdonmon »ow emoreun twv eE0eQLoTirav Tmv deEANEVOV €QUATOS ROl ETAVOTOTODETON TOUg (doUmOon).

— Emoneun tov gpoévav AP xow AE Bagotixov g dyruag.

— Emoxeun tov nhextowot népovg tov faoovirmv goptiov No.2 aploted.

Moporoh vo MAPETE YVAOON TS ETLOTOMG CUTNG EVUTTOYQAPOS ROL VO WO YVOOTOTOOETE TO YQOVOILAYQOLUUCL
TEQUIWOEMS TMV EMUITQOCHETOV €QYAOLDV, OV eATICH 6Tl dev Bol TAQATEIVOUY TV TOQAUOVY TOU TAOLOU OTa
Noavmnyelo oag.

Evyaouotd ex tmv meotépmyv.

Me T,

"Ehafa yvoon*
(Yroyoagqr)

Ovopatendvuuo
Teyvindg

*H évoeién « EAafa yvdon» yonowomoeirar pdvo dtav o magakijmrns moéme va emBefaidoer myy wagalaSi.



— "ExBeon srlotdoyov oyetizd ue Ty avevpeon AaboousTavaotay oro yxagds Tov sioiov.

AevBuvon Arootoréa

Idrea, 12 Zemtepfeiov 2007
ITpog:
KENTPIKO AIMENAPXEIO
MMotowv
Ofua: AoBoemifdrtes — AaBoouetovaoteg

Kvpuot,

Avagpepouevog oto v’ oBndv 732 FAX g 11ng Zentepfotov 2007, mov om€oTELAO TQOG TNV VITNQEDIA GOG O)E-
Twd ue v avevpeon onto (8) AabosmPatdv, 6 wEes uetd Tov andmiov amd to Mudve tov BARI Itaiiag, oog yvo-
0o ta e8ric:

O hoBpemiPdreg POEOMRAV RQUUUEVOL GE (POQTNYO CUTORIVITO OITO TOV EXTEAOUVTOL TEQUTOMCL OLO(OAElOG Vot
A...B....

ZUYRERQUUEVT, O VAUTNG EVE ELEYYE TO ALIYUOTA TOV QUTOXLVITMV OTO MO0 TOV YXRAQAL, drovoe EEVOYAMOOES OuL-
Meg mov mEogyoviay amd €va poETYS. AUECMS RAMECE TOV VITOQYO ®OL TOV OELWUOTIRG AoQaAElOS, Ol omoloL ot
OUVEYELDL RAMECOV TOV 0ONYS TOU (POQTNYOU OUTORLVITTOU ROl TOU VTTEDELEQY TO GYNUC OTO OTTOI0 NTALY RQUUUEVOL OL Aat-
BoemPdrec.

Modg ot haBpemifdtes avitAipOnxov GTL 0TO ¥WEO TOV YROQAT Tapovoldotnray aimuatinol xor HEAN Tov Tn-
QWUaTOS, Byrxay amd To Synua xot TaadSONxay YwEig vo aviotadovy.

2T OUVEYELD, 0POT ROTOYQAPNROY TAL OVOROTOL RO T LOWTd OTOLYE(0L TOUG Ol ToL £y YQ0UpaL oV el Hali Toug,
Toug odMynooue o€ pio xopmiva, AEYovTag Toug OTL UE TOV ROTATAOU TOU TAO{OV B0l TOUS TaQOdMOoUE OTLG MUEVIRES
0Qy€s. EmumAéov, Toug amoryoeiooue Vo TEQUPEQOVTOL OTO TAO(O %OLL TOUS TTQOOMEQUUE PAYNTO RO VEQO.

H yvaoun nov elvan 6t modretton yiow A\aBQOUETAVAOTES RO TOLQOUXAAD, EQPOOOV RQIVETE OTL TEEMEL VO TAQETE HOL-
Td0eomn omd UEAN TOV TANQWOUOTOS VO. (POOVTIOETE IOTE CWTS Var Yivel onueQa, didtt to mholo Bo amomhevoet xatd Tig
TQWLVES MOES TNG CLUOLOVIG NUEQOS.

Efuan ot dudBeom oog yro otdnmote GANO Y QELOOTEL.

Z0g EMOVVAITTM TO. TTMEY OTOLYE(Ct TOU OYXNUOTOS KO TOV 0dNYOU OTO 07t0l0 PEEBNXAY OL €V AGYm AaBoopetavdoTeg.

Me extipnon,

— Igog v Yangeoia Navtoloyiag Tov #eVTQLxoU Ayuevagyeiov O)eTIxd UE THY AVTIXOTAOTAGN TOV YaUTOAOYiov.

AevBuvon Arootoréa

ITewpaudg, 10 Magptiov 2008
ITpoc:
KENTPIKO AIMENAPXEIO TIEIPAIA
Ynanoeoio Navtohoyiog
Oépa: Avrardotaon Navtoloyiov

Kvpuot,

Hopaxahd vo mpoPeite oto xheioo Tov vr’ aBuov 53 Navtoloyiov, mov exdoBnxe oto [TpoEevird Awevapyeio
™¢ Néag Yoopxng mv 15 Magptiov 2007.

Zog yvmeilm 6t »otd 10 mg dve didotnua, Mhadr ard evapEems néyoL ®oL OjueQa., €Xouv vTtohoyLoBel oL xpo-
moelg VtEp Tov NAT %o oL EL0QOoQES VITER TV VTTOMOITWV POQEWV.

Mertd tov €heyyo Tov Nowtoloyiov 0o TLg UTNQEEDIES 0UG, TAUQUXUAM VO exdMOETE TO VEO Nautohdylo pe EVapEn
a6 10 Magtiov 2008 ovpugpmvo. ue TV ®atdoToon TAQMUTOS, TOV LoYUEL OUEQQ.

Me extiunon,

vvnuuéva.:
1) Ilivaxes etopoodv
2) Katdoraon minoduaros tye 10/03/2008



10

— IIgos ToVs TPAXTOQES TWV VAVAWTHV.

Aev0uvon Arootoréa

tevineeieneny, 17 Magptiov 2007
ITpocg:
IMPAKTOPEX NAYAQTQN

Oépa: Emotol etoypotntaog

Kdvpuo,

Zag TANEOoYoEM 0Tt To Ao nov €pBaoe oto Audve oag xBeg, 16/03/07, non otig 13:06 mapéhafe Thonyd oto Y-
00 emPLpdoems Tov, EEm amd To motdu. MeTd 1oV dLATAOL TOV TOTOUOY, AyRVEOPBOAMOAE 0TV TTaQoVoM BEOY OTIS
17/03/07 nen dpa 06:30.

To mhoio elvan €tolpno oo ®dbe dmoym vo TEOOEYYIOEL 0TV TEOPM|TO POQTDOEMC.

H odpa evdpEeme twv otahav elivar 08:00 ofjpuega o YU’ autd 0oS TOQARAAD VO TUQOAAPETE EVUTTGYQUPO TNV
TOQOVOO RO VO EVIIUEQWOETE DEGVIMS TOUS VOUAMTES.

Me Ty,

— Evyagtorijoia emiotol wpog 1o EOvixo Kévrgo Ausong BoijOsias (EKAB).

Atev0uvon Arootoléa

IMewpaunds, 10 Ampihiov 2008

ITpocg:

EOGNIKO KENTPO
AMEZXHX BOHOEIAX
Anva

Oépa: "Exgoaon svyagiotidv

AE6tipor Ko,

Me v taQovoa emBuud VoL EXPEACH TEOOMITLAA ROL EX HEQOVS TOU TANQMUOTOS POV TIG BEQUES EVYAOLOTIES OC
YLOL TV CUUUETOYY] OGS 0TV TTo,QoyN Latowt|s foribertag ota dvo Toavpationéva uéhn tov mineapatog v 09/04/2008.

H 6An emuyeionom, moed tig duorolieg mov vneEay, oTE@ONre e emTuyio XA OTNY NEMIXY TEOOTADELD T™V av-
WV ™S opddag oV ATECTELAE TO REVTQO OOC.

IMoparoaho va deybeite, exTOS OITO TIC EVYOQLOTIES NAGS, KOLL LI OLVOLUVIOTLXT] TTAOXETA TTOU EXPOALEL TNV EVYVMUO-
oUVH TV HEADV TOV TANQMUATOS OTOVS AvAEES TS opuddag mapoyrs foribeias.

Me extiunon,
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1.4 Aoxnjoers.

a) Metagodote Ty emiotodij oty ayyilixij yAdaoa.

AevBvvan Amootoréa

Tloog:
Hooedoo Mowtodixdy
Tlewpaud
Odua: Aiauagrvgia alowdyov yia mbavés Cnuies oto poetio

Kvouou,

O vrroyodpav Xorjortos Anu..., ITAoiaoyos Tov vd eAdnvixtj onuaia gootyyov mloiov ZZZ to omoio avij-
xel oty wAotoxtijrola etaupeia F.J. SHIP... [leioaids, pe vnoloyio Ileipard v’ apib. 1596 xar xabaoij yow-
ontixotnra 16580, éxw v Tiwij va oas exbéow Ta mapaxdrw.

Kata t didoxeta tov 1a&idiov and to Mudve ALBANY twv HIIA, amo to omoio avaywoyoaus ot 6
NoeupBoiov 2007, wooc Ietoard ue mAroec pootio aitov, eiyav Angbel ola ta amapaitnta UETOA yia Tov xa-
Aitepo eEaepioud Tov pogtiov xai eiye eAeyybel  OTEYAVOTHTA TV XAAVUUATWY TOV XVTDY.

¢ 10 NoeufBoiov 2007, dniadij tyv téraory quéoa tov ta&idiov xar doa 14:35 oe otiyua midrove 42°
36" B, wijxovg 024° 35 A, ovvavrijoaue Qveddddeis avéuovs xar vymid xvpatioud. To mhoio xAvdwviEoray
xat mapovoiale ueydAovs TEOVEVOTAOUOUS UE ATOTEAEOUA, VO EAQTTWOOUE TAYVTNTA TTEOS ATOPUYH EnuLdy
0t0 oxd@os xat Ty unyovy. Tepdotia xduato xGAVTTAY TO TEOOTEYO XAl TO XATAOTQWUA ATTO THY AQIOTE-
o1 mhevod, ue amoTédeoua va, xQAVTTOVTAL UE VEQD T XAAVUUATO TWV XVTDV, Ol AVEUOOOXOL XAl OAES OL
VITEQHATAOTKEVES.

Ipos amopuyij Snuidv wAoiov xat pooTiov alld xat yio THy ad@dieia Tov TAneduatos, é0eoa to TAoio
O€ QVTIUOVY] EAATTAVOVTAS TIEQQUTEQW TNV TAYUTNTA.

Qoa 16:00. O idteg xatpixés ovvbijxes. To mAoio oe avtiuovy, axolovlovtas wogeies Otdpoes oVUPw-

va, ue Ty uetaforrj tne otevbivoews Tov avéuov.

Qoa 20:00. Xnuetdbnre Vpeon avéuov xol xVUATIOUOD.

Qoa 24:00. O xawpdc Bedtidverar ovveyds, mooeia ZA=095° , tayvrnra elarrouévny otovs 8 xdupove,

Adyw mpovevaTaouo.
Qoa 04:00. H xaxoxaioia el meodoel. AleveQyeital EAEYY0S 0TO XATAOTQWUA XAl TA XOAVUUATO XV-
. Aev dramotabnxay Enuies.

Emipuiacoouevos mavtos dixaiduatos yia Aoyaolaoud tov mloiov xat Twv TAoLOXTHTOY Yia Tuxov Cn-
ULES 0€ OxAQog, unyovy] xat goetio, mov Oa diamiotwbovy eEautiag Tne avwTéow xaxoxaigias e ueAdovri-
%0 YOOVO xatL TOTO, TaaxaAd, xvoie Tlpoedge, va evepyroete ) vouun e&étaon yia v eEaxoifwon twv
TAQOATIAVW EXTEOEVTWY %Al VA ETUXVOWDOETE THY TAQOVOA.

H napovoa diauaotvoio avvtdyOnxe ev wiw v Terdoty, 17 Nogufoiov 2007 xar vroyodgetal xat amd
Tovg YmomAoiaoyo, A” Myyavixd, B” Muyyavixo, Navxinoo xar Navty X***,

O vrtoyodgovres A& iwuatixoi xai O AITQN TIINOIAPXOX
UEAN Tov TANQDUATOS

1) (Yroyoaqr)
2)

3) (Ovouatremawvouo)
4)
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p) TomobOerijote Tig TQOTATELS 1 POAOELS %Al TIS TAQAYQAPOVS 0T OWOTH OELQd, BOTE V& ATOOBOOVY TO OW-
070 vonua.

MV ZZZ
Awyave Ocooalovixne
24 Maotiov 2008

Kvopiovg

NIKOA... QOPTQTIKH EIIE

Ocooalovixn

Odua: Aovion @oeTdocws Tagptidag gogtiov,
Aoy mogafidoews xipotiov xar EAleyuudtov @ogTiov
Kvouot,

1. xatéBeoa Evopxov diauaQTvoiay | ovvemeio Twv avwTEéQw | 1) omoia avijoyeto ovvolixd eig e&rvra xi-
Potia (60), ovvolixov fdoovs 120 tovvwv | 0Tt T WG AV EUTOQEVUATA EXAY TQOPAVHS TAQAPLa0 ELg
108 Amoxas ugvos | aoviinxa Ty QopTwoy THS maETIO0S | xat ELOOTOMOA TOVS TEAXTOQAS XAl POQ-
TWTAC.

2. n @poptwois ovveyiGetal ue dALaS TaTioas yevixov @oetiov | mapaxald onws emiingbeite Tov Oua-
TOG %Al UE EVIIUEQWOTETE EYXALQWS | #UQOU emTEETOVTOS | 20t Oa wepatTwOel evios 6L nueQdv TeQLmov.

3. épbBavay ue ovvypwTixd unyovguata | OLd s TaQoVons 0as YVwoTOTOL® OTL XATd TNV EvaQ&Ly THS QOQ-
100ews Svlivav mifwtiov ue faoéos Timov unyaviuata | amo tag amobixags e v meoplijra xat Edeyvay
otL elyay vy maaPLdoews | maeTnein amo tov Yromlolagyo uov ot ta meQLoooTeQa xiPdTia.

4. diéraba va avouyBel deryuatolnmrings éva xifdtio amo to omoiov EMAelmov apxetd eidn avrallaxti-
xav | magavta exlijiny eig Ty mooflira xat To OIETIOTWO0 AVTOTQOTHTWS | ®AL AQOY oV TO eTEdWIAY |
eGrijTnoa amo Tovs oToLPadoQovs Eva avTiyeapo TV EUTOQEVUATWY QUTHG THS TAQTIOOG.

Metd T,

y) A10g0date Ta AdOn dote 5 emoToA] Vo aTO000El pe 0wOTIj dLaTUTOON.

M|V ZZ7Z
Awudvt Rotterdam
22 Maotiov 2008

Ilpog

F.J. Ship... Co.

Teoaua

Odua: "Exbeon yio tovs modxroges Aypaviov Rotterdam xvgiovs R.D.J. Rotterdam
Kvouo,

Oélw va oas mTw OTL 0L O TAV®W TEAXTOQES TOVS 0T0ioVS €E0VALONOTIOATE VA ODOOVY TIS VITNQEDLES
TOVG VLA TOV EAMUEVIONO xat TTaQauovij Tov TAoiov yia T 00vAelés deSaueviouoy ota Navanyeio «R.D.M.
Y..», éxavay xdbOe dvvaryj mooomdbeia yia Ty eEvINEETNON TOV TAOIOV XAl XAT’ ETEXTAON TOV CVUPEQO-
VTOS 00G.

"ET01 Tovs mo0oTelvw va, xonotuomombovy xar oto uEAov yia Ovvatés TEooEYyioEls TAOIwY OTO Audve Tov
Rotterdam.

Me Ty,
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0) Zvumdnodore ta xevd ue AEeis ov vouiGete ot dev Oa allotdaovy 1o Ueog TS EmoToAIS.

Tloog
SEAWAY Ship... Co.
Iepaud
Odua: Inuiés mwov (1)
Kvouo,
Me v mapovoa oag (2)
ovs (3) va QOQTWIOVY TO TTA0IO,

Katd v odn (5)

M|V ZZZ
Awudve HoaxAeiov
23 Amoidiov 2008

0710 TA0i0 A0 TOVS 0TOLBAOOPOVS

OTL 2QTA TN OLAQXELA TNG POQTWOEWS 0L OTOLBAAGQOL TOVS OTTOL-

(4) aOxETES Cnuiec oe didgoga uéon Tov.

0 a&louatinds puiaxijc rav Tapdy xai dtamiotwoe amepia oty (6)

TV UEowv Qoptwoews. OL otolfaddpol duws, Adyw Praovvys ovvéxllay v @ooTwon ue

amotéleoua otig 16.30 onjueoa va avayxacbd va tny (7)

. Metd amo Aemrouenj édeyyo ora

otouta twv (8) , 0ov meo&eviiOnxay o1 mepLoo0TEQES TNLEs, alAd xat ata élia Tov xata-

OTOWUATOG, EYIve 1 xaTayoaer Tovs xat (9)
TVOIAG, TNV OTTOLO. HOLVOTIOLD %Al O OOG.
Mezd v (10)
TH OVVEXLON TNG QOOTWOEWS, 1 omoia (12)
La v xabvotéonon aldd xat ya (13)
QOOTWOEWS, AGYyw emioreVAV, TOVS (14)
@wvov mov xaivmrer to (15)

1.5 Emotolég ota Ayylxrd.

1.5.1 Layout and components.

0ToVS 0ToLBAOGQOVS OYETIXY ETLOTOAY dLauaQ-

owafefaiwan) Tovs yia amoxaTdotaon xat emoxevy] Twv Cnuidv, (11)

UETA TTA0O0 TOLADY wEWY, OnA. otig 19.30.
xaQvatéonon Tov amomAov UeTd T0 TEAOG THG
VIEVOVVOVG aUUPWVa UE TOV 000 34 TOV vavloouu-

Ta&ioL.

Me Tiuij,

The layout that follows includes all the necessary components of a formal letter.

Reference

| Receiver’s address |

Attention line
Private and confidential

| Salutations |

| Sender’s address |

| Date |

Subject title

| The body of the letter |

| Complimentary closes |

Per Pro

| Signatures |

Copies
P.S. (Post Scriptum)
Enclosures
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a) SENDER’S ADDRESS.

I. The sender’s address is written on the top right-hand side of the page if there is not a printed letter-
head. It includes the name of your house, if any, the number of your house and the name of the road, the
village, town or city and postcode and last the name of the country.

e.g. Industrial Building
24-28 White Road
Liverpool BL47TF
UNITED KINGDOM

II. Printed letterhead: It includes the sender’s name, address and telephone number. It may also contain
a description of the business, trademark, e-mail address, telex, etc. It is printed on the top part of the letter
either in the middle or on the left/right sides.

e.g. AUDIOSONIC Ltd.

Head House, Main Street, Rain Hill, London SB2311B
Chairman Harry Brown Directors S.B. Smith, N. Mat
Telephone (01) 7235211 Telex: 817211

e-mail: har_brown@audiosonic.co.uk

IIL. If you are on board a vessel you write the type and the name of the vessel and the name of the port
on the top right-hand corner.

e.g. M/V < SUN >
Port of Vancouver
If you are at sea you write: M/V < SUN >

At sea

* Ltd stands for limited liability.
PLC stands for Public Limited Company.
The abbreviation & Co. means that the company is a partnership between two or more people.

b) DATE.

The date is inserted below the sender’s address, usually separated from it by a space. If there is a print-
ed letterhead, it is also written on the right-hand side of the page.

Writing the month in the date in figures can be confusing, because 11.2.08 means 11th February 2008 in
most countries, but 2nd November 2008 in the USA.

The abbreviations <th> <st> <nd> <rd> may be omitted.

Abbreviations may be used for Jan. Feb. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec. but should be avoided.

e.g. British style American style
12th November, 2007 November 12, 2007
12 November 2007
12 Nov. 2007

November 12th 2007
¢) REFERENCES.

References are written to indicate what the letter refers to (Your Ref.) and the correspondence to refer
to when replying (Our Ref.).

They may appear in figures e.g. 332/7 or in letters e.g. RS/HR in which case RS stands for Robert Sm...,
the writer, and HR for his secretary, Helen Range.

They are written above the inside address or below the printed letterhead.
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d) RECEIVER’S ADDRESS.

It is inserted below the sender’s address and on the opposite side of the page. It is significant since the
identity of the correspondent may be of vital importance in legal action. Apart from that, it is convenient for
secretaries or other clerks who deal with the correspondence.

It includes the surname of the person you are writing to (if known) or the title or position in the compa-
ny (if known), the department of the company or the company only; the name of the house or the building,
the number of the building and the name of the street or road, the name of town or city and the postcode
and finally the name of the country.

1. Surname.

On the first line of the address, preceded by a courtesy title and either the person’s initials or his/her first
given name.

e.g. MrJ. E. Smith or Mr John Smith

Courtesy titles

Mr (.) for a man

Mrs (.) for a married woman

Miss (.) for an unmarried woman

Ms (.) for both married and unmarried women

Messrs (.) for two or more men

Mmes (.) for two or more women

* (.) means that the full stop can be omitted.

Special titles

There are many. They include academic or medical titles: Doctor

(Dr.), Professor (Prof.) ......; military titles: Captain (Capt.),

Major (Maj.) ......; aristocratic titles: Sir ................

They are followed by a given name.

Esq.: abbreviation for Esquire, it can be used instead of Mr and is placed after the name, but it is con-

sidered old-fashioned.
II. Title.

In case the name of the person you are writing to is unknown to you, you may know or assume his/her
position or title, so you can include it in the address.

e.g. The Sales Manager The Personnel Manager
II1. Department.

You have the option to address your letter to a particular department.

e.g. The Accounts Department.

V. Company.

e.g. — Audiosonic Ltd.

— Gulf Shipping Company Ltd.
— Messrs Brown & Co.

Both the addresses can be “blocked” or “indented”. The “blocked” style is more common since it is more
convenient.

If punctuation is used, each line - except for the last - is followed by a comma, but open punctuation
(without any commas) is now used by most firms.

e.g. Blocked Indented
Messrs Black & Sons, Messrs Black & Sons,
162 Stonebridge, 162 Stonebridge,
London SBW12E, London SBWI12E,
UNITED KINGDOM UNITED KINGDOM

e) ATTENTION LINE.

It may be omitted. It is written below the receiver’s address.
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e.g. — Attention: Mr P. James
— Attention of ...............
— For the attention of the Sales manager
It is an alternative to including the recipient’s name or position in the inside address.

f) SALUTATIONS.

They are usually followed by a comma.

Dear Sir: a letter to a man whose name you do not know.

Dear Sirs: to address a company.

Dear Madam: a letter to a woman whose name you do not know (married or single).

Dear Sir or Madam: to address a person of whom you know neither the name nor the sex.

If you know the person you are writing to, the salutation takes the form of Dear followed by a courtesy
title and the person’s surname.
e.g. Dear Mr Smith
In the USA a letter to a company usually opens with Gentlemen, followed by a colon (:), not with Dear
Sirs.

g) SUBJECT TITLE.

The subject titles are very useful in formal letters, because many letters on the same subject may be
exchanged at intervals of some weeks, during which other matters may be examined and other letters added
to the files. It may be omitted but, if used, saves introducing the subject in the first paragraph and enables
the reader to see what the letter is to deal with.

It is not necessary to begin the subject title with Re:

e.g. (Re:) Application for the post of Chief Officer

It is written below the salutation.

h) THE BODY OF THE LETTER.

Every aspect of the subject requires a separate paragraph. The paragraphs may be indented or blocked.
Once you decide which style to use, you must conform to it and use that style all through your letter. Usually
a line space is left between paragraphs in the body of the letter.

i) COMPLIMENTARY CLOSES.

If the letter begins with Dear Sir, Dear Sirs, Dear Madam or Dear Sir or Madam, it will close with Yours
faithfully. If the letter begins with a personal name — Dear Mr Brown — it will close with Yours sincerely.

Old-fashioned phrases such as: We remain yours faithfully, Respectfully yours, etc. should be avoided.

The comma after the complimentary close is optional.

* In the USA they tend to close a formal letter with Yours truly or Truly yours.

It is up to you to decide on the position of the complimentary close. It can be written either on the left,
right or in the centre of the page. This depends on the style of the letter (blocked letters tend to put the close
on the left, indented letters in the centre).

J) SIGNATURES.

The simplest form of the signature consists of the sender’s name, typed and signed. You have to type your
name after your handwritten signature.

e.g. Yours faithfully, Yours faithfully,
(Signature)
(Signature)
(Mr) J. Smith D. BROWN
Asst. Sales Manager Master

The writer’s position in the company, or rank, may be placed below.



17
k) PER PRO.

The term per pro (p.p.) is sometimes used in signatures and it means for and on behalf of. Secretaries
can use p.p. when they sign letters on behalf of their bosses.

e.g. Yours sincerely, Yours faithfully,
p.p. Audiosonic Ltd. (Mrs)

p.p- B. Brown
B. Brown Managing Director

Managing Director
1) ENCLOSURES (Enc.).

If there are any enclosures these may be mentioned in the body of the letter. But in any case Enc. or Encl.
is written at the bottom of the letter, and if there are a number of documents, they should be described.
e.g. Enc.
Bill of Lading (3 copies)
Insurance Certificate (1 copy)
Certificate of Origin (1 copy)

Alternatively, we can give the number of the enclosures. e.g. Enc. 3

m) PRIVATE AND CONFIDENTIAL.

The above phrase may be written at the head of the letter, and more importantly on the envelope.
Variations of the phrase: «Confidential», «Strictly Confidential».

n) COPIES.

c.c. (carbon copies) is written usually at the end of the letter and indicates that copies have been sent to
other people, apart from the named receiver.

e.g. c.c. Sun Shipping Co.

In case you do not want the named recipient to know that other people have received copies, write b.c.c.
(blind carbon copies) on the copies themselves, but not, of course, on the top copy.

0) P.S. (POST SCRIPTUM),.
No longer than 2-3 lines.
- ADDRESSING ENVELOPES

Envelope addresses are written in a similar way to inside addresses.

€& | Industrial Building
24-28 White Road < Sender’s Address
Liverpool BL47TF
UNITED KINGDOM
Mr G. Penter...
Receiver’s Address —_— 49 Memorial Road
LONDON
UNITED KINGDOM
WLN9UZ
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If the letter is addressed to the receiver through a third person, the abbreviation c/o (care of) is written
together with the name of the other person.

-8 Industrial Building

24-28 White Road < Sender’s Address

Liverpool BLA7TF

UNITED KINGDOM
Mr G. Penter...
c/o Mrs S. Peter...

Receiver’s Address —_— 49 Memorial Road
LONDON
UNITED KINGDOM
WLNIUZ

1.5.2 General guidelines.

a) A formal letter can be as long as necessary. It may be affected by the writer’s style and the language
used, but generally the length of the letter depends on the amount of information the writer wants to
include. One should always bear in mind that it is much better to give too much information than too little.

b) A letter must always be written in such a way so that all its points are presented in a logical order. All
pieces of information must be linked together in a correct pattern.

c¢) Before writing a letter, a plan should be drawn up in advance. In other words, the writer should write
down all the ideas he/she wants to include in the letter.

— The first or opening paragraph — the introduction — is very important since the reader gets the first
impression of what he is going to read about in the rest of the letter. Usually, the subject and the pur-
pose of the letter are stated briefly in the first paragraph. (See list of typical phrases).

— The main points of the letter are included in the middle paragraph(s). They have to be stated clearly
and in the right order.

— The final or closing paragraph is also very important. We usually restate the main points, or thank the
receiver, or even encourage further correspondence. (See list of typical phrases).

d) The language we use when writing a letter is really important. Firstly, it must be simple; we should
avoid using old-fashioned or pompous language. But, we should not use informal language because we may
sound rude to the reader. Secondly, we should avoid using short sentences, active voice and contractions
(short forms) and thirdly, we should avoid the use of phrasal verbs and idioms.

e) A letter is considered to have achieved its objective only when the reader is able to comprehend it.
Clarity, in other words, is significant. Abbreviations are very useful, because they are easy to write and read,
provided we know what they stand for. The use of figures can cause problems, so it is preferable to use both
figures and words. Finally, we should pay special attention to the use of prepositions as they can create prob-
lems if they are used wrongly.

f) A writer should be very careful with spelling, punctuation and grammar, when writing a letter. Special
care should be taken as regards titles, names, addresses, enclosures, references, prices and measurements.

1.5.3 A list of typical phrases used to open and close a formal letter.

a) Opening a letter (first time).

— I have the honour to ...
— I take the liberty of / to ...
— This is to advise you of ...



— This is to inform you of / that ...

— Please kindly note ...

— I would like to take this opportunity of informing you / to inform you ...
— As you are aware ...

— This is to certify ...

— I have just been handed surveyor’s list of ...

— I am writing to give you a brief account of / report on ...

— I was informed by ...

— I wish to lodge a strong complaint against ...

— I wish to complain in the most strong terms of / about the manner ...
— Please inform us whether you can ...

— We would appreciate your sending us ...

— We would be obliged by your ...

— I read your advertisement in last Monday’s issue ...

— I recently attended ...

— I wish to apply for the position of ...... as advertised by you in ...

— We draw your attention to the fact ...

— We request the pleasure of your presence ...

b) Opening a letter (referring to a letter, telex, fax etc.).

- Referring to your ...

— In reference to your ...

— With further reference to ...

— In reply to your favour ...

— In answer to your letter ...

— Replying to your letter ...

— In response to your letter ...

— Thank you for your letter of ...

— Many thanks for your letter of ...

— We thank you for your letter dated ...

— We have your letter of ... for which we thank you.

— I have received with thanks your letter of ...

— I hereby confirm my telex/fax ...

— This is to confirm my telex/fax of today’s date reading ...
— Further to my previous letter of ...

— In continuation to my letter of ...

— Confirming my telex/fax of yesterday’s date this is to inform you ...
— This is to certify ...

— With regard to my telex/fax of ...

— Following our letter of the 4th ...

— As requested in your letter of ...

— Complying with the request contained ...

— In accordance with your instructions ...

— In compliance with your request ...

— In reply to your inquiry of September 4th,

— I regret that / to inform you ...

— I am happy to say that ...

— We have much pleasure in informing you that ...

— I acknowledge receipt of your letter of ... contents of which have been noted.
— Reverting to our letter ...

19
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— We have duly received your letter of ...
¢) Closing a letter.

— Hoping to receive your reply soon.

— Looking forward to a reply at your earliest convenience, I remain.

— Thank you for an early reply.

— An early answer would be appreciated.

— I would greatly appreciate an early reply.

— Expecting to receive (get) a satisfactory reply and thanking you in advance.

— Trusting to get your favourable news by return.

— I should welcome an early reply and sincerely hope that this matter will not have to be taken any fur-
ther.

— I would prefer to see this matter settled out of court, but if I do not receive a satisfactory reply within
the next ... days, I shall be forced to contact my solicitor.

— I enclose a cheque for ... to cover costs.

— Thank you in advance for any help you can give us.

— Please accept my apologies for the trouble this mistake has caused you.

— Regretting the trouble we are causing you.

— I do hope that I am not putting you to too much trouble.

— Looking forward to having your instructions in due course.

— The above for your guidance.

— Thank you in advance for your kind cooperation.

— Assuring you of my very best attention at all times.

— Assuring you that everything possible is being done ...

— Arrangements are being effected to have this examination carried out as soon as possible, whereupon
I shall let you know of the outcome.

— I will / shall not fail to let you know as to the outcome of surveyor’s examination.

— Enclosed please find logbook abstract on the above.

— A further report will be made out and forwarded to you in due course.

— For the sake of good order kindly send us a duly signed statement.

— Always at your disposal for any further information.

1.5.4 Words and phrases used to introduce and link ideas, sentences and paragraphs.

Building up or Also Immediately
adding In addition Suddenly

In the first place Worse still All at once
Firstly Egually important After a few days
First of all Finally Afterwards

To begin with Last A few hours / days
Secondly Lastly later

In the second place Time and action At that moment
Next Not long after
Apart from that At present In due course
Besides For the time being In time
Moreover Presently Place

Further At the moment

Furthermore Meanwhile Beyond

And In the meantime Nearby



Opposite / opposite to In short Yet
Adjacent to In conclusion However
In the same area As I have stated Still
On the coast In other words Nevertheless
In/At position As has been noted Although
Result For fexample Notwithstanding
For instance In contrast to
Therefore Expressing an opinion In spite of /'in spite of
Accordingly the fact that
Consequently In my opinion Despite / despite the
So From my point of view, I fact that
Thus believe ... Emphasis
Thereupon As far as I am concerned
As a result It would appear that In particular
It seems / appears to me Generally
; Z;Z;gl __ that ... Fundamentally
Exemplification ?ersonally Purpose
0 my mind
To sum up Contrast In order to
In brief So as (not) to
On the whole On the other hand So that
In sum But In order that
1.5.5 Introductory exercises.
PART I
a) Supply the correct prepositions.
1) I am much obliged your reply.
2) I would take this opportunity acknowledging your letter.
3) reply your letter 12th May ...
4) Regarding your letter which you request further information...
5) reference your letter 10th April.
6) I wish to complain the most strong terms the manner ...
7) continuation to my letter
8) accordance your instructions ...
9) accordance the terms our agreement you we hereby give notice ...
10) Thank you advance your kind cooperation.
11) Assuring you my very best attention all times.

12) Please accept my apologies the trouble this mistake has caused you.

13) confirmation our telex exchange I would like to point out that ...
14) Enclosed please find logbook abstract
15) We have much pleasure informing you that ...

the above.

b) Fill in the blanks with the suitable words.

1) In to your letter ...
2) I have with thanks your letter of ...

21
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3) We recently notice by our suppliers.
4) We are pleased to the receipt of your letter.
5) ILam for your information.
6) our letter of 4th June ...
7) We take in confirming herewith ...
8) An early answer would be
9) Looking to a reply at your earliest
10) the trouble we are causing you.
11) are being effected to have this examination as soon as possible, 1 shall let you know of
the outcome.
12) I shall not to let you know as to the of surveyor’s examination.
13) A report will be made out and to you in due
14) to get your favourable news at your earliest .
15) As in your letter of 15th July we are happy to provide you with ...

¢) Answer the questions.

1) What are the components of the formal letter?
2) What does the receiver’s address include?
3) What does the sender’s address include?
4) What salutation and complimentary close do the Americans use?
5) What salutations and complimentary closes do the British use?
6) What is the subject title? Is it necessary?
7) What do the following abbreviations stand for? Ltd; Co; Ref; c/o; p.p.; c.c.; encl.; P.S.?
8) When do we use “for the attention of ...”?
9) How long can a formal letter be?
10) Is it advisable to use idioms in formal letters?

d) Form complete sentences using the following words.

1) handed | surveyor’s list
2) wish | complain | strong terms | matter | stevedores
3) take / liberty
4) aware
5) draw [ fact
6) accordance | instructions
7) reply | your letter | I | like | explain
8) sake | order | send | duly signed statement
9) I | hope | not put you / trouble
10) book abstract

e) Fill in the gaps using words or phrases from the box.

during therefore even though despite
due to in the meantime as a consequence
immediately presently further

1) This is to advise you that at 15.00 hours yesterday we struck XXX, a light buoy, outside the port of Immingham,
of which the anchor chain of the buoy fouled our propeller.
2) I hereby give you notice that an analysis carried out on this vessel of a representative sample of the bunkers
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supplied by you indicated the deficiencies listed below. The fuel is outside the specifica-
tion of fuel standards.

3) berthing at Santos today we came into contact with the stern of the M|V ZZZ, causing
superficial damage to both vessels. Surveyor states that no immediate repairs are necessary.

, I have informed Agents ...

4) to my letter of yesterday’s date, I would inform you that an inspection of the boiler was
effected today by Lloyd’s surveyor.

5) This is to advise you that on sailing today for Baltimore, we broke the mooring dolphin completely,

pilot’s instructions being misunderstood by shoremen.

6) I wish to inform you that Agents have received notification that a diver is trying to locate
and salve the anchor.

7) Notice of Readiness was tendered at 18.00 hours UTC and we commenced discharging almost

after berthing.
8) I hereby protest against the non-presentation of the original Bill(s) of Lading, your con-
firmation that these would be tendered to me on arrival.
9) In consideration of the above, fearing loss or damage to the vessel and her cargo, the ves-

sel’s course was altered to ease her according fo ...

PART 11
a) Put the phrases and the sentences given below in order so as to form a Notice of Readiness.

— This is to advise you that the above vessel arrived at the port of Ancona at 0025 hours UTC on 19th March
2008 and she is in all respects ready to commence loading in accordance with all terms, conditions and
exceptions of the Charter Party covering this fixture.

— Messrs | AWC S.P.A. | South Building | ANCONA SF 2520

— Notice tendered at ...... hours on 19th March 2008
Notice accepted at ...... hours on ......

- M/V “F” | Port of Ancona

— Notice of Readiness

— Yours faithfully,

— Dear Sirs,

— 19th March 2008

— C. Dimaras | Master

— Signature

b) Put the phrases and the sentences given below in order so as to form a letter to Agents to arrange bunkering.

— Yours faithfully,

— This is to inform you that fuel on board is 500 tons.
— M/V PPP | Port of Liverpool

— Messrs | T. Smith & Co. Ltd. | 22 John Street | GENOA
— C. Dimaras | Master

— Dear Sirs,

— Please order bunkering port.

— Re: Fuel on board

— Thanking you for your immediate attention.

— 28th May 2008

— Signature
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¢) Put the components of the letter in order and correct the mistakes.

21st November 2007
MV PPP Messers
Genoa B. Demos & Co. Ltd.
Oxford 23 Street
EC 2412 LONDON

Re: Difference with Shippers

Dear Sirs

To reply to your letter of the 10th inst., I would like to inform you as follow:

The shippers refuse to accept the numbers given by our tallyman and so I was obliged to sign the Bills of
Lading with reserve.

A waiting your instructions.

Yours sincerely,
(Signature)

(Name)

d) Put the components of the letter in order and correct the mistakes.

- Yours faithfully,

— Re: Completion of temporary repairs

— Mesrs: BBW Shipping Co.

-MVZZZ

— I like to inform you that temporary repairs have effected
— Port of Ancona

—enc.1

— Akti Miaouli 65 St.

— We are expecting to depart this afternoon at 18.00.
— Piraeus

— Signature

— and seaworthy sertificate has granted

— Dear Sirs,

- 11/3/2008

— Please find enclose the list of the temporary repairs
— Master

— as your instructions

— D. Petrou

e) Put the components of the letter in order and fill in the missing words or phrases.

MV AAA Messrs

Port of New Jersey Weeks Stevedoring Co.

May 17th, 2008 216 North Av. East
Granford N.J.
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Re: Possible damage to vessel during loading full cargo of Scrap Iron

Dear Sirs,
I(1).ooeiiii. wish to notify you (2) ..........cc........ possible damage caused (3) .................... my vessel
(4) oo loading operations, (5) .................... the nature of the cargo and the manner of loading.
(6) .....cvvveen.... that the said damage cannot be ascertained (7) .................... vessel has discharged the
cargo.
(8) i , I hold you responsible (9) .................... all damage found by Surveyors (10) ....................
completion of discharge.
Yours faithfully,
(Signature)
(Name)
Master
f) Fill in the blanks with the missing words or phrases.
Gentlemen:
Re: Samples and ullages after loading
This is to notify you that we are (1) ..................... loading the cargo of Crude Oil at (2) ..................... tomor-
row.
(3) ey I (4) oo kindly ask you (5) ................ your representative (6)
veveoeerenee at about 17.00 hours UTC to jointly take (7) .......ccc.......... and ullages, (8) ..................... draw

up the respective shipping (9) .............c.......
Thank you in advance for your (10) ......................

Yours truly,

(Signature)
(Name)
Master

g) The following two letters have been mixed up. One is addressed to the Agents requesting them to employ a tal-
lyman for the account of the Owners. The other is addressed to the Shippers certifying that the loading of the
ship has been completed and no more cargo is required. Re-arrange the paragraphs and phrases to form the
two letters. Write 1, 2, 3 etc. in the boxes provided, showing where each part of both letters should be.

1. September 19th, 2008 7. Messrs
2. Re: Requisition for Tallyman NAVM... Corp.
3. May 17th, 2008 New Orleans, Texas
4. Thank you very much for the information US.A
provided in your yesterday’s letter. 8. Dear Sl:r:
5. Thank you for your cooperation. 9. Dear Sirs, .
6. Messrs 10. This is to confirm that the loading of
WISEMAN & PARTNERS r ?erftfp l]l‘z ; VDi?Z/lZ’
SHIP... AGENCY ’ M.
aster
Hamburg 12.  Dimitrios Karag...

Germany Master
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13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

In compliance with the port customs
The ship is fully loaded, so no more

cargo is required.

Hoping to receive your reply soon.

Yours faithfully,
Yours faithfully,

Re: Completion of loading

commenced on May 15th 2008 at

0800 hours UTC and was completed on May
17th at 1530 hours UTC.

20.

21

22.

23.

1 would kindly request you to employ
a tallyman of the local company for our

account.

MV PPP

Port of Hamburg
MV ZZZ

Port of New Orleans
Attention of John Brown

M
[ ]
] ]
rysy
Widi
@)
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h) The following two letters have been mixed up. One is addressed to the Agents asking them to make arrange-
ments for taking samples from the drain-cocks of the shore pipeline. The other is addressed to the Consignees
advising them of unpumpable sediments in tanks. Re-arrange the paragraphs and phrases to form the two let-
ters. Write 1, 2, 3 efc. in the boxes provided, showing where each part of both letters should be.

L

SIS

Messrs

AGDORAN & PARTNERS

SHIP... AGENCY

12th Bahrain Main Street

Bahrain

The U.S.A. General Petrol Corp.

27th Alan Av.

Houston

April 30th, 2008

February 11th, 2008

Re: Unpumpable sediments in tanks

Re: Samples from the drain-cocks of the
shore pipeline

Please send your Representative and a Surveyor
to take part in joint measurements and draw up
a respective Statement of Facts.

I would request you to make the necessary
arrangements with the Shippers to jointly take
samples of the cargo

Yours truly,

Yours faithfully,

(D)

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21

22.

Dear Sirs,
Gentlemen:
or from our vessel’s tanks on completion of
loading.
We wish to inform you that, on completion of
discharging our vessel M/T OOO,
Looking forward to being notified of the afore-
said issue in due course.
Georgios Koliop...
Master
Nikolaos loan...
Master
Thank you in advance for your kind coopera-
tion.
either from the drain-cocks at the end of the
shore pipeline while loading the cargo,
there was some quantity of unpumpable sedi-
ments left in some of her tanks.
M/T OO0
Port of Houston
M|T LLL STAR
Port of Bahrain

]
= ]
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)

i

1.6 Ilogadeiypata zou aoxnoerg (Sample letters and exercises).

1.6.1 Application form.

a) Letter of application.

F.J. SHIP... Co.
35 Akti Miaouli St.
Piraeus

Dear Sirs,

I am writing you this letter because I am interested in working as a 2nd Officer for your company.

I am a 26-year-old graduate of the Merchant Marine Academy of Aspropyrgos and I am single. I have a thorough
knowledge of English and I speak a little German. I have also obtained the «General Operator’s» and «Tanker Safety»
Certificates. I have already served on two tankers gaining considerable experience.

My ambition is to find a permanent position in a shipping company and devote the best of my abilities to it.

Should you wish reference from my previous employers, I will be glad to submit the same upon request.

Yours faithfully,

EXERCISE

Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter of application:

Dear Sirs,

hereby | wish [ apply | post | 2nd Officer | company.
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find | full account | qualifications | career | enclosed curriculum vitae | previous employers | pleased | provide

| reference. | also | enclose | copy / testimonials | previous employers.
glad | come | interview / time |/ convenient | you.
hope | application |/ receive | consideration.

b) Curriculum vitae.

NAME

PERSONAL DETAILS

— Date of Birth: March 22nd, 1974

- Sex: Male

— Marital status: Single

— Nationality: Greek

— Military Service: Completed

— Address: 153 Aharnon St., Athens

— Telephone: 210-8888888

- Fax: 210-8888887

— e-mail: mark_ioan@xxxnet.gr
EDUCATION

— Merchant Marine Academy of Aspropyrgos  2nd Officer’s Certificate (1996)
WORK EXPERIENCE

- M/T PELA - 2nd Officer — 7 months 12 days
— M/T ANE - 2nd Officer — 6 months 25 days

SPECIAL QUALIFICATIONS

— General Operator’s Certificate (1998)

— Oil Tanker Safety Certificate (1998)

— Life Saving & Fire Fighting Appliances Certificate (1997)
— Automatic Radar Plotting Aids Certificate (ARPA) (1997)
— First Certificate in English (1992)

1.6.2 Social letters.

Yours faithfully,

Social letters are an inseparable part of Shipping since the persons involved in it remain active members

of the society.

a) Congratulations on promotion.

Dear Mr Ioan...,

I am writing to convey my warm congratulations on your appointment as Superintendent for kcPOLLUX MARINE

SHIP... CO».

Looking back on your service so far, I am delighted that you have been rewarded in this way.

I wish you every success in future.

Yours sincerely,

(Signature)
(Name)
Master
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b) Condolences.

Dear Mrs loan...,

On behalf of the members of the crew, [ wish to convey to you our deep sympathy in the loss you have sustained by
the passing of your husband.

He was a highly valued employee of this company, to which he gave so many years of loyal and devoted service, and
a person with many fine qualities.

I hope that you will not hesitate to write to me if you think we can be of any assistance to you.
Yours sincerely,

¢) Formal invitation.

M/NV ZZZ

Mr Dimitrios K.....
Master of the M/V ZZZ
and
the Officers and Crew
request the presence of

The Mayor of Liverpool
Mr John Simpson

on the occasion of the

50th vessel’s call
at your port

on Tuesday, July 15, 2008

20.00 — 21.00 Cocktails
21.15 Dinner

*R.S.V.P. Mr Nikos R...., Chief Officer of the M/V ZZZ
*RSVP: Réponder S’il Vous Plait : Please Reply

d) Semi-formal invitation.

M/V ZZZ

1 take great pleasure in inviting you, your officers and crew
to an informal reception aboard our vessel
at 20.00 pm, on Tuesday, July 15, 2008,
to celebrate the 50 vessel’s call at Liverpool.
We will be delighted to see you.

* Regrets only: By 13/07/08 the latest.

e) Accepting an invitation.

Dear Mr K...,

The Master and the Officers of the M/T ANE thank you and your Officers for your kind invitation to the celebra-
tion of the 50th call of M/V ZZZ at Liverpool, being held on board your vessel, and will be pleased to attend.

Yours sincerely,
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f) Declining a formal invitation.

Sender’s address

12th July 2008
Dear Mr Ren...,

The Mayor of Liverpool thanks Mr Dimitrios K... and his Officers for their kind invitation to the celebration of their
vessel’s 50th call at Liverpool, being held on board the M/V ZZZ, but he is asking you to accept his regrets at having
to refuse due to prior commitments.

Yours sincerely,

g) Declining a semi-formal invitation.

Dear Mr K...,

The Master of the M/T ANE thanks you for your kind invitation to the celebration of the 50th call of the M/V ZZZ
at Liverpool, being held on board your vessel.

Although he would like to come, he sends you his apologies for not being able to attend due to a prior engagement.

Yours sincerely,

h) Thanking letter.

Sender’s address

April 11th, 2008
Messrs
Newcastle Pilot Station
Newcastle

Dear Sirs,

Re: Thanking for pilot’s assistance

On behalf of the Officers and the crew I would like to refer to the exceptional services rendered to our vessel by
your pilot, Mr Brian Sam..., during berthing and mooring operations at your port yesterday evening.

Your pilot’s intervention proved indispensable since, due to the boisterous weather conditions prevailing at that
time, it was impossible for me to sail into the port and berth with safety.

In view of the above, we would like to thank you for your pilot’s services and ask you to convey our gratitude to him
with our best wishes for personal happiness and welfare.

Yours faithfully,
e TASK

Translate all the social letters into Greek.

1.6.3 Various letters of ship’s routine.

One of the Master’s routine duties is to write and send letters to the Shipowners and everybody who is
involved in the Shipping business, such as Agents, Charterers, Shippers, Receivers, Port Authorities, e.t.c. These
letters deal with various issues that arise during the voyage, loading or discharging operations, repairs, e.t.c.
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a) Taking over command.

Sender’s address

June 28th, 2008
Messrs:
F.J. Ship... Co.
Piraeus

Dear Sirs,
Re: Taking over command of ship

This is to inform you that I, Capt. Ioan..., a citizen of Greece, holder of Greek Licence of Competence no... in the
grade of Master, took over command of the M/V ZZZ on 27th June 2008 at the port of Lisbon, according to your
instructions.

The taking over was effected with the minimum of delay. After Captain Georgios A... had handed a list of
Logbooks, Books, Certificates and Documents over to me, he landed for repatriation. Inventories of Deck and Cabin
remaining provisions will be forwarded to you at the next port of call.

I have not yet had the opportunity of closely examining the vessel and will be submitting you my full report on her
condition in due course.

I wish to thank you for entrusting me with the command of your vessel and assure you of my most devoted services.

Yours faithfully,

b) Resignation.

Sender’s address

May 6th, 2008
Messrs:
F.J. Ship... Co.
Piracus

Dear Sirs,
Re: Letter of Resignation

I would like to request you to relieve me from my duties for three months.

Being in your service is really gratifying and I would like to carry on, but strict family affairs force me to leave the
vessel.

I would be grateful if you could substitute me at the port of destination. Nevertheless, I will carry on in case you
have difficulty in finding a suitable replacement and I do hope to be able to serve you again in the future. I would like
to take this opportunity to thank you for your kind cooperation at all times.

Expecting to get a favourable reply I wish to thank you in advance.

Yours faithfully,

¢) Asking for replacement.

Sender’s address

February 17th, 2008
Messrs:

F.J. Ship... Co.
Piraecus

Dear Sirs,
Re: Asking for Replacement
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I wish to draw your attention to the fact that while we were lying alongside at the port of Marchera, the Consular
Authority of Cyprus inspected all ship’s Certificates and Documents including Licences of Competence of Ship’s deck
officers and engineers.

I regret to inform you that the Second Engineer’s certificate does not comply with the above authority’s require-
ments and it is suggested that he should be substituted by a properly certificated engineer within a month.

Therefore, I am obliged to ask you to substitute the said engineer at a place and time convenient.

Yours faithfully,
d) Letter of reference.

TO WHOM IT MAY CONCERN
Re: Mr loannis Hat...

This is to certify that Mr Hat... loannis, Chief Officer, has served under my command on the M/V ZZZ since May
9th 2008.

Mr Hat... has all the qualities an efficient Chief Officer should have. He is hard-working, competent and willing to
take on increased responsibility, when necessary.

As concerns his character, he is an honest, friendly, loyal person and gets on well with the other crewmembers.

Therefore, I have no hesitation in recommending him to you and wish him the best of luck.

(Name)
Master
e) Notice of readiness.

Sender’s address

April 15, 2008
Messrs:
F.K. MILT... Co.
Gabon

Dear Sirs,
Notice of readiness

Please be advised that the above vessel arrived at the port of Lucina, Gabon on April 15, 2008 at 0042 hours LT, and
is in every respect ready to commence loading operations of her cargo, consisting of 420,000 bbls Crude Oil at 60° F.

Laytime is to commence as per terms, conditions and exceptions of the governing Charter Party.

Please acknowledge receipt of this Notice of Readiness by signing the attached copy.

Yours faithfully,
Tendered: April 1st, 2008 at 00:48 hrs LT

Accepted: April 1st, 2008 at 08:00 hrs LT
(Signature)

f) Letter to agents about the interchange of containers at their early convenience.

Sender’s address

February 20th, 2008
Messrs
PALM... & BAH...
AGENCIA MARITIMA
Livorno
Italy

Dear Sirs,
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Re: Interchange of containers
In compliance with the Outturn Report No.2850 dated 18th February inst., we left 120 TEUs and 45 FEUs in your
custody to be interchanged or returned to our vessel.
As we are leaving your port tomorrow, we would request you to return these containers at your earliest conven-

ience by any vessel of our Ship... Company that will call at your port in the near future.
Please acknowledge receipt of this letter by signing the attached duplicate.

Yours faithfully,

g) Letter asking the agent to request the harbour master to detain another ship guilty of collision.

| Sender’s address

April 26th, 2008
Messrs
Aduanera Dominicana
21 Rue de Concorde
Trinidad

Dear Sirs,
Re: Detention of the M/V CCC due to collision

Further to my today’s telefax, I would like to ask you to make an official protest on my behalf and inform the
Harbour Master that I hold the Master and Owners of the M/V CCC, under Finnish flag, responsible for the damage
caused to my vessel.

In accordance with the law, I, therefore, take the liberty to request the Harbour Master of your port to detain that
ship, unless her Owners are willing to give the respective Bank’s Letter of Guarantee in favour of the SEAG SHIP-
PING COMPANY LTD., for the amount sufficient to cover the damage caused and the expenses incurred.

Yours faithfully,

h) Letter to the agents authorising them to sign the bills of lading.

Sender’s address

June 20th, 2008
Messrs
PALM... & BAH...
AGENCIA MARITIMA
Livorno
Italy

Dear Sirs,
Re: Authority to sign Bills of Lading

Regarding the Charter Party dated 26th May 2008, I, the undersigned Master of the above-named vessel, hereby
authorise you to sign the Bills of Lading on my behalf subject to your inserting thereon all remarks or reservations appear-
ing on the Mate’s Receipt and/or Letters of Reserve I have addressed to Shippers / Charterers or their Agents regarding
the condition of the cargo or its packaging prior to shipment.

You are not authorised to sign Through Bills of Lading on my behalf. Neither are you authorised to insert any
remarks and/or make any reference in the Bs/L to sales contract and/or Letters of Credit.
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Bills of Lading which do not cover in full the above authorisation must be considered as null and void.

Yours faithfully,

i) Letter to shippers requesting confirmation of planned under-loading of the vessel.

| Sender’s address

January 12th, 2008
Messrs
The U.O. Corp.
P.O. Box #3810
Maracaibo

Gentlemen:
Re: Under-loading of the vessel

As you are aware, your representative, Mr C. Ferr..., has informed us that you are planning to load our tanker with
65,000 MT of Gas Oil.

In this connection, I have to draw your attention to the fact that, in accordance with the Charter Party dated 05
June 2008, we are to take a full cargo of Gas Oil of 78,000 MT consistent with the Tanker’s capacity on summer salt
water draft of 14,40 metres.

As stipulated in the same C/P the Charterers need not supply a full cargo, but in that case they are liable to pay
dead freight.

Under the circumstances, we would ask you to confirm by an official letter that you are directly instructed by the
Charterers to load our vessel with only 65,000 MT of cargo and that they are willing to pay the dead freight.

Yours truly,

J) Letter to stevedores asking for a gang to be assigned for shifting the containers.

Sender’s address

January 10th, 2008
Messrs
Robinson & Partners Ltd.
Stevedoring Co.
Hull
England

Dear Sirs,
Re: Shifting of containers

As T have been informed by your Superintendent, Mr Jo..., you are planning to load 35 additional containers aboard
our vessel.

Since the loading of the agreed number of containers has already been completed in compliance with your cargo
plan, we judge that some loaded containers have to be shifted aboard the vessel.

Please assign a stevedoring gang to carry out the shifting of the following containers:

20 TEUs stowed in hold No.1, to be transferred into holds No.3 and 5.
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15 TEUs stowed in forward part of hold No.4, to be transferred and stowed on deck.
After this shifting has been carried out we shall be ready to fulfil your requirements.

Yours faithfully,

k) Letter to consignees asking them to take part in joint measurements before discharging of the cargo.

| Sender’s address

March 20th, 2008
Messrs
ACURAIMA Ship... Co.
Ship Agents
50, Kiceku-cho
Simonosaki
Japan

Dear Sirs,
Re: Measurements before discharging

As stated in our Notice of Readiness, our vessel has arrived at your port to discharge 65,000 MT of Gas Oil.

We would kindly request you to send your representative aboard our tanker to check the ullages before we com-
mence discharging the cargo.

We seize the opportunity to inform you that the discharging rate of our pumps is 2,750 m3 per hour at the maxi-
mum pressure of 9 kgr/m2.

Please also note that, under the governing C/P, the cargo shall be discharged at the Shipowner’s risk only up to the
vessel’s permanent connections.

Yours faithfully,

) Certificate of jointly taking samples.
Barcelona, May 14th, 2008

CERTIFICATE OF TAKING SAMPLES

This is to certify that we, the undersigned, have jointly taken samples of Crude Oil from 100% of the tanks carry-
ing this grade of cargo under C/P dated 28th April 2008.

The samples have been taken from the tanks of the M/T OOO prior to discharging.

The average sample composed of separate samples taken from the above mentioned tanks has been bottled into 3
bottles, one of which, sealed with the Consignees’ seal, has been delivered to the Master of the Tanker, the other two,
sealed with the Master’s seal, have been delivered to the Consignees.

In witness whereof three copies of this Certificate have been signed.

THE CONSIGNEES Messrs: PANATLANTICA COMPANIA PETROLIERA S.A.
A. BOT... (Manager)

THE SHIP’S AGENTS Messrs: ADUANERA COMPANIA MARITIMA
M. ANG... (Manager)

THE MASTER OF M/T OO0 Captain: C. MAN...

EXERCISES

Taking into consideration the preceding sample letters do the exercises that follow.

a) Put the sentences in order so as to form the body of the letter and answer the questions.

— and introduced myself to Captain S. Georg...
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— After checking the vessel’s files and accounts,

— Thanking you for entrusting me with the command of your vessel.

— In accordance with your instructions contained in your letter of the 15 inst.
— and will be forwarding you my full report on her condition in due course.

— I have to inform you that I arrived at the M/V EUS on the 6! inst.

— and advised him that I was taking over command.

— I officially took over on the 8 inst.

— I have not yet had the opportunity of closely examining the vessel

— and assuring you of my most devoted services, I remain,

Questions: a) Can you think of the subject title?
b) What is your opinion of the style?

b) Letter of resignation.

Put the verbs in brackets in the correct form.

Dear Sirs,

1 hereby (1) .................. (Wish) (2) .................. (request) you (3) .................. (arrange) for my substitution
at the port of destination.

Please (4) .................. (assure) that no dissatisfaction with the company (5) .................. (involve). The rea-
son for my resignation (6) .................. (be) of health nature.

1(7) ....e......... (hope) that my present request (8) .................. (consider) favourably, (9) ..................

(take) into account my background, my activities and in general my service in your company for many years.
(10) .ooovvci, (thank) you in advance.

Yours faithfully,

¢) Put the sentences below in order so as to form the body of the letter and answer the questions.

— as I shall not have the happiness, comfort and courage

— Having seriously thought about the many difficulties on board

— I have decided that the 31 of December will be too long to wait

— to continue working with the same people

— Please cancel my earlier letter and advise the Owners and | or their agents

— including the lack of the most minimum conditions requisite for an ordinary ship
— I am looking forward to your assistance with this issue.

— who do not want to offer me the cooperation needed on board.

— to arrange for my repatriation when the ship arrives in Rio de Janeiro.

Questions: a) Can you think of the subject title?
b) What is your opinion of the style?

d) Asking for replacement.

Fill in the missing information with the words from the box:

arrange command wages call attention
forwarded  attend reply service  arrival
Dear Sirs,
I would like to bring to your (1) ....................... that the Chief Officer, Mr Sev..., now serving under my (2)

ceeveeaeeneae, has completed his sea (3) ... required for the Master’s Certificate and wishes to (4)
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. .. the respective course at the Centre of Post Training for Deck Officers (KESEN), so as to be grant-
ed the above mentzoned certificate.
Therefore, he would be grateful if you could (5) .............c......... for his replacement at the next port of (6)

On (7) i , I will have prepared his (8) ....................... account, which will be (9)
. to you.
Lookmg forward to a favourable (10) ...

Yours faithfully,

e) Asking for replacement.

Matke all the necessary changes and additions to produce a complete letter.

Dear Sirs,

like / advise | Bosun | Mr Papa... | wish | sign off | completed seven month | service | board / vessel.
You / kindly | request | arrange | replacement | next | port of call.

Thank | advance | kind | cooperation.

Yours faithfully,
f) Letter of reference.
Fill in the missing words and put the sentences in order so as to form the body of the letter.
(1) oo his service I have found him to be an efficient and intelligent (2) ...........
=1 (3) .ccoeeeen.... testify that Mr Nikolaos Mar... has (4) ... employed as Chzef Officer (5)
. my vessel for about seven months.
- To whom it may concern
— Concerning his character, he is honest, easy-going (6) .................. a man of integrity.
— Re: Mr Nikolaos Mar...
—In (7) o of the above, I think Mr Mar... (8) .................. prove to be an indispensable Chief
Officer on any vessel he may serve.
=(9) i seamanship is perfect and his intervention has (10) .................. proved valuable beyond a
shadow of doubt.

g) Notice of readiness.

Choose the best word from the options in brackets.

Dear Sirs,
Notice of readiness

We (1. hereto | herewith | hereafter) present official Notice of Readiness, informing you that the above (2. men-
tioned | referred | noticed) vessel, having been through the necessary formalities for loading a cargo of grain (3. sam-
ples | products | specimens) by the National Cargo Bureau Surveyor at 1300 hours UTC, 15/01/2008 and also being
found to be substantially (4. clear | dry | clean) and free of live infestation by the US Department of Agriculture
(FGIS) Surveyors at 1230 hours UTC, 15/01/2008, is ready in all (5. aspects | respects [ prospects) to (6. commence
/ stop [ resume) loading her intended cargo of grain products in accordance with all (7. requirements | regulations /
terms), conditions and exceptions of the governing (8. cargo manifest | charter party | bill of lading).
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(9. Laytime | Overtime | Demurrage) is to commence in accordance with the charter party and any (10. annex
/ addendum | extension) thereto.

Yours faithfully,
h) Notice of readiness.
Fill in the blanks with words or phrases so as to produce a complete letter.
Dear Sirs,
Re: Charter Party dated 23" January 2008
This is to (1) you that the (2) vessel under my (3) , arrived
and berthed at your port at 11.00 (4) today 10th April 2008, and is ready (5) to
load her cargo (6) the above (7) Charter Party (8) in London
on 23rd January 2008.
Yours faithfully,
Master
9) & (10) at......... hours UTC

i) Fill in the blanks with ten of the words from the list below to complete the body of the letter and answer the
questions.

advice acknowledgement  as regards count attached
advise according to hereby warn offered
advance notification allowed hours  completed
Dear Sirs,
This is to (1) you that (2) the terms and conditions of the C/P dated Paris
2nd January 2008, discharging should be (3) by tomorrow, May I14th at 08:00 (4)
UTC, as at that time hours (5) for discharging expire. From that time demur-
rage will (6)
Trusting that this (7) is sufficient. Please sign and return the (8) copies, as
9) of the above.
Thank you in (10)
Yours faithfully,

Questions: a) Who is the letter addressed to?
b) Can you think of a subject title?

J) Fill in the blanks with words or phrases to produce a complete letter and answer the questions.

Dear Sirs,
1(1) to call your attention to the fact that my vessel (2) remain on demur-
rage (3) a period of not exceeding seven (7) days (as (4) in the above C/P) (5)

the vessel has not finished (6) and she completes her seven (7) days demurrage
(7) 12.00 hours UTC tomorrow, I am (8) to notify you that I am (9)
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liberty to sail at that time, and if not fully loaded, you will be liable to dead freight on the short-
age.
The above for your (10)

Yours faithfully,

Questions: a) Who is the letter addressed to?
b) Can you think of a subject title?

k) Letter to shippers asking for repairs of damaged containers.
Matke all the necessary changes and additions to produce a complete letter.
Dear Sirs,
Re: Repairs of damaged containers

According | report | Representative, | among | containers | returned / ship, | several units |/ broken hinges | dent-
ed doors.
Please | necessary arrangements | repairs | defects, | consistent | standard requirements, | before | delivering / ves-
sel.
Yours faithfully,

1) Letter to agents advising them that the cargo was discharged at a reduced rate at the consignee’s request.

Fill in the missing words.

Dear Sirs,
Re: Cargo discharged at reduced rate

1 hereby wish to notify you that, while (1) ........................ the cargo of Crude Oil under B/L No.13, we were
(2) e it at a reduced (3) .....ccccoeveveenne. of 650 m3 per hour, keeping (4) ............c.......... at 6
kgricm? in (5) .ccocoviiiiien with the Consignee’s (6) ........................ delivered to us in your letter of the 18th
February 2008.

Please take into (7) ..o that the above-mentioned fact actually (8) ........................ in consider-
able (9) ...................... in discharging.

Yours faithfully,

m) Letter to the ship’s agents claiming the shippers’ responsibility for their refusal to supply the cargo.

Read the following formal letter. Six (6) sentences have been extracted from it. From the sentences A-F choose
the most suitable for each blank (1-6).

Dear Sirs,
Re: Shippers’ refusal to supply the cargo

1 [.....], we have arrived at your port to receive 2000 pallets of fertilizers, which are to be loaded by Messrs:
PATRICK & RICHARD Ltd. under the C/P dated 15t July 2008.

2 [.....], my vessel arrived at your port at 1300 hours UTC on 25t July and berthed at loading berth No.4 at
1500 hours UTC on the same day. 3 [.....] through you on vessel’s arrival at berth.
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I have been informed 4 [.....], stating that they have no definite orders from the Charterers.

5 [.....], L have to consider this refusal as a breach of the C/P terms and I have to note an official Protest before
your local Notary Public.

6 [.....] your opinion and provide evidence to the Notary Public.
Please acknowledge receipt of this letter by signing the attached copy.

Yours faithfully,

A A Notice of Readiness was duly forwarded to the above-mentioned firm

B As you are aware

C In view of the above I would kindly ask you to state

D That the aforesaid Shippers refuse to accept our notice and supply the cargo
E In accordance with the instructions from our Charterers

F In the circumstances

n) Letter to the agent claiming responsibility for the damage to the goods through careless handling by steve-
dores.

Read the following formal letter. Seven (7) sentences have been extracted from it. From the sentences A-G
choose the most suitable for each blank (1-7).

Dear Sirs,
Re: Damage to goods due to careless handling

1 have to draw your attention to the fact that, 1 [.....], much damage has been caused to the goods.

Due to the improper slinging, several boxes were crushed, some boxes 2 |[.....[. As a result of objectionable use
of hooks, a number of bags of rice were badly torn and considerable leakage and loss ensued.

3 [.....] to the effect that my vessel has brought the cargo in good order and condition and that I shall bear no
responsibility 4 [.....] that was caused to the goods in the course of such inefficient discharging.

5 [.....], Messrs: Neptunus Stevedoring Co. Ltd., responsible for the damage caused and for all the conse-
quences which 6 [.....], of which I kindly request you to advise the said Stevedoring Company, Port Authorities,
Consignees 7 [.....].

Yours faithfully,

A In the circumstances I have to make an official statement

B may arise therefrom

C owing to the negligent and careless handling of cargo by stevedores
D for any claims in connection with the above-mentioned damage

E dropped from the sling and were totally broken

F and all parties concerned

G At the same time I hold the Stevedoring Company

o) Letter to shippers requesting a definite sequence in the delivery of the containers to be loaded.
Read the letter and find words or phrases that match with the definitions that follow.
Dear Sirs,
Re: Loading of containers

In continuation to our telephone conversation, I would like to underline the importance of the definite
sequence in the delivery of the containers to be loaded.
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In order the utter stability and seaworthiness to be achieved, the said containers should be delivered and
stowed as stated below.

First of all, the heaviest containers (15 to 20 tons) should be brought alongside the vessel to be stowed in two
tiers in No.1, 2, 4, 5 holds of our vessel.

Then the lighter containers (up to 10 tons) may be stowed on top of the above heavy containers in two or three
tiers.

The lightest containers will be stowed on deck, in one or more tiers depending on their weight.

To facilitate the work I would kindly request you to draw up a preliminary cargo plan to be jointly considered
and approved before we commence loading.

An early reply would be appreciated.

Yours faithfully,

— Parallel with the side of something

— Agree to

— Lessen the difficulty of

— Accomplished, gained or reached by effort

— Relying on something/somebody in order to exist or to be true or to succeed

— Pack carefully and closely

— Coming first and preparing for what follows

— Further to

— Point out

— Shelf, row, etc., especially one of a number parallel to and rising one above another.

p) Letter to consignees providing and requesting information about discharging operations.

Read the letter and find words which match with the definitions provided.

Dear Sirs,
Re: Discharging operations and relative information

This is to bring to your attention the following discharging information:

1. My vessel is equipped with four (4) main cargo pumps, each having a capacity of 1000 m3/hour, one (1)
stripping pump of 150 m3/hour and also a stripping eductor of 150 m>/hour.

2. My vessel is provided with four (4) manifolds of 16 inches (and various reducers) to which a corresponding
number of hoses can be connected.

3. The backpressure, as per C/P, is to be kept at ship’s rails at a maximum of 100psi throughout the entire
operation and relative backpressure report will be compiled in this respect.

4. Kindly note that this vessel is a double hull vessel, which permits simultaneous discharging and ballasting
operations.

We would like you to provide us in writing the following information:

1. Any restrictions or requests, related to pumping | discharging rate per hour or the maximum permissible
backpressure at ship’s manifolds.

2. Number and size of hoses and same of lines to be provided.

3. Number of shore tanks into which cargo will be pumped.

4. Distance of tanks from vessel’s manifolds.

5. Height of tanks above sea level.

6. Whether a booster pump is to be used throughout discharging, or at a certain stage of it.

7. Any other information concerning safety and environmental protection.

Kindly acknowledge receipt of this letter and oblige accordingly.

Yours faithfully,

- Auxiliary machinery used for forcing liquids or gas into or out of something.
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— Pipes with holes through which the gases of an engine escape.
— Kinds of tubes used for liquids.

— Whole, complete.

— To make a report from facts and information.

— Happening at the same time.

— Regulations that keep somebody or something within limits.
- Allowed.

— A piece of machinery that provides extra help.

— To be of interest or importance.

q) Letter to consignees advising them that the freight has not been paid and that the captain intends to exercise
a lien.

Fill in the blanks with the words from the box.

compliance redeem delivery detain condition
circumstances  due against question beyond

Dear Sirs,
Re: 300 crates of plastics under B/L No.17 dated April 24th 2008 by the M/V RRR

As provided in the above-mentioned B/L the goods were to be delivered to you (1) ..................... payment of
€6.500,00 01 (2) ..ooovviiiiiean

In(3) .ccovieninn. with your request we began unloading yesterday at 15.00 hours UTC on (4) .........ccccc.......
that the money in (5) .......cc........... would have been paid to our Agents today by 18.00 hours UTC.

As I have been informed by our Agents, Messrs SEAMASTER SHIPPING AGENCY, you have failed to (6)
cteveeevinereenn.n. your obligation, for reasons (7) ..................... our understanding.

Under the (8) ....................., I had to cease unloading and (9) ..................... a sufficient portion of goods
until the said freight is paid in full, of which please take (10) ..................... note.

Yours faithfully,

r) Letter to consignees informing them of wrong shore measurements.
Fill in the blanks with the correct form of the verbs in brackets.
Dear Sirs,
Re: Wrong shore measurements

We regret (1) .........cceeeene.. (notify) you that we cannot accept your Cargo Receipt for a total amount of
46,581 MT of Light Gas Oil, (2) .......c..ccc........ (discharge) from our tanker, as this figure (3) ......................
(base) on wrong shore measurements and (4) ...................... (show) a shortage of about 162 MT against actu-
al quantity delivered ashore.

In accordance with the agreement (5) ...................... (make) with your representative, Mr F.Hen..., before (6)
...................... (discharge) the cargo, all the ullages (7) ..................... (jointly check) and found (8)
...................... (correspond) to the ullage reports (9) ...................... (issue) at the port of loading, as well as to
the Bills of Lading quantities.

Besides, on completion of discharging the cargo, all the tanks were duly and jointly inspected and (10)

civviriennnnn.. (find) to be dry and empty.
Yours faithfully,
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s) Letter to stevedores informing them of pilferage of goods.

Read the following formal letter. Six (6) sentences have been extracted from it. From the sentences A-F choose
the most suitable for each blank (1-6).

Dear Sirs,
Re: Pilferage of goods

1 regret to inform you that today, at 10.30 hours UTC, 1 [.....], a watch sailor who was making an inspection
round in hold No.2, came across a bale of (calico) upholstery cloths, 2 [.....].

The watch Officer, to whom this fact was reported, 3 [.....]. On checking the contents of that bale, they found
a shortage of 3 rolls of 20 metres length each. An appropriate statement of facts has been drawn up, 4 [.....J.

As before the commencement of discharging the contents of all the holds had been submitted to the Chief
Stevedore and the Customs Olfficer for inspection and the goods had been found to be in proper condition and
in intact packing, 5 [.....].

Under these circumstances, 1 have to request you to investigate this matter and, if the stolen pieces of calico
are not found, 6 [.....].

Yours faithfully,

A called the Chief Stevedore and the Customs Officer immediately
B to compensate the Owners for the loss incurred

C the packing of which had been cut through

D suspicions arose against the stevedores working in that hold

E while the stevedores were out for a coffee break

F a copy of which is herewith enclosed

t) Read the following letter and correct the mistakes (grammatical, punctuation, vocabulary, spelling, etc).

Dear Sirs,
Re: Shore line displacement check

Through this letter, I am kindly requesting you to perform a Shore Line Displacement Check in the outset of
the discharge.

Due to the size and length of the shore line, I am considering that such operation is of utmost important in
order to establish beyond any doubt whether you line is full, partly empty or empty because of it’s capacity has
serious effect to the outturn quantity, which only under a line check is clearly approved.

Nevertheless, I am requesting you to dispatch to me the preliminary outturn figures before leave your berth and
allow our cargo surveyor carrying out a shore tank inspection.

To sum up, that the above requests are not satisfied, I am compelled to hold you responsible for any lose or
damage arising therefrom.

Your compliance and signing of this letter will be very much appreciate.

Yours faithfully,
u) Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter.
Dear Sirs,
Re: Safety notice for guardrails

notify you | guardrails at the catwalks | hatches | this vessel | design | protection against fall | the hold.
be / strictly | forbid | step on them either for climbing / one hatch cover to the other | order | place the lashing
gear onto the containers.
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therefore | you | instruct the stevedores | your personnel on board.

behalf | charterers/owners/managers of the | mentioned vessel | we not accept | responsibility / liability | any
party concerned | any injury, delay, damage and or | consequences directly | indirectly | arise | misuse | aforesaid
guardrails.

Yours faithfully,

v) Fill in the blanks using words or phrases from the box.

therefore event therefrom equipped

repercussions check kindly satisfied

record one in order to failure

prolonged requested pressure operational
Dear Sirs,

Re: Discharging capabilities

This is to advise you and put on (1) that the vessel is (2) with three

(3) cargo pumps, all of them (3) and with an average capacity of 9000 m3/h. (4)
, in order to discharge the cargo utilizing the full pumping capabilities of the vessel, you are
kindly (5) to connect 3x16 arms/hoses on vessel’s manifolds, on hoselarm on each line.

(6) to comply with the above request will have serious (7) on the
discharge rate and discharging time will be (8) '

In the (9) that the above condition/request is not (10) the vessel is
not responsible for any delays resulting (11) .

You are (12) requested to appoint a representative to (13) the dis-
charging (14) at vessel’s manifolds every (15) hour together with the
duty officer (16) avoid disputes when pumping record is signed.

Your compliance and signing of this letter will be very much appreciated.

Yours faithfully,

1.6.4 Incidents and reports.

The vessel, during the voyage or while at port, is likely to be involved in an incident such as fire, colli-
sion, e.t.c. which may give rise to legal proceedings. If that is the case, the Master is obliged to forward a fac-
tual and objective account of the incident as well as his actions to protect the interests of the vessel to the
Shipowners and all the parties concerned.

a) Letter to the owners of the vessel to inform them of the accident the pilot had during boarding operations.

Sender’s address

January 11th, 2008
Messrs
F.J. Ship... Co.
35 Akti Miaouli St.
Piraecus

Dear Sirs,
Re: Pilot’s accident during boarding operation

I regret to inform you of the accident which happened to the pilot during boarding operation, due to the heavy
pitching and rolling of the pilot boat.
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On arrival at Aughinish pilot station the pilot boat approached our vessel so as the pilot to embark. But as he was
trying to step on the pilot ladder and get hold of it, he fell into the water.

The pilot was subsequently recovered by the pilot boat’s crew and although he had not suffered any serious injuries,
it was deemed advisable for him to be taken to hospital for precautionary reasons.

According to the information obtained later from the local Authorities, the pilot was discharged after undergoing
some treatment.

Operational risk and Insurance managers have been duly notified and assistance from the local P&I’s correspon-
dent has been requested.

The above for your guidance.

Yours faithfully,

b) Letter to the owners of the vessel informing them of an incident that took place at anchorage resulting in the
loss of one anchor.

Sender’s address

August 11th, 2008
F.J. Ship... Co.
35 Akti Miaouli St.
Piraeus

Dear Sirs,
Re: Loss of anchor

This is to inform you regarding the incident, which took place at Brindisi anchorage on 10t August 2008 at 1236
hours LT, resulting in the loss of our starboard anchor and two shackles.

At the above-mentioned time, during anchoring operations at Brindisi roads, while the starboard anchor was being
lowered — No.1 shackle being on the windlass — the echo sounder showed depth of 30 metres. The vessel was already
at the designated anchoring position, so I ordered the Chief Mate, who was situated at the forecastle, to drop the
anchor and to hold when the 6th shackle would be on the windlass.

After dropping the anchor, the Mate was continuously reporting that the chain was leading aft. The engine was run-
ning half astern and I immediately ordered the officer of the watch to increase revolutions to full astern. After that and
while the engine was increasing revolutions to reach full astern, something abnormal happened to the engine’s gover-
nor and the engine failed.

The 6th shackle of the anchor was already in the water and the Bosun was trying to hold the chain with the wind-
lass brake, but the chain was still leading aft and the vessel was moving forward. The result was the breakage of the
chain in the length of the 2nd shackle, most probably due to wear and tear of one chain link.

Immediately, I gave orders for the port anchor to be dropped and thus the vessel finally stopped. After the engine
was restarted, we changed anchoring position and secured the vessel.

The above for your guidance.

Yours faithfully,

¢) Letter to owners informing them of a stowaway discovered in one of the holds of the vessel.

| Sender’s address

April 18th, 2008
Messrs:
F.J. Ship... Co. Ltd.
35, Akti Miaouli St.
Piracus

Dear Sirs,

Re: Stowaway

I hereby wish to report the following:
On our voyage from Lagos to Antwerp, I was informed by the Chief Officer that a stowaway had been discovered
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lying under a piece of canvas in a corner of the tween deck during a routine check of the holds.

When he was brought before me he stated that he had boarded the ship at approximately 22:00 hours UTC on 16th
April, during loading operations at the port of Lagos, without being noticed or assisted by any member of the crew. He
also added that he was seeking passage to Europe in search of a better future.

The stowaway is a holder of an ID No 2291898, of the Republic of Angola, issued at Luanda on 28/08/03 and valid
till 28/08/08. His name is Gabriel Libengue and he is 23 years old.

As it is impossible for the vessel to turn back we are obliged to take him with us. He will stay on board till the ves-
sel calls at a convenient port for his disembarkation.

Yours faithfully,

d) Letter to owners informing them of the vessel’s grounding at the coast of Milos.

| Sender’s address

July 16th, 2008
Messrs:
F.J. Ship... Co. Ltd.
35, Akti Miaouli St.
Piraeus

Dear Sirs,
Re: Grounding

I regret to notify you of the following:

We sailed from Genoa on January 12th fully loaded with minerals bound for Piraeus to discharge our cargo.

On January 16th at 0220 hours UTC, while we were sailing west of the island of Milos, we encountered very bad
weather and the vessel started pitching and rolling heavily. Owing to the heavy seas the propeller shaft broke, in con-
sequence of which the vessel drifted towards the coast of Milos and eventually ran aground.

I immediately ordered the Chief Officer and the Chief Engineer to inspect the vessel for possible damage, 1
informed the local Port Authorities and requested assistance from other vessels in the vicinity.

At 0436 hours UTC, two salvage tugs came to our assistance, but due to the boisterous weather conditions they
remained in safe distance until the weather improved. Meanwhile, I was informed by the Chief Engineer that the
soundings in the bilges showed no flooding.

The following day the weather improved, so we were towed to the port of Hermoupolis.

In the meantime, I have notified the Agents to arrange for a survey, which is expected to be made later in the day.

I shall not fail to advise you of the outcome of the above-mentioned survey.

Awaiting your instructions.

Yours faithfully,

e) Letter to owners informing them of a fire in the engine room of the vessel.

Sender’s address

22nd March, 2008
Messrs:
F.J. Ship... Co. Ltd.
35, Akti Miaouli St.
Piraeus

Dear Sirs,
Re: Engine Room Fire

I regret to inform you of a fire in the engine room during our passage in the English Channel.

At 0920 hours UTC this morning the fire detection system indicated a fire in the engine room. Immediately, the
Chief and Second Engineers made their way to the scene to investigate, where they discovered large quantities of
smoke. The engines were stopped from the bridge and the quick closing fuel valves were tripped.
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A fire fighting party was mustered and made an attempt to enter the engine room to tackle the fire. Unfortunately,
these attempts were thwarted by very dense smoke. We closed all the ventilators and dampers to the engine room and, after
all the crew were accounted for, the CO, flooding system was discharged 30 minutes after the fire alarm was first heard.

Five minutes later, I made contact with the Coastguard to request fire fighting assistance. After the arrival of the
shore based firefighters it was established that the fire had been extinguished and we were safely towed to port.

During the subsequent inspection a small bore fuel pipe beneath a main engine turbo charger casing, and adjacent
to a compression fitting, was found to have been fractured.

We hope to effect the necessary repairs as soon as possible and will not fail to advise you of the surveyor’s comments.

The above for your guidance.

Yours faithfully,

f) Letter to the owners of the vessel reporting them a collision incident that happened at anchorage.

Sender’s address

September 8th, 2008
Messrs
F.J. Ship... Co.
35 Akti Miaouli St.
Piraeus

Dear Sirs,
Re: Collision with M/T VVV while being anchored North of Humber Port

I hereby wish to give you a full account of the above-mentioned incident.

On September 7th, 2008 at 0520 hours UTC we were lying at anchor North of Humber Port. It was early in the
morning and still dark, the tide was setting southerly, at 2-3 knots, the weather being clear with occasional drizzle and
a westerly breeze force Beaufort 3-4. At 0530 hours UTC we sighted an inbound vessel approaching our port bow from
the North. Repeated VHF attempts to contact the vessel failed.

The inbound vessel altered course to starboard when she was some 14 cables distant. Another attempt was made to
call her by VHF but without response, so we flashed the ALDIS lamp continuously, but they did not seem to notice it for
reasons beyond our understanding. Once we were well on the port bow, the helm of the other vessel was put hard to port,
the objective obviously being to complete the swing ahead — therefore up-tide-of our vessel. Unfortunately, insufficient
allowance had been made for the tide and the ship set down on to our vessel’s port bow so that collision occurred.

The impact ruptured the inbound vessel’s slop tank, and the heat which was generated as a result set the oil escap-
ing from that tank on fire. The fire spread to both vessels. The crew managed to extinguish the one aboard our vessel,
but on the other vessel it became extensive and was only put out with the assistance of fire-fighting tugs from Humber
Port. No serious injury resulted from the accident and the minor oil pollution was quickly dealt with.

The damage inspection aboard our vessel showed that the shell on the port bow was heavily bent as well as some
frames were distorted.

Please kindly note that I have already served a written notice on the Master of the M/T VVV as per copy attached
in order to protect the interests of the vessel.

Awaiting your instructions as concerns the repairs to be effected.

Yours faithfully,

Enc. Copy of written notice on Master of the M/T VVV

EXERCISES

Taking into consideration the preceding sample letters do the exercises that follow.
a) Letter to P&I club reporting the injury of a crewmember on a Ro-Ro ship.

Put the verbs in brackets in the correct form.
Dear Sirs,

Re: Crewman injured on Ro-Ro vehicle deck

1 regret (1) (inform) you of the following:
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We (2) (arrive) at 0530 hours UTC and we (3) (commence) the unload-
ing operations at once. Some of the freight vehicles (4) (be) trailers, which (5)
(require) the use of shore based tractor units for their movement around and from the vessel.

Some members of the deck crew (6) (have) the task of removing the vehicle lashings and
the trailer support trestles.

Eventually, all vehicles (7) (unload) except one trailer. A tractor unit (8)
(drive) onto the vehicle deck, (9) (reverse) into position and (10) (couple) to
it, one member of the crew (11) (attend) this vehicle to remove the trestle. All the other crew
(12) (move) to the other end of the vehicle deck (13) (prepare) for the next
loading operation.

While the trailer (14) (reverse) along the center lane of the vehicle deck towards the stern
door, the crewman who (15) (be) in attendance (16) (attempt) (17)
(cross) this center lane. As a result he (18) (knock) by the reversing trailer
and (19) (suffer) a serious leg injury. We (20) (call) an ambulance and he
(21) (take) to hospital.

Operational risk and Insurance managers (22) (duly/notify) and assistance from the local
P & I's correspondent (23) (request).

The above for your guidance.

Yours faithfully,

b) Letter to the owners to report the injury of a crewmember during loading operations.

Choose the correct words from the box to fill in the blanks. Some are used more than once.

in progress account alongside fortunately loading

crane opening lowered passed discharged

moved fell rope consequence vicinity
Dear Sirs,

Re: Falling load causes injury

1 am writing to give you a(n) (1) of the injury caused to one of the crew members during
(2) operations.

We were lying (3) and the (4) operations were (5)

. An electric motor was to be (6) through an upper deck hatch (7)

with the intention of landing it on the main deck level in the engine room using the deck

gantry (8) . The motor was slung using a synthetic (9) strap fitted with an

eye at each end, one eye being (10) over the lifting hook, while the motor was being (11)

and (12) , it rested momentarily on the guard rail around the hatch (13)

. With the weight suddenly taken off the strap, the eye came off the hook and the motor (14)
onto the main deck level.

Asa (15) the AB Eric Pears, who had been working in the (16) , was
injured in the leg. We immediately took him to hospital. (17) , he was not seriously injured
and after being given first aid he was (18)

Meanwhile, I have duly notified Operational risk and Insumnce managers and the local P & I's correspon-
dent.

The above for your guidance.

Yours faithfully,
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¢) Letter to the owners to report vessel’s grounding due to low tide.

Read the following formal letter. Six (6) sentences have been extracted from it. From the sentences A-F choose
the most suitable for each blank (1-6).

Dear Sirs,
Re: Grounding

On 6th February 2008 vessel arrived and anchored at GATEWAY anchorage awaiting to berth at HELSING-
BORG berth and discharge her cargo of grain loaded at Houston, USA.

1[.....] informing us that the vessel would berth in the afternoon at low tide and preparations were made to leave
anchorage.

At 13:00 hrs UTC we started heaving the anchor and proceeded through the buoyed channel for the berth. At
15:15 hrs UTC being off the berth and under pilot’s instructions 2 [.....] so as to turn the ship round with the assis-
tance of tugs and engines and proceed to berth. At 15:45 UTC three tugs, which belonged to Messrs Becker and Co.,
came and made fast in position.

At 16:00 hrs UTC we started heaving up anchor. 3 [.....] vessel did not move at all, engines were put to half
ahead, and later to full ahead while tugs were pulling at full power, but the vessel did not move. 4 [.....] and, soon
after, the whole length of the vessel was aground on the sea bottom.

At 16:40 hrs UTC 5 [..... ], and we were waiting for the tide to refloat the vessel. At 18:30 hrs UTC, vessel refloat-
ed with the efforts of all her engines, tugs and incoming tide, moved to the anchorage near Helsingborg pier and 6
[.....]. Vessel anchored at GATEWAY anchorage at 21:15 hrs UTC.

Yours faithfully,

A Sounding leads revealed that the starboard side all alongside, apart from the forecastle and stern, was sit-
ting on the sand bank

B we dropped starboard anchor 2 shackles in water to wait for low tide

C afterwards in high tide back to GATEWAY anchorage to await the next low water on the S8th February to
proceed to berth once more.

D On the 7th a telex was received from Ship’s Agent Messrs Becker and Co. of Helsingborg Harbor

E all efforts to refloat by using vessel’s engines and tugs were abandoned as the tide had already fallen about
2 metres

F Engines were put to slow ahead and tugs ordered to manoeuvre accordingly to turn the ship round.

d) Letter from the oil terminal to the port authorities (c.c. to master) reporting an explosion and a fire in the
ship’s boiler.

Fill each of the blanks with a suitable word or phrase.

Dear Sirs,

Re: Explosion and fire in boiler whilst alongside loading fuel oil cargo

(1) you of a fire aboard the M|/T NNN while lying (2) and loading
a cargo of fuel oil.

At 2018 (3) UTC yesterday I (4) the fire and informed the Fire
Brigade. At 2036 hrs UTC the fire was reported as (5) but the Fire Brigade were still in atten-
dance.

The Master and the Chief Engineer of the (6) vessel confirmed that (7)

a small explosion in the starboard boiler followed by a fire in the boiler flue. (8)
investigation by the Fire Brigade established that the base of the boiler was (9)
glowing red with a small (10) of smoke coming from the funnel and
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the funnel casing. Boundary cooling (11) applied (12) the boiler,
water (13) into the furnace via a small plughole and six 9-litre foam (14)
discharged into the flue box. The situation was monitored until about 2320 hrs UTC when
the (15) was finally declared as out.
The vessel sailed this morning at 0600 (16) UTC for the next (17)
The above (18)

Yours faithfully,
c.c. Master of the M/T NNN

e) Letter to the owners reporting a fire in the engine room.

Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter.

Dear Sirs,
Re: Engine Room Fire

Further | my telex | today’s date | this | account | incident.

Lie alongside the container berth | 0900 | the alarm / sound / a fire | engine room. / fire break | on top of No.2
diesel alternator engines | flame | observe | aft end | area of the exhaust trunking.

Engineers [ vicinity [ return [ control room, | take | engine off load / stop |/ it.

Fire / tackle | use | local foam extinguishers | several attempts | put it out |/ have to | make, | re-ignition / con-
tinue | occur, | until contact surfaces in the area | cool | below ignition temperature.

Examination | it | find out / a two-bolt low pressure (LP) fuel pipe flange | become / displace / on the fuel rail
/ a fracture | one of the securing bolts. | This allow / fuel oil | leak into the hot box | surround the cylinder heads,
[ result / ignition of oil fumes [ contact with the exhaust trunking.

Fortunately | damage | confine.

Assure | you | everything possible | do | effect repairs.

Yours faithfully,

f) Letter to the owners reporting the collision with another vessel during pilot boarding operations.

Put the verbs in brackets into the correct tense.

Dear Sirs,
Re: M|V EEE and M|V FFF in collision

1 regret to have (1) ..........cc.......... (advise) you that, yesterday morning at 10.20 hours UTC whilst the M|V
EEE (2) .........cco......... (shift) to board pilot, she (3) ...................... (come) in collision with port side of the M/V
FFF, and (4) ....ccccoooovnnn.. (sustain) damage.

Immediately after the M/V EEE (5) ....ccccooveee. (secure) at her berth, my Chief Officer and myself (6)
viviieieeeeeaenenn. (board) the MV FFF and with the Superintendent of Messrs Peterson Co. (Copenhagen) who (7)
...................... (be) there that time, (8) ...................... (examine) the damage and (9) ...................... (make) a
detailed list of it.

At the same time the Agent M. P. Spikes (10) ...................... (board) together with the surveyor Mr. Dryden (11)
...................... (act) for the vessel’s interests and they both (12) ...................... (examine) the damage.

For your information and guidance I beg (13) ...................... (enclose) herewith two copies of agreed damage to
both vessels duly (14) ...................... (sign) by both parties. This morning the Salvage Surveyor (15) .............c........
(examine) the damage thoroughly on both ships. I (16) ..................... (regret) this accident, but 1 (17)
...................... (assure) you that under the prevailing circumstances this could not (18) ...................... (avoid).

Yours faithfully,
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g) Letter to the owners reporting the damage caused to the ship’s poop by another vessel.

Choose the correct word from the options in brackets.

Dear Sirs,
Re: Damage to poop caused by the M/V GGG during unmooring operations

With (1. farther | further | more) reference to my telex, I wish to (2. offer / give / provide) you a full account
of the above-mentioned incident.

On August 22nd we were (3. lying / floating / flooding) at quay 76 while the M/V GGG flying the flag of Cyprus
was at quay 77. At 1338 hours UTC the (4. previous /[ told |/ said) vessel with a pilot on board and with the assis-
tance of a tug started unmooring operations, (5. while | during / in) which she came into contact with our poop.

(6. Following | Next to | Then) the examination carried out by the Chief Engineer and myself it was found out
that the shell plates, frames and the poop deck had (7. affected | suffered | impaired) minor damage.

Prior to our carrying out the above-mentioned examination I (8. sent / gave / served) a written notice on the
Master of the M/V GGG as per copy (9. accompanied | attached | joined) so as to protect the interests of the ves-
sel.

In the meantime, we have informed Lloyd’s surveyor and it is (10. estimated [ valued | appreciated) that a sur-
vey will be held by tomorrow.

1 shall not fail to (11. advise | notify / confirm) you of the outcome of the said survey.

(12. Assure | Assuring | Assured) you of my best attention at all times.

Yours faithfully,

Enc. Notice on Master of the M/V GGG

Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter.
Master’s written notice on the Master of the MV GGG

Dear Sir,
This | serve / give | formal notice | hold | you | Owners | solely responsible | losses | damage | whatsoever |
caused | vessel | consequence | vessel GGG | come into contact | our vessel | August 234, 2008.

Yours faithfully,

h) Letter to the master of another vessel regarding a collision between the two ships and the repairs needed.

Fill in the missing words and phrases.

Dear Sir,
Re: Collision — Repairs
(1) , during the shifting of my vessel from berth No 27 towards berth No 18 at
1715 hours UTC on 10th May 2008 the port stern of my vessel (2) the aft starboard

quarter of your vessel.

Independent surveyor M. Yun Kim surveyed the damage (3)
1000 hours UTC today 11th May 2008 and he stated that:
Starboard bulwark in a length of three meters outside holds Nos 4/5, frames 140-143 was heavily nicked.
Starboard bulwark was dislocated towards main deck, frames 145, 146, 147, 148, 149, 150 and 151.

Five vertical stanchions were fractured and two distorted heavily.
(5) that repairs have been ordered at Hyundai Shipyard with the request to (6)
work immediately. (7) , you are kindly requested to advise me

your vessel at (4)
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when the repairs are finally completed (8) .
9) please acknowledge receipt of this letter by signing the attached copy.

Yours faithfully,
1.6.5 Protests.

During the voyage or the ship’s operations at a port, several problems or disputes that can lead up to
legal action may arise. Thus, the Master, being the representative of the Owners, writes and submits the
widely known “Protests” so as to protect the vessel’s interests. They are considered evidence and are used
to establish a valid claim.

There are two kinds of “Protests™:

I. Notes of Protest.

Whenever during the voyage the ship encounters heavy weather conditions, which may result in damage
to the hull, machinery or cargo, or in case of Act of God and also when a serious breach of C/P terms is com-
mitted by the Charterer or his Agents, the Master writes a Note of Protest and submits it to the Notary
Public, the Consul or other authority at the first port of call.

Notes of Protest are drawn up in any case the Master deems it advisable to do so.

I1. Routine Letters of Protest.

These refer to delays during loading / discharging operations, damage to the vessel during berthing, dam-
age to the cargo during loading / discharging, differences with Shippers, e.t.c. and are forwarded to the ones
concerned.

I. Notes of protest.

a) Note of sea protest due to bad weather conditions.

Sender’s address
December 14th, 2007

NOTE OF SEA PROTEST

On this 14th day of the month of December of the year 2007, I, Master of the M/V NNN, sailing under Cyprus Flag,
registered at the port of Limassol, official number 20474, call sign PSWY, GRT 28.736, NRT 20.056, hereby declare
the following:

My vessel sailed from the port of Kaohsiung (Taiwan) on November 234, loaded with wood products, steel prod-
ucts and five yachts on deck bound for the port of Vancouver B.C. (first discharging port) and other ports in the United
States and Mexico.

During the days of 3rd and 4th December 2007, my vessel encountered heavy weather with winds of force 10 on the
Beaufort scale and very rough sea. She suffered heavy pitching and rolling, the main deck and hatch covers being con-
tinually awash.

In view of the above, I note this protest against all losses, damages e.t.c., reserving the right to extend the same at
time and place convenient.

December 14th, 2007

(Name)
Master

NOTARY PUBLIC

DEC - 14. 2007
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LOGBOOK ABSTRACT

Attached to the Note of Sea Protest
Dated December 14th, 2007

ITAOIO ...... M/V NNN......

VESSEL
ToEd (1) ... KAOHSIUNG - VANCOUVER BC.... Huepounvia (2) ..Wednesday 03 December 2007..
Voyage Date
MOPEIEZ ANEMOZ
o |apopef  SOURSE |naear] WIND®) | SYMBANTA
(T)fnsé “EI,‘;" _ | rupo- | Eveuv- some | aes Bé’é’?o” ' REMARKS
G| @ A??Sg mugida| wipa | EMor | euvon [Eviaon| (10) (1)
5) G(;é;o Sta(n7d)ard ®) Dtli:)e:- Force

0001 084 | 083 | 103 N 6 | 1026| Fire patrol in accommodation space — No remarks. Ship’s clocks
advanced one hour.

0200 Fire patrol in accommodation space — No remarks.

0300 Fire patrol in accommodation space — No remarks.

0400 084 | 087 | 106 NE | 6-7 [1021|Overcast, very rough sea, northerly moderate long swell, vessel
rolling moderately, good visibility.

0500 Fire patrol in accommodation space — No remarks.

0600 Fire patrol in accommodation space — No remarks.

0800 084 | 086 | 104 ESE| 8 [1019|Overcast, high sea, swell NNW-4m, vessel pitching and rolling
moderately, seawater spraying on main deck and hatch covers.
Ventilation closed.

0900 Chief Officer checked lashings of deck cargo. All lashing wires
were tighten up.

1100 Master’s inspection of all accommodation spaces, according to
SMS 7.24.

1200 084 | 092| 115 ESE | 8-9 [1012|Overcast, high sea, vessel pitching and rolling heavily, seawater
spraying on deck and hatch covers. Visibility good.

1600 084 | 082 | 103 S | 9-10 | 1004 | Overcast, very high sea, vessel pitching and rolling heavily, waves
break covered main deck and all hatch covers, visibility moderate.

1600 030 | 030 | 041 In order to decrease pitching and breaking of waves — at position
36 43,8 N 170 28,7 E altered course to 030.

continued
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MOPEIEX ANEMOI
Aoont COURSE Mapar- | WIND (9)
Qpeg | (P oo Bopop. SYMBANTA
Time . | Tupo- | EuBuv- | tipia Alg0- Baro REMARKS
(3) Izg)g A')I\'?LJGQQ mugida | TApIa é]fro? Buicr] 'Evraon (10) (11)
Gyro [Standar (8) Direc- | Force
G 1 e | 0 tion
1610 Patrol in the vessel, check of all watertight doors.
2000 030 | 030 | 041 S 10 | 998 | Severe weather, very high sea, swell SE 7/8 mtrs. During
watch, vessel pitching and rolling heavily.
2100 045 | 045 | 055 998 | In position 37 33,0 N 171 02,9 E altered course to 045.
2200 Fire patrol in accommodation space — No remarks.
2300 Fire patrol in accommodation space — No remarks.
2400 045 | 045 | 055 S 10 | 1000 | Severe weather, very high sea, swell SE 7/8 mtrs, vessel
ry nig
pitching and rolling heavily, seawater spraying on deck.

b) Note of sea protest due to bad weather conditions and jettison of cargo.

| Sender’s address

Port of Tilbury
November 23rd, 2007

NOTE OF SEA PROTEST

I, the undersigned, Fotios Kran..., Master of the M/V VVV, flying the Greek flag, registered in Piraeus, official
number 1523, NT 19.820, solemnly declare that:

On November 13th, we sailed from the port of Alberny B.C., Canada, bound for Tilbury, London, with a full cargo of
30.000 m? of sawed timber in packages, 10.000 of which were shipped as deck cargo at shippers’ risk and securely lashed.

During the first days we had a smooth voyage. But on November 19th we encountered a strong gale and the ves-
sel took a list of 6 degrees to port, which later increased to 14 degrees due to the fact that the weather worsened.
Moreover, the Chief Engineer informed me that there was a malfunction in the Main Engine because of the list.

In view of the above-mentioned situation, for the common safety of the ship, crew and cargo, I ordered the crew
to cut the lashings of the deck cargo in the area between No.2 and 3 hatches port side and to reduce revolutions to
Half Ahead, with the intention of righting the vessel. As a result, the packages of the deck cargo loaded in the afore-
said area were jettisoned and the list was reduced to 0,5 degrees.

On the following day, the weather gradually improved, so we increased speed and arrived at this port with safety.

In view of the above, I note this protest against any speed claim, any losses due to delays and any damage to the
hull or engine, reserving the right to extend the same at time and place convenient.

November 23rd, 2007.

@ (Name)

Master

NOTARY PUBLIC

NOV - 23. 2007
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¢) Note of protest due to breaching of charter party terms.

| Sender’s address

July 26th, 2008
NOTE OF PROTEST

I, Markos Zogr..., Master of the M/V DDD, sailing under Greek Flag, owned by Messrs POLLUX MARINE Inc.,
New York and classed by A.B.S. USA, GRT 16.500 tons, chartered by Messrs SALEN SHIPPING Co., Sweden, on 6th
July 2008 hereby declare the following:

Charterers subchartered the vessel to Messrs PATRICK & RICHARD Ltd. on 15th July 2008 and as per their
instructions we sailed in ballast from the port of Halifax on 16th July proceeding to your port. On vessel’s arrival on
25th July 2008, a Notice of Readiness was forwarded to the Subcharterers’ Agents, Messrs Primal Sea Agency.

The Agents informed me that the aforesaid Subcharterers refuse to accept our Notice of Readiness and commence
loading.

As the vessel is considered arrived and berthed and the time has started to count as laydays, I have to regard this
refusal as a breach of the C/P terms No.9, paragraph b, dated 15th July 2008.

In view of the above, I note this protest against any losses of freight and expenses incurred in this port because of
the Subcharterers’ refusal to accept N.O.R., for the steaming time used from 16th July till our arrival at your port,
bunkers consumption, etc., reserving the right to extend this protest at time and place convenient.

July 26th, 2008.

@ (Name)

Master

NOTARY PUBLIC

JUL - 26. 2008

EXERCISES

Taking into consideration the preceding sample letters do the exercises that follow.

a) Note of protest due to bad weather conditions.

Put the verbs in brackets into the correct form.

NOTE OF PROTEST

1, Dimitrios K...., Master of the M/V HER, GRT 17465,39, NRT 12018,23, (1. register) at the port

of Piraeus, official number 3457 and (2. own) by Messrs SEAMASTER SHIP... CO., solemnly (3.

declare) that the above vessel under my command (4. sail) from the port of

Ravenna on 22nd March 2008 with a full cargo of five grades of clean petroleum products and (5. arrive)
at the port of Newcastle, Australia, on 18th April 2008.
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During the voyage and in particular on 16" and 17! April 2008 the vessel (6. encounter) bois-
terous weather with wind force 10, high seas and dangerous waves (7. cover) the decks and the tank
openings. The vessel (8. labour) (9. pitch) and (10. roll) heavily.

(11. Fear) damage to the vessel and cargo, I hereby (12. note) this protest
(13. exempt) myself, the crew and the owners from any liability for damage which might (14.
arise) in consequence of forces beyond my control, the same (15. occur) as
mentioned before and not by the insufficiency of my vessel or default of mine, my officers or any member of my
crew; and I reserve the right to (16. extend) this sea protest, if necessary, at the time and place
convenient.

b) Note of sea protest regarding damage anticipated due to phenomenal stormy weather.

Read the following formal letter. Six (6) sentences have been extracted from it. From the sentences A-F choose
the most suitable for each blank (1-6).

Note of sea protest

I, Georgios Phot..., Master of the M/V 111, sailing under Greek flag with 2334 gross and 1241 net, registered in
the port of Piraeus and being property of F.J. SHIP... Co., 1 [.....] with 2380 tons of general cargo for Palermo and

Patra. The cargo was stowed in the ship’s holds according to the good sea practice and well secured with ropes
and boards, 2 [.....].

During the voyage to Lisbon, where the ship was supposed to load some additional general cargo, 3 [.....] on
March 14" and 15h. Mountainous waves with height up to 12 metres caused heavy rolling and pitching of the
ship, and she was also shipping water fore and aft, 4 [.....J]. The winds reached force 11 on the Beaufort scale and
were forming high waves which were striking the ship’s hull thus generating vibrations and blows. On March 15"
the weather conditions worsened and 5 [.....].

Due to the aforesaid, I anticipate possible damage both to the cargo and the ship and 6 [.....], reserving the
right to extend the same at time and place convenient.

A the hatch covers and the main deck as well as the superstructure being continually awash
B as a consequence the ship started heeling to port and starboard alternatively

C the ship being seaworthy in all respects

D I declare this sea protest against any possible claim which may arise therefrom

E declare that on March 12", 2008, sailed from Tilbury bound for Lisbon

F she experienced phenomenal stormy weather with very high seas and severe gale force winds

I1. Routine letters of protest.

a) Letter to receivers protesting against delay in the commencement of the discharge.

| Sender’s address

July 15, 2008
Messrs:
Degussa-Huls Italia S.P.A.
Ravenna

Dear Sirs,
Re: Delay in commencing discharge

This is to protest against the fact that, for reasons beyond the vessel’s control, the commencement of discharging
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operations was delayed for a period of 01 hour and 12 mins, with respect to which please note the following:

® Vessel’s NOR was presented on 01/07/08 at 10:00 hours LT.

® Vessel was berthed on 01/07/08 at 13:42 hours LT.

® Discharging hoses were connected on the 01/07/08 at 15:42 hours LT.

® Measuring, sampling and other related procedures ended without any notice or reservation on 01/07/08 at 16:00

hours LT, and permission to discharge was given on 01/07/08 at 17:12 hours LT.

Under the circumstances, I hold you fully responsible for the delays, any direct or indirect damage and other con-
sequences, including but not limited to demurrage if any.

Kindly acknowledge receipt of this letter and oblige accordingly.

Yours faithfully,
Received on Receiver’s behalf

Name: Degussa-Huls Italia S.P.A. Date: July 15t, 2008

Signature: Time: 18:15 hours LT

b) Letter to shippers protesting against difference between bill of lading and ship’s figures.

| Sender’s address

August 18th, 2008
Messrs

Eurodek Copenhagen
Gothenburg

Gentlemen:
Re: Difference Between B/L and Ship’s Figures

For the benefit of all parties concerned, I hereby present this letter of protest, regarding the difference in quantities

between ship’s and shore figures, which were measured on the above-mentioned Tanker after completion of loading.
GRADE  SHIP’S FIGURES SHORE FIGURES DIFFERENCE
K3 10041,13 MT 10068,737 MT 27,607 MT

I must point out to you that this difference is not in line, neither with vessel’s approved tank capacity tables, nor
with the corresponding draft, and the calculation was based on the cargo characteristics as provided by you.

Therefore, in order to avoid vessel’s delay, the Bill of Lading, as well as other relative documents on which the said
figures appear, are only signed under protest.

This protest is to serve as notice for any claim that might arise against the Vessel, her Owners or Charterers, for
any damage including but not limited to loss of cargo.

This letter of protest is to be attached to the Bill of Lading to serve as reference for those concerned.

Kindly acknowledge receipt of this letter and oblige accordingly.

Yours truly,

Received on Shippers’ behalf
Name: Mr M. And... / Eurodek Date: August 18th, 2008

Signature: Time: 14:00 hrs LT



59

¢) Letter to shippers protesting against damage caused through incompetent handling of the winch.

| Sender’s address

March 30th, 2008

Messrs

Ramirez Ship... and

Stevedoring Co.

Aruba

Dear Sirs,

Re: Damage to superstructure and railing

I regret to inform you that, owing to the incompetent handling of the winch while discharging the cargo of pack-
aged timber from No.6 hold, today at 1400 hours UTC, your winch man, Mr Enrique Gonz..., crushed part of the deck
superstructure and damaged part of the forward port railing of No.5 hold — about 3,5 metres in length.

Therefore, I have to hold you solely responsible for the damage caused and to demand the prompt repairs of the
said damage.

Yours faithfully,

EXERCISES

Taking into consideration the preceding sample letters do the exercises that follow.

a) Letter to shippers protesting against the high temperature of the cargo during loading operation.

Put the following phrases in order so as to form a letter of Protest.

Dear Sirs,

Re: Refusal to load due to high cargo temperature

O It is worthwhile reminding you that the reason of my refusal is due to

O I cannot authorize commencement of loading.

O which otherwise could not be challenged.

O As you may have already been informed, the temperature of the cargo to be loaded
O Following the above, I hereby protest against such fact and on behalf of my Owners,
O the fact that the vessel is fully coated and is, therefore,

O Kindly acknowledge receipt of this letter and oblige accordingly.

O Master

O I hold you fully responsible for any damage, delays,

O Yours faithfully,

O expenses and the vessel’s further contractual obligations.

O subject to the restrictions imposed by the "Resistance list" of the paint manufacturers,
O is considerably above the contractual limit and, therefore, under these conditions,

b) Letter to shippers protesting against delay in starting the loading operation.

Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter.
Dear Sirs,
Re: Delay | commence | load

This | serve | bring | attention / fact | although | cargo calculation | along with relevant formalities | complete
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/ on 15" Sep 2008 at 1500 hrs | loading hose | connect | at 1530 hrs, | loading | commence | at 1706 hrs.

This / indicate / loading operation [ delay / for a total time of 02 hrs 06 mins.

The | above delay | be, | no means | the fault of the vessel, | like | point out | we [ hold / fully responsible | any
and all damage | other consequences | arise | above delay.

Kindly | acknowledge | receipt | letter | sign | attached copies.
Yours faithfully,

¢) Letter to shippers protesting against damage to the ship’s manifold during loading.

Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter.

undersigned | C. Dim... | Master of the M|V ZZZ | report | following.

November 4™ | 14.25 | during shore’s arm connection | ship’s manifold No.10CP | bad operation of Chicksan
Arm [ inexperienced terminal’s employee | the above-mentioned manifold | damage.

the circumstances | vessel | force | rearrange manifold connections and finally | 17.00 | 4" November /
Chicksan Arm connect | vessel’s manifold of slop starboard.

the above damage and delay | hold | you / fully responsible | request you /| repair manifold No.10CP | soon /
possible.

time |/ delay | unloading and expenses incur |/ chargeable to you.

Yours faithfully,

d) Letter to stevedores protesting against damage caused to cargo due to improper handling.
Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter of Protest.
Dear Sirs,
Re: Damage to cargo due to improper handling

hereby [ protest | manner | stevedores | discharge | cartons | bananas | cause | damage | improper | rough |
handling.

due | fact | 5 cartons | No.3 hold | destroy | completely | 47 cartons | No.2 hold | heavy | damage.

My vessel | not accept | claims [ delays | costs | shortage | may / arise | result.

We | have | right | extend | protest | time | place | deemed | convenient.

Yours faithfully,

e) Letter to stevedores protesting against the interruption of the discharging operations due to the ship’s flag.

Read the following letter and correct the mistakes (layout, grammatical, punctuation, spelling, etc).

Sender’s address |

Gdynia,
17-6-08
Messrs
OVERS... Stevedoring Co.
Gdansk

Poland
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Dear Sirs,

As Agent informed the Master the disharging operation stopped on the vessel because the stevedores are
against the flag of the ship and because an organization blocked the entrances of the warehouses in which the
frozen cargo stowed.

Not any clause in the Charter Party informed us that the ST vincent flag is not accepted by the polish steve-
dores.

For your information my vessel received after inspection of Gdynia Maritime Olffice (port state control) a cer-
tificate with validity six months, which declares that after the inspektion vessel found worth and ready in all
respects to carry out his duties and not any deficiency discovered.

This inspektion carried out one hour before the discharging interuption.

1 hereby hold you responsible for any delays and all the consequensies that may arise as a result of the above.

Yours faithfully

f) Letter to receivers protesting against stoppages which occurred during discharge.
Read the following letter of Protest and fill in the blanks with the words in the box.

hold stated

resumed oblige

acknowledge was suspended

serves arise

have refused occurred

Dear Sirs,
Re: Stoppages during discharge per shore request

This (1) ......ccoeevvvnnennn to protest against the fact that the discharging operation (2) ...................... as per
shore order on 09/02/2008 at 18:00 hours UTC and (3) .......c..cc.c........ on 09/02/2008 at 18:54 hours UTC. Due
to this fact, there will be a subsequent delay in discharging of 54 mins.

1t is worthwhile stating that the Receivers’ Representatives (4) ...................... to confirm this fact in writing,
even though it (5) .........cceeeene. through their own negligence.

Under the circumstances (6) ...................... above, I (7) ....ccoccvevivinn. you fully responsible for any direct or
indirect damage, delays and any other consequences that may (8) ...................... from this interruption, includ-
ing but not limited to demurrage, if any.

Kindly (9) .....cccoovvveeennn. receipt of this letter and (10) ...................... accordingly.

Yours faithfully,

g) Make all the necessary changes and additions to produce a complete letter of protest.
Dear Sirs,
Re: Line Check

behalf | Owners/Operators, Charterers, Bill of Lading holders and P&I Club | I lodge | protest | you deny /
carry out [ line check / to verify /| condition | shore line | at the outset of the discharge.
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to the size | shore line | I consider | of utmost importance |/ establish | beyond any doubt | same as full, partly
empty | its capacity have | serious effect to the outturn quantity.
small delays involve | be for Terminal Charterers | because the burden | prove | condition of the shore line /
be yours.
circumstances | reserve the right | the aforementioned parties |/ refer to / letter | whenever deem | necessary.
Yours faithfully,



KepaAaio

THAETPA®HMA (telegram/cable)
THAETYIO (telex)
THAEOMOIOTYTIIO (telefax)
HAEKTPONIKO TAXYAPOMEIO (e-mail)

2.1 To TnAeypa@npa

2.2 To TnAETUTO

2.3 To TnAgopoiIoTUTIO

2.4 To nAekTpovIKO TaXLSpOpEio
2.5 NMapadeiypara (Samples)

2.6 Epyaoieg — Aoknoeig (Tasks — Exercises)
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2.1 To tnheyodgnua (telegram/cable).
2.1.1 I'evixd.

Extog amd g emotohéc, o omoieg mapadidovral Wioxelipms 1 artootéAhovion HEom ToyvdQOouEliov,
VITAQYEL ETTIONG €V XONOEL AU AAAOS EVOC TOOTOS TOOTOM|G YOOITTTAV UNVUUATMV YLOL OVTOAAOLYY] ONuo-
VILR@VY TTANQOQPOQLIY, TWV OTTOImV 0 XEOVOS Memg €mpeme va eival 600 TO dUVATOV TTLO OUVTOUOG.

Eivou 10 yvowotd myieyodegnua (telegram 1) cable) xou 1) amootoi Tov yivetan UEom TAEYQAPOL 1| QOOLOTH-
Aeyodpou.

210V Topéd TG VOUTIAMOG TO TAEYQAPNUO TTOACLOTEQX TO YONOLUOTOLOVOOV EVQEMS YLOL TNV ETLROLV(M-
vio Twv mholwv pe GAoug Toug amodEnTeS 0TV ENOd, £meLd 1 vdyxn Yo YO YOON OLexmeQaimon GAmV TV
VTOOETEMV NTaY TOMES POQES EMTONRTIN.

Emtiong, emeldn] To #60TOg ATOOTOAS VO TNAEYQOPNUATOS 1TaY VYNAG —0VAAOYO [LE TO OUVOMKG CLOLO-
U6 TV AEEEWV TTOU TEQLE( E— KO YU OUTO, TTOOXELUEVOV Ta EE000L ATTOOTOAS VO (VO 600 TO dUVATO YoLun-
AOTEQQ, TO %E(UEVS TOV EMQETE VAL £(VOLL TTOAMD CUVTONO, COPES, AAAG RO TEQLEXTLXO.

Eme1d1] to mheyodgpnua dev €xetl rataoyn0el wg HECO YQOITTNG EMKOLVMVINS RO (0MG TOQOOTEL vAyxn
VoL YONOLUOTTONOEl RO 0TO VOUTIMOUEVOUG, YL’ UTO Pe OUVTOUIO TEQLYQAQOLUE TOV TOOTO TTOOTOAS TOU.

2.1.2 Xagaxrnoiotixd.

a) Ta heyoapiuato YOApOVToL TAVTOTE UE REPALAIO YOAUUOTOL.

) Ou mpotdoelg ouyvad dondmrovion amo ™) AEEN STOP aviirabiotwvtog v teheta () wg onueto oti-
Eeuc.

v) Zuyva emiong ¥ONOWOTOLOUVTOL OUVTOUOYQOPIES, AAAG UOVO EQPOCOV OUTES eival OLEBVMS YVWOTES
%Ol OTTOOEXTEC.

2.1.3 Zvvraéy.

H ovvtan evog theyoapiuatog eivor OUYREXQLUEVT ROl OTOTELE(TOL QIO €val TRooiuto, T dtevfuvvon
TOV TTAQAATTI], TO XEGUEVO RO TO YALQETIOUO NOLL LE TO ovoua tov amoorodéa (Ilivaxrag 2.1).

To mpooiuo wepthappdvel oplouéva otovyeion pe Ty ardlovdn oelpd:

a) To mpdBepa (€vdelEn amd 1 €wg 3 ypduuata, To omoio avTlotoryel 0To €(80g TOU UNVUUATOG, YLa
napdderyuo P = private, Onh. mpoowmizd 1} MSG = official, dnk. vangeolaxo %.A.m.).

B) To Gvoua Tov TAolov 1j ToV YRaPELOV TEOEAEVOEMS (ATOOTOAENS) KOL TO OLAKQLTLHO HANOEMS TO.

v) Tov atvEovta aplBud Tov TAeyQapiuaTog.

0) Tnv nuegounvia xoL MHEOL OTOOTOAS.

€) Tov aBuo AEEemv.

Hivaxag 2.1: Yroderypo ovvtdEems £vog TNAEYQOLPNUOTOG.

MSG PPPP/SYYZ CK 12 14/06 2330 < [ITPOOIMIO]
GR 17/27

VIPER MARITIME LTD

24 BROADWAY ST < [AIEYOYNZH]
SW4 LONDON

PROCEEDING LAS PALMAS FOR BUNKERING

AS PER CHARTERERS INSTRUCTIONS STOP
REQUIRE FRESH PROVISIONS AND LUBRICATING
OIL STOP

<«——— [KEIMENO]

REGARDS < [XAIPETIZEMOZ]
MASTER
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Me v eEEMEN g texvoloyiag ot THY ELOOYWYT] VEWV UECMV ETXOWVMVIOS 08 GAOUS TOUS TOUELS, KO
ROT ETMEXTOON 0T VOUTIALCL, TO THAEYQAPNU OVTIROTOO0TAON®E otadiond amtd ta TpAsTura (TELEX), ta. 71p-
Agouotorvma (TELEFAX) »au 10 nAextovixo tayvdgoucio (e-mail), To. omwolo apevog ETLTAXLVAY TNV ETULKOL-
Vovio %L OPETEQOV UEIMOOV TO ROOTOG.

2.2 To tnAérvmo (telex).
2.2.1 I'svixd.

Ta tehevtaio xeovio 1 xeoN ThAeTvmIGY unpvoudrov (telex) ot vavthio eivor ToAD dradedonévn,
aov Gha oyedOV TaL £(0N EMOTOADY ATOOTEAAOVTOL TAEOV TAETUTILRA LECM TNG OVOREVT|S TEAEE. OL AdyoL
elvan wpoaveic:

a) To téheE elvar yoNY0QO, OELGTLOTO RO OLXOVOULXG.

f) H ovvtaEn tov mepiexouévou dev elvor 1600 Tumny 600 0€ wia CuvnOLOUEVY ETLOTOMY ROL OLTTOLTE(-
TaL MySTEQOG YOOVOS YLOL TNV TTQOETOLUAOIC TOV.

v) HoA\d pnvipata uwoeovv vo. otahoty xou vo. AngBouv nuepnoing, aveEdomnta and Ty aréoTao).

2.2.2 Zvvraéy.

H ovvta&n evog té€LeE elvon moAl omrh. ‘Ommg gaivetan %ot oto vddetypa wov axorovdel (ITivorag
2.2), mowv YOAYoue To REIUEVO TOEMEL TEWMTOL VO, CUUTANQWDOOUE RAITOLL ATTALQOLITNTOL OTOLXE(D UE TN OELOA
7oV epaviCovior oto vddeLyra, dNAadn:

a) Tnv ovouaoio tov aroaroiéa ot BEon FROM.

B) Tnv ovouaoio tov magaiijary ot B€on TO.

v) Edv o mapoljmang elvan »dmmoua eTanQelor UroQovie Vo OUUTTEQLAGBOUE 0T OTOLYE(D %Ol TO ATOUO TEOG
10 omoto amevBuvetan. Tdte To 6vopd Tov To yodgpoue ot B€on ATTN (Attention) TOU ONUOLIVEL «VTOY)».

0) Tnv nguegounvia ot B€on DATE, v omolo. ouviifwg yodgpoue oAoyQAQwS, aAAd UTOQOUUE Va T
YOAYOUE ROl ALQLOUNTIRMGC.

€) To Ogua s emoroiijs o 0€on REF (Reference).

Metd ™) CUUTAEWON CAWV CUTMV TWV OTOLYEIWY, YOAPOUE TO ¥EiUEVO, TTOV OLVVTBWS elval TOAU GUVTO-
O, RO CLPOV OMONANQWOOUE ULE EVOL Y ALQETLOUO KOl TO OVOUD Hag, TO WVUIKL E(VOL ETOLUO YLO. OTTOOTOAN.

H amootoh evog téheE elvau emiong woly authi xat dueon. AxolovBoiue tig 00N Yieg ONoEWS THS OL-

Hivaxag 2.2: Yroderyuo ovvtdEemg TEAEE.

GA 245832+ < GA (GO AHEAD): ZYNEXIZE
F245832 DEDA US < APIOGMOX TEAEE KAI TAYTOTHTA TOY ITAPAAHIITH
YCGS UK 619311 < TAYTOTHTA KAI APIOGMOXZ TEAEE TOY AIIOXTOAEA

FROM: BRONSON & SONS LTD, LONDON <«—— AIIOXTOAEAX
TO: FAST DEL. CORP. N.Y. = ITAPAAHIITHZ

ATTN: MICHAEL SAR... < YIIOWH
DATE: MARCH 3, 2008 < HMEPOMHNIA

<«— KEIMENO

KIND REGARDS, < XAIPETIZMOX

YCGS UK 619311 < TAYTOTHTA KAI APIBMOX TEAEE TOY AITIOZTOAEA
245832 DEDA US < APIOGMOX TEAEE KAI TAYTOTHTA TOY ITAPAAHIITH




66

OXEVNG TEAEE RO UE TO TATNUOL UEQLRMV ROVUTTLAY Eertvder 1 dwadwwaoio. H Mjym tov té€AeE amd tov ma-
QOMTTTY E(VaL TOVTAYQEOVY UE TNV OTTOOTOA] TOV, ONACON TOOYUATOTOLETOL OTTWS UL TNAEPOVIXT] OUVOLG-
LeEm, pe ™ dtopod GTL otV TEQITTMON TOU TEAEE deV VITAQYEL POVNTIXY], AAAA YOOTTTY] ETLROLVOVIQL.

IMpoxewévou N dradraoior aTooTOAMC VoL Elval EYrUQT), TTOLV ROl UETA TO TEAOGS TNG OTTOOTOAM|S TTOETEL
vo eppaviCetol o agifuog nou v TavrotyTa (answerback code) TOv TOQOATTY ®OL TOV ATOOTOAEQ, OTMG
paivetal rot 0to voderypa tov ivaxo 2.2.

2.2.3 Zvvraén 1éle€ ora mloia.

H ovvtaEn evdg téleE ota mhoio dev drapépel Wiaitepo dLodmaoTind amd auTiv TOU OVOPEQULE.
Eme1d1] oto mholo dev vmdyetl »AToLog YOOUUOTENS ETLPOQTLOUEVOS UE CUTHY TNV EQYOOTN, TO GTOUO EXE(-
VO TTOV YOA@eL ®oL OTEAVEL Ta TEAEE elvan 0 mhoiayos. Eivar howtdv evvonto Gt mpémel vo yvmpilel Tov
TOOITO YQUPY|S KOl ATTOOTOA]S TOVC.

XoQoxTELOTIRG YVOQLOUO TOV TEAEE, TOU GUVTAOCOVTOL OTO TTAOLML, ElvaL OTL EEXLVOUY PE TaL YOAUUOLTOL
ZCZC, mov onuoivouv évagén unpviuaros. AxohovBel | nueQOUNVICL %o 1 QM OTTOOTOAS TOU UNVOUOTOG
RO OXOLPOS OIS RAT YOAPETOL O avwy agtfuds Tou (7t.y. TLX NR 258). Zt1 CUVEYELOL CUUTANQWMVOVTAL TO
otowyeia pue tov (010 axQLBMS TEOTO TOV OVOPEQON®E 0TV TEONYOUUEVY EVOTNTA, OTTMG PAIVETOL KL OTO
vroderypa tov Iivoxra 2.3.

a) 2t B€on FM yodgetal 0 amooToléas.

B) Zt 0€on TO ydpetan O TaQaimTis.

v) Ztn 0€on ATTN YQGEETOL TO GVOUO TOU OTOROV, VGYH TOV OO0V TIOETOL 1) ETLOTOM.

9) = B€on CC yApeTOL O TAQUANTTTNG OTOV OO0 KOLVOTTOLEITALL 1) ETTLOTOAY.

€) Zt 6€on SUB (Subject) ypdpeton t0 Ogua tg emOTOM|S.

211 ovvEYELD O TAOTORY OGS YOUPEL TO RELUEVO RO AUECMS UETA KAEIVEL TNV ETLOTOAY UE EVOL YALQETIOUOD,
TO Gvoud Tov o ToV Titho Tou (Master).

Téhog, Eva andun YOQOUTNELOTIRG YVAOQOLOUM TV TEAEE TOV CUVTACCOVTOL 0T TTAOTOL Elval OTL TEAELD-
vouv ue to yoduuaro NNNN sov onuoivouv Télos unviuaros.

Iivaxag 2.3: Yrnoderyua ovvtdEemg 1€eE ota mhola.

P
635144 NSSA US
BARB X 455233
7CZC 17.06.08 1942UTC < ENAPZH MHNYMATOZ,
HMEPOMHNIA, QPA
TLX NR 1059 < AYEQN APIGMOZ
MHNYMATOX
FM: M/V PRI... < AITIOZTOAEAX
TO: SUN INTL < ITAPAAHIITHZ
ATTN: MR TOM BICKNEL < YIIOWH
CC: DOUN MARITIME < KOINOITIOIHXZH
SUB: NOTICE OF READINESS < OEMA
M/T PRI ARRIVED AND ANCHORED AT BIGSTONE
ANCHORAGE ON JUNE 17TH, 2008 AT 1400 HRS LT
AND THIS IS NOTICE OF READINESS AS SHE IS IN ALL KEIMENO
RESPECTS READY TO DISCHARGE HER CARGO.
BRGDS < XAIPETIZMOX
MASTER AITIOZTOAEAX
NNNN < TEAOZ MHNYMATOZ
BARB X 455233X
635144 NSSA US
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— Ta téAe& yodpovrar oty ayylixyj yAdooa: dAAwote ot ovoxeveés TéAeE dev mapéyetar n dvvarotnra
x01joews ™S eEAMVIntjc alpapritov. Mmogel duws xdmotog va, yodiper éva unvoua ota eAnvixd alld
UE AaTvixovs yaeaxTijoes.

— Aev elvar amaaitnto va euQaviCeTar To OVoOUa TOV AITO0TOAEQ, THS ETALOELAS 1] TOV TAOIOV xaL OTHY
aoyl xat UETA TO TEAOG EVOS unviuatos. Zvviibws eupavitetal otny aoy].

- Ot o ovvpbiouévor yarpetiouol mwov yonoiuomotovvrar ota téAes eivar “Regards”, “Best Regards”, 1
“Kind Regards” wov onuaivovv «Me (Oeouovs) yaroetiouovc». Ot ovvtetunuévor 6pot —RGDS, BRGDS
xat KRGDS avtiotorya— yonoLuomolovvtal wio ovyvd ota TéAeE Tawv TAoiwv.

2.2.4 IlgoPAtjuata.

Apnetd mpofMjuoto utoel va magovotaofotv xatd T dtadiraoia OtopLpdoems evog TELEE. Ze TéToleg
TEQUTTAOOELS TOL TEOPAHaTA ovTd eupaviCovran oty 006vn TG oVoxeVNS TEAEE e RMIMOTOMUEVES EV-
OeiEelg, mov asrotehovvtal amd dvo 1 Tela yodupata. Ztov [ivaxa 2.4 wepléyovtan ot evOeigEelg oTég, 1
avAaAvOoT ®OW 1) UETAPEOOT] TOVC.

Hivaxag 2.4: Evdeigeig tov mpofAnudtoy rotd ) dtapifoon evog TéLEE.

ENAEIZH ANAAYXH META®PAXH
ABS Absent Subscriber O omodéntng dev elvou TAEOV eYYEYQOUUUEVOG.
ACB Access Barred H npdofaon oto ovotnua dev elvar duvary.
ANL / ANU Annul / Deleted To ufvupo dev emdSBN®e »ow dieydn.
ATD Attempting To Deliver the message ITpoomabeLa emdS0EWS TOV UNVUUATOC.
BK Cutting the Text / Message Aborted Avoromy i vopoTog.
BUS Busy AnaoyoMuévoc.
CI Communication Impossible H emuowvwvio eivar advvor.
CNS Call Not Started H »Mjon Oev evepyomounjOnxe.
COL Collating Liveton mopafol.
DER Out Of Order Extdg hertovpyiog — diowhog #helotds 1 YOAAOUEVOGS.
EEE/ERR Error AdBocg.
FAU Faulty AavBaougvo.
FMT Format Error AavBaopgévog Tomog.
IAB Invalid Answerback from Destination H tavtdmrta tov ooy dev eivor €yxuon.
IAM Invalid Address of the Message H dtevBuvon tov unvipatog dev eivar €yxuon.
IDS Invalid Data from Ship Ta dedouéva amd to whoio dev elvor €yrva.
IMS Invalid Message Size To uéyeBog tov unviparog dev elvan Eyxvo.

ouveyiCeta
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INF Verify EmoMiBevon.

INV Invalid Anvpo.

ISR Invalid Ship Request H aiton tov mholov dev elvan Eyxrvon.

LEF Local Equipment Failure Amotuylo TG TOTXIS OVOREVIC.

LPE Local Procedure Error AavBaouévn tomunrj droduraoio.

MCC Message Channel Congestion Ymeppootwon oto dlcvAo unvupudtoy.

MCF Message Channel Failure Amotuyio oto diavlo unvuudrov.

MOM Wait a Moment Avapovy.

MSO Machine Switched Off H ovoxevi elvar ameveQyomouévy / extog Aettovpylog.
NA Not Admitted correspondence with subscriber | Mn emitoentij emxowvmvio te Tov amodExty).
NC No Connection / No Circuits Agv vrtdyer ovvdeon / dirtvo.

NCH Number Changed O apBuds Tov amodéxtn €xel uetafinOet.
NDA No Delivery Attempted Agv €ywe mpoomdfela maaddoemg.

NFA No Final Answerback Agv vtdyeL TEMRY TOUTOTYTA.

NIA No Initial Answerback Agv vITaQyEL Y] TOVTOTNTA.

NOC No Connection Agv vrdoyer ovvdgon / Avemituyrg ouvdeon.
NP No Party Agv vrdoyel amodERTG 0 QUTOV TOV 0LBNG.
NTC Network Congestion To dintvo elval Aoy OANUEVO / VITEQPOQTWUEVO.
OAB Operator Aborted Avoromy ouvOEoEMS QIO TO YELQLOTH.

OocCC Occupied Subscriber O amodéntmg elvor omooyoMUEVOGS.

000 Out Of Order Extd¢ Aertovpylos.

PRC Premature Failure TTp6wen draromy cuvdEoemc.

REF Remote Equipment Failure Amotuylo otV TAeYELOLLOUEVY] OUOKREVY.
RLE Resource Limit Exceeded Ynrépfaon oto 6pto tov drabeoiumv uécmv.
RPE Remote Procedure Error AavBaopévn dadiraoio theyelolopov.
RPT Repeat Emovalnym.

SNF Satellite Network Failure Amotuyio 0t0 00QUEPOELRS dixTvOo.

TIM Timeout Télog yobvou.

UNK Unknown Ayvootog.

WFA Wrong Final Answerback AovBoouévy teMx] tavtdTnTo.

WIA Wrong Initial Answerback AovBaopévn ayiny tavtdtTo.
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2.2.5 Zvvrouoygapics.

e eEeldeVUEVOUG TOUELS, VITAQYOVY CUYREXQLUEVES OUYTOUOYQApies V| avvTuijoets (abbreviations and
acronyms), Ol OTTO(ES EXOVV LOLALITEQN %ol AxOLBY ONUOOTC 1AL KONOLUOTOLOUVTOL YO VO UTTAQYEL TOYE (0L KO
apoipaio xotavonon. O topgag g vavtihiog dev amotehel eEalpeon. Epdcov 1 miepmvia ot o TEAEE
elvall 0L OVOXEVES HOONUEQLVIE ETUHOLVMVIOS OTO VOUTIMOXG TOUED, OOV VITAQYEL VYNAOS OVTOYMVIOUOG,
0 X0OVOG amOTEAEL TOQAYOVTA TWTHHG ONUOLOTOS.

H yorjon ovvtopoypapliv ota téAeE eival TAéov molt cuvnBlopévy. I mpoaxtirovg Adyoug, »dbe AEEN
uroet va ouvtun0el, ohd dev VILAEYOUV RAVAVES GO0V QPOA 0TO TWG ®oL TATE B Yivel avtd. O amooto-
Aéag Ba mpémer va elvor TOA) TEOOERTINOS, ROODS dEV TOEMEL VO VTTAQYEL ROUIOL TEQUTTMON TAUQEQUNVEL-
0g ToU UNvipotog Tov. O ouvTtopoyYQapies WToQovy va eppaviofouy pe dLdpoQoug TEOTOVS 0t VoL TEAEE,
Ommg ..

a) A&&eis mov yodpovrar padi: &) Ovouara xatdv, TOAewV xaL NIEQOY:
AVSPEED AVERAGE SPEED GRC GREECE
BOFFER BEST OFFER NY NEW YORK
DDOCK DRY DOCK SA SOUTH AMERICA / AFRICA
B) Toagixés avvrouoyoapics: or) Aé€eig ywois raraiijEeis:
ABT ABOUT ANAL ANALYSIS
BTWN BETWEEN CAPT CAPTAIN
NWS NEWS LONG LONGITUDE
y) Navtixoi ogot: §) Ovouaoics eyyodpwv:
ETD ESTIMATED TIME OF DEPARTURE B/L BILL OF LADING
POC PORT OF CALL C/P CHARTER PARTY
VTS VESSEL TRAFFIC SERVICE T/C TIME CHARTER

0) A&&eis mov yonowomotovvrar ovyvd:

ADV ADVISE

RGDS REGARDS

TKS THANKS
Znueioon.

Avatvuxos algafnrixds Hivaxas Zvvrouoygapidv xar Zvvrujocwv magpatibetar oro Iaodotyua A
(0el. 182).

2.2.6 Ilogaleipers Ae&ewv 1f yoauudrov.

O mapaieipels AEEemV 1 yooupdtov eivor ToAw ouvnBlouéveg ota T€AEE, axrel vo unv mEoxalelToL
aodpelo § ToQeounVvelo tov retnévov. Edv vmdoyel €0tm xow uxn mbavétnta va yiver ®dat T€Tolo, eival
TOOTLUWOTEQO VO UNV TOQAAEITTETOL TiTOTO. ZUVijOmS TapolelmovTan T eENG:

0) Ogiotixno »ar aogioro dobgo (Definite and Indefinite Articles: a / an / the).

B) Avrwvuuies (Pronouns).

v) IlgobO<oeis (Prepositions).

9) To pfua “to be”.

€) Mmoovv va moaleltpBouv povijevra extog edv elvol Ta TEATA YOAUUOTO oGS AEEEWG:

wt.x. ARND —- AROUND DSGN — DESIGN MRNG — MORNING

ot) Ou »atalijéetg nTOQOVY VoL TEQLROTOVY MG EENG:
-ed > D —-al > L —ness — NS
—-ing > G —tive > TV —able — BL
—ful - FL —ize > Z —ance — NC
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—less — LS —tion - TN /N —or/-er > R
—ment — MT —ant — NT —est —» ST

€) Kdmoieg AEEELS LmoQOvV VoL YOOLPOUV YLoL CUVTOUIOL UE TOL TTOMTA YOAUUATA TOVG, T.X.:
BARO — BAROMETER CERT — CERTIFICATE

2.2.7 Oua.

Anté to o onuavtind otouyeio evog TEAEE elval 1o BEua, emeldn O TOQOATTNG UTOQEL PE ULaL portLd VoL
RATOMAPEL TO TTEQLEYOUEVO TOV TEAEE mOLY TO dtafdoet Aettopepnrc. EmmAéov, o amootoréag umoQel va, o~
oahelpeL AOXETES OELRES HEWWEVOU TEQLAOUPAVOVTOS O TOQATOUTY] 0To BENaL, TT.Y.:

WE HAVE RECEIVED COPY OF THE CHARTER PARTY
CONCERNING DEAL DATED JUNE 8.

|

\/

RE: C/P - JUN 8 RCVD COPY OF ABOVE.
2.3 To tnheopordtuno (telefax).

2.3.1 I'svixd.

To unvipora tnAgouototvmiag, To. ool elval TEQLOOOTEQO YVmOoTd ne Toug 0povg telefax 1 fax, eivon
7oA OL00edopEva To TEAEVTOLX, YOOVLAL AOYM TNG TAYUTNTOS %Ol TS AVETEWMS TTOV TROOPEQOVY OTY| YOOLPY
%O TV OTTO0TOM] €VOS ®ELWEVOL. TV oo To a§ elivar oAl xorjotuo otov toua ™ Navtihiag, apoi M To-
yomta amotelel TOMWTEVOVTO TTOQGYOVTOL YL TV COVTOAACYT) TTANQOQOQLOIV, TTOU CUVOEOVTOL UE T OWOTY|
%Ol Amod0TIXY| AELTOVQYI(O TOV TTAOTOU RO T UETOPOQA TMV (POQTIMV TOV.

2.3.2 Zvvraéy.

H 00vtoEn evig @a& elval amthovoteen amd exelvi Tov TEAEE, £meLd] OL TANQOPOQIES TTOV ClpOQOVV OTOV
aITOOTOLEDL EUPOVICOVTOL OTO ETTAVM WEQOS TG OEAIdOC ®ouw ouViBmG eivor 110N TVTWUEVES. OL TEQLOOTE-
QEC ETOLEIES YONOWOTOLOVY ELOKO ETLOTOAOYOQTO, OTO ETTAVM UEQOS TOU OO0V VITAQYEL CUVHOME 1 ETTM-
youio, TS ETOLELaS 1] 0 AoYOTUITOS TS, AXQIPMS amtd xdtm yodgetol 1) €voelEn FACSIMILE COMMUNI-
CATION 1 FAX MESSAGE 1] authd FAX. To (810 1oyvetL ®ot Yo TLG VOUTIMOXES ETULQETES KO ROT ETEXTOL-
01 %O Y10 TOL TAOTOL TOUG.

H yonon eldirdv emotoroydotmyv onuaivel 6Tl 0 ATOOTOAENS OUUITANQMVEL UOVO GO0 OTOLYELCL EIVOL
aTOATNTA, TEOTOU YOAYEL RO OTEIAEL TNV ETLOTOAY] TOV.

AQHETES PORES XONOMOTOLETAL EVal EMUITEO0OETO PUALO OTOOTOM|S (TTQOUETOMIdN), GOV CUUTANQWVO-
VIO TOL OTOLYE0L TOU ATOOTOAEQL ROLL TOU TTALQOANTTTY KOOGS KA 1] NUEQOUNVICL HOL (IQCL ATTOOTOM|GS. ZTHV TTEQ(-
TTWON OUTY TO KEIUEVO TG EMLOTOAS YOAPETOL 08 EEYMOLOTH OEADO ROl ETOVVATTETOL OTO PUALO OTTOOTO-
Mg. Etvaw duvatov duwg vo meouhngOel 1o reipuevo o autd, edv eivol uxeo, 1oL Vo, OTOAED Mg €O QUALO.

210 vroderypa tov Ilivaxa 2.5 mov arolovbetl, TapEyetal Eva TAQAIELYUA VIO TOV TQOTO TOV CUUITAY-
QMVOVTOLL T OTOLYEOL TOU OITOOTOAED RO TOV TTAQAATTTY, RAOMS ®OL TO REIUEVO EVOS QAE:

a) 2t 0€on TO yodgetar to 6voua tov magaiary. Edv to go& amootéMhetor mpog wio etanpelo, tote
oxOUPS amd rndtw, ot BEon ATTN, YOAEPETL TO GVOUC TOU ATOUOV OTOV 0Tt0{0 TEETEL AvTo Vo emld0DEl.

B) 2w B€on CC ypdpeToL O TAUQAATTTNG OTOV OO0 X0LVOTOLEITAL TO (PUE.

V) Ztg B€oeig FAX No zow PHONE yodgovtat aviiotoyo ov agtbuoi gas »oL THAEQavov TOU TAQOAITTY.

9) X1t B€on FROM yQApeToL TO 0voua Tov amooToiéa, | 1 LWOLOTNTA TOU EQACOV TQORELTOL YL TTAOLO (TT.X.
Master).
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€) Zug B€oeig PHONE, FAX No o TELEX ypdgovtat aviiotoryo ov agtbuoi tiiepavov, pag now TéAes
TOV ATOOTOAEA —TOV TTAO(OV OTNV TQORELWEVT] TEQITTWON— UECW TOV CUOTHUOTOS INMARSAT.

ot) 2t 0€on PAGES avayodgetol 0 OuvoMxrOg agLiuog Twv aeAidmv mov TOEmeL Vo AAPEL O TOQOATTTNG
— OVUWITEQLALUPBOVOUEVOU KOl TOV PUALOU OITOCTOANC.

€) Zt B€om SUBJECT yodgeTton 10 Ogua TG ETLOTOM]G.

1) = 0€on Y/REF (Your Reference) mov onuaiver "oyxetnn" yodpovtat, av xoelaodel, To ototyelon pog
TTEONYOUUEVNS ETLOTOAMIS TOU TTAQOANTTTY, WS ATTAVTNOY THS OTTOICS OTEAVEL O ATTOOTOAENS TO (POE.

Kdtm omé to mpoavagpepduevo atoyeia vdoyovy mévte evOelEels, o ommd Tig omoileg TEETEL VO ON-
ueuhoeL o amrootoréag pe éva [X] 1j éva [v] row v amootolj Tou Qa:

O Urgent Emnetyov

O For Review TN emaveEétoon

O Please Comment [Mogoxaho oxoldorte

O Please Reply IMopaxrohd amovtiote

O Please Recycle [Mogoxrahod avarvrhwote (=1oTooTEEYTE T0)
Znueioon.

270 #dATW UEQOS TOV ETLOTOAOYAQOTOV 1] THS TOOUETWITIOAS VIAQ)EL CVVIIOWS ULe ONUEIWTT TTOV VITOYQOU-
witer oty edv Oev Angplovv ddes oL oelides 1j dev elvar evavdyvaotes, Oa TEETEL O TAQAMTTNG VO EVUEQD-
0L TOV aT00TOAéa %ot va TyTijoet emavdlnym ths amootors.

Iivaxag 2.5: Yuoderyua ouvtdgemg gak.

M|T PPP

FAX
TO: DOUN MARITIME CO. FROM: MASTER M/T PPP
ATTN: Mr. Hatz.... PHONE: 352389533 (INMARSAT B)
CC: NONE FAX No: 352389534
TELEX: 352389535 PPP X (INMARSAT C)
FAX No: +30 210 7725898 PAGES: 9 (including this one)
PHONE: +30 210 7725897 DATE:  June 21, 2008
SUBJECT:  Main Engine Damage Y/REF:
O Urgent O For Review O Please Comment O Please Reply [ Please Recycle

With reference to the above matter, find submitted to you herewith Leading Surveyor’s preliminary
report on the damage for your consideration.

Kind Regards
M. Georg...

Master

If you do not receive all pages or the fax is not clear, please contact us immediately.

2.3.3 Ilagatnerjoeis.

Ta @ag mwov amooté ovron and To Tholo TEOG GAOVG TOVUS ATTOJERTES (TAOLOKTNTES, VAVAWMTES, TAQOAY-
TTEG, MOAATOQES R.A.TT.) ROLL OVTIOTQOPA, YOAPOVTOL OTNV aryyALr1] YADOOO, 0ol avty| elval 1 dteBvaig aro-
OexT] YAMOOOO OTNV TAYROOULOL VOUTIALCL.
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AvtiBeto pe to TEAEE, Ta aE WrtoQovv va YeapoUv ot UE WHQd YOAUUATA, ApOU YO T YOOPY TOUS
YXONOLOTTOLE(TOL EVAS HOLWVOS NAEUTOOVIXGS VITOAOYLOTNG. 2T OUVEYELD EXTUTTMVOVTOL ATTO EVOLV EXTUTTWTY
%Ol AOOTEAMOVTOL UECH TS OVOXEVS @aE. Me ™) paydaia eEEMEN, Suwe, g TeXVOAOYIag auTd WTtoel
A€oV va. yivel nan amevBelog pEoa amd Tov VTOAOYLOTY], EPOCOV QUTOS ELVOL EQOJLOCUEVOS UE TO RATAAAN-
Lo modypauuo amooTtofg ®ow AMppews @ak. "Eva axduo TAeovEXRTNUO THE YO OEWS TOV VTOAOYLOTY] EIVOL
OTL UIToQEl Vo XoNoLuooBet xow 1 EAANVIRY YAWOOoO Yo T YooY €VOS QOE.

270 ®e(UEVO WLAG ETTLOTOANG, TTOU OTOOTEAAETOL UECH PO, OL TARADOGLOROL KOLQETLOWOL TTOWV atd TO
netuevo (m.y. Dear Sirs) ovyva mapohelmovta, ®AT Tov ®aOLoTd TLG ETLOTOAES AVTES Lo dpeoes. Avtifeta,
OL YOLQETLOUOL 0TO TEAOG TNG ETMLOTOMGS OEV TORUAEITTOVTAL, OL POACELS OUMGS, TTOV OUVI|BWS XONOLUOTOLOV-
VIO 0€ oL TuTtery emtlotol) (m.y. Yours sincerely 1| Yours faithfully), edd eugaviCovron o omdvia xo g
TEQLOOOTEQES (PORES OVTIXAOIOTAVTOL OO TLO XOWES oL QUAMKES Edoels, ommwg Best Wishes, Best
Regards, Kind Regards 1| amhd Regards, axohovBotpeves puowrd amd TV VIToyQOpY] TOU OITOOTOAEC.

AvALoyO [LE TO TEQLEYGUEVO TOV QAE, elval dSuvoTo Vo XONOoLUOToBoUY CUVTONOYQAQLES, GG ROL OTO
téhe€ (Iapdomua A ogh. 182) avtd Sumg ouviBmg YIVETOL OTLS ETOTOAES TTOV ATOOTEALOVTOL OTO TAOLO
OTTO TNV TAOLOXTHTOLOL ETOLQELDL RO TEQLEXOVV OXQOOREAELS 0dNYiES OxeTInd e vavidaels (chartering) )
evToAEs | 00myies Ta&idiov (voyage orders / instructions).

2.4 To nhextooviro tayvogoueio (e-mail).
2.4.1 I'evixd.

H emrowovia, ommg €xoue 10N avapepet, amotelel onuovTing TadYOVTO OTO OUYXQOVO ETLYELQNUOL-
o ®oopo. Eite ndmolog gydletal og €va mOAMEOQO XTPLo, E(TE 0TO OTITL TOV, £(TE 0€ TAOIO, N EMKOL-
VOVio. 0TTOTEAET AVATOOTOOTO TUUCL TS ROONUEQLVIS TOV EQYAOTAG.

To MAEPmVO, TO TELEE RO TO PAE ATOTELOVY ATTALQALITNTO GOYAVAL Yiat T1 OLEXTEQUIMON GAMV TV VITO-
B€oewv, aAld 0 VTOAOYLOTHG OlveL TAEOV (oL VEQL OLAOTAON YLOL TNV RAAYN TTOADV avaryrdv ToV oVvyy0-
vov emyeionoemv. H ovvdeon pe dhovg vmohoyiotég oto deadixtvo (INTERNET) divel ) duvortdmra,
OTOVG YO1OTES VO LOLOATOVTOL CUTOUOLTOL TLS TTANQOPOQIES. ZUVOETIRAS HOIROG OVAUETH OTOVS XONOTES KO
TOVG VTTOAOYLOTES E(VOL TO TTQOYQAUUOTO EXEIVAL TTOU YONOLUOTOLOUVTOL OTHV emrowvmvia. "Exovv oyedia-
OTel OVUQPMVOL LE TIC AELTOVQYIES TOV TOXVOQOUEIOV ®al EMTEETOVV T dnuoveyia, T dtayelolon, Ty eme-
Eepyaoia ®ow TV AmooTOM 1] MY UpvuudTov 1AexT0ovinoU Tayvdeoueiov, YVmwoTmv ®oL Og e-mail.

ZNuea, OAeg OXEDOV OL VOUTIMORES ETAULQELES RO ETLYELQNOELS EXOVV ATOATOEL TEOOPao 0TO dtadi-
ATVO Ol ROT ETEXTOON YONOLUOTOLOUV TO NAEXTOOVIRG TaYVOQOUEID MG UECO ETMHOLVWVIOLS HOL OVTOAACL-
YIS uvupdtov peTaEl Toug 1j ne ta didpoa mhoia o€ 0AO*ANQEO ToV ®Gouo. Meydho mheovExrTuo ™G Nhe-
ATEOVIHNG aAANAOYQOPIOS Elval 1) TOUTNTO TOOTOANS ®OL MPPEMS TOV UNVUUATWY, 0VTO OUms O onuaLi-
VEL OTL ROTAQYETTAL 1) XOH 0N TV TEAEE oL TV Q& amAd yiveton TaodAANAn ¥O10M %Ol TV TOLHY CUOTH-
natwv, GIov %ol QOcoV auTd elvar dtab€otua.

2.4.2 Zvvraéy.

H ovvtagn evég unvipotog nhextoovirot toyvdooueiov eivar ot amhy. Baowy] mpoimdBeon yio tov
YONOTY TOV NAEXTOOVIXOU TaYUOQOUEIOV —TOV OTOL Aol Elval O TAOTOLRYOG— vl vaL €xEL TIC BOOKES HaL
QTTOLROLITNTES YVIIOELS YUQ®W OTtd T Y0101 NAEXTEOVIXOU VITOAOYLOTY], OO KL VO YVOQEITEL TO CUYHEXQL-
UEVO TEOYQOLUUA, UECM TOV OTTO{OV YIVETOL 1] OVVTAEN XL 1] OTTOOTOM| £vOg e-mail.

T ™) ovvtaEn Ttov e-mail o awootohéag axolovBel v ENg dadiracio ovumAnouwvovtag Toia foownd
otowyeia (ITivanag 2.6):

a) 2w 0€on TO minrtpohoyel TV nAextoovixlj dtevvvon tov magaijary (m.y. dounmar@athsyr.gr).

B) Zm B€on CC minntpohoyel TV nAextoovixlj d1evOvVon TOV TAQAANTTGY TOOS XOIVOT0ioN, EQOOOV
VTTAQYOUV.



73

v) Zt B€on Subject mAnutporoyel to Ogua Tov unvipoToc.

ApEomg netd 0 amooTtohEns YOAMEL TO REIUEVO, 1] LOQPY TOV 000V deV OLApEQEL O€ TIOTA ATtd eXEl-
V1 evOg TEAEE 1] eVOS QOE, Onhadn:

a) Etvow yooupévo oty ayyhun yAwooo.

B) Eivou yoouuévo pe xeporaio yoauuora, ToooAo ToU 1 (0101 WKWV YOOUUAT®Y eV 0tary0QeVETAL.

v) Mmogovv va xonotpomoBouv axépaieg AEEELS 1| OUVTOUOYQOPIES.

0) H €xtaon tov newévov mownilher — uroel va elvor GUVIORO 1| EXTETOUEVO, OVALOYA UE TO TTEQLEYO-
UEVE TOV.

ITivaxag 2.6: Yroderypo ouvidEems unvipatog nhextooviroy tayvdoopeiov (e-mail).

)

=0Ox

- File Edit View Insert Format Tools Message Help .-’,.
= %6 D B 9w &MUN M. B ED
Send Cut Copy Paste Undo Check  Spelling Attach  Priority Sign  Encrypt  Offline

[E To: ]dounmar@athsyr.gr
B Cc: lgrieg@nonet.no

Subject: |E.T.A.
\Arial EZ’—';BILIA' SiciEsE s EE I —-Q
FM: M/T PRIDE

SENT: 27 JULY 2008 08:50
TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT
CC: GRIEG TRANSPORT, DOUN MARITIME/CHART DEPT

SUB: ET.A

SAILED PHILADELPHIA JUL 27 0830 UTC.
ETA SCAPPA FLOW, UK AUG 06 WP.

BRGDS
MASTER

2.4.3 IlIgoimobéocis eyxvootnTag evos e-mail.

To unvipate NAEXTOOVIXOU TOXVIQOUEIOV TIOETEL VO TEQLEXOUV OITOQOLTHTMGS TO €ENG oTOLYETNL:
a) Trn dtevBuvon NhextEOVIROU TOXVIQOUEIOV TOV ATTOCTOAEN ROL TOV TALQOANTTTY.
B) Tov mAjon T{Ttho TOU TOOTOAECL.
v) Ta otowyetla wov mEoodlopiCovv TV TavtdTTa TOU UNVUROToS, dhadn:
— O&ua.
— Huepounvio »xou oo artooto|c.
9) Ta otovygelo Tov xeLOLOTY, OV €lvor VITEVOUVOS YLoL TNV NAERTOOVIXY alAnAoyoapia, dnhadr ovoua-
TETDVUIO ROL LOLOTNTO.

Znueioon.

Ta otowyeia Tov amooToréa, xa0ds xaL N QUEQOUNVIO, XAl DOA ATTOOTOMS, EUPAVICOVTAL AVTOUATA UE TN
Ajym Tov unviuaTos otov vIoloyLoTY TOV TAQAAITTY.
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2.5 Ilogadeiypnata (Samples).

2.5.1 Estimated time of arrival (E.T.A.) — Estimated time of sailing (E.T.S.) — Pilot request.

(1) Telex or e-mail to Agents

ZCZC 03.07.2008 0912UTC
TLX NR 228

FM: M/T PPPP

TO: GRIEG TRANSPORT MONGSTAD

SUB: E.T.A.

PLS PASS IT TO TERMINAL, SHIPPERS, SURVEYORS AND ALL PARTIES CONCERNED.
ETA MONGSTAD PS 04 JULY 1100 HRS LT WSNP.

BRGDS
MASTER

(2) Telex or e-mail from Agents to Master
ZCZC 03.07.2008 1220UTC

FM: GRIEG TRANSPORT MONGSTAD
TO: MASTER M/T PPPP
SUB: E.T.A. - PROSPECTS

GOOD EVENING, CAPTAIN.

TKS YR MSG - ETA MONGSTAD PS 04 1100 HRS LT NOTED.

PROSPECTS: PLS STAY OFFSHORE ON ARRIVAL AWT BERTH / LAYDAYS.
TERMINAL WL INFORM BERTHING PRIOR LAYDAYS.
ESTIMATED BERTHING 05 JULY LATE AM.

KEEP U POSTED.

BEST REGARDS
GRIEG MONGSTAD/A.G. NORDE

(3) Telex or e-mail to Agents, carbon copy to Charterers

ZCLC 04.06.2008 1324UTC
TLX NR 274

FM: M/T PPPP

TO: DELAWARE VALLEY MARINE

CC: CAPE SHIPPING

SUB: E.T.A.

PLS BE ADVISED ETA CAPE HENLOPEN PS 12 JUNE 2008 AT 0700 HRS LT WSNP.
CARGO: 1,037,263 BBLS AT 60F OF GULLFAKS CRUDE OIL.
BWAD: 50" 06” EK.

BRGDS
MASTER



(4) Telex or e-mail to Owners

7ZCZC 29.07.2008 1130UTC
TLX NR 136

FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT

SUB: E.T.A.

ETA SCAPPA FLOW PS 06 AUG 2008 ABT NOON WSNP.
CARGO: 855,000 +/=5 PCT BBLS OF NORNE CRUDE OIL.
SWAD: ABT F=4.20 A=7.50 MTRS.

NO SLOPS ON BOARD SBT BALLAST ONLY.

RGDS
MASTER

(5) Telex or e-mail to Owners

7ZCZC 15.08.2008 2136UTC
TLX NR 538

FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT

SUB: E.T.S.

VSL BERTHED MONGSTAD 15 AUG AFTERNOON.
ETS 17 AUG EARLY MORNING.

BRGDS
MASTER
(6) Telex or e-mail to Agents, carbon copy to Charterers
ZCZC 29.09.2008 0920UTC
TLX NR 71
FM: M/T PPPP

TO: DELAWARE VALLEY MARINE
CC: CAPE SHIPPING
SUB: 10-DAY E.T.A. NOTICE

ETA CAPE HENLOPEN PS 09 OCT 2008 AT 07:00 HRS LT WSNP.
PRESENT TO BE CONSIDERED AS 10-DAY ETA NOTICE.
REVERTING

RGDS
MASTER

(7) Telex or e-mail to Agents

ZCZC 16.05.2008 1300UTC
TLX NR 376

FM: M/T PPPP

TO: COOMAN AGENCY

SUB: SHIP’S FIGURES AND E.T.A.

PLS BE ADVISED THAT M/T "PPPP" FLAG GREEK G.R.T. 39265 DEPARTED
RASTANURAH 14TH MAY 0400 HRS UTC.

CARGO RECEIVED AS PER B/L 60000 MT.

ETA ROTTERDAM 10 JUN 1200 HRS L/T.

ARRIVAL DRAFT 13M 00CM EVEN KEEL.

BRGDS
MASTER

75
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(8) Telex or e-mail to Agents

ZCZC 31.07.2008 1500UTC
TLX NR 393

FM: M/T PPPP

TO: COOMAN AGENCY

SUB: PILOT REQUEST

RQSTD FM CHARTERERS TO ARRANGE TO PROCEED TO ANCHORAGE PICKING UP THE PILOT AT 06
AUG/1100 AS YOU SUGGESTED OR AT NEXT CHANGE OF CURRENTS AT 1700 HRS LT.

PLS KINDLY ADVISE THE AREA LIMITS BEYOND WHICH WE ARE NOT ALLOWED TO PUMP OUT ANY BAL-
LAST.

BRGDS
MASTER

2.5.2 Notice of readiness (N.O.R.).

(1) Telex or e-mail to Cargo Receivers

7ZCZC 30.07.2008 1418UTC
TLX NR 1059

FM: M/V PPPP

TO: LBHGROUP - ROTTERDAM

SUB: NOTICE OF READINESS

THIS IS TO INFORM YOU THAT M/V PPPP ARRIVED AT ROTTERDAM MAAS APPROACH NO.3 OUTER
ANCHORAGE AND IS IN ALL RESPECTS READY TO COMMENCE DISCHARGING HER CARGO 153,696 MT OF
BURTON THERMAL COAL IN BULK IN ACCORDANCE WITH TERMS, CONDITIONS AND EXCEPTIONS OF
GOVERNING C/P AND ANY ADDENDUM THERETO.

THIS SERVES AS N.O.R.

YOURS TRULY

MASTER
(2) Telex or e-mail to Agents
7CZC 30.01.2008 0806UTC
TLX NR 556
FM: M/T PPPP

TO: COOMAN AGENCY
SUB: NOTICE OF READINESS

PLS BE ADVISED OF THE VESSEL’S ARRIVAL AT THE PORT OF DELAWARE (CUSTOMARY ANCHORAGE) ON
JANUARY 30, 2008 AT 08:00 HRS LT BEING IN EVERY RESPECT READY TO COMMENCE DISCHARGING HER
CARGO OF CRUDE OIL 1,000,000 BBLS AT 60 F.

LAYTIME TO COMMENCE AS PER TERMS, CONDITIONS AND EXCEPTIONS OF THE GOVERNING C/P.

PLS ADVISE ALL PARTIES CONCERNED ACCORDINGLY.

BRGDS
MASTER

(3) Telex or e-mail to Agents

7CZC 22.09.2008 0542UTC
TLX NR 048

FM: M/T PPPP

TO: GULF AGENCY, NIGERIA

SUB: N.O.R.

PLS PASS TO TERMINAL, SHIPPERS, SURVEYORS AND ALL PARTIES
CONCERNED THAT M/T PPPP ARRIVED AT QUA IBOE CUSTOMARY



ANCHORAGE ON 22ND OF SEP 2008 AT 0642 HRS LT (22/0542 UTC)

AND SINCE THAT TIME SHE HAS BEEN READY IN ALL RESPECTS

TO LOAD HER CARGO OF 850,000 BBLS OF CRUDE OIL AS PER GOVERNING C/P.
THIS TO BE CONSIDERED AS N.O.R.

BRGDS
MASTER

2.5.3 Arrival report | notification — Notice of arrival (N.O.A) — Information on arrival — Departure report.

(1) Telex or e-mail to Agents

7CZC 04.07.2008 0815UTC
TLX NR 234

FM: M/T PPPP

TO: GRIEG TRANSPORT MONGSTAD

SUB: N.O.A.

GOOD MORNING

ARRIVED MONGSTAD OFFSHORE 0942 HRS LT.
REMAINING ADRIFT AWT BERTHING INSTRUCTIONS.
PLS ADVISE LATEST PROSPECTS.

BRGDS
MASTER
(2) Telex or e-mail to Authorities, carbon copy to Owners
ZCZLC 03.08.2008 1320UTC
TLX NR 147
FM: M/T PPPP

TO: ROGALAND RADIO
CC: DOUN MARITIME / OPS DEPT
SUB: ARRIVAL NOTIFICATION

PLS PASS FOLL TO APPROPRIATE NORWEGIAN AUTHORITIES:
01. PPPP
02.SYZY
03. GREEK
04. DOUBLE HULL OIL TANKER
05. ON BALLAST
A. 41,250 CM SBT BALLAST
06. A) LOA: 274.20 MTRS
B) BREADTH: 48.00 MTRS
C) DRAFTS: F=5.60 A=8.00 MTRS
D) 78,845/GROSS - 47,271/NET
07. LAST PORT: PHILADELPHIA, USA
08. ENTERING NORWEGIAN WATERS:
A) 60 53N - 004 09E
B) 07TH AUG 05:30 UTC WSNP
09. A) LOADPORT: MONGSTAD
B) ETB: 07TH AUG 06:30 UTC WSNP
C) ETC/D: ABT 24 HRS AFTER BERTHING
D) TO LOAD ABT 935,000 BBLS OF CRUDE OIL
10. AGENTS: GRIEG TRANSPORT MONGSTAD - PHONE:50393456
11. INMARSAT B TLX 323957140 PRMO X - PHONE:323957136 — FAX:323957142
INMARSAT C TLX 423957136 PRMO X
12. ANTONIS LIAKOS / MASTER

BRGDS
MASTER
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(3) Telex or e-mail to Agents, carbon copy to Charterers

7CZC 10.08.2008 0530UTC
TLX NR 156

FM: M/T PPPP

TO: GRIEG TRANSPORT MONGSTAD

CC: SUN INTL

ATTN: MR TOM BITTNER

SUB: N.O.A.

GOOD MORNING

06:30 HRS LT ARRIVED OFFSHORE REMAINING
ADRIFT. NOR WILL BE TENDERED UPON
COMMENCEMENT OF LAYDAYS ON AUG 11TH 00:01 HRS.

RGDS
MASTER
(4) Telex or e-mail to Agents
7CZC 19.09.2008 0748UTC
TLX NR 1482
FM: M/T PPPP

TO: GULF AGENCY, NIGERIA
SUB: ARRIVAL NOTIFICATION - REQUISITION FREE PRATIQUE

GDAY

PLS PASS FOLL TO APPROPRIATE PORT HEALTH OFFICER:

A) M/T PPPP / SYZY

B) ETA 22/0700

C) LAST PORT PHILADELPHIA USA

D) TO LOAD 950,000 BBLS OF QUA TBOE CRUDE OIL

E) NUMBER OF CREW INCLUDING MASTER 24 ALL IN GOOD HEALTH
F) NO DOCTOR ON BOARD

G) REQUEST FREE PRATIQUE

BRGDS
MASTER
(5) Telex or e-mail to Owners
7CZC 03.07.2008 1312UTC
TLX NR 591
FM: M/V PPPP

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT
SUB: ARRIVAL REPORT / C/P DD 10/05/08

A. 030708 1700

B. LAGOS / LOADING / BANANAS

C. TTL MIL: 3592 / DAYS: 7,48 / AVSPEED: 20,6 KTS

D. NOR TENDERED: 030708 1730 / NOR ACCD: 030708 1736

E. BROB F0:973,3 / DO:244,7 / CYL OIL:3419,5 / GEN LUBS: 632 / TCH LUBS:077 /
FW:112

F. EST BERTH: 040708 1830 / ETS: 060708 0900

G. DRAFTS F:24,2 / A:25.4

H. FP: 040708 1200

I. LLOYD’S SURVEYOR EXPECTED TO BOARD 050708 1000

BRGDS
MASTER



(6) Telex or e-mail to Owners
7CZC 03.07.2008 0824UTC
TLX NR 633
FM: M/T PPPP
TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT
SUB: DEPARTURE REPORT

A. 030708 0748

B. LAGOS / LOADING / BANANAS / 8520 TONS

C. POD: THESSALONIKI / ETA: 120708 0930

D. LIFTED: FO:960,8 / DO:146,4 / CYL OIL:13239 / GEN LUBS:370 / TCH LUBS:070 / FW:185
E. TOTAL: FO:1853,0 / DO:495,5 / CYL OIL:24286 / GEN LUBS:542 / TCH LUBS:146 / FW:393
F. DRAFTS F:23,8 / A:24,6 / M:24,2

G. NIL

BRGDS
MASTER

2.5.4 Messages at sea — Noon position report — Reporting point notification.

(1) Telex or e-mail to Cargo Receivers
7CZC 09.01.08 0954UTC
TLX NR 164
FM: M/T PPPP
TO: SUN INTL
ATTN: TOM BITTNER
SUB: REPORTING POINT NOTIFICATION

M/T PPPP ENTERED U.S. TERRITORIAL WATERS
ON JAN 09, 2008 AT 09:54 HRS UTC (05:54 HRS LT).
PSN LAT: 38 36.4 N // LONG: 074 48.3 W.

BRGDS
MASTER

(2) E-mail to Owners
TO: dounmar@athsyr.gr

FM: M/V PPPP
TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT
SUB: DRILLS

TODAY 17/11/08 CARRIED OUT THE FOLLOWING DRILLS:
PERSONAL SURVIVAL TECHNIQUES, FIRE PREVENTION
AND FIRE FIGHTING, PERSONAL SAFETY AND

SOCIAL RESPONSIBILITY, SHIP’'S ABANDONING.
SHOWED VIDEOTAPES: LIFE RAFTS, FIT FOR SURVIVAL.

BRGDS
MASTER
(3) Telex or e-mail to Cargo Receivers

7ZCZC 08.10.08 1200UTC
TLX NR 526

FM: M/V PPPP

TO: SUN INTL

ATTN: CAPT. G. TRAMMEL

SUB: DAILY NOON REPORT

GD DAY
—PSN 1200 GMT 08/OCT/2008 LAT=58 35 N - LONG=008 20 W
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— DISTANCE COVERED: 318 // HRS OF STEAMING: 24.0

— AVSPEED: 13.25 KTS

— REMAINING DIST. TO GO: 3,109 MILES

— WINDS WSW -3 /SEA SMOOTH

— AIR TEMP. HIGH: 58F - LOW: 52F

— SEA TEMP. HIGH: 54F - LOW:52F

- FUEL CONSUMPTION MAIN ENGINE IFO/44.2 - MDO/0.4
— FUEL ROB AT 1200 GMT IFO/1895.1 - MDO/111.4

— ETA PHILA OCT/18/0700 LT WP AT 13.0 KTS

BRGDS
MASTER
(4) Telex or e-mail to Owners
7CZC 03.07.08 1200UTC
TLX NR 134
FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT
SUB: NOON POSITION REPORT

GD DAY

A. 030708 1200

B. PSN: 37 23 N/ 025 54 E / COURSE: 010

C. RUNNING HRS: 468 / TTL: 32783

D. DIST RUN: 468 / MLS REM: 3496

E. SPEED - AV:15,0 / AS PER C/P:17,0 / ORDD:15,5 (CHARTERERS)
F. RPM - AV:132 / TTL:130 / SLIP:2,22

G. CONS F.O.- ME:34,2 / BLR:03,4 / GENS:12,7

H. CONS D.O. - ME:03,4 / BLR:01,5 / GENS:02,1

I. CONS LUBS - ME:346 / CYL:115 / GENS:076 / TCH:006

J. CONS F.W. - FRESH:13,5 / EVAP:10,5

K. ROB F.0:759,0 / D.O:147,4

L. ROB LUBS - ME:7629 / CYL:3418 / GENS:2567 / TCH:145
M. ROB F.W. - FRESH:247 /| EVAP:136

N. WIND STATUS - F:22 / DIR:255 / REL:248

O. SEA STATUS - F:14 / DIR:265 / REL:258

P. CURRENT STATUS - F:03 / DIR:125 / REL:117

Q. REMARKS: NIL

BRGDS
MASTER

(5) E-mail to Owners

FM: M/T PPPP

SENT: 20 JAN 2008 20:00

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT

SUB: DEVIATION FOR RESCUE OPERATION

IMPORTANCE: HIGH

AT 1536 HRS UTC I RECEIVED A MESSAGE FROM MRCC DELGADA TO REPORT POSITION AND PROCEED
TO ASSISTANCE OF M/V GULF STAR IN POSITION 29 30N, 036 10W SEARCHING FOR A MAN OVERBOARD.

AT 1540 HRS UTC I CONTACTED MRCC DELGADA AND INFORMED THEM THAT I WOULD SAIL TOWARDS

THE RESCUE AREA.

AT 1545 HRS I ALTERED COURSE TOWARDS RESCUE AREA, ETA 22 JAN 0100 HRS UTC.
AT 1600 HRS UTC I SENT TELEX MESSAGE TO MRCC DELGADA, INFORMING THEM OF MY ALTERING

COURSE AND PROCEEDING TO RESCUE AREA.
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AT 1612 HRS UTC I NOTIFIED CHARTERERS AND DISPORT AGENTS OF DEVIATION.

BRGDS
MASTER

2.5.5 Messages concerning crew.

(1) Telex or e-mail to Owners

ZCLC 22.03.08 1142UTC
TLX NR 318

FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / CREW DEPT

SUB: CREW CHANGES

PLS BE ADVISED OF CREW SIGNING OFF AT DISPORT AS FLWG:
TWO A.B. SEAMEN (RODRIGUEZ B., NIKOLOPOULOS A.)

ONE 2ND MATE (FITRAKIS N.)

CREW REQUIRE:

TWO A.B. SEAMEN

ONE 2ND MATE

THEREFORE PLS ARRG ACCLY.

TKS / RGDS
MASTER
(2) Telex or e-mail from Owners to Master
7CZC 20.12.08 1006UTC
TLX NR 6571

FM: DOUN MARITIME / CREW DEPT
TO: MASTER M/T PPPP
SUB: HOLIDAYS CONCERNING PHILIPPINE CREW

AS PER THE PHILIPPINES OVERSEAS EMPLOYMENT ADMINISTRATION (P.O.E.A.) LAST MEMORANDUM
THE NEXT 15 DAYS SHALL BE CONSIDERED AS HOLIDAYS EITHER WHILE THE VESSEL AT SEA OR IN PORT.
CONSEQUENTLY ANY WORKED HRS DURING THESE DAYS SHALL BE CONSIDERED AS OVERTIME.

RGDS
CREW DEPT.
(3) Telex or e-mail to Agents
7CZC 23.07.08 0958UTC
TLX NR 171
FM: M/T PPPP

TO: COOMAN AGENCY
SUB: CREW VACCINATION

GOOD MORNING
PLS KINDLY ARRANGE FOR A NURSE TO BOARD VSL ON ARRIVAL FOR VACCINATION 10 CREWMEMBERS
AGAINST CHOLERA.

BRGDS
MASTER
(4) Telex or e-mail to Owners
7CZC 23.10.08 1748UTC
TLX NR 138
FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / CREW DEPT

SUB: REPATRIATION

FLWG CREW MEMBERS REQUESTED REPATRIATION FM DISPORT PHILADELPHIA WHERE ETA ABT 22ND
NOV.
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1. MICH... NIKOLAOS, CHMATE.
2. ZOGR... THOMAS, 2ND OFF.
3. ELEFT... KON/NOS, 3ND ENGR.

BRGDS
MASTER

2.5.6 Cargo operations — Cargo gear.

(1) Telex or e-mail to Agents
7CZC 25.08.08 1751UTC
TLX NR 393
FM: M/T PPPP
TO: DELAWARE VALLEY MARINE
SUB: DISCHARGE CONFIRMATION

CONFIRM VSL AFTER LIGHTERING 261,800 BBLS OF NORNE C.O. AT BRG 0-400 CAN DISCHARGE 200,000 BBLS
OF NORNE C.O. AT FORT MIFFLIN AND THEN DISCHARGE THE TROLL GRADE AT SUN, MARCUS HOOK.

BRGDS
MASTER

(2) Telex or e-mail to Charterers and Stevedores, carbon copy to Agents

7ZCZC 31.10.08 1145UTC

TLX NR 478

FM: M/V PPPP

TO: CHARTERERS; STEVEDORES

CC: AGENTS

SUB: LOADING OF POOL IRON AT SADALHNA BAY

MOST OF SUBJECT CARGO CONSISTING OF IRON CHUNKS BETWEEN 500-1000 KGS.

IN ORDER TO ELIMINATE POSSIBILITY OF DAMAGE TO HOLDS’ STRUCTURE LOADING PROCEDURE MUST
BE AS FOLLOWS:

BEFORE COMMENCEMENT OF LOADING, SHIPPERS / CHARTERERS MUST ENSURE THAT FIRST LAYER OF
POOL IRON WILL BE LOWERED VERY GENTLY ONTO THE TANK TOPS.

THIS LAYER TO BE SUFFICIENT TO PROTECT THE VESSEL DURING THE BALANCE OF LOADING BUT IN
ANY EVENT AT LEAST ONE METER IN HEIGHT AND SPREAD EVENLY OVER THE ENTIRE TANK TOP /
LOADING AREA TO PROVIDE A CUSHION FOR THE BALANCE OF LOADING.

BRGDS
MASTER
(3) Telex or e-mail to Agents, carbon copy to Owners
7ZCZC 05.12.08 1200UTC
TLX NR 225
FM: M/V PPPP

TO: COOMAN AGENCY
CC: DOUN MARITIME
SUB: CARGO STOWAGE PLAN - BUNKERS

RCVD YR TLXS REGARDING SF OF COAL, WHICH IS 42 CF/MT.
ARRIVAL DRAFT A/6.35 F/5.35S.W.

DEPARTURE DRAFT A/13.50 F/13.20 S.W.

BASIS ON RESTRICTION DRAFT DISPORT SUAL 13.30 MTS S.W.

CARGO 68150 M.T.
BUNKERS 650 M.T.
CONST+FW 500 M.T.
UNPUMPABLE 60 M.T.
L.WEIGHT 10451 M.T.

LUBS 30 M.T.
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DISP 79941 M.T.

STOWAGE PLAN AS FOLLOWS:
NO1 CH 9750

NO2 CH 9850

NO3 CH 9900

NO4 CH 9150

NO5 CH 9450

NO6 CH 10000

NO7 CH 9550

TTL CARGO ABT 68150 MT.

SOON WL RVRT WITH LOADING SEQUENCE.

BRGDS
MASTER
(4) Telex or e-mail from Owners to Master
7CZC 19.01.2008 1245UTC
TLX NR 443

FM: DOUN MARITIME / TECH DEPT
TO: MASTER M/T PPPP
SUB: DAMAGE INSPECTION

PLS INFORM US BY RETURN IF DURING LOADING AT SRIRARCHA, WHEN THE CARGO DAMAGE
OCCURRED, SURVEYORS ON SUB-CHARTRS SIDE ATTENDED AND INSPECTD THE DAMAGE.
IF YES PLS GIVE DETAILS OF THEIR INSPECTION LE. IF THEY ASKED TO SEE CARGO GEAR BOOK ETC.

BRGDS
DOUN MARITIME

2.5.7 Orders; requests — Provisions | deck — engine stores — Bunkers | lubricants.

(1) Telex or e-mail to Agents
7CZC 02.10.08 1100UTC
TLX NR 77
FM: M/T PPPP
TO: CAPES AGENCY
SUB: CASH TO MASTER - STORES AND PROVISIONS

G.DAY
FYI AT THIS CALL I EXPECT CTM 9,000 USD.
ALSO PLS ARRANGE STORES AND PROVISIONS DELIVERY AT BIGSTONE ANCHORAGE.

BRGDS
MASTER
(2) Telex or e-mail to Agents
7CZC 12.02.08 1418UTC
TLX NR 273
FM: M/T PPPP

TO: CAPES AGENCY
SUB: CHARTS PUBLICATIONS REQUISITION

PLS SUPPLY FLWG NEW EDITIONS OF BA CHARTS AND PUBL.:
1. 2381A, 518, 1946B.

2. MED PILOT VOL 36.

3. LIST OF LIGHTS VOL V.

4. TIDE TABLES VOL 2.
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BRGDS
MASTER
(3) Telex or e-mail to Agents
7CZC 03.06.08 0748UTC
TLX NR 1923
FM: M/T PPPP

TO: CAPES AGENCY
SUB: RADAR REPAIRS

GOOD MORNING

ETA PHILADELPHIA 05 JUN 08 1000 LT WP.

PLS ARRANGE RADAR TECHNICIANS TO BOARD VSL ON ARRIVAL TO EFFECT RADAR REPAIRS. FYG
RADAR TYPE RAYTHON 630.

TKS/RGDS
MASTER
(4) Telex or e-mail to Agents
7CZC 08.12.08 1812UTC
TLX NR 2469
FM: M/T PPPP

TO: CADIZ AGENCY
SUB: BUNKERING

PROCEEDING LAS PALMAS FOR BUNKERING AS PER CHARTERERS’ INSTRUCTIONS.

ALSO PLS ARRANGE FOR FRESH PROVISIONS AND LUBRICATING OIL AS PER OWNERS REQUISITION LIST
DD 04/12/08.

ETA LAS PALMAS 11 DEC, 0900 LT WP.

BRGDS
MASTER
(5) Telex or e-mail to Agents
7CZC 15.03.08 1924UTC
TLX NR 436
FM: M/T PPPP

TO: CADIZ AGENCY
SUB: CLASS SURVEYOR

REQUIRE ON ARRIVAL PHILADELPHIA SURVEYOR OF CLASS TO CARRY OUT ANNUAL SURVEY OF
CARGO GEAR AND MINOR MACHINERY ITEMS.
ETA PHILADELPHIA 19 MAR 1330 LT WSNP.

BRGDS
MASTER

2.5.8 Damage reports.

(1) E-mail to Owners

FM: MASTER M/T PPPP

SENT: 15 SEP 2008 14:00

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT

CC: TECH DEPT

SUB: MAIN ENGINE FAILURE TO PERFORM REQUIRED NUMBER OF STARTS

DURING OUR LAST TRANSIT THROUGH PANAMA CANAL, ON 21 AUG 2008, THE AUTHORITIES IMPOSED
RECOMMENDATION REGARDING MAIN ENGINE INABILITY TO PERFORM THE REQUIRED NUMBER OF
STARTS. A RESTRICTION WAS IMPOSED FOR THIS ITEM TO BE FIXED PRIOR TO RE-TRANSITING THE
CANAL.

ACTIONS TAKEN:

A SERVICE ENGINEER, FROM MAN B&W COPENHAGEN, THE ENGINE MAKER, BOARDED THE VESSEL IN
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NEW ORLEANS ON 06 SEP AND DISEMBARKED AT THE NEXT PORT OF CALL, PAJARITOS (MEXICO). DUR-
ING THE VOYAGE THE ENTIRE MANOEUVRING SYSTEM WAS INSPECTED AND ADJUSTED AND NOW VES-
SEL IS ABLE TO PERFORM THE REQUIRED NUMBER OF STARTS WITHOUT ANY PROBLEMS.

WE ARE FORWARDING YOU A COPY OF THE MAKERS’ TECHNICIAN’S REPORT CONFIRMING HIS ATTEN-
DANCE AND THE ADJUSTMENTS MADE.

PLS PASS URGENTLY THE REPORT TO THE CANAL AUTHORITIES FOR THEIR INFO AND FOR DELETING
THE ABOVE MENTIONED RECOMMENDATION.

BRGDS
MASTER
(2) Telex or e-mail to Owners
7C7ZC 02.11.2008 0812UTC
TLX NR 326

FM: MASTER M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / TECH DEPT
CC: OPS DEPT

SUB: TURBOCHARGER DAMAGE

TWO (2) NAUTILUS TECHNICIANS BOARDED THE VESSEL ON 01 MAY AT 1900 HRS LT. THE DAMAGED TUR-
BOCHARGER DISMANTLING COMMENCED THIS MORNING AND IS EXPECTED TO BE COMPLETED TOMOR-
ROW.

MOST OF THE TURBOCHARGER PARTS WERE FOUND COMPLETELY DAMAGED. MAIN ENGINE
CAMSHAFT AND CRANKSHAFT WERE INTERNALLY INSPECTED AND FOUND IN GOOD CONDITION. THE
EXHAUST MANIFOLD WAS ALSO INSPECTED AND SOME SMALL SPLINTERED PARTS OF THE DAMAGED
TURBOCHARGER WERE FOUND.

REGARDING ADDITIONAL SPARE PARTS, MOST OF THEM CAN BE USED AFTER TEMPORARY REPAIRS.
MOREOVER, IT IS IMPERATIVE TO SUPPLY THE VESSEL WITH A NEW PROTECTIVE WIRES GAUZE.
REGARDING THE ACCESS OPENING, ONE ADDITIONAL 650 X 350 MM ACCESS WILL BE CROPPED OUT FOR
LOWERING THE SPARE PARTS IN POSITION. STAGING IS NOT NECESSARY TO PERFORM THE WELDING.
THE REPAIRS CAN BE PERFORMED BY USING THE ENGINE ROOM TRAVELLING CRANE PLATFORM. THE
AIR COOLER TEMPORARY REPAIRS WILL COMMENCE TOMORROW.

BRGDS
MASTER
(3) E-mail to Owners

FM: MASTER M/T PPPP

SENT: 09 FEB 2008 10:00

TO: DOUN MARITIME / TECH DEPT

CC: OPS DEPT

SUB: WEATHER DAMAGE AT GULF OF LIONS

PLS BE ADVISED THAT DUE TO THE VERY BAD WEATHER CONDITIONS VSL ENCOUNTERED DURING HER

VOYAGE FROM HOUSTON TO FOS (GULF OF LIONS AREA) FOR PARTIAL CGO DISCHARGING, SHE SUF-

FERED THE FLWG DAMAGE:

1) FWD 6 PRSN LIFERAFT DESTROYED BY SEA WATER.

2) TOWING CHAIN BOX SWEPT AWAY FROM ITS INITIAL POSITION AND DAMAGED.

3) ONE OF THE FORECASTLE VENTILATORS DESTROYED.

4) MINOR QTY OF CGO ESCAPED ON DECK FROM THE INDIVIDUAL P/V VALVE OF CT NO 7. CLEAN UP
OPERATIONS UNDER WAY.

FULL/DETAILED REPORT WILL FOLLOW ASAP. VSL PRESENTLY UNDERWAY TO PICK UP PILOT FOR

IMMEDIATE BERTHING AT FOS.

KRGDS
MASTER

2.5.9 Weather; weather reports — Deviation due to bad weather.

(1) Telex or e-mail to Owners
7CZC 10.02.2008 0830UTC
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TLX NR 812

FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT

SUB: BAD WEATHER - VSL LEFT ANCHORAGE

10/0440 LT DUE TO STRONG GALE - WINDS SSE FORCE BEAUFORT 9-10 — VSL'S ANCHOR DRAGGED. 0455
HEAVED UP ANCHOR AND VSL LEFT ANCHORAGE. MONGSTAD PORT CONTROL WAS INFMD. WAITING
WEATHER IMPROVE AS PER PORT CONTROL REQUIREMENTS.

WL REVERT.

BRGDS
MASTER
(2) Telex or e-mail to Cargo Receivers, carbon copy to Owners
ZCZC 21.08.2000 1724UTC
TLX NR 063
FM: M/T PPPP
TO: SUN INTL
ATTN: TOM BITTNER
CC: DOUN MARITIME / OPS DEPT
SUB: HURRICANE ‘ALBERTO’

PLS NOTE THAT AT 21/1700 UTC AT LAT: 48 15 N, LONG: 033 17 W I CHANGED COURSE TO 215 DEGS IN ORDER
TO SAFELY PASS HURRICANE ‘ALBERTO’ LOCATED AT LAT: 39 18 N, LONG: 047 06 W MOVING NNE AT ABT
5 KNOTS.

REVERTING TMRW MORNING WITH REVISED ETA.

BRGDS
MASTER

(3) Telex or e-mail to Cargo Receivers, carbon copy to Owners

7ZCZC 17.10.2000 2230UTC
TLX NR 120

FM: M/T PPPP

TO: SUN INTL

ATTN: TOM BITTNER

CC: DOUN MARITIME / OPS DEPT

SUB: HURRICANE ‘MICHAEL’

PLS NOTE THAT SINCE COMMENCEMENT OF SEA PASSAGE WE PROCEED AT MAXIMUM SPEED, COURSE
104 DEGS IN ORDER TO CLEAR HURRICANE ‘MICHAEL’ NOW LOCATED ABT 500 NM SSE AND MOVING ON
A NORTHERLY DIRECTION.

REVERTING WITH ANY CHANGE.

BRGDS
MASTER

2.5.10 Medical aid.

(1) Telex or e-mail to Agents, carbon copy to Owners
ZCZC 17.11.2008 1300UTC
TLX NR 490
FM: M/T PPPP
TO: AGENTS
CC: DOUN MARITIME / CREW DEPT
SUB: CREWMAN INJURY
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AT 1100 HRS UTC EARLIER TODAY A.B. SEAMAN G.BERMUDEZ SLIPPED DURING DECK REPAIRS AND
INJURED HIS RIGHT HAND. HIS HAND HAS SWOLLEN AND NEEDS TO BE X-RAYED.
PLS ARRANGE HOSPITAL TRANSFER ON ARRIVAL.

KRGDS
MASTER
(2) Telex or e-mail to Owners, carbon copy to Agents-Owners
ZCZC 06.05.2008 2210UTC
TLX NR 385
FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / OPS DEPT
CC: AGENTS; DOUN MARITIME / CREW DEPT
SUB: MASTER - HEART ATTACK

ETA ROTTERDAM 07 MAY 1830 HRS LT.

MASTER HAD HEART ATTACK AT 2020 HRS UTC. REQUIRES IMMEDIATE MEDICAL ASSISTANCE AND HOS-
PITAL ADMITTANCE FOR TREATMENT.

CHIEF OFFICER HAS ASSUMED COMMAND UNTIL FURTHER NOTICE.

BRGDS
CHIEF OFFICER
(3) Telex or e-mail to Owners
7ZCZC 05.03.2008 1715UTC
TLX NR 538
FM: M/T PPPP

TO: DOUN MARITIME / CREW DEPT
SUB: 3RD ENGINEER IN HOSPITAL

MR G. DIMITRIOU, 3RD ENGR, WAS ADMITTED INTO DUBAI GENERAL HOSPITAL EARLIER TODAY SUF-
FERING FROM FOOD POISONING WHICH TOOK PLACE ASHORE.

WE WILL KEEP U INFORMED OF THE SITUATION AND DEVELOPMENTS AS WELL AS EXTENT OF EXPENS-
ES INCURRED.

BRGDS
MASTER

2.6 Egyaoies — Aonnjoeis (Tasks — Exercises).

2.6.1 Estimated time of arrival (E.T.A.) — Estimated time of sailing (E.T.S.) — Pilot request.

a)

b)

d)

You sailed from Costanza on July 13 2008 bound for Philadelphia to discharge your cargo at a speed of 15
knots and your E.T.A. is Aug 04 2008 1300 LT. According to the terms of the Time Charter you are request-
ed to proceed at low speed of 13,5 knots. Write at telex or e-mail to Agents and Consignees to inform them of
your revised E.T.A. of Aug 07 2008 0800 LT.

You are sailing to Piraeus to discharge your cargo of 833,772 BBLS of Crude Oil. Write a telex or e-mail to
the ship’s Agents asking them to inform all parties concerned of your E.T.A. at Piraeus Pilot Station and pro-
viding details about your cargo and your arrival draft.

You have received voyage instructions from the Owners of your vessel to load cargo in Ravenna and carry it
to Buenos Aires. According to these instructions you have to send an E.T.A. Notice to the Agents and the
Receivers 10, 7, 5, 3, 2 and 1 day before your arrival at the Port of Discharge. Write all these telex or e-mail
messages respectively.

You have received the following e-mail message from the Owners of your vessel: ON DEPARTURE FROM LOAD-
PORT PLS INFORM US OF BROB, LUBS ROB, DRAFTS ON DEP, CARGO QTY LDD AND ETA DISCHPORT
ASAP.

Write an appropriate reply to provide them with all the details requested.
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e) You are proceeding to New York to load your cargo. Write a telex or e-mail message to the ship’s Agents to
inform them of your E.T.A. at New York roads and another message to Charterers asking them to arrange for
a pilot.

f) You have arrived at the loading port on March 2nd 2008 at 17:00 UTC to load your cargo of grain. Write a
telex or e-mail message to the Owners to inform them of your E.T.S.

2.6.2 Notice of readiness (N.O.R.).

a) Use the clues that follow to write a Notice of Readiness to Charterers:
ARRIVED — ANCHORED - OCT 9 2008 — 0906 HRS — RESPECTS — LOAD - 145,000 MT C.O. - N.O.R.

b) Use the clues that follow to write a Notice of Readiness to Receivers:
PRIDE — ARRIVE — ANCHORAGE - 0001 HRS - 11 AUG 2008 — READY — DISCHARGE CRUDE OIL - 850,000
BBLS - N.O.R.

c¢) You are the Master of a Bulk Carrier carrying coal of about 68,700 MT to Newcastle, Australia. On arrival at
Newcastle anchorage, write a Notice of Readiness to Charterers’ Agents (in a telex or e-mail format), men-
tioning the time of arrival and the time of anchoring.

2.6.3 Arrival report | notification — Notice of arrival (N.0O.A.) — Information on arrival — Departure report.

a) You are carrying iron ore to the port of Thessaloniki. On arrival at the discharging port, write a Notice of
Aprrival to the ship’s Agents.

b) Write an Arrival Notification to the Brazilian Authorities, providing them with all the necessary particulars
regarding your vessel and the cargo to be discharged.

c) Write an Arrival Report to the Owners of your vessel regarding the loading of crude oil at the port of Ravenna.

d) You have loaded coal in Liverpool and departed for Haifa to discharge your cargo. Write a Departure Report
to the Owners of your vessel.

e) Write a Departure Report to the Owners of your vessel after sailing from South Africa where you loaded a
cargo of crude oil.

2.6.4 Messages at sea — Noon position report — Reporting point notification.

a) You are in position 60 51 N — 004 36 E bound for Mongstad, Norway, to load your cargo. Write a Reporting
Point Notification to the Norwegian Authorities.

b) Write a telex or e-mail message to the Owners of your vessel to inform them of having carried out the follow-
ing drills: FLOODING, EMERGENCY STEERING GEAR, MAN OVERBOARD, MAIN ENGINE FAILURE,
PIRACY, FIRST AID.

c) Write a telex or e-mail message to the Owners of your vessel to inform them of having carried out the follow-
ing drills: INJURY | ILLNESS, HEALTH | SAFETY, LOSS OF ELECTRIC POWER.

d) Write a message to the Owners of your vessel to inform them of having installed a new GPS and having var-
ious problems with the photocopier machine.

e) The Owners of your vessel have ordered you to carry out a Grounding drill with the participation of Lloyd’s
Representatives. Write a reply to them acknowledging receipt and assuring them you will do as ordered.

2.6.5 Messages concerning crew.

a) Write a telex or e-mail message to the ship’s Agents at your next port of call regarding the vaccination of the
crew against yellow fever.

b) The Chief Officer’s wife is a passenger aboard your vessel, but has requested her repatriation at the next port
of call. Write a telex or e-mail message to the Owners of your vessel to inform them of this fact.

c) A new Chief Engineer has just signed on. Write a telex or e-mail message to the Owners of your vessel to inform
them of it.

d) You have just sailed from a port without receiving a letter you were expecting from your family. Write a telex
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or e-mail message to your ship’s Agent to inform him of this fact and ask him to send the letter to the Ship’s
Agent at your next port of call.

2.6.6 Cargo operations — Cargo gear.

a)

b)

While you were discharging your cargo in Delaware, you received the following Telex message from the
Charterers of your next cargo:

ON DEPARTURE FM DELAWARE CAPE PLS PROCEED TO LOAD AT SCAPA FLOW. MAINTAIN
REDUCED SPEED.

LOADING RANGE AUGUST 9-10, 2008.

AT SCAPA FLOW VSL IS NOT ALLOWED TO DISCHARGE BALLAST INSIDE THE BAY, THEREFORE YOU
MUST ARRIVE WITH A MINIMUM AMOUNT FOR SAFE MANOEUVRING.

PLS ADVISE THE ESTIMATED AMOUNT OF BALLAST THAT VESSEL WILL RETAIN ON BOARD.

ALSO ADVISE THE AMOUNT OF CARGO THAT VSL CAN LOAD IN M/TONS.

® Vrite an appropriate telex message to them to provide all the relevant details.

You are travelling to your destination port to discharge your cargo of crude oil with mean draft of 46 feet, but
you are informed that there is a draft restriction of maximum 40 feet FW. Write a telex or e-mail message to
the Receivers to inform them that you need to lighter your cargo by about 273,000 BBLS in order to reach the
above-mentioned limit.

You have received the following telex message from the Charterers’ Agents:

STOWAGE FACTOR OF WHEAT 1S 38 CF/MT.

ARRIVAL DRAFT A/5.95 F/5.20 S.W.

DEPARTURE DRAFT A/13.30 F/12.85 S.W.

RESTRICTION DRAFT DISPORT HACHINOHE, JAPAN 13.15 MTS S.W.

® Send a telex message to notify them on the stowage plan and the loading sequence you are going to follow.

2.6.7 Orders; requests — Provisions | deck — engine stores — Bunkers | lubricants.

a) You have arrived at the Loading Port, but there will be a subsequent delay in the commencement of the load-
ing operations. Due to the long waiting period you need to use some of the bonded stores (cigarettes, beer, etc).
Write a relevant telex or e-mail message to the ship’s Agent about this matter.

b) You are expecting 13,000 USD from the Owners of your vessel. Write a telex or e-mail message to the ship’s
Agent asking him to break down this money in small bank notes.

c) Write a telex or e-mail message to the ship’s Agent to arrange the delivery of certain food provisions and other
supplies as soon as possible.

d) You need money to pay the wages of the crewmembers on arrival at your next port of call. Write a telex or e-
mail message to the Owners of your vessel about this matter.

e) You have received the following telex message from the Charterers:

PLS REVERT WITH YOUR BUNKER REQUIREMENTS IN SUAL | MANILA BASIS BUNKERING 120 MT IN
GLADSTONE:

1. TO SAFELY REACH BANJARMASIN, BORNEO AND THEN HACHINOHE, JAPAN.

2. TO SAFELY REACH NEWCASTLE AND BACK AGAIN TO SUAL WITHOUT BUNKERING IN AUSTRALIA.
® |Vrite a telex message to provide them with the information requested.

f) You need consumables for the photocopier machine and the computer (paper, toner, ink cartridges, etc).
Write an appropriate request to the ship’s Agents in a telex or fax format.

2.6.8 Damage reports.

a) Write a message in a telex or e-mail format to the Owners of your vessel to inform them of an incident that

took place at Syros customary anchorage resulting in the loss of the starboard anchor and all the actions taken
to inspect the damage and recover the lost anchor.
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2.6.9 Weather; weather reports — Deviation due to bad weather.

a) You are carrying iron ore to Houston, but you encounter very bad weather conditions near the Island of St.
Martin, so you have to anchor to avoid cargo shifting. Write a telex or e-mail message to the Receivers to
inform them of the incident and any subsequent delays. Also write another message to inform the local port
authorities.

b) Write a telex or e-mail message to the Receivers of your cargo to inform them that you have resumed course
after deviating from the initial one due to Hurricane ‘Alberto’.

¢) Hurricane ‘Michael’ has changed direction and accelerated, so you have to reduce speed and alter your course
in order to keep clear from it. Write a telex or e-mail message to inform the Receivers of your cargo.

2.6.10 Medical aid.

a) Write a telex or e-mail message to your ship’s Agents regarding the 2" Engineer who needs to have two teeth
extracted at a dentist’s surgery after arrival at Fos, Morocco.

b) Write a telex or e-mail message to your ship’s Agents at Newcastle, Australia, to arrange hospital transfer for
the 214 Officer who is suffering from gastric ulcer.
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3.1 Hpegohoywo I'égpugag.
3.1.1 I'evixd.

"Eva a6 1o mhéov emionuo £yyoapa tov mhoiov eivor o Huepohdyo M 6mmg ovyvd otoraheToL T0
Huepohdyo T'épuoag (H.I.). Elvan drotipunuévo €vrtumo touv NAT, oehdouetonuévo (400 aouBunuéveg
oehidec) now Bewponuévo. Ou eyyoapéc oto H.I. agyCouvv amd v nuUEQa oL TV MO TOU VPOVETAL M
EMn v onuoado.

To H.I'. me€meL Vo CUUTANQMVETOL TAXTIXA, VO, THOELTOL CWOTA KL VO PUAGOOETOL VITeEUBUVVA 0TS TOV TTAOL-
QY0 TOU TAOIOV. ZUVTAOOETOL OTTO TOV TAOLOYO UE PAON TA OTOLXELD TTOV ROTOYWEOUVIOL OTO TQOYELQO
NUEQOLGYLO OTTO TOV OELWUATIRG PUAOANIS YEQPUOOLS ROTA TN OLAQUELDL TS QUAGKNS TOV 1] 0TS TOV VITOTTAOICLOYO
%ATA TNV TOQAUOVI] TOV TTAOTOV 0T0 MudvL epAoov €xouvv SLohvBel oL UAOKES KoL VTTOYQAEPETAL ATTS OUTAV.

To H.I. Bewpelton »dBe popd oV TO TAOLO TEOOEYYILEL 08 MudvL TOuv €EWTEQIROV, OOV VTTAQYEL
Aweviny 1 TTooEevinr} apyn. O mholoyog me€met va 1o TEooxrouiCeL yior Bemenon evidg 24 wwv oo Tov
ARATAITAOV TOV TTAOTOV OTO MUAVL RO TTQLV OTTO TOV AtOTTAOL 07t6 awTo. [l Tor axtothoind holo vTdoyeEL €L-
dun pUBwon oo To YEN, tote to H.T. va mpooxouiCetar yio Oeddonon noli pe to dhho vavtihoxd €yyoo-
Q0. O TARTA YOOVIXD SLOOTNUOTOL TTQOXELUEVOU VAL [UT] OUELWVOVTOL XOBVOTEQNOELS ROTA TNV EXTEAEON TMV
0poUOAOYImV TOVG.

‘Oheg oL €YYQOUPES 0" auTO TEETEL VL EIVOL RABAQOYQAUUEVES RaL eVovAyVmoTes. TTp€mel va natayod-
(POVTOLL TCL TTQOLY LOLTLHC, TTEQLOTATIXRA UE OUVTOWICL, OO VELDL ®ow atAdTnTa. Tia ) yoapy omotovdjmote otot-
¥€LOV TOETEL VAL ONOLUOTOLEITOL UEAGVL, ROTA TTQOTLUN O UITAE 1] LOYQO ROl TTOTE LOAU[L.

H owom} monon tov H.I. elvon amapaitnty, »aBmg oL TANQOQOQIES, TOV TEQLEYOVTAL OE OUTS, UTOQOVY
VoL XONOWOTON 00UV g omodeTIRA OTOLYEl0L € 0mTOL0dTOTE dtnaoTixy vtdBeon 1} vo. oTnetEouv uia di-
apoTueia Tov mhotdeyov. I' awtd, dtav yivelr AABOg #aToy®OLON, O TAOLHEY0S deV TEETEL V. T OPY|O€L,
OMG VO VTTOYQOUULOEL TN AavBOOUEVN EYYOOPY], UE ROTAYQOPT] TOV aoLBUOU TV SLoyQOpOUEVMV AEEEMV
RO LE NOVOYQAPY] TOV TAOLAQYOV. AUECMS UETA EYYQAPETOL 1] OMOTY RATOYDOLON. AV RATOLOL OTTO TLS EY-
YOOPES TOV TThoLayov oto H.I. Boebel va elvor 1 avainOng, 1 yoauuévy ue Adbog 1omo, | uetafdlel to
TEQLEYOUEVO TTOONYOUVUEVNS, VTTAOYEL COPQO evOexSuevo va BoeBel o mhotapyog oe duonoln BEon 1| axod-
now xow vou tuoen0et. Téhog, o eyyeapég TEETEL Var £(VOL OUVEXOUEVES KOL VO UNV VITAQYEL HEVY] YOOUUN
QVANETT TOVG.

3.1.2 Xdga&n Huepoloyiov I'Spuoag.

210 mavw pépog vabe oehidog tov H.I. (ITapdotnuo B ogh. 226) avaydpetol pe ®e@oioio YoauuoTa
N @edon "HMEPOAOTI'IO TE®YPAZ", "DECK LOGBOOK". Apéomg ®dtm ot vtV T (Ao vidQyeL 1 €Vv-
delEn "MAOIO" (VESSEL), 61tov ue ®e@alaion YOOUUOTO TQETEL VAL OVOrYQAMETAL TO GVOUOL TOV TAOIOU RaL-
BOg naw ToL YA YQAUUOTOL TTOV Y0QOXTNOICOVY TOV TVmo Tou (7t.y. M/T XXX) (ITivaxog 3.1).

Kdtm amd to dvoua tov mholov xoL 0to 0pLotepd UEQOS TS oeAhdog vmdoyel 1 €voelEn "Ta&iod"
(Voyage), 6tov 0 hoiapy0g TEETEL Va. avoryQdpeL ToV aptfud Tou TaEldLov, Tov exteel To TAOIO TOU (TT.).
N° 5) now 10 ToEIOL 0T6 TO MUAvL ovarXmENOEMS TEOS TO AMUAVL TTOOOQLOWOU TOU, OV TTQOXELTOLL YLOL EUITTOQL-
%0 mhoto (7t.x. ROTTERDAM TO PIRAEUS). Av 6umg to mholo feioxreton 0 ®AmToLo ApdavL YL (poQTwon )
EXPOQTMON POQOTIOV %.A.TT. TGTE 0TV €VOELlE "Ta&idt" avayodpeTol LOVO TO GVOUX TOU EXAOTOTE AMUOVIOU
(7. at RAVENNA). TN ta emPoatyd meémet va avaryQdmovtol To. Mpdvio. Tov 0poporoyiov mov extelel
10 hoto (m.y. dpouordyro IMelpandg-Zvpoc-ITapos-Ndagoc-Tog-Zavtopivn) (ITivarag 3.1).

Auéowg petd 1o "TaEid" vitdeyet n €voelen "Huegounvia" (Date), 6mtov 0 wholoQyog TOETEL VoL 0vVoryQdi-
PEL TNV NUEQO OVOUALOTIRA ROL 0QLOUNTLRG, TO WVOL %KoL TO €T0G, .. Agvtépa 17 Nogppotov 2008 (Monday
17 November 2008) (ITivaxog 3.1).

MeTd ™V £YYQ0UPY] TV TAQOTAV® OTTOQOLTHTWYV OTOLKE(mV, axolovBotv o &g enttd omiheg (ITivoroag 3.1):

a) H mowyt omihn, omv omoia avaypdpetor  "Qea" (Time) oe 24mon #hipoxa (e TETQOPNPLO 0QLO-
w6 amd 00:01 €mg 24:00) o wavtote oe tomrt] wea (LT-local time).
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B) H devtepn omihn, mov avagépetor oto "dgouduergo” (Log) nan omv omolo avoryodpetol 1 €vOelEn
TOoU SQOUOUETOOV OTA TN MEN ®ABe pulonc ®ou Gyl 0 LGS TwV WAiwy Tov draviOnroy ratd T dLde-
®eld ™me. Av Mradn ratd ™ MEN g pulanrig 04:00-08:00 eilye avayoapet ) EvoelEn 12.640 xaw puéyol ™
MEN g puhaxng 08:00-12:00 €xovv duavuBel 30 vovtind utha, Téte ot OTHAN oty tov H.I. mpémel va
avaypagel 1 €voelEn 12.670 xow Sy o aBude 30.

v) H tottn otiin tov H.I. avagépetar oty "ogeia" (Course), mov axorovBel 1o mholo xord ) dido-
AELOL TOV TAEWILDV TOV, ROl OVOrYQAPETAL TAVTOTE O MOIES UE TOWMPLO aELBUO PdoeL TG ®AUAXOG TOV
360 worpv (m.%. 036) ywelCetan de 0€ TOELS EMUEQOVS OTHAES:

- H mowym amd g toeig €xer v ovouaoia "AAndrs" (True) row og oty avayodgetot 1 alndig mo-
oeta ov anohovBel to whoto xaw elvan exelvn 1 omolo €xelL yopayOet 0To KA.

— 2 devtepn ue v ovopooio "TvgorvEida" (Gyro) avoyodpetar 1 €VOELEN TG YVOOOROTLXNG TV~
Etdoc ue v omota wEETEL VO OVVTOVICOVTOL GAOL OL EToVaATTTeES Tov hotov. Ot evoeiels autng
TOMES (POQES TOQOVOLATOVV (KQES OLAPOQES OE OXEON e TV aAnO1] Toeia, Tov PToEEl VoL OQE(-
AOVTOL 08 NAERTOLXO 1] UNYAVIXO OQAAUC THS YVOOTVEIDOC.

- Téhog, ot oujin pe v ovopooia "Evfvvrneia" (Standard) avorypdgetan n €vOeLEn g payvnti-
g TuEdag wrpootd amtd Tov Tndakotyo. Ot evdelEels TS TelevTalog TapovoLdtovy ouyvd amd-
®ALon o€ oxéon e g evOelEelg g Yvoooxromrig TUEIDNS AGY®W TV ALY DV, TTOU TTOQUTHOOUVTOL
010 poyviTré edio e yNng oo TOTo O€ TOTO XKl VAAOYQ UE TNV TTOQELC, TOV TTAO(OV.

0) H téropm omiln gpépel v ovopaoia "lagailayry EvBuvtijgias" (Error) now o€ avtijv ovoryodgetal
1 QOO TNG UOYVITIXIS TTVEIDOIS TTOU ALVALPEQETOL TTOONYOVUEVMS. AV, T.). 1| €vOelEn alnBovc mopelog
eltvon 020, tg yvpooromxnc muEidag 020 ot g poyvntxnig muEidag 025, téte 1 mapailayy evbuvtiolog
Oa etvar SA(W).

¢) H méummn omhn, n omoila xatopepiCetan og 2 uxrQOoteQeg OTAeS, apood otov "Aveuo" (Wind). Zmv
TOOTN At TS WUEOTEQES OTiheg avaypdpetan 1 "dievBuven" (Direction) evd oty devteon m ""Evraon"
(Force). Ou evOelEeLg QUTES YL0L TNV ROTAOTOOY TOU OVELOV TTQETEL VO CUUITANQUVOVTOL ROTd T MEN ndOe Te-
TOAMONG PUAAKNG ROL VO OVOLPEQETAL O LECOS GROC TMV ETURQATOVOMY KAUUQLKWY CLUVONRMV. ZTNV TOMDTN OTH-
A avaypdpetol 1) dteviBuvon amd ™V omtolo TTVEEL O AVEROS XONOLUOTOLMVTOS Ta CUUPBOA TV onueimv Tou
optCovta (m.y. B yio 10 Bopeto dvepo, N yio to Noto, BA yio Bopgtoavatolzd ®.A.mt.). 2 devteQn onjin
OVarYQAQETAL 1] VITOAOYLLOUEVT EVIOON TOV aVEUOU oUUQmva Pe TV xAiporo Mrogpdp (Beaufort Scale).

ot) H éxtn omin avagégetar oty €vOelEn Tov BaodueToov, IMAadn oty oTHoo@oLQLXY TEEOT, ®aL €XEL
™V ovouaoio "Bagduergo" (Baro). H mieon ot petodtan o€ xthtootopfago (millibars) o avoyodgetol (e
VoV TOUPNPLO 1 TETQOPNPLO aLOLBUO.

€) Zmv €pdoun omiin tov H.T. avaypdpovian ue ovvropia xow oxQipea ta "Zvupdvra" (Remarks) xatd
™MV OEA N T QUAOAY TTOU UVNUOVEVETOL. ZE CUTHY TN OTHAY OVOryQAPOVTAL YEYOVOTO., UETEMQOMOYIRES TTOL-
QOTNONOELS, dLdpooa CUUPAVTA TTOV YiVOVTaL ROTA T OLAEXRELD TOV TAELOLOU 1| XOTA TV TOQAUOVY TOV TTAOL-
ov og Mudvt 1 aryrvpofoho. T€rowa ovpfdvto pmoel va givar dudgpopa yuuvdota, afagio tov whoiov, Tn-
WA TOV POQTIOV, OTUYNUOL LEAOVS TOV TTANQMUATOS, PmTLd 1] EXONEY, TEOOAQOEN Tov hoiov %.A.t. Extevig
avopoQEd OUMS OTOV TEOTTO CUUTTANQEMOEMS XOL OTO. (0N TwV CUUPAVTOV YIVETOL OF ETOUEVY EVOTNTO.

210 ndtw népog ndfe oeridog tov H.I. vidoyel eldmog x0HE0g GOV GUUTANQWVOVTAL RATOLY ETLTAEOV
otovyelo oyetnd ue ndbe tagidl rov mhotov (Iivaxog 3.1). Mo avarvtird:

a) Ymdeyel edwmog xmeog omov avaypdgeton to "Meaonupfoive Zriyua" (Noon Position) tov mholov.
KdBe peonuépL o mhoiapyog vroyeeovtal vo VToAoYICEL TO OTiyUa, Vo T0 avaryedpel 0to H.T. now va evn-
UEQWVEL TNV TAOLOXTITOLOL ETOULQELT ROL TOUS VOVAWTES 1) TOUS TTAQOUANTTTES TOU POQTIOV. Avarypdpel, dNAo-
o, to yewyoapixo midrog (Latitude) non 1o yewygagpixo uijxos (Longitude), oto omoio fotoretal To mhoio
T0 ueonuépL xdbe nuépag xad’ GAn T dudoxrela Tov TaELdLov Tou (m.y. ¢-Lat. 37.26” B now A-Long. 024.56
A). Avtd ta otoyela 0gv avaypdgovral av To Tholo PoloxeTal oe MuUdvL.

B) Zto xweo e v ovouaocia "Méon AAnbwij IlAevon" (Course Made Good) avayodpeton 1 péon oin-
Onic mhevon amtd peonuépL o HEONUEQL, EQPACOV TO TAOLO TAELWDEVEL YwQEIg alhay€g otV moEeid Tou (.-
025). Av 6umg pecorafotv onueia ENodg xat To ThOL0 eXTELEL OXTOTAOTO, RATL TTOV CUVETAYETOL OVTIOTOL-
YES arAayEg mAeVOEMG, TOTE OVAYQAMETOL 1 EVOELET «T0QEiES OLdPoges» .
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Hivaxag 3.1: Yroderypa ovpminowoews otoryeimv Huepohoyiov T'Egpuoag.

HMEPOAOI'TO TE®YPAX

DECK LOGBOOK
IHAOIO M/T XXX

VESSEL
TaEid (1) (N°5) ROTTERDAM TO PIRAEUS Hpegopnvia (2) Aevtépa 17 Noeppoiov 2008
Voyage Date
NMOPEIEZ Hupu}\— ANEMOZ Bapoy.
Apouo COURSE M;vn WIND (9) E(‘f(;?

1 - Eubuv-

stg etpo | AAnBrig | Tupo- | EuBuv- q Aig0- | ‘Evraon EYMBANTA

Time METP! > ) Tplag REMARKS

Log True Tugida | THPI Error Buvon | Force
®) ) (5) Gyro [Standard| () | Direc- (1)
(6) 7) tion
0800 | 12640 | 020 020 025 5A B 5 1011
MEZHMBPINO ZTIFMA MAOIOY MEZH AAHOINH MAEYZH NEPO ZE AINMYOMENA NEPO YAPOZYAAEKTQN
NOON POSITION COURSE MADE GOOD WATER IN D.B. WATER IN BILGES
2 (13) Nopeieg Ald ApiB. 15 ekar
OPEIE I0QPOPE . . .
¢-Lat. 37.26'B ALong. 024.56'A peis Sdgopes No. 22 skar Kotoug Api6. 1 NL
) 3NL ' Hold No. 2 2 gKkar.
AidoTnua TTou diavubnke | Aidpkeia Tagidiou : Méon TaxutnTa 4 NL i NL
O€ VAUTIKG PiAi WPES AetrTd o¢ pikia avd wpa 55 gkar. 5
6 NL

24wpou : 365 24wpou : 24.00 240pou : 15,20 7 6
>0voho : 846 >0voho : 63.00 >0voho Tagidiol : 13,42 8
Distance : Steaming Time : Aver.Speed :
Tot.Dist. : Tot.Steam. Time : Gen. Aver. Speed : (14) (15) (18)
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v) ‘Otav to mholo avayweioel amd Eva MUAvL TQOS RATOL0 A0 SLOVUEL (L0l CUYRERQLUEVY] QITTOOTAON
oe uia 1 wepuoodtepeg Nuépec. H amdotaon avty mpémet va avoypdgetot ®a0e neonuéoL 0to Mo Ue v
ovopaoia "dtdotua wov davvlnxe o vavtixd pilia" (Distance). Avo evieiEelg avoypdgovtal: 10 dudotn-
woL Tov dtavibnxe ®otd to 24000 oV EMNEE RO TO CUVOMKG OLAOTNUO TTOV dLaviBNxe atd TV €vapEn Tou
taEdtov. Kot ot 8o avaypdgovtot og voutind wila.

0) “"Evog avdhoyog x0og vidoyel oxoung dimha pe v ovouaoio "didgxeta Ta&iowov" (Steaming Time),
Omov 0 TAOT0EY OGS CVaYQAPEL ®AOE ueonuéQL T dLdoreLd TOV TAELOLOU 08 DEC %o AeTrtd. YdQyouy xo 0w
dvo evdeiEelg: pio yio ™ dudonelo Tov TaEdLov ratd to 24mEo mov €Ange —avdioya ue To edv To QOAOL TDE-
TOWL UTTQOOTA 1) THOW O€ OYEON UE TO YEWYQUPIXO UROS TOV TAOLOU— %O WCL YLoL T OUVOMXY| SLGQRELDL OTTO THV
€VapEN Tov.

€) Amoaitnto entong otovyelo elvon ) "Méon Tayvrnra" (Average Speed) tov mhoiov xatd to 24wE0
mov €AnEe now 1 uéon tavnTa Yol 1o ovvoro tov taELdtov. H mpdty cupmhnodvetan »dbe peonuéoL, v
n devtepn oto TEAOC ®AOE TAELOLOV, OTTGTE OVAYQAEPETOL 1 CUVOMKY UEON TAXUTNTO OVA QA ATtd TO Audve
VoY MENOEMS UEYOL TO Apdvt aiEeme.

0T) 210 YWEO ue ™V ovouooio "Nego oe AimvbBueva" (Water in Double Bottom) avorypdgpovror xdBeta
ot aplBpol Twv dutvBuévarv deEauevav EQUaTog xoL ovolTIRG 1 TEQLEXTIHROTNTA TOVS 0 veEd. H uétonom
TOV VEQOU O€ QTEC TIS OeEAUEVES YIVETOL OF EXUTOOTA. AV OEV VTTAQYEL VEQD OE RATTOLOL 0TS QUTES avaryQdi-
petan M €vOelEn NL (nil) mov onuaiver "MHAEN". H puétonon avty exteleltor xabnueova yia tov €eyyo
OTEYOVOTNTOG OTO OLTibueval.

) Ztov televtaio X0o e v ovouaotio "Nego Ydgoovilextav" (Water in Bilges), avoyodgovtol ®dbe-
ta oL aplBuol Twv »¥vTav (holds) xow 1 oodTnTa TOV VEEOU Tov TTEELEYOLY. I'laL T nétonom tov veQov Loyv-
€L Ot nEB0JOC Ue VTNV TTOU AVaPEQETAL OTNV TEOTYOUUEVT Ttapdypao. H uétonon avty extelelton yuo
ATOPUYT] VITEQYELMOEMS TV VOQOCUALEXTMV, TTOV UTOQEL VO TEORAAEDEL TnuLd. 0To oQTiO.

3.1.3 Eyypagés Husgoroyiov I'épuoag.

Ou eyypapég autég eivad:
a) ‘Otav 10 mhoilo Poloneton ev miw:
— MetewpohoyInEg TaATNENOELS, IMNAadT UETOPOAES ROUQILDV CUVONKRDOV.
— Metafoléc oty mopeia Tov mhoiov.
- AMayég wpag (GMT+/ —) | nuegounviog (GMT+/ -12).
— Kdbe peonuéor avayopdpovrar ta mapoxdrw (Ilivarog 3.1).
® To otiypo Tov TAOTOV 06 VITOAOYLOUG 1] OVOUETONON).
® H péon aknbnig mhevon (Y mopeia).
® To dudotnua wov dravibnure ratd 1o 24mpo Tov EAnge oe vauTvd uiho.
® H dudoxeta Tov taEdiot xatd to 24weo mov €Ange.
® H uéom tayvmro tov mhoiov xatd 1o 24mp0 tov €AnEe.
® H gxumtowon mov moeatnoninxe Aoy avépou 1| 0eVIOTOS 08 VOUTIXA UiAlor ovd oo ®ow 1 xorevduvon
oUTHS.
® "Eleyyog SumuBueEvmv xat vOQOCUALERTMV.
— KdaBe €ntoxto meprotatind.
B) Kard v deisn oe Ayudve non puetd v mooypatonoinon Muyyavij oe Etowuornyra (Stand-by Engine)
(ITivareg 3.2.1 now 3.2.2):
— Yndpyovoa moodtta poQTiov 1 €QUaToc.
— BuBiopata whaong, mouuvng xow nEcov.
— Yrtéhoumeg moolTnTeS VEQOU %Ol RAVOTUWY.
— Edv dromotddnxre N mogateinxre »dmora {nuid oto hoto 1 oto gogtio.
— Edv dratmeotvtor 1| Stoliovton oL QUAARES YEQPUEOS XL UNYXAVNG AVAAOYO UE TO YOOVO TTOQOUUOVI|S
TOV TTAOLOV OTO AUAVL.
— O apBudg v empPotiv wov amofLdoTnray.
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Iivaxag 3.2.1: Yroderypo eyyoapng H.I. natd v dgiEn og Audvt.

TOPEIEZ ANEMOZ
I COURSE I'I)(\lgz’])\— WIND (9) oot SV MEBANTA
B e B o S
G 1@ | @ | ® | ton

0600|8562| 290 [ 290 | 293 | 3A | BA 4 |1014 |Avepog péTpiog, BAAaocoa TETapAyHEVN, HEPIKT VEQWOT, OPATOTNTO
KOAR.

0612 [MAnciov ROTTERDAM. Mnxavr o€ etoipoétnta. Eyive éAeyxog
TTPO TNG aPi¢ewg (pre-arrival checklist) cUpewva pe CBL-O8*.
Mépag Tagidiou. BuBiopa agigewg 8,4 p icofubioTo SW.
®oprio: 50.000 MT TreTpeAaiou kavaoswg (fuel oil).
YTroAoitro vepou: 250 MT.
YméAorro kauaipywyv: 850 MT F.O., 30 MT D.O.

0618 Katotmv emagng pe honyiké otabuéd Rotterdam mAéope yia
TrapaAafr) Thonyou (sea pilot).

0630 AlatnpouvTal o QUAGKEG YEQUPOG Kal JNXAvAG.

* Koduwomomuévn eyyoagr] ovpgpova ue 1o Z.A.A. ToU OUyReXQIUEVOU TAOTO.

Table 3.2.2: Specimen of D.L. entry on arrival at port.

Qpec MOPEIES Mapar-| ANEMOZ
Time | Apops- COURSE Mayi | WIND (9) |Bapop. SYMBANTA
(3) | wetpo |AAneNg| Tupo- | Eubuv- €UBUV- [ Ajgg- |Evraon| Baro REMARKS
Log | True [muida| Thpia | TNPIAS | Buvon | Force | (10)
(4) (5) Gyro |Standard| EMr | Direc- (11)
(6) @) @) | ton
0600|8562 | 290 | 290 | 293 | 3W | NE 4 11014 | Moderate breeze, moderate sea, partly cloudy, good visibility.
Near Rotterdam. Stand by Engine. Pre-Arrival Checklist according
0612 *
to CBL-08*.
End of sea passage. Arrival draft 8,4 m even keel SW.
Cargo: 50.000 MT fuel oil.
Fresh Water remaining on board: 250 MT
Fuel remaining on board: 850 MT F.O., 30 MT D.O.
0618 After contacting Rotterdam Pilot Station proceeding to pick up
sea pilot.
0630 Bridge and engine room watches are retained.

* Coded entry in accordance with S.M.S of the specific vessel.

v) Kard tnv gioodo xar meoodeon oe Ayudve (ITivaxeg 3.3.1 now 3.3.2):
— Empipaon mhonyov ot 1o Gvoud tov.
- ITpbodeon pupovirnot/guuovirdv (P/K) ®ot 1o ovouatd. Tous.
— ITp6odeon mpwtov ndfov.
— ATTOUGRQUVOY] QUUOUAXGV.




— Téhoc mpocdéoems. TomoBEon »Ainaxas. IT€pag e unyaveée.
— EmpiPaon ol amwofifoon agyv.
— EhevBegorowvmvia.
— Enidoon emotoMig etoludmrog xol omrodoyn] g, av €ToL 0QILeTaL TT.). amd VOVAOCUUP®VO.

Hivaxag 3.3.1: Yrodevypa eyyooapns H.T. xotd v €{0000-t0600e0n 08 MuUdVL.

MOPEIEZ ANEMOZ
COURSE MapaA-|  WIND (9)
p Apouo-| Aayn .
Qpeg AMBric| Fupo- | Euuv- |evguv-| Areo- [Eviaon|BOPOH- TYMBANTA
Time USJ‘;O True |Tuéida| mpia i:p:i:\(/g Buvon | Force Baro REMARKS
@ | @ | ) | cyro |standard| Error | Direc- (10) an
(6) @) 8) | tion
0706 EmBiBaon mAonyou Aipévog Mr J. W... (dock pilot).
AmoBiBaaon mAonyou Mr G. P... (sea pilot).
0724 Mpoodeon P/K BBB mpwpa apiotepd kal P/K GGG mrpuua aploTepd.
0742 MAnaciov TTpoBARTAG POPTWOEWG BOONKE TTPWTOG KARBOG.
0800 Mépag aoparolg Tpoadéoewg oTnv TpoBArTa No. 4 amd tn deid
TTAEUpPd TOU TTAOIOU. H ETTIOTOAN ETOINOTNTAG £YIVE OTTOOEKTH).
0806 Amodéopeuon P/K TTAwpng — puung. MNépag pe Tn pnxavn.
0824 TakTtoTroinon kuplag kAipakag. AtroBiaon Thonyou.
0830 EmRifaon TOTTKWV apxwvV Kal TTPAKToPa.
0836 EAeuBepokoivwvia.
0900 ATToBiBaon TOTIKWY apXWV Kal TIPAKTopa
Table 3.3.2: Specimen of D.L. entry on entering port and berthing.
Iy p
MOPEIEE ANEMOZ
) COURSE Mapad-1 \wWIND (9)
Qpeg | APOHO- Aayd Bapol. SYMBANTA
Time | METPO Anngric| TUPO- | Eveuv- EUBUV- | g Baro REMARKS
3) LZQ Trr]ugg mugida | Tpia Tgplug Buvan (Eviaon| (10) (1)
4) 5) Gyro |Standard (rgz):r Direc- | Force
(6) 7) tion
0706 Embarkation of dock pilot Mr J.W... / Dock Pilot boarded.
Disembarkation of sea pilot Mr G. P.... / Sea Pilot away.
0724 T/B BBB fastened/made fast forward port and T/B GGG
fastened / made fast aft port.
0742 Near loading berth. First line ashore.
0800 Vessel secured / All fast at dock No. 4 on starboard side.
N.O.R. accepted.
0806 Forward — aft tugs cast off. Finished with engines.
0824 Accommodation ladder in position. Pilot disembarked.
0830 Embarkation of Port Authorities and Agent.
0836 Free pratique granted.
0900 Disembarkation of Port Authorities and Agent.
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0) Katd tnv magauovij tov wioiov og Ayudve (Ilivoneg 3.4.1 €wg 3.7.2):

— To €idog Tov POETIOV TOV POQPTWVETAL 1} EXPOQTWVETAL XAOE UEQQ, 1] OXOLPIS TOGGTNTO KL O TEOO-
oLoudg Tov.

— H mogohafn vepov, epodimv rot ®oavoiuwy.

— H tuy6v amootol) aoBevav og yLatoo.

— Ot TUY6V VOUTOAOYOUIEVOL ROl ATOMVGUEVOL VOUTIXOL UE 1] YWEIS OVUTQOEN TS aY1C.

— Kdbe €xtonto meguotamzd 1 atdynuo xow ®ade yeyovos, 10 omolo ®otd TV ®QIoN TOU TAOLAQYOV
EEmeL va natoywenOel 0to UEQOAGYLO.

Iivaxag 3.4.1: Yrodevypo eyyoapnc H.I. deEauevomhoov (A/E) o€ AMpdve EXMOQTMOENG.

MOPEIEX ANEMOZ

COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec Au";gg Eﬁ‘é‘l’g Bapéy. SYMBANTA
Ti .| Tupo- | EuBuv- | 5997 Aleu- B REMARK

(ng)e Log Aq\_r]er]g mugisa | mpia | TP9S | 6yvon [Eviaon (1aor<)) a1 S
@) r;e Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
1 e | @ | ® | ton
0354 ‘Evapén ouvoéoewg aywyou ekpopTwaong 2x12°".
0424 ‘Evapén petprocwy @optiou atrd UTTOTTAOIapXO Kal ETTIBEWwPNTH
TTAPAANTITWV.
0448 Mépag ouvoéTewg aywyou EKPOPTWOTEWSG.
0518 Mépag petpnoewyv. ‘Evapén utroAoyiopwv @opTiou.
0536 Mépag utrohoyiopwyv. Bpédnkav ........ BBLS, ........ MT, .o LT.
0636 ‘Evapén ekpoptwoewg. ZuptrAfjpwaon eviitrou 008.2 (Z.A.A.).
1200 H ek@opTwOon cuvexieTal.
Table 3.4.2: Specimen of D.L. entry of tanker in port of discharge.

MOPEIEX ANEMOZ

COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec Ap";gg Eﬁ‘;‘l’ﬂ Bapoy. SYMBANTA
Ti . | Tupo- | EuBuv- | *799Y7 | Ajgg- B.

E;n)e Log A¢”6n§ mugisa| ipia | MRS | eyuvon [Eviaon (f(;c)) RE M(ﬁ)R Ks
S r;e Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
& 1@ | @ | ® | ton
0354 Commenced connection of discharging cargo hose 2x12"".
0424 Chief Officer and Receivers’ Surveyor commenced cargo
measurements.

0448 Completed connection of discharging cargo hose.
0518 Completion of measurements. Commenced cargo calculations.
0536 Calculations completed: ........ BBLS, ........ MT, ........ LT.
0636 Commenced discharging. Form 008.2 completed (S.M.S.)
1200 Discharging continues.




Hivaxag 3.5.1: Yrodevypa eyyoopns H.T. oot yoU mhotov (®/T) o0& Mudvi EXPOQTWOEMG.

MNOPEIEZ ANEMOZ
. COURSE Mapad-| wIND (9)
Qpeg Ap";gg v Bapoy. SYMBANTA
Time Log |AAnerg gsgga iETl{ellJ;/— Tl eAL:;l;- S Baro REMARKS
3) 4 True ne! E uvon n| (10) (11)
@) 5 Gyro |Standard ITOT | Direc- | Force
Ol e [ @ | ® | ton
1106 AVOIyua TWV OTOHIWY TWV KUTWV.
1118 [MpogeTolpaoia TwV HECWV EKPOPTWOEWG.
1142 ‘Eyive éAeyxog @opTiou aTrd avVTITIPOCWTTOUG TIAPAANTITWY Kal TOV
utroTrAoiapxo. Aev SIATTIOTWONKE {NUIG OTO QOPTIO.
1154 ‘Evapén ekpoptwoewg amd Ta KUTN No 1, 2 kai 5. ZuptrAfpwon
evtutiou 008.2 (Z.A.A.).
1312 AIGKOTTA EKQOPTWOEWG Adyw paydaiag BPoxng.
1400 ETravaAnyn ek@opTwoewg.
1748 [M€pag ekPOPTWOEWG.
1830 ‘OMo 10 QOpPTio EKPOPTWONKE CUPPWVA PE TN QOPTWTIKA Kal TO
ONAwTIKO Tou YopTiou. EkpopTwBnkav ouvoAikd 8550 poAol
Aapapivag (42750 MT).
1900 ‘EAeyX0G KUTWV yIa TUXOV ¢NUIEG ATTO TO HECA EKQOPTWOEWG.
Agv dlammoTWONKAV (NUIEGS.
Table 3.5.2: Specimen of D.L. entry of cargo ship in port of discharge.
MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE Mapak-| \yiND (9)
Qpeg |APOHO- Aain Bapd SYMBANTA
Time PETRO | Angric| Tupo- | Eveuy- EUBUV- | g Baro REMARKS
O | @ [l e Eer | B S (0 (
5) Y! (8) )
( © | tion
1106 Hatch covers opened.
1118 Preparation of cargo handling equipment.
1142 Cargo inspected by Receivers’ Representatives and Chief
Officer. No cargo damage observed.
Commenced discharging holds 1, 2 and 5. Form 008.2 completed
1154
(S.M.S.)
1312 Discharging suspended due to heavy rain.
1400 Discharging resumed.
1748 Completed discharging.
1830 All cargo discharged according to B/L and cargo manifest.
8550 coils (42750 MT) discharged in total.
1900 Holds inspected for possible damage from discharging
equipment. No damage established.
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Iivaxag 3.6.1: Yrodevyua eyyoopriic H.T. deEapevamholov (A/E) o€ MUAVL OQTHOEWE.

MOPEIEX ANEMOZ
Aoout COURSE flapal] WIND ()
Qpeg u"sﬁgg o Bapoy. SYMBANTA
Ti . | Tupo- | EuBuv- [ *¥FFY" | Algo- B
g)e Log A_)I\_r]eng mugida| mpia | MP'YS | eyvon [Eviaon (185? RE M(1P1\)R Ks
) r;e Gyro |Standard| E" | Direc- | Force
[ ) @ ®) | tion
0012 ‘Evapén ouvdéoewg aywyou @opTwoewg 1x12°" pupa.
0042 Mépag ouvdEéoews aywyou PopTWOoEWG. ZUPTTARpwan evtutrou 008.2 (X.A.A.)
0048 ‘Evapgn emBewpRoewg deEapeVWIV QopTiou.
0118 Mépag emBewpriocwg. O1 degapevég eupéBnaav KATAAANAES yia @OpTWOT.
0200 ‘Evapén @optwioewg popTiou knpodivng. AItnBeig pubuog GopTLoEWS
10.000 peTpikoi TGvVOI avd wpa.
1200 H @opTwon cuveyicetal. ANayr) @UAaknG. ZuptmAipwon eviuTiwy 008.1
kai 008.2 (Z.AA.).
2000 Mépag opTwoEwG.
2012 AIEn kal TTpdadean @opTnyidag TeTpeAeloews (R/X HARRIER).
2030 >0vdeon aywyou TreTpeAeUoewg 1x 67",
2042 ‘Evapgn meTpeAeloEwG.
2330 Mépag eTpeAelioewg. ATToguvdeon aywyou. MapeAnednoav 200 MT F.O.
2342 Amédeon, aTTOPAKPUVGN POPTNYiIdAG.
Table 3.6.2: Specimen of D.L. entry of tanker in port of loading.
MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec Ap"ggg Eﬁ‘;ﬁ'}, Bopoy. SYMBANTA
Ti . | Tupo- | EuBuv- [ “VFFY" | Aleo- B
(I?)e Log A_)I\_r]Sng Tuida | ThpIa meiag Buvon [Evraon (‘13(;‘)j e M(ﬁ)R LS
) rsue Gyro [Standard Error Direc- | Force
(O ) @ ® | tion
0012 Commenced connection of loading cargo hose 1x12°" at the stern.
0042 Completed connection of loading cargo hose. Form 008.2 completed (S.M.S).
0048 Commenced inspection of cargo tanks.
0118 Inspection completed. Tanks found suitable for loading.
0200 Commenced loading of kerosene. Loading rate requested: 10.000 MT/h.
1200 Loading continues. Changing over the watch. Forms 008.1 and 008.2
completed (S.M.S).
2000 Completion of loading.
2012 Bunkering barge (R/X HARRIER) arrived and fastened.
2030 Connection of bunkering hose 1x6"".
2042 Commenced bunkering.
2330 Bunkering completed. Bunkering hose disconnected.
Received 200 MT F.O.
2342 Bunkering barge cast off.




Hivaxag 3.7.1: Yroderypa eyyooapnig H.I. @ootnyot mhotov (P/T) g MUdvL pOQTMOEMG.
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MOPEIEX ANEMOZ
COURSE Mapai-|  WIND (9)
Qpec Au";gg sﬁ‘g‘{s Bapoy. SYMBANTA
Ti . | Tupo- | EuBuv- | = P71 Ajeg- B REMARK
g)e Log Aq\_r]eng mugida| i | TP9S | 6uvon [Evraon (16‘(;;J 1) S
S r;e Gyro |Standard| ET | Direc- | Force
Ol e | @ | ® | ton
0900 ‘Evapgn emOewpAoEws KUTWV aTTO EKTTPOCWTTO POPTWTWV.
0918 Mépag emBewprocws. Ta KUTN BpEBnKav KATAAANAa yia
@PoOpTWON. EK6ONKE TTIOTOTTOINTIKO.
0924 MpoeToipacia Twv HECWYV POPTWOEWG TOU TTAOIOU.
1000 ‘Evapgn goptwyoewg ota KUTN 1 Kai 2.
1200 H @opTwon cuveyicetal.
1600 ‘Evapgn udpoAnuiag.
1718 Mépag udpoAnuiag. MapeAnpbnoav 150 MT TrdéaIyou vepoU.
1830 Mépag popTwoews. PopTwlnkav 7000 poAor Aapapivag
(35000 MT).
Table 3.7.2: Specimen of D.L. entry of cargo ship in port of loading.
MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE Mapad-| - WIND (9)
Qpeg Ap"g;g Eﬁ‘;‘{)’\‘, Bopoy. SYMBANTA
Ti . | FTupo- | EuBuv- | F5Y" | Aleg- B.
E?)e Log A?_r]eng Tugida | TApIa nplag Buvon [Evraon (12!6()) RfE M(ﬁ)R >
@) ré‘e Gyro |Standard Error Direc- | Force
G e | m @) | tion
0900 Shippers’ Representative commenced hold inspection.
0918 Completion of inspection. Holds found suitable for loading.
Certificate issued.
0924 Preparation of ship’s loading equipment.
1000 Commencement of loading holds 1 and 2.
1200 Loading continues.
1600 Commencement of water intake.
1718 Completion of water intake. Received 150 MT drinking water.
1830 Loading completed. 7000 coils loaded (35000 MT).

€) Kard v avaydenon amxo Awudve:
— Yndpyovoa moodtnta (oQTiov 1 €QUATOC.
— BuBiloparta mhwong, moduvng xou uéoov.
— IMoodtTeg vEQOU RO RAVGTUMV TOV TUYGV TAQOAPONKOY OTTO TO ApdvL.
— YnoAOTES TOOGTNTES VEQOU O ROVOLUMV.
— Ot 0ELopaTrol ®o To. AToUa TOU OVUUETEXOVY O€ ®AOe QUL TS YEQPUEOC.
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— O apBuds TV emPoTmv ToU TUYOV TOQOAPONHaY.
(O 1e0mog eyyQopic vtV €yl 1j0M mpoavapeBel xan voTaderyBel oTOVS TIVaKES TOV TEONY|ONUAY).

3.1.4 Karaydoion ovupdvrov.

‘Onog 10 avagéednre omyv mopdyoago 3.1.2(F), to "Zvupdvra" (Remarks) avoryodgpovior pe ouvropio
%O OXQIPELO ROTA TNV OO 1] TN PUAOXKY| TTOV CUVEPN oY, eite TO Thoio PoloxreTon ev Thw eite oe Mudvt. Otov
T0 mhoio Poilonetal ev T TEETEL TAVTOTE VoL avaryQdpovtan 0to H.T. 1 oL oo »ou To OTiyua Tov mhoi-
oV Gtav €YLve To oLUPAv, OTOLOodNTOTE PUoEMS %ot oV etvar owtd. ‘Otav, Suwg, 1o holo foloreton oe AMpd-
VU OVOLYQAMETOL UGVO 1) 1o MeTtd v mthon, ot 1-7-2002, epapouoyn tov AteBvoig Kodiwa Aogaloig
Awxerploswg (I.S.M. Code), ov vowtihaxég etanpeleg €xouv TV VITOXEEMON VO AVOTTTUIOOOUV €VOL EYHE-
2QLUEVO Zvotnua Aoporoig Awayelpioems (Z.A.A.), Tov va »oAUTTTEL TLG omantioels Tov AeBvouig Kadira
Aogahlotg Awyelpioems. 2to X.A.A. ¢ etaupeiag TeQIMAUPAVOVTOL/TEQLYQAMPOVTAUL EXTOC TV GAAWV: AeL-
TOVEYWRA €vtuma, €OMES nOL KQIOWWES E€QYOOIES OTO TAOIO, OXEDLOL ®OL YUUVACLOL EXTOXTNG OVAYRNG,
EAEYYO/EVEQYELES, OVAPOQES ATUYXNUATOV ROL ETURVIUVEV CUUPBAVTWYV. OL TOOYUOTOTTOLOUUEVOL EAEYYOL ROL
EVEQYELES TTRETEL VOL ROTALYQAPOVTAL OTO. WA Eviuma tov Z.A.A. »ow oto H.T'. touv thoiov. Ot eyypapéc oto
H.T. eivaw ouvnBmwg ®mwOHOTOMUEVES RO OVTOTTOXRQIVOVTOL OTOL £YYELQIOL ACPOLOUS ALy ELRIoEmS TOV ®AOE
mholov/etougeiag. Emeldr]  uehém tov amogoutitmv eAEyymv/evepyeldv tov Z.A.A. dev meguhaupdveton
otV VA Tov TaeovTtog Ppiiov, Ta virodelyporo cvpumtinowoems H.T., mwov axolovBovv, og roud TeQimtmon
OeV amOTELOUV «ROVOVES YLOL EQAOUOYN», OAAA EVOV TOOTTO CUUTANOMOEMS TOV.

a) Metewgoloyixés magarnoijoets (meteorological information).

‘Ot 10 mhoto PoloxeTOL €V TTAM, TO RVQLOTEQO TTOV TTOETEL VA, avorypdpeTal oto H.T. glval oL petemwo-
Moywég mapatnoioelg ®atd ™ AMEN ndBe TeETOdmENS PUAAKNS, VO avopEeTol dNAad] 0 LECOS GROS TV
EMHQATOVOMV ROULQWMWDV ouvOnrdv. Ta otovyeia mov avaryodpovran eivar (TTivaxreg 3.8.1 »wou 3.8.2):

1) O %0aXTNELOUOS TTOV YONOLUOTTOLEITOL VIO TNV TEQLYQOPT] TOV avéuov (wind) €xeL Aueon ox€on e
™V EVIOON TOU TTOV avaryQApeTaL 0TV avtiototyn oty (5) tov H.I. xo 1) omoto HeTQETon CUMPmVOL UE TV
Kliuaxa Mmogog (Beaufort Scale) (ITapdothua I' ogh. 227). Av, yio mapdderypa, o dvepog €xet Evraon 4
UWITOPOQ TOTE O YOQOUXTNOLOUOS TTOV TTRETEL VOL ALVOLYQOLpEL Elvar "dvepog nETELog', eva av €xel Evroomn 7 umo-
@O TOTE TEETEL VO YOOPEL WG "AVENOS TTOAD LOYVEOS" R.A.T.

2) ‘O0cov apod. otV TEQLYQUEPY] TNG ROTAOTAOEWS TS Adiadoag (sea state), YO1NOLUOTOLOVVTAL KOO0
ntnotopol paottouevol oe o »hipoxo toeduoto e vty tov avépov (ITapdomua I' ogh. 227). Av, .. o
dvepog €yel €vraon 4 oo %ol yopoxteiCetan "dvenog HETELOS", TOTE O YUQUKTNOLOUAS TTOV YOTOLUO-
motelton yio ™) BdAacoa fdoer g ®hipoxog elvor "0dAacoa TopoyuEvy", eva tav €xel Evtaon 7 umogoQ
RO YOQORTNOICETON "dvepOg TOM) LoYVEAS", TATE Yo T BdAacoa yonowwomoleton 1 podon "fdlacoa mo-
A nupoTddng" ®.ATT. Ze qUTHY TNV TEQITTWOTN, OVAAOYOL UE THV TTOQE(D TOV TTAOIOV 08 OYEOM E TOV KUUOLTL-
OoUd IOV EMKQOTEL, UToQoUvue Vo yodpoue ) podon "To mhoio mpovevotdlel' M| "To mwhoio dvotoryiCetan”.
ITpoooym yoeldletan GTav To TAOIO TAUQOTAEEL TOM) ROVTA O€ OXTEG RO O AVENOS TTVEEL ue dLevBuvon oo
™ OTEQLd, OTTATE 1) RATAOTOON TG BdAooaS OLOLPOQOTTOLE(TOLL.

3) AUEOMS UETA TNV TEQLYQOPT] TOU OVEUOV %O TS OAAMO00S avOLOVBET 1) TEQLYQOPY] TG RATAOTAOE-
WG TOV 0vEdviov Boiov (sky) amd dmoyn robapdmros. Av o ovpdviog B6hog elvan xweig ovvvepa, X0Qo-
rntnotletan wg aiborog M avépelog (cloudless). Av vrdoyouvv Aiyo oUvvepa, T0Te AEpe GTL VITAQYEL UEQLRY VE-
@owon (partly cloudy). Av givow »OAVUUEVOGS Pe GUVVEQRA YoorTNEICETOL ¢ vepedwons (cloudy), evad edv &i-
VO ROAMUUEVOS [LE TOMAG YrOITa OUVVEQQ, TOTE YapoxTEICeTOn g vepooxemts (overcast).

4) Ze meQlmTwon Tov VITdEYovY foyomTaoels (rain) otV TEQLOYN TOV TAEEL TO TAOIO, QUTES TTRETEL VA
yooovv oto H.I. ®ou umoovv va xapaxtolo0oiv wg yexadiouds (drizzle), agaiés fooyontdoes (light
rain) av feéyeL xotd dwaonjuato M Turves fooyomraocls (heavy rain). Edv vdoyovv yrovorraoets (snow)
TEEMEL nalL AWTES Vo avaypdgovtal oto H.T.

5) IToAb onuavtixy Yo ) vovthia elivae n ogaroryta (visibility). H vwoEn 1 un zakig opotdmrag eEaQ-
TdToL 07t6 TOAOUS TOEAYOVTES: OTTO TLS POOYOTTWOELS, ATtd TNV VITEN ouiyAng ®.A.7t. ‘Oco roAvtepn elval
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1 0QOTATNTA, TG00 AOPAAEOTEQN ElvaL 1 ®IVNOT TwV TAolwV. AviiBeTa, 600 1 0QATOTNTO UELWVETOL TOCO OU-
O7OAGTEQO YIVETAL TO €0YO0 TMV VOUTIXMYV %o TTLO mxivOuv 1 »ivnon tov mhotmv. H ogatdmta uropel vo
yoooxtnolobel pe mévie duopopetréc €vvoles: "opatdmro eEaipet”, "opatdtTa oAU ®oA", "opatdTnTol
®rohy", "opatdTTo péToa" xaw "ogatdtnTa uuren". Av tdh vitdoyel ouiyin (fog) otmv meQLOYT, TEVTE EVVOLES
UTTOQOUUE VO YONOLUOTOOOVUE YLOL VOL TTEQLYQApouE TV rordotaon: "ehaped oulydn", "uétowa oulyin",
"ouiyhn", "moelon opiyAn" xou "wurvy oulyAn'". Ze mepinmtwon vtdeEems opulyAng mEETEL VO avaryQoupel 0To
H.T'. n podon "[TAéope ovppmva pe AKAT" (AeBveic Kavoviouoig Amoguyng Zvyrgovoemv otn Odlaocoa
— COLREGs / International Regulations For Preventing Collisions At Sea) (ITapdotqua A ogh. 229).

6) Téhog, 600V agoed omv amrobalaocia (swell), WTOEEL VO TEQLYQAUPEL UE TOELS OLOLPOQETIRES EVVOLEG
avdloyo pue 1o Yog Tov xipatog: "Elagpod" av to ®ipa €xel pog uéyol 2 uétoa, "Métora" av €xel tog 2-4
uéroa xow "Bapela" yio vpog »iuarog wavew and 4 pérpa (Illagdomua A ogh. 229).

Hivaxag 3.8.1: Yroderypo €yyoopng LETEMOOLOYIXMV TOQOTNEY|0E®Y oto H.T.

MOPEIEZ ANEMOZ
Roous COURSE (3) ”;‘P“,A' WIND (5)
Qpeg p‘;‘;gg EU‘;‘{E Bapoy. SYMBANTA
Time . | Fupo- | EuBuv- | V9V 1 Ajgp- Baro REMARKS
Log |AAn®rig . . Tplag
(1) ) True Tugida| TpIa Error 6uvon [Evraon| (6) @

Direc- | Force

Gyro |Standard
“) tion

1600|7852 080 | 080 | 072 | 8A B 6 [1005| Ne@oOKETTAG, AvEUOG IOXUPOG, BGAaoOa KUPaTWdNG,

péTpia NA amroBaAacaia, opaTodTNTA KOAT).

Table 3.8.2: Specimen of D.L. entry of meteorological observations.

MOPEIEX ANEMOZ
Aoous COURSE (3) ”fpﬂﬁ- WIND (5)
Qpeg p";’gg : o Eu‘é\l’f\‘,_ Nl Bapoy. IYMBANTA
Time . upo- uBuv- . IEU- Baro
) Log A_)I\_neng mugida| mpia | MRS | guvon | ‘Eviaon | (6) ‘LF M(¢) R jii
@ € | Gyro |standard| E™T | Direc-| Force
@) tion

1600(7852| 080 | 080 | 072 8E N 6 |1005| Overcast, strong breeze, rough sea, SW moderate swell,

good visibility.

pB) Ayrvgofolia (anchoring).

Av yLo. omtoLodote AGyo amanteitan vo aryrvQoforfoeL Eva TAolo, TEETEL O TAOLOYYOG VOL ROTOYQAEL
010 H.T. pe #G0e AemTOUEQELO GAES TIC KIVIOELS TTOV TTOOLYUATOTTOLEL TTQLV KOLL ROTA TV OLAQRELD TG ALY RVQO-
poliag, raBwg xow natd ™V omopdxrouvon amd ) 0€on ayrvpoforiag tov (ITivaxreg 3.9.1 wan 3.9.2).
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Hivaxag 3.9.1: Yroderypo eyyooapnig H.I. o mepimtwon ayrvoofoliog.

MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE Mapak-| - WIND (9)
Qpec ﬁj‘;‘:gg - o Eﬁ‘;‘l’j\‘, . Bapoy. SYMBANTA
Ti . upo- ubuv- | =Y 1€0- B
(I?)e Log A#neng Tugida | Tipla meiag Buvon [Evrtaon| (1a(;()) RE M(»|A1)R Ks
@) r5ue Gyro |Standard Error Direc- | Force
G e | o ® | tion

0000|6533 | 065 | 065 | 068 | 3A B 4 |1015|Avepog pETpIog, BGAacoa Tapayuévn, aibpiog, opaTdTNTA KOAN.

0018 MAnaiov TTAonyikoU otabuol Néag Yopkng. Mnxavr) o€ €T101uo-
tnTa. Mépag 1agidiov. BuBiopa agitewg 12,7 y. 100BUBICTO
S.W. YméAoimma kavoipa: F.O. .......... D.O............

0030 Z0pewva pe odnyieg TAonyikou otabuou N.Y. TTAEope yia
TrapaAafr TAonyou.

0042 EmBiBaon mAonyolu Mr M. S. ...... JuptrAfpwaon evrutiou 007.8(*).
Emd66nke eTTIoTOAR €TOIMOTNTAG.

0112 [MA€ope TTpog aykupofdAio, cUp@wva pe odnyieg TTAonyou,
Aoyw eMeipewg S100€a1uNG TTPORARTAG EKPOPTWOEWG.

0124 >1n B€on aykupoBoAiag. Kpdtnon pnxavig.

0130 MoévTion apioTeprg Aykupag 6 duuaTta.

0142 [Mépag aykupoPoAiag o€ oTiypa @= ............ A= .
AtroBiBacon mAonyou. Mépag Pe TIG unxaveg.

0230 EmBiBaon TOTKWY apXwvV Kal TTPAKTopa.

0248 EAeuBepokoivwvia.

0330 ATToBiBaon TOTTIKWY apXwV Kal TTPAKTOPA.

0800 >1nv idia 8éon aykupoBoAiag. ExTeAgital EAeyx0g OTiyHaTOG, CUNQWVA UE
CBL-06 (Z.A.A).
Akpbéaon VHF o1o kavdAi ........ £V avOPOVH EAEUBEPLTEWG
TPoBAATa TTPoadEoewG. EvnuepwOrkape 6T o TTAonNyog Ba emiRiBacBei
oTo 1Aoio pag oTig 10.00 ToTTIKA Wpea.

0942 Mnyxavn o€ €T0IuOTNTA €V Avapovh TTAonyou.

1000 EmBiBaon TAonyou Mr P. J. .... ZuptrAjpwon evtutrou 007.8(%).

1012 ‘Evapén amdpoewg dykupag.

1024 Mépag amdpoewg Kai ac@AAion TnG dykupag. MAEope Tpog TTpoBAnTa
EKQPOPTWOEWG.

(*) Kwdwromomuéveg eyypapég ovpgpmva ue 10 X.A.A. TOU CUYREXQLUEVOU TTAOTOV.
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Table 3.9.2: Specimen of D.L. entry in case of anchoring.

MOPEIEX ANEMOZ
COURSE WIND (9)
MapaA-
Qpeg Aﬁgg gai 1 Bapoy. SYMBANTA
e | tog [amencl B | S [ 119 | quvon [eviaon| ity REMARKS
(4) True Error an

Gyro |Standard Direc- | Force
(O I @ ®) | tion

0000|{6533| 065 | 065 | 068 | 3W | N 4 [1015| Moderate breeze, moderate sea, cloudless, good visibility.

0018 Approaching New York Pilot Station. Stand by engine.

End of sea passage. Arrival draught 12,7 m even keel S.W.

Fuel remaining on board: F.O. ............ ,DO. ..............
0030 Proceeding to take sea pilot as per N.Y.P.S. instructions.
0042 Embarkation of pilot Mr M. S.... Form 007.8 completed (*). N.O.R. tendered.
0112 Sailing towards anchorage as per pilot’s instructions, discharging

berth not clear yet.

0124 In anchoring position. Engines stopped.
0130 Dropped port anchor 6 shackles.
0142 Anchoring completed in position Lat .......... Long .......... .

Disembarkation of pilot. F.W.E.

0230 Embarkation of Local Authorities and Agent.
0248 Free Pratique granted.
0330 Disembarkation of Local Authorities and Agent.
In same anchoring position. Position was checked according to CBL-06
0800
(S.M.8).
VHF watch on channel ....... awaiting berth clearance. We have been
informed that pilot will embark vessel at 10.00 LT.
0942 Stand by engine, awaiting pilot.
1000 Embarkation of river pilot Mr P. J... Form 007.8 completed (*).
1012 Commenced heaving up anchor.
1024 Heaving completed. Anchor home and secured. Sailing towards

discharging berth.

(*) Coded entries in accordance with S.M.S. of the specific vessel.

y) I'eviaaj afagio (general average).

Y& ndbe mepimTmon yeviric afaiag o TAoloOY0g TOETEL VO RATOYQAPEL AETTTOUEQWS GAOL TOL CUUPdvTOL
oto H.I'. 010t ogeiiet va amootellel aviliypapo Tov og GhoL T EVOLAPEQOUEVO UEEN (TTAOLORTNHTEG, VOUA®-
TEG, MOQAMTTTES POOTIOV) MOTT Ue OYETIRES AVOPOQES, EXOETELS KO TLOTOTOTIXAL, TQORELUEVOU VOl YIVEL
n devB€mon g (Iivaxeg 3.10.1 wow 3.10.2).
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Ilivaxag 3.10.1: Ynoderypo eyyoogpic H.I. og mepintwon afapiag (expfoir pootiov).

MOPEIEX ANEMOZ
COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec Aﬁ‘:ﬁg Eﬁg‘l’f\‘, Bapoy. SYMBANTA
Time . | Fupo- | EuBuv- | EV9Y7 1 Ajeu- Baro REMARKS
3) Log A_)}?Lir}]g mugida| Ttpia | TIPS | euvon [Eviaon| (10) 1)
) 5) Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
® | o @) | tion
1718(1022| 245 | 246 | 248 BA | 6-7 |1003| Tnv wpa auTr, EUPIOCKOUEVOI OE OTiyHA @= ...... A= ,

TTapaTnErBnke HeyaAn KAion Tou TTAoiou TTpog aploTepd. MeTd

améd pérpnon SeCAPEVWIV KAUTTPWY, TTOCIPOU VEPOU, £PUATOG

Kal UTTOAOYIOHO TNG EUCTABEIAG TOU TTAOIOU JIATTICTWONKE OTI TO ETAKEVTPIKO

Uyog Tou Trhoiou (GoM) éxel pndevioBei atrd diaBpoxn Tou gopTiou

KATOOTPWHOTOG. ATTOQaciobnKe eKBOAT @opTiou.

Eidotroiénkav mAOIOKTATEG Kal VAUAWTEG.

1730 Mnxavn o€ eToiuoTNTA. MpoeToipaaia yia eKBOAR @opTiou.
1742 ‘Evapgn ekBoAng o€ aTiyha @= ........... A=, .
1830 EkBARBnkav trepitou 200 m® EuAgiag KaTAoTPWHATOG Kal TO

TTAOIO QVEKTNOE BETIKN EUCTABEIQ.

1836 Mépag ekBoAng. MAEope kavovikd. MPéow OAOTAXWG YIA..........

EoTdAn apxikr avag@opd otnv eTaipeia oUpewva pe Z.AA......

Table 3.10.2: Specimen of D.L. entry in case of average (jettisoning).

MOPEIEZ Mapah- ANEMOZ
5 COURSE A WIND (9
Opes 260 Javi I P EYMBANTA
Time . | Tupo- | EuBuv- | ©2°FY7 1 Ajeg- Baro REMARKS
(3) Log Af‘l_neng mugida| mpia | MPI9S | gyvon [Evraon (10) (11)
) r;e Gyro [standard| E" | Direc- | Force
16 | @ | ® | ton
1718|1022 | 245 | 246 | 248 NW | 6-7 {1003 |At this time, while sailing/being in position Lat .......... Long.......... we noticed

that the vessel was listing heavily to port. After measuring fuel

tanks, fresh water tanks, ballast tanks and calculating vessel’s

stability it was established that the metacentric height of the

vessel (GoM) was zero because the deck cargo had absorbed

seawater. Jettison of cargo was then decided. Owners and

Charterers informed accordingly.

1730 Standby engine. Preparation for jettison of cargo.
1742 Commenced jettisoning in position Lat .......... Long .......... .
1830 About 200 cubic metres of deck cargo (timber) jettisoned and the

vessel regained positive stability.

1836 Jettisoning completed. Sailing normally. Full away for ...

Initial report to owners as per S.M.S. ....
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0) Klion — Exfolij gogtiov (list - jettisoning).

‘Otav 1 evotdfeila eveg TAolOV, UE POQTIO ROTOOTOMUATOS, TEIVEL VO UNOEVIOTEL 1] VO YIVEL CLOVNTLXY] HOlL
mopoTneeltan ¥Alon owtoU we AUECO %IVOUVO avaTQomig TOv, %ot €PAcOV dev vmdEyel dAAOG TOOTOG
QITOTQOTS TNG, OTTOUTE(TOU AEOT) EXPOAY POQOTIOV TTQORELUEVOL VOl ETTOVENDEL TO TTAOLO OTNYV 0LQY %Y} TOV ROTA-
otoon oo droyn gvotdOelog. O mholoQyog mEEmel va ratayedpel To ovupdv oto H.T. pue ndOe Aemtopus-
oeLa, xaBmg ot OLeC TG eVEQYELES OTLS omoleg mpofaivel (ITivaxeg 3.10.1 »on 3.10.2)

&) Pvmavon Odlacoag (sea pollution).

e »dbe meplmmon Qurdvoews g Bdlaooag, eite to whoto Poloxetal ev A €T 0€ Mudvi, TEEMTEL O
TAOLOEYOG VO #OTOYQAEL TO oupPdy oto H.I. pe nd0e AemTOUEQELA OVOIPEQOVTOG ETTLONG KL TS EVEQYEL-
€C OUTOQQUITAVOEMGS, OTLS OTTOLES TOOPAIVEL. ZTN CUVEYEL TTOETEL VOL EVIIUEQWIVEL TIS CLOYES 1AL OACL TaL EVOL-
OPEQOUEVA UEQT UE YQUTTES OVOOQES EMOVVATTOVTOS oL avitypago tov H.I. (ITivaxeg 3.11.1 now
3.11.2).

Hivaxag 3.11.1: Yroderypo eyyoapic H.I. og mepimtmon BaAdoolog urdvoemg.

MOPEIEZ ANEMOZX
' — COURSE ”ﬁfﬁ,}* WIND (9) '
%ﬁg o0 Tromo. | oo | 0000 | mes B;s?op. ZRYEMMBAARNKTSA
O | 8 oo rasiol e | B fnen e 10 &
Ol e | @ | ® | ton

0930(1055| 151 | 151 | 154 B | 4-5 {1008 | Tnv wpa auTr, EUPICKOUEVOI OE OTIYHA = ........... A=
KOl KABWG eKTEAOUTAV PETAYYIOT KAUCIUWY OTTO TO TIPOCWTTIKO
pNXavAg, atroTeAoUPEVO atré 10 B” unxaviko ................ TO
AITTavTh ... KQI TO OOKIPO PNXAVAG ......... , TTapatnPnénke
OTI pia TToodTNTA TOU Kauaipou aTtréd To KatdaTpwia (trepitrou 300 It)
Siéppeuce atn Bahaooa Adyw uTTepxeINioewg SeCapevnc.

0942 Mnyxavn o€ €T0IuOTNTA.

0944 Me 81d¢popoug xeIpIGPOUG ETTIIOTPEPOUPE GTO OTIYHA TNG PUTTAVOEWG.
Eidotroinénkav avrimmpoowTrol TTACIOKTNTWY, VAUAWTWY Kal
Ol OPHOdIEG APXEG.

0948 [MpoeToipacia EOTTAICHOU QVTIETWTTICEWG PUTTAVOEWG.

0954 ‘Evapén atmopputtdvoswg.

1030 Mépag amopputrdvoewg. Aladikaagia TMITUXAG. ZuvéXIon Tagidiou.
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Table 3.11.2: Specimen of D.L. entry in case of sea pollution.

MOPEIEX ANEMOZ
COURSE MapaA-|  WIND (9)
Qpeg Aﬁgg Eﬁg‘{}’\‘, Bapéy. SYMBANTA
i .| Fupo- | Euuv- " | Mieo-
T(I?)e Log [AAn®rig ntljggu Tl:']pllJc‘xl Tplag Oul\ign Evrtaon I(31a(;<)) RE M1A1 RKS
@) True Gyro |Standard Error Direc- | Force an
5) 8) .
( (6) ) tion

0930|1055| 1561 | 151 | 154 N | 4-5 |1008|At this time, while sailing/being in position Lat ... Long ... and fuel was
being transferred by the following engine crewmembers:
................. Second Engineer, ................ Oilerand ...............
Cadet Engineer, we noticed that an amount of fuel from deck
(about 300 It) had leaked into the sea due to a tank overflowing.

0942 Standby engine.

0944 With various manoeuvres returning to the position of pollution.
Owners’ /Charterers’ Representatives and Authorities
informed of the incident.

0948 Preparation of oil spill kit.

0954 Commenced oil clearance operation.

1030 Completion of oil clearance operation. Operation successful. Proceeding
with our voyage.

ot) Toavuatiouos uéiovs Tinoaouaros (injury).

AV %01d T SLAQRELN EXTELECGEMG EQYOOLMYV OLVTNQTOEMS 1] ETOREVNS 1] ROTA T OLAQKELD POQTOERPOQ-
TOOEWS TEOUANOE( TOAVUATIONOS UEAOVG TOU TANQWUATOS, TEETEL O TAOIOQYOS VA RATAYQAPEL TO CUUPAV
ot0 H.T'. ue »dBe hemrop€Qelo avapEéQoviag emiong OAeC TIC EVEQYELES TTOV Y{VOVTOL TTQOXELUEVOD VO OLVTL-
UETOImLOTEL 1| RaTAOTOON TOV TOoVHaTio. Eriong, o mholopyog meémel vo eVUEQMVEL UE YOUTTES OVOLPOQES
Tov 6ha ta evdlapepdueva pépn (Mivareg 3.12.1 now 3.12.2)



Hivaxag 3.12.1: Yroderypo eyyoapnic H.I. 08 TeQImTmon TooupuoTiopnol HEAOUS TOU TTANQMUATOG.
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NMOPEIEZ ANEMOZ
, COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec AJ;?E?, Eﬁgm Bapoy. SYMBANTA
Time . | Fupo- | EuBuv- | V9V 1 Ajgp- Baro REMARKS
3) Log  [AANBAg] mugida| tpia | TIPS | guvon [Eviaon| (10) 1)
@) | Tve | 5o |standard| E™ | Direc- | Force
®) A (8) .
(6) (7) tion

1012|1176 | 098 | 098 | 104 B 4 [1010| Tnv wpa auTr, EUPICKOPEVOI OE OTiyHaA @= ....... A= ,

EKTEAOUVTOV EPYACTIEG OUVTNPNOEWG KATAOTPWHATOG

aTrd TOuG vauTeG Tou TTAOIOU. O VOUTNG ..oovveeveeeniee. , EVW)

BpiokdTav 01O KATAOTPWHA Kal £Bage To KouBoUa! Tou KUTOUG

No 2, AiroBupnoe kal £TTege 0T KaTAoTpwua. MeTagépBnke

AMEOWG OTTO TOUG UTTOAOITTIOUG OTO 1ATPEIO TOU TTAoIOU, OTTOU TOU

TTapaoxEONKAV oI TTPWTEG BORBEIES Kal DIOTTIOTWONKE OTI €iXE

UTTOOTEI KATAYUO OTO aploTePS XEPI. ETTeId Opwg aveépepe

TTOVOUG Kal OTA TTAEUPA Kal TIPOKEIPEVOU VA YiVEl TTIO EPTTEPIOTA-

TwyEévn SIdyvwaon, ETTIKOIVWVNOO PE TTAPAKTIO 10TPIKO OTaBUO Kal

avEPEPQ TO YEYOVOG {NTWVTAG TTAPAAANAQ 1aTPIKEG CUUBOUAEG.

2UPQWVA PE TO CUPTITWHATO TTOU OVEQPEPA OTOV 1ATPO QUTOG BIEYVWOE

6Tl 0 vaUTNG €iX€ UTTOOTEI €TTIONG KATAYMA OTA TTAEUPd. ZuveoTron n

TIOPOXH TTAUCITTIOVWY QAPHAKWY ) Xprion vapdnka Kai n

TTOPAUOVH TOU OTO KPERATI HEXPI TRV APIEN TOU TTACIOU OTO

Aipdvi Tng Ravenna (d@ign o€ 4 Wpeg), 6Trou Ba TIPETTEI va

UETapePOEi o€ VOOOKOWEIO yia TTEpaITEPW BeparTreia.
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Table 3.12.2: Specimen of D.L. entry in case of crewmember’s injury.

MOPEIEZ ANEMOZ
COURSE o WIND (9)
apaA-
Qpec Ap"s‘:gg sﬁ‘équ Bapoy. SYMBANTA
Time . | Tupo- | EuBuv- | 7Y | Algo- Baro REMARKS
3) Log |AAnBAd] mugida| Tpia | MP'9S | gyvon [Evraon| (10) 1
(4) True Error . (an
5) Gyro |Standard g Direc- | Force
( ® | @ | ® | ton
1012|1176| 098 | 098 | 104 N 4 [1010|At this time, while sailing/being in position Lat...... Long....... maintenance

hold No.2 he passed out and fell on the deck. He was taken to

the vessel’s Hospital by the other crewmembers immediately,

where he was given first aid. It was ascertained that he had

fractured his left arm. Due to the fact that he was also feeling

pain in his ribs and in order to have a more circumstantial

diagnosis | communicated with a shore medical station and

reported the incident asking for medical advice. According to the

symptoms | mentioned to the doctor, he diagnosed that the sailor

had also fractured some of his ribs. We were recommended to

give the sailor painkillers, put his arm in splints and keep him in

bed until our arrival at the port of Ravenna (ETA in 4 hours),

where he should be taken to hospital for further treatment.

§) Odvarog uélovg mlnoduaros (death).

e mepimtmon BavdTov HEAOVS TOU TANEMUATOS 0TV TO TAOLO foloxeTal €V TAM, O TAOLCQYOG TOETEL VO
RATOYQAPEL UE HAOE AETTOUEQELD TO YEYOVOS 1oL TNV Tlavy cutio BavdTov oto H.T. ®oL Vo EVIULEQWVEL UE
YOOTTES AVOPORES OMOL TO. EVOLOPEQOUEVD. UEET. ZTIC (OLEC EVEQYELES TOEMEL VO TEOPalveL ®oL OTav O
Bdavatog ovpuPel ®oTd ™V TAQAUOVI] TOU TAOLOU O€ Mudve UETA TV €EETAON TOU VERQOU ATtd LOTEO TOV

Mpoviot (ITivareg 3.13.1 now 3.13.2).




Hivaxag 3.13.1: Yroderyno eyyoagiic H.I. o mepimtwon Bovdtov néAovg Tov TANQMUATOC.
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MOPEIEZ Mapah- ANEMOZX
Dpeg Au"g:g COURSE Eﬁgm WllND © Bap6y. SYMBANTA
T | e | B | B || REMARKS
5) G()ér)o Sta(n7d)ard ®) Dtllroe: Force
0800(5448| 344 | 344 | 347 BA | 5 [1009|Tnv wpa auTr|, EUPICKOPEVOI G OTIYHA @= ........... A= ,
ETTPOKEITO VO EKTEAECTOUV £PYOTIEG TUVTNPAOEWS KATAOTPWHATOG
atré Toug vauTeg Tou TTAoiou. OTav OAOI GUYKEVTPWONKAV UTTO TNV
€TiBAewn Tou uTtoTTAOIGPXOU, TTaPaTnERBNKe 6Tl 0 valTnG ............ dev
€ixe TTPooéABel akdpa. AlaTdyxdnke épeuva ae 6Ao To TTAoIO.
MeTd atmd Aiyo o valtng ............... Bprke TO cWPa TOU
OUVOOEAPOU TOU Va KEITETAI NUIYUPVO OTO TIATWHA TNG KAMTTIVAG TOU.
EAR®BNn 0 o@uypodg Tou Kai dIaTtmoTwonke OTI ATav dn vekpodg, Toavov
AOyw avakoTrg TNG KapdIAG ToU KaBOTOoV Bev £@ePE EEWTEPIKA TpaUaTA
1 dAAN €vOeIgn yia TV aiTia BavdTou. ApEowg ETTIKOIVWVNOT PE TO
oTabuo ......... KaI avéPEPa TO GUUPRAV OTIG appodIEg apxEg. Kartotiv,
£dW0oa EVTOAN Kal TO GWHA TOU TOTTOBETABNKE OTO WUyEIo PHEXPI TNV
aIgn pag oto Aiudvi Tou Cristobal Tou utroAoyieTal yia
TNV 24" NoepBpiou kai wpa 1700 LT.
Table 3.13.2: Specimen of D.L. entry in case of crewmember’s death.
MOPEIEZ ANEMOZX
COURSE fopar-|_WIND (©)
?.ﬁfg Aup;gg N e sﬁ‘;m . nggr_ ZRYEMMBAARNKTSA
O | @ [T g Bror | B S 10 ("
O e | @ | ® | ton
0800(5448| 344 | 344 | 347 NW | 5 |1009|At this time, while sailing/being in position Lat ... Long ..., maintenance

work was about to begin on deck by the vessel’s sailors. After

they had all assembled under the supervision of the Chief Officer,

it was found out that one of the sailors, ........ , was not present. Search

was ordered throughout the vessel. After a while sailor ...............

found the half-naked body of the missing sailor on the floor of his

cabin. We took his pulse and ascertained that he was already

dead probably due to heart failure, as he had no visible injuries.

| immediately communicated with the shore station .................

and reported the incident to the proper Authorities. After that, |

ordered the crew to put the sailor’s body into the refrigerator until

our arrival at the port of Cristobal which is estimated to be on

24" November 1700 hrs LT.
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1) Aobéveia uélovg mingduaros (illness).

e meQImTmon aoBEVELNS LENOVS TOU TTANOMUOTOS, AvEEAQTNTO 0TS T1 0OPAQATNTA ™G, TEETEL O TTAO(-
0QY0¢ VO raTayQdeL TO CUUPAY 0to H.I., avopeQovTog OLEC TIC EVEQYELES OVTLUETMITIOEWMS TS ROL VOL EV)-
UEQMVEL UE YOOUTTEG OVOLPOQEES TOV AL Tar evALapepdueva népn. ‘Otav 1o mhoio Poloretar oe AMpudve ®ot o
000eVvNg ATOOTEALETOL O€ LATEO TOU MUOVLOU 1] 08 VOOOROUEIO, O TAOT0QYOS TTEETEL ETIONG VAL HOTAYQAPEL
T0 YeYovog oto H.I. pe »dfe Aemropupera (Iivaneg 3.14.1 non 3.14.2).

Hivaxag 3.14.1: Yroderypa eyyoapic H.I. og mepimtmon aoBEveLas HEAOVS TOV TANQWOUATOS.

MOPEIEX Mapah- ANEMOZ
i COURSE ! WIND (9
Qpeg APPE‘T’SZ Javi © Bapoy. SYMBANTA
Ti . | Fupo- | EuBuv- | *V99Y° [ Algg- B
(I?)e Log A_)I\_neng mugida| i | TIPS | 6yvon [Evraon| (f(;c)) RE M(ﬁ) RKS
) rfl;e Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
O 1@ [ @ | ® | ton
1130|7886 | 045 | 046 | 050 NA | 3-4 [1015|Tnv wpa auTr, eupICKOPEVOI/TTAPATIALOVTAG TIG OKTEG TNG ITaAiag, o€
OTiYHO @= ........... A= , O HNXAVIKOG .o , 0 OTT0I0G
XBeG T0 aTTéyEUpa gixe CUPTITWUATA IAyYywV Kal TTupeTou 38° C,
TTapouciaoe uwnAd TTupeT6 40.2° C TTpo piag wpag, Kai Tapd Tn
XOPriynon avTITTUPETIKWY OIOKiWV O TTUPETOG BEV UTTOXWPNOE
KaBo6Aou. KaToTriv TOUTOU, ETTIKOIVWVNOQ JE KEVTPO TTAPOXNG
10TPIKWYV CUPBOUAWY Kal avEPEPA TO CUPTITWHOTA TOU 00BeVOUG.
H cupBouAn TTou pou 366nke ATV va akoAouBndei n idia aywyry
Kal TTapdAANAa e auTryv va xopnynBei atov aaBevi avTiBIoTIKO
o€ evEOIUN Hop@n avd €81 Wpeg. Av TTap’ 6Aa auTd n KaTdoTaon
ToU 00BevOUG TTapapeivel aueTABANTN TIG ETTOPEVES 24 WpPES Ba
TIPETTEI VA Yivel GUEDT HETAPOPE TOU PE ENIKOTITEPO OE VOOOKOUEIO.
Table 3.14.2: Specimen of D.L. entry in case of crewmember’s illness.
MOPEIEX ANEMOZ
COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpeg App;gg_ sﬁgﬁr\]/ Bapoy. SYMBANTA
Ti . | FTupo- | EuBuv- | “VFFY 1 Ajgl- B
(I?)e Log Aq_neng mugida | TipIa neiag Buvon [Evraon)| (1aor()) RE M(»ﬁ)R Ks
) r5ue Gyro |Standard Error Direc- | Force
G 16 | o ®) | tion
1130|7886 | 045 | 046 | 050 SW | 3-4 [1015|At this time, while sailing/being off the coast of Italy in position Lat ..............
Long ............. , the Third Engineer........ , who showed symptoms
of dizziness and fever 38° C yesterday afternoon, suddenly ran a
high temperature of 40,2° C an hour ago and although he was
given febrifuge pills his temperature did not drop at all. As a result
of it, | communicated with a medical centre ashore and reported
the patient’s symptoms. | was recommended to carry on the same
medication and additionally administer him an injectable antibiotic
every six hours. If the patient’s condition remains the same during
the next 24 hours he will have to be transferred to hospital by
helicopter.
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0) Zvyxgovan (collision).

Y& meQImTMOoN OVY?RQOUOEMS 1 TEOORQOVOEMS TEETEL VO YIVOUV OLAMOQES EVEQYELES, OL OTOLES
raroypdgovror oto H.I'. tov mhotov amd tov mhoioyo, 0 0moiog ®oL avagpEQeL TO OUUPEY OVUPOVO UE TO
Z.AA. (ITtvaxeg 3.15.1, 3.15.2, 3.16.1 »now 3.16.2).

Znueioon.
La 1 ovviotdueves and to LC.S. evépyeies PA. emions Hapdotnua IZT (oeA. 264) - Emergency Checklists:
Collision.

Hivaxag 3.15.1: Yroderypo. eyyoagpic H.I. o€ meimmwon ovuyroioems neta&l mhoiwv ev mhm.

MOPEIEZ ANEMOZX
) COURSE Mapak-| ywiND (9)
e Ap"g‘:gg Trom. | eooon g - Bapoy. ZRYEMMBAARNKTSA
0 | & || esgel e | | fnen Soen | 0 o
G |6 | o ®) | tion

0915|8745| 042 | 043 | 046 NA | 2-3 |1012 |Avepog aoBeviig, BdAaacaa Aiyo Tapayuévn, HEPIKR VEQPWAN,
TTUKVA OMiXAn, opatétnta TrTwyxn, YéTpia atmrobaiaaaoia. MAope
ME pEIwPEVN TaXUTNTa Kal cUpgwva ye Tov AKAZ kai CBL-09 (Z.A.A.).

0940 Tnv Wpa auTh, EUPIOKOUEVOI O€ OTIYHO Q= ......... A=
EVTOTTIOQWE OTO pavTdp €va TTAoio o€ atméoTaon 1,2
VAUTIKWV PIAIwY o110 TRV TTAWPN HAg Kal o€ avTiBeTn Tropeia.

0941 ‘Eyivav TTpooTTdBeieg tmikoivwviag péow VHF. Agv utirpée kapia
avTatrokpion Kal Oev aKouyoTav Orjua ohixAng.

0942 ‘Edwoa apéowg VTOAr avatroda oAoTaxwg Kail TIHOVI 6Ao Jeid.

0944 To dAAo TTAoio TTou aTredeixdn TTwg ATav 70 MV i
dAAage TTopeia TTPOG apioTepd Kail Ta U0 TTAOIO CUYKPOUCTNKAV.

0945 ZAPavon yevikou guvayepuou.

0947 Evepyotroinon opddwy TTUpooRECEWS Kal AVTIHETWTTIOEWG SI0PPONG.

0950 ‘EAeyxog yia Tuxév Tpaupatiopous. Agv utripEav TpauPaTIGHOI.

1000 Métpnon 6Awv Twv SeapeVwV Kal UBPOTUAAEKTWY, EAEYXOG yia
TUXOV pUTTavon. Agv dIaTMOTWONKE €10p0r UBATWYV Kal dev TTapa-
TNPENONKe puTTavon.

1010 EmBewpnon yia mlavég {nuiEg.

1015 Emikoivwvia pe 1o dAAo TTAoI0 yia Tuxbv TTapoxn Boreeiag.
Agv {nTBnKe BorBeia.

1040 EoTdAn apxikr ava@opd otnv eTaipgia oUhewva pe Z.AA. .........
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Table 3.15.2: Specimen of D.L. entry in case of collision among vessels.

MNOPEIEZ ANEMOZ
COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec Au";gg eﬁ%m Bapoy. SYMBANTA
Ti . | Fupo- | EuBuv- | V99V 1 Ajeg- B REMARK
g)e ng Af‘r?fgg ugisa| TpIa Tgplug 6uvon [Evraon (1a (;()) A1) s
@) 5 | Gyro [Standard ITO" | Direc- | Force
Ol e | @ | ® |ton

0915(8745| 042 | 043 | 046 SE | 2-3 [1012| Gentle breeze, slight sea, partly cloudy, dense fog, poor visibility, moderate
swell. Sailing at reduced speed as per COLREGs and CBL-09 (S.M.S).

0940 At this time, while sailing/being in position Lat ......... Long.........
a vessel was detected on the radar screen at a distance of 1,2 NM
heading/sailing towards our vessel's head and on opposite course.

0941 Attempts for communication via VHF. There was no response and
the fog signal was not heard.

0942 Orders “Full Astern” and “Hard-a-starboard” given.

0944 The other vessel, which proved to be M/V ............... , altered
course to port and the two vessels collided.

0945 General emergency alarm sounded.

0947 Fire party and Flooding Response team activated/summoned.

0950 Check for possible injuries. No person injured.

1000 Soundings of all DB tanks and bilges, check for possible pollution.
No flooding or pollution reported.

1010 Inspection for possible damage.

1015 Communication with other vessel to render assistance if necessary.
Assistance not required.

1040 Initial report to Owners as per SM.S. .................




Iivaxag 3.16.1: Yroderypa eyyooapnig H.I'. og meQimtmon mpooreovoems TAolov og TteofAnTa.
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MNOPEIEZ Mapah- ANEMOZ
Do e o oo | oo s [ 22 RN
O | & || gl s | et | oen e 110 Qg
® 1@ [ @ | ® | ton

2300 BA | 3 |1012|Katd tn didpkeia Tou ammdTTAoU atrd TO AIMAVI ............
€VW 0 TTAONYO6G BPIoKOTAV TTAVW GTO TTAOIO KAl KOBWG TTpooEeyYifape
TNV €£0d0 Tou Aipaviod, To MV ............ €10€pXOTAV OTO AIAVI
ME MIKPRA TaxUTNTA.

2301 AlamoTwOnke aAayr| TTopeiag Tou eI0epXOUEVOU TTAOIOU PE KATEU-
Buvan TTPog ePAG.

2302 Emkoivwvia péow VHF pe 10 TTAGIO .o Mag evnué-
pwaoe 611 TO TTNOGAIO TOU OEV ATTOKPIVETAI.

2303 A6ONKe evioA} aTov TTNSAAIOUXO YIa OTPO®R JEEIG yIa aTTOPUYN
OUYKPOUOEWG PE TO GAAO TTAOIO.

2305 EAa@pd mpdokpoucn atnv TTpofAnTa No.1 pe
O€e€IG TTAEUpPA.

2306 Juvéxion TTopeiag TTpog Tnv £€000 Tou Aipaviod. EvioAn yia pétpnon
SITUBPEVWY OeEAPEVWIV, AVW TTAEUPIKWYV dEEAUEVWV Kal USPO-
OUAAekTWV. ‘EAgyx0g yia putravon. Eidotroinon Twy apxwy Tou
Aipaviod.

2315 Aev SIOTMIOTWONKE €I0POI UBATWY Kal pUTTAVOT).

2320 EoTdAn apyikr avagopd oTnv eTaipeia oUdpwva pe ZAA. .........
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Table 3.16.2: Specimen of D.L. entry in case of vessel’s striking on quay.

MOPEIEX ANEMOZX
oot COURSE ”;PG,A- WIND (9)

Qpeg u";gg EU‘;{E Bapoy. SYMBANTA
Time .| Fupo- | EuBuv- | V9V 1 Aje- Baro REMARKS
@) | tog AMBAG Ctisa| Tpia | TIPS | guvon [Evraon (10) (11

(4) True Gyro |Standard Error Direc- | Force

(5) y olandarda (8) !
(6) (7) tion

2300 NW | 3 [1012|During departure from the Portof ................... , the pilot being

on board, and as we were approaching the outer breakwater,

MV was entering the port at slow speed.
2301 The inbound vessel suddenly altered course towards our vessel.
2302 Communication with M/V ................... via VHF. We have been

informed that her rudder does not respond.

2303 Helmsman was ordered to turn to starboard to avoid collision with

other vessel.

2305 Vessel struck quay No.1 on starboard side slightly.

2306 Continued course towards outer breakwater. Ordered soundings

of DB tanks, topside tanks and bilges. Checked for pollution.

Reported to Port Authorities.

2315 No flooding or pollution reported.

2320 Initial report to Owners as per SM.S. .................

t) Ilgoodpaln (grounding | stranding).

e meQlmTmon TEOoUEAEEMS (ArOUOLOG 1) EXOVOLOG) TEETEL VO YIVOUV OLAQOQES EVEQYELES, OL OTOTES
raroypdgovior oto H.I'. tov mhoiov amd tov mholopyo ®oL 0 070iog avagpéQeL T0 CUUPAY CUUPOVO LE TO
Z.AA. (ITtvaneg 3.17.1 nouw 3.17.2).

2nueiwon.
Lo 1 ovwordueves ano to 1.C.S evépyeiec PA. emions Ilaodotnua IXT (oed. 265) — Emergency
Checklists: Stranding or grounding.
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Iivaxag 3.17.1: Yroderypa eyyoapic H.I. og mepimtmon moocadEend.

MOPEIEZ ANEMOZX
) COURSE MapaA-| WIND (9)
Qpeg |APOHO- AayA Bapop. SYMBANTA
Tima ufgzo neric| U0 | Eveuv- i:‘;:g’g Mieo- Baro REMARKS
O | @ e e Bor |G S €9 (o
G e | m ®) | tion

1324|8663 | 201 | 202 | 204 A | 8-9 |1001|Tnv wpa auTr], EUPICKOPEVOI OE OTIYHA = ........... A= ,
Bopeia NG Mukodvou, pe TTOAU AoXNUES KAIPIKEG CUVONKEG Kal
BUEANWBEIG avEPOUG, KaTEUBUVOUAOTE GTOV OpHO TNG Mavoppou.
ZuptrAfRpwon eviutou 009.1 (Z.A.A).

1330 360 | 001 | 003 A | 8-9 [1001|Metd Tov €ioTTAOU OTOV OPHO Kal KATA TN SIAPKEIA TWV XEIPITUWY, TO TTAOIO
Tpoadpage o€ aabn e pikp TaxuTnTa. Kpdtnon pnxavwy.
ZAPavon yevikoU ouvayeppou. KAgioiuo udatoaTteywy Bupwv.

1332 MeTtd a1 €Aeyxo OTO XAPTN BIOTIOTWONKE OTI 0 BUBSOS ATV
appwang.

1334 Evepyotroinon opddag avTiJETWITIOEWS dIaPPONAG.

1336 MeTprioeig Twv SIUBPEVWY OEEAUEVWV Kal TV USPOCUAAEKTWV.
Aev ava@épBbnke aAAayn oTn GTEOWN TOUG.

1340 Métpnon BdBoug BdAacoag yUpw atré 1o TTAoio.

1345 Y1rohoyiopdg TTaAippoiag.

1350 ‘EAgyx0G pnxavooTaciou yia mOavEég {nuiéG. Aev ava@épOnkav {nuIEG.

1355 AlamoTWONKE/eKTIUABNKE OTI TO TTAOIO PTTOPET va eTTavaTTAEUCE! PE Ta SIKA
Tou péoa. Evapén Xeipioywy.

1400 To TTAoio eTTAVETTAEUCE. ATTOPNOKPUVONAOTE aTTo Ta aBadr).

1415 EoTdAn apyiki ava@opd oTnv eTaipgia cuppwva pe ZAA. .........
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Table 3.17.2: Specimen of D.L. entry in case of grounding / stranding.

MOPEIEZ ANEMOZX
COURSE Mapak-|  WIND (9)
Qpec Ap";gg Javi Bapoy. SYMBANTA
Ti . | FTupo- | EuBuv- | = Y1 Ajgi- B REMARKS
g)e LZQ A¢p32§ TugiSa | ThHpIa Tgplug Buvon [Evraon (?(;()) 1)
) 5 | Gyro |Standard ITOT | Direc- | Force
O e | @ | ® | ton

132418663 | 201 | 202 | 204 W | 8-9 |1001 |At this time, while sailing/being in position Lat ......... Long ......... , north of
Mykonos, with very bad weather conditions and boisterous winds, we are
sailing towards Panormos bay. Form 009.1 completed (S.M.S.).

1330 360 | 001 | 003 W | 8-9 [1001|While manoeuvring, after sailing into the bay, the vessel
stranded in shallow waters at slow speed. Engines stopped.
General emergency alarm sounded. Watertight doors closed

1332 On checking the chart it was established that the sea bottom
was sandy.

1334 Flooding Response team activated / summoned.

1336 Soundings of DB tanks and bilges. No flooding reported.

1340 Sea depth measured around the vessel.

1345 Tide calculation.

1350 Engine room inspection for possible damage. No damage
reported.

1355 It was established / estimated that the vessel could refloat
without assistance. Commenced manoeuvring.

1400 Vessel refloated. Sailing away from shallow waters.

1415 Initial report to Owners as per SM.S. .................

1a) Ivoxayid (fire).

e meimtwon muoroyLds TEETEL va, Yivouv dudpopeg eVEQYELES, OL omoiec xataypdgovtal oto H.I'. tou
holov artd Tov TAOl0EY0, O 0mOl0g %at avapEQEL TO ouppay ovpguva pe to Z.AA. (TTivareg 3.18.1 o
3.18.2).

Znueioon.

La 1 ovvnotdueves amo to L.C.S. evépyeies BA. emions Iaodotnua IXT (oel. 267) — Emergency Checklists:

Fire.



Hivaxoag 3.18.1: Ynoderypa eyyoogrc H.I. o€ meQimtwon muoxraylds 0To UnyavooTtdoLo.
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MOPEIEX ANEMOS
Aoout COURSE I'I)c\:pu]x— WIND (9)
. POpO- ayn 5
?.ﬂfé HETPO AABH lupo- | EuBuv- EL,JGUV' Aigv- B;g?éj ’ ZRYEMMBAARNKTSA
3) ng Trr]ugg Tugida | TApPIO Tgplou; egvcn Evraon| (10) (11)
) 5 Gyro |Standard ITO" | Direc- | Force
G 1 & @ @ | ton

1530|4412| 187 | 188 | 192 BA | 5-6 |1003| Tnv wpa auTr], EUPIOKOUEVOI OE OTiYHA Q= ...........
A=, , EKONAWONKE TTUPKAYIG GTO PNXAVOCTACIO.

1532 >Auavaon ouvayepPoU TTUPKAYIGG.

1533 Kpdtnon pnxavig.

1534 EvepyoTtroinon opddag mupooBEcewg.

1535 AvTAio TTUPOORBECEWG EKTOKTNG AVAYKNG O€ AsIToupyia.

1536 AI0KOTTA TTOPOXAG aéPa KAl KOUCTHWV.

1537 NOYW peYAANG eKTACEWG TNG TTUPKAYIAG dGONKe £VTOAr OTO
TIAAPWHO TOU PUNXaVOGTOCiOU VO EYKATAAEIWE TIG BETEIG TOU Kal
va katakAuoBei 6Aog o xwpog pe CO,,.

1538 Mépag ekkevWOoeEwWS pnxavooTaaiou. ‘EAeyxog yia TpaupaTtiopoug.
Agv UTTAPYXOUV TPAUUATIOMOI.

1539 ‘Evapgn kartakAuoewg pe CO,,.

1544 Mépag katakAUoEWG. H TTupkayid KATOORECTNKE.

1545 EmBewpnon yia {nuiég.

1615 EoT1dAn apxiki ava@opd oTnv eTaipgia cUPpwva pe Z.AA. .........
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Table 3.18.2: Specimen of D.L. entry in case of fire in the engine room.

MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE Mapak-| - WIND (9)
Qpeg |APORS- Aavii Bapo SYMBANTA
Tifné METPO AANOT [upo- | EuBuv- Elfeuv' Algv- Bgrop' REMARKS
3 Log nons Tuida | TApIa npiag Buvon [Evraon| (10

®) 4 True E X (10) (1)

@) 5 Gyro |Standard ITOT | Direc- | Force

G e | m @) | tion

1530(4412| 187 | 188 | 192 NW | 5-6 |1003|At this time, while sailing/being in position Lat ......... Long ......... fire broke
out in the engine room.

1532 Fire alarm sounded.

1533 Engine stopped.

1534 Emergency Response Team activated / summoned.

1535 Emergency fire pump in operation.

1536 Ventilation and fuel supply shut down.

1537 Due to the extent of the fire | ordered the engine room crew to
evacuate the engine room and release CO, in the entire
compartment.

1538 Engine room evacuation completed. Check for possible injuries.
No person injured.

1539 Commenced releasing CO,.

1544 Completed releasing CO,,. Fire extinguished.

1545 Inspection for damage.

1615 Initial report to Owners as per S.M.S. .................

1fp) "Exonén (explosion).

e meQImTmon exQEEMWS TOEMEL VoL YIVOUV OLAQOQES EVEQYELES, OL 0moieg rataypdpovral oto H.T. tou
Thotov oo Tov TAOTOYO0, O 0TO(0g ROl avapEQEeL To ovuPdv oiupmva ue 10 Z.AA. (ITivareg 3.19.1 »no
3.19.2).



Hivaxag 3.19.1: Ynoderypo. eyyoapric H.I. og mepimtwon expniEemg og /T mhoio.
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MOPEIEZ ANEMOZ
) COURSE Mapak-| - WIND (9)
Qpec Appt‘:gg Eﬁ‘éVJJ Bapoy. SYMBANTA
Ti , | Fupo- | EuBuv- | <57V | Aleo- B
z?)e Log A#r]er]g Trugida | TApIa nplag Buvon [Evraon (16(;()) RE M(ﬁ)R KsS
) rge Gyro |Standard Error Direc- | Force
G 1 & @ ® | tion

1012|5741 | 112 | 112 | 114 A | 4-5 |1009| Tnv wpa QuTH, EUPICKOPEVOI OE OTIYHA = ........... A= ,

KOl EVW TTPAYHATOTTOIOUTAV ETTIOKEU) CWANVWOEWY OTO KATAOTPWUA
apioTePd 1o To KUTOG No. 2 pe Xprion o§uyovokoAANoEwG,
onuEILBNKE €kpngn o€ PIAAN ofuyovou.

1013 2Apavon cuvayepPoU TTUPKAYIAG, KAAON ayrHaTog TTUpKayIdg Kal
EVEPYOTTOINON HECWV QVTIMETWTTIOEWG.

1015 ‘EAeyx0g yia Tuxov TpaupaTiopoUg Kal ekdRAWGN TTUPKAyIGG.

1020 Agev S10MOTWONKE TTUPKAYIG. AIATTIOTWONKE EAAPPUG TPAUPATIONOG
(MWAWTTEG) TOU EQAPUOOTH ...'vvenenee 0 0TToiog XeIpIfdTav TNV
0o&uyovokOAAnon.

1025 Mapoxn TpWTwy Bonbeiv oToV EQAPPOTTH).

1030 ‘EAeyxog yia mlavr) {nuid

1035 AlammoTwenke ¢nuid oTo 8iKTUO EPUATIONOU KOl GTA TIPOCTATEUTIKA TOU.

1050 EoTdAn apxikr avagopd otnv eTaipeia oU@wva pe Z.AA. .........

Table 3.19.2: Specimen of D.L. entry in case of explosion.

MOPEIEZ ANEMOZ

Aoous COURSE rapak- " WIND ()
Qpeg ,J‘L?SE 5 EU‘;}’J’\‘, Bapoy. SYMBANTA

Ti . | Fupo- | EuBuv- | “V9Y7 1 Ajei- B REMARK
g)e Log A_)lx_neng mugisa| tpeia | TIPS | gyvon [Eviaon (1a (;? 1) 1
“) réje Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
Ol e [ @ | ® | ton

1012|5741 112 | 112 | 114 W | 4-5 {1009 |At this time, while sailing/being in position Lat ......... Long ......... and
pipeline repairs were being effected on the deck at the port side of hold
No. 2 using oxyacetylene welding, an oxygen bottle exploded.

1013 Fire alarm sounded. Fire party summoned. Firefighting means
activated.

1015 Checking for possible injuries and fire.

1020 No fire reported. Fitter ................ , who was using the
oxyacetylene welding has sustained minor injuries (bruises).

1025 First aid given/provided to fitter.

1030 Inspection for possible damage.

1035 Damage was detected on ballast line and its protective guards.

1050 Initial report to Owners as per SM.S. .................
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ty) I'vuvdowa (drills).

‘OloL TaL YUUVAOLO TTOV TOOYUATOTTOLOUVTaL O¢ €va Tholo ®ratd T didoxeila Tov ToEdlol Tov 1 ®otd TV
TOQOUOVY| TOVU O Advt, rotaypdgovtol og erd PLpiio yvuvaoimv pe xdbe hemtouépela, Omms emxiong
yodgovtot emrygoupotind xot oto H.I. tov mhoiov (TTivaxeg 3.20.1 o 3.20.2).

Iivaxag 3.20.1: Yroderypa eyyoapnis H.T. og mepimrwon
SLeEaymyng yuuvaoiov «eyratalepems Thotous.

MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE Mapah-| - WIND (9)
Qpec Au";gg Javi Bapoy. SYMBANTA
Ti , | Fupo- | EuBuv- | *PFY" | Ajeu- B
g)e Log /-\_)I\_neng mugisa| Tpia | TMPI9S | 6yvon [Evraon| (%E)) RE M(ﬁ)R KsS
S r;e Gyro |Standard| E" | Direc- | Force
Ol e | @ | ® | ton
0800|2268 | 075 | 073 | 079 BA | 3 [1015|Avepog aoBevig, Bdhaoaa Aiyo Tapaypévn, JEPIKN VEQWON,
opaTdTNTA KOAN, EAa@pd atroBaAaaacia. ANayr QUAOKAG CUPGWVa JE
CBL-12 (Z.A.A).
0812 >Apavon YeVIKOU CUVAYEPHOU WE TN OPUPIKTPO TOU TTAOIOU yia
TTPOYHATOTTIOINGCN YUPVAGIoU eyKaTAAEIWEWS TTAoIOU.
0814 ZUYKEVTPWOT TTANPWHATOG OTO KATACTPWHA ETTIRIBATEWG.
0816 H owaoifia AéuBog No2 avakpepdaBnke 010 KATAOTPWHA ETTIRIBACEWG.
0845 EmravatomroBétnon AéuBou atnv apxikr) Béon TnG Kal ac@dAAIoT) TnG.
0924 Mépag yupvaaoiou, aTroTEAECHATA IKAVOTTOINTIKG.
1200(2287| 075 | 073 | 077 BA | 3-4 [1012|Avepog aoBevrig, BdAacca Aiyo Tapaypévn, VEQOOKETIAG,
opatdTNTa KAAR. AlgayeTal NHEPNTI0G EAEYXOG OPYBVWYV YEQUPAG.
Table 3.20.2: Specimen of D.L. entry in case of “abandon ship” drill.
MOPEIEX ANEMOZ
COURSE Mapar. | WIND ©)
Qpeg AJZ?SE,’ Javi Bapoy. SYMBANTA
Ti . | Tupo- | EuBuv- | “V°FY" | Algo- B
(Ign)e Log A_)I\_nSng Tugida | TApIa meiag Buvon [Evraon (f(;? RE M(ﬁ)R Ks
) r;e Gyro [Standard Error Direc- | Force
®) ®) @ ®) | tion
0800(2268| 075 | 073 | 079 NE | 3 [1015| Gentle breeze, slight sea, partly cloudy, good visibility, low swell. Changing
over the watch according to CBL-12 (S.M.S).
0812 General emergency alarm sounded through the whistle of the
vessel, so as an “Abandon ship” drill to be carried out.
0814 Crew assembled on embarkation deck.
0816 Lifeboat No. 2 lowered to embarkation deck.
0845 Lifeboat hoisted and secured.
0924 Completion of drill. Results satisfactory.
1200(2287| 075 | 073 | 077 NE | 3-4 |1012| Gentle breeze, slight sea, overcast, good visibility. Carrying out
daily bridge test.
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10) ITewpareia (piracy).

‘Otav éva mhoilo dLEpyeTor amd meQLoyN Ue VYNAO ®IVOUVO TELQATELOS TTQETEL VOL EVIEIVOVTOL OL PUAAKES
(hard lookout) »xou vo rataypdpetar avtd oto H.I. Metd amd po exdMAmOo TeLQOTELNS Ol 0Oy OTTOyW-
Q1|OOUV Ol TTELQOTES, TTQETEL VOL YIVETOL RATOYQOPY TV YONUWATMOV 1] TV OVTIXELUEVOV TTOU KAGTNHAY KOL O
TTAOT0LOYOC TTRETEL VO RATOYQAPEL TO CUUPAY 0TO H.T. ®OL VO EVIUEQWIVEL UE YOOITTES OVOLPOQES TOV GAXL TOL
evdlapepopeva népn (Tivaxeg 3.21.1 now 3.21.2).

Hivaxag 3.21.1: Ynoderypa eyyoaprc H.I. oe megimtwon mewpateiog.

MOPEIEZ ANEMOZX
COURSE Mapah-|  WIND (9)
?.‘,’ﬁi A“i?gg_ .| Tupo- | Euuv- Eﬁg\{’r‘]’ Aigo- nggl ' zRY|5M|\/|BAARI\IK-I-SA
O | & ||l s | et oen e 10 &
® 1@ [ @ | ® | ton
0400|7423| 122 | 124 | 126 BA | 3-4 [1010|Avepog pétpiog, BAAagaoa Tapaypévn, MEPIKH VEQWOT, OpaTOTNTA
KaAR. MA£ovTag o€ oTiyMa @= ............. A= Aoyw
uwnAoU KIvOUVOU TTEIPATEIAG OTNV TTEPIOXN £XOUV EVTABE Ol
QUAAKEG o€ OAO TO TTAOIO. ZupTTAfpwon eviutou 007.4 (Z.A.A.).
0518|7435| 122 | 123 | 126 BA | 3-4 [1011|Tnv wpa auTr, EUPIOKOPEVOI OE OTIYHA Q= ........... A= ,
evioTTioaye dUo PIKPG aKkden va TTANCIAouV atrd TTAWPO apIoTEPC Kal OEEId.
0519 [MpooTTaBeIa ETTIKOIVWVIOG PE AQUTA XWPIG ETTITUXIO.
0525 O valTNG QUACKAG TTAWPNG «.vvevvnanennes avépepe OTI Ta AyvwaoTa OKA®N
avaTrTiooouv TaxUTNTa PE KaTeUBuvan To TTAOIO PaG.
0530 O N/® TAWPNG Pag evnUEPWOTE OTI OKTW GTOPA PE OKOUPOXPWHA
poUxa Kal OTTAIGUEVOI e TTUPOBOAa 6TTA aveBaivouv e oxolIvid
oTO TTAOIO.
0531 ZAPavon ouvayepuoU. AdOnke evioA] oto N/® va atropakpuvOei
aTTé TNV TTAWPN KOl GTO TTARPWHA VA PNV avTioTaBgi OTOUG TTEIPATEG.
0533 Téooepa aTopa eiIcEBaAav oTn yEPUPA KAl PE TNV ATTEIAR TwV
OTMAWV Pag avdyKaoav va KPATHOOUE TIG NXAVES KOl VO TOUG
OWOOUE O,TI XPrMATA EiXAE.
0535 Agaipeoav 100.000 doAdpia HIMA a1md TO XpnHaTOKIBWTIO TOU TTAOIOU.
0540 Ol Treipatég atmoBIBAoTnKav Kol KATEUBUVONKav TTPog AyvwaoTn Kateubuvaon.
0600 ‘Eyive ava@opd Tou GUUBAVTOG O€ QVTITIPOCWITOUG TTACIOKTNTWY,
VAUAWTEG Kal oTo KEvTpo AvTigeTwTTioewg Meiparteiog.
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Table 3.21.2: Specimen of D.L. entry in case of piracy.

MOPEIEX ANEMOZX
COURSE Hapah- WIND (9)
Gpes Ap";gg 5 P Eﬁ‘;‘{)@ - Bapoy. ZRYEMMBAARNKTSA
AR R s R e ol e KR &
(O I @ @ | tion

0400|7423 | 122 | 124 | 126 NE | 3-4 [1010|Moderate breeze, moderate sea, partly cloudy, good visibility.
Sailing in position Lat ......... Long ......... . Due
to great danger of piracy in the vicinity, | ordered hard lookout
throughout the vessel. Form 007.4 completed (S.M.S).

0518(7435| 122 | 123 | 126 NE | 3-4 [1011 |At this time, while sailing/being in position Lat ......... Long ..., sighted two
small craft approaching the port and starboard bow of the vessel.

0519 We tried to communicate with them without success.

0525 The sailor of the watch on the forecastle ................. reports
that the unknown craft are increasing speed towards our vessel.

0530 The sailor of the watch reports eight men dressed in dark clothes
and armed with guns boarding the vessel using ropes.

0531 Alarm sounded. | ordered the sailor of the watch to leave the
forecastle and the crew not to resist the pirates.

0533 Four men entered the bridge and, threatening us with their guns,
forced us to stop the engines and hand them all our money.

0535 They stole 100.000 USD from vessel’s safe.

0540 The pirates disembarked and headed for unknown direction.

0600 Report to Owners, Charterers and Antipiracy Centre.

te) AvBpwmos oty Bdiacoa (man overboard).

Xe meplmrwon mrwoewe avBpdmov oty Bdlocoa TEETEL VoL YIVOuv OLd(pOQES EVEQYELES, OL OTOIES
razayodgovron oto H.I'. tov mhoiov amtd tov mhoiaQyo, 0 0T0l0g %KL AVUPEQEL TO OUUPAY OUUPOVA, UE TO
Z.AA. (ITivaneg 3.22.1 now 3.22.2).

Znueioon.
La tic ovvniotdueves, amo to 1.C.S. evépyeiec PA. emions Hapdotnua IZT (oel. 266 ) — Emergency Checklists:
Man overboard.
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Hivaxag 3.22.1: Yrodewypa eyyoogrc H.I. o mepintwon mtioews avBpmmov oty Odlaooo.

MOPEIEZ ANEMOZ
) COURSE Mapah-|  WIND (9)
Qpec Aﬁgg Eﬁg‘{}’\} Bapoy. SYMBANTA
Ti .| FTupo- | EuBuv- | “5FFY" | Ajeu- B
(I?)e Log A_)I\_r]Bng Tugida | TpIa meiag Buvon [Evraon)| (1aor<)) RE M(1A1)R Ks
@) r5ue Gyro |Standard Error Direc- | Force
G e | ™ ®) | tion

0948|1213 179 | 179 | 182 B 5 |1008|Tnv wpa auTh, EUPIOKOUEVOI OE OTIYMA Q= ........... A= ,
OKOUOTNKE aTtrd To KaTdaTpwa n kpauyn “AvBpwTrog oTn BdAacca
atro Oeg1a”. Apéowg d6ONKav ol eVTOAEG “TIHOVI OO BeEIA” Kal
“pnxavég o eToipoTnTa”. KukAIKG owaifio TnG yEpupag eppigdn otn BdAacoa
KAl KOTaypd@nKE TO OTiyUa TOU.

0949 EkreAeitar otpor) Williamson yia Tov vIOTOPO TOU OTOPOU. ZHHavon
onpaTog «avOpwITog aTn BGAagoa» Kal KAQGN Tou TTAOIGPYOU.

0950 Eidotroinon mapatmAeoviwy mmAoiwv pe VHF kai MF.

0952 EvtoAn mpocToipaciag AéuBou dlacwoswg yia kKabaipean.

0959 To péAog Tou TTANPWHATOG evTOTTiIoONKE TN BAAaooa.

1000 KaBaipeon Aéppou Siacwoewg.

1010 MepIGUANOYT TOU VAUTIKOU ...vevivviannnen AlaTmoTwenke o1 gival
KOAG oTnVv uyeia Tou.

1014 EmoTpoen AéuBou dlocwaoewg Kal avakTnon TnG.

1015 EidoTroinon mapatrAeovTwy TTAOIWV yia TNV aveUPEDT TOU VAUTIKOU.

1020 EoTdAn apxikn avagopd oTny etaipeia ouppwva pe ZAA. ...
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Table 3.22.2: Specimen of D.L. entry in case of man overboard.

MOPEIEX ANEMOZ
Aoout COURSE ”fp“,’" WIND (9)
Qpeg pp;T’Eg wg‘l’j\‘, Bapop. SYMBANTA
i . | Fupo- | Eubuv- “| neo-
ngn)e Log [AAnérig mljjé)iga Tl:ﬁpl:c\xl mpiag eulxign Evraon| ?13(;()] RE Mﬁ RKS
(4) | True Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force )
5) (8) .
( ® | o tion

0948(1213( 179 | 179 | 182 N 5 |1008| At this time, while sailing/being in position Lat ...... Long...... “Man Overboard
on starboard side” was heard from deck. Orders “Hard-a-
Starboard” and “Standby engines” were immediately given. MOB
lifebuoy thrown overboard and its position marked.

0949 Carrying out the Williamson turn to locate the missing person.
Man Overboard alarm sounded and the Master was called.

0950 Report to all vessels in vicinity via VHF and MF.

0952 Stand by to launch Rescue Boat.

0959 Crewmember located in the water.

1000 Rescue Boat launched.

1010 Crewmember ................ recovered. He is in good health.

1014 Rescue Boat returned and hoisted.

1015 Report to all vessels in vicinity of crewmember’s recovery.

1020 Initial report to Owners as per SM.S. .................

107) Znud oo wdyovs (ice damage).

e meQlmTmon voowhoiag Tov Tholov 0 TEQLOYY UE TAYOUS TEETEL VAL YIVOvTaL OLApOQES EVEQYELEG,
ot omoleg roraypdgoviar oto H.I'. tov mholov amd tov mholapyo, oUupwvo Pe T0 AvAAOYO EVIUTO TOV
Z.AA. (ITivanog 3.23.1 wow 3.23.2).



Hivaxag 3.23.1: Ynoderypa eyyoapric H.I. og mepimtmwon Inudg amd mdyoug.
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MOPEIEZ ANEMOZ
) COURSE Mapa-| - WIND (9)
@) 'zzﬁ’ AMONC nugiza| wripia | P | Buvan [Evaon| (10) 1
5) c?ér)o Sta£|7c‘;a|d ®) Dtli:;er::- Force

1836(1355| 316 | 318 | 319 B 4 11007 | Tnv Wpa auTh, EUPIOKOPEVOI OE OTIYHO @= ...........
A= s , KOl eV TIAéoPE PE KAAEG KAIPIKEG OUVONKEG, Hou
ava@épOnke atéd Tov A/ UTTapgn TTaywv AeTTToU TTaX0UG
o€ OAN TNV TTEPIOYT TTPWPA TOU TTAOIOU.

1837 Ab6BNKe evTOAA va eAATTWOOUV 01 GTPOYEG TNG MNXAVAG Kal va
evtaBouv ol UAOKEG o€ OAo To TTAOIO, WOTE va
aTToQUyopE va TTAeUoopE Péoa atrd Toug TTAYouG.

1838 350 | 352 | 353 AA\ayr| TTopEgiag wg EvavT yIa ATTOQUYH TOU TTAYOoU.

1845 Katd tTnv ammopdkpuvaen Tou TTAOIOU aTTd TOUG TTAYOUG OKOUGONKE
eAA@PUG TPIYHOG aTTd TTPOCKPOUGCH autol o€
TTPOPAVWG HIKPO TEPAXIO TTAYOU.

1846 AOGBNKeE EVTOAN yIa TTEPAITEPW HEIWOT OTPOPWV UNXAVNG.

1847 A6BNKe evTOAR yia péTpnon SITTUBPEVWY BECANEVWIV, UOPOTUAAEKTWY,
TTpwpaiag Kal Tpupvaiag de¢apevrg (UyooTaBHIoEWG.

1855 Agv SlamoTWONKE €l0pon uddTwyv. ETiQuAdoaopal yia emBewpnan Tou
onueiou TTPOOKPOUTEWG PE TOV TTAYO OTO TTPWTO AIHGVI TTPOCEYYIoEWG.

1915 EoTdAn apxikn avagopd otnv etaipeia oUppwva ge ZAA. .........

To TAoio aTropakpUVenKe aTrd TNV €TMIKiVOUVN TTEPIOXN Kal TTAEOUE

OAOTAXWG YIa TOV TTIPOOPICHO HOG.
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Table 3.23.2: Specimen of D.L. entry in case of ice damage.

MNOPEIEZ ANEMOZ
COURSE Mapah-|_ WIND (9)
. Apopo- Aavry 5
%ﬁ:g RETPO | Anarc| Tupo- | Eubuv- A ng%, ' zRYE'\AMBAAR'\IK-I—SA
3) L(Z? Trr]ugg Trugida | TApPIa Tgf:gf 9L.IVOr] Evraon| (10) (1)
5) Gyro |Standard ®) Dllrec- Force
( (6) (7) tion

1836|1355| 316 | 318 | 319 N 4 1007 | At this time, while sailing/being in position Lat ...... Long ...... in fairly good
weather conditions, the Officer of the watch located pack ice in
the area ahead of the vessel.

1837 Ordered reduction of engine revolutions and hard lookout
throughout the vessel to avoid sailing through the ice.

1838 350 | 352 | 353 Course altered to avoid the ice.

1845 While manoeuvring, a creaking sound was heard
due to vessel’s striking against a relatively small
piece of ice.

1846 Additional reduction of engine revolutions ordered.

1847 Ordered soundings of DB tanks, bilges, Fore Peak and After
Peak tanks.

1855 No flooding reported. | intend to have survey carried out at the first
port of call.

1915 Initial report to Owners as per SM.S. ................. Vessel clear
of dangerous area. Proceeding to our destination at full speed.

18) "Egevva xat dwdowon (search and rescue).

e meQImTMOoN MPemg UNVINATOS RVOUVOU %L OTTOPAOEMS CUMUETOYS EVOS TAOLOU O €QEUvaL ®aL
dudomon mgmel va. yivouv didpoQeg eVEQYELES, OL 0moieg rataypdpovtal oto H.I. tov mhoiov amd tov
Aoty 0, 0 0To{0g 1oL AvapEQEL TO CUUPAV ouupova e o Z.AA. (ITivoneg 3.24.1 non 3.24.2).
Znueioon.

Ta tig ovvnotadueves amo to L.C.S. evéoyeies PA. emions Haodotnua IXT (oel. 269) — Emergency Checklists:
Search and rescue.
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Ilivaxag 3.24.1: Ynoderypo eyyoapic H.I. oe mepintwon €pevvag %ot dLoomoewg.

MOPEIEZ ANEMOZ
COURSE Mapar-| WIND (9)
s Aﬁgg  ropo. | £otor Eﬁ‘;‘()’\‘, - Bapoy. ZRYEMMBAARNKTSA
O | @ et e | T | o feen 110 (o
1 e | @ | ® | ton

0530|5556 | 247 | 246 | 249 B | 7-8 | 998 | Tnv wpa auTr|, EUPICKOPEVOI OE€ OTIYUA Q= ........... A= ,
eANEON onpa KIVOUVOU atrd 70 M/T ....occeeveeeiieeees TTou BpioKeTail
O€ OTiyMO @= ........... KOIA= .., . To TAoio auTo, TToU £YKATOAEIPONKE
atréd 10 TTARPWHGE Tou Adyw €10poAG USATWY, UTTOAOYIGONKE
o1 BpiokeTal o€ aTO0TACN 18 VAUTIKWY PIAIWV
amé eudg. ‘Hpbaue o€ eTa@n Ye TO KEVTPO GUVTOVIGHOU £PEUVOG
Kal 8100woewg RCC ............... Kol dBWOOUE TO OTiyHa POG
{nTwvTag TTapaAAnAa odnyieg.

0536|5557 | 247 | 246 | 249 B | 7-8 | 998 | Néa emikoivwvia pe RCC. AdBnke evioAr va oTTEUCOUE GTNV TTEPIOXH TOU
aupBdvTog. ANayr| TTopeiag. MA£ope oAoTaxwg TTPOG TTEPIOXA
oupBdvTog. ‘Edwaoa evioAr o€ agiwpaTikoUg Kal TTARpwUa va
€TOINACBOUV yia diIdowaon vauaywy. Evnuépwaon TTACIOKTNTWY Kal
VAUAWTWYV yia TO oupBdv.

0700|5575| 215 | 215 | 218 B 8 | 999 [Ag@itn otnv Trepioxn Tou cupBdvTtog. Kavéva ixvog tou M/T
.......................... .'Evapén épeuvag.

0718 Evrtomopdg ofuatog SART ota 5 vauTikd pidia Tpog 230°.
[Mpooeyyilope PE PIKPA TOXUTNTA.

0745 Anpioupyia utrivepou. ZwaiBieg AépRol TTANaIddouv aTTd TV apiaTePH TTAEUPd.

0750 Mp6odeon owoliBiwv AéuBwv. Avakpéuaan okaAag emiRIBATEWG.

0755 EmpBiBdoTtnkav okTw (8) vauayoi, ol otroiol gival Aol KOAG oTnVv uyeia
Toug. MNapoxA TpwTwv Bondeiwv. MNopeia yia TO NUAVI .....eeereeeeannes .

0800 Eidotroinon RCC, TTAOIOKTNTWY KAl VOUAWTWV.




130
Table 3.24.2: Specimen of D.L. entry in case of Search and Rescue (SAR).

MOPEIEZ ANEMOZ
) COURSE Mapar-|  WIND (9)
Qpec Aﬁgg i s Eﬁg‘(f\‘, " Bapoy. SYMBANTA
Time AAngrc| FUPo- | EuBuv- | - IE0- Baro REMARKS
RR IR R e WA g i e (o
1 e [ @ | ® | ton

0530|5556 | 247 | 246 | 249 N | 7-8 | 998 |At this time, while sailing/being in position Lat ...... Long ...... a distress signal
was received from M/T ................. sailing in position Lat .........
Long ......... The said vessel, which had been abandoned by her
crew due to flooding, was found to be at a distance of 18 NM from
our vessel. Communicated with RCC .............. , reported our
position and asked for instructions.

0536|5557 | 247 | 246 | 249 N | 7-8 | 998 | New communication with RCC ............... We were ordered to
proceed to the scene. Course altered. Proceeding to the scene
at full speed. Ordered Officers and crew to stand by for rescue
operation. Informed Owners and Charterers of the incident.

0700|5575| 215 | 215 | 218 N 8 | 999 |Arrival at distress position. No sign of M/T ............. . Commenced
SAR operation.

0718 SART signal located at a distance of 5 NM to 230°. Approaching
at slow speed.

0745 Making a lee. Lifeboats approaching on port side.

0750 Lifeboats made fast. Accommodation ladder lowered.

0755 Eight crewmembers picked up, all in good health. First aid given/provided.
Set course to portof ............... .

0800 Report to RCC, Owners, Charterers.

17) Ewogorf vodrov/KardxAvon (flooding).

e meplmTtmon €L0Q0NS VOATMV KoL RATOXAVOEMS TOV TAOIOV TRETEL VAL YIVOUV OLAQOQES EVEQYELES, OL
omoteg rnatarypdpovror oto H.T'. tov mhotov astd tov mhoiaQyo, 0 0oiog ®ou avapEQEL TO OVUPAY CUUPOVOL
ne to X AA. (ITivareg 3.25.1 now 3.25.2).

Znueioon.

La tig ovviordueves ano to 1.C.S., evéoyeies PA. emions Haodotnua IXT (oed. 268) — Emergency Checklists:
Flooding.



Hivaxag 3.25.1: Ynoderyuo eyyoagpic H.I. o€ mepimmwon £.000rg vddTmwv netd amd Tooodoaen.
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MOPEIEX ANEMOZ
) COURSE MapaA-| WIND (9)
Qpec %i?gg Eﬁ‘;m Bapoy. SYMBANTA
Time . | Tupo- | EuBuv- | =V°FY7 1 Ajgl- Baro REMARKS
Log [AAn6gl _ o ! Mpiag
3 mugida | TipIa Buvon [Evraon| (10
® ) Tr;e Gyro |Standard Error Direc- | Force (0 "
G | & @ ®) | tion

1300 Kpdtnon pnxavng.

1305 Métpnon BaBoug BdAacoag yupw atrd Ao 1o TTAoio Kai
BuBiopdTwy Tou TTAciou. MeTPAOEIG BECANEVWIV EPUATOG KOI KOUCTHWV.

AlamoTtwenke eiopory uddTwy oTig No. 1, 2 dITUBpeveg deEapEevEG
aploTepd. Agv dlaTmoTWONKE puTravon.

1306 Eidomroinénkav apxég Aipévog, TTAOIOKTATEG, VOUAWTEG.

1315 Metd atd utroAoyiopouUg diaTmioTwenke 6TI To TTAOIO PTTOpPEi Va eTTO-
vaTtrAeuoel xwpig BonBeia.

1320 ‘Evapén xeipiopou yia eTavattAeucn Tou TTAoiou.

1330 Mépag xeipiopwy. To TTAoI0 ETTAVATTAEUCE.

1350 Ab6BNKe avapopd o€ apxEG AINEVOG, TTAOIOKTATEG, VAUAWTEG.

Table 3.25.2: Specimen of D.L. entry in case of flooding due to grounding.
MOPEIEZ ANEMOZ
COURSE Mapar-| WIND (9)

Qpec Aupggg Eﬁ‘é‘l’j\‘, Bapoy. SYMBANTA

Ti . | Tupo- [ EuBuv- [ = °F% 1 Aleg- B REM R

Eg])e Log A?_ner]g mugisa| mpia | TIP'9S | guvon [Eviaon| (f(;c)) F (ﬁ) -
“) r;e Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
Ol e | @ | ® |ton

1300 Engine stopped.

1305 Sea depth around the vessel and vessel's draught measured. Soundings of
ballast tanks and fuel tanks. Found out flooding in No. 1, 2 DB
tanks port side. No pollution observed.

1306 Report to Port Authorities, Owners, Charterers.

1315 Following calculations, it was determined that the vessel could
refloat without assistance.

1320 Commenced manoeuvring to refloat.

1330 Manoeuvring completed. Vessel refloated.

1350 Report to Port Authorities, Owners, Charterers.
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10) Axvpeovnoia (Not Under Command).

e meplmtmon oxveevnoiog evog TAolov TEEmEL VoL YIVOuV SLAQOQES EVEQYELES, OL OTTOLES ROTOLYQAPOVTOLL
oto H.I'. tov mhoiov amd tov mholaQyo, 0 omotog xnan avapépet To ouufdv olpugova pe 10 Z.AA. (Iivaxeg
3.26.1 nou 3.26.2).

2nueioon.
La tic ovnotdueves amo to LC.S. evépyeies PA. emione [aodotyua IXT (oel. 263) — Emergency Checklists:
Main engine or steering failure.

Hivaxag 3.26.1: Ynoderypa eyyoapis H.I. og mepimtwon axvpegvnotog Adym unyovixng PAAns.

MNMOPEIEZ ANEMOZX
COURSE MapaA-|  WIND (9)
?i‘r)vfg A”p;gg_ < Tupo- | Eubuv- Eﬁ,gm' Algg- ng?; ' ZRYE'vl|\/|B/.\P}‘\’r\lKTsA
O | & ||t s | et | nen fereen 110 i
Ol e | @ | ® |ton

1000|3962 | 250 | 249 | 255 B 2 [1017| Tnv wpa auTr), EUPICKOPEVOI OE OTIYHA Q= ........... A= e , Kal VW) TTAéopE
ME TTOAU KOAEG KaIpIKEG OUVORKEG Kal Xwpig BaAdoaoia peupata,
TTAPATNPHBNKE EAATTWON TWV OTPOPWV TNG MNXAVAG.

1005 O A" unxavikdg avépepe 0TI CUPPWVA PE TIG EVOEILeIG TTIBavoAoyEi
PriyMa oTo KATTAKI Tou KUAivopou N° 4.

1006 Kpdtnon pnxavig yia emokeun {nuiwv. Emideign oxnudtwy
akuBepvnaiag.

1007 Eidotroinon mapatmAeoviwy mAoiwv pe VHF kai MF yia tnv
KOTAOoTOON aKUuBEPVNaiag.

1015 ‘Evapén €TMIOKEUWV.

1200|3964 B 2 |1016|Avepog TTOAU aoBevng, BAAacaa fipepn, aibplog, opatdTnTa TTOAU KA.
O1 emokeuég ouvexifovTal. ANAayn @uAaKnG olpgwva pe CBL-12 (Z.AA.)

1400 B 2 [1016| Zuvexeig €éAeyxol Tou OTiypaTog.

1530 Mépag emokeuwyv. Mnxavr o€ €T0IUOTATA.

1536|3965 | 250 | 249 | 254 B 2 1016 | Emavekkivnon pnxavig. Eidotroinon mapatmAedviwy TAoiwv pe VHF kai MF
yla TNV €TTAVEKKIVNON Tou TTAoioU. Zuvéxion Tou TagIdioU.
Evnuépwaon TTAOIOKTNTWV.

1600|3971 | 250 | 249 | 254 B 2 [1016|181€G KaIPIKEG OUVONKEG.
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Table 3.26.2: Specimen of D.L. entry in case of vessel being
Not Under Command (NUC) due to engine failure.

MNMOPEIEZ ANEMOZ
Aoout COURSE rlapal- WIND ()
Qpe¢ p"t‘;gg EU‘;‘(J’J Bapop. SYMBANTA
Time . | FTupo- | EuBuv- | =VPFY7 1 Ajgl- Baro REMARKS
3) IE:? A#?Sgg TTugida mTr’u;ﬂo( ) Tgfr'gf SL.IVUI'] Evraon| (10) (11)
5) Gyro |Standard ®) Dllrec- Force
( (6) (7) tion

1000|3962 | 250 | 249 | 255 N 2 [1017 At this time, while sailing/being in position Lat ......... Long ......... in very
good weather conditions and without any currents, a reduction of the
engine revolutions was observed.

1005 The Chief Engineer reported that according to readings the
crown of No.4 cylinder may have a crack.

1006 Engine stopped to repair damage. NUC shapes hoisted.

1007 Reported the situation to vessels in vicinity via VHF and MF.

1015 Commencement of repairs.

1200|3964 N 2 [1016| Light breeze, smooth sea, cloudless, very good visibility. Repairs
being effected. Changing over the watch according to CBL-12 (S.M.S.).

1400 N 2 |1016| Constant ship position checks.

1530 Completion of repairs. Stand by Engine.

1536|3965 | 250 | 249 | 254 N 2 [1016| Engine restarted. Reported to vessels in vicinity of restoration of
power via VHF and MF. Voyage resumed.

1600|3971 | 250 | 249 | 254 N 2 |1016| Same weather conditions.

#) Inuiés ota uéoa @oeToexpooTiosws (damage to cargo handling equipment).

TToMEC OQES, HOTA TN OLAQKEL TS PORTDOEMS N TS EXPOQTWOEMS EVOS TAOLOV, €ivoL TLOAVS Vo TEO-
2WNBovV TnUuLEg ot HECOL TTOV YENOLUOTTOLOVVTOL (TT.). BoQovAxa). Zg ®dfe TETolo TEQITTOON 0 TAOIOQYOGC
TOETEL VO RATOYQAPEL TO YEYOVOS 0T0 H.T. ne OAeg TIC AeTTOUEQELES, VO OUVTAOOEL ETLOTOLES SLOUOQTUQL-
0¢ TTEOS TOUS VITEVOUVOUS YLOL TV TTEORANOT TOV CNULGIV KL VO EVIIUEQWIVEL UE YQUTITES CVOIPOQES TOU GAaL
T EVOLOPEQOUEVAL LEQ).

xa) Znuigs oto wAoio xatd Ty OLdoxELa POQTOEXPOQTWOEWS (damage to ship during loading | discharging opera-
tions).

Kotd ™ dtdoreio g pootmdoems N TS EXPOQTMOENS eVAS TAolov, eival mBavo va meoxrAnBouv Tnuég
0L LOVO OTOL LECO (POQTOERPOQPTDOEMS, ARG ®OL OTO (010 TO TAOLO (7). OTAL OUTAQLOL 1] OTAL ROAVPUOTA
TOUG, 08 nyrMdwpata ®.A.1.). ‘Onwg avopéobnxre row TAQATAV® 0 TAOLOQYOS TEETEL VO ROTOYQAPEL KA~
Be t€tolo ovpPdyv oto H.I. vo ouvTdooeL EOTOAES SLALUOQTUEIOS TTEOS TOVS VITEVHUVOUS TV TNULMV RO VoL
EVIUEQWVEL LLE YOUTTES OVOIPOQES TOV OAa Tar evAlopepdueva népn (Iivareg 3.27.1 non 3.27.2).
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Hivaxag 3.27.1: Yroderypa eyyoaprc H.I. og mepimtmon mpoxAjoems tnuawv oto whoio
1OTA TN OLAQKRELD (POQTMOEMG.

MOPEIEX Mapah- ANEMOZ
Qpec Au‘;‘;gg COURSE Eﬁ‘;‘l’f\‘, WIND®) g osm. SYMBANTA
Ti . | Tupo- | EuBuv- | SV95Y 1 Ajeg- B REMARK
(I?)e Log A_)I\_r]eng mugida| i | TIPS | 6uvon [Evraon| (f(;()) 1) S
) r5ue Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
® 1@ [ @ | ® | ton
1318 Tnv wpa auTr, Katd Tn SIdPKEIa OPTWOEWS XaAURdIivwy pdBdwv oTo No. 1
QUTTAPI TOU TTAOIOU TTPOKANBNKE {nNUIA OTn OKAAQ Tou apTrapiol
a1rd TTPOTKPOUGH QOPTIOU. ZUYKEKPIUEVA OTTOKOAAABNKE éva TUAMA AQUTAG,
MAKOUG 4m, TTou £TTECE OTO TTAVIOAO TOU apTTapioU. Aev onueIOnKe
TPAUUOTIOPOG.
1354 Tnv wpa auTr), KaTd T SIGPKEIA POPTWOEWS XaAURdiVwY pdBdwv oo No. 4
auTIdpl Tou TTAoiou, éaTracav dUo Yoévigol TTpupvaiol TTPoRoAEig
Oe€Id péoa oTo apTIdpl, 6Tav dUo pdRdol TTPOgEKpoUCaV OE auToug
KATG TN @OPTWOT| Toug. O1 TTPOBOAEIG KAl TO TTIPOOTATEUTIKA TOUG
KOTAOTPAPNKAV OAOTXEPWG.
Table 3.27.2: Specimen of D.L. entry in case of damage to vessel during loading.
NMOPEIES ANEMOZ
) COURSE Maped-|  WIND (9)
Qpeg Ap‘;‘:gg s, Bapoy. SYMBANTA
Ti . | FTupo- | EuBuv- | “VF5¥" | Ajeu- B
(I?)e Log A_)I\_r]Sng mugida | TrpIa IS Buvon [Evraon| (f(;()) RyE M(ﬁ)R '
) r;e Gyro [Standard Error Direc- | Force
O Ve | @ | ® | ton
1318 At this time, while steel bars were being loaded into No.1 hold,
damage was caused to the ladder of the hold after being struck
by cargo. Specifically a part of the ladder, of 4 metres in length,
was broken and fell into the hold. No person was injured.
1354 At this time, while steel bars were being loaded into No.4 hold,
two fixed floodlights on the starboard side aft part of the aforesaid
hold were broken when two bars struck them during loading. The
floodlights, as well as their protective guards, were completely
destroyed.

#p) Ta&iow empatnyov-oynuaraywyov aioiov (Voyage of a Ro-Ro vessel).

Katda ™ Odudorewo tov takdov evog E/MT-O/T mhoiov (Ro-Ro), extdg twv dhhov eveQyelwv/
oQoTNENoewV ov xatoypdgoviow oto H.I. amd tov mholoQyo, ®OToymoouvIoL ROl ARMOLXOTOUEVES
EYYOOPES OUMPMVA UE TO EYXELRIOL0 TOU ZvoTiuatos Acpaiovs Awayelpioems (Z.A.A.) TOU OUYREXQEVOU
mholov (ITivaneg 3.28.1 nou 3.28.2).
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Iivaxag 3.28.1: Ynoderyuo eyyoapic H.I. empPatnyov-oxnuoataywyot (Ro-Ro) miotov.

MOPEIEZ ANEMOZX
COURSE WIND (9)
) Mapai-
pes A&‘;gg | . . Eﬁ‘;‘{)’l s Bap. ZRYEMMBAARNKTSA
) L(Z? A?:‘l?é‘g mugida | Tipa Tglﬁ’r'gf Buvon |Eviaon| (10) 1
5) G;ér)o m;;;)am ©) Dtlll;;e: Force

0830 ‘Evapgn emPBIBACEWS KOl POPTWOEWG.

1100 MpoegToipaoieg amdéTAou olpPwva pe CBL-10-11 (XZ.A.A.)

1145 MnxaviA o€ eToIuoTNTA.

1200 Mépag empBIBAoews Kal opTwoews. EmBdreg ... kal oxApata ... .
‘Eyive éAeyxog euaTdBelag TTAoiou, uttoAoyioBnke GoM=2,48 m.
BubBiopata amétmmAou MP=6,49 m, NMM=6,65 m, ka1 MB= 6,57 m.
AdX....... M. YTroT/pX0G.

1202 KatatréAteg kKAeloTOoi. 'Eyive EAeyX0G OTEYAVOTNTOG KATATTEATWV,
udaTOOTEYWY BUPWV Kal HTTOPKAPICWV.

1204 Amrédeon KaBwv, TTPOoW apyd.

1206 ‘Eyive avakoivwon Kal TTpofoAR Taiviag Bivreo TTpog Toug eIRATEG
ue Bépa Ta dI0BETINA CWOTIKA KAl TTUPOORBECTIKG JéTa TOU TTAOIOU

1215 Ek166 Mipévog, TrTepUyia euoTdBeIag eviog AsIToupyiag.

1217 330 | 330 | 327 | 3A MPOCW ONOTAKWIG VIO e . CBL-02-03 (X.A.A)

1600 330 | 330 | 327 | 3A |ANA| 8 |1018|AiBpiog, BueAAWBNG, TPIKUPIWDING, OPATOTNTA KAAHR.
CBL-01-02-03-04 (Z.AA.). Al® ®............ M. Y1rot/pxog

1620 340 | 340 | 337 | 3A MapdAAagn eavad .............. ammooTtaon 3,5 v.u. A/l wg évavrl.

2000 340 | 340 | 337 | 3A | NA | 8-9 [1015|AiBpiog, TTOAU BUEAAWDANG, TPIKUMILWBNG, OPaTOTNTA KAAN.
CBL-01-02-03-04 (Z.A.A.). A/ON............ Koo Ytrotr/pxog

2012 333 | 333 | 330 | 3A Eicodog 010 guoTnua diaxwpiogpou TG BaAdoaiag KUKAOQopiag
(T.S.S.). A/M wg évavti. CBL-09 (Z.A.A.).

2040 Mreplyia euoTABEIaG EKTOG AEITOUPYiaG.

2050 342 | 342 | 339 | 3A ‘E€0d0g a1m6 10 T.S.S. A/l wg évavTi.

2106 MAnciov NIPEVOG ......e.e.e. . Mnxavr o€ gToipoTnTa.

2115 Eiocodog aTto Aiyadvi.

2120 2Tpo®r Tou TTAoiou JegId.

2125 ‘Evapén TAaylodeToEWS degIC.

2132 Mépag TAayI0deTHoOEWG BECIC.

2134 AvoIgav Ol KATATTEATEG.

2135 ‘Evapgn amofIfdoewg Kal EKPopTwoewg. MEPag KIVAGEWV PE nxavry.

2245 Mépag ammoPIBACEWG KAl EKPOPTWAEWG.

2400 21V idia 6éon. A/IP O............. Koo, AvB/pxog. Tnpeitai
OMAda AVTIMETWTTIOEWS KIVOUVOU.
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Table 3.28.2: Specimen of D.L. entry in case of voyage of a Ro-Ro vessel.

MOPEIEZ ANEMOX
Aoous COURSE flapal  WIND (9)
'(Tlpeg u‘;‘;gg - oo EU‘;‘(}’\‘,_ " B;p()p. SYMBANTA
i . upo- uBuv- " 1e0-
(I?)e Log A.)l‘_pl?gg mugida | mpia | MPI9S | gyvon [Evraon (1a(;()) RE M(ﬁ )R Ks
S s Gyro |Standard| E™" | Direc- | Force
G | @ | ® | ton

0830 Commenced embarkation and loading.

1100 Preparations for departure as per CBL-10-11 (S.M.S.)

1145 Stand by Engine.

1200 Completed embarkation and loading. Passengers ............. and
vehicles ............ . Vessel's stability checked, GoM =2,48 m.
Departure drafts FD= 6,49 m AD= 6,65 m and MD= 6,57 m.
OOW:S......cce.... P ...... Chief Officer.

1202 Ramps closed. Checked tightness of ramps, watertight doors and
cargo ports.

1204 All lines let go and heaved on. Slow ahead.

1206 Announcement made and video tape on vessel’s available
lifesaving and firefighting means shown to passengers.

1215 Left port, stabilisers on.

1217 330 | 330 | 327 | 3E Full away towards ..................... . CBL-02-03 (S.M.S.)

1600 330 | 330 | 327 | 3E |[WSW| 8 |1018|Cloudless, gale, high sea, good visibility. CBL-01-02-03-04 (SMS)
OOW: F.......... P.. B & Chief Officer.

1620 340 | 340 | 337 | 3E Light .....cooeiiiie abeam, dist. 3,5 NM. Altering course.

2000 340 | 340 | 337 | 3E | SW | 8-9 [1015|Cloudless, strong gale, high sea, good visibility. CBL-01-02-03-04
(S.M.S.). OOW: N.......... Koo Chief Officer.

2012 333 | 333 | 330 | 3E Entering Traffic Separation Scheme (T.S.S.). Altering course CBL-09 (S.M.S.)

2040 Stabilisers off.

2050 342 | 342 | 339 | 3E Leaving T.S.S. Altering course.

2106 Approaching portof .................. . S.B.E.

2115 Entering port.

2120 Vessel turning starboard.

2125 Commenced berthing starboard side alongside.

2132 All fast starboard side.

2134 Ramps opened.

2135 Commenced disembarkation and discharging. Finished with engine.

2245 Completed disembarkation and discharging.

2400 In same position. OOW: T.......... Koo Second Officer.
Emergency Response Team standing by.
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3.1.5 Avriyoago Huegoloyiov I'spuoag.

Extog amé 1o H.I'., »dBe mhoicpyog €xel mavtote ot dudbeor| tov rou to Avriyeago tov Huggoloyiov
(Deck Logbook Abstract). Autd eivon €vo digpuiho, xapayreévo Ommg axLpug to emxionuo H.I., 10 omolo o
TAOLOLOY O CUUTTANEMIVEL OTO TELOS HABE UVOL RO TO OTTOOTEMAEL OTNV TTAOLOXTITOLOL ETOLQELCL. ZTNV TTOOY O
TROTTO AvTLYQdpeL artd To H.I. TIg ®IVNOELS TOU TAOTOU %o ToL CuuPavTo xad’ GAn T SLEERELD TOV UHVOL.
Av Tux6v ovupel »dmolo 0oPad YeYovog (TT.y. oUyrQovon 1] EXIMAMON TVEHRAYLAS), VL0 TO OTTOLO 1) TAOLO-
ATITOLOL ETOLQELDL TTOETEL VO AAPEL YVMOON GUEDT., O TAOTOLOYOC TOETEL VAL RATOYQAWEL TO OVUPAY OTO AVTi-
yooago tov Hugpohoyiov I'épuoag »ot vo. To 0mmooTeihel wg CUVNUUEVO AT UE TV OVOLPOQE. TOU OTNV ETOL-
pelo xaL og OhaL oL EVOLOPEQOUEVD. LEEN GO0 TO OUVALTO TTLO OVVTOUD KO UE OTTOL0OTTOTE HECO. AVTO Elvail
QTTOLQOLITHTO YLOLTE TO VOULKG TUNUC TG ETOLQETOS TOETEL VoL etLAN@OEl Tg vTtoBEoems ®aw va eEetdoel Oheg
TIC TAQOUETOOVS YLOL TNV GO0 IO CWOTH KoL EVVOIXY Yo TV €Toueio €xPoon .

3.2 Huepohoyro Mnyaviig.
3.2.1 I'svind.

To Huggoioyio Mnyavijs (H.M.) (Engine Logbook) etvow €va fipiio pe eldindrepo mepieyduevo oe oyé-
on pe 1o H.T. Eivaw dramiumuévo €vrumo tov NAT, oehdopetonuévo (100 purla) xow Bemonuévo. Tnoeiton
%O VITOYQAQETAL 0rtd TOV A” unyaviro ®Aa0e Tholov (e TV ETOTTEIC TOV TAOLAQYOV. AUTG ONuUaiveL 6Tt O
TAOT0LOY0G EAEYYEL TLG EYYQOPES OUUBAVTOV RO TLG CUVOUALEL UE TIG OVTIOTOLYES €YYQOPES Tov H.T., dtov
QUTES OUUTTITITEL VAL AVOLYQAQPOVTOL ROL OF OUTO.

To H.M. mQETEL VO CUUTANQWVETAL TOXTIXA, VO THEETOL OMOTA ROl VA PUAGOOETOL VITEVOUVOL OTtG TOV
A" unyoviré tov Thoiov, 0 0Tol0g ROTAYQAPEL OACL TOL OTOLYELC. TTOV APOQOUV OTNY KATACTAOY XOL OTY AEL-
TOVQEYI(O TOV RVQIWV UNYAVOV, TOV NAEXTQOUNYOVAV ROl TV fondnNTindy unyovnudimny tTov tloiov ®abwg
%aL 6ha 600 cuufaivouy ®oBnUeEQLVA UECH OTO UNYAVOOTAOLO, 0L OTY OUVEYELX TO VItoypdpel. Katd ) ov-
UTAQ®WOT] TOV 0 A” U avirGg OpetheL va GupouieveTol T0 TEGYELQO H.M., T0 0T0{0 THOEITL 0O TOV XA
0T0TE AELWUOTIXG QUAOKNS unxovic. To H.M. eléyyetan non Bempeiton oty Awuevinn 1 ITpoEevinn aoyr| ®o-
Td TOV RATATAOU TOU TTAOLOV.

‘Oheg ot eyyoapég oto HM. mpémet vo. eivar afoQoyoauuéves not evavayvwotegs. [1p€mel va natayod-
(POVTOLL TOL TTQOLYLOLTLXG, TTEQLOTATLXA [LE CUVTOUIL o oopnveLa. T Ty eyyoopn omolovdnmote otovyeiov
TEETEL VO XONOLUOTTOLE (TOLL LEAAVL, ROTA, TTOOTIUNON UTTAE 1] LoiQO, ®ow TOTE WoAVPL. [p€rmer emlong vo. amo-
@evyovToL 0TtooPEoELS ROOMG HOL TOREUPOLES EYYOOPDV TTQOXELUEVOU VO, U1 ONULOVQYOUVTOL VTTGVOLES KOl
auPLOPNTHOELS 08 ALRAOTIRES VTOBEDELS ALENIINNOEMS TV EVVOUMY OUUEPEQSVTWY TOV TAOLOU RO TNG TTAOL-
OXTHTOLOG ETOUQELOLC.

3.2.2 Zvumhijowon ororyciov.

210 mavm apLoteEd PEpog ndbe oelidag tov HM. (ITagdomua H oeh. 236) avayodeetol pe xepaiaio
yoduuoto M @odon "HMEPOAOTIO MHXANHE AHZEAOIIAOIOY', v "ENGINE LOGBOOK OF M/S M/V",
OOV aVOrYQAMETAL TO GVOUQ TOU TTAO{OV.

Apéomg petd vdyet 1 €vOelEn "APIOMOX TAZIAIOY" (No OF VOYAGE), 6mov avaryQdgeToL 0 avEmv
aLBU6S TaELdLov Tov hoiov.

AgELd amd Tov aplBud TaELdLov, xat otig evoeiEels "ATIO" (FROM) »au "AIA" (TO) avtiotouyo, ovoryQd-
(POVTOLL TOL OVOUALTOL TMWV ALUOVLOV OLVOX WO OEMS %Ol TTOQOOQLOUOU TOV TTAOTOV.

Téhog, omv €vdelEn "HMEPOMHNIA MESHMBPIAS THX" (DATE NOON OF) avoyQdgetal 1 nuéoa
ovouaoTird o apduntnd, o uivog ol to €1og, m.y. [éumt 10 Ioviiov 2008 (Thursday 10 July 2008).

KdaBe @uiho tov H.M. amotelelton ot TE00EQELS TIVORES, OTOVG OTOIOVS CUUITANQMVOVTOL OTOLYE (0L ROLL
eVOE(EELS TTOV QLPOQOVV OTO YMEO TOU UNYOVOOTAGIOV TOV TTAoiov. TTio ovyrexoLuéva:

a) O peyolitepog mivarag agood otig Kvgieg Myyavés (Main Engines). 2 ovtév ovpmAnoavovran OAeg
oL eVOEEELS TV uNovaV Yo xdOe pio amo Tig €EL TeETOAmEES PUAAKES KOTA TN OLAQKRELN TOU ELXOOLTETQOL
®EOV. AUTég oL evdeiEelg elvon oL ENg:

— Q&g amTGmAOV ROl ROTATAOV.
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— ©€om tov delntn metpehalov.

— ZTQOYES TG UMY OVIiS.

— Oeppoxpaoies eEaymyrg veQou YPuEemg, eEarywyng Yigemg euPOrmv xot eEaywyNg ROWOOEQIWY O
GAOVS TOUG RUAIVOQOVG.

— O¢puonpaocio Aadol Madvoemg.

— Ogpuorpaoieg BAA0OONS, AEQO CAQMOEMS, UNYXUVOOTAOTOU %Al TETRELALOV.

— ITi€oelg vepov, AadLov MIdvoemg ®at aEQa.

— Iieon »ouw munvomta otoug AEPnTe.

— Z100@€g, BepuorQaoia eloaywyNs ®OWoaeQimV xoL Bepuoxrgaoio eEaymyrg veQov YPUEemws otoug
OTEOPLAOPUONTIQEC.

) Kdtm amd 1o peydho mivora vol 0To aploTeQo TUina Tou UALOL Tov H.M. vrtdoyel €vag mxpdTteQog,
0 omoiog awopd otig HAexrgounyavés tov mhoiov (Generators). Ze avtdv ouumAnQwvovtal ov evoeiEelg
OEQUORQAUOLDV RO TLETEWMV OTLS NAEXTOOUNYAVES YiaL ®AOE uio 0rtd Tig €EL TETEAMEES PUAARES ®aTd TN dL-
GOXELO TOV ELXOOLTETQODQOV.

v) A€ELd 06 awtov Tov Tivorra vitdy el dAhog tov agoed ot Kavaua wou to Aiwavrixd (Fuel Oil and
Lubricating Oil). £” autév ouumAnemdvovtoL oL VITAQYOVOES TOCOTNTES TOVUGS, OL RAUTOVOADOELS TOUS KO OL
ouvONxeS AetTovEYog TS ®UQLOG UNYOVIG.

9) Ztov 1ehevTaio amd TOVGS TIVOXES CUUTANQWVOVTAL OTOLYEIC TTOV 0LPOQOUV OTIS GUVOTRES TOV TAOV, TIG
ROTOUETONOELS OTAOUNS TOV OEEAUEVIV ROVOTUMYV, ATAVTIXMY %L VEQOU TTOU BOIOXROVTAL EV (O1OEL KOl OL
MPES AELTOVQYIOS TV RVQIWV UNYOVADV, TOV NAEXTQOUNY VMV KL TWV PonONTr®V A&ty oo TV TEAeV-
Tola yeviry emBedonon.

Télog, deELd o TOVG TEOAVAPEQSUEVOUCS TIIVARES VITAQYEL EVOS XWMOEOS OTOV OO0 avaryQdpOVTOL TTO.-
QOTNENOELS ROL CVUPAVTC OTO XWDQEO TOV UNYaAvVooTaoiov, dnAad:

a) Tuyov PrdPes.

B) [Movon Aettovyiog TG Uy aviic.

v) Tuydv emonevég, raboQLonol ®oL QYaoies GUVINONOEMG.

0) 'eyovota mov €E0QT@VTOL At TN AELTOVQYIO TNG UNYOVIS, OTTMS MEES TAOV, TaUTTa Tho{0V, 0TQO-

pEg mEoTELOC.

€) Ztolyelo mov emnEedlouv ™) AELTOVQYIOL TG RUQLUS UNYOVNG, OTIMS KULOWKES OUVORES, ROTAOTAON

Odlaooag, puBiouata TAMENS %o TEUUYNC.

3.3. Huepoloyro Padroemixotvoviay.

3.3.1 I'svixd.

Svupwva pe 115 dwatdEels Tov dpBoov 1 g Y.A. 1218.86/4-1-1996 (B19) tov Ymovpyeiov Eumoouxig
Nowtihiag, 6ha toe mholo Tov @€Qovy otaBud padloemrovmvidv GMDSS eivol vdypea vo. TEOVV
Huggoioyio Padioemixovoviy (H.P.) (Global Maritime Distress and Safety System — GMDSS Log).
Edwdtepa, T€tolo otafud meEmeL va (pEQouv GAM ToL Thota ®aBmS o T OQTNYA TTAOICL OMXKIS YWOENTIRGTY-
tag 300 %.0.x. »ow dvw. To H.P. Bo mp€met va. uAdooeTal ot YEQuEa ®OVTd oty gyratdotaoy GMDSS xa
vo elvar OBéowo yioo embedonon amd omolodjmote €E0VOLOSOTNUEVO TEOOWMTO até TO YTovQyelo
Euroowiic Navtihiog 1 amé tov eEovotodotuévo avtumedonmo xdmoog diing Agyns. Elvar dtotunuévo
€vtumo tov NAT now amoteheitan amd 100 aplBunuéva guila.

3.3.2 Svumdijowon tov Huggoloyiov Padioemixotvaviay.

To H.P. ywoiCetonw o dvo twjuata, A rou B (Magdomua E, ogh. 230). TTowv ) ovumhjowon xdde tuquo-
TOG MEMEL VAL YVwEitovue To. axdiovda:
a) To Tunua A meouhapfdvel to €Ec:

— Ewodyovtou ta. otouyeio Tov mhoiov.

— Ewodyovton ta otouyelo Tmv XeLoLotiv QadLOETLROLVWVLOV.

— Yrodewnvietor To HEAOS TOU TANOMUOTOS TTOU €Y EL 0QLOBEl 0t TOV TAOl0YO UMMV UE TOV RAVO-
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viouo IV 16(1) yo vo €xer v ®0oLa evBUVH TV QUOLOETLROLVOVLIY O TTEQITTMON ®vOUVOU. AV gi-
VoL OLOPOETIRG, VITOOEXVUETOL KOLL TO TTEOOWITO, TTOV 0QILeTOL 07T6 ToV [TAolapy0 CUUPWVO. LE TOV KO-
voviopo IV 15(7) ywo m ovuvnijenon tov podtoeE0mAouon.

B) To Turjua B meouhapufdvel o eEMg:
— [TepiAym TV EMAOVOVLBV, TOV OYETIROV UE TEQLOTATIXA XIVOUVOUL, EmelyOoVTog ®ou aopaieias. H
meQIAMM mEEMEL VaL TEQLAAUPAVEL NUEQOUNVIOL ROLL DOCL, AETTOUEQELES TWV TAOLWV TOV EVETAIAN OOV
xnou T 0€om Tovg.
— AETTOUEQELES TV ONUAVTIXOTEQWV CUUPAVTOV TTOV CUVIEovTOL Ue T padoimmeeoia. o Tapdderyuo:
® 7ZnwiEg M oofad mpoPajuata AeLTovyiog Tov EE0TAMOUOU.
® [TpofAuota OTLS ETHOLVIVIES UE TOVS TTOQAKRTIOVS OTOOUOVG, ENYELOVS TOQAXTIOVS OTABUOUS 1
dM\o whota.

® Avopueveig ouvOires SLodOG0EWG, TT.). LOVOOQPOLOIXES, OTATIXES, TUOOQULOLRES TTOQEUPOAES, YEVIES
TOQEUPOAES.

® [Topofdoelc ®oavoviouwyv atd GAOVS otaBuovg.

® Omoladjmote aELoonuelmT AETTOUEQELDL TTOV APOQd 0T INUGOLOL AVTOTTORQLOY).

— Tn B€om tov mhotov TovAdyLoTov niat oed v nuépa. H B€on umopel va divetan oe ox€on ue 1o yem-
Yoopwo onueio, av avtd eivoar dSuvato, eVOAMOKXTIHG OTO YEMYQUPLKG UXOS KoL TAGTOG.

— Tig AeTTOUEQELES TV OORLUMV RO TOV EAEYYWV TTOV EYLvay otov eEomhoud (BA. mapayp. 3.3.5).

3.3.3 Tijonon tov Huggoloyiov Padtoemixotvaviay.

O mholoyog mEEmeL vo. 0QloeL EvaL 1] TEQLOOATEQM UEAY TOV TTANQWDUATOS, CUVIOMG TO TEOOMITO TOU EXEL
0pLoBel yia TLg emKOVmVieg ®vdUvov raw aopaieiog, To omolo Ba el To H.P. now Bo extelel Toug eAEY-
YOUC %O TS OOXLUES TOV EEOTALOUOY, TTOV amatovvTan ortd Tov »avovioud 1V/15.7 (Kepdiaio 4, xavoviouds
15.7 tyc SOLAS 1974 omws toomomonOnxe). Ze meQimrmon alhayiig Tov VTeliuvou YELOLOTY] QOOLOETLROL-
VoOVIOV yivetal oxetry TodEn mapaddoems-rtagorafiic oto H.P., n omolo voyedgpetal amd Toug aQuodt-
0UG XELOLOTES ®ow BewQeltaL oo ToV TAOI0QEY0. AVTO £QAQUOTETOL OVALOYOL RO OTLS TTEQLTTOOELS OLVOTTAN-
QWOEMS TOV VITEVOUVOU YELOLOTYH QAOLOETROLVWVLAVY 1] AVAAMPPENS ®oONKOVTWY VITEVOUVOU YELOLOTH QadL-
OETULHOLVOVLIV YOI VO VITAQYEL O TOQAOIOMV.

Ou eyypapés oto H.P. mpé€mer va ylvovtar pe PEAAVL %L VO E(VOL OOPE(S %Ol EVAVAYVOOTES. ATO-
YOQEEVOVTUL OL dLOYQOPES, TAQOYQOPES KoL OTOEEDELS. TuXOV MavOUOUEVES EYYQOPES VITOYQOUUICOVTOL
RO ONUELOVETOL OTL OLaryQApovToL TEOo0d0QICeTan € 0T OYETIXY] ONUELMON %al O atBuds Twv AEEewv. To
AeBvéc Aronortind Zfqpa (A.AE)), o Avorortinds AgBude Ztafuou IMhotov (A.Z.I1.) zot 0L CUVTUOELS TOV
AreBvovg Kavoviopuot Poadloemnovovidy meemer vo ®atayweICovior Tdvtote Ue ®eQOAio YOOUUOTOL
(ITivarag 3.29).

Hivaxag 3.29: Yroderyuo thorjoems Huegporoyiov Padioemnovavicv (GMDSS).

Huepopnwia

. AAT NALN AAT AAIMN o e TuygweTTa
Dp:{:IT: Erofpal Angng | Inodpol ERmopTRg FRIVRIGN AVIETORRITNG ANTETONIONS
Can Sign or
- = Call Sign or M.ELZL
Ciale and LS Sy T o mn o B . e o
e LT Nt Jurbsr afflc Partlculars Frequency

- Transmisting Stabion
Recahing Sadon 47

L=t ]

1705 ALL ZHIFE JE3E4E43E SAFETY RCWD 2187,52 KHz
-E.;g.}::a ALL ZHIPS OET MAVTEX KA WRMGE SCVD 518 KHz
‘REaE ALL SHIFS OI2E0090C0 035 Dislregs Alert. Ship's posfion &0° 23 M

2215
012" 85" E. ID acknowieoged by I02220014 — Mo

responss requirsd. kaster informed. 2187,5 KHE

(ovveyCeton)
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Huepounvia | A5 was . AAS. AAZM. . . SUXVOTNTA
Kal B . i Meprypaen Aviamdékpiong X
. >1abuou Afwng >1aBpou EKTTopTIAg Avtarmékpiong
Qpa U.T.C
Date and C:/'I',a'%”lor Call Sign or M.M.S...
Time UT.C NI;II'T‘;béI; Number Traffic Particulars Frequency
Receiving Station Transmitting Station
1719312008 ‘EAeyxoc ouokeutv DSC, SELFTEST, éAeyxoc
OUCOWPEUTWV. ATTOTEAECHATA IKAVOTTOINTIKA.
1710372008 ALL SHIPS NAVTEX-H SARWARN 91/98.
1719372008 237006000 237022000 DSC ROUTINE CALL OK 2177 KHz
1719572008 sJoJ SXOY EAfi@8n eviohr arré Aoio YYY va Tpooeyyicops
okdgpog AAA TToU BpiokeTal o€ KivOuvo yia TTapoxn
Bonbeiag. CH 16
1810972008 svoz ATHINARADIO | FAX FROM OWNERS
1810312908 | ATHINA RADIO 355645488 TELEPHONE TO OWNERS
Znueioon.

Kabe orabuds exméumer oe Eeywotorij ovyvornra. Ot ovyvotnres twv otabuady foioxovrar ard tov Katdloyo Iagaxtiov Ztabudv
(ITU LIST 1V), 0 omoiog eivar vtoyeemtind va vitdoyeL 0To wAoLo.

O emxrovmvieg ®vOUVOU ROl Ol ETXOLVWVIES TTOU €YOUV OYEON UE AVTOTTOROLON KLVOVVOU KL OL OTTO(-
eg €xouv MgOel uéom Navtex, Enhanced Group Calling, Narrow Band Direct Printing v} péow dopugogt-
70U T€LEE B mp€mel va avaypdgovran oto H.P. pe yoovohoywn ogpd. Ta deltia »ouov xan o aryyehieg
TTEOC VAUTIMOUEVOUE, TTOU AAUPAVOVTOL ROT CUTAV TOV TOOTO OE XOELATETOL VO XOOTOUVTOL, MG BaL TTOE-
TEL VaL avaryQdpeToL 1 Mjym tovg oto H.P.

O nueprjolot, efdopadiaiol ot unviaior ELeyyol ®at oL SOXLUES TOU EEOTALOUOU RO TG EPEOQLXNS TN~
g evEpyeLag, Gmmg 0ptlCovtan OtV Tadyeapo 3.3.5 v 0dNyLwv avtwy Bo TEETEL Vo avayQdpovTal 0To
H.P. Mia ouvtoun me@inpm g AELTOUQYIMIS ROTOOTAOEMS TOV EEOTMOUOU UaLl UE TOL OVOUOTOL TwV OTad-
UV He Tovg omoiovg Nebav o€ emagr] ratd T ddorela TV dorudv Bo TEETEL va xatayedgovtal. Av
omoLadNToTe OVOXREVT| TOV QadLOEEOTMOUOU eBel OtL dev elvon o€ oM AELTOVQY XY KOTAOTAON TO £E0V-
01000TNUEVO TEOOMTTO TRETEL VO TO CVOPEQEL OTOV TTAOLCLQYO KL VO RATOYQAPEL AETTOUEQELES TOV TTQO-
pAiuartog oto H.P.

3.3.4 Ocasonon rov Huepoloyiov Padloemixotvovidv.

To H.P. Bempeitan amd Tov mholopyo wg eEg:

a) Kafe dexamévre (15) nuépeg, 6tav 1o mhoio extehel TAGES UETOEDY MUAVIOV ECMTEQLROV 1] ALUOVLGV
€0WTEQLROU RO EEMTEQLROU JLAQRELOS WKQOTEQNS TwV 15 nueQav.

B) Kabe wijva, dtav to mhoio extelel mThoeg HETOEY MpUovIKV eEMTEQLROU.

IMoooxouiCetan yia Bewdonon oty eMnvixn Awpeviry 1 TIpoEeviniy Apyri Tov Muoviol ®oTdthov Tov
mhotov. Ewdird yia T Mpdvia tov Iewpaud xaw g Ehevoivag to H.P. Bewpelton and v Embewonon
Eumopurdv IMhoiwv, Tujua Tniemxrowvwvidv. ITpoorouiCeton emiong yia Bemdpnomn otig (dieg apyEg ot me-
QITTOON TOV VITAQYOVV OF EXUQEUOTNTO TEYVIRNG PUOEMS OVWUAAES OTLS CUOREVES QOUOLOETLLOLVMVLAV, OL
omoleg emmeedlovv v amddoor| Toug xau emions otav avirabiotator o TAoloEY0S 1 0 VITEVOUVOS YELQL-
OTNG QOOLOETLROLVMVLAV TOV TTAO(OV.

3.3.5 Aoxiués tov 5omAiopov xar ELeyyol Twv EQPeQIXOY UNYOVHUATOY.

e 0,11 0od 0TOV E0TMOUG OAAG %O OTOL EPESQIRA Uy avRoTa TV Padloemxovmviav tov wholov,
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TEETEL VO YIVOVToL oL ardlovBot EheyyoL ro SORLUES:
a) Huggijoiot.

1) H owom Aertovpyio tov ovorevayv DSC (Digital Selective Call — Ynguaxy Emhoyui Kijon) moémet
Vo 0oxLUATETOL TOVAAYLOTOV Uio OQA TNV NUEQD, YWEIS EXTOUT] ONUATWYV, UE YO ON TOV UECWV TOU dLot-
tiBevtal ammé Tov eEomAoud.

2) O OVOCMEEVTES, TOV ATOTELOVY TINYT] EVEQYELOS YL OTOLOOVTTOTE UEQOS TV QUILOEYRATAOTAOEWY,
EEmeL Vo QoxLUATovTaL RaBNUEQLVA KL, OTTOV EIVOL ATTAQATNTO, VO POQTICOVTOL 08 TAOT PAQTLON.

3) O extunwtig(€g) mEémel vo. eAEYYETOL RaNUEQLVA Yol VO ETLPBEPALDVETOUL GTL UTTAQYEL ETTAQHELN XOLOTLOV.

B) Epdouadiaior.

1) H owom) Aettovpyia tmv cvoxrevmv DSC moémet va doxtudleton Tovhdylotov uic god v efdoud-
da pe piar doxtpaotivy ®Aon, €QOcov to Thoto Potoxetal oy eupélela emrovmviog evog TOQAXTIOU
otaBuov eEomhiouévou pe DSC. ‘Otav 1o mhoio foloretot €Em 0md TV eUPELELR EmROVWVIOS Yot TEQI0SO
ueyohiteon amd pio efdoudda, uice doripaoting ®¥Ajon TEETEL var YIVETOL LE TV TOMTY EVXALQIM, TOV TO
mhoio Ba Poebel oty euPérera emmovmviog eveg TETOLOV TAEARTLIOU OTaOUOU.

2) H evahhoxtiny myn evépyelag (Yoo moQdderyio. NAEXTQOYEVVHTOL) TTRETEL va doxipdleton ®a0e
epdoudda.

y) Muyviaiot.

1) Kabe EPIRB xau dopupopind EPIRB mpémet va doxiudletat Tovhdylotov uia poed to ujva, yuo. vo
2raB0ICeTOL 1 LROVETITA TOV VO AELTOVQYEL COOTA" (O OLUOTOLOUVTOL TO. LECQL TTOU OLATIBEVTAL 0T CUOKEV-
M %O YWEIS VO YONOLUOTOLETOL TO dOQUPOOLRG GVOTNUCL.

2) Kafe SART meémeL vo eELEYYETOL TOVAGYLOTOV Uict POQG TO UHVOL YO OLUOTOLMVTIOS TNV E0WTEQLXY] dL-
dta&n doxuung.

3) "Eheyyog mpémeL va YIVETOL TOUAAYLOTOV Uiol OQG TO VAL YLOL TV AOQALELOL KOl TV RATAOTAON GAOV
TV CUOCMEEVTAV, TTOV TAREYOVV EVEQYELD OE OTOLOONTOTE OUOKREVT] TOV adLoeEomAionoy. OL ouvoEoelg
%Ol TOL OTOLYEL0L TOV OVOOMQEEVTY TOETEL ETIONS VAL ELEYYOVTOL.

4) "Eleyyog m€met va YIVETOL TOVAGYLOTOV U0t POQC TO UVOL YLOL TNV ROTAOTOOT] OAMY TWV REQOLWV KAl
TOV LOVOTHOMV.

5) Kabe poontdg IT/A VHF 000TrmY ORAPOV, TOETEL VO SORIUATETAL TOUAGYLOTOV Uitk (OQE. TO UNVAL OE
ovyvomto dapogetiny amd Tovg 156.8 MHz (Kavdh 16 VHF).

3.4 Bihrio Iletgeraiov.

Me andgpaon tov Yrmovpyot Eumopwniic Navtihiog (a. mowt. 2431.02/09/07/14-2-2007, PEK 263 B/28-
2-2007) €xev naboprobei o véog tomog BipAiov Iletgedaiov (B.I1.) (Oil Record Book), o omolo exdideton
og 00 PEEN - XWELOTS EVIUTTO Yol ®AOE UEQOS - RO UE OUTO EQPOILALOVTOL VITOYQEWTIXA OAM TOL TAOLL G
e8ng:

a) "MEPOZX I": ‘Oha ta "mhota" ohxng ymentuxdmrog 400 %.0.%. ®ow dvew ®o Ao ta "TeToeAaopopa
olMniig ymontwottag 150 %.0.%. ®ow dvw. Zto B.IT. avaypdgovtal yevird Gheg oL Aettovpyieg / eQyaoieg
ov €Youv OYEON UE TO TETOEAMLOELDT] RATANOLTO, TO. OO0l CUYREVIQMVOVTUL OTOVUS YMOOUS TOU
UNYOVOOTOotov.

f) "MEPOX II": ‘Oha ta "metoehanopopa” olnnig ymontwomrog 150 #.0.x . ®ar Gve emmA€ov amd To
"MEPOZX I". Zro B.IL. avoygdgovtor yevird Oleg ou Aettovyieg / eQyaoieg mov €xovv OxEON e TA
TETEEAALOELIN ROTANOLTTCL, TTOV TTOOEQYOVIOL OTG TO OUOTNUOL (POQTIOV, TWV ROTAAOITIWY KOl VITOAELUWUATOV
otov, raBws ®oL 0o ™ dLoyelpLon Tov ®aBooU 1 axndBaQTov BUANCOEQUATOG.

To B.II. megihopfavetor petafl Tmwv VOUTIMOKMY EYYQAMOVY UE T OO0 TRETEL VAL EIVOL EQPOILAOUEVO
rdbe mhoio. Eivan dratiumuévo €vrumo tov NAT, dwootdosmy 28 x 21 cm, o awoteleiton amd 100 oelideg.
To B.IT. MEPOZX I eivan yomuarog mpdotvov xor 1o MEPOZ 11 yoduatog umhe.
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3.4.1 Odonyies orjoews Tov Bifiiov IleToelaiov.

a) I'evixd.

H mjonon tov véou tomov B.IT. mpofiémeton amd g drotdEers g AreBvoig Zvpufdoemg MARPOL
73/78 "TIpéAym ™ QuITavoems TS Bdhaooas amd mhota",  omoia xvpwnxre amxd v EAAGda ue tov v.
1269/82. Katd 1o 00viro didotuo Tov HeCOAAPNoE amd TV epaouoyy| o Oedvég emimedo tng MARPOL
73/78, emonuavOnuay oQLOUEVES dLOTAEELS TV ®avovVIoUWV TV TToQaQudTmy auTig, TOV AToTovo0Y
TQOTOTO(N O KOL CUWTA QMO YLOL TV OTTOTEAECUOTIXOTEQT TEOOTAO(0 TOV Bahdoolov eQLdihovtog. Ot
TQOTIOTOL|OELS KOL Ol OUWTANQMOELS OUTES xataQTiodnrav amdé ™v Emtpom| Ipootaociog Galdootov
ITepparhovioc tov IMO (MEPC - Marine Environment Protection Commiittee) %ol evooUaT®dON®oy o€
eviailo xelpevo pe v apld. 117 (52) andpaon s MEPC, 1 oolo ®xupwbnure amd v xdoo pog pe to IT.A.
27/2007 (A” 19). H vmoyp€mwon monoemg tov B.IL. amoppéel and tov xavovioud 17 tov Magagmjuotog 1
ovTig ™S 2uppaoems, 6mmg avabewendnxre. O véog Timog tov B.IL., 0 omotog eivar eUypnoTog 1oL ®OTA TO
duvaTS OpOLOHOEEPOS 0 AL TOL XOATY, OVTATTOXQIVETAL TTAQWG OTLS OaTOELS TG AleBvoug Zuupdoemg.
Eivan dg amotéheopa egyaoidv tnig MEPC tov IMO.

B) Ymoyoedoeis.

—To B.IIL “Mégog I” (vovoviouds 17.2 tmg MARPOL 73/78) cvumhnowveton otav extehecel pio 1
TEQLOOOTEQES OO TIS AELTOVQYIES/EQYAOTES OTO XMEO TOU UNYOVOOTAGTOV TOU TAOTOV, OTTMWGC:
® Eouationds 1 ®o8aolopog Tov SEEQUEVIV ROVOTUOU TETOEAAIOV.
® Ao axd0aoTou €QUOTOS 1 VEQWV TAMIOEWS ot dEEQUEVES RAVOTHOV TTETOEAMIOV.
® Suhhovyr| rau duaBeon ratarolimwy wetpehaiov [fagéa (sludge) ot Aowrd ratdiowmo meTpehaiov].
® Andpowm oty Bdhaooa 1 dudbeon xotd OLoPOQETIRG TEOTO TOU VEQOU TV VOQOCUAAEXTMYV, TOV

OVOOMWEEVONKE OTOVG YWOEOUS TOU UMY OVOOTAGTOV.
® [Toporafpn rovoipuov etehaiov 1 OV MITOVILROV.
® ALGQOoQES EMITEOODETES AELTOVQYIRES SLOOIXACTES RO YEVIRES TTOQOTN QT OELS.
—To B.II. “Mépog II” (navoviouds 36.2) cupuminaveton otav extereodel pio 1 TeQLOOGTEQES OO TLS
Aertovpyieg/epyaoieg mov elva AUECO OUVOEDEUEVES UE TO OVOTNUC POQTOERPOQTNOEWS, EQUATIOUOV,
daxeLptoemg 1} SLtaB€oemws Touv axdOaETOV EQUATOS, TMV VYQMV TV VOQOOUAAEXRTOV TOV(TWV) AVTALO-
otaotov(mv) xat AoTEg maeopotes. Anhad:
® OSpTtmon poeTiov TeTEEAO.
® EocmteQiri] UETOPOQA (OQTIOV TETEENLIOV ROTA T OLAQXELD TOV TAELOLOV.
® Ex@pdotwon goQtiov metoehaiov.
® Eouotiopds tmv deEauevav gotiov row Tmv deEUUEVAV TOV YONOLUOTOLOVVTOL ATTOXAELOTLRA YLOL
%naBao €opa (metpeharogpdoa CBT udvo).

® KaBaploudg tov deEauevaiv potiov, CupumeQAaUBovorévng g TAoEmS pe apyo TETOEAOLO.

® AU €QUATOC, EXTOS ATtO dLOXWOLOUEVO EQUAL.

® Amdpoum veQou amd g deEaneveg rataroimmwy (slop tanks).

® Khelowo rotarhibov BoAfidov yio v amoudvwon tov deEauevadv amoxielotnd 1aboov
€QUOTOC %Ol YOOUUMVY POQTIOV OTTO CWANVAMOELS (POQTIOV %Al ATOOTQOYYIOEMS UETA TN A&LTovQYin
amoEPemg amd deEauevn rotaloimwy.

e Kielowwo dhov twv Barfidwv M mapopuolmv HECwV 1 CUOREVMOV UETA OTTG TIC AELTOVQYIES QUTOQ-
olpemg oo Tig deEaUEVES HaTANOITMV.

® Aid0eom ®oToAoimmV.

— Trjonon tov B.IL.:

® OvidooeTon ratdAAnho eviog Tov mhotov, dote vo elvol apuéomns doBEolo yio embedonon avd
TAOO OTLYUT], EXTOS 0T TNV TEQITTMON TAOLV QUUOVAXOVUEVWV XIS TANoWUCL, & Teia Xoovia
UETA TV TeEAevTaio eyyoap o€ avtd (ravoviouog 17.6).

® [Tepuhapfdvetor HETOED TOV VOUTIMOXMV EYYQAQMYV, LE TO. OTTOL0L TEETEL VAL (VoL EQPOILOOUEVO
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%d0¢e voypeo mhoio. To B.II. Bewpeiton asmwd tov mhotayo ovugpmva pe Tig dtotdEels g MARPOL
73/78, 6mtmg Loy UEL Y100 TNV TQOANYPT TG QUITAVOEMS TS OAAAOO0S Ao TETEEAMLO. ZUWTANQWVETOL
de vmevBuva amd tovg aElmuaTirols RaTaOTEOROTOS (VTomhotlayo, avBumomhoicQyo) ot
deEapevamhora 1 Tov aEtopoatind unyxavig (A" zow B umyavird) ota veélouro €idn mhotmyv.

® Eléyyeton amd tig EMnvinég Awnevinég 1 TlpoEevinég Apy€g »au amtd tig eEo0volodotuéveg mpog
ToUTO ALpevirég Apyég Tov roatdv uehdv g MARPOL 73/78.

e H &hhewym tov B.IL., ) un xovoviri] 1 EMMITIS THONOM %O 1) U1 TROOXOWOY Tov o€ ®rdBe Tiitnom omd
LG OQUOBLES Yo TOV ELeYXO AQYES TOU AUEVA ROTATAOV, OTOTELOVY TTaRdRaon Tov deBoov 4 g
MARPOL 73/78 nou tov xovoviouot 17 tov Hapapmijuatog I avtic. Twweelton 8¢ olugpuvo ue to
dpBpo €vato tov v. 1269/82, oe ovvdvaoud pe ta dpboo 13 »ow 14 tov v. 743/77, dnwg woyvouv
ofjueQa »a eivor duvatd va eTOUQEL TIG XVQMOELS TOV TEOPAETOVTAL atd TV £0viry vopoBeaia
%nd0e rpdtovg uéhovg s MARPOL 73/78.

y) Agitovgyiss/eQyaoics.

BIBAIO ITETPEAAIOY (Mé€gog I)
OIL RECORD BOOK (Part I)

To mepreyouevo tov B.IL. Mépog I, €xel mpooapuoodel eda om Aebvi Zvupaon MARPOL 73/78 naw
TEQUAALUPAVEL TIG PETALYEVEOTEQES TEOTOTOMOELS aTS owtd To 1992 (IMO, MARPOL 73/78 - Consolidated
Edition, London 2006).

‘Oles o1 Aettovgyies/eoyanies, mov eivar dvvatd va exteledbovv ato ybdeo TOV UNyavooTasiov Xl xaTd
0 OLdEMELa THS TAEAAAPIE »avaiuwy xal MmavTixdy Tov mhoiov, ta&wouovvrar oto B.I1. Méoog I ae evvéa
(9) oudoeg, mov yagaxtnoiCovral ue ta avriotowya #wdxd yoduuata (code letters) tov Aativixov algafitov
(livaxacs 3.30) xat Egovv we e&rjc:

(4) EPMATIZMOZ "H KAOAPIZMOZ TQN AEZAMENQN KAY2IMOY IIETPEAAIOY
BALLASTING OR CLEANING OF OIL FUEL TANKS

1. Xapaxtnototixd avayvaions tne(twv) oesaueviic(wv) mov eouatiobnxre(av).

Identity of tank(s) ballasted.

2. Av mAibnxre apotov mepieiye tedevtaia metoédaio, dAAWG avapépeTal 0 TUTOS TETEEAQIOV TTOV UETA-

@EpBnxe Televtaia.

Whether cleaned since they last contained oil and, if not, type of oil previously carried.

3. Avadixadio TAvong.

Cleaning process.

1. Zriyua xor doa tov mhoiov xatd tyv Evaesn xai TEEAs T QY0 #AOAOLTUOV.
Position of ship and time at the start and completion of cleaning.

2. Xapaxtnoiotixd avayvaoions tns(twv) desaueviic(av), n omoia xabapiotnxe ue xdmoia uébodo (m.x.
ULE XATALOVIOUO, UE ATUO, UE YONON XNUIXDY - TUTOG %Al TTOOOTNTO, YNULXOU TTOV YONOUULOTOON®E).
Identify tank(s) in which one or another method has been employed (rinsing through, steaming, cleaning
with chemicals; type and quantity of chemicals used in cubic metres).

3. Xapaxtnoiotind avayvaoions ts(twv) deEauevijc(dv) otnv omoia uetagéonxe to vepo xabaoiouov.
Identity of tank(s) into which cleaning water was transferred.

4. Eouatiouds.

Ballasting.

1. Ztiyua tov whoiov xar wa xatd Ty Evaesn xat To TEQEAS TOV EQUATIOUOV.
Position of ship and time at start and end of ballasting.

2. lloootyra o¢ xvfixd uéroa éouaros av dev xabaoiotnxay ot deEauevés. Quantity in cubic metres of
ballast if tanks are not cleaned.
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(B) AIIOPPI¥YH TOY AKAOAPTOY EPMATOX "H TOY NEPOY KAOAPIZMOY AIIO TI> AEEAMENEY
KAY>IMOY IIETPEAAIOY T10Y ANAPEPONTAI 2TO IIAPAITANS2 TMHMA (A)
DISCHARGE OF DIRTY BALLAST OR CLEANING WATER FROM OIL FUEL TANKS REFERRED
TO UNDER SECTION (A)

5. Xagaxtnoiotixd avayvaoions ts(twv) oe§auevijs(iv).
Identity of tank(s).
6. 2Ztiyua tov whoiov xatd tyv évapsn e amdeouns.
Position of ship at start of discharge.
7. 2tiyua tov mhoiov xatd To TELOS TG AmoQuPNCS.
Position of ship on completion of discharge.
8. Tayvtyra(es) tov mAoiov xatd T OLAEKRELQ TNG ATTOQOUPNG.
Ship’s speed(s) during discharge.
9. MéBodos amdpouyng.
Method of discharge.
1. Aid uéoov esomhionov twv 15 ppm.
Through 15 ppm equipment.
2. X¢ gvrolies vwodoyrs.
To reception facilities.
10. Iloootnra mov amoEipnxe oe xvPixd ustoa.
Quantity discharged in cubic metres.

(C) 2YITKENTPQ3H KAI AIAOEXH TON IIETPEAAIOEIAQN AIIOBAHTON (BAPEQN KAI AAAQN
YIIOAEIMMATEN)
COLLECTION AND DISPOSAL OF OIL RESIDUES (SLUDGE AND OTHER RESIDUES)

11. Zvyxévrowon tav metoeAatoetddv amofrjtov. (1)
Avagéoovtar o1 ToootnTeS TV TETEEAALOELdDY amoplitwv (Bagéwv xat dAAwv vmoleiuudtwy) wov
ovyxevtodOnxay oto whoio. H ovyvotnyra twv eyyoapdv Oa eivar gfdouadiaia. Xe mloia wov exTEAOTVY
ta&idia uaxods didoxeias, N moootyTa auty Oa xatayweeiTtal efdouadiaia.
Collection of oil residues. (1)
Quantities of oil residues (sludge and other residues) retained on board. The quantity should be recorded
weekly:

1. Xapaxtnoiotind avayvaoLons OeEQUEVIG(DOV).....c..c.icee v

Identity Of tank(s)..........ccocveiiiiiiiiiiii it
2. XwontinotnTa OeEQUEVIIG (V) .vv ittt e T
Capacity Of tANK(S).......ccociiioiie e m’
3. 2vvolinj TOGOTNTA TTOV HQATHONKE. ..., m?
Total quantity Of FetentiON................cccoeviiiiiiiiiiie e m’

12. MéBodor d1dbeons twv amofrijtam.
Avagéoetar 1 moadtnra Otdleons twv meToedatoetddv amoflijtav, n ddeia deEauevij(és) xar n m000-
T TOV %ATONKE O HVPLXd UETOA.
Methods of disposal of residues. State quantity of oil residues disposed of, the tank(s) emptied and the quan-
tity of contents retained in cubic metres.
1. Ze evxolies vodoyijs (avapéoetar To Audve). (2)
To reception facilities (identify port). (2)
2. MetagéoOnxay oe dAln de&auevij(és) [avapéoovtar ta yapaxtnototixd ts(twv) desoueviic(dv)
%t TO OVVOLXO TEQLEXOUEVO TNG (Twv) deaueviic(dv)].
Transferred to another (other) tank(s) [indicate tank(s) and the total content of tank(s)].
3. AmotepodBnxay (avapéoeTal 0 GVVOALIXIS YOOVOS THS EQYATIAS ATOTEQPQWONS).
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Incinerated (indicate total time of operation).
4. AMn uébodos (avagéoerar moia,).
Other method (state which).

(D) MH AYTOMATH AIIOPPI¥YH ‘H KATA AIAPOPETIKO TPOIIO AIAGEXH TQON NEPQN TQN
YAPOZYAAEKTQN II0Y 2YZXQPEYONTAI 2TOYX XQPOYY TOY MHXANOXZTAXIOY
NON-AUTOMATIC DISCHARGE OVERBOARD OR DISPOSAL OTHERWISE OF BILGE WATER
WHICH HAS ACCUMULATED IN MACHINERY SPACES

13. Hoootyra wov amoiednxe 1} diatédnxe oe xvfixd uéroa. (3)
Quantity discharged or disposed of in cubic metres. (3)
14. Qoa amopouyms 1 dabéoews (§vaokn xar wépag).
Time of discharge or disposal (start and stop).
15. MéBodog amogoryns 1j otdbeong:
Method of discharge or disposal:
1. Méow e&omliouov twv 15 ppm (avagpéoetar To otiyua xatd tnpy évaesn xal to TEeaAg).
Through 15 ppm equipment (state position at start and end).
2. Ze evrolies vodoyric (avagéoetar To Ayudvt). (2)
To reception facilities (identify port). (2)
3. Metagood oe delauevij xataloimwv @ootiov 1 deauevij ovyredTnons [xaoaxTnoLoTixd avayvooLons
™mg(taww) dekauevijc(dv), avapéoetar n moooTnta wov xoatijfnxe oty deSauevij(és) oe xvfixd uéroa].
Transfer to slop tank or holding tank [indicate tank(s) state quantity retained in tank(s) in cubic metres].

(E) AYTOMATH AIIOPPIWYH '‘H KATA AIA®POPETIKO TPOIIO AIAGEXH TN NEPQN TQON
YAPOZXYAAEKTON IIOY 2Y23QPEYONTAI 2TOYZ XQPOY> TOY MHXANOXTAZIOY
AUTOMATIC DISCHARGE OVERBOARD OR DISPOSAL OTHERWISE OF BILGE WATER WHICH
HAS ACCUMULATED IN MACHINERY SPACES

16. Qoa xat otiyua tov mhoiov, wov To CVOTHUA TEONKRE 08 QUTOUATY AELITOVQYIQ YIG THY ATOQQIYN UECW
eEomliouov 15 p.p.m.
Time and position of ship at which the system has been put into automatic mode of operation for discharge
overboard through 15 p.p.m. equipment.

17. Qoa mov to ovotnua Ténxe o aVTOUATY AELTOVQYIQ YIA TH UETAPOQQ VEQOU ATTO TOVS VOQOOVALEXTES
ot Oe&auevij oVYREVTOWONS (AVaQEQOVTAL TA YAQAXTNOLOTIXG, OVAYVDQLONS THS OeEaUEVIS).
Time when the system has been put into automatic mode of operation for transfer of bilge water to holding
tank (identify tank).

18. Qoa mov 10 ovotnua TéOnxe o€ yelpoxivyty Acitovgyia.
Time when the system has been put into manual operation.

(F) KATAXTAZH TOY EZOIIAIZMOY PIATPOY IIETPEAAIOY
CONDITION OF THE FILTERING EQUIPMENT
19. Qoa wov 1o avotnua émabe fAALN. (4)
Time of system failure. (4)
20. Qoa mwov amoxaraordOnxe n PAALY.
Time when system has been made operational.
21. Awtieg s pAGpng.
Reasons for failure.

(G) TYXAIEX> "H AAAEY EFAIPETIKES ITEPIIITQXEI> AIIOPPIYH IIETPEAAIOY
ACCIDENTAL OR OTHER EXCEPTIONAL DISCHARGES OF OIL

22. Qoa tov ovufdvrog.
Time of occurrence.
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23. Tomog 1j otiyua tov mhoiov xatd Ty Hea ToV OVULAVTOS.
Place or position of ship at time of occurrence.

24. I[Moootnto, »atd TEOOEYYIoN %Al TUTOS TETQEARLOV.
Approximate quantity and type of oil.

25. 2uvbijxes g amoeoiyns 1 dtaguyrc, AGyor autis xal YeVIxES TaQaTNONOEL.
Circumstances of discharge or escape, the reasons therefor and general remarks.

(H) IETPEAEY>H "H IIAPAAABH AIITANTIKOQN XYMA
BUNKERING OF FUEL OR BULK LUBRICATING OIL

27. lletoéAevon.

Bunkering.

1. Tomog meTpérevong.
Place of bunkering.

2. Qoa meTpélevorng.
Time of bunkering.

3. TVmog xar wOGOTHTA TOV XHAVOUOV TETQEAQIOV XAl YAQOXTNOLOTIXG avayvaolons s (twv) desa-
uevijg(aw) [avapéoetar n moootyTa TOU TEOATEONKE XAl 1) CVVOALXI] TTOOOTHTA THS (TwWwV) deSauevic(dv)
o¢ Tovoug].

Type and quantity of fuel oil and identity of tank(s) [state quantity added in tonnes and total content of
tank(s)].

4. TVmos xaL TOOOTNTO, TWV MTAVTIXDY KOl YAQAKXTHOLOTIXG. avayvdoLons TS (Twv) deEaueviic(dv) [ava-
QEQETAL 1] TTOGOTHTA, TTOV TEOOTEONHE AL TO TUVOMNO TIEQLEXOUEVO TNG (Twv) deEaueviic(dv) ae Tovoug].
Type and quantity of lubricating oil and identity of tank(s) [state quantity added in tonnes and total con-
tent of tank(s)].

(1) IPO2OETEX AEITOYPI'IKES AIAAIKASIES KAI TENIKES ITAPATHPHYEL>
ADDITIONAL OPERATIONAL PROCEDURES AND GENERAL REMARKS

ENIEEHTHYELY
EXPLANATIONS

(1) Movov otic de&auevég mov Exovv xataywonbei orov avs. aoptb. 3.1 twv ovumAnowudtwv A xat B tov
motomomntixov IOPP yonoiuomoiovueves yia xatdiolma.

In tanks listed in item 3.1 of Form A and B of the Supplement to the IOPP Certificate used for sludge.

(2) Or mhoiapyor moémer va daufdvovy amd Tov aguoolo Tng evxorias vaodoys, Omov TEQIAGUPAVEL QOQ-

YiOES xatL 00ixd oynfuata, amoOelsn 1 TLOTOTOMTIXG OTO OT00 VO, AVAPEQETAL ) TOCOTNTA TWY
exAvudrov tav deEauevay, Tto axdbaoto oua, Ta amopfAnta 1 Ta TETEEAALOELON UiyuaTa TOU TAQA-
000nxav, xabws xar n nuegounvia xat N WA TaEddoons tovs. H amddel&n avtij 1 1o motomomtixd av
emovvdnretral oto Pifrio merpelaiov MEPOZX I mbavov va fonbijoet tov mloiapyo oto va amodeiEel ott
70 7AOI0 TOV eV evéyeTal oty mEOXANON TeQLoTaTIX0Y eUmavons. H amodel&n 1 to miotomomtixs Oa
guidooovrar puali ue to Pipiio merpelaiov MEPOX I.
Ships’ masters should obtain from the operator of the reception facilities, which include barges and tank
trucks, a receipt or certificate detailing the quantity of tank washings, dirty ballast, residues or oily mixtures
transferred, together with the time and date of the transfer. This receipt or certificate, if attached to the Oil
Record Book PART I, may aid the master of the ship in proving that his ship was not involved in an alleged
pollution incident. The receipt or certificate should be kept together with the Oil Record Book PART 1.

(3) Ze meointwon amopouyns 1 Otdbeons oevtivovepwy amo deS5auevés ovyxévromons, dnldote Ta yaoa-
HTNOLOTIHG %L TNV YWONTIXOTNTA TG OeEaUeVs OUYXEVTOWONG ®al THY TOOOTNTA 1] OMOLQ OVYXE-
vTodOnxe atnv deEauevij ovyxEvtowons.

In case of discharge or disposal of bilge water from holding tank(s), state identity and capacity of holding
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tank(s) and quantity retained in holding tank(s).

(4) H xatdoraon tov e5omAouov @iltoov/metoeAaiov »aAUmtel emioNs TIG GVOXEVES QUTOUATHG TQOELOO-
TOJOEWS %Ol AVTOUATNS OLaXOTHG, AV epaQuUoteTal.
The condition of the oil filtering equipment covers also the alarm and automatic stopping devices, if appli-

cable.
Hivaxag 3.30: Ynoderypo ovpumtinomwoems Bifhiov Ietperaiov (MEPOX I).
ONOMA TTIAOIOY: M/V WWW
MEPOZ I:  AE€1TOUQYiES OTO YOO TOU UNYOVOOTOOOV.
PARTI: Machinery space operations.
oé ANTWERP nuegounvia 12 /02 /2008
(from) date
To&iou:
Voyage: oto (M) PIRAEUS nuegounvia 19/02 /2008
(to) date
. Kwdikd AUEovtag apiB. 5 1 2 . . ,
Huepounvia . p Meptypagr| Aeroupywyv — epyactwy / uroypagr) urteubuvou a&lwpatikou
YPAuua Aertoupyiag d . o
Date Record of operations / signature of officer in charge
Code letter ltem number
12/02/2008 (A) 1 TomoBetriBnke €ppa otig No 3 (AE + AP) F.O.T.
A 2 NAI TV 12-2-2008 1} OXI
(A) 2 BUNKER C, nukvétnta... KAt
12/02/2008 (A) 3.1 ‘Evap&n epyaotwv kabaptopou @.... A.... 08:00
12/02/2008 (A) 3.1 Mépag epyaoiwv kabaplopou @.... A.... 17:00
12/02/2008 (A) 3.2 KaBapiotnkav pe xnuikd ot No 3 (AE + AP) F.O.T.
TUTOG . ETAPEA ... BapéNa .............. (.....KUBIKG p€TpQ)
Kat EeMAUBNKav pe vepod
12/02/2008 A) 33 MaTacpe’pGanv otn deEapevr) sludge tank 10m® vepou kaBapiopou 1
otn de&apev H.T.
12/02/2008 (A) 4.1 ‘Evap&n eppatiopol ¢.... A.... 08:00
12/02/2008 (A) 4.1 MNépag eppatiopoy @..... A.... 12:00
(A) 4.2 >1i¢ No 3 (AE + AP) F.O.T. rou Sev eival kaBapég TormoBetBnkav 150 m®
12/02/2008 (B) 5 Ané 1 deEauevr) No 3 (AE + AP) F.O.T., otn de€apevr No 7.
12/02/2008 (B) 6 ‘Evapén anoppiyewg ¢...... )
12/02/2008 (B) 7 MNépag amoppiPews @...... ) N
(B) 8 14 kdpBoL
12/02/2008 (B) 9.1 Me eEomhioud 15 PPM
12/02/2008 (B) 9.2 S& gUKONA UMOBOXHG........ AAvt................. ATIOBELEN. ...
12/02/2008 (B) 10 7 m® vepoU kabaplopou

ouveyiCetan
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Huepopunvia Ku)§ kO Alovrag (,]ple' Meptypagr| AEToupyLwY — EpYAcIwV / urtoypagr] urteuBuvou a&lwpatikol
Date ypapua Aetroupylag Record of operations / signature of officer in charge
Code letter [tem number
12/02/2008 (C) 11.1 sludge tank (ST) — (frame............... )
(@) 11.2 Xwpnukémra 15 m®
©) 11.3 TUVONIKY TOCGTNTA TIoU KPATHBNKe 3,5 m3

12/02/2008 ©) 12.1 3 m3 Bapéwv katahoinwyv mapaddéenkav oTnv euKoAia UrModoxXAg
TOU AHEVOG oo OXETIKN ATOSELEN APIO. ..o, ]

12/02/2008 (©) 12.2 3 m3 unoAelppdTwy neTpehaiou peTapépdnkay otnv (AP) SLOP
TANK, ouvoAikr) moodtnta ot deEapevri 200 m3, 1

12/02/2008 (C) 12.3 3 m® Bapéwv KaTaAO{MwV KANKAV OTOV ArOTEPPWTH, TIOU
AettoUpynoe 3 wpeg, i

12/02/2008 ©) 12.4 3 m® unoAelUPdTWY ETPENAIOU EUMAOUTIOBNKAV Kat KANKav oTov
KUpLo AéBnTa Tou MAoiou 1} TNV KUPLA Pnxavr} Tou TAoiou.

12/02/2008 (D) 13 Anoppipnkav 5 m® 1 HeTa@épOnKav.

12/02/2008 (D) 14 Ané 08:00 - 10:00

12/02/2008 (D) 15.1 Me gEomAlopd 15 PPM - Ztiyua evdpEewg epyaociag @..... A...... KaL
otlypa néparog epyaociag @..... A......

12/02/2008 (D) 15.2 Ze gukoAia UTTOdOXNG TOU ANEVOG ........ OXETIKN anoddelEn apib...

12/02/2008 (D) 15.3 Nepd udpooUMeEKTWY HeTaPEPBNKe oTn deauevn
ouYKevTp®Woewg (HT), CUVOAIKA ToodTnTa deEaueviiq 6 m3

12/02/2008 (E) 16 08:00 To oUoTNUa TéBNKe autduata oe Aettoupyia @....... ) N

12/02/2008 (E) 17 08:00 To ouoTnua Télnke autduara oe Aettoupyia, LeTapEpdnkav
5 m3 vepoU USPOCUN\EKTWY OTn SeEapevh ouykévtpwong (HT).
SUVONIKH TIOOGTITA TOU MePIEXOMEVOU TG deEapevrig (HT) 8 m3

12/02/2008 (E) 18 08:00 @...... A...... TO oUOTnua T€BNKe Og Aettoupyia xelpokivnta

12/02/2008 (H) 26 Mpaypuarorowfnke MeTpEAeUon

12/02/2008 (H) 26.1 2710 Advi, ayKupoBOALO @............. Ao

12/02/2008 (H) 26.2 Am6 08:00 éwg 13:00

12/02/2008 (H) 26.3 BUNKER C IEB3EQ ...cveveneveerenes EIOIKO BAPOG .. KA.

otig de&apeveg No 1 (A= + AP) F.O.T. kat No 2 (A= + AP) F.O.T.

MapaAipbnoav FUEL OIL 4.500 M/T. ZuvoAikry moodtnta 10.000 M/T

omv No 1 kat 3.000 M/T otn No 2.

Emiong napariednkav 400 M/T DIESEL OIL ediké BApog ............

ot deEapevry DOT ouvoAkn oodtnta DIESEL OIL 450 M/T

ovveyiCetan
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. Kwdkd AUEovtag apib. . . . . . .
Hpepopnvia . . Meptypagri AETOUPYLOV — EPYACIWV / UTIOYPAPT] UMEUBUVOU AELWHATIKOU
YPAuua Aertoupyiag : . o

Date Record of operations / signature of officer in charge
Code letter Item number
12/02/2008 (H) 26.4 Mapaednkav 2 M/T NmavTikwy turou BP .........
otn de&apevn Amavtikwv (LO) ouvoAikn mogdtnta ot de&apevr) 2,5 M/T.
12/02/2008 0} 27 Avapgpovtal ot AelToupyikeég dladikaoieq.
Znuetdoeig:

a) Ta wapadeiyuara wov divoviar amotelovv mOavés eyyoapés.
B) Ot quegounvies eivar tuyaies xar Sev Eqovy ayéon ue Ty yE0VoLoyIXY] OELOA XATAYWQITEWS EYYOAPDY.

BIBAIO ITIETPEAAIOY (Mé€gog II)
(OIL RECORD BOOK) (Part II)

To mepieyouevo tov B.IT. Mépog 11, €xel mpooapuoobei eda ot AteBviy Zvpupoon MARPOL 73/78 now
TEQLAOUPAVEL TIG LETOYEVEOTEQES TEOTOTOMOELS OwTHS atd To 1992 (IMO, MARPOL 73/78 - Consolidated
Edition, London 2006).

‘Ohes o1 Aertovpyies/epyaadies, mov eivar dvvato va exteAeoBoty € Eva TETQEAALOPOQO ATTO TO TTQOCWILXO
xaraoreduaros, tawouovvrar oto B.IL. Méoos Il oe dexaoxtd (18) ouddes, mov yagaxtnoitovral ue ta
avtiotowya #wdixd yeduuata (code letters) tov Aatvixov algapfirov ([livaxag 3.31) xau Exovv we e&rjg:

(4) POPTQZH POPTIOY IIETPEAAIOY
LOADING OF OIL CARGO

1. Tomog pooTwong.
Place of loading.

2. Tvmoc metpedaiov mov QopTdOnXe xaL YAEAXTNOLOTIXG avayvdLoNS TNS(Twv) deEauevic(dv).
Type of oil loaded and identity of tank(s).

3. Zvvokixij moootyra weTpelaiov wov QooTwbnxe [avapégetal N ToooTyTa. OV TEOOTEORE oTovS 15° C Mau TO
oVvolixo TreQLeyouevo e (twv) debaueviic(dv) oe xuPixd uétoal.
Total quantity of oil loaded [state quantity loaded in cubic metres at 15° C and the total content of tank(s) in
cubic metres].

(B) EXQTEPIKH META®POPA ®OPTIOY IIETPEAAIOY KATA TH AIAPKEIA TOY TAZIAIOY
INTERNAL TRANSFER OF OIL CARGO DURING VOYAGE

4. Xapaxtnototixd avayvaolons s (twv) oeauevijc(av).
Identity of tank(s).
1. Ano:
From:
2. Xyv: [avapépetal n ToooTHTA TOV UETAPEQONXE AL 1 oVVOlixt] ToooTyTa TNG(TWV) deEaueviic(dv)
o¢ xvfixd uéroaj.
To: [state quantity transferred and total quantity of tank(s) in cubic metres].
5. H(Ov) de&auevij(ég) tov 4.1 ddetaoe; (av dyt, avapEéQeTal ) TOGOTHTA TOV ATOUELVE € XVPixd UETOQ).
Was (were) the tank(s) in 4.1 emptied? (if not, state quantity retained in cubic metres).

(C) EKPOPTQ2H POPTIOY IIETPEAAIOY
UNLOADING OF OIL CARGO

6. Tomog ex@pooTwong.
Place of unloading.
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7. Xagaxtnoiotixd avayvaolons ts(twv) de§auevijs(bv) mov expootdbnxe(av).
Identity of tank(s) unloaded.

8. H(Ov) de&auevij(és) doeiaoe(av); (av oyt avapégetal 1 Too0TNTO TOV ATEUELVE OF XVPLXA UETOQ,).
Was (were) the tank(s) emptied? (if not, state quantity retained in cubic metres).

(D) IINY2ZH ME API'O IIETPEAAIO (MONO I'lA TA A/Z ME 2XY>THMA COW)
CRUDE OIL WASHING (COW TANKERS ONLY)
(Na ovumAnodverar yia xdbe deSauevyy mov mAibnxe ue apyo merpélaio)
(To be completed for each tank being crude oil washed)

9. Awudve wov Elafe ywoa n wAion twv deEauevay ue agyo wetpélato 1j To otiyua Tov mloiov av moayua-
tomoujOnxe Avon uetakv Ovo Auavidv expooTtwons.
Port where crude oil washing was carried out or ship’s position if carried out between two discharge ports.
10. Xapaxtnoiotixd avayvooions tne(twv) desaueviic(av) mov mlvbnxe(av). (1)
Identity of tank(s) washed. (1)
11. AptBuos unyovnudtwy TAVons Tov yonoiuomonjonxay.
Number of washing machines in use.
12. Qoa évapne Ty wAvong.
Time of start of washing.
13. MéBodog mAvong mov yonowomonjonxe. (2)
Washing pattern employed. (2)
14. Ilieon otis OWANVHTELS TOV GUOTIIUATOS TAVOT.
Washing line pressure.
15. Qoa mov mepatdOnxe 1} diaxdranxe n TAVON.
Time washing was completed or stopped.
16. Avagéoetar n ué6odog ue tnv omoia dramiorddnxe oti n(ot) de&auevij(ég) 1jtav oteyvij(€s).
State method of establishing that tank(s) was (were) dry.
17. Hapatnoijoeis. (3)
Remarks. (3)

(E) EPMATIZMOZ% TQN AEEAMENS@N ®OPTIOY
BALLASTING OF CARGO TANKS

18. Zriyua tov mloiov xatd v Evaokn xat To TEEAS TOV EQUATLOUOV.
Position of ship at start and end of ballasting.
19. Awadixaocia eouatiouov:
Ballasting process:
1. Xapaxtnoiotixd avayvaoions ts(twv) de&auevijs(ov) mov eguatiotnxe(av).
Identity of tank(s) ballasted.
2. Qoa évapénc xat mépag e dradixaoiag.
Time of start and end.
3. loootnra éouatos. Avapéoetal n ovvolixt] ToootnTa éuatos o xvPixd ustoa xdbe de&auevijc wov
xyonaomonjinxe orny diadixaoia.
Quantity of ballast received. Indicate total quantity in cubic metres of ballast for each tank involved in the
operation.

(F) EPMATIZMOZX TN AEEAMENQN CBT (MONO TI'IA A/Z ME CBT)
BALLASTING OF DEDICATED CLEAN BALLAST TANKS (CBT TANKERS ONLY)

20. Xapaxtnototixd ts(twv) deEauevic(wv) mov eouatiotnxe(av).
Identity of tank(s) ballasted.
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21. Zriyua tov whoiov mov Elafe ywoa 1 Ajypn veQov yia tov xabaoloud owlnvdoewv-avtAidy 1j TomoBeTiiOnxe
70 §oua Auaviov otnv(otig) desauevij(és) CBT.

Position of ship when water intended for flushing, or port ballast was taken to dedicated clean ballast tank(s).

22. Zriyua tov mhoiov mov Elafe yboa n mAvon e (twv) avtdiac(dv) xar cwlnvdoewy xat To veed TAVonS
UeTaPEQOnxe oe Oe&auevij xataloimwy.

Position of ship when pump(s) and lines were flushed to slop tank.

23. Iloootnta meTeeldatddovs vepov To 0molo, UETA THY TAVON TWV CWANVOoEwY, UeTapEéednxe otn(oTIS)
oeEauevij(éc) xaraloimwy 1 otn(otis) deSauevij(éc) pogtiov, otnv omola TEONYoTUEVA TOTOOETOVVTO
xardiowra. [Xagaxtnototixd avayvdoions ts(twv) desaueviic(av) . Avagpéoetar n ovvolixij moootnyra
oe xvfixd uétoa.

Quantity of the oily water which, after line flushing, is transferred to the slop tank(s) or cargo tank(s) in which
slop is preliminarily stored [identify tank(s)]. State the total quantity in cubic metres.

24. Ztiyua tov whoiov omov wpoobeto Eoua tomobetijonxe oty (otis) deauevij(és) CBT.

Position of ship when additional ballast water was taken to dedicated clean ballast tank(s).

25. Qoa xau otiyua tov wAoiov wov xAeioOnxay ta emotouia wov amouovavovy tis deEauevéc CBT amo tig
OWANVATELS POQTIOV XAl ATOTTOAYYIONS.

Time and position of ship when valves separating the dedicated clean ballast tanks from cargo and stripping
lines were closed.

26. [Moootnto xabapov ouatos oe xvfixd UETQA IOV TOTOOETIONXRE OTO TTAOIO.

Quantity of clean ballast taken on board in cubic metres.

(G) KAOAPIZMOZ AEEAMENQN ®OPTIOY
CLEANING OF CARGO TANKS

27. Xapaxtnoiotixd avayvaolons ts(twv) deEauevijc(av) mov xabagiodnxe(av).

Identity of tank(s) cleaned.

28. Awdve 1 otiyua tov whoiov.
Port or ship’s position.

29. Aidorneia wAvong.
Duration of cleaning.

30. MéBodog mAvons. (4)
Method of cleaning. (4)

31. Ta exmAduato uetapéobnxav:

Tank washings transferred to:

1. Ze evxolies vwodoyric (avapéoetal To Audve xar n woagoTyTa oe xVvPixd uétoa,). (5)
In reception facilities (state port and quantity in cubic metres). (5)

2. 2¢ Oebauevij(éc) xaraloinwv 1 deEauevij(éc) gootiov mov Exer yaoaxtnolobel oav deEauevij(éc)
xaraloimwy [yagaxtnototixd avayvootons te(twv) deauevijc(dv), avapéoetar n moodtyra wov
UETaQEQONrE 2aL 1) OVVOMXY TOTOTHTA O€ XUPIXNd UETOA].

Slop tank(s) or cargo tank(s) designated as slop tank(s) [identify tank(s); state quantity transferred and
total quantity in cubic metres].

(H) AIIOPPI¥YH AKAOAPTOY EPMATOX
DISCHARGE OF DIRTY BALLAST

32. Xapaxtnoiotixd avayvaorons deEaueviic(dv).
Identity of tank(s).

33. Qoa xat otiyua tov mhoiov xatd vy Evaesn s amoeoipews oty Odlaocoa.
Time and position of ship at start of discharge into the sea.

34. Qoa xat otiyua Tov wAoiov xatd To TEEAS THS ATAEIYNS oty OdAadoa.
Time and position of ship on completion of discharge into the sea.
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35. Hoootyra mov amopipbnxe oty Odiacoa oe xvPixd uéroa.
Quantity discharged into the sea in cubic metres.

36. Tayvtnra(eg) tov mhoiov xatd Ty didoxeLa THS ATOEUYIG.
Ship’s speed(s) during discharge.

37. "Hray ¢ Aettovgyio To ovotnua waaxolovfnons xat eAEyyov tng amouyns »atd tny OLdoxeLa avTrs;
Was the discharge monitoring and control system in operation during the discharge?

38. "Eywe xavovixog éeyyos Twv amoPiitwv xai the emipdvelas T 0dAacoas oty mEQLOYT TOV TOAYUA-
Tomoujinxe N awoeoLyn;

Was a regular check kept on the effluent and the surface of the water in the locality of the discharge?

39. [loootyta meTeedatdoovs uiyuatog mov uetapéobnxe otn(otig) de§auevij(és) rataloirwv [yaoaxty-
oLoTind avayvaeLons e (twv) deSauevijc(wv) xataloimwy. Avapéoetal n ovvotixj ToootyTa o€ xvfixd
uéroal.

Quantity of oily water transferred to slop tank(s) [identify slop tank(s). State total quantity in cubic metres|.

40. ITapaddbnxe oe evxolries vwodoyric (avapéoetal To Audve xar n TOGOTHTA TOV TAEAIOONKE 08 xVPILxrd
uéroa). (5)

Discharged to shore reception facilities (identify port and quantity involved in cubic metres). (5)

(1) AIIOPPIWH NEPOY AIIO AEEAMENEZ KATAAOIIN XTH OAAAXZA
DISCHARGE OF WATER FROM SLOP TANKS INTO THE SEA

41. Xapaxtnoiotixd avayvaolons twv 0eEauevay xataloimamm.
Identity of slop tank(s).
42. Xoovog xataxdBiong amo v TeAevTaia eloaywyr voleyuudro, 1
Time of settling from last entry of residues, or
43. Xpovos rataxdbions amo Ty televtaia amooiyr.
Time of settling from last discharge.
44. Qoa ko otiyua Tov TAoiov xatd TNV Evaesn TS amooIPIg.
Time and position of ship at start of discharge.
45. Kevog yaoog s deEauevijs xard tnv évapsn the amdeoupns.
Ullage of total contents at start of discharge.
46. Oéon s OLaYWELOTINIG ETLPAVELQS TETQEAQOV [ vEQOU xatd TNV évapsn s amoeoiyns.
Ullage of oil | water interface at start of discharge.
47. Iloootnra mov amopeipinxe yiua oe xvfixd uetoa xar QUOUOS aToEIYNS avd WA
Bulk quantity discharged in cubic metres and rate of discharge in cubic metres per hour.
48. Telxrj moootnTa mov amoQEipnxe oe xvfixd uetoa xar QUOUGS aTAEEIYNS avd WeA.
Final quantity discharged in cubic metres and rate of discharge in cubic metres per hour.
49. Qoa xot oTiyua Tov TA0OV XOTA TO TEQAS THG ATOQQIPEWS.
Time and position of ship on completion of discharge.
50. Aeitovyovice 1o oVOTHUA EAEYYOV THS ATTOQOIYNG %aTd TH OLAQXEL QUTIG,
Was the discharge monitoring and control system in operation during the discharge?
51. Oéon TG OLayWELOTIXIS ETUPAVELQS TETQEAQIOV | VEQOU OTAV TEAEIWTE N ATTOQOIYY OE UETQO.
Ullage of oil | water interface on completion of discharge in metres.
52. Tayvtyra(eg) tov mhoiov xatd Ty didoxela TNG ATOEQIYNS.
Ship’s speed(s) during discharge.
53. "Eyive navovixog EAeyyos tnG exors Twv amofAjtwy xal tng emipdvelas s OdAacoag otny weQLoy wov
Toayuatomonjonxe n amroooyn;
Was a regular check kept on the effluent and the surface of the water in the locality of the discharge?
54. [liotomouiBnxe oti xAeloOnnay oda ta ®aTdAANAa ETIOTOULA TOV OIXTVOV CWANVATEWY TOV TAOOV OTAY
tedeiwoe n amoeoyn amo Tig deSauevés xataloimw;
Confirm that all applicable valves in the ship’s piping system have been closed on completion of discharge
from the slop tank.



153

(J) AIAOEZH YHIOAEIMMATQN KAI HETPEAAIOEIAQN MITMATON TA OIHIOIA AEN EINAI AYNA-
TO NA AIATEOOYN AIAPOPETIKA
DISPOSAL OF RESIDUES AND OILY MIXTURES NOT OTHERWISE DEALT WITH

55. Xapaxtnototixd avayvdoions desaueviic (o).

Identity of tank(s).

56. I[Moootyto, wov O1atédnxre amo xdbe desauevi). (Avapéoetal To Audve xat n TOOOTNTA TOV XQOTHONXKE).

Quantity disposed of from each tank (state the port and the quantity retained).

57. MéBodog didbeons:

Method of the disposal:

1. Z¢ gvodiec vwodoys (avagégetal To Audve xar n ToooTyTa o€ xVPixd uéroa). (5)
To reception facilities (identify port and quantity involved in cubic metres). (5)

2. Avdueién ue to pootio (avagpépetal n ToooTNTA).

Mixed with cargo (state quantity).

3. Metagood oe dAin(ec) deEauevij(€s), yaoaxtnoiotixd avayvootons Tne(twv) deEauevijs(vv), avapé-
QETAL 1] TOTOTNTA TTOV UETAPEQONRE xaL N GVVOLXY ToooTHTA TNG(TWY) deSaueviic(wv) oe xvfixd
Uéroa.

Transferred to (an)other tank(s); identify tank(s); state quantity transferred and total quantity in tank(s)
in cubic metres.

4. AMn uébodog (avagégetal moia,), avapéQETaL ) TOOOTHTA OV OLaTEONKE O xVPLxd UETOA.

Other method (state which); state quantity disposed of in cubic metres.

(K) AIIOPPI¥YH KAOAPOY EPMATOX AIIO AEEAMENEZ ®OPTIOY
DISCHARGE OF CLEAN BALLAST CONTAINED IN CARGO TANKS

58. Zriyua tov mholov xatd v évapén amooouyns xabaeov éouatos.
Position of ship at start of discharge of clean ballast.

59. Xapaxtnoitotixd avayvoions tns(twv) deEaueviic(dv) mov Eepootdbnxav.
Identity of tank(s) discharged.

60. Adetaoe(av) n(ot) dcsauevij(éc) otav teleiwoe n amopouyy;
Was (were) the tank(s) empty on completion?

61. Zriyua tov wlolov av elvar SLapoQeTI*e amo exeivo s oTiAns 58 otav tedeiwae N amooouyn.
Position of ship on completion if different from 58.

62. "Eywve xavovixos EAEYos Twv amopAitay xat g empdvelas e dlacoas otny TEQLOYI TOV TOAYUAL-
Tomoujnxe n amoooLyn;
Was a regular check kept on the effluent and the surface of the water in the locality of the discharge?

(L) AIIOPPIWYH EPMATOX AIIO AEEAMENEY CBT (MONO I'lA A/= ME CBT)
DISCHARGE OF BALLAST FROM DEDICATED CLEAN BALLAST TANKS (CBT TANKERS
ONLY)

63. Xapaxtnototixd avayvooions deauevijc(dv) mov amoooipbnxav.
Identity of tank(s) discharged.
64. Qoa xou otiyua tov TAoiov xatd Y Evaeén amoeipews Tov xabapov éouatos oty Bdilacoa.
Time and position of ship at start of discharge of clean ballast into the sea.
65. Qoa xat otiyua Tov whoiov otav Tedelwaoe n amxoeoLym.
Time and position of ship on completion of discharge into the sea.
066. I[loootnra mov amopipbnxe o xvfixd uéroa.
Quantity discharged in cubic metres.
1. 2ty Odraocoa, 1}
Into the sea, or
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2. Xe evnolies vmodoyris (avagpépetat To Advt).
To reception facilities (identify port).
67. Ymno&e ndmowa évdelbn mapovaias metpedaiov oto oua vepoy mmow 1 xatd ) OLdoxELn THS ATOQ-
oYews avTov;
Was there any indication of oil contamination of the ballast water before or during discharge into the sea?
08. "Eyive EAeyyos THS AmOQQuYnNs e UETONTI] TEQLEXTIXOTNTAS TETQEAQLOV;
Was the discharge monitored by an oil content meter?
69. Qoa xat otiyua Tov TAOIOV TOV TEAEIWOE O APEQUATIOUIS XL XAELTONXOAY T ETIOTOULO, ATTOUOVDTEDS
v oesauevay CBT amd to dixtvo pogtiov xat amootodyyLong.
Time and position of ship when valves separating dedicated clean ballast tanks from the cargo and stripping
lines were closed on completion of deballasting.

(M) KATASXTAZH TOY XY>THMATOX ITAPAKOAOYOH>H> KAI EAETXOY THX AIIOPPIVYEQX IIE-
TPEAAIOY
CONDITION OF OIL DISCHARGE MONITORING AND CONTROL SYSTEM

70. Qoa mov émabe BAASY To ovoTnua.
Time of system failure.

71. Qoa mov amoxaraorddnxe n PAALY Tov ovoTHUATOS.
Time when system has been made operational.

72. Awties e fAdfews.
Reasons for failure.

(N) TYXAIEX "H AAAEY EEAIPETIKES AIIOPPIVEILSY IIETPEAAIOY
ACCIDENTAL OR OTHER EXCEPTIONAL DISCHARGES OF OIL

73. Qoa tov ovufdvroc.
Time of occurrence.

74. Awudve 1j otiyua tov mwhoiov xatd Ty dea Tov ovuPBdvtos.
Port or ship’s position at time of occurrence.

75. [loootyto, o #ufixd UETOQ 2ATA TQOTEYYLON KOl TUTOS TETQEAQLOV.
Approximate quantity in cubic metres and type of oil.

76. Zvvbijxec TG amoeoIyYns 1j Otaguync, A0YolL QUTHS xaL YEVIXES TAQATHONOEL.
Circumstances of discharge or escape, the reasons therefor and general remarks.

(O) IIPOXOETEZ AEITOYPTIKEZ AIAAIKAZIEY KAI 'ENIKEY IIAPATHPH>EILY
ADDITIONAL OPERATIONAL PROCEDURES AND GENERAL REMARKS

AEEAMENOIIAOIA T'IA EIAIKA TAZIAIA
TANKERS ENGAGED IN SPECIFIC TRADES

(P) EPMATIZMOX
LOADING OF BALLAST WATER

77. Xapaxtnototixd avayvaolons tne(twv) desauevijc(dv) mov eouatioOnxay.
Identity of tank(s) ballasted.
78. Ztiyua tov mAoiov xatd Tov QUATIOUO.
Position of ship when ballasted.
79. Zvvolixrj woootnra EQUatos ov TomobetiOnxe o xvfind uértoa.
Total quantity of ballast loaded in cubic metres.
80. Ilaparnprjoelg.
Remarks.
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(0) AAAATH AIATAZEHY EPMATI>MOY TOY 1I1010Y
RE-ALLOCATION OF BALLAST WATER WITHIN THE SHIP

81. Adyor tng arlayrc OLatdéns eQuUaTIOUOD.
Reasons for re-allocation.

(R) EPMA I10Y ITAPAAOOHKE >E EYKOAIA YIIOAOXHZ
BALLAST WATER DISCHARGED TO RECEPTION FACILITY

82. Ayuavi(a) mov mapaddbnxe to Eoua.
Port(s) where ballast water was discharged.
83. Ovoua 1 00d10010UCSE TNG EVXOALQS VITOOOYHS.
Name or designation of reception facility.
84. Zvvolinyj moaotyTa EQUATOS TOV TAEAI0ONKE 0 xUPLrd UETOA.
Total quantity of ballast water discharged in cubic metres.
85. Huepounvia, vwoyoagtj xat ogoayioa tov 0gydvov te Awuevixijc Aoyrs.
Date, signature and stamp of port authority official.

EINIEEHTHYEILY
EXPLANATIONS

(1) Orav ta unyaviuata mAvons mov otabter wia delouevij elvar meQLOOOTEQA ATTO exeVa TOV UTOQEL VL
Aettovpyov tavtdyoova, omws avagpéoetar oto Eyyeipidio Aertovoyias xar ESomiiouodv, tote 6’
avagépetal To avriotowyo tujua s deauevijc ato omoio yivetar mAvon ue apyo metpéiato, m.y. No 2C,
TOWEALO TUKUA.

When an individual tank has more machines than can be operated simultaneously, as described in the
Operations and Equipment Manual, then the section being crude oil washed should be identified, e.g. No2
centre, forward section.

(2) 2vupwva ue to Eyyeioidio Agitovoyias xar E§omAionov avagpéoetar av yonowuomoreital n uéodog amlov
1 woAhastAov otadiov yia Ty wAvon. E@ocov yonowomoteitar n uéooos moAamrov aradiov didetar to
xATAROQUYO TOEO TOV HAAVTTOVY TA UnYOviuaTa TAVONS, %000 %ol 0 aQLBUOS TEQLOTQOPWY, OL OTTOLES
xaAvmrovy 10 T0E0 Yia exEVO TO OVYREXQUEVO OTADLO TOV TEOYOAUUATOS TTAVOTG.

In accordance with the Operations and Equipment Manual, enter whether single-stage or multi-stage method
of washing is employed. If multi-stage method is used, give the vertical arc covered by the machines and the
number of times that arc is covered for that particular stage of the programme.

(3) Av ta mooyoduuara mov wepiéyovrat ato Eyyetoidio Acirovoyias xar EEomlionov dev axolovboivra,
T0TE avagépovtal oL Adyor oty otijAn Ilagatnorjoeis.

If the programmes given in the Operations and Equipment Manual are not followed, then the reasons must
be given under Remarks.

(4) Poonrol evxaumTor owrives, unxaviuata TAVons xall ynuixos xobapiouds. Otav yivetar ynuixos
#000.010U0G 0 TUTTOS %Al ) TTOGOTHTA TOV YNUIXOV TTOV yonouomoljinxe o avagpéoovral.

Hand-hosing, machine washing and/or chemical cleaning. Where chemically cleaned, the chemical con-
cerned and amount used should be stated.

(5) O1 mhoiapyor moémer va daupavovy amd tov aguodto e evxolias vmodoyrs, ovumepiAaufavousvay
QOQTYIOWY KL PUTLOPOQWY, ATTOVELEN 1] TTLOTOTOMTIXG GTO OO0 VA AVAPEQETAL 1) TOTOTHTA EXTAVUATWY
Ty 0eSauevaw, to axdbapto éoua, Ta amopinta 1j ta weTeeAaoedr] uiyuata wov Taeadodnxay, xalus
N queoounvio. xaL N GEC TARddoors Tovs. H amddeisn avtij 1j 1o miotomomtixnd, eqv exovvAaaTeTaL OTO
Biplio Herpedaiov MEPOZ 11, miboavov va fonbijoet tov mAoiaoyo oto va amodeiel 0Tt To wAoio Tov Ogv
eVEYETaL OTNY TEOXANON TEQLOTATIXOU pVmavons. H amddeién 1j to motomomrins Oo puidocovrar uali ue
70 Biflio Iletoelaiov MEPOX I1.

Ships” masters should obtain from the operator of the reception facilities which include barges and tank
trucks, a receipt or certificate detailing the quantity of tank washings, dirty ballast, residues or oily mixtures
transferred, together with the time and date of the transfer. This receipt or certificate, if attached to the Oil
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Record Book PART 11, may aid the master of the ship in proving that his ship was not involved in an alleged
pollution incident. The receipt or certificate should be kept together with the Oil Record Book PART I1.

Hivaxag 3.31: Yroderypa ovpuminowoems Bifiiov IMetpelaiov (MEPOX 11).

ONOMA TTIAOIOY: M/T PPP
MEPOZ II:  AettovQyies / €QYQoles POOTOERPOQTDOEMS — EQUOTIOUOV.
PARTII:  Cargo / Ballast operations.
oo RASTANURAH nuegounvia 17 /05 /2008
(from) date
Toa&idu:
Voyage: oto (1) ROTTERDAM nuegounvia 27 /05 /2008
(to) date
Huepounvia ;;’g:zg Al;\i?:ggg\(?gée' Meptypar] AETOUPYIOV — epyacmby / unoypagr| _unsqeuvou aglwpatikou
Date Code letter ltem number Record of operations / signature of officer in charge
17/05/2008 (A) 1 RASTANURAH
17/05/2008 (A) 2 ARABIAN LIGHT / Ze dAeq TIg deEauevEG POPTIOU Kal KATaAoimwy
17/05/2008 (A) 3 120.000 m® kat 280 m® karahoinwv otoug 15°C
17/05/2008 B) 4.1 Ané v No 1 C
(B) 4.2 >mv No 5 C. Metagépbnkav 500 m® aivoho 17.500 m3
17/05/2008 (B) 5 OXI - Mogétnta No 1 C 9.300 m?
17/05/2008 ©) 6 ROTTERDAM
17/05/2008 ©) 7 ‘O\eg ol deEapeveég popTiou Kal KataAoimwy
17/05/2008 C) 8 AeEapevég popTtiou kevég. ZUppwva pe to ruotornointiké (R.0.B.)
0T TAo{o UNdpxouv 20 M3 un avtArola
17/05/2008 (D) 9 ROTTERDAM
17/05/2008 (D) 10 No 2 (AE + AP) kat n No 1 AgEauevr) kataloimwy 1
(D) 10 No 2 (AE + AP) MP. TMHMA
17/05/2008 (D) 11 3 pnxavripara n\Uoewq
17/05/2008 (D) 12 08:00
17/05/2008 (D) 13 Mé€Bodog amhou otadiou 1
(D) 13 MéBodog moAariwv otadiwv 120-70 poipeg — 1wp 20\, 70-40
Hoipeg — 50\ kat 40-0 poipeg — 1wp 06A, oUvolo 3 wp 16\ 2
KUKAIKEG TIEPLOTPOPEG
17/05/2008 (D) 14 10 kg/cm?
17/05/2008 (D) 15 20:00
17/05/2008 (D) 16 Me autépato eEomAlopd \Pews Kevou

ouveyiCetan
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Huepopunvia Ku)§ K6 AlEovrag gple. Meptypa®r| AEITOUPYIWY — EPYACIWY / UTIOYPAPY) UTIEUBUVOU A&lwUaTIKOU
Date ypeapuad Aetroupylag Record of operations / signature of officer in charge
Code letter Item number
17/05/2008 (D) 17 PV T} =ToTo 12 o T o T, ¥o Yo LS
17/05/2008 (E) 18 ‘Evapé&n eppatiopol o....... Ao Kat
(E) 18 MNépag epuatiopol  @....... ) N
17/05/2008 (E) 19.1 No 1 (AE + AP), No 4 (AE + AP)
17/05/2008 (E) 19.2 08:00 ‘Evap&n eppatiopou
(E) 19.2 12:00 Mépag epuatiopol
(E) 19.3 SUVOANIKY oodTnTa 28.100 m3, No 1 (AE + AP) 6500 m®
kat No 4 (AE + AP) 21.600 m®
17/05/2008 (F) 20 Eppatiopég CBT No 2 (AE + AP) kat No 4 (AE + AP)
17/05/2008 (F) 21 AAQUN vepou yia FLUSHING  o....... ) N 1l
(F) 21 ‘Eppa Mpévog otig deEapevég CBT o......... Ao I
17/05/2008 (F) 22 MAUON avTALWV Kal CWANVOTEWY @...... ) N
To vepd mM\Uoewg dloxeTeubnke otn No 1 deEapevr} Kataloimwy
17/05/2008 (F) 23 200 m?3 vepou M\Goewg oty No 1 deEauevr KaTahoimwy. SUVONIKY
noodnTa 450md.
17/05/2008 (F) 24 [T ) N AN TPAoBeTOU E€PUATOG
17/05/2008 (F) 25 14:00, @....... A aropdvwon ouctripatog CBT. ApiBpol
emotopiwv: No 1 deEapevr) kataloinwy 15, 41 No 2 deEapevry
katahoinwy 26, 42 — deEaueveg PopTiou OAA TA EMIOTOMIA —
SeEapevég CBT No 1. AE 41, 42 No 1 AP 51, 52 — No 4 AE 71,
72 No 4 AP 81, 82
17/05/2008 (F) 26 KaBapd épua 21.500 m3
17/05/2008 ©) 27 MAGon No 1 kat No 3 (AE + AP)
17/05/2008 (G) 28 (O ) NP A ANpévag......
17/05/2008 (G) 29 ‘Evap&n 08:00 - Mépag 23:00
17/05/2008 (G) 30 Me eUKauToug OWANVEG 1
(G) 30 Me pévipa pnxavriuata mAUoews, Xenoonoribnke Xnukog Tunog
etalpeia........... BapéNa...............
17/05/2008 (G) 31.1 800 M3 ekmMAUNATWV TTAPAdEBNKaV OTNV EUKOAA UTIOSOXIC TOU
Apéva ........ OXETIKN amodeln ........... 14:00, 1
17/05/2008 (G) 31.1 1500 m® akdBapTou éppaTog napadéenkav oTnv eukoAia

UTtod0XNG TOU AEVOG ......... OXETIKY amnOdelEn ....... 14:00, KA.

ouveyiCeta
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Huepopunvia Kw,&Ké Algovrag gple. Meptypagn] ASITOUPYLOV — EpYACIWY / UTTOYPA®PT) UTEUBUVOU Q&LwHATIKOU
Date yeapua Aetroupylag Record of operations / signature of officer in charge
Code letter Item number

17/05/2008 (©)} 31.2 800 m? otn No 1 3eEapevr) KATaAoimwv. ZUVONIKY MoodTNTA
1000 m®

17/05/2008 (H) 32 Aréppwpn ané No 1 (AE + AP) kat No 4 (AE + AP)

17/05/2008 (H) 33 ‘Evapén anopplWewg @....... Ao WP

17/05/2008 (H) 34 MNépag anoppiPewsg o....... ) N wpd.........

17/05/2008 (H) 35 Anoppipbnkav 27.000 m3

17/05/2008 (H) 36 14 KépBOL

17/05/2008 (H) 37 NAI

17/05/2008 (H) 38 NAI

17/05/2008 (H) 39 > No 1 3eEapevr katahoinwy 1.100 m® netpeaiddoug vepou
SuvoNkr oaétnra 2100 m3

17/05/2008 (H) 40 2100 m® akdBapTou EPUATOG MAPASEBNKav otV UKOAa
UTIOS0XG TOU AIUEVOG ..o OXETIKN ATIOJELEN ...

17/05/2008 () 41 No 1 de&apevry katahoimwv

17/05/2008 () 42 Xpdvog Katakabioews 72 WPEG

17/05/2008 () 43 And v teAeutaia andppPn 36 Wpeg

17/05/2008 () 44 ‘Evapén anoppiyewg 08:00 @....... PV

17/05/2008 () 45 Kevé katd tnv évapén g anoppiyewg 6m 20 cm

17/05/2008 ) 46 Kevd dlaxwploTikig emupdvelag katd v évap&n 8m 20 cm

17/05/2008 0] 47 MoodtnTa mou anoppeipdnke 1200 m3
(puBuée amoppiPewe avtAiag 800 mé/h)

17/05/2008 () 48 TeAkr) TOOSTNTA MOU anoppi@enke 200 m3
(puBude amoppiPewe avrAiag 200 mé/h)

17/05/2008 U] 49 16:00 Mépag anoppiPewg @..... A......

17/05/2008 () 50 NAI

17/05/2008 ) 51 Kevd dlaxwploTikhg empavelag katd to népag 11m 15 cm.

17/05/2008 ) 52 14 képpoL

17/05/2008 () 53 NAI

17/05/2008 () 54 Antopdvwon diktuou owAnvwoewv. ApBuol emuotopiwv No 1 deEauevr|

katahoinwv 15, 41. Kevipikég avtAlootaciou 100-110- AvtAiag 130-140.

Erotépio 6dhacoag 150-151 — Overboard anootpayyicewg 160, 161

ovveyiCeton
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Huepopunvia Km,&Ké Alovrag (,lple' Meptypagr| AeToupylwy — epyactwy / uroypagr] urteuBuvou a&lwpatikol
Date yeapud Aetroupylag Record of operations / signature of officer in charge
Code letter Iltem number

17/05/2008 ) 55 No 2, No 3 kat No 4 kevtplkég

17/05/2008 ) 56 No 2 16 m3, No 3 20 m® kat No 4 20 m®

17/05/2008 ) 57.1 Alatédnkav 56 m® UNMOAEIPATWY POPTIOU Ot eUKOAI UMTOBOXAG
NUEVOG ......vveee APLO. ATIOBEEEWG  cvvvvvereereceeie e ]

) 57.2 56 M3 UMTOAEIUPATWY POPTIOU avapixdnkav e To GopTio 1
) 57.3 56 m? unoAeyupdrwv gopTiou peTapépdnkav ot No 1 dsEapevr

KATAAOITWV, OUVOAIKY| TogdTnTa 756 m3

17/05/2008 (K) 58 ‘Evap&n anoppipewg kabapol €pUarog @......... N

17/05/2008 (K) 59 No 1 kat No 3 (AE + AP)

17/05/2008 (K) 60 NAI

17/05/2008 (K) 61 Népag anoppiPews @......... D N

17/05/2008 (K) 62 NAI

17/05/2008 L 63 No 2 kat No 4 (AE + AP)

17/05/2008 (L) 64 08:00 évap&n anoppiPewq €ppatog and deEapevég CBT o....... Ao

17/05/2008 L 65 13:00 népag anoppiPews Eppatog and deEapeveég CBT o...... ) N

17/05/2008 L 66.1 Anoppipbnke otn 6AAacoaq, 1

17/05/2008 (L) 66.2 Mapaddbnke oe eukoAia UTTOSOXNAG ALUAVL ........... aplB. andd. .......

17/05/2008 L 67 OXI

17/05/2008 L 68 NAI

17/05/2008 L) 69 13:00 o...... A...... IEPAG APEPUATIONOU, AMOUOVWOEWS CUCTHUATOG
CBT No 2 A= 31, 32 - No 2 AP 61, 62 kat No 4 A= 71, 72 kau
No 4 AP 81, 82

17/05/2008 (M) 70 11:00 Alaruotwbnke BAGRN

17/05/2008 (M) 71 11:30 To oUOTNUA TEBNKE O AEITOUPYIQ ..o

17/05/2008 (M) 72

17/05/2008 (N) 73 20:00 Aappor| netpehaiou ané No 3 AP ot 6dhacoa

17/05/2008 (N) 74 (O NN ) T A Apavt

17/05/2008 (N) 75 80 m3 ARABIAN LIGHT

17/05/2008 (N) 76 Priyna 20 x 10 cm Adyw SUOHEVWV KAPIKWY ouvOnkwv. Eyéveto petagopd
poptiou atn No 3 C. H diappon diakdnnke. Evepyorom|bnke 1o ZXEAIO.

Znuetdoetg:

- Ta mapadeiyuata wov Oivovrar amoteAovy mbavés eyyoapes.
— O queoounvies eivat Tuyaies xar Oev EQovy ayéon ue TN Y OVoloYIrIlj OELOd XATAYWQITEWS EYYOUPHV.
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0) Eyyoagss.

Metd g oerideg TV ROAKOTOMUEVDV AELTOVQYLOV/EQYAOLBV drotiBevTon oL vtdhowmes oehides (25 €mg
100) Tov BIL. yio TG OxeTrEG €YYQOPES. Or 0eMOES TV eYYQapaV elvar xatdAnha SLoryQauUOUEVES, OTE
VO ROTOYMWOICOVTOL OACL TOL OTOLYELD, TTOV AL(POQOUV O€ ®AOE AELTOVQYIC/EQYOOTO OIS CUYREXQUUEVNC EYYQU-
@ic. Ta otoyeion avtd elvan to Ta&idL, 1 nuegounvia, T ®wdMS Yoduuo ™g ouddag Aettovpyliog, o aEmvV
0QLOUGS TG ELOWIC EQYAOTOG ®OL 1) GUVOTTTLXY TTEQLYQOPY TS AELTovpylag/epyaotog, av amouteiton (Iivaxeg
3.30 »now 3.31).

O\ eyypagés oto B.IIL xatoymeiCovial ue amdlutn x00voroyLr] O€Lod RO TAEN %ol VITOYQAPOVTAL OTto
TOUg 0ELOUOTROUS ToV TAoloV TTov €xouv 0QLoBel Mg vrevBuvol (A” unyovirog, B” unyavinde ®Ast.) xaw wov
EXTEAECOV TNV €QYOOTAL 1] ATTO TOVG OELWUATIROUS ROTOOTQMUOTOS TOU TETEEANULOPOQOV (VITOTAOI0OYO 1 ovOu-
momhoioyo). Kau ota d0o B.IL (Mépog I zau IT) voyodpovtar xon amd tov mholoQyo. Zto. TAolo Tov eXTE-
Lhovv dieBveic TAOES OL £YYQAPES 0TO PUPALO TETEEAAIOU ROTOYWOICOVTOL OE (WioL €% TV otyYM®N 1 Lommavixy M
vorhry YAdooo. TTpoaupetind pumogovv vo yivoviow ®ow oty eMnviri] YAwooo. Ze mepimmon mov 1o B.IT.
™moelton ®ow otV eEMviry Yhwooa, aut Oo emrgartel o€ meQimmon augLofritnong 1 dtapodc.

3.5 NavtoAroyro.
3.5.1 I'evixd.

To Navroidyio (Ship’s Articles) elvar o BipAiio, 6ov rataymeiCoviol oL ouUPAoELS TEOCAMYPEMS TOU
TAOLAQYOV RO TOV TANQDUATOS, RAOMS ROl TAL OTOLYE O TOU TAOLAQYOV KO TOV UEADV TOV TANQWUATOS KOL-
TA, TN X00VIXT OELRA VAUTOAOYNOEMDS TOUS. ATTOTEAEL RO HOTAAOYO TOV UEADY TOU TANQMUOTOC.

Méow touv Nowtoloyiov eAEyyeTOL ) THONOT TWV SLOTAEEMV TOV VOUTEQYOTIXOU dtnaiov, roBWS KL TOV
OLaTdEemVv Yo T oUVOEDT) TOU TTANQWUOTOC.

3.5.2. Kavoveg tijorjoswg Navroloyiov.

T v ™ienon tov Nowvtohoyiov mpémet va axohovBouvToL oL ®ovVOVES:

a) Ou oweleg mpdEels notoymEICovtal pe AeTTOUEQELES RO ETOL, (HOTE VAL EIVOIL EVAVAYVOOTEC.

) [Moémet va amopevyovToL oL LaYQUPES, OL TAQEYYQOUPES KL OL ATTOOPETELS.

v) Ta otovyeio tov wholov TEEMEL Vo eEARQLBOVOVTOL OTTO TO OYETIRA £YYQ0PT TOV ROl OYL Ot TO TQO-
YEVEOTEQO VOUTOAOYLO.

0) H ouvBeom tov minoaduatog meemet va eAEYyeTOL Ue PAom Tov ouxelo mivaxo og ®dfe dgpLEn xoL ovoL-
X0ENOM TOV TAOLOV.

€) H vavtohdynon 1}  amdAvon Twv VOUTIR®Y TEETEL VO TOOYUOTOTOLEITOL UE TNV TAQOVOT0L TOV TAOL-
dQYOV ROL TOU VOUTOLOYOUUEVOU 1] TOU OTTOAVOUEVOU.

ot) [p€mer va eLEYyETOL N ETRGAANOT TOV XUOTOOUOV O€ ®AOE ATOAVON RO ROTA TNV OVOVEMOT TOV
voautoloyiov.

3.5.3 Znuaoia tov Navroloyiov.

To NoavtoAdylo amotelel €va 06 To. ONUOVTIHOTEQC VOUTIMAKRA €YYQOQa, TO 000 O TAOIaEYO0G TTQE-
TTEL VOL TNOEL CUVEYMS ®AL VO €XEL AVOTEd TNV TEOoMILXY ToU empérera. Eivor datunuévo €vrumo tov
NAT o astoteheital amwé 40 apBunuéva gidia. H onuaoia tov yua to Yrovpyeio Eumopuxng Noavtihiog
elvo ueydin emedn:

a) Elvow amogaitnto yuo ) vautoldynon Tou TA0LAQYOU ROl TMV UEAWMV TOU TANQMDUOTOG.

) Me Bdon to voutoldylo yivetar amd Ty apuodla vneeoio tov NAT o Uoloylouds ®ow 1 e(0TQaEN Twv
€10V VITEP TOU NAT %ol VTEQ AAAMY TaUElwV 1ot AoyaQLooudy, ortmg eival ) Eotio Nowtinav #hdt.

v) Me pBdon to Navtohdyro rataymeitovrar and v Yaneeoia Navtwdv Mntowwv (Y.N.M.) | moay-
UOTLXY] VITNEECTOL GAOY TWV VOUTIXMDV %O VITOAOYICETAL 1] CUVOAMKY BOAAOOLOL UTTNEEDT TV VOUTIXMDVY Y10
TOV UTTOAOYLOUG TG OUVTAEEMS TOUS RO YLOL TY) OUUUETOYN] TOVS OTLS £EeTdoeLS Tov YEN, Y100 0IO%TON OIT0-
denTir@V vawtrng wovotntog (AN.L).

d) Me Bdon to Navtohdylo er€yyeton n ovvOeoN TOU TANEWUATOG, GTmg €xeL 0QLOBEl Voo amd to
YEN yua #d0e mtholo.
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3.5.4 Osdonon Tov Navroioyiov.

O mholapyog ®dBe mholov ue EMnviry onuaio eivor voyeemueévog va mpooxouitetl yia Bedonon to
NowtoAdyLo Tov Thotov ot Aluevint ayn u€oa oe 24 meeg artd Tov ®atdmhov Tov thoiov oto Audvi. Kot
eEalpeon emMITOEMETAL Y10 OQLOUEVES ROTNYOQIES TAOLWV, OTTMG AALEVTIXA 1] AXTOTTAOTXA ORAMY, 1 Beddonom
Tov Nowtohoyiov o€ TaxTd XOoVIXd SLoTHIATO ®OL YL UETA TOV ®ATATAOU Tov TAotov. H Awpevieny aoyn
TETEL VO EAEYYEL RO VO, OLATILOTWVEL:

a) Av to Nowtohdylo toyvet 1 €xel MiEeL, ommdte now aQy et TLg dLadraoies aviraTaoTdoeMS TOV.

B) Av €xouv yivel petaforég Tov TANEWUATOS (VOVTOAOYNOELS 1 ATOMIOELS) Tl TOV TAOTOQYO EMMEN]EL
Awpevinnc 1 TTpoEevirig apyig ®oL Vo TO EMKVQMVEL.

Y) Av Toelton »ow QUAGOCETAL OITO TOV TTAOLCLOYO CUUP®VOL Ue TNV LoxUovoo vopoBeaio.

To Nowtordyo magapéver ot Awevirng 1 IIgoEeving ayn Yot 600 dLGoTUOL OTTOLTE (TOL VOL TAQOUEL-
VEL TO TTAO(0 0TO AMUAVL TTQOXELUEVOU VO, EXTELECDOVY EQYUOIES POQTOERPOQTMWOEMS 1) TUYOV ETLOREVES KO
napadidetan otov mhotayo ool Bemendel oLy amd tov amdmhov tov whotov (ITivaxag 3.32)

Iivaxag 3.32: Ynoderyuo Bemproemg Nowtoloyiov.

APIZEH (KATAIIAOYY)

1
AQuos ...... 235..........
BOewE1ONxE yLoL TV APLEN OO .......... ANTWERP....................
...... mv ...25-06-2008.. ue poptio ..... EITHPQN.......
TAMQWULL ......... 224 %O ETUPATES oo @ e
EL€yyOnxre n ovvBeon Tov TAno®dUaTog
veeeren o JME1QONAG 25 - 06 - .. ... 2008 ...
H Awevixn M TTpoEevixn Agyn
ANAXQPHXH (AIIOIIAOYY)
2

AQBuos ...... 236..........
OemENON®E YO0 TV OVOYWENOT YL ....... OEXXAAONIKH...

....... ™mv ...27-06-2008.. ue QoQtio ......ce... Do
TMOWULL ......... 22 M oL ETUPATES oo @ e
EL€yyOnxre n ovvBeon Tov Thno®duaTog
veveree o IME1Qondg 27 - 06 - ... 2008 ...

H Awevixn M TTpoEevixny Agyn

3.5.5 Zvumijowon otoryeiwv.

‘Ontmg gaivetal ®ot 0to vtdderyua Tov axohovBel, ®abe pUALo Tov Navtohoyiov astoteheital oo TEo-
oepels faowmég omjhes (Tlivarag 3.33):

a) SV TEAT OTHAN CUUTTANQWMVOVTOL TOL TQOOMITLRA OTOLYELL TOV VOUTOAOYOUUEVOU, ONAadY| ETHVUNO,
ovoua, OVouoL TATEQM, TOTOS ROTOYWYNS KOL ETOC YEVVIONG.

) Zn devteEn OTIAN CUWTTANEWVOVTOL TO OTOLYE(D VOUTOAOYHOEMS TOU VOUTOAOYOUUEVOY, ONAOLOY| 1 LOL-
ATNTA UE TNV OTTOLCL VOUTOAOYELTAL, O TOTTOG, 1 YOOVOAOYIC %ol OL GQOL TNG VOUTOAOYOEMS TOV.

v) ZTv 1ot OTHAN CUUTANQMVOVTOL T OTOLYE(O ATOMIOEMS TOV VauTvoU, dNAady o Témog, N YoovVoro-
yioL, o 1 otior amoAoEmG.

d) Zmv T€TapT OTHAN CVUTANQEWDVOVTAL TAL OTOLYEID TTOV OlPOQOVV GTOV VTTOAOYLOUO TMV ELGPOQMV TOU
ATTOAVOUEVOY, dNAY OL UNVLaieg OUVOMARES OTTOO0YES TOV, 1) UTTNQESIN TOU O UNVES KOl NUEQES, OL OTTO-
J0YEg OV OVTLOTOLYOUY, 1] AVOAOYI0L ELOPOQWV TWV OELMUOTIXDV KOl TOV EQPOTAOTI| KL TO CUVOAO TWV EL-
OQPOQMV.
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3.5.6 Merafolés mAnoduaros amo Tov wroiagyo.

3¢ meQlmTmon mov €vo. TAoLo ATATAEEL 08 Audve Tov eEmTeQwmol, dmov dev edpevel Awuevinn 1
IToo&evixn ayn M elvor ayia 1 axatdAAnAn dEa oL 0 XOGVOS TOQAUOVIS TOU TAOTOU OMYCMQEOG, TOTE TG
uetaforéc Tov mAnowuotog dievepyel o tdLog o Thoiayog.

I ™ vawtoldynon 1 ™V at6AVoT TOV VOUTIROU TTRETEL VOL YIVETAL AVOQOQQ UE T OLTOULXA, OTOLYELDL
oV vouTtxoU oto H.I. Zto m1emto AMpdvi »otdhov petd ) voutorldynon n Awevixny 1 IpoEevini apyn »a-
TawEI(CeL 010 NowTtohdyLo ®ou 0To VouTirG QUALASLO TOU VOUTiroU TV TEAEN vauTtoloyioewg fAOEL TG Y-
YOOEg TOU H.T. %0l RATOTLY ETMURVQMVEL TH VOUTOAGYNOT| VITOYQAQOVTUS ROl OPQAYCOVIOS TNV HOTOY M-
oLoN. Z¢€ TEQIIMTWOT OTTOAICEMS EVOS VOUTIXOU 0 Advt, 6rtov dev edpeviel Awpeviri 1) ITpoEeviun, apyrj o
TAOTOLOYOC ROTOYWEILEL OTO VOUTIRG PUAAADLO THV TTEAEN ATOAMICEWS, TNV VITOYQAMEL ROLL TY OPOOLYITEL Ue
™ oayida Tov hoiov.

E@doov o mhoilayog TETEL VO ®aToryQaeL TN VOUTOAGYNON 1 TV artdAvor evog vautirol oto Navto-
Aoyro ehheiper Awpevirig 1 TIpoEevinnic aoyng, 10te, dmmg €xel eyroLel 0md to YEN, umopel vo. onueLd-
VEL TOL OTOLYE(O TOV VOUTOLOYOUUEVOU 1] OUTOAVUOUEVOU VOUTIXOU e HOAIPL ETTELD aTaryOQEVETOL ONTA VL
XONOWOTOLEL UEAAVL YLaL TLS EYYQOPES OTES 0TO NowTtoldylo. Avtd BEPana emtoemeTon pe TV TEOUTe0e-
om Ot €xeL yiver oxetwnn eyyoogr oto H.I.
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3.6 Bipiio Nuvzteguvav Evrodov IThowagyov.

To Bifrio Nvxregivarv Evrodgv (Night Orders’ Book) tou whotdoyou eivon €va oS 1eT0doL0, To 0moio ov-
UTTANQMVETOL OTTO TOV TTAOLOQYO PE ALAPOQES ELOUES EVIOMEG OVALOYOL UE TOV TTAOVU, TT.Y. TAQOAAEELS, ahhat-
YEC TOQELDV, EAeYYOL ®.A.TT. MEOom Tov BLiAiov oo yiveton dtori|g vrevevpLon Teog Toug aELWUATIXOUS (pu-
hoxnig Yépupog Tmv AeBvav Kavovioumv Amoguyric Zvyrpovoewv (4.K.A.2. | COLREGS), tov Kavéva 19
%A

O aElmpaTrol, exTog amd TV VITOYXOEMON TOVS VoL £QaoUotovy tig Mdvipeg Eviodég tov mhoudoyov
(Standing Orders), opgihouv vo Aaufdvouy yvaion eVuroyQdgme TwV EVIOADY TOU 0VOryQAQOVTOL OTO O)E-
w6 Bpiio, Twv omoiwv mapadelypoto PAEToue otor S0 VITOOETYUOTO TTOV AROAOVOOUVY.

YIIOAEITMA IIPQTO

AEYTEPA 23/06/2008 ITEIPAIAY - PEOYMNO
1. Toxtrot €heyyoL oTeyavmv BueaV — ROTATEATY — UTAORAQICOV RO YEVIXA OAMV TV EEMTEQLRMV
OVOLYUATMVY TOV TTAOTOV.
2. Zvyvol now teoodevtinol Eeyyot Exuoong /T xau LX. oo To yrapdl tov mhoiov.
3. Aev emtp€meTon M €(0000G ETORETTWV 0T YEQUEX TOV TAO(OV.
4. g omoladNTote QUPLBOAIC. 00 OYETRA UE T VOUOLITAOTO RO TNV AOQAAELD, TOU TAOOUV VO UE
EVNUEQWVETE AUECMC.

"Elofav yvoon
Avayoonon — 03:00 XXX/ AvOumomholioQy oS  .eeeeee-..
03:00 — AgiEn YWY / YROTAOIOOYOS — ceeeeeenenes

YIIOAEITMA AEYTEPO

WEDNESDAY 16/07/2008 COSTANZA - NEW YORK

1. Regular checks on watertight doors and all openings on deck.

2. Give wide berth to passing / crossing vessels.

3. Any incoming radio or VHF warnings are to be drawn to my attention.

4. Any fall in barometric pressure of 3 millibars or more in any period of less than four hours are
to be drawn to my attention immediately.

5. If you have any doubt regarding navigation and the safety of the ship, you should report it to me
without any hesitation.

00:00 — 04:00 XXX /2nd Officer .............
04:00 — 08:00 YYY / Chief Officer .............

3.7 Bifhio EmBewporoemv zar l'vuvaociov.
3.7.1 Zxomos tov Bifriov Emibsworjocwv xar I'vuvaoiov.

To Biprio Embswgrjocwv xar I'vuvagiov (B.ET.) (Drills Record Book) exdideton pe péoiva tov Nowtinot
Amopoywot Tapeiov (NAT), owotehel SIOTUNUEVO EVTUITO %O TNOELTOL OTTO TOV TAOLOLOY 0. ZXOTTOS TOV EivaL:

a) Na modoyel otovg mholdyovg €va exionuo fondnua, to omoio Ba xENOWOTOLOUV ROTA TV EXTELE-
o1 TV YUUVOOTwV ®ow eXTArTmV emBemorioemv. To otouyeio mov meQLEXovToL ¢ owtd elval eEatpetind
XONoLuaL, Yot wwroQovy va xaBodnyotv Toug TAoLdQYOUS S TEOS TOV TGO oV Oa. exteLEcOVY TIC €XTa-
UTEC EMOEMONOELS ROL MG TTEOC TNV EXTALON TWV ETOEMONOEWV QUTWV.

B) Na tovioel To evOLpEQOV TOU TAOLEQYOV XOL TOU TTANOMUOTOS OE G,TL 0poQd. OTY] CUVTIONOY TOV
Thotov, TOV EE0TMOUOU OLOQAAEINS TOU KO TV TUXTLXY XOL ETLUEANUEVY EXTELEON TWV YUUVACIWV.

[MogdMnAo to B.E.I'. TEQLEYEL XONOLUOL OTOLYELDL YLOL TNV ROTOXVQWON TOU TAOLAQYOV EVOVTL TV AQYDV
710V dLevEQYOUV ExTaxTEC EMOEMONOELS, YLoTi delyveL To. UETQO TO OTTol0L EAOPE YLOL T CLUVTI|ENON TOV TTAOL-
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OV %Ol TOV EPOOIMV TOU, TNV AVTIRATAOTAON OOV £odimV %ol TO EVOLAPEQOV YEVIRA TTOV EMEDELEE
yioL ™ dLotienon TV TEOPAETOUEVOV ETUTEOMV ACPALELOS RO EVOLAULTHOEMG.

IMoAvtipo 0dny6 amotelel emiong to B.E.T. yio TV €mOEMENON EUTOQLRMV TAOTMV RO TIG ALUEVIRES ROLL
IMpoEevinég Apyéc mov dieveyotv €xtaxtes embempnoels ota mhoia. To B.E.T. divel o ohorAnomuevn
€OV TG RATOOTAOEMS TOV TTAOLOV RO TTOLOEYEL EVIUEQWTIRA OTOLYELD YLOL TLG TUYOV eALeNPELS TTOU Elyoy
dramiotmBel oo Tov mhoiapyo 1 amd alhes AQYES, TOv iy dLEVEQYNOEL EXTAXTY ETLOEDONON RO YLOL TV
THENOT TWV TEOOECULHV TTOV TUYOV €YY TOQOOYEDEL.

3.7.2 Toomog thotjocws Tov BifAiiov Emifswoijocwv »ar I'vuvaoiov.

2710 B.E.I". »owoywiCovror GAa To. OEuata Tov avapEQovTaL OTNY EXTELEON YUUVOOTMV RO TNV ETLOED-
ONOoM TOV TOUEMV aoParelag ®at evolunjoewe. Ta O€nata autd dev elvanl amoQolTNTO VO OVOryQApOVTOL
A€oV oto H.I'., mapd pévov dtav autd emPdileton amd dAAOVS AGYOUS, GImg TT.y. Yo TV €E00MAMON TV
OUUPEQOVTMY TOV TAOIOV EVOVTL TOITMV.

‘Otav 6heg ol oehideg Tov B.E.T. oupumhnomBoiv, ol mhologyot tpounBevovtor véo B.E.T., oto omoio Oa ava-
YOAPOUV TV NuEQOUN Vi EVAQEEMS TNENOEMS £VA 0TO TTathoud Bar avaryedpouy v nueounvio Mgems. Kord
™V TEWT Bedonomn Tov véou Bipiiov Ba mapovoldovy ot Awevin] Agyi ®ow to ohotd. Ztv Tty Bed-
onon, n Aweviny Agyrj Ba xatoywoiCer £yyoog mov va epgaviCer ot Bemonnxre to mahoud PLiio xow Oa
UETOPEQEL OTO VEO TUYOV TTOQATONOELS YLOL TOXTOTOMN O EXRQEUMDV EMElPEMV, OTTO TIC HVAVEC OEMOES.

v mopdyoago 3.7.4. mepuhaufdvetal ) yoouuoyodenon tov B.E.IL. ®al ToQEY0VIOL EVOELRTIXG TOOL-
HTUES 00N YIES VIO TOV TOOTIO RATUYWOEIOEWMS TV dLapdmv ototyetmv. O TholoQy0g TAVIMS UTOQEL RaTd
™V 20N TOV %Ol AVAAOYOL UE TLG ELOLRES OUVONRES TOV TTAOLOV TOV, VO ROTOYWQEICEL TLS EYYQOPES TTOV EXE(-
vOg BewQEl YO OLUES.

a) Karaywoi&oueva ororyeia.

IMowtov: 1o B.E.I' onoLwweUeL Lo TV avaryQoQt] TV OUTOTEAEOUATMVY TMV OLEVEQYOUUEVMV YUUVOOTMV
%noL extdntwv embempnoemv. Ewdudtepa avaypdpovial o auto evOsrTind:

— H extéheon yopuvaoinv xol eXTAxTOV eTOEWENOEMV.

— H duamiotmon tov BaBuot eToloTrog wg Tog TV EXTAOEVOT RO LROVOTITO TOU TANQMUATOS VO OLVTOL-

moxrQIveTal 0T0 XABNROVTA TOV O€ O,TL ALpPOQA. 0TI YN OLUOTOMON TWV UECWV OLOPOAAEIOS TOV TAOLOV.

- H dwamiotwon elhelipemv, avouaiayv, quwy, phoeds 1 ®ataotoopic epodimv, opydvwy, eEaQTL-

ouov, eEaOTUATMVY %o €V YEVEL EEOTAMOUOU 0LOQaAEiag TOV TAOTOV.

— H avayxn dievépyelog moounetdv oe epodia aopalelog ®ou eVOLULTNOEMGS, KL

— 1 avdyxn SLEVEQYELOS EQYOOLV OUVINONOEWMS KOl ETLOXEVAV TOOS OLOTHOENON TWV TEOPAETOUEVIIV

eITEdMV AOPAAETDS, VYLELVHS ROl EVOLOULTHOEWG.

Entiong oto B.E.I. xou o€ €101%1] OTHAN aUTOU avoryQGaQOvVTOL EXTORTO CUUPAVTO KOl TEQLOTATLRA, TO.
omolo emneedlovy ™v aopdiera tov mhoiov. H eyyoapi aut €)el TANQOQOQLOKG YOLQOXTHOO KOl CLTTOTE-
et weotAnym ™ avtioTormg eYYQQpiS, 1 Otola TREMEL VO YiveTow vtoyoemtind oto H.T.

Agvtepov: 1o amoteAéopoto ®aOe emBEMENOEMS KOl YUUVAOTOU ROTAWOILOVTIOL OTIS AVTIOTOLYES OTHAEGS,
mov mepLéyel to B.ET., nou vroypdgovior artd tov mhologyo, ®abmg emiong xor tov A” unyavixd, tov
vromAoioEyo xot to Xewprot) Fevinric Xonoewg (GO - General Operator) o€ 6,TL 0poQd 0TOV TOUEN EXAOTOV.

Toltov: oL eyyQapEc TEETEL VO EIVOL TEQUANTTTIRES KOLL VO TTOQEYOUV OOPY EXOVA RADE TOUEWS KL Y-
uvaciov.

Tétaptov: ta amotehéopata Tov dievepyovuevov eléyyov amd ™v Embewonon Eumoourdv IThotwv 1
g Awnevirég 1 IpoEevinég Apyég natoymoiCovrol oTig eL0RES OTHAES, OV meQLEYEL To B.E.T.

[Téumro: og ndBe mhoto mov €xel voyeEwon va teel B.E.T., mo€mel vo OeveQyeltol (e PEQLUVO Tov
TTAOLAQYOV Wio TOVAdLOTOV emBemENON ®AOE uijva xou To aroTeELEOUATA TG VO AVOLYQAPOVTOL OTLS OLVTi-
otouyeg otihec. Té€tola voyp€mwan €xovv Gha ta emfPatnyd mhoio, oMxrig ywenTuxdmrtag dvew Twv 100 %o-
QWV %ol T un emPatnyd oMxng ymontottas ave twv 300 »épwv.

“Exto: 0 eMdy1otog aolBuds twv exteAOVUEVOV Yuuvooimv xaBoiletol ®atd ratyyogia thoiov amd Tov
endorote woyvovro Kavovioud el Svvayeoudv xar Nuvaociov emi twv Eumoouxdv HAoiww.

"Efdouo: O mhologyos uropei va avaBEoel T ouumhiomon tov B.E.T. toutov o€ €vay ex Twv ASLOUATIROV



166
I'épupag, dratneel Spmg ®oL 0TV TEQITTMOT AT TV EVOVVY TS ROVOVIXNG TOOEMS TOV.

Kotd mv alloy whoudeyov rotayweICeTol £YyQopy Ue TS TUY GV TOQOTNOTOELS TOV TaQadidovTog »aL
TOQAAAUPAVOVTOS, AVAPOQLRA UE TV ROTAOTAON TOU TAOTOU 0t TAEVQAS OLOQUAEIS, VYLELVI|S KoL EVOLOL-
moews. H d1d1aEn avt epoaouoletol xat’ avahoyio oL 0TS TEQUITTWOELS OVOTTANQMOEMS TOV TAOLAQYOU
1N VoM PemS rABNROVIOV WIS Vo vItdyeL TaadidmV.

p) Osdonon tov Bifiiov Emibswotjocwv xar I'vuvaoiov.

O mhoiayog vtoypeovtat vo. tpooxrouiCel o B.E.I. ot Awwevin 1 TTpoEeviry Ay mpog Bedonom, émo-
T CUUQPOVA PE TIG KEIUEVES OLATAEELS, VTTOYOEOUTOL VOL TTOOOXOUITEL TR0 Beonon o H.T. tov mwhoiov Tov.

3.7.3 Tvmog Bifriov Embewoijocwv xat I'vuvaoiov.
O 1imog tov Bipiiov Embewpnoewv »ou 'vuvooinv ovugwva pe my vetpevn Nopobeoia €xel wg eEfc:
Moo Tov ifAiov.

To BifAio eivar Bipliodetnuévo €tol, wote va aviéxel o uaxgoyeovia yonon xat géoet eEdguila amo
OXANQO YaAQTOVL, ETEVOEOVUEVQA UE TAAOTIXO 1] AAAO avddoyo avOexTind viixd yoduatos xvavod. H oAn uoo-
@1 Tov eivar avdioyn ue v wooetj tov Huepoloyiov I'épvoac.

AtBuog puilwv.

To Biflio meoiéyer ta e&rjc puAda Twv omoiwv ot aptBuoi Oa eivar TvTwuévor:

(a) ZTpv apynf 5 puAda aotbunuéva ue EAAnvixd otouyeio amo oedida ue avsovia aptfuo (a) uéyotr av-
Eovra aptbuo (ot).

(B) 99 pvAda Aevxov yoduatos agibunuéva amo oelida ue avéovra aplbuo 1 uéyot avéovra apibuo 198.

(y) 16 pvAda avoixtov epvbpov yoduaros amo oerida ue avovra apibuo 1 uéyor avsovra aoptfuo 32.

(8) 30 gvlda xvavov yoduatos amo oelida ue avsovra aptfuo 1 uéyor avéovra aotbud 60.

Moviueg eyyoopes.

(a) To e&iqpuito péper eyyoaptj «BIBAIO ENNIOEQPHEEQN KAI TYMNAZIQN» ue xepalaio yoduuara.
(B) To eawdpuido megiéyet Tic axdlovOes eyyoapés ue xepaltaia yoduuata:

ONOMA TTAOIOY ..o

EIAOX [TAOIOY ..o,

) (0, G )00 R AAZ oo

ETOX NAYIIHTHZHY  .......ccccoiiiiinenineeceaes

NHOINQMONAY ...

HMEPOMHNIA ENAPEHY THPHXHY BIBAIOY ..o

HMEPOMHNIA AHEHY THPHXHY BIBAIOY ..o

2edides amo avg. agtf. (a) uéyor avs. agb. (ot)
Ta modta 5 puAla aptBuovvrar ue EAnvixovs aptBuovs amo (a) uéxot (ot) xar éxovv v axoiovdn
YOQUHLOYQAQPTOM).

MIXTONOIHTIKA ALOAAEIAL HMEPOMHNIA HMEPOMHNIA

KAI KAATHE EKAOZHX AHIHX MAPATHPHZELZ

A/A
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Zelioeg amd av&ovra agiBuo 1 uéyot avéovra apibuo 198

1. TYMNAZIO ETKATAAEIWHX
1. ITivaxec diaipeong.
2. Aéupor wov xabarpédnxay.
3. Aemtouéoeies xabaioeons Aéufwy.
(Avaxpéuaon, xabaipeon oty Odlacoa xAx.).
4. Babuog exmaidevons xat ETOLUCTNTAS TIANQHUATOS.
5. 2vyxévrowon xat etouotnTa emPBaTiv.
6. Aiamoraoeig — Iapatnorjoeis.

II. TYMNAZIO IIYPKATIAX
1. Mépog tov mhoiov ato omoio Elafe ywoa yvuvdaoto.
2. Eival eviueowuévo to mhjowua oty yonon:
(a) Tng e&dotnons mveooféarn;
(B) Twv mvooofeotiowy;
(v) Tov uoviuwv ocvotnudtwy opEons mvoxayids,
3. Avamiotaoeis — [agparnoijoeig.

III. ITYMNAZXIO AIAPPOHX
1. Eivat eviyueowuévo to mpoowmixo:
(a) Emti twv AemTOUEQELdV THG OTEYAVIS VITOOLALQECEWS TOV TAOLOV;
(B) 270 ®Aeiowo Twv oteyavay Qv ue dAovs Tovs SvvaTovs TEOTOVS;
(v) 2t yorjon Twv uéowv amxdvrAnons;
2. Yadoyetr odxog eoyaleinw, Touévro tayeios mijsews, Evieia xAm. viixd xardinla yio oteyavomoion;
3. Avamiotdoeis — [agarnoijoeig.

1IV. EHIOEQPHXH NAYTIAIAKQN OPI'ANQN (*)

1. Pavtdo.

2. BvBoueroa.

3. I'voooxomixij [vEida.

4. Padioywviouetoo.

5. Mayvqrixés mvides.

6. Aowrd vavtiliaxd doyava.

7. Aramiotdoeis — Ilaparnorjoeis

(*) Avayodgovrar mapatnonoeis yia ) Aeitovoyia xdbs 0gydvov.

V. EIIIOEQPH>H THAEIIIKOINQNIAKOQN EI'KATAXTA>EQN

1. Kvptoc woumog xar déxtne.

2. BonOntixog moumos xat 0ExTiG.

3. ®oontij Padiotnreyoapixii kot Padtotnlepuvixng ovoxevy TAwTdY 0wotixdv uéowv (*).
4. Avtouatn ovoxevij Mijppews onjuatos xivdvvov (AUTO ALARM).

5. Avtouato yetpLotjolo exmoumns ofjuatos xwovvov (A.K.D.) (*).

6. Emdoxela @oQTIions OUOOmQEVTOY.

7. Bonbnrinog pwtiouos A/T.

8. Emdoxeia aviallaxtixdv.

9. Aramiorwoeis — Iaparnerjoeis.

(*) Ta ovyxexoiuéva dev vpiotavrar Ty onueQuvyj exoylj alAd avapégovral emeldn] VITAQYOVY OTO CUYXEXQIUEVO EVTVTTO.
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VI. EIIIOEQPH>H A>PAAEIAY EEAPTI>MOY
1. wtiotind ofuata xwdivov:
(o) Pwtofolides alesimrwrov.
(B) DPwtoPfolides (0ovxéTes).
(v) Beyyadixd yeolov xoxxiva.
2. ZwaiPres Aéupot.
3. Katdotaon exwtidwv, ayouevay, oU0maotmm.
4. Zwoifiec oyedies.
5. Epodia oworfiov Aufav.
6. Kvxdixd owoifia.
7. 2woifies Cave.
8. Opuidofolog Xvoxevi.
KapOa ..o,
BAUOTA ..
9. Ivoaopdleia — ITvooofeotixd uéoa.
(a) Poonroi TveooPeatrjoeg.
(B) Moviuo avotnua oféons mvoxaylds.
(v) E&aptijoeis mvpoapéorn.
(0) Axpoowirvia, udvixes, Mppeis, GwANvaoers.
() Méoa draxomic xavouov — agoLouov.
(ot) Ixavornra avAidw.
(C) Ixavotnra avrAias mvoxayids avayxng.
(n) Ivoiuayes Ovgec.
(6) Kaxdwves ovvayeouod.
10. Avamotayoeis — IHapatnoroeis.

VII. EIIIOEQPH>H >KADPOYZ - MHXANHMATQN
1. T'evintj xatdoraon oxdeovs.

2. Méoa xAetoiuatos xvtdv, Taoa@wtioes xAT.
3. Sreyavés Ovpec.

4. IInyij evéoyetag Extantns avayxng.

5. Pwtiouds avdyxng.

6. Kardoraon unyavooraciov.

7. Aramiotdoeis — Ilagarnorjoeig.

VIII. EINIOEQPH>H ENAIAITHZHX

1. Aeptoucg.

2. Pwtiouog.

3. Oéouavon.

4. Oegouo — Yuyoo veQo.

5. Kowtaweg (*).

6. Eotiatopta.

7. Kamviotijoio — AiBovoes yuyaywyiag.

8. Amoywontijoia.

9. Mayeipeia.

10. Toopamoijxes — Puyeia.

(*) Oa avayodpetal n yevixi] x0TdoTaon QUTOV %Al XVQIWS N ETAQXELA XATAAANAGTNTAS TWV XAVOOTQWUVDY, XAVOOoKETAOU-
TV XATT.
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11. Méoa Yuyaywyiag.
12. BifAio6rjxn.
13. Noogoxoueio.
14. @aguaxeio.
15. ESomhiouds evdiaitnons (mAvvrijoia xAs.).
16. Avamiorayoeis — IHapatnorjoels.

IX. A0IIIOI TOMEIX

X. IAPATHPH>EI>

EAAEIYELY

AINIOKATAXTAZELY
YIIOTPA®EY
Iloiagyos
A" Muyavixog
YromAoiaoyos

Padiotyreyoagntiis (*)
(*) “Exet avixaraorabel and tov GO if REO 1f ROC.
Zelideg avoryrov g9ulgov yoduaros amo ala 1 éwg xar 32
H xd0e gedida avorytov eouhpol yobuatos gEQeL TnY axdiovbn yoauuoyodenon:

1. HMEPOMHNIA, TOIIOY KAI QPA EKTAKTOY YXYMBANTOX ‘H ZHMIAY TIOY EIIHPEAZEI THN
AZPAAEIA TOY TI10I0Y.

2. [IEPIAHITIKH INIEPITPAPH ANQTEPSQ >YMBANTOX ‘"H ZHMIA>
3. METPA "H ENEPI'EIEY [10Y IIAPOHKAN

4. AIIOKATAYTAXH - [IAPATHPHXEIY

YIIOI'PA®H I[I10OIAPXOY OEQPHYH AIMENIKHY APXH> '"H E.E.IL

Zedideg wvavou yoduatos ano ala 1 ugyol xar ala 60

H xd60e oedida xvavov yoduatos géoet Ty axdiovdn yoauuoyodenon:
1 AIMENIKH APXH ......oooveiviiiininiininieinicenieenieeneeseeeseeeseeieneaes 1 E.EIL

2. HMEPOMHNIA KAI QPA EIIIOEQPHYXHY
3. TOIIOZ EIIIOEQPH>HY

4. HMEPOMHNIA KAI QPA
(a) Katdmov.
(B) Amomrov.
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5. ONOMATEINQNYMO BAOMOX A5/KOY I10Y AIENHPI'HXE THN EINIOEQPH>H

6. TOMEL> I10Y EINIOEQPHOHKAN:
(a) Navtihioxd opyava — putiotixd ofjuata xvovvou.
(B) 2wotind uéoa.
(v) [vooofeotixd uéoa.
(0) Tniemxowwvieg.
(¢) Evowaityon.
(0t) 2xdgos — unyavijuara.

7. 'YMNAZXIA I[10Y EKTEAEXOHKAN

8. EAAEIVEIX 1I0Y AIAIIIZTQOHKAN KAI TAKTOIIOIHOHKE

9. EAAEIVEIY [IPOY TAKTOIIOIHXH - IIPOOEXMIEY [10Y TAXOHKE
10. TENIKH ENTYTIQXH

11. 3TOIXEIA TYXON IIPOXTIMOY 1IOY EIIIBAHOHKE

YIIOI'PA®H KAI 3PPATIAA YIIOI'PA®H [I10IAPXOY
AIMENIKHY APXHX
‘HE.EIL

3.7.4 O0nyies ovuminowoews tov Bipliov Embewoijocwv xar I'vuvaoiov.
TN ™ ovuAjpwon tov B.E.T. 0 mwholoyog moémet pe Pdon v xeluevy NouoBeoia va haufdavel to eEvic:
Zedioes (a) uéxyor (ot) — Ioromoytixd.

O1 0elide ue apibunon amo aptfuo (a) uéyot aptbuo (ot) eivar ovuPovievtixés yia tov mhoiapyo xat
avagéeovtal atny mapax0lovnon twv [iotomomTixdy Ta 0700, TEETEL VA VITAQYOVY OTO TA0LO, OTWE TT.X.

Hioromomrind aopdleias eEaptiouod.

Iiotomomtino aopdleias gadtoTnieyoapiag.

Iiotomomtind aopdieias xaTaoxevis.

Aiebvés Hioromomrino oauurc PooTwons.

2romuo eival va avayodgovral xal ta erti uéovs Iliotomomtixnd etijoiag emiBedonons TvevoTay owot-
Pilwv oyedidv, mvgoafeotijowv, uoviuov ovoriuatog CO,.

Zedioes 1 uéyot xar 198 — I'vuvdora xar Emibewgijoets.

Evdentind, yia dievxdolvvon twv wAotdoywv, Taoéyovrar 00nyies yia Tov To0mo ouuTAijowons Twv dtagpo-
QWY TAAYQAPWY AVTHV TV TEAOWY XAl TWV TTOLYEIWY TA OTTOIQ TIQETTEL TEQUANTITIXA VO XATAYWOEOVVTAL.
HMEPOMHNIA EHNIOEQPHYHY KAI TYMNAZIQN ..o

TOIIOY ...t QPA e
1. 'YMNAZIO ETKATAAEIYHZ.
1. Iivaxec diaipeons: Yrdoyovv ora moofiemoueva onueio xat elvar xovovixd

ovustAnowuévor 1j meémetL va tomobetnfotv otovs meofAe-
TOUEVOVS YDHOOVS %Al VO, CVUTANQWOOVY xaTdAInla.
2. AéupPot ov xabaipédnxav. H aoptotepij 1 m 0e&id 1j xau ot Vo, xAw.
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3. Aemtouéoetes xabaioeons Aéufwv ‘Eyive rabaipeon oty Odiaocoa, 1j amlij avaxoéuaon.
(avaxpéuaon, xabaipeon oty Odlacoa).
4. BaOuog exmaidevons xal eTOUCTNTAS Ixavomomtixi] 1 woAV xalij 1} avemaoxis.
TANEDUATOS.
5. 2vyxévrowon xat eTouotnTa emPBaTiv. Amoteréouata teavomomtind 1] maoarnonxe xabv-
OTEONON HAT.
6. Aiamioraoeis — Iapatnorjoels. Avayodgovral To. amoTeEAETUATA T.Y. IXAVOTONTIXG, XA

OL TUYOV TAQATNONOELS TT.)(. ATTAUTETAL OLEVEQYELD, TTIO TV~
AV yvuvaoiow 0ot wapovoidietar xabvotéonon oty
Mfym Ty avayxaiov UETQmY XAT.

II. 'YMNAZIO ITIYPKATIAZ.

1. Méoog tov mhoiov ato omoio Elafe ywoa yvuvdoio TY. UNYOAVOOTAGLO 1] EVOLATNON XA
2. Eivat eviueomuévo to mhjooua oty yonon:
(a) Tyc e&dotnons mvoooféorn a.x. Nat 1 Oyt ixavomomuind xAx.
(B) Twv mvooofeotijowy » » »
(v) Tov uoviuwv ovotnudtwy opéons mvoxayids » » »
3. Aramotdoeis — Ilagarnorjoeig. SvumAnowvetal omws xat N TaQdyeapos 1.

III. TYMNAZIO AIAPPOHZ.
1. Elvatr evnueowuévo To mooommixo:
(a) Eqtl Twov AeTTOUEQELDY THE OTEYAVIG VITOOIAIQETNS TOV TAOLOV.
(B) 270 ®Acioyo Twv areyavay Bveav ue dAovs Tovg dvvaTovs TEOTOVS.
(v) Ztn xorjon twv uEcwv amxaviAnong.
2. Yrdoyetr odxos egyaleimw, toévro tayeios mijSews, Evieia xAm. vixd xardAnla yia oteyavomomon.
3. Avammiotdoeis — [aparnonoets. Zvuminodvetar omws ot wapdyoagor I xau I1.

1IV. EINIOEQPH>H NAYTIAIAKQN OPI'ANGN.

1. Pavtadp Aeirovpyel xavovixd 1j Exel PAALY ano ........... HATL.
2. BUQdMS‘L’Q(Z » » » » »

3. Ivoooxomixyj mv§ida » » » » »

4. Paétoywwo’uer@o » » » » »

5. Mayvnuixég mvgidec » » » » »

6. Aowrd vavtiliaxd ogyava » » » » »

7. Avamiotaoeis — [aparnoijoeig. Svumdnowvetal orws ot mapdyoagor I xau I1.

V. EIINIOEQPH>H THAEIITKOINQNIAKOQN EI'KATA>TASEQN.

1. Kvptog moumog rar O€xtg.

2. Bonbntinog woumog xar O€xtng.

3. ®oontij Padiotnleyoaquixij xar Padiotnieqpumvinij ovoxevij IAwtay omotixgy uéswv (*).
4. Avtouatn ovoxevij Mijyms onjuatos xivdvvov (AUTO ALARM).

5. Avtduato yeloLotijoLo exTouTis onfuatog xwvovvov (A.K.D.) (*).

6. Emdoxela @oQTIions OVoomwEeVTOY.

7. BonOntinos pwtionds A/T.

8. Emdoxeia aviallaxtixdv.

9. Aramiordoeis — I[aparnoijoeis. ZvumAnodvetrar ormws ot mapdyoagor I xau I1.

(*) Ta ovyxexoiuéva dev vpiotavrar T onueQuvyj exoylj alAd avapégovtal emeldn] VITAQYOVY OTO CUYXEXQIUEVO EVTVTTO.

VI. EHIOEQPHXH AXPAAEIAY EEAPTIZMOY.
1. dwtiotind ojuara xwvdvvov:
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(a) Pwtofolrides are&imrwTon.
(B) PwtoPfolides (oovxéTes).
(v) Beyyalixd yelodg xoxxiva.
2. Zwoifies AéuPo.
3. Katdotaon exwtidwv, ayousvay, oUomaotmm.
4. Zwoifies oyedies — nuegounvia televraiog
etrjolag emBemdonongs.
5. Epodia oworfiov Aufav.
6. Kvxdixd owoifia.
7. Atouxd owaoifia.
8. Opuidofolog Zvoxevij
Kayvda ...
Bljuata ...
9. [lvpaopdleia - [Tvpoofeotind uéoa:
(a) Poontoi TveooPeatijoeg.
(B) Moviuo avotnua oféons mvoxayds.

(v) EEaotijoeic mvoooféoty.

(0) Axgoowlijvia, udvixes, Mjypels, owlnvaoeis.

() Méoa draxomjc xavouov-agoLouov.
(ot) Ixavornyra avrdudm.
(C) Ixavotnra avrAias mvoxayids avdayxng.
(n) Ivoiuayes Bvges.
(6) Kidwves ovvayeouod.

10. Aramoraroeig — Iapatnonoetls.

VII. EHIOEQPHXH >KAPOYZ — MHXANHMATQN.
1. T'evixrj xatdotaon oxdpous.
2. Méoa #Aeloiuatos »vtdv, TaaguTioes xAm.

3. 2reyavés Bvpeg.

4. IInyyj evépyelag exTdxToV AvVAyXRNG.
5. Pwtiouds avdyxng.

6. Kardoraon unyavooraaciov.

7. Aramiotaoeis — Haoparnorjoeig.

VIII. ETNIOEQPH>H ENAIAITHXHZ.
1. Aeotoucg.

2. Pwtiouds.

3. Oéouavon

4. Oeouo-yYvy o0 veQO.

5. Kowtawveg.

6. Eotiatopta.

7. Kamviotijoia — AiBovoes yuyaywyiag
8. Amoywontijoia.

9. Mayeipeia.

10. Toogpamobijxes — Wuyeia.

11. Méoa yvyaywyiog.

12. BifAioBrjxn.

Avayodgetar 0 aptbuds xat n quegounvia Asng.

Avayodpetar 1 xatdoraotj Tovs.

Avayodgetat o aplfuds xat n nueoounvia
Mj&ng 1oyvos Tovg.

Hueopounvia tedevraios emiBedonong.
Huepounvia tedevraias emibeonons

QAo ELOLXEVUEVO TUVEQYELD.

Hueopounvia tedevtaiog emiBedonons amo etdixev-
Uuévo ovvegyeio.

Avayod@etal n xatdoTaon xaL ) arddool] TOVG.

Avayodpetar n xatdoraon xain
amddoon Aettovoyiag.

Avayodgetal § xaTdoTaon Twv XHowv xal
UETWY, N ETAQREL, XAL ATOIOON TWV OLAPOQWY
UETWY aeQLouov, Oéouavons xAzx. xabag xat
xdfe dAin evdiapéoovoa diamiotwon 1j EAAewyn
mov Oa emionuavOel.
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13. Noooxoueio.

14. @aguaxeio.

15. E&omthiouds evdiaitnong, (mAvvrijola xA.).
16. Aiamiorwoeis — Iapatnorjoeis.

IX. AOIIIOI TOMEIZ. Avayodgovrat Ouata touéwv wov Oev TeQIAoUPAVOVTaL OTIS TTOONYOUUEVES
TaaYQAQOVS xal EQOoOY VITA)EL A0yos xatd Ty xpion s Emitoomijc va
avayQapovy J.y. OxdAES, @pddia CVVTIIONONS, XWEOS TNOALIOV AT,

X. IAPATHPHZXEIZ>. Avayodgovral vté uooer CUUTEQACUATOS OL VEVIXES TAQATHONOELS, TT.X.
aTAUTOVVTAL EAQLOYOWUATIONOL — TEOUNOELQ EPOSiWY KA.
EAAEIVELS Avayodgpovrar meQUnmTind xal VIO HOEPY CVUTEQAOUATOS O EALERpELS,

Ty Aelmovy epodia Twv owaibiwv AéuPwv xAm.

AIIOKATASTASELX Avayodgovral oL EQyaoies Tov Eyvay Yia va amoxataotafovy oL Tuyov el-
AEPELS nat avTIavOVIXOTHTES TTOV OLATLOTHONHRAY 1] OL EVEQYELES Yia, TNV
amoraTdoTaot Tovs.

YIIOI'PA®PEX
Ioiapyoc
A" Mnyovixog
YromAoiaoyos
Padiotyreyoagntiic (*)

Oha ta uédn g Emroomijs vmoyeeotvial va vroyedpovy, Oixaltovvral OUms va. avayQdgovy TUyoV Ta-
0aTHENOELS TOVS WS TTEOS THY XATAOTAON 0QLOUEVWY ELODY TA, OTT0l0 ExQIvay OTL Aeimovy 1 Oev eivau evtd&el
amd dmwoyn ovvrionons. Ot maeatnonoels moémet va elvar texunotmwuéves. To xdbe uélos s Emitoomic,
EXTOG TOV TTAOLAQYOV, VITOYodgeL Yia Ta Béuata Tov Touéa aguodLoTNTAS TOV.

(*) "Exet avuxaraorabel ano tov GO 1j REO 17 ROC.

Zelideg yoauaros avoixtov e0vhgov 1 uéyor 32 — ‘Exraxra Zvufdvra.

Ot 0eAideg QUTES yONOIUETVOVY YLa TNV AVayQaQl] EXTAXTWY GUULAVTMWY TOV UTOQOVY VA ETNQEAOOVY TNV
aopdleia Tov TAolov, OTTws TT.). oVYxovoNS 1 SnuLdv, TEooaea&ns xAT. xal amoPAEmovy oty evuéQwon
v Awevixdv Aoxaw 1 s E.E.IL, 0¢ 10070 d0Te va eivar Svvati ) OLlaudopwon yauns e s xatdota-
ONS TOV TAOLOV, VOTEQA ATTO €V GOPAQO TTEQLOTATIXO.

Emmléov yonoyevovy yia tnv xatoyvomon Tov TAOIAQYOV 08 TEQIMTWAN EXTAXTWY TEQLOTATIXWY, UE
Y avayeapr AWV TwV EVEQYELDY TOV YIa TNV ATOXATAOTA0N THS PAALNG.

1. Huepounvia, T0mos xar koa extdxtov ovufdvros 1 tyuias wov emnoedler tyy aopdleta tov mAoiov:
SNUELDOVETAL TEQIANTTIXG TO YEYOVOS TOV OVVERN Omws m.y. meoadoaly, doa 20.00 LT 1§ GMT tns 3.5.03, 1
OVYRQOVON UE TO TAOLO .. DO eveeeeeveeeaaneannes NUEQOUNVIQL.......eveeeaaaa

2. [eoiAnminnj meoryoaqt] maoamdve ovufdvros 1 tnuiag:

Heoryodgetal meQIANTTIXG TO YEYOVOS *OL ONUELDVOVTAL Ol PAGPES OV TEOEEVIIONXAY OTO OXAPOS XL
otov e§omoud tov.

X Ao THY TEOTdeasn Onutoveyiinxe oryua oto No 3 xUtog, dlaotdoewy .................

3. Méroa 1j evépyeteg mov mdoOnxav:

Avayodgovral ta uéroa mov mdednxay onws m.y. Aeirovoyia aviMidy yia ™y amdviAnon twv vodTwy
xAw., evquéowon Y.E.N., Aogpaliotdv xA.

4. Amroxardoraon — Ilapatneroeig:

SHUELOVOVTAL TUYOV TAQATNONOELS XAL 1] NUEQOUNVIA AL O TOOTOS ATOXATAOTAONS THS PAASNG.

Zelrides yoouaros xvavouv 1 uéyot 60 — "Eleyyos Awuevinijs Agxis.

Ta @vAla avtd ovumAnodvovrar amo tic Awevixés Aoyés 1 tnv Emibewdonon Eumoouxdv [Aoiwv, doeg
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QOQES OLeveyovv éleyyo tov Bifiov I'vuvaociow xar Emifeworoewy xat éxtaxty emibedonon tov mlolov.
O Nipevinés Aoyés xatd tov édeyyo tov Bifliov Ba ovufovievovral Tig oelides xvavo yoduatos yia va
AdBovv yvadon twv maeatnoioewy Tov aveéyoayav ot AQYES IOV OLEVIIQYNTAY TOVS TQONYOUUEVOVS XAl TTLO
meoopatovs eAéyyovg. Idiaiteon mpoooy Oa didovy otnv mapdyoagpo 9 mEOs dlamioTWon TNG THONONS TWV
TUYOV TEOBEOULDY TTOV EYovv d00El xatL Oa eEAEyyovv TV TaxTOTOMON TWY TUYWOV EAERpewY TOV Elyav emL-
onuavOe.
1. AIMENIKH APXH .......... 7 E.EIL

2. HMEPOMHNIA KAI QPA EIIIOEQPHYHY
Avayodgovrat o tithog e Yanoeoiag mov dievepyel

3. TOIIOX EINIIOEQPHEHY TOV EAEYY0, N UEQOUNVIQ, DA AL TOTTOS TG ETULOEDONONG,
N NUEQOUNVIQL XOL DQC XATATAOV XAl TEOPAETOUEVY
4. HMEPOMHNIA KAI QPA NUEQOUNVIQ. XAl DQEA. ATOTAOV XAL TO OVOUATETDVUUO
(a) Kardmiov. xat o fabucs tov Asiwuatixov mov dievegyel Tyy
(B) Amomlov. emBedonon.

5. ONOMATEIIQNYMO BAOMOZ AE/KOY
IHOY AIENHPI'HXE THN EIIIOEQPHXH

6. TOMEILX I10Y EIIIOEQPHOHKAN:
(a) Navtidioxd opyava — guTiotixd ofjuata xivovvou.

(B) Zwotixnd péoa. Avayodpetal 1 xatdotacn Twv ToUéwy wov emfewonon-
(v) [TvoooPeotixd uéoa. xaw, w.x. TOAY #aA1j, 1XOVOTONTINY, UETOLA, HOXT].

(0) Tnlemrowvavies.

(¢) Eviwaitnon.

(ot) Zxdgoc — unyavijuaza.

7. [YMNAZIA 110Y EKTEAEXOHKAN Avayodgovtar T amoteAéouata Twv yvuvaoiowv Jov
exteléabnxav, ue magovoia tov embewoentyj A& iwuatixo
TY. ATOTEAEOUATA 1XAVOTTOMTIXAG 1] AmOTEAédUATA AVE-

AP KA.
8. EAAEIVYELX IIOY AIAIIISTQOHKAN Snuetdvovral ol eArelpels wov taxtomoionxay
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1) READ THE INSTRUCTIONS BELOW AND DO THE TASKS THAT FOLLOW.

You are the Captain of a Tanker in ballast. While you are at sea, the following Telex was received from the
Owners of your vessel:

VOY No: 110

GLAD TO INFORM YOU YR VESSEL FIXED TO PERFORM SINGLE VOYAGE AS FOLL:
LOAD : ONE SAFE PORT IN ITALY GENOA

CARGO : FUEL OIL 47.000 MT

AGENT LOAD PORT : INTERMED GENOA

SHIPPERS :AGIP GENOA

CHARTERERS : CHEVRON

BROKERS :A.R.T. LONDON

VESSEL TO PROCEED AT FULL SPEED 15,0 KTS CONSISTENT WITH WEATHER AND SAFE NAVIGATION

AND LOAD CARGO AT GENOA, MULTEDO TERMINAL.
AFTER VSL HAS ARRIVED AT LOADPORT TENDER N.O.R. TO AGENT, ASKING HIM TO INFORM ALL

PARTIES CONCERNED.

a) Complete the relevant Deck Logbook entries starting from 08.00 hours UTC before arrival at the Port of
Genoa (ST/BY 18.00) on the same date and finishing at departure (Full Away).
— You have anchored for three hours.
— Agreements according to C/P terms.

® CARGO 30.000 M/T F.O.
® . OAD TEMPERATURE 135°F.
® L OADING RATE 2.000 M/T.
— REMARKS: L. Crew signing off: 2nd Officer, A.B. Sailor, Cook.

1I. A crewmember (A.B. Sailor) is injured in the wrist of his right arm during
mooring operations.

111. The vessel will be inspected by the Port State Control.

1V. There will be an inspection and renewal of the Safety Equipment Certificate.

V. The vessel will be refueled with F.O. 800 MT, D.O. 200 MT, and supplied
with F.W. 200 MT from barges.

b) After completion of loading operations you carried out the following measurements. What steps did you
take after the measurements?

- CARGO: 30.060 M/T F.O.
- AVERAGE TEMPERATURE: 129°F

— WATER IN CARGO: 150 BBLS

- AVERAGE LOADING RATE: 1.700 M/T

— There was a stoppage in the loading operation for 03H 18M (SHORE ORDERS) due to a leak in one of
the terminal’s pipelines.

2) READ THE INSTRUCTIONS BELOW AND DO THE TASKS THAT FOLLOW.
You are the Captain of a Tanker. The following Telex was received from the Owners of your vessel:
VESSEL TO PROCEED AUGUSTA ITALY AND LOAD CARGO AT PRIOLO TERMINAL.

EXXON C/P DATED 06/07/2008 VOYAGE ORDERS
LOAD AT PRIOLO TERMINAL
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SUPPLIER: AGIP AUGUSTA
CARGO: 45.000 M|T (AS CLOSE TO) OF STRAIGHT RUN ATMOS RESID
AGENT: MASTROVITI AUGUSTA

VESSEL TO THOROUGHLY DRAIN TANKS, LINES AND PUMPS TO ARRIVE SUFFICIENTLY CLEAN TO
LOAD TO CHARTERERS INSPECTOR’S SATISFACTION.

VESSEL SHOULD SEGREGATE SLOPS AND ARRIVE WITH CLEAN BALLAST. DO NOT LOAD ON TOP OF
SLOP TANKS UNLESS INSTRUCTED.

NOTICES PRIOR TO ARRIVAL ADVISING ETA:

a) TO CHARTERERS

b) TO SUPPLIER

¢) TO AGENT

d) TO HEAD OFFICE ATTN: OPERATION DEPT.

— Complete the relevant Deck Logbook entries, mentioning all the steps you took from arrival at the port
(Standby Engine) to departure (Full Away).
— Write a Notice of Arrival to the Agents of your vessel.

3) READ THE FOLLOWING SUMMARIES OF INVESTIGATIONS MADE BY THE "MARINE ACCIDENT
INVESTIGATION BRANCH" OF SOUTHAMPTON AND WRITE RELEVANT LETTERS.*

A. PHOSPHINE GAS EMISSIONS FROM A FUMIGATED GRAIN CARGO

Narrative.

A 1,935 gross registered tonnage general cargo vessel loaded a cargo of grain in bulk. On completion of load-
ing and shortly before departure, aluminium phosphide tablets were added to the cargo. The intention was that
emission from these tablets during the de-composition process would fumigate the cargo during the seven-day
voyage.

The vessel duly berthed at the discharge port and the hatches were opened. Tests were undertaken by a repre-
sentative of the consignee for the presence of noxious gas in the cargo holds. The results of these tests were
declared to be satisfactory and discharge of the cargo commenced.

During the discharge, shore employees who were working in the vicinity of the discharged grain suffered the
effects of exposure to phosphine gas. Cargo operations were suspended and the open holds were left to ventilate.
During this time more employees were taken ill with similar symptoms. All were taken to hospital for observation
and treatment as necessary.

Observations.

1. All the employees eventually recovered from the effects of the gas, but some had to be detained overnight
before release from hospital.

2. Neither the vessel’s Master and Officers nor the fumigators at the loading port complied with the recom-
mended procedures listed in the IMO publication "Recommendations on the safe Use of Pesticides in
Ships".

3. The representative of the consignee was familiar with neither the correct method of determining gas con-
centration levels, nor with the recognised exposure limits for phosphine gas.

*BA. Bihoyoagpio. N°9
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Comment:

The fumigant tablets had not fully decomposed within the bulk grain and phosphine gas was still being gen-
erated at the time of discharge. If the fumigant tablets had been contained in, for example, retrievable ‘socks’, then
all of the remaining powdery residue from the tablets could have been removed from the holds on arrival at the
discharge port. Such a method would have ensured that no further phosphine gas would have been generated
within the holds.

B. COLLISION BETWEEN TWO GENERAL CARGO VESSELS ON A RIVER PASSAGE

Narrative.

Two motor vessels each of about 500 gross registered tonnage were proceeding down river with qualified pilots
aboard. It was a still night with visibility of between a half and one mile. The tide was high water slack.

The vessels were in gradual overtaking situation, there being little difference between the two speeds. As they
approached a bend in the river, the pilots spoke to each other on the VHF radio. The slower vessel then left the
channel on the inside of the bend whilst the faster vessel remained in the channel. The recorded VHF conversa-
tions showed that there was confusion as to which vessel would be ahead once the bend was rounded. Once
round the bend the vessels were only about a ship’s length apart, the slower vessel still ahead and to starboard of
the faster vessel.

The pilot of the slower vessel, who had been steering, then handed over to the Mate. It would appear that the
Mate misunderstood the course, which was not given to him as a course to steer but only as an order to steer
"steady-so". The slower vessel altered course to port, crossing ahead of the overtaking vessel. By this time a third
vessel was overtaking the two ships, on their starboard sides.

The slower vessel could not therefore alter course to starboard because of this third vessel and the action of
the vessel astern of her was not sufficient to avoid collision.

Observations.

1. The transcripts of the VHF conversations showed them to be very informal and lacking in proper proce-
dures.

2. Both pilots involved in the collision acted contrary to what regarded as normal local practice, namely that

the overtaking vessel would leave the channel and that they would not normally attempt to overtake on a
bend.

Comment:

1. VHF, if used correctly, can be an aid to navigation but care must be taken to ensure that the agreed action
is clearly understood by all parties. Merchant Shipping Notice No M. 1026 advises on VHF communication
procedure and Merchant Shipping Notice No M.845 refers to the use of VHF in collision avoidance.

2. Rule 13 of the Collision Regulations clearly states that the responsibility of an overtaking vessel is to keep
out of the way of the overtaken vessel.

3. The helmsman should be given clear instructions by the pilot, which should be monitored by the Officer of
the Watch to ensure that they are understood and that the correct course is being steered. Merchant
Shipping Notice No M.1102 refers to this procedure.

C. INJURY TO DECK RATING DURING MOORING OPERATIONS

Narrative.

A rating was stationed forward and handling the polypropylene backspring during the berthing of a ro-ro ferry.
In order to hold the vessel alongside during the mooring operations, lateral thrust was applied by the directional
propellers. This trapped the backspring between the berth and the ship’s belting.

As the rating looked over the top of the bulwark the mechanical thrust was decreased and the ship moved
away from the berth, releasing the tensioned rope. The rope recoiled hitting the rating on the forehead resulting
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in him needing three stitches to a cut above his right eye. He also suffered probable "eye trauma’.

Observations.

The Master and Chief Officer when berthing the vessel were able to observe the mooring operation from the
bridge wing. From this position, they had communications with the mooring party and direct control of the pro-
pellers.

Comment:

1. Before tensioning mooring ropes, the mooring party should check that they are clear of obstructions.

2. Personnel on the bridge should be attentive to deck operations, particularly when holding a vessel alongside
using main engines.

3. Shore rope handlers should inform the ship’s staff immediately when they observe a problem with trapped
or snagged ropes.

D. ENGINE ROOM FIRE FOLLOWED BY SINKING

Narrative.

A 19-metre wooden hulled fishing vessel was engaged in fishing. Whilst recovering the trawl gear, smoke was
observed coming from the engine room access hatch and vent. This was followed by a sheet of flame. The Skipper,
who was in the wheelhouse, declutched the propulsive drive and attempted, unsuccessfully, to stop the main
engine. He then re-engaged the clutch and the engine showed and finally stopped. A VHF MAYDAY signal was
sent and the engine room ventilator fire flaps were closed. The life-raft was prepared for boarding and lifejackets
were issued to the crewmembers.

A coaster in the area responded to the MAYDAY signal and proceeded to the scene and rescued the crew from
the burning fishing vessel. Attempts were made by the coaster at boundary cooling assisted by an RNLI lifeboat
which also responded to the MAYDAY signal.

An attempt was made to tow the still burning vessel to the nearest port, 34 miles distant but this was unsuc-
cessful and the vessel sank.

Observations.

1. The fuel header tank in the engine room was being filled at the time of the incident.

2. No attempt was made at boundary cooling until after the arrival of the coaster.

3. No attempt was made to use the engine room sprinkler system.

4. It is probable that the cause of the fire was a leakage of fuel oil from an unknown source which sprayed oil
on to the main engine exhaust manifold.

5. The outbreak of fire occurred when the engine room was unattended and there was no operational fire
detection equipment.

Comment:
Early warning of the fire might have enabled the crew to utilize the fire-fighting equipment on board to extin-
guish the fire at an early stage and so prevent the loss of the vessel.

E. BATTERY EXPLOSION

Narrative.

A Fifth Engineer Officer, having been asked to change the emergency generator batteries switched off the
charging circuit and proceeded to disconnect the battery leads. Whilst he was undoing the last bolt, the spanner
slipped and made direct contact between two adjacent terminals. The subsequent short circuit ignited gases which
were present in the space. This caused an explosion with the result that sulphuric acid splashed on the Engineer’s
face and chest.
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Comment:

1. The shipping company concerned had issued safety bulletins on the need for care when working with bat-
teries, and drawing particular attention to the need for proper supervision and safety procedures including refer-
ence to the "Code of Safe Working Practices for Merchant Seamen'".

4) WORK IN PAIRS AND DO THE TASKS THAT FOLLOW:

1. While you were sailing to New York to discharge your cargo, you received a telephone call from your fam-
ily, informing you that your father is seriously ill and requests your presence at the hospital. Write a letter to
the Owners of your vessel, asking them to relieve you from your duties so as to be repatriated and fulfil your
father’s request.

2. You are the Captain of a tanker loaded with 100.000 MT of Crude Oil. On arrival at the port of Buenos
Aires to discharge your cargo, write a Notice of Arrival to the ship’s Agents and a Notice of Readiness to
the Consignees of the cargo.

3. You are the Captain of a Bulk Carrier and you are loading corn at the port of Valencia, but the operation
is suddenly suspended by the Shippers. Write a Letter of Protest to them to protect the interests of your ves-
sel. Also, complete the Deck Logbook entries concerning the entire loading operation.

4. While you were at sea, there was a minor explosion in the galley of your vessel, due to which a fire was
caused that was quickly put out by the crewmembers. Write a report of the incident to the Owners of your
vessel and complete the relevant Deck Logbook entries.

5. You are the Captain of a tanker and have just loaded 75.000 MT of Crude Oil. On completion of the load-
ing operation the Chief Officer carried on measurements of the cargo and found 12 barrels of free water in
the cargo tanks. Write a Letter of Protest to the Shippers to protect your vessel’s interests.

6. You are the Captain of a Bulk Carrier loaded with 27.000 m? of grain in bulk. While you were sailing in the
Biscay Gulf bound for Ancona to discharge your cargo, you encountered very bad weather conditions. On
arrival at the port of Ancona, note a Sea Protest before a local Notary Public to protect the interests of your
vessel.

7. You are the Captain of a Tanker and you are loading several grades of Crude Oil at the port of Baton
Rouge, Louisiana. During the operation a minor leak from the ship’s manifolds caused pollution to the sea-
water at the port side of your vessel, but was quickly cleaned by port means. Write a report of the incident
to the Owners of your vessel and complete the relevant Deck Logbook entries.

8. Ten hours after your departure from the port of Lagos, where you loaded a cargo of bananas, two stow-
aways were discovered in one of the lifeboats. Send an appropriate report to the Owners of your vessel and
complete the relevant Deck Logbook entries.

9. During maintenance work on the deck, a member of the crew (A.B. Sailor) fell overboard, but was picked
up 15 minutes later by the other crewmembers. Write a report of the incident to the Owners of your vessel
and complete the relevant Deck Logbook entries.

10. During mooring operations in the port of Aarhus, your vessel struck the quay at the starboard quarter below
the water line and there was minor flooding in the engine room that was immediately dealt with by the
engine room crewmembers. Complete the relevant Deck Logbook entries and write a report of the incident
to the Owners of your vessel.
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Hogdotnne A
IIINAKAX YYNTOMOI'PA®PIQN KAI EYYNTMHXEQN
(GLOSSARY OF ABBREVIATIONS AND ACRONYMS)

Zrov wivaxa wov axoAovOel TapatiBevtal o1 xVLOTEQES TUVTOUOYQAPIES XAl OUVTUNOELS TTOV eival ouvvpaouéves ue ) Nav-
TiAMla kot amavtadvrar ouyvotata oe Eyyoaga Twv mAoiwy 1 atny alinloyoagio avtdv ue didgoeovs pooeis otnv Enod.

—A-

A AREA TTEPIOXH

A/C ACCOUNT CURRENT TPEXOYMENOZX AOTAPIAZMOZX

A/D, AD AFTER DATE, ANNO DOMINI META THN HMEPOMHNIA, META XPIZTON

A/F ALL FAST TTEPAZ TTPOZAEZEQX

A/F ALSO FOR EINIZHZ I'TA

A/H ANTWERP-HAMBURG RANGE AKTINA AMBEPZAX - AMBOYPI'OY

A/M, ABM, AM ABOVE MENTIONED [NPOANA®EPOMENO(A)

A/O ACCOUNT OF ENEKA, EEAITIAZ, YIIOWYH

A/S, A/SIDE ALONGSIDE ITAPAAAHAA, TIAEYPIKA

A/W ACTUAL WEIGHT ITPATMATIKO BAPOX

AA ALWAYS AFLOAT ITANTOTE ZE EINITIAEYZH

AAAA ALWAYS AFLOAT ALWAYS ACCESSIBLE TTANTOTE ZE EIITIAEYZH KAI ITPOZBAZIMO / EYITPOZITO

AAR AGAINST ALL RISKS ENANTIA XE KA®GE KINAYNO

AB, ABT ABOUT SXETIKA ME

ABN ABANDONED EI'KATAAEAEIMMENOZX

ABP ASSOCIATED BRITISH PORTS ENQXH BPETANIKQN AIMANIQN

ABS AMERICAN BUREAU OF SHIPPING AMEPIKANIKOZ NHOTNQMONAX

ABV ABOVE TTANQ AIIO, ITAPATTANQ, ANQTEPQ

AC ACCOUNT AOTAPIAZMOZ

AC ALTERNATING CURRENT ENAAAAZZOMENO PEYMA

ACC, ACPT ACCEPTANCE AITOAOXH

ACC/ACCNT ACCOUNT AOT'APIAZMOZ

ACCD ACCEPTED ATIOAEKTOZ

ACDG ACCORDING ANAAOTI'OZ, ZYMOQNOXZ

ACDGLY ACCORDINGLY ANAAOTQZ, ZYNEIIQX

ACFT AIRCRAFT AEPOZKA®OX

ACKD ACKNOWLEDGED ANAI'NQPIZEMENOZ, ME BEBAIQOEIZA AHYH

ACK, ACKN ACKNOWLEDGE ANAT'NQPIZQ, BEBAIQNQ AHYH

ACPT ACCEPT ATIOAEXOMAI

ACPY ACCOMPANY SYNOAEYQ

ACRS ACROSS KATA TTAATOZ, AIA MEZOY

ADAC ADVISE ACCEPTANCE SYNIZTQ THN ATIOAOXH

ADD PLEASE INPUT YOUR TTAPAKAAQ EIZATETE TON AIEONH ZAX
INTERNATIONAL TELEX NUMBER APIGMO TEAEE

ADM ADMINISTRATION AIOIKHZH, AIEYOYNZH, AIAXEIPIZH, KYBEPNHZH

ADNO ADVISE IF NOT CORRECT ENHMEPQZETE AN AEN EINAI ZQ3TO

ADRS ADDRESS AIEYOYNZH

ADV ADVISE SYMBOYAEYQ, ZYNIZTQ, ENHMEPQNQ

ADVN ADVANCE ITPOKATABOAH, ITPOITAHPQMH

AF ADVANCE FREIGHT ITPOITAHPQMH NAYAOY

AFC AUTOMATIC FREQUENCY CONTROL AYTOMATOZX EAETXOX ZYXNOTHTAX

AFSPS ARRIVAL FIRST SEA PILOT STATION [MPQTOZ [TAOHI'TKOX S TAGMOZX APIZEQY /

AFTN, A.N.

AFTERNOON

KATA THN A®IZH
AIIOTEYMA



AG
AGN
AGR
AGRND
AGT
AGW
AHS

AIGSS
AIRFRT
AIS

ALC
ALEX
ALG
ALLI
ALRDY
ALTHOU
ALWNC
AM., AM
AMDT
AMPD
AMT
AMVER

ANAL
ANCH
ANS
ANUL
ANX
AOH
AOR

API

APLCN
APPCTE
APPROX(LY)
APR

APRCH
APRVL

APS

APT

AQ, AQ.
ARCC

ARG
ARND
ARPA
ARPT
ARQ

ARABIAN GULF

AGAIN

AGREE

AGROUND

AGENT; AGAINST

ALL GOING WELL
ANNUAL HULL SURVEY

ANNUAL INERT GAS SYSTEM SURVEY

AIR FREIGHT

AUTOMATIC IDENTIFICATION SYSTEM

(RADIO NAVIGATION)

AUTOMATIC LEVEL CONTROL

ALEXANDRIA

ALONG

ANNUAL LOAD LINE INSPECTION

ALREADY

ALTHOUGH

ALLOWANCE

ANTE MERIDIEM (BEFORE NOON)

AMENDMENT

AVERAGE MILES PER DAY

AMOUNT

AUTOMATED MUTUAL-
ASSISTANCE VESSEL RESCUE

ANALYSIS

ANCHORED; ANCHORAGE

ANSWER

ANNUL; DELETE

ANXIOUS

AFTER OFFICE HOURS

ANGLE OF REPOSE (CARGO);
ATLANTIC OCEAN REGION

AMERICAN PETROLEUM INSTITUTE

APPLICATION

APPRECIATE

APPROXIMATE(LY)

APRIL

APPROACH

APPROVAL

ARRIVAL PILOT STATION

AFTER PEAK TANK

AFT QUARTER

ASSOCIATED RESCUE
COORDINATION CENTRE

ARGENTINA

AROUND

AUTOMATIC RADAR PLOTTING AID

AIRPORT

AUTOMATIC REQUEST QUERY
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APABIKOZXZ KOAIIOX

ITAAIL EANA

SZYMOQNQ

IMPOXAPATI'MENOZ, XE I[TPOZAPAEH

IMPAKTOPAZ, ENANTION, KATA, ANTIOETA

OAA BAINOYN KAAQX

ETHXIA ENNIOEQPHXH XTO KOY®API (TOIXQMA) TOY
TIIAOIOY

ETHZIA EINNIGEQPHEH XYXTHMATOZ AAPANOYX AEPIOY

AEPOMETA®EPOMENO ®OPTIO

ZYZTHMA AYTOMATHZ ANAINQPIZEQX /
TAYTOIIOIHZEQX (PAAIONAYTIAIA)

AYTOMATOS EAETXOS STAOMHS

AAEEANAPEIA

KATA MHKOS, TTAPATIAEYPQS

ETHSIA EIMNIOEQPHIH TPAMMHS ®OPTQSEQS

HAH, KIOAAS

MTAPOAO TIOY, AN KAI

ENIAOMA, ATTAAAASSOMENO OPIO

ITPO MESHMBPIAS

TPOTIOTTOTHEH (.. NOMOY)

MESOS OPOS MIAIQN ANA HMEPA

MOSOTHTA

AYTOMATOIIOIHMENH AMOIBAIA BOHOEIA AIASQSEQS
MAOIQN

ANAAYSH

ATKYPOBOAHMENOS, ATKYPOBOAIO

ATIANTHSH

AKYPQNQ, KATAPTQ, AIATPADQ

ANHZYXOS, ANYIIOMONOS

META TO ITEPAS TQN QPQN AEITOYPTIAS ITPA®EIOY

TQNIA ANATIAYSEQS (®OPTIO), ITEPIOXH
ATAANTIKOY QKEANOY

AMEPIKANIKO INETITOYTO TTIETPEAAIOY,
SYNTEAESTHS EYPESEQS [TOSOTHTAS

AITHSH, EPAPMOTH

EKTIMQ, EYTNQMONQ, KATANOQ

TTAPATIAHSIOS, TTEPITIOY, KATA TTIPOSEITISH

ATIPIAIOS

MMPOSEITISH, TTPOSBASH

ETKPIZH, EMMTAOKIMASIA

MMAOHTIKOS STAOMOS AGIZEQS

TTIPYMNAIA AEEAMENH ZYTOSTA®MISEQS

[ZXIO IPYMHS

SYNEPTAZOMENO KENTPO SYNTONISMOY
ATASQSEQS

APTENTINH

T'YPQ, TPITYPQ, OAOTYPA, ITEPIIIOY

AYTOMATO BOHOHMA YTIOTYTIQSEQS PANTAP

AEPOAPOMIO

EPQTHMA AYTOMATHS AITHIEQS
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ARR
ARRGE
ARRVL, ARVL
ARV

AS

ASAP

ASF

ASP
ASRTMT
ASST

AT

ATT, ATTN
ATA

ATD

ATDN
ATDNFHINC

ATDNSHINC

ATSBE

ATSDO

ATSLO

ATU
AUG
AUST
AUTO
AUTODAM
AUX (AX)
AUX KW

AV
AVLBL
AVSPEED
AWT
AWTG
AZM

B/C, BC
B/D
B/E
B/G
B/L
B/O
B/P
BA

ARRIVE (S) (ED) (ING)

ARRANGE

ARRIVAL

ARRIVE

ANNUAL SURVEY

AS SOON AS POSSIBLE

AS FOLLOWS

ANY SAFE PORT

ASSORTMENT

ASSISTANT

ATTACH(ED)

ATTENTION

ACTUAL TIME OF ARRIVAL

ACTUAL TIME OF DEPARTURE

ANY TIME DAY & OR NIGHT

ALL TIME DAY & OR NIGHT
FRIDAY & HOLIDAY INCLUDED

ALL TIME DAY & OR NIGHT
SUNDAY & HOLIDAY INCLUDED

ALL TIME SAVED BOTH ENDS

ALL TIME SAVED DISCHARGING
ONLY
ALL TIME SAVED LOADING ONLY

ANTENNA TUNING UNIT

AUGUST

AUSTRALIA

AUTOMATIC

AUTOMATED DAMAGE CONTROL

AUXILIARY

AUXILIARY GENERATORS
KILOWATTS (TOTAL)

AVERAGE

AVAILABLE

AVERAGE SPEED

AWAIT

AWAITING

AZIMUTH

BULK CARRIER
BARRELS PER DAY
BILL OF EXCHANGE
BONDED GOODS
BILL OF LADING
BULK OIL CARRIER
BILLS PAYABLE
BRITISH ADMIRALTY

(KATA)POANQ

TAKTOIIOIQ, PYOMIZQ, KANONIZQ

A®IEH, KATATIAOYS

(KATA)POANQ

ETHSIA EIMTOEQPHSH

030 TO AYNATON SYNTOMOTEPA

OIIQs AKOAOYOQS, Q5 EEHS

OITOIOAHIIOTE AS®AAES AIMANI

TIOIKIAIA, SYAAOTH

BOHOOX

EIMISYNAIITQ

[TPOSOXH, ®PONTIAA, YIIOWH

[IPATMATIKH QPA AGIEEQS (KATAIIAOY)

[TPATMATIKH QPA ANAXQPHSEQS (ATIOITAOY)

OITOIAAHITOTE STITMH MEPA KAI/H NYXTA

KA®E STITMH MEPA KAI/H NYXTA [TAPASKEYES KAI
APTIES I[IEPIAAMBANONTAI

KAGE STITMH MEPA KAI/H NYXTA
KYPIAKES KAI APTIES ITEPIAAMBANONTAI

OAOZX O EEOIKONOMHGOEIS XPONOX KAI =TH ®OPTQEH
KAI STHN EKGOPTQSH

OAOZ O EEOIKONOMHGOEIZ XPONOX MONO STHN
EK®OPTQSH

OAO3 O EEOIKONOMHGOEIZ XPONO3 MONO STH
®OPTQSH

MONAAA SYNTONIZMOY KEPAIAS

AYTOYSTOX

AYSTPAAIA

AYTOMATOS

AYTOMATOITOIHMENOS EAEI'XOS ZHMIQN

BOHOHTIKOZ

BOHOHTIKES TENNHTPIES KIAOBAT
(SYNOAO)

MES0S OPOX

AIAGESIMO3

MESH TAXYTHTA

ANAMENQ, [IEPIMENQ

SE ANAMONH

AZIMOY®IO

ITAOIO META®OPAZ XYMA ®OPTIOY

BAPEAIA ANA HMEPA

SYNAAAATMATIKH

AT'A®GA YIIO EKTEAQNIZMO

OOPTQTIKH

ITAOIO META®OPAX IIETPEAAIOY KAI XYMA ®OPTIOY
IMAHPQTEOI AOT'APIAXMOI

BPETANIKO NAYAPXEIO



BAF

BAL

BAN, BN
BARO, BRM
BB

BBB

BBLS, BRLS
BC

BCAUS
BCM

BCM

BCMG
BCST
BCT
BD
BDE
BDI
BE

BEF, BFR, B4
BEG

BEL

BENDS

BGD
BGN
BH, B/H
BHD
BHND
BHP
BHS

BI

BI BI
BIMCO

BK
BK

BKRS

BL

BLADING
BLK

BLKCAR (B/C)
BLO

BLR

BLT

BLV

BM

BM

BMC

BUNKER ADJUSTING FACTOR (FREIGHT)

BALANCE

BEACON

BAROMETER

BALLAST BONUS; BULLETIN
BOARD

BEFORE BREAKING BULK

BARRELS

BRITISH CHANNEL

BECAUSE

BECOME

BOW TO CENTER MANIFOLD

BECOMING

BROADCAST

BROADCAST CALL

BAR DRAFT

BELOW DECK EQUIPMENT

BOTH DATES INCLUSIVE

BILL OF ENTRY (EXCHANGE);
BOTH ENDS

BEFORE

BEGINNING

BELGIUM

BOTH ENDS (LOAD AND
DISCHARGE PORTS)

BAGGED

BEGIN

BILL OF HEALTH

BULKHEAD

BEHIND

BRAKE HORSE POWER

BAHAMAS

BOTH INCLUSIVE

GOODBYE

BALTIC AND INTERNATIONAL
MARITIME COUNCIL

BREAK (I CUT OFF)

BOOK

BUNKERS

BALE; BULK

BILL OF LADING

BULK; BLACK

BULK CARRIER

BELOW

BOILER

BUILT

BELIEVE

BREADTH MOULDED; BEAM

BOOM

BROADCAST OF MESSAGE CANCELLED

185

SYNTEAEXTHE AIAKANONIZMOY KAYZIMQN (NAYAOX)
IXOPPOIIIA, IZOZYTIO
MNAQTOX PAPOX
BAPOMETPO
INAHPQMH I'TA TO TAEIAI ME EPMA,
IIINAKAX ANAKOINQZEQN
ITPIN THN ENAPZH THX EKOOPTQIEQX
BAPEAIA
OAAAZZA/ZTENO THX MATXHX
EIIEIAH, EEAITIAX
KABGIZTAMAI, 'INOMAI
AITO THN ITAQPH Q3 THN KENTPIKH ITOAAAIIAH
EIZATQIH/EEATQIH
IIOY I'INETAI
EKIIEMIIQ/METAAIAQ, EKITOMITH/METAAOZH
KAHZH EKIIOMITHE/METAAOXZEQX
BYOIZMA XTO ZHMEIO EIZOAOY
EZEOIIAIZEMOZ KATQ ATIO TO KATAXTPQMA
I1IOY INIEPIAAMBANEI KAI TIZ AYO HMEPOMHNIEX
AHAQTIKO EIZATQTHE (XYNAAAATMATIKH)
KAI KATA TH ®OPTQXH KAI KATA THN EKOOPTQEH
ITPIN (AIIO), TIPOHI'OYMENQZX
IOY APXIZEI/ZEKINA, ENAPZH
BEATIO
KATA TH ®OPTQ=H KAI KATA THN
EK®OPTQZH (AIMANIA ®OPTQEEQS KAl EKPOPTQEEQY)
2YZKEYAXMENOZX ZE ZAKOYX
APXIZQ, EEKINQ
MIZTOITIOIHTIKO YTI'EIAZ/YTIEINHY KATAXTAXEQX
PPAKTH, MITOYAMEZ
MIZQ AI1IO
IMIIOAYNAMH ITEAHZEQZX
MITAXAMEX
IIOY INEPIAAMBANEI KAI TA AYO
ANTIO, ATIOXAIPETIXMOZ
THX BAATIKHZ KAI AIEONEZ NAYTIKO XYMBOYAIO

AIAKOIITQ
BIBAIO, KANQ KPATHZH

KAYSIMA

(®OPTIO SE) MITAAES, XYMA (®OPTIO)
®OPTQTIKH

XYMA (®OPTIO), MAYPOS

[TAOIO META®OPAS XYMA ®OPTIOY

KATQ AITO, TAPAKATQ

AEBHTAS, KAZANI

KTISMENOS, KATASKEYASMENOSX

MIEZTEYQ, NOMIZQ

METISTO [AATOS

AYEHZH, ®PATMA, MIIOYMA / MITITA

H EKITOMITH TOY MHNYMATOS AKYPQOHKE
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BMS
BMU
B.N.
BNM
BNDLS
BOA
BOB
BOD
BOFFER
BOT
BPS

BR
BRA
BRC

BRG
BRG
BRGDS
BRKN
BRM
BRN
BROB
BROS
BS
BSNS, BUS
BS

BT

BT

BT
BTLS
BTM
BTM
BTN, BTWN
BTR
BTU
BV
BWAD
BWDD
BWSD
BYR

C, CNTR
C&D
C&F
C&l

BRIDGE MANOEUVRING SIMULATOR
BERMUDA

BEFORE NOON

BROADCAST NOTICE TO MARINERS
BUNDLES

BERTHING ON ARRIVAL

BUNKERS ON BOARD

BUNKERS ON DELIVERY

BEST OFFER

BOARD OF TRADE

BITS PER SECOND (TRANSMISSION RATE)

BILLS RECEIVABLE

BRAZIL

BREAK RADIO CONTACT (WITH
THE COAST STATION)

BEARING

BARGE

BEST REGARDS

BROKEN

BRIDGE RESOURCE MANAGEMENT

BURNED, BURNT

BUNKERS REMAINING ON BOARD

BROTHERS

BLACK SEA; BILL OF SALE

BUSINESS

BOTTOM SEDIMENT AND WATER

BALLAST TANK

BERTH TERMS

BOW THRUSTER

BOTTLES

BOTTOM

BRIDGE TEAM MANAGEMENT

BETWEEN

BETTER

BRITISH THERMAL UNIT(0.252 KCAL)

BUREAU VERITAS

BRACKISH WATER ARRIVAL DRAFT

BRACKISH WATER DEPARTURE DRAFT

BRACKISH WATER SAILING DRAFT

BUYER

DEGREES CELSIUS

CLEAN

CENTRE

COLLECTED AND DELIVERED
COST AND FREIGHT

COST AND INSURANCE

MPOSOMOIQTHS XEIPISMQN TE®YPAS

BEPMOYAES NH=OI

PO MESHMBPIAS

AITEAIA IIPOZ NAYTIAAOMENOYZE

AEMATA, TIAKETA

MPOSOPMISH / TAPABOAH ME THN A®IZH

YIIAPXONTA KAYZIMA

KAYSIMA KATA THN TAPAAOSH

H KAAYTEPH ITPOSdOPA

YIIOYPTEIO EMIIOPIOY (M. BPETANIA)

BITS (AYAAIKA STOIXEIA) ANA AEYTEPOAEIITO
(PYOMOS METAAOSEQY)

EISITPAKTEOI AOTAPIASMOI

BPAZIAIA

AIAKOITH ASYPMATHS ENIKOINQNIAS (ME
TON MAPAKTIO STA®MO)

AIONTEY=H, TPIBEAS/KOYZINETO

®OPTHTIAA

ME EKTIMHEH (XAIPETIEMOX)

SITASMENOZ, KOMMATIASMENOS

AIAXEIPISH ITOPQN FE®YPAS [TAOIOY

KAMENOZX

YIIOAOITO KAYSIMON =TO [TAOIO

AAEA®IA, AGOI

MAYPH ©AAASSA AHAQTIKO ITQAHSEQS

EPTASIA, ENIXEIPHEH, EMITOPIO

IZHMA/KATAKA®IA KAI NEPO STON ITYOMENA

AEEAMENH EPMATOX

OPOI [TPOSOPMISEQS / IPOBAHTA

MIPOITEAA (QOHZEQS) ITIAQPHS

DIAAES, MIIOYKAAIA

BYOOS, IYOMENAS, ITATOX

AIAXEIPIZH TE®YPAS [TAOIOY

ANAMESA. METAEY

KAAYTEPOX

BPETANIKH ©EPMIKH MONAAA (0,252 KCAL)

TAAAIKOS NHOTNQMONAS

BYOISMA AGIZEEQS SE YPAAMYPA YAATA

BYOISMA ANAXQPHSEQS SE YGAAMYPA YAATA

BYOIZMA [TAEYSEQS SE YPAAMYPA YAATA

ATOPASTHS

BAOGMOI KEAZIOY (OEPMOKPAZIA)
KABGAPOZ, ANOGEYTOZ

KENTPO

ZYTKENTPQOHKE KAI TIAPAAOOHKE
KOZTOZXZ KAI NAYAOZ

KOXTOZ KAI AXPAAIZH



C/CA

C/CO
C/GO, CGO
C/GO

C/O

C/p

C/S

C/V, CONSEC
C/w

CA

CAC

CAD

CAF

CAF
CALIB
CAN

CAO
CAP(A)
CAPT, CPT
CAR

CBD

CBL

CBL

CBM, CUM
CBM
CB.T./CBT
cc

cC

cc

cC

cc

cC

CENT
CERT
CES

CF

CF, CFT, CUFT
CFM

CFR

CG

CH

CH

CH, CHN
CH/T

CHA
CHABE
CHEM
CHENG
CHGE

CLEAN CAUSTIC SODA
CLEAN CONDENSATE
CARGO

CLEAN GAS OIL

CARE OF

CHARTER PARTY
CALL SIGN; CASES

CONSECUTIVE VOYAGE

CLEAN WATER

CENTER AFT

CARGO ACCOUNTING ADVICE

CASH AGAINST DOCUMENTS

CURRENCY ADJUSTING FACTOR
(FREIGHT)

COST AND FREIGHT

CALIBRATION

CANADA, CANADIAN

CARGO AIRCRAFT ONLY

CAPACITY

CAPTAIN

CARRIBEAN

CASH BEFORE DELIVERY

CABLE

(TYPE OF) BRIDGE CHECKLIST

CUBIC METRE(S)

CONVENTIONAL BUOY MOORING

CLEAN BALLAST TANK(S)

COAST CHARGE

CARBON COPY

CARGO CAPACITY

CHARGES COLLECT

COMMON CHANNEL

CUBIC CENTIMETRES

CENTIGRADE

CERTIFICATE

COAST EARTH STATION

CENTER FORWARD

CUBIC FEET

(I) CONFIRM

CODE OF FEDERAL REGULATIONS (USA)

COAST GUARD

CHANNEL

CUSTOMS HOUSE

CHINA, CHINESE

CHEMICAL TANKER

CHARTERER’S ACCOUNT

CHARTERERS’ AGENTS BOTH ENDS

CHEMICAL CARRIER

CHIEF ENGINEER

CHANGE
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KAGAPH KAYZTIKH SOAA (ANOPAKIKO NATPIO)

KAGAPO SYMITYKNQMA

®OPTIO

KAGAPH BENZINH

YIOWH

NAYAOXYM®PQNO

AIAKPITIKO KAHSEQS, IEPINTQIEILS, YIIOOEZEIS,
KASES/ KIBQTIA

SYNEXOMENO/AAAEITAAAHAO TAZIAI

KAGAPO NEPO

IMTPYMA KENTPIKA

SYMBOYAH AOT'APIAZMOY TOY ®OPTIOY

IMAHPQMH ENANTI ®OPTQTIKQN ETTPAOGQN

SYNTEAESTHX AIAKANONIEMOY
NOMIZMATOZX (NAYAOX)

KOZTOX KAI NAYAOX SYMIIEPIAAMBANONTAI

BA®GMONOMHZH / PYOMIZH

KANAAASY, KANAAOZ/KANAAIKOX

AEPOZKA®H MONO T'IA ®OPTIO

IKANOTHTA, XQPHTIKOTHTA

ITAOIAPXOZ, KAITIETANIOX

KAPAIBIKH

ITAHPQMH TIPIN AITO THN ITAPAAOSH

KAAQAIO, STAAIO (1/10 TOY MIAIOY)

®YAAO EAETXOY TE®YPAS (TYIIOS)

KYBIKO(A) METPO(A)

[MPOZAESH SE SYMBATIKH SHMAAOYPA

AEZAMENH(EX) KAGAPOY EPMATOX

IMAPAKTIO TEAOZ

KOINOIIOIHZH, ITIZTO ANTITPA®O

XQPHTIKOTHTA ®OPTIOY

EIZIIPAZH ANTITIMOY

KOINOX AIAYAOZX

KYBIKA EKATOXTA

EKATONTABAOMOZX

[MIZTOIIOIHTIKO, BEBAIQZH, IITYXIO

[MAPAKTIOZ EINITEIOS STAOMOX

ITAQPA KENTPIKA

KYBIKA TTOAIA

EINIBEBAIQNQ

KQAIKAS OMOSIIONAIAKQN KANONIZMQN (H.IT.A.)

AKTOD®YAAKH

AIAYAOZ, KANAAI TIOPOMOZ

TEAQNEIO, TEAQNEIAKOX STAOMOZ

KINA, KINEZIKOX

XHMIKO AEZEAMENOIIAOIO

AOTAPIAZMOZ TOY NAYAQTH

I[IPAKTOPEX TQN NAYAQTQN KAI STA AYO AIMANIA

ITAOIO META®OPAS XHMIKQN ®OPTIQN

A" MHXANIKOZ

AAAAZQ, METABAAAQ, ANTIKAOIZTQ
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CHK, CK
CHMATE
CHNC
CHOP
CHRG
CHRS, CHTRS
CHTR

CI

CIF

CIG

CIP

CIRC

CL

CL

CL

CLD

CLR

CLRG

CLRD

CLS

CM

CM

CMD
CMDTY
CMG

CMM, COMM
CMNC, COM
CMPLT, COML
CMPTOR
CMPTV
CNCL

CND, CNDTN
CNG

CNIS

CNT, CONT
CNTRL
CcO

CcO

CO

COA

COA

COA

COD

COI

COI

COL

COL
COLREGS
COMB

CHECK

CHIEF MATE

CHANCE

CHARTERER’S OPTION

CHARGE

CHARTERERS

CHARTER

CONVERSATION IMPOSSIBLE

COST, INSURANCE AND FREIGHT

CALLING

CARRIAGE AND INSURANCE
PAID TO...

CIRCULAR; CIRCULATING

CLASS; CLAUSE

CENTER LINE

CONTINUOUS LINER

CLOUD

CLEAR

CLEARING

CLEARED UP

COILS

CENTIMETRE(S)

CORROSIVE MATERIAL

CLAIMED

COMMODITY

COURSE MADE GOOD

COMMISSION

COMMENCE

COMPLETE

COMPETITOR

COMPETITIVE

CANCEL

CONDITION

COMPRESSED NATURAL GAS

CHANNEL NAVIGATION
INFORMATION SERVICE

CONTAINER

CENTRAL

CASH ORDER

COMPANY

CARGO OIL; CRUDE OIL

CONTRACT OF AFFREIGHTMENT

CASH ON ARRIVAL

CONTRACT OF AGREEMENT

CASH ON DELIVERY

CERTIFICATE OF INSPECTION

CERTIFICATE OF INSURANCE

(I) COLLATE

COLUMN

COLLISION REGULATIONS (IMO)

COMBINATION

EAETXQ/EEETAZQ, EAETXOS
YIOTNAOIAPXOS/TPAMMATIKOS
EYKAIPIA, ITEPISTASH, SYTKYPIA
ENIAOTH TOY NAYAQTH
KATHIOPQ, XPEQNQ, TIMH, ANTITIMO
NAYAQTES
NAYAQSH
AAYNATH SYNOMIAIA
KOSTOS, ASPAAEIA KAI NAYAOS
KAAEI
TA META®OPIKA KAI H ASPAAEIA [IAHPQTEA
STON...
EIKYKAIOZ, TTOY BPISKETAI SE KYKAO®OPIA
KAASH, PHTPA, OPOX
KENTPIKH TPAMMH
TIAOIO TPAMMHE SYNEXQN APOMOAOTIQN
NE®OS, SYNNEPO
AIOPIOS, AIAYTHS, SA®HS, KAOAPOS
KA®APIEMOS, EEKAGAPIEMA
EEKAOAPISMENOS, TAKTOIIOIHMENOX
POAOI AAMAPINAY, KOYAOYPES KAAQAIQN
EKATOXZTO(A)
AIABPQTIKO YAIKO
IZXYPISTHKE, AITAITHSE
EMIIOPEYMA, ATA©O, IPQTH YAH
ATANYOEISA IIOPEIA
TTIPOMH®EIA, EITITPOITH
APXIZQ, EEKINQ
OAOKAHPQNQ, TIAHPHS
ANTATQNISTHS
ANTATQNISTIKOE
AKYPQNQ
SYN®HKH, KATASTASH, OPOS, [TPOYIIO®ESH
SYMITIESMENO ®YSIKO AEPIO
YITHPESIA ITAPOXHS ITAHPO®OPIQN
T'TA TH NAYZIIAOIA STO AIAYAO
EMITOPEYMATOKIBQTIO, AOXEIO
KENTPIKOX
AIATATH ITAHPQMHS
ETAIPEIA, ENIXEIPHSH
®OPTIO IMETPEAAIOY, APTO IIETPEAAIO
SYMBOAAIO NAYAQSEQS - META®OPAS
ITAHPQMH ME THN A®IZH
SYMBOAAIO SYMOQNIAS

INAHPQMH ME THN ITAPAAOZH, ME ANTIKATABOAH

TIIXTOITOIHTIKO EINNIOEQPHIEQX
MNIZTOIIOIHTIKO AZPAAIZEQE
(ANTI)ITAPABAAAQ, TAZINOMQ

ZTHAH, KOAQNA

KANONIZMOI ATIO®YTHZ ZYTKPOYZEQN
ZYNAYAZMOZX



COMD, COMMD
COMI

COML
COMUNCTN
COMPL

CON, CONDT
CONLINE
CONS

CONS

CONS, CONSTR
CONT

CONT

CONT
CONTEXP
CONTG
COOP

(6(0) 3

COR

COR

CORP
COSPAS

COW
CPA
CPD
CPDD
CPGC
CPP
CPSC
CPT
CcQD
CR
CR(S)
CRCT
CRD
CROB
CRS
CRT
CRV

CS
CSM
CSO
CSS

CSTL
CSTMR
CT
CTC
CTLG
CTM

COMMENCED
COMMERCIAL INVOICE
COMMERCIAL
COMMUNICATION
COMPLETION
CONDITION
LINER BILL OF LADING
CONSUMPTION
CONSECUTIVE
CONSTRUCTION
CONTINENT
CONTRACT
CONTINUOUS, CONTINUED
CONTINGENT EXPENSES
CONTINUING; CONTAINING
COOPERATION
CUSTOM OF PORT
CERTIFICATE OF REGISTRY
CORRECTION
CORPORATION
SPACE SYSTEM FOR SEARCH

OF DISTRESS VESSELS
CRUDE OIL WASHING
CLOSEST POINT OF APPROACH
CHARTERERS PAY DUES
CHARTER PARTY DATED...
COURSE PER GYROCOMPASS
CLEAN PETROLEUM PRODUCTS
COURSE PER STANDARD COMPASS
CARRIAGE PAID TO...
CUSTOMARY QUICK DESPATCH
CURRENT RATE
CRANE(S)
CORRECT
CURRENT RATE DISCHARGING
CARGO REMAINING ON BOARD
COURSE
CRATE
DO YOU RECEIVE WELL /

I RECEIVE WELL
CASE(S); COAST STATION
CLOSED SYSTEM MEASUREMENT
CONTINUOUS SERVICE OPERATION
COORDINATOR SURFACE SEARCH

COASTAL
CUSTOMER

CARGO TANK; CENTRE TANK
CONTACTED (ING)
CATALOGUE

CASH TO MASTER
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APXISA, ZEKINHZA
EMITOPIKO TIMOAOTIO
EMITOPIKOS
EINIKOINQNIA
OAOKAHPQSH, ITEPAS
SYNOHKH, KATASTASH, OPOS, ITPOYIIOOEZH
®OPTQTIKH [TAOIOY TAKTIKON TPAMMON
KATANAAQSH
SYNEXOMENOZ, AAAEITAAAHAOS
KATASKEYH
HITEIPOS, H EYPQITH
SYMBOAAIO
SYNEXHS, AAIAKOIIOS
ENAEXOMENA / TYXAIA / ATIPOOITA EEOAA
SYNEXIZOMENOS, ITOY EMITEPIEXEI
SYNEPTASIA
EOIMO TOY AIMANIOY, TEAQNEIO
IETOIOIHTIKO NHOAOTIOY / EONIKOTHTAS
AIOPOQSH
ANQNYMH "H METOXIKH ETAIPEIA
AOPY®OPIKO SYSTHMA T'TA THN EPEYNA [TAOIQN
[IOY KINAYNEYOYN
MTAYSIMO AEEAMENQN ME AKATEPTASTO ITETPEAAIO
[TAHZIESTEPO SHMEIO ITPOSEITISEQS
OI NAYAQTES [TAHPQNOYN TA TEAH
NAYAOSYM®QNO ME HMEPOMHNIA...
[TOPEIA ME BASH TH I'YPOSKOITIKH ITYZIAA
KAOAPA TIAPATQI'A TIETPEAAIOY
[IOPEIA ME BASH TH MATNHTIKH ITYZIAA
TA META®OPIKA TTAHPQTEA STON...
SYNHOHS ENMIZNEYSH
[TAPQN/TPEXQN PYOMOZ/TIMH
TEPANOZ(OI)
SQSTOS, OPOOS
EK®OPTQSH ME THN TPEXOYSA TIMH
YIIOAOIIIO ®OPTIOY =TO ITAOIO
MTIOPEIA
KIBQTIO, KA®ASI
ME AAMBANEIZ KAAA /
AAMBANQ KAAA
KIBQTIO(A), TAPAKTIOS STAOMOS
METPHZH KAEISTOY SYSTHMATOS
[ZXYS YITHPESIAKHS AEITOYPIIAS THE MHXANHS
SYNTONISTHS EPEYNAS EITI®ANEIAS (SE EIIIXEIPHZELS
EPEYNAS KAI AIASQSEQS)
[TAPAKTIOS, [IAPAOAAASSIOS
[IEAATHS
AEEAMENH ®OPTIOY, KENTPIKH AEEAMENH
EINIKOINQNHSA, SE EINTKOINQNIA
KATAAOTOS, ITINAKAS, AISTA
METPHTA TIA TON ITAOIAPXO
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CTN.CS.
CUD
CUR
(6\%
CWGT
CWO
CY

CYL

D

D
D/A
D/A
D/CB
D/CO
D/D
D/D
D/GO
D/P

DA, D/A
DA
DAA
DABRK
DAF
DALGT
DAM
DAN
DAP

DAPO
DB
DBE

DBH
DBL
DBRC
DBS

DC
DCE
DCR
DCRG
DD, DTD
DDD
DDO
DDOCK
DDP/ (U)

CARTON CASES
COULD

CURRENCY
CURRICULUM VITAE
CHANGE WEIGHT
CASH WITH ORDER
CYPRUS

CYLINDER

DIRTY

DRAFT / DRAUGHT
DISBURSEMENT ACCOUNTS
DISCHARGE AFLOAT

DIRTY CARBON BLACK

DIRTY CONDENSATE
DELIVERED AT DOCK
DRYDOCKING

DIRTY GAS OIL

DOCUMENTS AGAINST PAYMENT

DAYS AFTER ACCEPTANCE

DON'T ANSWER

DISCHARGE ALWAYS AFLOAT

DAYBREAK

DELIVERED AT FRONTIER

DAYLIGHT

DAMAGE

DANISH

DAYS ALL PURPOSES (TOTAL
DAYS FOR LOADING AND DISCHARGING)

DO ALL POSSIBLE

DOUBLE BOTTOM

DISPATCH BOTH ENDS

DESTROYED BY HURRICANE
DOUBLE

DAILY BUNKER CONSUMPTION
DESTROYED BY STORM
DISCHARGE CAPACITY

DATA CIRCUIT EQUIPMENT
DECREASE

DECREASING

DATED

DEADLINE DELIVERY DATE
DISPATCH DISCHARGING ONLY
DRY DOCK

DELIVERED DUTY PAID (UNPAID)

KIBQTIA AITIO XAPTONI, XAPTOKOYTEZ
MIIOPEIZ, ©A MIIOPOYZEX

NOMIZMA

BIOI'PA®IKO ZHMEIQMA

AAAATH BAPOYZ

MMAHPQMH XE AIATATH / ME THN ITAPATTEAIA
KYITPOX

KYAINAPOX

BPQMIKOS, AEPQMENOS, AKAOAPTOS

BYOISMA

AOTAPIAIMOI EEOAQN AIMENOX

EK®OPTQEH SE EIMIITAEYSH

AKA®APTO IIETPEAAIO

AKA®APTO SYMITYKNQMA

ITAPAAOTEOS STON ITPOBAHTA

AEEAMENIZMOZX

AKA®APTH BENZINH

H [IAHPQMH ©A T'INEI META THN ITAPAAOSH
TQN ETTPAGQN

HMEPES META THN ATTOAOXH

MHN AIIANTAS

EK®OPTQEH ITANTOTE XE ENIIAEYSH

XAPAYTH, XAPAMA

TIAPAAOSH STA SYNOPA

®QS THE HMEPAS, XAPAMA, XAPAYTH

ZHMIA, ABAPIA, ®OOPA, BAABH

AANIKOZ, AANEZIKOX

HMEPES I'TA OAOYS TOYE SKOIIOYE (SYNOAO
HMEPQN TIA ®OPTQEH KAI EKOOPTQSH)

KANQ O,TI EINAI AYNATON

AIITYOMENA, AIITYOMENOX

H EMNISIEYSH ISXYEI KAITIA TA AYO AIMANIA
(SYMWH®IZETAI)

KATESTPAMMENO AIIO TY®QNA

AITTAOS

HMEPHZIA KATANAAQSH KAYSIMQN

KATESTPAMMENO AIIO ©YEAAA

IKANOTHTA/AYNATOTHTA EKPOPTQSEQS

TEPMATIKH MONAAA KYKAQMATOZ AEAOMENQN

MEIQNQ, EAATTQNQ, MEIQSH

IIOY MEIQNETAL IITQTIKOS

ME HMEPOMHNIA

TEAEYTAIA IPOGESMIA TTIAPAAOSEQS

ENISIEYSH MONO KATA THN EKGOPTQSH

AEEAMENH

AASMOI/®OPOI TTAPAAOSEQS ITAHPQMENOI
(ATIAHPQTOI)



DDUE

DE
DEC

DEFNT

DEG

DELD
DELREDEL
DELTIME
DELVRY, DELY
DEM
DEM-DES
DENS

DEP

DEPT

DEQ

DER(R)

DES

DESP, DES
DESTN, DSTN
DEV

DF

DF

DF

DF

DFAS

DFT, DF
DGPS

DGR
DHD

DHDLS

DIA
DISBTS

DISCRETN
DIES

DIFF

DIMS

DIP

DIR

DIRTLX
DISB ACCT
DISCH, DSCHG
DISCH PORT
DISP

DIST

DELAY ON ACCOUNT OF

THIS IS / FROM (LOGGING ABBREVIATION)

DECEMBER

DEFINITE

DEGREE

DELIVERED

DELIVERY AND REDELIVERY

DELIVERY TIME

DELIVERY

DEMURRAGE

DEMURRAGE AND DESPATCH

DENSITY

DEPART, DEPARTURE

DEPARTMENT

DELIVERED EX QUAY

DERRICK

DELIVERED EX SHIP

DESPATCH

DESTINATION

DEVIATION

DIRECTION FINDER

DRAFT FORWARD

DEAD FREIGHT

YOU ARE IN COMMUNICATION
WITH THE CALLED SUBSCRIBER

DUNNAGED, FITTED & SECURED

DRAFT

DIFFERENTIAL GLOBAL POSITIONING
SYSTEM

DUNKERK-GIBRALTAR RANGE

DESPATCH HALF DEMURRAGE

DESPATCH HALF DEMURRAGE
LAYTIME SAVED

DIAMETER

DISBURSEMENTS

DISCRETION

DIESEL

DIFFERENCE, DIFFERENT
DIMENSIONS

DIPLOMA; DIPLOMATIC
DIRECT

DIRECT TELEX CONNECTION
DISBURSEMENT ACCOUNT
DISCHARGING
DISCHARGING PORT
DISPLACEMENT

DISTANCE

KAGYZTEPHZH EZAITIAZ... /| KAGYZTEPHXH
ZE BAPOZ TOY...

ATIO (ZYNTMHZH XYNAEZEQX ZE AIKTYO)

AEKEMBPIOX

ZADHZ, KA©GOPIXMENOZ, BEBAIOX

BAOGMOZ, METPO, IITYXIO, ATTIAQMA

IMTAPAAOGHKE

ITAPAAOZH KAI EITANATIAPAAOZH

QPA TTAPAAOZEQX

ITAPAAOZH

ENIZTAAIA, YIIEPHMEPIA

ENIZTAAIA KAI ETIIZTNIEYZH

IIYKNOTHTA

ANAXQPQ, ANAXQPHZH, AIIOIIAOYX

TMHMA, YITHPEZIA

IMTAPAAOTEOX EIII THX AITIOBAGPAX

TEPANOZX, MIIITA ITAOIOY

IMAPAAOTEOZ XTO ITAOIO

AITOXTOAH, AIEKIIEPAIQZH, EINIZIIEYXH

IMTPOOPIEMOZ

INAPEKKAIZH, AITOKAIZH

PAAIOTI'QNIOMETPO

IMPQPAIO BYBIZMA

NEKPOX NAYAOX

EIZAZTE ZE ENNIKOINQNIA ME TON KAHOENTA

SXYNAPOMHTH

POPTIO ITPOEXTATEYMENO, TOIIOBETHMENO

KATAAAHAA KAI AAPAAIZMENO
BYOGIZMA

ATA®OPIKO TTATKOZMIO XYXTHMA ITPOZAIOPIZMOY

OEXEQX

AKTINA AOYNKEPKHZ - 'IBPAATAP

H EIIZIIEYZH IZOYTAI ME TO MIZO THX
ENIZTAAIAY (XPHMATIKH ATIOZHMIQZX>H)

191

H EIIZIIEYZH IZOYTAI ME TO MIZO THX EIIIZTAAIAZ

T'IA TON KEPAHOENTA XPONO
AIAMETPOX

AATIANEZ, EEOAA (IIOY ET'INAN KATA THN ITAPAMONH

TOY ITAOIOY =TO AIMANI)
AIAKPITIKOTHTA, ZYNEZH, AOTTKH
NTHZEA (IIETPEAAIO)

AIADOPA, ATA®OPETIKOX
AIAZTAZEIE

AITIAQMA, AITIAQMATIKOX

AMEZOZ, EYOYZ, IZIOX
AMEZH/ATIEY®EIAXY XYNAEXH TEAEZ
EZEOPAHTIKOZ AOT'APIAZMOX
EK®OPTQEH

AIMANI EKOOPTQIEQX

EKTOIIIZMA

AIIOXTAZH
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DK
DLAD
DLAT
DLO
DLONG
DLOSP

DLRS
DLV
DLY
DMG
DMSH
DN
DNC
DNIC

DNID
DNK

DNS

DO

DOC(S)

DOC

DOL/S, DOLL
DOLCSP

DOLSP

DOP

DOSP
DOZ
DP

DP
DPA
DPN
DPP
DPT(H)
DR

DR

DR
DRCT(LY)
DRFT

DRLL
DRWG
DRZL
DSC

DSGN
DSIPTG
DST

DOCK; DECK
DELAYED
DIFFERENCE IN LATITUDE
DISPATCH LOADING ONLY
DIFFERENCE IN LONGITUDE
DROPPING LAST OUTWARDS
SEA PILOT
DOLLARS
DELIVER(Y)
DULY
DISTRESS MESSAGE GENERATOR
DIMINISH
DISPATCH NOTE
DIGITAL NAVIGATION CHART
DATA NETWORK IDENTIFICATION
CODE
DATA NETWORK IDENTIFIER
DENMARK
DENSE
DIESEL OIL
DOCUMENT(S)
DOCUMENT OF COMPLIANCE
DOLLARS
DROPPING OUTWARD LAST
COMPULSORY SEA PILOT
DROPPING OFF LAST SEA PILOT

DROPPING OUTWARD PILOT /
DROPPING OFF PILOT

DROPPING OUTWARD SEA PILOT

DOZEN(S)

DIRECT PORT

DUTY PAID

DESIGNATED PERSON ASHORE

DEEPEN

DIRTY PETROLEUM PRODUCTS

DEPTH

DOCTOR

DEAD RECKONING

DOUBLE REDUCTION

DIRECT(LY)

DRIFT

DRILL
DRAWING
DRIZZLE
DIGITAL SELECTIVE CALLING;
DISTRESS AND SAFETY COMMUNICATIONS
DESIGN
DISSIPATING
DAYLIGHT SAVING TIME

IMPOBAHTAZ, KATAZTPQMA

KA®YZTEPHMENOZ, APTOIIOPHMENOZX

AIADOPA XTO I'EQI'PA®PIKO ITAATOX

ENIZINEYXH MONO KATA TH ®OPTQXH

AIAD®OPA XTO I'EQI'PAPIKO MHKOX

AITIOBIBAZH TEAEYTAIOY ITAOHI'OY KATA
THN ANAXQPHXH

AOAAPIA

ITAPAAIAQ, TIAPAAOZH

AEONTQZX, KANONIKA, OITQZ ITPEITEI

TENNHTPIA MHNYMATOZX KINAYNOY

MEIQNQ, EAATTQNQ

AEATIO AITOXTOAHX

WHOPIAKOS XAPTHS NAYSITTAOIAS

KQAIKAYZ ANATNQPIZEQY AIKTYOY AEAOMENQN

ENAEIKTHS AIKTYOY AEAOMENQN

AANIA

ITYKNOS

MIETPEAAIO NTHZEA

EITPA®O(A)

EITPA®O SYMMOP®QSEQS

AOAAPIA

ATIOBIBAZH TEAEYTAIOY YIIOXPEQTIKOY
[TAOHTOY KATA THN ANAXQPHSH

ATIOBIBASH TEAEYTAIOY I[TAOHTOY ITPIN THN
ENAPEH TOY TAEIAIOY

ATIOBIBAZH [TAOHTOY ANAXQPHZEQS/
ATTOBIBASH ITAOHTOY

ATIOBIBAZH [TAOHTOY ANAXQPHSEQS

AQAEKAAA(ES), NTOYZINA(ES)

AIMANI [TPOOPISMOY

MTAHPQMENOI ®OPOI/AAZMOI

EEOYZIOAOTHMENO ITPOZQITO STHN EHPA

BAOAINQ, AYEANQ SE BAOOS, EKBAOYNQ

AKAOAPTA ITAPATQT'A TIETPEAAIOY

BAOOS

IATPOS

STITMA ANAMETPHSEQS

AITIAH MEIQSH

AMES0S (AMESA)

EKTPOITH, [IAPEKKAISH ITOPEIAS, [TAPASYPOMAL,
EKTPEIIOMAI THS. [TOPEIAS

TYMNAZIO, TPYIIANI

SXEAIO

WIAOBPOXO, WIXAAIZIMA

WH®OIAKH EIMIAOTTKH KAHSH,
EIIKOINQNIES KINAYNOY KAI ASPAAEIAS

SXEAIO, SXEAIASH, MEAETH

AIAAYSH, EKAYSH (@EPMOTHTAS)

©EPINH QPA



DSV
DT

DT
DTE
DTL(S)
DUPLI
DUR
DURG
DVD
DVL/DVLP
DW
DW
DWC
DWCC
DWCT
DWPNT
DWT

E
EEEEEEEE
EA

EAR, ERY
EB

EC
EC
ECDB
ECDIS

ECGB
ECM
ECNA
ECO SPE
ECS
ECSA
ECSAM
ECUS
EDI
EDORL/D

EDP
EDST
EDST
EE
EFO
EG
EGC
EIU

DIVING SUPPORT VESSEL
DATE

DEEP TANK

DATA TERMINAL EQUIPMENT
DETAIL(S)

DUPLICATE

DURATION

DURING

DIVIDED

DEVELOP

DISTILLED WATER
DEADWEIGHT

DEADWEIGHT CAPACITY
DEADWEIGHT CARGO CAPACITY
DEADWEIGHT CARGO TONS
DEW POINT

DEADWEIGHT TONNAGE

EAST

ERROR
EACH
EARLY

EAST BOUND

EAST COAST

ELECTRONIC CHART

ELECTRONIC CHART DATABASE

ELECTRONIC CHART DISPLAY AND
INFORMATION SYSTEM

EAST COAST OF GREAT BRITAIN

EAST COAST OF MEXICO

EAST COAST OF NORTH AMERICA

ECONOMICAL SPEED

ELECTRONIC CHART SYSTEM

EAST COAST OF SOUTH AFRICA

EAST COAST OF SOUTH AMERICA

EAST COAST OF UNITED STATES

ELECTRONIC DATA INTERCHANGE

EXPECTED DATE OF READINESS
TO LOAD / DISCHARGE

EARLY DEPARTURE PROCEDURE

EAST DISTRICT SUMMER TIME

EASTERN DAYLIGHT SAVING TIME

ELECTRIC ENGINEER

EFFORT

EXEMPLI GRATIA (FOR EXAMPLE)

ENHANCED GROUP CALLING

EVEN IF USED
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KATAAYTIKO TTAOIO YITOSTHPIZEQS
HMEPOMHNIA

AEEAMENH ®OPTIOY “‘H KAI EPMATOX
TEPMATIKH MONAAA AEAOMENQN
AENTOMEPEIA(ES)

ANTITPA®Q MISTA, ITISTO ANTITPADO
AIAPKEIA

KATA TH AIAPKEIA

ATAIPEMENOZ, XQPISMENOX

ANAITYSSQ, EZEEAISSOMALI
AIESTATMENO NEPO

NEKPO BAPOX

XQPHTIKOTHTA NEKPOY BAPOYS
XQPHTIKOTHTA NEKPOY BAPOYS ®OPTIOY
NEKPO BAPOSX ®OPTIOY XE TONOYS
SHMEIO APOS0Y / ©EPMOKPASIA APOSIAS
XQPHTIKOTHTA NEKPOY BAPOYS

ANATOAH, ANATOAIKOX
AAOOZ, ZPAAMA
KAGE
NQPIZ
KINOYMENOZ/KATEYO YNOMENOX
ANATOAIKA
ANATOAIKH AKTH
HAEKTPONIKOX XAPTHX
BAXH AEAOMENQN HAEKTPONIKOY XAPTH
HAEKTPONIKO XYXTHMA AITEIKONIZEQX XAPTQN
KAI ITAHPO®OPIQN
ANATOAIKH AKTH MEI'AAHX BPETANIAX
ANATOAIKH AKTH MEZEIKO
ANATOAIKH AKTH BOPEIAZ AMEPIKHX
OIKONOMIKH TAXYTHTA
2YZTHMA HAEKTPONIKOY XAPTH
ANATOAIKH AKTH NOTIAX A®PIKHZ
ANATOAIKH AKTH NOTIAXZ AMEPIKHX
ANATOAIKH AKTH H.IT.A.
HAEKTPONIKH ANTAAAATH AEAOMENQN
ANAMENOMENH HMEPOMHNIA ETOIMOTHTAX
A ®OPTQEH/EK®OPTQEH
AIAAIKAZIA ITPOQPHE ANAXQPHZEQX
OEPINH QPA ANATOAIKHX ITEPI®EPEIAX
ANATOAIKH ©EPINH QPA
HAEKTPOAOI'OZ MHXANIKOZX
IMPOZITAGEIA
I'TA TIAPAAEITMA
OMAAIKH KAHZH METABAAAOMENHZ ITEPIOXHX
EXTQ KAI AN XPHZIMOIIOIHOEI(OYN)
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EK, EK.
ELEC
ELN
ELT

ELVEN
E-MAIL
EMER
EMSIS

ENC
ENCL
ENDG
ENE

ENG

ENG

ENG DEPT
ENGR
ENQRY
ENTR
EOM

EOP

EOSP

EP, EST POSN
EPIRB

EQL
EQPMT
ER
ERDISCH
ERLOAD
ESB

ESE

ESP

ESP

ESpP

EST

EST, ESTM
ETA

ETB

ETC
ETC/D

ETD
ETD
ETP
ETR
ETS/D

EU

EVEN KEEL

ELECTRIC

ELEVATION

EMERGENCY LOCATOR
TRANSMITTER

ELECTRIC VENTILATION

ELECTRONIC MAIL

EMERGENCY

EMERGENCY SHIPPING INFORMATION
SYSTEM

ELECTRONIC NAVIGATION CHART

ENCLOSE; ENCLOSURE

ENDING

EAST NORTH-EAST

ENGLAND; ENGLISH

ENGINE

ENGINEERING DEPARTMENT

ENGINEER

ENQUIRY

ENTIRE

END OF MONTH

END OF PASSAGE

END OF SEA PASSAGE

ESTIMATED POSITION

EMERGENCY POSITION -
INDICATING RADIO BEACON

EQUAL

EQUIPMENT

ENGINE ROOM

EXPECTED READY FOR DISCHARGING

EXPECTED READY FOR LOADING

ENGINE STANDBY

EAST SOUTH-EAST

ESPECIALLY

END OF SEA PASSAGE

ENGINE SPARE PART

EASTERN STANDARD TIME

ESTIMATE(D)

ESTIMATED TIME OF ARRIVAL

EXPECTED TIME OF BERTHING

EXPECTED TIME OF COMPLETION

ESTIMATED TIME OF COMPLETION
AND DEPARTURE

EXPECTED TIME OF DELIVERY

ESTIMATED TIME OF DEPARTURE

ESTIMATED TIME OF PASSING

ESTIMATED TIME OF READINESS

ESTIMATED TIME OF SAILING /
DEPARTURE

EUROPEAN UNION

[SOBYOIZTOS

HAEKTPIKOS

ANYWQSH, YWOMETPIKH AIAGOPA

[TOMIIOS ENTOITIEMOY EKTAKTOY ANATKHS
(TTA AEPOSKA®H)

HAEKTPIKOS EEAEPISMOS

HAEKTPONIKO TAXYAPOMEIO

EKTAKTH ANATKH

SYSTHMA NAYTIAIAKHS TAHPO®OPHEEQS
EKTAKTOY ANATKHS

HAEKTPONIKOZ NAYTIKOE XAPTHS

ESQKAEIQ, ESQKAEISTO/SYNHMMENO

KATAAHEH, TEAOX

ANATOAIKA BOPEIO-ANATOAIKA

ATTAIA, ATTAIKOS, ATTAOS

MHXANH

MHXANOAOTTKO TMHMA

MHXANIKOX

EPEYNA, AIEPEYNHSH, EPQTHEH

OAOE, OAOKAHPOS, ITAHPHE

TEAOS TOY MHNA

[IEPAS/TEAOS TAZIAIOY

MEPAS/TEAOS TAZIAIOY

EKTIMQMENO ITITMA

PAAIO®APOS ENAEIZEQS OESEQS (STITMATOX)
KINAYNOY

IZO%, ISAZIOS

EZONAIEMOS, EEAPTIEMOS

MHXANOZTASIO

ANAMENOMENH ETOIMOTHTA TIA EKGOPTQEH

ANAMENOMENH ETOIMOTHTA TIA ®OPTQEH

MHXANH SE ETOIMOTHTA

ANATOAIKA NOTIO-ANATOAIKA

EIAIKA, SYTKEKPIMENA

MIEPAS/TEAOS TAZIAIOY

ANTAAAAKTIKO EEAPTHMA MHXANHS

ANATOAIKH STAOEPH QPA

YIIOAOTIZR, EKTIMQ (EKTIMQMENOX)

EKTIMQMENH QPA A®IZEQS (KATAMAOY)

ANAMENOMENH QPA TTPOSOPMIZEQS / [TAPABOAHS

ANAMENOMENH QPA OAOKAHPQSEQS (EPTASIQN)

EKTIMQMENH QPA OAOKAHPQSEQS KAI
ANAXQPHSEQS (ATIOIIAOY)

ANAMENOMENH QPA TTAPAAOSEQS

EKTIMQMENH QPA ANAXQPHSEQS (AIIOITAOY)

EKTIMQMENH QPA AIEAEYSEQS

EKTIMQMENH QPA ETOIMOTHTAS

EKTIMQMENH QPA ANAXQPHSEQS (ATIOIIAOY)

EYPQIIAIKH ENQZH



EUR
EUROMED
EVE

EVI

EWU

EX

EX

EXCH
EX, EXCL
EXINS
EXM
EXMT
EXP

EXP

EXP
EXPRY
EXPS
EXT

F/B
F/S
F/T
F/vV
F&D
FA

FAC
FAOP
FAQ

FAS

FASTN

FAVRBL, FVRBL
FC

F.C.

FCC

FCL
FCST

FD

FD, FDES
FDCA
FDD
FDIS

FE

EUROPE
MEDITERRANEAN EUROPE
EVENING

EVIDENCE

EXCEPT WHEN USED
EXPLOSIVES
EXPORTED

EXCHANGE

EXCLUDE (ING) (ED)
EXTRA INSURANCE
CONNECTION CLEARED
EXEMPTED

EXPECTED

EXPORT; EXPERT(S)

EXPIRE (S) (ED)
EXPIRY
EXPENSES
EXTENSION

DEGREES FAHRENHEIT
FOLLOWED BY

FULL STEAM

FISHING TRAWLER

FISHING VESSEL

FREIGHT AND DEMURRAGE
FREE ALONGSIDE

FAST AS CAN
FULL AHEAD ON PASSAGE
FREE ALONGSIDE QUAY

FREE ALONGSIDE SHIP

FULL ASTERN

FAVOURABLE

FULLY CONTAINERIZED

FULL CARGO

FULLY CELLULAR CONTAINER SHIP

FULL CONTAINER LOADED

FORECAST

FREE DELIVERY

FREE DESPATCH; FOR DAY

FOUND CARGO

FREIGHT DEMURRAGE DEAD FREIGHT
FREE DISCHARGE

FAR EAST; FOR EXAMPLE
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EYPQITH

MESOTEIAKH EYPQITH

BPAAY

ATTOAEIKTIKA STOIXEIA, IEISTHPIA

EKTOX OTAN XPHEIMOIIOIEITAI(OYNTAI)

EKPHKTIKA

EZATOMENOX

SYNAAAATMA

EZAIPQ (EEAIPOYMENOX)

ENINPOZOETH ASDAAISH

KA®APH SYNAESH (SYSTHMATA EIIKOINQNIQN)

AITAAAASSOMENOS

ANAMENOMENOZ

EZATQ, EIAIKOZ(OI), EIAHMONAS(ES),
EMITEIPOTNQMONAZ(ES)

EKIINEQ, AHT'Q (AHTMENOX)

EKIINOH, AHEH

EZOAA, AATIANES

ENEKTASH, ITIPOEKTASH

BAGMOI ®APENAIT (OEPMOKPASIA)
AKOAOYO®OYMENOZ AITO
OAOTAXQE
MHXANOTPATA, ANEMOTPATA
AAIEYTIKO SKA®OZ
NAYAOZ KAI EITISTAAIES
ANEEOAA ZTHN ITAEYPA TOY ITAOIOY
(ZE NAYAOZYM®PQNA)
020 TO AYNATON SYNTOMOTEPA
ITPOZQ OAOTAXQS KATA TH AIEAEYZH
ANEEOAA STON I[TPOBAHTA
(ZE NAYAOZYMOPQNA)
ANEZOAA ZTHN ITAEYPA TOY ITAOIOY (ZE
NAYAOSYM®QNA)
ANATIOAA OAOTAXQS
EYNOIKOX
[TAHPQS META®EPOMENOX ME EMIIOPEYMATOKIBQTIA
ITAHPES ®OPTIO
IIAHPQSE AIAMOPO®QMENO [MTAOIO META®OPAS
EMITOPEYMATOKIBQTIQN
[NAHPQSE ®OPTQMENO ME EMITOPEYMATOKIBQTIA
[TPOINQZH, IPOBAEWH
ITAPAAOZH EAEYOEPH EZ0OAQN
ANEZOAH EMNIZIEYZH, TIA THN HMEPA
EYPE®EN ®OPTIO
NAYAOZ EITIZTAAIEE NEKPOS NAYAOS
ANEEZOAH EKOOPTQIH
AIIQ ANATOAH, TTA TTAPAAEITMA
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FEB
FEC

FEU
FEU(S)

FFA

FG
FGA
FIN
FH
FHEX
FHINC
FI
FIFI
FIG
FIN
FIO
FIOS

FIOS/L/D/S

FIOST

FIOT

FIP

FIS

FIT

FIW

FL

FLD
FLG
FLT
FLW(S), FOL(L)
FLWG, FOL(L)
FM

FMC
FMS
FMT
FNT

FO

FOB
FOC
FOC
FOD
FOG
FOG SIG
FOI

FEBRUARY
FORWARD ERROR CORRECTION

FORTY (40) FOOT EQUIVALENT UNIT
TRANSPORT EQUIVALENT UNIT

(STANDARD 40’ CONTAINERS)
FREE FROM ALONGSIDE

FLAMMABLE GAS

FREE OF GENERAL AVERAGE
FINLAND

FIRST HALF

FRIDAY & HOLIDAYS EXCLUDED
FRIDAY & HOLIDAYS INCLUDED
FATIRWAY INFORMATION

FIRE FIGHTING

FIGURE(S)

FINISH

FREE IN AND OUT

FREE IN AND OUT AND STOWED

FREE IN AND OUT STOWING,
LASHING, DUNNAGE, SECURING

FREE IN AND OUT STOWED AND
TRIMMED
FREE IN AND OUT TRIMMED

FREE IN PIER

FAIRWAY INFORMATION SERVICE
FREE IN TRIMMED

FREE IN WAGONS

FREE LOAD

FIELD

FALLING

FLIGHT

FOLLOW(S)

FOLLOWING

FROM

FEDERAL MARITIME COMMISSION
FATHOMS

FORMAT ERROR

FRONT

FUEL OIL; FOR ORDERS

FREE ON BOARD

FLAG OF CONVENIENCE

FULL OPERATING CAPABILITY
FREE OF DAMAGE

FOR OUR GUIDANCE

FOG SIGNAL

FOR OUR INFORMATION

®EBPOYAPIOS

TAZH/EIAOS EKTIOMITHE ME ANIXNEYSH AAOQN
(EIIIKOINQNIES)

MONAAA ISOAYNAMH ME SAPANTA (40) TTOAIA

ISOAYNAMH MONAAA META®OPAS [EMITOPEYMATO-
KIBQTIA STAOEPQN AIASTASEQN SAPANTA (40) TIOAIQN]

ANEEOAA STHN IIAEYPA TOY IIAOIOY (SE NAYAOSYM-
DQNA)

EY®AEKTO AEPIO

ANEZOAA SE 'ENIKH ABAPIA

DINAANAIA

MIPQTO MIZO

TIAPASKEYH KAI APTIES EEAIPOYNTAI

TIAPASKEYH KAI APTIES [IEPIAAMBANONTAI

IIAHPO®OPIES AIAYAQN

ITYPOSBESH, KATASBESH

WH®IO(A), APIOMOX(OI), SXEAIO(A)

TEAEIQNQ, TEAOS, TIEPAS

EAEY®EPO ®OPTOEKPOPTQTIKQN EE0AQN

EAEYOEPO ®OPTOEK®OPTQTIKQN EE0AQN KAI
EZOAQN STOIBASIAS

EAEYOEPO ®OPTOEKPOPTQTIKQN EZ0AQN, EZ0AQN
[IPOSAESEQS ®OPTIOY, IPOSTATEYTIKHS EYAEIAS
STOIBASIAS, ASPAAISEQS (AESIMO)

EAEY®EPO ®OPTOEKPOPTQTIKQN EZ0AQN,
EZOAQN STOIBASIAS KAI XAIMIAPISMATOS

EAEY®EPO ®OPTOEKPOPTQTIKQN EZ0AQN
KAI EEOAQN XAMIAPISMATOS

ANEZOAA XTHN ATIOBAGPA

YITHPESIA TAHPO®OPIQN AIAYAQN

ANEZOAA ®OPTQMENOS KAI XAMIAPISMENOS

ANEEOAA XTA BATONIA

ANEZOAH ®OPTQEH

MEAIO, TOMEAS

MOY ME®TEI/MEIQNETAI

NITHZH

AKOAOYOQ(EI)

AKOAOYOOZ, AKOAOYOQS

ATIO

OMOZTIONAIAKH NAYTIAIAKH YITHPESIA (H.ILA.)

OPTIES

SOAAMA AIATAZEQS

KYPIA OWH, METQIIO, [TPQTOS

METPEAAIO KAYSEQS, TTA ENTOAES

ANEZOAA TIANQ XTO ITAOIO

SHMAIA EYKAIPIAS

TIAHPHS IKANOTHTA AEITOYPTIAS /XEIPISMQN

EAEY®EPO ATIO ZHMIES

PO KAOOAHTHZH MAS

SHMA OMIXAHS

MTPOS MIAHPO®OPHEH MAS



FOP
FOQ
FOR
FOR A/O
FORNN
FOS

FOT
FOTEL

FOW

FP

FPA
F.P., FPT
FQT
FR
FRAV
FREE EXINS
FREQ
FRI
FROPA
FRST
FRT
FRZ

FS

FT
FTTD
FUR
FUT
FwW

FWwW
FWA

FWAD
FWAD
FWD

FWDD
FWE
FWEK
FYG
FYI
FYR

G, GR
G/H

GA

GA, G/A

FURTHER TO OUR PREVIOUS...

FREE ON QUAY

FREE ON RAIL

FOR ACCOUNT OF

FORENOON

FULL OPERATIONAL STATUS

FREE ON TRUCK / TRAIN

FURTHER TO OUR TELEPHONE
CONVERSATION

FIRST OPEN WATER; FREE ON
WHARF

FREE PRATIQUE; FREEZING POINT

FREE OF PARTICULAR AVERAGE

FORE PEAK TANK(S)

FREQUENT

FOR

FIRST AVAILABLE

FREE OF ANY EXTRA INSURANCE

FREQUENCY; FREQUENT

FRIDAY

FRONTAL PASSAGE

FROST

FREIGHT

FREEZE

FLAMMABLE SOLID

FOOT; FEET

FITTED

FURTHER

FUTURE

FORWARD

FREE WATER; FRESH WATER

FRESH WATER ALLOWANCE

FRESH WATER ARRIVAL DRAFT
FRESH WATER AVERAGE DRAFT
FORWARD (ED) (ING)

FRESH WATER DEPARTURE DRAFT
FINISHED WITH ENGINES

FRESH WATER EVEN KEEL

FOR YOUR GUIDANCE

FOR YOUR INFORMATION

FOR YOUR REFERENCE

GREENWICH
GIBRALTAR-HAMBURG RANGE
GO AHEAD (YOU CAN TRANSMIT)
GENERAL AVERAGE
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SE SYNEXEIA TOY [IPOHTOYMENOY MAX...

ANEZOAA STON ITIPOBAHTA

ANEZOAA XTO SIAHPOAPOMO

TIA AOTAPIASMO TOY...

[IPOMESHMBPIA

KATASTASH ITAHPOYS AEITOYPTIAS

ANEZOAA STO ®OPTHT'O / TPENO

SE SYNEXEIA THE THAE®QNIKHS MAS
ENIKOINONIAS/SYNOMIAIAS

IIPQTA ANOIKTA YAATA (META TO AIQSIMO TQN
[IATQN), ANEEOAA STON [IPOBAHTA

EAEYOEPOKOINQNIA, SHMEIO ITHEEQS

ANEZOAA SE MEPIKH ABAPIA

MIPQPAIA(ES) AEEAMENH(ES) ZYTOSTAOMISEQS

SYXNOX

TIA, [TPOS

0 [TPQTOS. ATA@ESIMOS

EAEY®EPOX ATIO OITOIAAHIIOTE [IPOSOETH ASPAAISH

SYXNOTHTA, SYXNOS

MAPASKEYH

METQITIKH AIEAEYSH

MIATETOS, [TATQNIA

NAYAOZX

TIATQNIA, ITATQNQ

EY®AEKTO STEPEO

TTOAI(A)

MONIMOS, EFKATESTHMENOSX

(ENIDITPOXOETOE, EIMIITAEON, SE SYNEXEIA

MEAAON, MEAAONTIKOS

(ITPOX. THN) STHN IIAQPH, ITPOZQ

EAEYOEPA YAATA, TAYKO/TIOSIMO NEPO

AIA®OPA BYOISEQS TPAMMHS ®OPTQSEQS TOY ITAOIOY
SE TAYKA NEPA, ANOXH TAYKOY NEPOY

BYOIZMA A®IZEQS (KATAIIAOY) SE TAYKA NEPA

MEZO0 BYOISMA IE TAYKA NEPA

AIABIBAZQ, METABIBAZQ, [TPOQOQ (ITPOQOHEH)
(ITPOQOOYMENOX)

BYOIZMA ANAXQPHSEQS (ATIOITAOY) SE TAYKA NEPA

MIEPAS ME TIS MHXANES

IZSOBYOISTOS SE TAYKA NEPA

TTA/MPOS KAOOAHTHSH SAS

TTA/MPOS IAHPO®OPHSH ZAS

I'TA ANA®OPA SAS

I'KPHNOYITZX

AKTINA TIBPAATAP - AMBOYPI'OY
ZYNEXIZE (MIIOPEIZ NA METAAQXEIX)
T'ENIKH ABAPIA
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GASBENDS

GBL

GBR

GCA

GCA
GDAY
GDNC

GE

GE

GEN
GENCON
GENLY
GENS
GHz

GI

GL

GL
GLESS, GLSS
GLONASS

GM
GM
GMDSS

GMT
GND
GNDFG
GNSS

GNT
GOC

GO
GOM
GOV
GPS
GR
GRC, GR
GRD
GRDL
GRK
GRN
GRP
GRP
GRS
GRT
GRWT
GSB
GSM

GOOD AND SAFE PORT BOTH ENDS

GOVERNMENT BILL OF LADING

GREAT BRITAIN

GREEK COLLECTIVE AGREEMENT

GROUND CONTROLLED APPROACH

GOOD DAY

GUIDANCE

GOOD EVENING

GYROCOMPASS ERROR

GENERAL

GENERAL CONTRACT

GENERALLY

GENERATORS

GIGAHERTZ

GENERAL ISSUE

GREAT LAKES

GROSS LOAD

GEARLESS

GLOBAL ORBITING NAVIGATION
SATELLITE SYSTEM

GOOD MORNING

GENERAL MANAGER

GLOBAL MARITIME DISTRESS
AND SAFETY SYSTEM

GREENWICH MEAN TIME (UTC)

GROUND

GROUND FOG

GLOBAL NAVIGATION SATELLITE
SYSTEM

GENTLE

GENERAL OPERATORS’ CERTIFICATE
(GMDSS)

GAS OIL

GULF OF MEXICO

GOVERNMENT

GLOBAL POSITIONING SYSTEM

GRAIN

GREECE

GEARED

GRADUAL

GREEK

GROUNDED

GROUP

GLASS REINFORCED PLASTIC

GRAMS

GROSS REGISTERED TONNAGE

GROSS WEIGHT

GOOD SAFE BERTH

GLOBAL SYSTEM FOR MOBILE
COMMUNICATION

KAAO KAI AXPAAEX AIMANI KATA TH ®OPTQEH KAI

KATA THN EKOOPTQZH

KPATIKH ®OPTQTIKH

MET'AAH BPETANIA

EAAHNIKH ZYAAOTIKH XYMBAZH EPI'AZIAXY
MMPOT'EIQZH YIIO EAETXO

KAAHMEPA

2YMBOYAH, KAOGOAHI'HXH

KAAO BPAAY, KAAHZIIEPA

SOAAMA I'YPOZKOIIIKHX ITYZEIAAX
T'ENIKOZ

EIAOZ NAYAOZYM®PQNOY KATA TAEIAL
TENIKQX

TENNHTPIEX, HAEKTPOMHXANEX
I'TrAXEPTZ

T'ENIKO TEYXOZX / EKAOZH

MET'AAEX AIMNEZX (KANAAAY)

MEIKTO ®OPTIO / BAPOZ

XQPIZ EEOIIAIZMO

IMTATKO=ZMIO AOPY®OPIKO XYXTHMA [TAOHI'HZEQZ

KAAHMEPA
TENIKOZ AIEY®OYNTHX

IMATKOXMIO NAYTIAIAKO 2YXTHMA KINAYNOY KAI

AS®AAEIAS

MESH QPA TKPHNOYITS

EAAQOS, STEPIA, EHPA

OMIXAH TTANQ ATIO TO EAA®OS

MTATKOZMIO AOPY®OPIKO SYSTHMA
[TAOHTHSEQS

EYTENIKOZ, [IPAOS, OMAAOS

IMIZTOITOIHTIKO XEIPISTH PAAIOEMNIKOINQNION
(GMDSS)

BENZINH

KOAIOS TOY MEZIKO

KYBEPNHZH

MATKOZMIO SYSTHMA [TPOSAIOPISMOY ©ESEQS

SITHPA

EAAAAA

EEOIAIZIMENOX

BAOMIAIOE, [IPOOAEYTIKOE, STAAIAKOS

EAAHNIKOS

TEIQMENOS

OMAAA

MAASTIKO ENIEXYMENO ME I'YAAI

TPAMMAPIA

OAIKH XQPHTIKOTHTA NHOAOTIOY

MEIKTO BAPOS

KAAOS KAI AS®AAHS [IPOBAHTAS

TTATKOZMIO SYSTHMA KINHTQN ENIKOINQNION



GSPB
GSV
GT

GT
GTEE, GUART
GTL

GV
GW

H, HR
H/L

H+

H/H

HA
HACVR
HAZMAT
HBF

HD

HDG
HDLD

HE

HEL
HEL(I)
HELDK
HELMEPA

HELP

HEVR, HEVER
HF

HFO

HHDW

HHP
HHW
HI
HIER
HJ
HK
HLA
HLDY
HLST
HLW
HMS
HMT
HN
HND, HUN
HNS

GOOD SAFE PORT AND BERTH
GROSS STANDARD VOLUME
GROSS TERMS

GROSS TONNAGE

GUARANTEE

SENDING A RADIOTELEX
GREETINGS CARD

GIVE

GROSS WEIGHT; GALE WIND

HOUR

HOLD

CONTINUOUS GALE WIND

HIGH HEAT

HATCH

HATCH COVER

HAZARDOUS MATERIAL

HARMLESS BULK FERTILIZER

HEAD; HEAVY DUTY

HEADING

HANDLED

HIGH EXPLOSIVE

HELLAS, HELLENIC

HELICOPTER

HELICOPTER DECK

HELLENIC MARINE ENVIRONMENT
PROTECTION ASSOCIATION

SHIP’S HELP FILE

HOWEVER

HIGH FREQUENCY

HEAVY FUEL OIL

HANDY HEAVY DEADWEIGHT (SCRAP)

HIGH HOLDING POWER(ANCHORS)
HIGHER HIGH WATER

HIGH

HIGHER

DAY SERVICE ONLY

HONG KONG

HELICOPTER LANDING AREA
HOLIDAY

HAILSTONE

HIGHER LOW WATER

HEAVY METAL SCRAPS

HARBOUR MAINTENANCE TAX
NIGHT SERVICE ONLY
HUNDRED(S)

HAZARDOUS & NOXIOUS SUBSTANCES
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KAAO KAI AXPAAEX AIMANI KAI TIPOBAHTAX

OAIKOZ XTAGEPOZ OTKOZ

O [TAOIOKTHTHZX EINIIBAPYNETAI ME TA EEOAA
DOPTQIEQY, STOIBAZIAY KAI EKPOPTQIEQX

OAIKH XQPHTIKOTHTA

EITYHZH

AITOXTOAH XAIPETIEMOY MEZQ TEAEZ

AINQ, TTAPEXQ, TAHPQNQ
MEIKTO BAPOZ, OYEAAQAHY ANEMOX

QPA

KYTOS, AMITAPI

SYNEXHS OYEAAQAHS ANEMOX

YWHAH OEPMOTHTA / ©EPMOKPASIA

KOYBOYSI

KAAYMMA AMITIAPIOY

EMNIKINAYNO YAIKO

AKINAYNO AITIASMA SE XYMA MOP®H

TIAQPH, BAPIA EPTASIA

(ME) KATEYOYNZH

XEIPIZOMENOS, XEIPISTHKA

IZXYPO EKPHKTIKO

EAAAAA, EAAHNIKOS

EAIKOITTEPO

KATASTPQMA (TTPOSNHQSEQS) EAIKOITTEPQN

EAAHNIKH ENQSH ITPOSTASIAS TOY
©AAAZSIOY ITEPIBAAAONTOS

BOHOHTIKO APXEIO/®AKEAOS ITAOIOY

OMQE, QSTO20, ENTOYTOIS

YWHAH SYXNOTHTA

BAPY KAYSIMO (IIETPEAAIO)

EYXPHSTO YITOAOITIO ®OPTIOY ME METAAO
NEKPO BAPOX

METAAH IEXYS SYTKPATHSEQS (ATKYPES)

METIETO YWOS ITAHMMYPIAAS/TIAAIPPOIAS

YWHAOS, METAAOS

YWHAOTEPOS, METAAYTEPOX

EPTASIA MONO KATA THN HMEPA

XONTK KONTK

XQPOSX/ITEPIOXH IPOSNHQSEQS EAIKOIITEPQN

EOPTH, APTIA

XAAAZI, KOKKOS XAAAZIOY

METIETO YWOS AMIIQTHS

YITOAOIIA BAPEOS METAAAOY

®OPOS SYNTHPHIEQS AIMANIOY

EPTASIA MONO KATA TH NYXTA

EKATO, EKATONTAAES

ENIKINAYNES KAI EITIBAABEIS OYSIES
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HO
HO
HO/HA
HOVC
HOR
HP

HP
HPA
HPE
HPTB
HPWIJ
HR
HR
HR
HRMR
HRS
HRZN
HSFO
HT
HTL
HURC
HUREP
HV
HVF
HVFL
HVY
HVYR
HW
HWD
HWOST
Hz
HZY

TIACS

IALA

IAW

1B

IBS
ICE
ICG
ICHCA

ICR
ICS

ID
IDENT

HEAVY OIL

HOLD

HOLD / HATCH

HIGH OVERCAST
HORIZONTAL

HIGH PRESSURE

HORSE POWER
HECTOPASCAL (IMB = 100 PASCALS = 1 HPA)
(I) HOPE

HIGH PRESSURE TURBINE
HIGH PRESSURE WATER JET
HERE

HARBOUR

HAMPTON ROADS (U.S.A.)
HARBOUR MASTER

HOURS

HORIZON

HIGH SULPHUR FUEL OIL
HEIGHT

HOTEL

HURRICANE

HURRICANE REPORT

HAVE

HIGH VISCOSITY FUEL OIL
HEAVY FUEL

HEAVY

HEAVIER

HIGH WATER

HEAVY WEATHER DAMAGE
HIGH WATER AT ORDINARY SPRING TIDE
HERTZ

HAZY

ISLAND

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
CLASSIFICATION SOCIETIES

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
LIGHTHOUSE AUTHORITIES

IN ACCORDANCE WITH

ICE BREAKER

INTEGRATED BRIDGE SYSTEMS

DRY ICE

ICING

INTERNATIONAL CARGO HANDLING
COORDINATION ASSOCIATION

INSURANCE COMPANY RISK

INTERNATIONAL CHAMBER OF SHIPPING

OWNER IDENTIFICATION NUMBER

IDENTIFICATION SIGNAL

API'O IIETPEAAIO

KYTOZ, AMIIAPI, (KATA)KPATQ
AMIIAPI / KOYBOYZXI

YWHAH NEOQXH

OPIZONTIOZ

YWHAH ITIIEZH

IMMIMTOAYNAMH

MONAAA METPHZEQZ ATMOZPAIPIKHX ITIEXEQX

EAIIIZQ, EATIIAA

ZTPOBIAOZ (TOYPMIIINA) YWHAHX [NIEZEQX
YAPOTZET YWHAHZX ITIEZEQX

EAQ

AIMANI

PAAA/ZQNH ATKYPOBOAIAXZ TOY XAMIITON (H.ITA.)

AIMENAPXHSE
QPA(ES)
OPIZONTAS

NETPEAAIO ME YWHAH IEPIEKTIKOTHTA XE GEIO

YWOX

ZEENOAOXEIO

TYDOQNAZ, KYKAQNAX
AEATIO/ANA®OPA TYDPQNA (KYKAQNA)
EXQ

ITETPEAAIO ME YWHAO IZQAEX
API'O IIETPEAAIO

BAPYZX, AAXHMOX

BAPYTEPOZ, XEIPOTEPOX
ITAHMMYPIAA, ITAAIPPOIA
BAABEZ/ZHMIEZ ATIO KAKOKAIPIA
METIZTO YWOX IIAHMMYPIAAZ
XEPTZ

(KAAYIITOMENOZ AITIO) KATAXNIA

NHZI
AIE©ONHZ ENQXH NHOI'NQMONQN

AIEONHZ ENQZH OAAAXZIAY SHMANZEQZ

SYMOQNA ME

IMATO®PAYZTIKO

OAOKAHPQMENA XYXTHMATA TE®PYPAZ
EHPOZ [TATOZ

IMATQMA, ITATOIIOIHZH

AIEONHZ ENQXH AIAXEIPIZEQY ®OPTIQN

KAAYIITOMENOZ AIIO AZPAAIZTIKH ETAIPEIA
AIEGNEX NAYTIAIAKO EINIMEAHTHPIO
APIOMOX ANATNQPIZEQY KATOXOY

>HMA ANAT'NQPIZEQX



IE

1E

IF
IFM
IFO
IFRB

1G
IGS
IHO

ILOW
IMA

IMDTLY, IMMY
IMDG

IMHO
IMLI
IMN
IMO

IMP
IMPSBL
INBD
INCL
INCOT
INCR
INDFT
INDO
INF, INFO
INFMD
INJCT
INMARSAT

INOPV

INS

INS

INST

INST

INSTR

INT
INTERCARGO

INTERMEPA

INTERTANKO

INTMT
INTS

ID EST (THAT IS)

INDO-EUROPEAN

INTERMEDIATE FREQUENCY

INFORMATION

INTERMEDIATE FUEL OIL

INTERNATIONAL FREQUENCY
REGISTRATION BOARD

INERT GAS

INERT GAS SYSTEM

INTERNATIONAL HYDROGRAPHIC
ORGANIZATION

IN LIEU OF WEIGHING

INPUT MESSAGE
ACKNOWLEDGEMENT

IMMEDIATELY

INTERNATIONAL MARITIME
DANGEROUS GOODS (CODE)

IN MY HUMBLE OPINION

IMPORT LICENCE

INMARSAT MOBILE NUMBER

INTERNATIONAL MARITIME
ORGANIZATION

IMPORT

IMPOSSIBLE

INBOARD

INCLUDE (ED) (ING)

INCLUDING OVERTIME

INCREASE

INDEFINITE

INDONESIA

INFORM, INFORMATION

INFORMED

INJECTION

INTERNATIONAL MARITIME
SATELLITE ORGANIZATION

INOPERATIVE

INCHES; INSURANCE

INTEGRATED NAVIGATION SYSTEMS

INSTANT (THIS MONTH)

INSTRUMENT

INSTRUCT; INSTRUCTIONS

INTERNATIONAL

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
DRY CARGO SHIPOWNERS

INTERNATIONAL MARINE ENVIRONMENT

PROTECTION ASSOCIATION
INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
INDEPENDENT TANKER OWNERS
INTERMITTENT
INTENSE
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AHAAAH

INAOEYPQITAIOE, INAOEYPQITATKOX

MEZAIA ZYXNOTHTA

INAHPO®OPHZH, IIAHPO®OPIA(EX), ENHMEPQXH

MEZAIO KAYZIMO (ITETPEAAIO)

AIEONHX ENITPOITH TAZINOMHZEQZX
ZYXNOTHTQN

AAPANEX AEPIO

2YZTHMA AAPANOYZ AEPIOY

AIEGNHZ YAPOTPA®IKOX OPTANIZEMOZ

ANTI THX ZYTIZEQX

EIZATETE ANAI'NQPIZTIKO / BEBAIQXH
AHWEQZ MHNYMATOX

AMEZQ>

AIEGNHZ NAYTIAIAKOX KQAIKAX
EIIKINAYNQN EMITOPEYMATQN (®OPTIQN)

KATA THN TAIIEINH MOY 'NQMH

AAEIA EIZATQI'HE

APIOMOX KAHZEQX INMAPZAT

AIEONHZ NAYTIAIAKOZ OPTANIZMOZ

EIZATQ, EIZATQI'H

AAYNATOZ, ANEDIKTOZ, AKATOPOQTOZ
EXQAEMBIOX

SYMIIEPIAAMBANQ, XYMITEPIAAMBANOMENOZX
ZYMITEPIAAMBANOMENQN KAI YITEPQPIQN
AYEANQ, AY=EH>H

AOPIZTOZ, AZAPHZ, AITPOZAIOPIZTOX
INAONHXIA

IMTAHPO®OPQ, ENHMEPQNQ, [IAHPO®OPIA(EX)
ENHMEPQMENOX

WEKAZMOZ (KAYZIMOY), ENEZH

AIEGNHZ OPTANIZMOZ NAYTIAIAKQN AOPYPOPQN

AAPANHZX, EKTOX AEITOYPI'TAX, ANENEPTOX

INTZEZX, AZPAAIZH

OAOKAHPQMENA SYSTHMATA NAYZITTAOIAS

TPEXQN MHNAX

OPTANO

IMAHPO®OPS, KAOOAHI'Q, AIATAZQ, OAHT'IEX

AIE©ONHZ

AIEONHZ ENQZH ITAOIOKTHTQN ®OPTHI'QN ITAOIQN
META®OPAZX ZHPOY ®OPTIOY

AIEGNHZ ENQZH ITPOXTAXIAY TOY ©OAAAZZIOY
ITEPIBAAAONTOX

AIEONHX ENQXH ANEZEAPTHTQN ITAOIOKTHTQN
AEEAMENOIIAOIQN

ATAKOIITOMENOZX, ATAKEKOMMENOZXZ

ENTONOZ, Z®OAPOX
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INV
INVOF
INVTN
10

IOR

1PV
IRIS

IRR
IRREV
IRS

IS

ISC

ISF
ISGOTT

ISM

ISO

ISS
ISS

IT
1T
ITA
ITD

ITF

ITL
ITU

ITZ
1U
v

JAN
JPN
JPNS
Y%

KC
KC/S

INVITED; INVOICE

IN VICINITY OF...
INVITATION

INDIAN OCEAN

INDIAN OCEAN REGION

IMPROVE
INCIDENT REPORTING
INFORMATION SYSTEM
IRREGULARITY REPORT
IRREVOCABLE
INFORMATION RECEIVING
STATION
INFORMATION SYSTEMS
INDIA SUB-CONTINENTAL
INTERNATIONAL SHIPPING FEDERATION
INTERNATIONAL SAFETY GUIDE FOR
OIL TANKERS AND TERMINALS
INTERNATIONAL SAFETY
MANAGEMENT (CODE)
INTERNATIONAL STANDARDISATION
ORGANIZATION
ISSUE
INFORMATION SENDING
STATION
ITALY
INDEPENDENT TANK
INTERNATIONAL TELEGRAPH ALPHABET
INPUT TRANSACTION ACCEPTED
FOR DELIVERY
INTERNATIONAL TRANSPORT
WORKERS’ FEDERATION
I TRANSMIT LATER
INTERNATIONAL TELECOMMUNICATIONS
UNION
INSHORE TRAFFIC ZONE
IF USED
INVOICE VALUE

JANUARY
JAPAN
JAPANESE
JOINT VENTURE

KILOCYCLE
KILOCYCLES PER SECOND

MMPOSKEKAHMENOS, TTIPOSKAAESA, TIMOAOTIO

STHN IEPIOXH...

MPOSKAHZH

INAIKOX QKEANOX

MEPIOXH INAIKOY QKEANOY (AOPY®OPIKES
ENIKOINQNIES)

BEATIQNQ, KAAYTEPEYQ

SYSTHMA IAHPO®OPHSEQS I'TA ANAGOPA
SYMBANTQN

ANADOPA ANQMAAIAS

ANEKKAHTOSE, AMETAKAHTOS

STAOMOS AHWEQS ITAHPO®OPIQN
(EMMIKOINQNIES)

SYSTHMATA IAHPO®OPHZEQS / ENHMEPQSEQS

ENAOXQPA THS INAIAS

AIE®NHS NAYTIAIAKH OMOSIIONAIA

AIE©ONHZ OAHI'OX AZOAAEIAY AEEAMENOITIAOIQN
KAI TEPMATIKQN EIKATASZTASZEQN ITETPEAAIOY

AIEONHZ KQAIKAY ASPAAOYS AIAXEIPIZEQX

AIE©ONHZ OPTANIZMOZX TYIIOITIOIHZEQX

©EMA, ZHTHMA

STAOMOS ATIOSTOAHS [IAHPO®OPION
(EMIKOINQNIES)

ITAAIA

ANEEAPTHTH AEEAMENH

AIEONHS THAETPA®IKH AAGABHTOS

H AOGEIZA SYNAAAATH ETINE ATIOAEKTH
TIA ATIOSTOAH

AIEONHS OMOSITONAIA EPTATQN META®OPQN

OA EKIIEMYQ APTOTEPA
AIEONHZ THAEIIIKOINQNIAKH ENQ>XH

ZQNH AKTOINAOIKHE KYKAO®OPIAZ
E®OXON XPHXEIMOIIOIHOEI(OYN)
AEIA TIMOAOTIOY

IANOYAPIOZ

TATIQNIA

IATIQNEZOZ, IAIIQNEZIKOX
KOINOITPAEIA

XIAIOKYKAOX
XIAIOKYKAOI ANA AEYTEPOAEIITO



KDLY
KGS
KM
KOR

KRGDS
KTM
KTS
KwW

L

L.P.

L/B

L/C

L/C

L/D

L/D

L/S, LPS
L/S/D+UNL

LANBY
LANG
LASH
LASHG
LAT, LATD
LAT
LAY/CAN
LAYCAN
LBM

LBP

LBR

LBS

LBS

LC

LCD

LCL

LCL

LCLY
LCR

LD

LDD
LDG
LDGINST
LES

LET, LTR
LF

LFO

KINDLY
KILOGRAMS; KILOS
KILOMETRE(S)
SOUTH KOREA
KEEP

KIND REGARDS
KEEL TO MAST
KNOTS
KILOWATT(S)

LINE

LOW PRESSURE

LIGHT BUOY

LAY CANCELLING

LETTER OF CREDIT

LAY DAYS

LOADING / DISCHARGING

LUMPSUM

LASHED / SECURED / DUNNAGED
AND UNLOADED

LARGE AUTOMATIC NAVIGATIONAL BUOY

LANGUAGE

LIGHTER ABOARD SHIP

LASHING

LATITUDE

LOCAL APPARENT TIME

LAYDAYS / CANCELLING

LAY CANCELLING DATE

LOCK AND BRIDGE MANAGEMENT
LENGTH BETWEEN PERPENDICULARS
LIBERIA

LIFEBOAT STATION(S)

POUNDS

LOADING CAPACITY

LIQUID CRYSTAL DISPLAY

LOCAL

LESS THAN CONTAINER LOAD

LOCALLY

LOCAL CURRENT RATE
LOAD

LOADED

LOADING; LEADING
LOADING INSTRUMENT
LAND EARTH STATION
LETTER

LOW FREQUENCY
LIGHT FUEL OIL
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EYTENIKA

XIAIOTPAMMA, KIAA
XIAIOMETPO(A)

NOTIA KOPEA

AIATHPQ, SYNEXIZQ, ®YAATQ

ME EKTIMHEH (XAIPETIIMOX)

AITO THN TPOITIAA EQS TO KATAPTI
KOMBOI

KIAOBAT

I'PAMMH

XAMHAH IIIEZH

DPQTOXHMANTHPAZ

AKYPQXZH XTAAIQN

MNIZTQTIKH ETIIXTOAH

STAAIEX

POPTQZH / EKOPOPTQEH

(IIAHPQMH/IIOZ0) EDPATIIAE, KAT” ATIOKOITH

(®OPTIO) AEMENO / AS®AAIZMENO / ITIPOXTATEYMENO
ME EYAEIA ZTOIBAZIAY KAI EKPOPTQMENO

METAAH AYTOMATH SHMAAOYPA NAYSITIAOIAS

TFAQZZA

POPTHITAA TTANQ 3TO ITAOIO (TYIIOX ITAOIOY)

MMPOXAEXH ®OPTIOY

TEQI'PA®IKO ITAATOZ

TOIIIKOX AAHOHX XPONOXZ

STAAIEX /| AKYPQXH

HMEPOMHNIA AKYPQZEQX STAAIQN

AIAXEIPIZH KAEIZIAAQN (AEKANQN) KAI TEQYPQN

MHKOX METAZY TQN KAGETQN

AIBEPIA

ZTAOMOZ(OI) ZQZIBIQN AEMBQN

AIBPEX

IKANOTHTA ®OPTQIEQX

OG®GONH YI'PQN KPYZTAAAQN

TOIIIKOX

AITOTEPO AIIO O,TI MITIOPEI NA ®OPTQZEI ENA
EMITIOPEYMATOKIBQTIO

TOIIIKA

TOIIIKO= TPEXQN PYOGMOX

POPTQNQ

POPTQRMENOZ, EM®OPTOX

OOPTQXH, OAHT'Q

OPI'ANO ®OPTQZIEQX

ENITEIOX XTAGMOZ

T'PAMMA, EIIIZTOAH

XAMHAH XYXNOTHTA

EAA®PY KAYZIMO (ITETPEAAIO)
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LFT

LG

LGC

LGT, LT
LH

LHG

LHW

LIQ; LIQD
LIQDLEVL
LIT

LKLY

LL /LLINE
LLW

LMT

LNB

LNG

LO, LUBO
LO/LO

LOA
LOADG
LOADPORT
LOC

LOD

LOH

LOI

LONG
LOP

LOP
LOROVC
LOT

LOW

LP

LPG
LPOOL, LPL
LPTB

LR

LRIT

LRP
LS

LSA
LSB
LSD

LSE
LT
LT

LIFT

LENGTH

LIQUEFIED GAS CARRIER
LIGHT

LOWER HOLD

LIQUEFIED HAZARDOUS GAS
LOWER HIGH WATER

LIQUID

LIQUID LEVEL

LITRE

LIKELY

LOAD LINE

LOWER LOW WATER

LOCAL MEAN TIME

LARGE NAVIGATIONAL BUOY
LIQUEFIED NATURAL GAS
LUBRICATING OIL

LIFT ON/LIFT OFF

LENGTH OVERALL
LOADING

LOADING PORT
LOCATION

LIMITS OF DRAFT

LOSS OF HIRE

LETTER OF INDEMNITY

LONGITUDE

LETTER OF PROTEST

LINE OF POSITION

LOWER OVERCAST

LOAD ON TOP (PROCEDURE)

LAST OPEN WATER

LOW PRESSURE

LIQUEFIED PETROLEUM GAS

LIVERPOOL

LOW PRESSURE TURBINE

LLOYD’S REGISTER OF SHIPPING

LONG RANGE IDENTIFICATION AND
TRACKING (MARITIME SECURITY)

LONG RANGE PLANNING

LEFT SIDE

LIFE-SAVING APPLIANCES CODE

LOWER SIDE BAND

LASHED SECURED DUNNAGED

LIFE SAVING EQUIPMENT
LOCAL TIME
LONG TON (1016.05 KILOGRAMS)

ANYWQNQ, ANYWQXH, ANEAKY=XTHPAX

MHKOX

ITAOIO META®OPAX YI'POIIOIHMENQN AEPIQN

EAADPYZ, PAPOX

KATQTEPO AMIIAPI

YI'POITIOIHMENO EINIKINAYNO AEPIO

KATQTEPO YWOX IAHMMYPIAAZ

YI'PO

ZTAGMH YT'POY

AITPO

MI6OANOZ, [IIOANQE

I'PAMMH ®OPTQZIEQX

KATQTEPO YWOX AMIIQTHZ

MEZH TOIIIKH QPA

MET'AAH SHMAAOYPA NAYZITIAOIAS

YI'POIIOIHMENO ®YZIKO AEPIO

AAAI AITTANZEQZ / AITTANTIKO EAAIO

ANEBAZMA / KATEBAXMA, MEOOAOXZ KAOGETHX
DPOPTQIEQY ME 'EPANOYX

OAIKO MHKOX

OOPTQREH

AIMANI ®OPTQZEQX

TOIIOO®EZIA, TOIIOZ, ©EXH

OPIA BY®IZMATOX

AIIQAEIA NAYAOY

EITYHTIKH EIIIZTOAH AITIOZHMIQXEQZ / EINIZTOAH
EZEASDOAAIZEQX

TFEQI'PA®IKO MHKOX

EIIIZTOAH ATAMAPTYPIAX

I'PAMMH OEZEQZX

XAMHAH NE®QXH

MEGOAOZ ®OPTQIEQX IIETPEAAIOY ITANQ AITIO TO
EPMA

TEAEYTAIA ANOIKTA YAATA (ZE I[IEPIOXEX ME ITATI'OYX)

XAMHAH ITIIEZH

YI'POITIOIHMENO AEPIO IIETPEAAIOEIAOYZ

AIBEPIIOYA

ZTPOBIAOX (TOYPMIIINA) XAMHAHZ ITIEXEQX

NHOTNQMONAS AOYA (BPETANIKOE NHOTNQMONAX)

TAYTOITIOIHZH KAI ENTOIIIZMOZ X KAPQN
E= ATIOZTAZEQX (AXPAAEIA XTH ©OAAAZZA)

ZXEAIO METAAHZ AKTINAZ APAZEQX

APIZTEPH ITAEYPA

KQAIKAX ZQTIKQN MEZQN

XAMHAOTEPH ITAEYPIKH AKOYZTIKH XYXNOTHTA

DOOPTIO AEMENO, AZDAAIZMENO KAI ITPOXTATEYMENO
ME ZYAEIA ZTOIBAZIAX

ZQZIBIOX EEONNAIZMOX

TOIIIKH QPA

MONAAA METPHZEQZX BAPOYZ (2240 AIBPEX = 1016,05 KIAA)



L.T.
LTD
LTD
LTHO
LTL
LTNG
LTR, LTS
LTV
LUT
LV
LVL
LwW
LWL
LWR
LWT
LYR
Lz

M3, MC
M/D

M/F

M/M

M/R

M&R, MAR
M/S, MS
M/T, MT
M/T, MT
M/T

M/V, MV
MACH
MAG
MANTECH DEPT
MAR

MAR
MARDEP
MAREP
MARPOL

MAS
MASS
MAX
MAYDAY
MB

MB

MB(S)
MCC
MCHY

LINER TERMS

LIMITED

LOWER TWEEN DECK
LIGHTHOUSE

LITTLE

LIGHTNING

LITRES

LIGHT VESSEL

LOCAL USER TERMINAL
LEAVE

LEVEL

LOW WATER

LOAD WATER LINE
LOWER

LIGHT WEIGHT

LAYER

LOADING ZONE; LANDING ZONE

METRE(S); MINUTE(S)
CUBIC METRE(S)
MULTIDECKER
MADE FAST

MINIMUM / MAXIMUM (CARGO QUANTITY)

MASTER’S RECEIPT; MATE’S RECEIPT

MAINTENANCE AND REPAIRS

MOTOR SHIP

MOTOR TANKER

METRIC TON

MAIL TRANSFER

MOTOR VESSEL

MACHINE; MACHINERY

MAGNETIC / MAGNETIZED MATERIAL

MANAGER OF TECHNICAL DEPARTMENT

MARCH

MARITIME

MARITIME DEPARTMENT

MARINER REPORTING SYSTEM

MARINE POLLUTION PREVENTION
(INTERNATIONAL CONVENTION)

MANDATORY ANNUAL SURVEY

MASSACHUSETTS

MAXIMUM

DISTRESS SIGNAL (SPOKEN)

MERCHANT BROKER

MAIN BEARING

MILIBAR(S)

MISSION CONTROL CENTRE

MACHINERY
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OPOI META®OPAX TAKTIKQN 'PAMMQN
IEPIOPIZMENOZX, ETAIPEIA ITEPIOPIXMENHX EY®OYNHX
KATQTEPOX KOYPAAOPOX

DAPOZ

MIKPOZ, AIT'OX

AXTPAIIH

AITPA

EAA®PY ITAOIO, PAPOITAOIO

STAOGMOX TOIIIKOY XPHXTH

DEYTQ, ANAXQPQ

>TAOGMH, EIIIIEAO

AMIIQTH, PHXIA

EM®OPTOX IXAAOX TPAMMH

XAMHAOTEPOZ, KATQTEPOZX

BAPOZ AQOPTOY ITAOIOY

STPQMA, XTPQEH

ZQNH ®OPTQZEQS, ZQNH AIIOGEZEQE ®OPTIOY

METPO(A), AEIITO(A)

KYBIKO(A) METPO(A)

MTAOIO ME ITOAAA KATASTPQMATA

ITPOZAEMENOZX

EAAXISTH / METIETH ITOSOTHTA $OPTIOY

ATTOAEIZH ITAOIAPXOY, ATIOAEIZEH YIIOIIAOIAPXOY

SYNTHPHSH KAI ENISKEYES

MHXANOKINHTO IAOIO

AEEAMENOIIAOIO

METPIKOX TONOS (1000 KIAA)

META®OPA TAXYAPOMEIOY

®OPTHI'O TTAOIO, MHXANOKINHTO ITAOIO

MHXANH, MHXANHMATA

MATNHTIKO / MATNHTIEMENO YAIKO

AIEY®YNTHS TOY TEXNIKOY TMHMATOX

MAPTIOS

NAYTIKOS, NAYTIAIAKOS

NAYTIAIAKO TMHMA

SYSTHMA ENHMEPQSEQS NAYTIAAOMENQN

AIEONHS SYMBASH I'TA THN ANTIMETQITIZH KAT
IMPOAHWH THE OAAASSIAS PYTIANSEQS ATIO IIAOIA

YIIOXPEQTIKH ETHSIA ENNIOEQPHEH

MASSAXOYSETH

METIZTOS

SHMA KINAYNOY (AEKTIKO)

MEZITHS

KYPIO POYAEMAN / KOYZINETO

XIAIOSTOBAPO(A), MIAIMITAP

KENTPO EAETXOY ATIOSTOAHS

MHXANHMATA
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MCO
MD, MID
MDNT, MIDN
MDO
ME
MED
MED
MEM
MES
MES
MET
MF
MFG
MFR
MGA
MGN
MGO
MH
MHO
MHW
MHz
MI
MIC
MID

MIN
MIN(S)
MISC
MISG
MKR
MKT
ML
MLD
MLS
MLW
MM
MMSI

MNG
MNGR
MNS
MNY
MO
MODLY
MODU

MOLCHOP

MOLOO

MOM

MAXIMUM CONTINUOUS OPERATION

MIDDLE

MIDNIGHT

MARINE DIESEL OIL

MAIN ENGINE

MEDITERRANEAN SEA

MEDICAL ASSISTANCE REQUIRED

MEMBER

MOBILE EARTH STATION

MARINE EVACUATION SYSTEM

METEOROLOGICAL

MEDIUM FREQUENCY

MANUFACTURING

MANUFACTURER

MASTER’S GENERAL ACCOUNT

MARINE GUIDANCE NOTICE

MAIN ENGINE & GENERATOR OIL

MAIN HOLD / HATCH

MAIN HOLDS ONLY

MEAN HIGH WATER

MEGAHERTZ

MILE

MAN IN CHARGE

MARITIME IDENTIFICATION
DIGITS

MINIMUM

MINUTE(S)

MISCELLANEOUS

MISSING

MAKER

MARKET

MY LETTER; MILLILITRE

MILD

MILES

MEAN LOW WATER

MILLIMETRES

MARITIME MOBILE SERVICE
IDENTITY CODE (9 DIGITS)

MORNING

MANAGER

MINUTES

MANY

MONTH; MAIL ORDER

MODERATELY

MOBILE OFFSHORE DRILLING UNIT

MORE OR LESS CHARTERERS’ OPTION

MORE OR LESS OWNERS’ OPTION

MOMENT

METISTH IEXYS AEITOYPIIAS THE MHXANHS

MEZO SHMEIO, MESH, KENTPO

MESANYXTA

METPEAAIO NTHZEA

KYPIA MHXANH

MESOTEIOS OAAASSA

ATIAITEITAI/XPEIAZETAI IATPIKH BOHOEIA

MEAOX

KINHTOS. ENITEIOS STAOMOS

SYSTHMA EKKENQIEQS ITAOIQN

METEQPOAOTIKOS

MESAIA SYXNOTHTA

MOY KATASKEYAZEI

KATASKEYASTHZ

TENIKOZ AOTAPIAZMOS ITAOIAPXOY

NAYTIATAKH OAHTIA

AAAI KYPIAS MHXANHS KAl HAEKTPOMHXANHS

KYPIO AMIIAPI / KOYBOYSI

MONO TA KYPIA AMITAPIA

MEZ0 YWOS [TAHMMHS

METAXEPTZ

MIAI

O ENMIKEPAAHE / O YIIEYOYNOE

WHOIA ANATNQPISEQS EONIKOTHTAS [TAOIOY
(ITEPIAAMBANONTAI XTO MMSI)

EAAXIZTOS

AEIITO(A)

ANAMEIKTOS

ATIQN, ATNOOYMENOS.

KATASKEYASTHS, AHMIOYPTOX

ATOPA

H EINISTOAH MOY, XIAIOSTOAITPO

HITIOS, EAA®POS

MIATA

MES0 YWOS AMIIQTHS / PHXIAS

XIAIOSTA

KQAIKOS ANATNQPISEQS THX KINHTHS NAYTIAIAKHS
YITHPESIAS (9 WHOIA)

IPQI, [TPQINO

AIEYOYNTHS

AEIITA

MIOAAOL TIOAAA

MHNAS, ANTIKATABOAH, TAXYAPOMIKH ITAPATTEAIA

METPIA, METPIQS

KINHTH MONAAA TEQTPHSEQS 3TO ANOIKTO
MIEAATOS

MEPISSOTEPO ‘H AITOTEPO EMIAOTH TQN NAYAQTQN
(SE TIOZOZTO %)

MEPISSOTEPO ‘H AITOTEPO EITIAOTH TQN
MTAOIOKTHTQN

AEIITO



MON

MORN, MRNG
MOT

MOV

MPC, MPS
MPH

MPP

MRCC

MRSC
MS
MSCA
MSG

MSI

MSL
MSMB
MSTLY
MT, MTIME
MT, MTON
MTDWT
MTG
MTH
MTKS
MTL
MTN
MTS
MUM
MWHILE
MWL
MX
MXD
MUT

N/A, NA
N/A

N/B

N/O

NA

NA

NA

NA

NAA
NAABSA

NAMEPA

MONDAY

MORNING

MONTHLY OVERTIME

MOVE

MULTI PURPOSE CARGO SHIP

MILES PER HOUR

MOST PROBABLE POSITION

MARITIME RESCUE
COORDINATION CENTRE

MARITIME RESCUE SUBCENTRE

MIDSHIPS

MISSING CARGO

MESSAGE

MARITIME SAFETY INFORMATION

MEAN SEA LEVEL

MISSING MAIL BAG

MOSTLY

MEAN TIME

METRIC TON (1000 KGS)

METRIC TONS DEADWEIGHT

MEETING

MONTH

MANY THANKS

MEAN TIDE LEVEL

MOUNTAIN

METRES

MARITIME USERS MANUAL

MEANWHILE

MEAN WATER LEVEL

MEXICO

MIXED

MUTILATED

NORTH

NEW

NOT AVAILABLE

NOT APPLICABLE

NEW BUILDING

NO ORDERS

COMMUNICATION WITH THIS
SUBSCRIBER IS NOT ADMITTED

NEAREST APPROACH

NO ACCOUNT

NORTH AMERICA

NOT ALWAYS AFLOAT

NOT ALWAYS AFLOAT BUT
SAFELY AGROUND

NORTH AMERICAN MARINE ENVIRONMENT
PROTECTION ASSOCIATION
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AEYTEPA

PRI

MHNIAIEX YIIEPQPIEZ

KINOYMALI, KINHXH

POPTHI'O ITAOIO ITOAAATIAHX XPHZEQZX

MIAIA ANA QPA

TO IO MMI®ANO ZTIT'MA

KENTPO ZYNTONIZMOY EIIXEIPHXEQN AIAZQXEQX
ZTH OAAAZZA

YIIOKENTPO AIAZQZEQY >TH OAAAZZA

MEZXH TOY ITAOIOY

EAAEITIION ®OPTIO

MHNYMA

IMAHPO®OPIEX NAYTIAIAKHE ASOAAEIAZ

MEXH ©AAAZXIA XTAOGMH

EZEAPANIZEMENOZ TAXYAPOMIKOZ ZAKOZ

KYPIQZ, KATA KYPIO AOI'O

MEZH QPA

METPIKOX TONOZ (2204,6 AIBPEX = 1000 KIAA)

NEKPO BAPOZ ZE METPIKOYZ TONOYX

ZYNANTHZH, XY>2KEWH, ZYNEAPIAZH

MHNAZ

IOAAA EYXAPIZTSQ2

MEZH XTAGMH ITAAIPPOIAZ

OPOZ, BOYNO

METPA

NAYTIKO EI'’XEIPIAIO XPHETQN

ENAIAMEZQX, EN TQ2 METAEY

MEZH ZTA©GMH NEPOY

MEZEIKO

ANAMEIKTOX

AKPQTHPIAZMENOZ

BOPPAZ, BOPIAY, BOPEIOX

NEOZ, KAINOYPI'TOX

MH AIAGEZIMOZ

ANED®APMOXTOX

NEA KATAXKEYH / KTIZIMO

AEN YITAPXOYN OAHTIIEZ/ENTOAEX

H EINIKOINQNIA ME TON AITIOAEKTH AEN
EINAI EIIITPEIITH

KONTINOTEPO XHMEIO ITPOXEITIZEQX

AEN YITAPXEI AOTI'APIAZMOZX

BOPEIA AMEPIKH

OXI ITANTOTE ZE ENITNIAEYZH

OXIITANTOTE ZE EITIITAEYXH AAAA
IMPOZAPAT'MENO ME AX®AAEIA (XE NAYAOZYM®QNA)

BOPEIOAMEPIKANIKH ENQX>H ITPOXTAXIAZ TOY
OAAAZXIOY INEPIBAAAONTOZ
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NAT
NAUT
NAV
NAVAREA

NAVTEX

NBDP

NBR, NO, NR
NC

NCC

NCH
NCOB
NCS

NCSA
NCSRY
ND

NDN, NONDLV
NE

N.E.

NEGO

NEI

NET, NT
NETH
NFL, NFLD
NGT

NH

NI

NIL

NL

NLM, NM
NLY

NM, NOTMAR
NM

NMRS

N.N.

NN

NNE
NNNN
NNW
NO(S)
NOBOB
NOCN
NOP
NOR/N.O.R.
NOR
NORA

NATIONAL

NAUTICAL

NAVAL; NAVIGATION
NAVIGATIONAL AREA

NAVIGATIONAL AND
METEOROLOGICAL WARNING BROADCAST
SERVICE

NARROW BAND DIRECT PRINTING

NUMBER

NO CONNECTION; NORTH COAST

NETWORK COORDINATION
CENTRE (INMARSAT)

SUBSCRIBER’S NUMBER HAS BEEN CHANGED

NO CARGO ON BOARD

NETWORK COORDINATION
STATION (INMARSAT)

NORTH COAST SOUTH AMERICA

NECESSARY

NEXT DAY

NON DELIVERY NOTIFICATION

NORTH EAST

NOT EAST OF...

NEGOTIATE; NEGOTIATION

NOT ELSEWHERE INCLUDED

NET TONNAGE

NETHERLANDS

NEWFOUNDLAND

NIGHT

NORTH OF CAPE HATTERAS

NO INFORMATION

I HAVE NOTHING FOR YOU

NOT PERMITTED

NAUTICAL MILE(S)

NORTHERLY

NOTICE TO MARINERS

NEW MEXICO

NUMEROUS

NOT NORTH OF...

REQUESTING SPACE
ALLOCATION; WILL NOT ACCEPT

NORTH NORTH-EAST

END OF MESSAGE

NORTH NORTH-WEST

NUMBER(S)

NO BALLAST ON BOARD

NO CONNECTION

NOTE OF PROTEST

NOTICE OF READINESS

NORWAY

NOTICE OF READINESS ACCEPTED

EGNIKOX
NAYTIKOZ
NAYTIKOX (TOY TIOAEMIKOY NAYTIKOY), NAYZITTAOIA
KAG®GOPIZMENH ITEPIOXH I'TA NAYTIAIAKEZ
AITEAIEY / ITPOEIAOIIOIHZEIZ
2YZTHMA EKITIOMITHE NAYTIAIAKQN KAT
METEQPOAOTTKQN ITPOEIAOIIOIHZEQN

THAETPA®IA STENHZ ZQNHX AMEZHX EKTYIIQEZEQX
APIOGMOX, NOYMEPO

AEN YITAPXEI XYNAEXH, BOPEIA AKTH

KENTPO ZYNTONIZMOY AIKTYOY (INMAPZAT)

O APIOGMOX TOY XYNAPOMHTH EXEI AAAAEEI
AEN YITAPXEI ®OPTIO ZTO ITAOIO
STAOMOZ ZYNTONIZMOY AIKTYOY (INMAPZAT)

BOPEIA AKTH NOTIAS AMEPIKHE

ATTAPAITHTOS

EINOMENH HMEPA

AEN YTTAPXEI INQSTOITOIHSH ITAPAAOSEQS

BOPEIOANATOAIKA

OXI ANATOAIKA TOY...

ATATIPATMATEYOMAL, AIATIPATMATEYSH

AEN SYMITEPIAAMBANETAI [IOYOENA AAAOY

KA®APH XQPHTIKOTHTA

KATQ XQPES, OAAANAIA

NEA T'H (KANAAAX)

NYXTA

BOPEIA TOY AKPQTHPIOY XATEPAS (H.ILA.)

KAMIA ENHMEPQSH / TAHPO®OPHSH (-1A)

AEN EXQ TITTOTA T'1A SENA/SAS

AEN EIITPEIETAI

NAYTIKO(A) MIAI(A) (1 N.M. = 1852 METPA)

BOPEINOS, BOPEIQS

SYMBOYAH/ATTEAIA TTPOS NAYTIAAOMENOYS

NEO MEZIKO

ITIOAYAPIOMOZX

OXI BOPEIA TOY...

ZHTQ KATAMEPIEMO XQPOY, AEN ©A KANQ
ATIOAEKTO

BOPEIA BOPEIOANATOAIKA

TEAOS MHNYMATOS

BOPEIA BOPEIOAYTIKA

API®MOZ(OI)

AEN YTIAPXEI EPMA STO ITAOIO

AEN YTIAPXEI SYNAESH

ENISTOAH AIAMAPTYPIAS

ENISTOAH ETOIMOTHTAS

NOPBHTIA

H ENISTOAH ETOIMOTHTAS ETINE AITOAEKTH



NOREC
NOV
NP

NP

NR

NR

NR
NRAD
NRAL
NRAS
NRN
NRT
N.S.
NSR
NT

NT
NTD
NTM
NTP

NTWT
NU
NUC
NW
N.W.
NWE
NWK, NXWK
NWP
NWS
NX
NY(C)
NZ

O

O0.D., 0D
0.0.W./OOW
O/A

O/B

0/O0

0/0

o/T

OA

OA

OB

OBO

NO RECOGNITION
NOVEMBER

THE CALLED PARTY IS NOT A SUBSCRIBER

NAPHTHA
NEAR

INDICATE YOUR CALL NUMBER /MY CALL

NUMBER IS...
NOT REQUIRED
NO RISK AFTER DISCHARGE
NO RISK AFTER LOADING
NO RISK AFTER SHIPMENT
NORTHERN
NET REGISTERED TONNAGE
NOT SOUTH OF...
NORTHERN SEA ROUTE
NET/NETT TERMS

NET TON (2000 POUNDS)

NOTED

NOTICE TO MARINERS

NORMAL TEMPERATURE AND
PRESSURE

NET WEIGHT

NAME UNKNOWN

NOT UNDER COMMAND

NORTH WEST

NOT WEST OF...

NORTH WESTERN EUROPE

NEXT WEEK

NEWSPAPERS

NEWS

NEXT

NEW YORK (CITY)

NEW ZEALAND

OUR
OUTSIDE DIAMETER

OFFICER ON WATCH / OFFICER OF THE WATCH

ON ACCOUNT OF

ON BOARD

ORE / OIL CARRIER
ORDER OF...

OLD TERMS; OVERTIME
OVER ALL

OVER AGE

OWNERS BONUS

ORE /BULK / OIL CARRIER
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AEN YITAPXEI KAMIA ANATNQPIZH

NOEMBPIOX

O KAAOYMENOZ AEN EINAI ZYNAPOMHTHX

NADBA

KONTA, ITAHZION

EM®ANIXE TON APIOMO KAHZEQX Z0Y / O APIOMOX
KAHZEQX MOY EINAL..

AEN AITAITEITAI(OYNTAI)

KANENAZ KINAYNOX META THN EK®OPTQZH

KANENAZX KINAYNOX META TH ®OPTQZH

KANENAZ KINAYNOX META TH ®OPTQ=H

BOPEIOZ, BOPEINOZ

KA®GAPH XQPHTIKOTHTA NHOAOT'HZEQZ

OXI NOTIA TOY ...

BOPEIOZ ©AAAXZIA ITOPEIA

H ®OPTQXH KAI H EKPOPTQXH ©A EINAI ANEZOAEX
T'IA TON ITAOIOKTHTH

KAGAPOXZ TONOX (2000 AIBPEZ= 907,2 KIAA)

EINNIZHMANGHKE, AIAIIIZTQOHKE, KATAITPAPHKE

SXYMBOYAH/AITEAIA ITPOX NAYTIAAOMENOYZ

KANONIKH/®YXIOAOT'TKH ©@EPMOKPAZIA KAI ITIEZH

KAGAPO BAPOZ
AI'NQZTO ONOMA
AKYBEPNHTOZX
BOPEIOAYTIKA

OXI AYTIKA TOY ...
BOPEIOAYTIKH EYPQITH
EIIOMENH EBAOMAAA
E®HMEPIAEZ
EIAHZEIZ, NEA
EINOMENOZ

NEA YOPKH

NEA ZHAANAIA

MAZ, AIKOZ MAX

EZQTEPIKH AIAMETPOX

AEIQMATIKOX PYAAKHX

EZAITIAZ

ITANQ =TO ITAOIO, EIII TOY ITAOIOY

ITAOIO META®OPAX METAAAEYMAT®QN / IIETPEAAIOY

AIATATH TOY...

ITAAAIOI OPOI, YIIEPQPIEZ

OAIKOZ, ZYNOAIKOX

YIIEPHAIKAZ, ITANQ AITO TO OPIO HAIKIAX

EINIAOMA TQN ITAOIOKTHTQN

IMTAOIO META®OPAY METAAAEYMATQN / XYMA
POPTIOY / IIETPEAAIOY
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OBQ

OBS

OBSC

OBSTR
OBT(N)

occ

occ

OCCAS, OCNL
OCIMF

OCN
OCNL(Y)
oCT
ODR, ORD
OF CSE
OFA/OFR
OFC

OFF
OFFCL
OFLD
OFS
OGSB
OK
OLTR
00

00D
OPA 90

OPIN
OPL
OPR

OPS
OPT/OPTN
ORA

ORGNL, ORIG
OSB

OSC

OSH
[ON\%

oT
oT
oT
OTBD
OTH
OTLK
OTLX
OTP
ovC

ON BOARD QUANTITY

OBSERVE

OBSCURE(D)

OBSTRUCTION

OBTAIN

SUBSCRIBER IS OCCUPIED

OPERATIONS CONTROL CENTRE

OCCASIONAL

OIL COMPANIES INTERNATIONAL
MARINE FORUM

OCCASION

OCCASIONAL(LY)

OCTOBER

ORDER

OFF COURSE

OFFER

OFFICE

OFFICER

OFFICIAL

OFF-LOADED

OFFICIAL SHIP NUMBER

ONE GOOD SAFE BERTH

AGREED; DO YOU AGREE?

OUR LETTER

OWNER’S OPTION

OFFICER OF THE DECK

OIL POLLUTION ACT 1990 (US)

OPINION
OUTER PORT LIMIT(S)
OPERATOR (CONTACT WITH A
COAST STATION)
OPERATIONS
OPTION
OTHER RESTRICTED ARTICLES
ORIGINAL
ONE SAFE BERTH
ON-SCENE COMMANDER/ COORDINATOR

OPEN SHELTER DECK
OFFSHORE SUPPLY VESSEL

ON TRUCK
OIL TIGHT
OVERTIME
OUTBOARD
OTHER
OUTLOOK
OUR TELEX
ON TOP
OVERCAST

MOZOTHTA TTANQ STO ITAOIO

TIAPATHPQ

SKOTEINOS (SKOTEINIASMENOX)

EMIIOAIO, TAPEMITIOAIZH

ATIOKTQ, AAMBANQ, ITAIPNQ

O SYNAPOMHTHZ EINAI KATEIAHMMENOX

KENTPO EAETXOY EIIXEIPHSEQN / EPTASIQN

MEPISTASIAKOE, TYXAIOZ, SITOPAAIKOS

AIE®NHS NAYTIAIAKH SYNEAEYSH EINIXEIPHEEQN
ITETPEAAIOEIAQN

TMEPISTASH, IEPINITQEH, EYKAIPIA

MEPISTASIAKA

OKTQBPIOE

TIAPATTEAIA, AIATATH

EKTOS ITOPEIAS

MIPOS®EPQ, IIPOS®OPA

TPADEIO

AZIQMATIKOS

ENISHMOS, NOMIMOZ, STEAEXOS

®OPTQMENOX STA ANOIXTA/MAKPIA

ENISHMOS APIOMOS ITAOIOY

ENAS KAAOS AS®AAHS ITPOBAHTAS

EIMAI SYM®QNOS, SYMOQNEIS;

H EINISTOAH MAS

EMNIAOTH TOY NAOIOKTHTH

AZIQMATIKOS KATASTPQMATOS

KANONIEMOI H.ILA. (TOY 1990) KATA THE PYIIANSEQS
AITIO TIETPEAAIO TTA AEEAMENOITAOIA

INQMH, ATIOWH

EEZQTEPIKO(A) OPIO(A) AIMENA

XEIPISTHS (EITA®H ME ENAN [TAPAKTIO STA®MO)

AIAXEIPISH (TMHMA)

EITIAOTH

AAAA TTEPIOPISMENA APOPA

AYOENTIKOS, TNHSIOS, APXIKOS

ENAS ASOAAHS [IPOBAHTAS

EIMKEPAAHS/SYNTONISTHS OMAAAS EPEYNAS KAI
AIASQSEQS

ANOIKTO ITIPOSTATEYMENO KATASTPQMA

[TAOIO TPO®OAOSIAS STO ANOIKTO IEAATOS. (SE
[TAAT®OPMES)

[TANQ STO ®OPTHI'O

STETANO AITO AAAI

YIIEPQPIA (EX)

EEQAEMBIOS

AAAOS

OEA, IPOOINTIKH

TO TEAEE MAS

STO [TIANQ MEPOS

NE®OIKEINHS



OVHD
OVR

OW/S, OWS
OWISE

OX

P/A, PA
P/D, PD
P/L, PL
P/V

PA

PA

PA

PAC
PANDI
PASS
PAYT
PC

PC, PCT
PCD
PC(S)
PCPN

PCPT

PD

PDPR
PDS /PUDS
PE

PE
PE-BAGS
PEN

PER, PRD
PER

PF

PF, PROF
PF

PG

PG

PHPD
PIBAL

PIC
PIRA

PKG
PKT(S)

OVERHEAD

OVER

OWNERS

OTHERWISE
OXIDIZING MATERIAL

PART
PORT

PUBLIC ADDRESS SYSTEM

PER DAY

PARTIAL LOSS

PRESSURE VACUUM (VALVE)
PORT AFT

POSITION APPROXIMATE
PARTICULAR AVERAGE
PACIFIC

PROTECTION AND INDEMNITY
PASSENGER

PAYMENT

PART CARGO

PER CENT

PACIFIC COAST DISTRICT
PIECE(S)

PRECIPITATION

PORT CAPTAIN
POSITION DOUBTFUL
PER DAY / PRO RATA
POUNDS

PRINTER’S ERROR
PROFESSIONAL ENGINEER
PAPER BAGS
PENINSULA

PERIOD

PERISHABLE (CARGO)
PORT FORWARD
PROFORMA (INVOICE)
PREFER

PORT GUIDE

PERSIAN GULF

PER HATCH PER DAY
PILOT BALLOON

PERSON IN CHARGE

NOT OBSERVED BECAUSE OF
RAIN

PACKAGE

PACKET(S)

AIIO ITANQ, ENAEPIOX
ITANSQ AITIO
ITAOIOKTHTEZ
EIAAAAQE, ATA®POPETIKA
OEZEIAQTIKO YAIKO

MEPOZ

AIMANI, APIZTEPA

META®QNIKH ETKATAXTAXH / AIKTYO
ANA HMEPA

MEPIKH AIIQAEIA

ANAKOY®IZTIKH BAABIAA MTIEZEQY / KENOY
ITPYMA APIZTEPA

ZTIF'MA KATA ITPOZEITIZH

MEPIKH ABAPIA

EIPHNIKOX (QKEANOX)

IMPOXTAZXIA KAI AITOZHMIQZH
EINIBATHZ, EITIBAINQN

INAHPQMH, AMOIBH, EEO®AH>H
MEPOZXZ TOY ®OPTIOY

TOIZ EKATO
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NEPIOXH THX AYTIKHY AKTHZ H.IT.A. XTON EIPHNIKO

KOMMATI(A), TMHMA(TA)

ATMOZ®AIPIKH KATAKPHMNISH,
BPOXOITQSEIS

APXITTAOIAPXOS, APXIKATIETANIOS

AM®IBOAO STITMA

ANA HMEPA / KATA ANAAOTTA

AIPES, AIBPES

SOAAMA TOY EKTYIQTH

AITAQMATOYXOS MHXANIKOX

XAPTINES SAKOYAES / TSANTES

XEPZONHZOX

IEPIOAOS, ETTOXH

EYITAGES (®OPTIO)

IIPQPA APISTEPA

ITPOTIMOAOTIO

MTPOTIMQ

OAHTOS / EYPETHPIO TOY AIMANIOY

IEPSIKOS KOAIOX

ANA KOYBOYZSI ANA HMEPA

METEQPOAOTTKO AEPOSTATO (I'TA METPHSH
KATEYOYNZEQS KAI TAXYTHTAS TOY ANEMOY)

O ENIKE®AAHS / O YIIEYOYNOS

AEN MITOPEI NA TTAPATHPHOEI AOT'Q

BPOXOINTQSEQS

ITAKETO, AEMA

ITAKETO(A), XAPTOKOYTO(A)
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PLACK
PLAT
PLB
PLS
PLTG

PLY
P.M., PM
PMPT
PMT
PMT /PMNT
POB
POB
POC
POD
POE
POL
POR
POR
POR
POR

POS / PSN
POT

PP

PP

PPD

PPO

PPR
PRBLM
PRC
PRCL
PRDCN
PRE
PREM
PRES
PREV(LY)
PRF

PRIV
PRO
PROBO

PROD
PROHIB
PROP
PRS
PRSTG
PS, P.S.
PS

PLEASE ACKNOWLEDGE
PLATFORM

PERSONAL LOCATOR BEACON
PLEASE

PLATING

POLYTHENE

POST MERIDIEM (AFTER NOON)

PROMPT

PER METRIC TON
PAYMENT

PERSON / PEOPLE ON BOARD
PILOT ON BOARD

PORT OF CALL

PORT OF DISCHARGE
PORT OF EMBARKATION
PORT OF LOADING
PORT OF REFUGE

PORT OF REGISTRY

PAY OR RETURN
PACIFIC OCEAN REGION

POSITION

POTABLE WATER

PER PRO, PAGES

CHARGES PREPAID

PREPAID

POLLUTION PREVENTION
OFFICER

PAPER

PROBLEM

PEOPLES REPUBLIC OF CHINA

PARCEL

PRODUCTION

PRECEDING

PREMIUM

PRESSURE

PREVIOUS(LY)

PROOF

PRIVATE

PROGNOSIS

PRODUCT BULK / ORE CARRIER

PRODUCT CARRIER
PROHIBITED
PROPELLER

PAIRS

PERSISTING

POST SCRIPTUM
PILOT STATION

IMTAPAKAAQ BEBAIQXE AHVYH
IIAATOOPMA, EEEAPA, ATIOBAGPA
ATOMIKH XYZKEYH ENTOIIIZMOY
ITAPAKAAQ

AAMAPINA, EIIENAYZH (SHELL PLATING = EZQTEPIKO

MEPIBAHMA TIAOIOY)

TTOAY®ENIO, TTOAYAIOYAENIO

META MESHMBPIAS

TIPOTPEIIQ, [TAPAKINHSH, ETOIMOITAPAAOTOS

ANA METPIKO TONO

MMAHPQMH, AMOIBH, EEO®AHSH

ATOMO (A) ZTO TTAOIO

IMAOHTOZ STO TIAOIO

AIMANI ITPOSEITISEQS

AIMANI EKGOPTQSEQS

AIMANI EIIBIBASEQS

AIMANI ®OPTQSEQS

AIMANI KATA®YTHS

AIMANI NHOAOTHSEQS

MMAHPQMH “H EINISTPO®H

MEPIOXH EIPHNIKOY QKEANOY (AOPY®OPIKES
ETTIKOINQNIES)

STITMA, OESH

MOSIMO NEPO

ANT’ AYTOY, SEATAES

TO ANTITIMO MMPOIIAHPQOHKE

TTPOITAHPQMENO

AZIQMATIKOS YIIEY®YNOS TTA THN ITPOAHWH /
ATIOTPOITH PYIIANSEQS

XAPTI, ETTPA®O

IMPOBAHMA

AATKH AHMOKPATIA THE KINAS

AEMA, TAKETO

TTAPATQTH

IMPOHTOYMENOX

AQPO, TIPIM, [IPOSOETH / EKTAKTH AMOIBH

MMESH

MMPOHTOYMENOZ (QX)

ATIOAEIZH, IEISTHPIO, TEKMHPIO

TAIQTIKOZ, TATAITEPOS, ITPOSQITIKOS

MPOINQSH

ITAOIO META®OPAS. [TAPATQI'QN SE XYMA MOP®H /
METAAAEYMATQN

ITAOIO META®OPAS. [TAPATQI'QN (ITETPEAAIOY)

ATIATOPEYETAI, AITATOPEYMENOX

EAIKA, [IPOTTEAA

ZEYTH, ZEYTAPIA

ENIMONOZ

YSTEPOTPA®O

ITAOHTTKOS STAOMOS



PS

PSBL
PSC

PSFP

PSI
PST
PSV
PT
PTLY
PTM
PTN
PTO

PTS
PTSD
PUB(L)
PURCH
PV

PVL
PVT, PTE
PVT

PW
PWHPD
PWWD

Q, QRT

QC

QLTY

ONTY, QT, QTY
QQ

QTD

QTE

QTN

QUA
QUAD
QUES

R/E
R/T, RT

PFERDESTARKE (GERMAN: HORSE
POWER)

POSSIBLE

PORT STATE CONTROL

PROVIDED SHORE FACILITIES
PERMIT

POUNDS PER SQUARE INCH

PACIFIC STANDARD TIME

PLATFORM SUPPLY VESSEL

POINT

PARTLY

PORT AND TERMINAL MANAGEMENT
PORTION

PLEASE TURN OVER

PORTS

PORT SIDE

PUBLIC

PURCHASE; PURCHASING

PILOT VESSEL

PREVAIL

PRIVATE

PERFORMANCE VERIFICATION
TEST

PER WEEK

PER WORKING HATCH PER DAY

PER WEATHER WORKING DAY

QUARTER

QUALITY AT CAPTAIN’S OPTION
QUALITY

QUANTITY

WHICH

QUOTED

QUOTE

QUOTATION

QUANTITY
QUADRANT
QUESTION(S)

RECEIVED
RATE OF EXCHANGE
RADIO TELEPHONE
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IMIITOAYNAMH, IO, ATMOIINIIOE (TEPMANIKH AEEH)

AYNATOZ, EQPIKTOZ

YITHPEZIA EAEI'XOY ITAOIQN XE AIMENEZX,
APXEX TOY KPATOYZ AIMENA

AAEIA XPHZEQX ITAPEXOMENQN /YITAPXONTQN
EYKOAIQN THE EHPAS (ME THN ITPOYTIOOESH OTI
OI EYKOAIEX ZHPAX TO EIIITPEIIOYN)

AIBPEX ANA TETPAT'QNIKH INTZA

>TAOEPH QPA EIPHNIKOY QKEANOY

ITAOIO TPOPOAOTHZEQZ TIAATOOPMAX

ZHMEIO, AKPO, MONAAA

MEPIKQZX, EN MEPEI, KATA ENA MEPOX

ATAXEIPIZH AIMENQN KAI TEPMATIKQN ZTAOMQN

MEPIAIO, MEPIAA, TMHMA

IMAPAKAAQ TTAPAAQETE / TAPAXQPHXTE / XTPIWTE /
I'YPIZTE IIIZQ

AIMANIA

APIZTEPH TTAEYPA, TIOPT SAINT (AITYTITOZ)

AHMOZIOZ, KPATIKOX

AT'OPAZQ, WQNIZQ, ATOPA, ATOPAXTIKOX

ITAOHITAA, IITIAOTINA

EIIIKPATS, YITEPIZXYQ

TIAIQTIKOZ, IAIAITEPOZ, ITPOZQITIKOX

AOKIMH / EEETAZH EEAKPIBQXEQX THX
EIIAOZEQZ / ATIOAOZEQE

ANA EBAOMAAA

ANA KOYBOYZI IIOY XPHXIMOIIOIEITAI ANA HMEPA

ANA KAIPOY EIIITPEIIONTOX EPT'AXIMH HMEPA

TETAPTO, I=XIO0, XQPOS. ENAIAITHIEQS
H IIOIOTHTA EINAI STHN KPIZH TOY ITAOIAPXOY
MTOIOTHTA, IAIOTHTA
MMOSOTHTA
TO OITOIO / TA OITOIA
ANE®EPE, [TAPEOESE, ENIKAAESTHKE, ANAGEPOMENOS
ANA®EPQ, IAPAGETQ (AYTOYSIO KEIMENO)
MTAPA®ESH KEIMENOY, TPEXOYZA EINISHMH

TIMH (OIKON.)
MMOSOTHTA
TETAPTHMOPIO, TETAPTOKYKAIO
EPQTHSH(ELY)

EAABA, EAH®OH, AHPOEN
TIMH / IZOTIMIA SYNAAAATMATOX
PAAIOTHAE®QNIA
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RV
RAC
RADAR

RADAT
RAP
RAPDLY
RB

RC

RCC

RCC
RCGNZ
RCH
RCMND
RCOGNZ
RCOMND
RCPT
RCV(D)
RCVRS
RD

RD

RD

RDI

RDS

RE
RE-CHK
REDELY
REF
REFR
REG, RGN
REG.NO
REMYLET
REMYTEL
REP

REQ

REQ

RES
RETELCON
REV
REV/MIN, REVMIN
RF

RGDS
RGH
RGRT
RIS

RK

RLS

RM
RMK(S)
RMTNC

ROUND VOYAGE
RESERVED AIR CARGO

RADIO DETECTION AND RANGING

RADIO DATA

I SHALL CALL YOU BACK
RAPIDLY

RELATIVE BEARING

NON-DIRECTIONAL RADIO BEACON

RESCUE COORDINATION
CENTRE

RADIO COMMUNICATION CENTRE

RECOGNIZE
REACH

RECOMMEND
RECOGNIZE
RECOMMEND

RECEIPT

RECEIVE(D)

RECEIVERS

ROUND TRIP
DIRECTIONAL RADIO BEACON
RUNNING DAYS
REDIRECTED CALL
ROADS

WITH REFERENCE TO
RE-CHECK

REDELIVERY
REFERENCE, REFERRING
REFRIGERATOR

REGION

REGISTRATION NUMBER
REFERENCE MY LETTER

REFERENCE MY TELEGRAM/TELEX

REPORTED
REQUIRE; REQUEST
REQUISITION
RESEARCH

REFERENCE TELEPHONE COMMUNICATION

REVERSING (ED)
REVOLUTIONS PER MINUTE
RADIO FREQUENCY
REGARDS

ROUGH

REGRET

RIVER INFORMATION SERVICES
ROCK(Y)

ROLLS

ROOM

REMARK(S)

REMITTANCE

TAZIAI MET EHNISTPO®HS, METABASH KAI ENISTPO®H

KAEIZMENO / IPOKPATHMENO AEPOITOPIKO ®OPTIO

PAAIOANIXNEYSH KAI TAPAKOAOY®HSH STOXQN SE
ATIOSTASH

ASYPMATA AEAOMENA (EMIKOINQNIES)

©A ZE KAAESEQ ET'Q (EIIIKOINQNIES)

IPHIOPA, ME TAXYTHTA

SXETIKH AIONITEYSH

MH KA@OAHTHTIKOS PAAIO®APOS

KENTPO SYNTONIEMOY EIMIXEIPHSEQN
AIAZQSEQS

KENTPO ASYPMATQN EIIKOINQNIQN

ANATNQPIZQ

POANQ, IPOSEITIZQ, TIAHSIAZL, EIMKOINQNQ

SYSTHNQ, EISHTOYMAI, YITOAEIKNY®Q

ANATNQPIZQ

SYSTHNQ, EISHTOYMAI, YITOAEIKNY®Q

AHWH, TIAPAAABH, ATIOAEIZH

(ITAPA)AAMBANQ, [TAPAAH®®EIE

TIAPAAHIITES, ATIOAEKTES

TAZIAI MET’ ENISTPO®HS, METABASH KAI ENISTPO®H

KA®OAHTHTIKOE PAAIOPAPOS

TPEXOYZES / HMEPOAOTIAKES HMEPES

MMPOQOOYMENH KAHZH

PAAA, ZQNH ATKYPOBOAIAS

ANA®OPIKA ME / SXETIKA ME

AIENEPTQ ENANEAEI'XO

ENANAITAPAAOZH

ANA®OPA, TIAPATIOMITH, SYSTASH

WYTEIO

TEPIOXH, IEPI®EPEIA

API®OMOZ NHOAOTIOY

ANA®OPIKA ME THN ENISTOAH MOY

ANA®OPIKA ME TO THAETPA®HMA/TEAEE MOY

ANA®EPOHKE, ANAGEPOMENOS

ATIAITQ, ZHTQ, XPEIAZOMAL AITHSH

AITHSH [TPOMHOEIAS YAIKOY

EPEYNA

ANA®OPIKA ME THN THAE®QNIKH MAS EITIKOINQNIA

MOY ANASTPE®EI / ANTISTPE®DEI

(TIEPI)STPO®ES ANA AENTO

PAAIOSYXNOTHTA

ME EKTIMHEH

ATPIA / TAPATMENH (OAAASSA)

AYTIOYMAI ME AYITH MOY...

YITHPESIES ITAHPO®OPIQN ESQTEPIKHS NAYSIITAOIAS

BPAXOS, BPAXQAHS

POAAA

AIOOYEA, AQMATIO, XQPOS

TIAPATHPHZH(ELS), SXOAIO(A)

EMBASMA



RNG
RNLI

RNR
RNWY
RO/RO
ROB

ROE
ROLET
ROP
ROTEL
ROT(LX)
ROTN
ROV
ROW
RPD(LY)
RPM
RPR
RPT
RPT
ROMTS
RQST
RS
RSBA

RSC
RSPCTV(LY)
RSV
RSVP
RTA
RTBA
RTL
RTRN
RVR
RVRT
RVSD
RVTG
RX
RYC
RYLET
RYT
RYT

S, STH

S&FA
S&W

RANGE

ROYAL NATIONAL LIFEBOAT
INSTITUTION

RATE NOT REPORTED

RUNWAY

ROLL ON/ROLL OFF

REMAINED (ING) ON BOARD
(CARGO, BUNKERS)

REST OF EUROPE

REFERENCE OUR LETTER

RESPONSIBLE OPERATOR POSITION

REFERENCE OUR TELEGRAM/TELEX

REFERRING TO OUR TELEX

ROTATION

REMOTELY OPERATED VEHICLE

REST OF WORLD

RAPID(LY)

REVOLUTIONS PER MINUTE

REPAIRS

REPEAT (ED) (ING)

REPORT

REQUIREMENTS

REQUEST

RED SEA

RETRANSMISSION STILL BEING
ATTEMPTED

RESCUE SUB-CENTRE

RESPECTIVE(LY)

RESERVE

REPONDEZ S'IL VOUS PLAIT

REQUIRED TIME OF ARRIVAL

RATE TO BE ARRANGED

SENDING A RADIO TELEX LETTER

RETURN

RIVER

REVERT

REVISED

REVERTING

RECEIVER

REFERRING TO YOUR CABLE

REFERENCE YOUR LETTER

REFERRING TO YOUR TELEX

REGARDING YOUR TELEX

SOUTH

STARBOARD

SHIPPING AND FORWARDING AGENT
SEDIMENT AND WATER
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AKTINA
BAZIAIKO EONIKO IAPYMA ZQZIBIQN AEMBQN

O PYOMOZ AEN ANA®EPETAI

ATAAPOMOX ITPOZTEIQZEQN — AIIOTEIQZEQN
OXHMATATI'QI'O ITAOIO

YIIOAOIIIO ®OPTIOY / KAYZIMQN XTO ITAOIO

H YIIOAOIIIH EYPQITH

ANA®OPIKA ME THN EIIIZTOAH MAX

OEZH TOY YIIEY®OYNOY XEIPIZTH

ANA®OPIKA ME TO THAETPA®HMA/TEAEE MAX
ANA®OPIKA ME TO TEAEE MAX

NEPIZTPO®H

OXHMA XEIPIZOMENO AITIO AIIOXTAXZH

O YIIOAOIIIOZ KOZMOX

I'PHI'OPOZ, TPHI'OPA, ME TAXYTHTA

(IIEP)) XTPO®DEX ANA AEIITO

ENIZKEYEX

EIMTANAAAMBANQ, ETTANAAAMBANOMENOZ
ANA®EPQ, ANADPOPA

IMMPOYTIOB®ESEIE, ATTAITOYMENA, ANATKES
AITHZH

EPYOPA ©OAAAZZA

T'INONTAI AKOMA ITPOZITAGEIEX EITANEKITOMITHX

YIIOKENTPO AIAZQXEQX

ANTIZTOIXOZX, ANTIZTOIXQZX

KAEINQ, KANQ KPATHXH, ETIIPYAAXZQ(OMAI)
ITAPAKAAQ AITANTHZTE

ATIAITOYMENOZ XPONOZ EQX THN A®IZH (KATAITAOY)
OA YIIAPEEI SYM®QNIA I'lA TO PYOMO

T'INETAI PAAIOTHAETYTIIKH ATIOXTOAH EINIZTOAHX
ENIZTPE®Q, EIIIZXTPOPH

ITIOTAMOZX

EITANEPXOMAI

ANAGEQPHMENOZ, AIOPOQMENOZ

OA EITANEAGSQ

INAPAAHIITHX, AITIOAEKTHX

ANA®OPIKA ME TO THAETPA®HMA ZAZ

ANA®OPIKA ME THN EIIIXTOAH XA

ANA®OPIKA ME TO TEAEE 2AX

ANA®OPIKA ME TO TEAEE ZAX

NOTOZ, NOTIOZ

AEEIA

IMPAKTOPAZX ®OPTQEEQE KAI META®OPQN
KATAKAGIA KAI NEPO
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S/N
S/O
S/PORE, SING
S/S

SA

SA

SA

SAR
SARSAT

SART

SASPO
SAT
SATNAV
SATSHEX

SATSHINC

SB
SBE
SBM
SBM
SBS
SBT

SBT
SC

SC

SC
SCA
SCAC

SCADA

SCBA
SCHED
SCN, SECT
SCTD
SCVNG

SD

SDBC

SDWT
SE

SEA

SEC
SEP(T)
SEP/SEPA
SEQ
SERV

SHIPPING NOTE
SHIPOWNER

SINGAPORE

SLOW STEAM; STEAM SHIP

STARBOARD AFT

SOUTH AMERICA

SOUTH AFRICA

SEARCH AND RESCUE

SEARCH AND RESCUE
SATELLITE-AIDED TRACKING

SEARCH AND RESCUE RADAR
TRANSPONDER

SOON AS POSSIBLE

SATURDAY

SATELLITE NAVIGATION

SATURDAYS, SUNDAYS AND
HOLIDAYS EXCLUDED

SATURDAYS, SUNDAYS AND
HOLIDAYS INCLUDED

SAFE BERTH

STANDBY ENGINE

SINGLE BUOY MOORING

SOYA BEANS MEALS

SURVEY BEFORE SHIPMENT

SEGREGATED BALLAST TANK

SELF BLEEDING TANKER
SOUTH COAST

SHIP CHARGE

SCALE

SUEZ CANAL AUTHORITY

STANDARD CARRIER ALPHA CODE

SUPERVISORY CONTROL AND
DATA ACQUISITION

SELF CONTAINED BREATHING APPARATUS

SCHEDULE

SECTION

SCATTERED

SCAVENGING

SHORT DELIVERY

SINGLE DECK BULK CARRIER

SUMMER DEADWEIGHT
SOUTH EAST

SOUTH EAST ASIA
SECOND (TIME)
SEPTEMBER

SEPARATE

SEQUENCE

SERVICE

AEATIO AITOXTOAHX

ITAOIOKTHTHZ

SI'KAIIOYPH

MIKPH KINHTHPIA AYNAMH / MIKPH TAXYTHTA,
ATMOIIAOIO

ITPYMA AEEIA

NOTIA AMEPIKH

NOTIA A®PIKH

EPEYNA KAI AIAZQ>H

AOPY®OPIKOX ENTOITIZEMOX EPEYNAZX KAI
ATAZQYEQY

ANAKAASTHPAX PANTAP EPEYNAZ KAI ATIASQYEQX

OZ0O TO AYNATON ZYNTOMOTEPA

ZABBATO

AOPY®OPIKH NAYZITAOTA

TA ZABBATA, OI KYPIAKEX KAI OI APTIEZ
E=ZAIPOYNTAI

TA ZABBATA, OI KYPIAKEZX KAI OI APTIEZ
ITEPIAAMBANONTAI

ASDAAHE [TPOZOPMIZH, ASOPAAHS ITPOBAHTAX

MHXANH XE ETOIMOTHTA

ITPOZAEXZH ZE MIA TXAMAAOYPA

AAEYPI AIIO KOKKOYZ / XITIOPOYZ ZOI'TAX

ENIOEQPHX>H IIPIN ATIO TH ®OPTQXH

AEEAMENH MONO I'TA EPMA (1j AIAXQPIZMENOY
EPMATOZ

AEEAMENOIIAOIO ME ZYXTHMA EEAEPQZEQY

NOTIA AKTH

XPEQX=H TOY ITAOIOY

KAIMAKA

APXEX THZ AIQPYT'AXY TOY 2OYEZ

TYIIOIIOIHMENOZ AA®APIOMHTIKOX KQAIKOX
META®OPEA (4 XAPAKTHPEX)

EINOIITIKOX EAEI'’XOZX KAI AITOKTH=H
AEAOMENQN

AYTONOMH ANAIINEYXTIKH ZYZKEYH

IMPOI'PAMMA, APOMOAOI'TO

TMHMA, TOMEAX

ATAZKOPITIXMENOX

APAIPEXH KATAAOITIQN KAYZEQX

EAAIITHE ITAPAAOZH

ITAOIO META®OPAX XYMA ®OPTIQN MONOY
KATASXTPQMATOX

NEKPO BAPOZ I'PAMMHX ®OPTQEEQS ©OEPOYZ

NOTIOANATOAIKA

NOTIOANATOAIKH AZIA

AEYTEPOAEIITO

SZEINTEMBPIOZ

EEXQPIZTOZ, XQPIZTOZ

ZEIPA, AAAHAOYXIA

YITHPEZIA, EEYITHPETHXH, APOMOAOI'TO



SES

SF

SF

SF

SFC

SG

SGD, SND
SH

SHBE
SHEX
SHEX EIU

SHEX UU

SHF
SHFT
SHINC
SHIPPOS
SHIPPRS
SHLW
SHPD
SHPR
SHPT
SHT
SHTG
SHUD
SHWR
SHYD

SI

SID

SIG

SLD
SLFO

SLGTLY
SLI

SLT

SLT
SM/SML
SMC
SMCP

SMK
SMPL
SMS

SMS
SMWHAT
SNK

SNW

SO

SOA

SOC

SHIP EARTH STATION (INMARSAT)

STARBOARD FORWARD

STOWAGE FACTOR

SUPERFICIAL FEET

SURFACE

SPECIFIC GRAVITY

SIGNED

SHIP’S HEAD

SHOULD BE

SUNDAYS HOLIDAYS EXCLUDED

SUNDAYS HOLIDAYS EXCLUDED
EVEN IF USED

SUNDAYS HOLIDAYS EXCLUDED
UNLESS USED

SUPER HIGH FREQUENCY

SHIFT

SUNDAYS HOLIDAYS INCLUDED

SHIP POSITION REPORTING SERVICE

SHIPPERS

SHALLOW

SHAPED

SHIPPER

SHIPMENT

SHEET

SHORTAGE

SHOULD

SHOWER

SHIPYARD

STARBOARD INBOARD

SINGLE DECK

SIGNAL

SAILED

LOW SULPHUR FUEL OIL

SLIGHTLY

SHIPPER’S LETTER OF INSTRUCTION
SLEET

SLOP TANK

SMALL

SAFETY MANAGEMENT CERTIFICATE

STANDARD MARINE COMMUNICATION

PHRASES (IMO)
SMOKE
SIMPLE; SAMPLE
SAFETY MANAGEMENT SYSTEM
SHORT MESSAGE SERVICE
SOMEWHAT
SUNK
SNOW
STANDING ORDER
SPEED OF ADVANCE
SOCIETY
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0 STAOMOS (TEPMATIKO) TOY ITAOIOY

[IPQPA AEEIA

SYNTEAESTHS STOIBASIAS

TETPATQNIKA TTOAIA

EITIGANEIA

EIAIKO BAPOS

YIIOTETPAMMENOX

[TAQPH TOY ITIAOIOY

TIPEIIEI / ©A EIIPEIE NA EINAI

KYPIAKES KAI APTIES EEAIPOYNTAI

KYPIAKES KAI APTIES EEAIPOYNTAI AKOMA KAI AN
XPHSIMOIIOIHOOYN

KYPIAKES KAI APTIES EEAIPOYNTAI EKTOS
EAN XPHSIMOITOIHOOYN

YITEPBOAIKA YWHAH SYXNOTHTA

BAPAIA, METATOIIISH (®OPTIOY)

KYPIAKES, KAI APTIES ITEPIAAMBANONTAI

YITHPESIA ANA®OPAS STITMATOX ITAOIOY

®OPTQTES

ABAGOHS, PHXOS

SXHMATISMENOE, AIAMOPOQMENOS

QOPTQTHS

®OPTQSH, ATIOSTOAH, TIAPTIAA

STPQMA, ®YAAO, EAASMA

ANEITAPKEIA, EAAEIWH, EAAEIMMA

TIPEIIE], ©A EIPEIIE

MITOPA, NEPOITONTH, NTOYS/NTOYZIEPA

NAYIIHIEIO

MESA AEEIA

ENA KAI MONO KATASTPQMA

SHMA, SINIAAO, SYNOHMA

ATIEITAEYZA, SAATIAPHSA

KAYZIMO (IIETPEAAIO) ME XAMHAH TTEPIEKTIKOTHTA
SE OEIO

EAA®PQS, AITO

KA®OAHTHTIKH EMISTOAH TOY ®OPTQTH

XIONONEPO

AEEAMENH KATAAOIIIQN

MIKPOS, AITOZTOS

TMIZTOIOIHTIKO AZPAAOYS AIAXEIPISEQS

TYIIOITIOIHMENES. NAYTIKES ®PASEIS EIMKOINQNIAS
(IMO)

KAIINOX

ATIAOZ, AEITMA

SYSTHMA ASGAAOYS AIAXEIPISEQS

YITHPESIA SYNTOMQN MHNYMATQN

KAIIQS, SE KAIIOIO BAOMO

BYOIZMENOX

XIONI

TIATIA / MONIMH AIATATH

TAXYTHTA [TIPOXQPHSEQS

KOINQNIA, SYAAOT'OS, SQMATEIO, ETAIPEIA
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SOF
SOG
SOLAS
SOP
SOPEP

SOS
SP, SPORT
SPA

SPD
SPEC(S)
SPM

SPOC

SPRDR

SPRDG
SPRL
SQ
SQAL
SQCM
S/R B/L

SRR
SRY

SS
SSAS
SSB
SSE
SSHEX

SSHINC

SSp
SSPD
SSR
SSSS
SSW
SSW
ST

ST
STA, STNY
STAB
STBC

STBD; STBRD

STBDS
STCW

STD

STATEMENT OF FACTS
SPEED OVER GROUND
SAFETY OF LIFE AT SEA

STANDARD OPERATION PROCEDURE

SHIPBOARD OIL POLLUTION
EMERGENCY PLAN

MORSE CODE DISTRESS SIGNAL (... - - - ...)

SAFE PORT(S)

SPECIAL PROTECTION AREA

SPEED

SPECIFICATION(S)

SINGLE POINT MOORING

SEARCH AND RESCUE POINTS
OF CONTACT

SPREADER

SPREADING

SPRINKLE

SQUARE

SQUALL

SQUARE CENTIMETRE

SIGNING AND RELEASING BILLS
OF LADING

SEARCH AND RESCUE REGION

SORRY

SPECIAL SURVEY

SHIP SECURITY ALERT SYSTEM

SINGLE SIDE BAND

SOUTH SOUTH-EAST

SATURDAYS, SUNDAYS,
HOLIDAYS EXCLUDED

SATURDAYS, SUNDAYS,
HOLIDAYS INCLUDED

STARTED SEA PASSAGE

SHORTSHIPPED

SPECIAL SERVICE REQUEST

CHANGE OF ALPHABET

SUMMER SALT WATER

SOUTH SOUTH-WEST

SHORT TON

SELF TRIMMING

STATIONARY

STABILITY

SELF TRIMMED BULK CARRIER

STARBOARD

STARBOARD SIDE

STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND
WATCHKEEPING (CONVENTION)

STANDARD

EKOESH SYMBANTQN, KATASTASH IEITPATMENQN

TAXYTHTA SE SXESH ME TO BY®O

ANOPQITINH ASGAAEIA STH OAAASSA

ATAATKASIA STA@EPQN AEITOYPTION

SXEAIO EKTAKTHE ANATKHS PYTTANSEQS
METPEAAIOY

SHMA KINAYNOY IE KQATKA MOPS

AS®AAES(H) AIMANI(A)

MTEPIOXH EIAIKHS ITPOSTASIAS

TAXYTHTA

MMPOAIATPADH(ES)

MTPOSAESH SE ENA MONO SHMEIO

SHMEIA EITA®HS / ETITKOINQNIAS EPEYNAS
KAI AIASQSEQS

MAKPYSZKAAO SKAAAS ITAOHTOY (ITOY THN
EMITOAIZEI NA IIEPISTPA®EI)

EZATIAQNETAI

WEKAZQ, PANTIZQ (SYSTHMA ITYPOSBESEQS)

TETPATQNOZX, TETPATQNIKOS

MIIOYPINI

TETPATQNIKO EKATOSTO

YITOTPA®H KAI ATAOESH ®OPTQTIKQN

INEPIOXH EPEYNAZ KAI ATAZQXEQX

AYITHMENOZ, AYIIOYMAI

EIAIKH ENNIOEQPHZH

2YXTHMA ZYNATEPMOY AXPAAEIAY TQN ITAOIQN

MONH ITAEYPIKH AKOYZTIKH XYXNOTHTA

NOTIA NOTIOANATOAIKA

TA ZABBATA, OI KYPIAKEZX KAI OI APTIEY EEAIPOYNTAI
E=ZAIPOYNTAI

TA ZABBATA, OI KYPIAKEX KAI OI APTIEZ
ITEPIAAMBANONTAI

ENAPZH TAZIAIOY

EAAINIQE POPTRMENOX

AITHZH EIAIKQN YITHPEZIQN

AAAATH AAPABHTOY

OEPINA AAMYPA YAATA (BYBIZMA)

NOTIA NOTIOAYTIKA

BAPOZ/®OPTIO METPOYMENO ZE 2000 AIBPEZ (907,2 KIAA)

AYTOXAIIIAPIZOMENOZ

ZTAGEPOZ, ZTAZIMOZ, AKINHTOX

EYZTAOGEIA

ITAOIO ITOY TO ®OPTIO TOY AEN XPEIAZETAI
XAIITAPIZMA AOI'Q KATAZKEYHZ

AEEIA

AEEIA TTAEYPA

ZYMBAZXH I1IOY OPIZEI TIX EAAXIXTEX
AITAITHXZEIZ EKITAIAEYZEQZ ITIZTOITIOIHXEQZE KAI
THPHXEQY OYAAKHX XTA ITAOIA

MMPOTYIIOZ, KAGIEPQRMENOZ, TYITOIIOIHMENOZX,
ZYNHOHX



STEM
STI

ST™M
STN
STOA

STOFF
STOWD
STOWG
STC

STS
STUATN
STW

SU

SUB
SUBC

SUB, SUBJ
SUB, SUBM
SUGST
SUM

SUN
SUNRS
SUP

SVC

SVP
SVRE
SVYy
SW
SW
SW
SWAD
SWAD
SWDD

SWDWT
SWE
SWL
SWL

SYNP
SYST
SZ

T, TEMP
T, TOT, TTL

SUBJECT TO ENOUGH MERCHANDISE

STRATEGIC TRAFFIC INFORMATION
(IMAGE)

STORM

STATION

SUBJECT TO OWNER’S
APPROVAL

STATEMENT OF FACTS

STOWED

STOWING

STRONG TROPICAL CYCLONE

SHIP-TO-SHIP MESSAGE

SITUATION

STOW, STOWING

SUEZ

SUBSTITUTE

SELF-UNLOADING BULK CARRIER

SUBJECT

SUBMERGED

SUGGEST

SUMMER

SUNDAY

SUNRISE

SUPPLY

SERVICE MESSAGE (TO A COAST
STATION)

S’ IL VOUS PLAIT, PLEASE

SEVERE

SURVEY

SOUTH WEST

STORM WIND; STRONG WIND

SALT WATER

SALT WATER ARRIVAL DRAFT

SALT WATER AVERAGE DRAFT

SALT WATER DEPARTURE DRAFT

SUMMER WATERLINE DEADWEIGHT

SWEDEN

SAFE WORKING LOAD

SAFE WAY OF LOADING (WITH
DERRICKS / CRANES)

SYNOPSIS

SYSTEM

SIZE

STOP YOUR TRANSMISSION
TEMPERATURE
TOTAL
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YIOKEIMENOS SE APKETO EMITOPEYMA

STPATHTIKES TAHPO®OPIES KYKAO®OPIAS
(ATIEIKONIZH)

KATAITIAA, ©YEAAA

STAOMOE, OEZH, [IOSTO

YITOKEIMENOS STHN ETKPISH /
SYTKATA®ESH TOY ITAOIOKTHTH

EKOEZH SYMBANTQN, KATASTASH IIEIIPATMENQN

STOIBATMENOZ

STOIBASIA

ISXYPH TPOTIIKH KATAITTAA / KYKAQNAS

MHNYMA AIO ITAOIO SE ITAOIO

KATASTASH, IEPIITQSH, O©ESH

STOIBAZQ, STOIBASIA

SOYEZ

ANTIKA®IZTQ, ANAITAHPQNQ

IMAOIO META®OPAS XYMA ®OPTIQN ITOY MITIOPEI NA
EK®OPTQOEI MONO TOY / ME IAIA MESA

YITOKEIMAI, YITIOKEIMENOS, ©EMA

BY®ISMENOE, SE KATAAYSH

MPOTEINQ, SYNISTQ, EISHTOYMAI

KAAOKAIPI, ©EPINOS

KYPIAKH

ANATOAH HAIOY, EHMEPQMA

MMAPEXQ, TPODOAOTR, TPODPOAOSIA

YITHPESIAKO MHNYMA (ITPOS ENAN ITAPAKTIO
STAGMO)

MMAPAKAAQ

SOBAPOE, SPOAPOS

ENIOEQPHZH

NOTIOAYTIKOS

OYEAAQAHS ANEMOS, [EXYPOS ANEMOX

©AAASSINO NEPO

BYOIEMA APIZEQS (KATAITAOY) SE ®AAASSINO NEPO

MEZ0 BYOIIMA SE ©AAASSINO NEPO

BYOIZMA ANAXQPHSEQS (AIIOTIAOY) SE OAAASSINO
NEPO

NEKPO BAPOE TPAMMHS ®OPTQSEQS OEPOYS

SOYHAIA

®OPTIO ASPAAOYS EPTASIAS

ASB®AAHSE MEOOAOS ®OPTQSEQS (ME MITITES /
TEPANOYY)

SYNOWH, MEPIAHWH

SYSTHMA

METE®OX

>TAMATHXE TH METAAOZH / EKIIOMIIH 20Y
OEPMOKPAZIA
2YNOAO, XYNOAIKOZ
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T(S)

T/A, TA

T/C

T/D

T/S, TRSHPT
TARV

TAX

TB
TBD
TBN
TC
TCP
TCPA

TCT
TCV

D

TDAY / TDY
TECH(LY)
TEL, TLFO
TELCON
TEST MSG
TEMP INOP
TEU

TEU(S)

TEV
TF

TF

TFC, TRF
TFORE, TH4
TGR, TOGR
TH

THK
THMTH
THN

THO

THR

THRU
THRUT
THSD

THT, TT
THIN

THU, THURS
(T)TI

TIC

TIL
TIP

TON(S)
TRANSATLANTIC
TIME CHARTER
TWEENDECKER; TWEEN DECK
TRANSSHIPMENT
TRANSATLANTIC ROUND VOYAGE
WHAT IS THE CHARGE?,

THE CHARGEIS...
TRUE BEARING
TO BE DECIDED
TO BE NOMINATED
TRUE COURSE
TIME CHARTER PARTY

TIME TO CLOSEST POINT OF APPROACH

TIME CHARTER TRIP

TOTAL CALCULATED VOLUME
TROPICAL DEPRESSION
TODAY

TECHNICAL(LY)

TELEPHONE

TELEPHONE CONVERSATION
PLEASE SEND A TEST MESSAGE
TEMPORARILY INOPERATIVE

TWENTY (20) FOOT EQUIVALENT UNIT

TRANSPORT EQUIVALENT UNIT
(STANDARD 20’ CONTAINERS)

TWENTY FOOT EQUIVALENT

TROPICAL FRESH

TWENTY FEET

TRAFFIC

THEREFORE

TOGETHER

THIS

THICK

THIS MONTH

THIN

THOUSAND(S)

THRUSTER

THROUGH

THROUGHOUT

THOUSAND

THAT

THREATEN

THURSDAY

(TACTICAL) TRAFFIC INFORMATION
(IMAGE)

TANK INSPECTION CERTIFICATE

UNTIL
TAKING INWARD PILOT

TONOZ(OI)

YIIEPATAANTIKOX

XPONONAYAQSH

[TAOIO ME KOYPAAOPOYS, KOYPAAOPOS

META®OPTQSH

YIIEPATAANTIKO TAZIAI ME ENISTPO®H

TIOIA EINAI H XPEQSH;,
H XPEQZH EINAL..

AAHOHS AIONTEYSH

©A ATIOPASISTEI

©A OPISTEI

AAHOHS [TOPEIA

XPONONAYAOSYMOQNO

XPONOS MEXPI TO ITAHSIESTEPO SHMEIO
[TPOSEITISEQS

TAZIAI ME XPONONAYAQSH

SYNOAIKOS YIIOAOTIESMENOS OTKOX

TPOITIKH IITQSH ATMOS®AIPIKHS [MIESEQS

SHMEPA

TEXNIKOS, (TEXNIKQS)

THAE®QNO

THAE®QNIKH SYNOMIAIA

[MAPAKAAQ STEIATE AOKIMAZTIKO MHNYMA

[TPOSQPINA EKTOS AEITOYPTIAS

MONAAA ISOAYNAMH ME EIKOSI (20) TIOAIA

[ZOAYNAMH MONAAA META®OPAS [EMITOPEYMATOKI-
BQTIA STAOEPON AIASTASEQN EIKOSI (20) [TOAIQN]

IZOAYNAMOS ME EIKOSI (20) TIOAIA

TPOITIKH ZQNH TAYKA NEPA

EIKOXI [TOAIA

KYKAO®OPIA, KINHZH ([TAOIQN)

EITOMENQS, SYNEIIQS

MAZI

AYTO

MTAXYS, XONTPOS, TYKNOS

AYTO TO MHNA

AEIITOX, AAYNATOX

XIAIOL, XIAIAAA(ES)

[TPOQOHTHPAS

MESQ, AIA MESOY, MESA ATIO

KA® OAH TH AIAPKEIA, ATIO AKPH SE AKPH

XIAIA

EKEINO

ATIEIAQ

[TEMITTH

(TAKTIKES) [TAHPO®OPIES KYKAO®OPIAS
(ATIEIKONIZH)

MIZTOIOIHTIKO ENIOEQPHSEQS
AEEAMENGQN

MEXPI, EQS

AHWH ITAOHT'OY TIA THN EISOAO (KATAITAOY)



TKS

TL

TLX, TX
TLXXY

TMRW/TMW
TMSA

TNDR
TNG(E), TONN
TNGT

TNS

TOB

TOP

TP

TPC

TPG

TPI

TPR

TR

TRBL

TRF

TRM
TRML

TS

TSS

TS/ TSHT
TST

TSTM
TSWR

TU

TUES, TUE
TURBC
™

TWD / TWO
X

TY

U/ON
U/w
UBAG
UBON
UCE

UFN, UNF

THANKS

TOTAL LOSS

TELEX

STORE-AND-FORWARD MESSAGE

TOMORROW

TANKER MANAGEMENT AND SELF
ASSESSMENT

TENDER; THUNDER

TONNAGE

TONIGHT

TINS

TOTAL ON BOARD

TAKING OUTBOARD PILOT

TRANSPACIFIC

TONS PER CENTIMETRE

TOPPING

TONS PER INCH

TELEPRINTER

WHERE ARE YOU COMING FROM
AND WHAT IS YOUR DESTINATION?

TROUBLE

TRANSFER(ED)

TRANSFER MANIFEST

TERMINAL

TROPICAL STORM

TRAFFIC SEPARATION SCHEME

TIME SHEET

TOP SIDE TANK

THUNDERSTORM

THUNDER SHOWER

THANK YOU

TUESDAY

TURBULENCE

TORNADO WIND

TOWARD

TRANSMITTER (COAST STATION);
TRANSMISSION

TYPHOON

UNIT

YOU

UNDER / ON DECK

UNDERWRITER

UNACCOMPANIED BAGGAGE

WHETHER IN BERTH OR NOT

UNFORESEEN CIRCUMSTANCES
EXCEPTED

UNTIL FURTHER NOTICE
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EYXAPIZTQ, EYXAPIZTIA
OAIKH AIIQAEIA
TEAEE
AITOOGHKEYQ KAI [TPOQOQ MHNYMA
(ETIIKOINQNIEX INMARSAT-C)
AYPIO
AIAXEIPIZH AEEAMENOITIAOIQN KAI AYTOAZEIOAOTHZH

EITIAIAQ, AANTZA, BPONTH

XQPHTIKOTHTA, EKTOIIIZEMA

AIIOWE TO BPAAY, H XHMEPINH BPAAIA

KONZEPBEZ, KONZEPBOKOYTIA

2YNOAIKH ITOXOTHTA =TO TTAOIO

AHWH ITAOHI'OY I'TA TON AIIOITIAOY

YITEPEIPHNIKOZX

TONOI ANA EKATOXTO

YIIEPKAAYWH

TONOI ANA INTZA

THAETYIIO

AIIO IIOY EPXEXAI KAI [TOIOX EINAI O
ITPOOPIZMOZ Z0Y;

IMPOBAHMA, MITEAAZ, AYSAPESXTH KATASTASH

META®EPQ, META®OPA

AHAQTIKO META®EPOMENOY ®OPTIOY

TEPMATIKOX XTAGMOZ

TPOIIIKH KATAITTAA

2XEAIO ATAXQPIZMOY THX KYKAO®OPIAX TQN ITAOIQN

DPYAAO QPQN ATTAXXOAHZEQX

ANQ ITAEYPIKH AEEAMENH

KATAIT'TAA

MIIOPA, KATAITTAA

EYXAPIZTQ

TPITH

ANATAPAXH, ZAAOX

ANEMOZX ATIO ANEMOZXZTPOBIAO (XTH XTEPIA)

MPOX, ME KATEYOYNZH

INOMIIOZ (ITAPAKTIOX XTAGMOX), EKITOMIIH,
METAAOZH

TYPQNAZ

MONAAA

EXY, EXEIX

KATQ ATIO / ITANQ 2TO KATAXTPQMA

NAYTAXPAAIZTHX

AXYNOAEYTEX AITOXKEYEX

EITE ITPOXOPMIXMENO EITE OXI

EZEATPOYNTAI AITPOBAEIITEZ XYNOHKEZ,
TTEPIZTAZEIZ "H KATAXTAZEIZ

MEXPI NEQTEPHX EIAOIIOIHZEQX
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UH
UHF

UK
UKE
ULCC

UN
UNFO
UNK
UNL
UNLDD
UNQTE
UNSTDY
UNT
UPR

UPS
UPWD
URG
URG(LY)
URGADV
US, USA
USAC
USB

USsC

USCG
USDA

USDOLL
USEC
USG
USNH
USNP
USTND
USTOD
uUsu
uswcC
uT
UTC
UTD
uu

v

V/L, VSL/VL
VABL, VAR
VAL

VAR

VAT

UPPER HALF
ULTRA HIGH FREQUENCY
(300 MHz - 3000 MHz)
UNITED KINGDOM
UK AND EIRE
ULTRA LARGE CRUDE CARRIER
(OVER 320,000 DWT)
UNITED NATIONS
UNFORTUNATELY
UNKNOWN
UNLIMITED
UNLEADED
UNQUOTE
UNSTEADY
UNITS
UPPER
UNINTERRUPTED POWER SUPPLY
UPWARD
URGENT ASSISTANCE REQUIRED
URGENT(LY)
URGENTLY ADVISE
UNITED STATES OF AMERICA
UNITED STATES ATLANTIC COAST
UPPER SIDE BAND
UNLESS SOONER COMMENCED

UNITED STATES COAST GUARD
UNITED STATES DEPARTMENT
OF AGRICULTURE
US DOLLARS
US EAST COAST
US GULF OF MEXICO
UNITED STATES NORTH HATTERAS
US NORTH PACIFIC
UNDERSTAND
UNDERSTOOD
USUAL(LY)
US WEST COAST
UNIVERSAL TIME
UNIVERSAL TIME COORDINATED
UPPER TWEEN DECK
UNLESS USED

VOLTS

VESSEL

VARIABLE
VALUABLES (CARGO)
VARIATION

VALUE ADDED TAX

TO EIIANQ MIZO

YIIEPYWHAH SYXNOTHTA
(300 MHz - 3000 MHz)

HNQMENO BASIAEIO

HNQMENO BASIAEIO KAI IPAANAIA

TIAPA TIOAY METAAO AEEAMENOITAOIO
(TTANQ ATIO 320.000 DWT)

HNQMENA EONH (O.H.E.)

AYSTYXQS

ATNQSTOS

AIEPIOPISTOX

AMOAYBAOSX

KAEINQ EISATQITKA

ASTAOHS

MONAAES

ANQTEPOX

AATAKOITH ITAPOXH ENEPTEIAS / ISXYOS

ANOAIKOE, ANHPOPIKOX

ATTAITEITAI ENIEITOYSA BOHOEIA

ENEITON(TQX)

SYNIZTQ ENEITONTQS

HNQMENES [TOAITEIES THE AMEPIKHS (H.IT.A.)

AKTEE H.ILA. STON ATAANTIKO

ANQTEPH ITAEYPIKH AKOYSTIKH SYXNOTHTA

EKTOS EAN APXISEI / ZEKINHSEI ITIO
SYNTOMA

AKTO®YAAKH H.ILA.

YIIOYPTEIO TEQPTIAS H.ILA.

AOAAPIA H.ILA.
ANATOAIKH AKTH H.ITA.

AMEPIKANIKH ITAEYPA STON KOAIIO TOY MEZIKO
H.ILA. BOPEIA TOY AKPQTHPIOY XATEPAS

H.ILA. BOPEIOS EIPHNIKOS

KATAAABAING, KATANOQ

KATANOHTOS

SYNHOHZ(QS)

AYTIKH AKTH H.ILA.

MTATKOZMIA QPA

[TATKOZMIOS SYNTONISMENOS XPONOS (QPA)
ANQTEPOS KOYPAAOPOS

EKTOS EAN XPHXIMOIIOIHOEI(OYN)

BOAT

ITAOIO

METABAHTOZX, EYMETABAHTOZ
ITOAYTIMA EIAH (®OPTIO)
ITAPAAAATH, AITOKAIZH

POPOX [TPOETIOEMENHX AEIAX (P.IT.A.)



VCNTY
VDR
VDU
VEF
VEL
VER
VESREP
VG
VGO
VHF
VvizZ
VLBC

VLCC

VLF
VLY
VMUCH
VOL
vVOou
A\%0) ¢
VPD
VRGH,VROUGH
VRP
VSB
VSBY
vT

VTC
VTIS

VIM
VIMIS

VTS

VTSS

\'A%

W, WRD

W/I, W/N
W/O

WA

WB

WB

wC

VICINITY
VOYAGE DATA RECORDER
VISUAL DISPLAY UNIT
VESSEL’S EXPERIENCE FACTOR
VELOCITY
VERTICAL
VESSEL REPORT
VERY GOOD
VACUUM GAS OIL
VERY HIGH FREQUENCY (30 - 300 MHz)
VIDELICET (LATIN: THAT IS, NAMELY)
VERY LARGE BULK CARRIER
(OVER 180,000 DWT)
VERY LARGE CRUDE CARRIER
(BETWEEN 160,000 - 320,000 DWT)
VERY LOW FREQUENCY (3 - 30 KHz)
VALLEY
VERY MUCH
VOLUME
VOUCHER
VOYAGE
VESSEL PAY DUES
VERY ROUGH
VESSEL RESPONSE PLAN
VISIBLE
VISIBILITY
VALID TO
VESSEL TRAFFIC CENTRE
VESSEL TRAFFIC INFORMATION SYSTEM

VESSEL TRAFFIC MANAGEMENT

VESSEL TRAFFIC MANAGEMENT AND
INFORMATION SERVICES

VESSEL TRAFFIC SERVICE

VESSEL TRAFFIC SEPARATION
SCHEME
VICE VERSA

WATT(S)
WORD

WEST

WIND

WITHIN
WITHOUT

WEST AFRICA
WATER BALLAST
WEST BOUND
WEST COAST
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KONTINH / T'YPQ ITEPIOXH

KATATPA®EAS AEAOMENQN TAZIAIOY

MONAAA [TPOBOAHE

[TAPATONTAS EMIIEIPIAS TOY ITAOIOY

TAXYTHTA KINHSEQS

KA®ETOX

ANA®OPA TTAOIOY

MTOAY KAAOX

ATIASOAATQMENO MAZOYT

MTOAY YWHAH SYXNOTHTA (30 - 300 MHz)

AHAAAH, SYTKEKPIMENA (AATINIKH AEZH)

ITIOAY MEI'AAO TTAOIO META®OPAS XYMA
DOPTIQN (TTANQ ATIO 180.000 DWT)

IIOAY ME'AAO AEEAMENOITAOIO
(METAEY 160.000 - 320.000 DWT)

ITOAY XAMHAH SYXNOTHTA (3 - 30 KHz)

KOIAAAA

IIAPA ITOAY

OT'KOE, TOMOX

ATIOAEIZH “H ITAPASTATIKO ITAHPQMHS

OAAASSIO TAEIAI

TO MAOIO ©A TTAHPQSEI TA TEAH

IIOAY TAPATMENH (OAAAASA)

SXEAIO ANTAMOKPIZEQS ITAOIOY

OPATOX

OPATOTHTA

ErKYPOS / NOMIMOS TIA

KENTPO PYOMISEQS THE KYKAO®OPIAS TQN [TAOIQN

SYSTHMA ENHMEPQSEQS THS KYKAO®OPIAS TQN
TTAOIQN

AIAXEIPIZH THE KYKAO®OPIAS TQN TTAOIQN

AIAXEIPIZH KAI YITHPESIES [IAHPO®OPIQN
THE ©OAAASSIAS KYKAODOPIAS

YITHPESIA EEYITHPETHSEQS THE KYKAO®OPIAS TQN
MTAOIQN

SXEAIO AIAXQPIZIMOY THS KYKAO®OPIAS TON
MTAOIQN

ANTIOETA, ANTISTPO®QE

BAT

AEEH

AYZH, AYTIKOX

ANEMOZX

ENTOZX, MEZA ZE, 2TO EZQTEPIKO
XQPIZ, AIXQX

AYTIKH A®PIKH

EPMA

KATEY®GYNOMENOXZ AYTIKA
AYTIKH AKTH
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wC

wC
WCCA
WCCON
WCNA
WCSA
WD
WECON
WED
WFA
WGT, WT
WHF
WIBON
WIG
WICCON

WI-FI
WIFPON
WIG

WIN
WIPON
WK

WKG; WKNG
WKN

WL

WL

WL BE
WLD, WUD
WLTHC

WLY
WMO

WNA

WNW
WOE
WOG
WOUT, W/O
WP
WP
WRIC
WRK
WRM
WRN
WRT
WRT
WRU
WRW
WSNP

WATER COOLED
WITHOUT CHARGE
WEST COAST CENTRAL AMERICA

WHETHER CUSTOMS CLEARED OR NOT

WEST COAST NORTH AMERICA
WEST COAST SOUTH AMERICA
WORKING DAYS

WHETHER ENTERED CUSTOMS OR NOT

WEDNESDAY

WITH FOLLOWING ALTER(N)ATION

WEIGHT

WHARF

WHETHER IN BERTH OR NOT

WING-IN-GROUND

WHETHER IN CUSTOMS
CLEARANCE OR NOT

WIRELESS FIDELITY

WHETHER IN FREE PRATIQUE OR NOT

WING-IN-GROUND

WINTER

WHETHER IN PORT OR NOT
WEEK; WORK; WRECK
WORKING

WEAKEN

WIDELY

WATER LINE

WILL BE

WOULD

WATERLINE TOP HATCH COAMING

WESTERLY

WORLD METEOROLOGICAL
ORGANIZATION

WINTER NORTH ATLANTIC

WEST NORTH-WEST

WEST OF ENGLAND

WITHOUT GUARANTEE

WITHOUT

WEATHER PERMITTING

WITHOUT PILOT

WIRE RODS IN COILS

WRECK(ED)

WARM

WESTERN

WRITE

WITH RESPECT TO...

WHO ARE YOU?

WARM WIND

WEATHER AND SAFE
NAVIGATION PERMITTING

YAPOWYKTOX

XQPIZ XPEQZH

AYTIKH AKTH KENTPIKHZ AMEPIKHZ

EITE EI'INE TEAQNEIAKOZ EAEI'’XOX EITE OXI

AYTIKH AKTH BOPEIAZ AMEPIKHZ

AYTIKH AKTH NOTIAX AMEPIKHX

EPI'AZIMEZ HMEPEX

EITE EIZEAOEIZ XTO TEAQNEIO EITE OXI

TETAPTH

ME THN AKOAOY®OH (EN)AAAATH

BAPOZ

AITOBAGPA, TTIPOBAHTAZ

EITE ITPOXOPMIZXMENO EITE OXI

TAXYIIAOO ZKA®OZ W.I.G.

EITE EIZAI ZE ATIAAIKAZIA EAET'’XOY TEAQNEIOY
EITE OXI

NIZTOTHTA AZYPMATQN ECAPMOT'QN

EITE EIZAI ZE EAEYGEPOKOINQNIA EITE OXI

TAXYIIAOO ZKA®OZ W.I.G.

XEIMQNAZ

EITE BPIZKETAI XTO AIMANI EITE OXI

EBAOMAAA, EPTAXIA, NAYATTO

EPTAZOMENOZ, AEITOYPTIKOX

EEAZOENQ

EYPEQZ, EKTETAMENA

IXAAOZ TPAMMH

OA EINAI

OA HTAN, 6A MITIOPOYZE NA EINAI

AITIO THN IZAAO TPAMMH QX TO ANQTATO XHMEIO TOY
KOYBOYZIOY

AYTIKOX

IMATKOXMIOX= METEQPOAOI'TKOX OPTANIZEMOX

XEIMEPINH TPAMMH ®OPTQZEQX BOPEIOY
ATAANTIKOY

AYTIKA BOPEIOAYTIKA

AYTIKA THE AITAIAZ

XQPIX EITYHZH

XQPIZ, AIXQX

KAIPOY EIITPEIIONTOX

XQPIZ ITAOHI'O/IIIAOTO

ZYPMATOBEPT'EZ TYAII'MENEX (2E KOYAOYPEX)

NAYATITO, NAYATIEMENOZ

OEPMOZ, ZEZTOX

AYTIKOX

TPADQ, ZYTTPADQ, ZYNTAXZQ (EIIIZXTOAH)

ANA®OPIKA ME... / OXON A®OPA TON...

T1IO0IOX EIZAI/EIZTE;

OEPMOX AEPAY / ANEMOX

KAIPOY KAI ASOAAOYZE NAYZITTAOIAS
ENITPEIIONTOZ/-MENHZ



WSW
WwT
WT
WwT
WTR
WTS

WVNS

Ww

WWD
WWD
WWDSHEX

WWDSHINC

WWR
WWNWS

WX

XXXX

Y /YR
YAR

YC

YDAY
YLTR
YOURS
YRFX
YRLET
YRS
YRTLX, YTLX
YRTLNO
YRTLXNO

7ZCZC
ZD

7T

WEST SOUTH-WEST
WATERTIGHT

WAIT

RADIO TELEGRAPHY
WATER

WORKING TIME SAVED

WITHIN VESSEL’S NATURAL
SEGREGATION

WEATHER WORKING;
WORLDWIDE

WEATHER WORKING DAY

WESTWARD

WEATHER WORKING DAYS SHEX

WEATHER WORKING DAYS SHINC

WHEN WHERE READY
WORLDWIDE NAVIGATIONAL

WARNING SERVICE
WEATHER

STOP (WHEN USED AS PUNCTUATION)
ERROR

YOUR

YORK ANTWERP RULES
YOUR CABLE
YESTERDAY

YOUR LETTER

YOUR PILOT STATION
YOUR FAX

YOUR LETTER

YEARS; YOURS

YOUR TELEX

YOUR TELEGRAM NUMBER
YOUR TELEX NUMBER

ZULU (TIME), UTC/GMT
STOP (WHEN USED AS PUNCTUATION)
MY MESSAGE BEGINS HERE

ZONE DESCRIPTION

ZONE TIME

225

AYTIKA NOTIOAYTIKA

YAATOXZTETHEZ, XTETANOZ

IEPIMENQ, ANAMENQ

PAAIOTHAETPA®DIA

NEPO

EZOIKONOMHGOEIZ XPONOZX EPT'AZIAY (ZE NAYAO-
ZYMPQNA)

ENTOX TOY ®YZIKOY AIAXQPIZEMOY TOY ITAOIOY

EPI'AZIA KAIPOY ENITPEIIONTOZ,
ITATKO=ZMIOX

HMEPHZIA EPTAZIA KAIPOY EIIITPEIIONTOX

AYTIKOX

HMEPHZIEZ EPTAZIES KAIPOY EINITPEIIONTOZ
KYPIAKEZ KAI APTIEZ EEAIPOYNTAI

HMEPHZIES EPTAYIES KATIPOY EINITPEIIONTOX KYPIAKEZ
KAI APTIEZ IIEPIAAMBANONTAI

OTAN KAI OIIOY EIMAI ETOIMOZ

IMATKO=MIA YITHPEZIA NAYTIAIAKQN
ITPOEIAOIIOIHZEQN

KAIPOX=

IMAYZH (OTAN XPHZIMOIIOIEITAI QX HMEIO XTIZEQX)
SOAAMA, AAOOZ

20Y, AIKO 20Y

KANONEX YOPKH=-AMBEPZAX
TO AIKO 20Y THAETPA®HMA
XOEX

H AIKH 20Y EIIIZTOAH

O [TAOHTI'IKOX 20Y 2TAGMOX
TO AIKO 20Y ®AE

H AIKH 20Y EIIIZTOAH
XPONIA/ETH, AIKO 20Y

TO AIKO 20Y TEAEZ

O AIKOX 20Y THAET'PA®IKOX APIOMOZ
O AIKOXZ 20Y APIOMOZX TEAEE

ITATKOZMIOX XYNTONIZMENOX XPONOX (MEXZH QPA
T'KPHNOYITY)

IMAYZH (OTAN XPHZIMOIIOIEITAI QX XHMEIO XTIZEQX)

TO MHNYMA MOY ZEKINA EAQ

XAPAKTHPIETIKO ZQNHZ ZYMOQNA ME TO
TEQI'PAPIKO MHKOX TOY TOIIOY

QPA ZQNHZ
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Hopdetnnae B

HMEPOAOTIO T'E®YPAX

DECK LOGBOOK

VESSEL
TOEIOL (1) eeveeeereeirnireneenerieecrisnnreneeeeseessnessessrnsveseens HUEQOUNVI® (2) vvveeverieriiveneeieriee e srsreneenes
Voyage Date
MOPEIEX Mapah ANEMOZ
. COURSE - WIND (9)
Qpec wmw% Javi Bapoy. SYMBANTA
Time : lupo- | EuBuv- SO Nigo- Baro REMARKS
3) Log | AAnGrig mugida | mpia | TIPS | Buvon |Eviaon|  (10) (1)
(4) True Gyro |Standard Error Direc- Force
Amv Y| Stanaard ®) I
(6) 7) tion
MEZHMBPINO ZTIFMA MAQOIOY MEZH AAHOINH NAEYZH NEPO ZE AINMYOMENA NEPO YAPOZYAAEKTQON
NOON POSITION COURSE MADE GOOD WATER IN D.B. WATER IN BILGES

(12) (13) ApiB. 1 Kutoug Api6. 1

9-Lat. ALong. No. 2 Hold No. 2
3 3

AidoTnua TTou diavubnke | Aidpkeia Tagidiou : Méon TaxdTnTa 4 4

O€ VOUTIKG piNia WPEG AeTTTG o piNia avd wpa 5 5

6 6

24wpou : 24Wpou : 24wpou : 7

Z0voAo : Z0voho : Z0voho Tagidiou : 8

Distance : Steaming Time : Aver.Speed :

Tot.Dist. : Tot.Steam. Time : Gen. Aver. Speed : (14) (15) (16)




Hagdgtnpa I'

KAIMAKA ENTAXEQYX ANEMOY KAI KATAXTAXEQY OAAAXEAX
(SCALE OF WIND FORCE AND SEA STATE)

KATAZTAZH
TAXYTHTA ANEMOY NEPIFPA®H AMOTEAEXMATQN ANEMOY MIGANO
OANAZZIAX
YWYOz YWOz
KYMATOZ KYMATOZ
BAOMIAES | XPPAKTH KONTA SIS 37O 37O
ANOIKTO ANOIKTO
BEAUFORT ANEMOY SE T’\AAE,X;'E SE SE STHN =HPA >TO ANOIKTO H ZEA:((/-(EIZZTEZ MEAATOZ WYHOIO “EPZH;'ZA‘DH MEAATOX
KOMBOYZ | kompoys | m/sec km/h - MEAATOZ ZEMETPA | KAIMAKAZ | neparor | ZE METPA
OANAZZIIEZ
(METIZTO)
MNEPIOXEX
FaAfvn
Armvoia Awéreno ATtvoia. me(zéuvT )
0 cYTrc') ﬁ' 00 0-0.2 1 O KaTTVOG UPWVETal OdAhacoa oav KaBpEPTng. FaAfvn (oav Add). 0 0 PEPTC 0
Calm KOTaKOPUQA. Calm
(Glassy)
Mepitmou H dietBuvan Tou r‘z\\lll?n
&TTvola avéUou QaiveTal ZxnuaTidovTal pUTIdEG PE HOPPT| Ta 10TIOPOPQ uTidEC)
1 1-3 02 0.3-1.5 1-5 aTré TOV KATIVO Aemwv apiou, aAAd xwpig HOAIG pTTOpOUV va 0.1 (0.1) 1 e < 0-0.1
. . Kai 6x1 aTé Tov APPUWOEIG PAXEG. KuBepvnBouv.
Light air . Calm
avePodEiKTN. (Rippled)
MoAU Avepog aiodnTog
aoBeviig C.II_T(;) 1{,}‘;3\?]“::)3' Mikpd KupaTidia XapunAd aAAG 1%3?2?5 .\g:#fey% Hpeun
2 46 05 1633 6-11 ik b GPKETG OXNUATIoEVA. Of PAXES 10¢op 0.2(0.3) 2 0.1-05
Light Oévopwv Bpoilouv Toug elvan Asieg Kal 5V OTIGIOUY Kal uTTopouv va Smooth
9 Kal O aveOdEIKTNG 8 < : KivnBouv. (Wavelets)
breeze KIVEITaI.
Ta @UAAa Kal PIKPd . - .
AoBevAg KAWVEPIO TwV MEVU,M KUWTIGIGJ O pixec Ta I0TIOEOPA Aiyo
Oévdpwv BpiokovTal oxilopgiioTalogikal apxifouv va yépvouv Tapaypévn
3 7-10 09 34-54 12-19 .3 epgavigetal Aeiog appog pe N 0.6 (1)
Gentle e ouvexn Kivnan. ) . . Kal va KivouvTal
, . Oyn dIOOTIAPHEVWV AEUKWV 3 Slight
breeze O Gvepog TEVTWVEI . TaxuTepa. Ig|
. - TTPORATWV. Tapayué
HIKPA onuaia. 3 PayHEVD 0.5-1.25
IkavoTToINTIKOG 4 1.25-2.5
Métpio ‘ 1 ¢ 6
Tpiog oczg:”i%?ng‘;;\f' Mikpd KUpaTa TTou ETTIHNKUVOVTAI. uvé%%%xgv'gx(giga'
4 11-16 13 55-7.9 20-28 ooV KAl QUAAG AEUKOT appoi e G TIOAGY ) 1(1.5)
Moderate xdaptou. Kivei pikpd ' " TQ TTAVIA TOUG Kall
C s AEUKWV TTPOBATWYV. . !
breeze KAaBIG SEVEPWV. YEPVOUV TTEPIoTO- Moderate
TepO.
AapTTpdg %Ei:ﬂéééi%ijf' MéTpia kKUpaTa pe oagr ETTIHAKN
5 17-21 19 8.0-10.7 29-38 va KivoovTal. Hop@A. Oyn ToAUGPIBLwY Ta 10TI096p0t EATTG- 2(2.5)
Fresh TxnuaTiZovial Aeukwv TTpoBATWY. EvBexOUEVN VOUuV 10TIOPOpia.
breeze KUQTiBIa o€ NpVEC. dnuioupyia TTUAOU (OTTPEN).
Kivouvtar peydAa
i KAaBIG BEVOPWV.
loxupog AkouyeTal oupIypoOg Meydha kUpata apxidouv va Kupardng
6 Stron 2007 2% 10.8-13.8 39-49 oTa .Tn)\evpaglm oxnuanowm: Pdxeg pe )\SUI.(O Ta 1oTIopopa 3 (4) 5 25.4
g oupparta. O1 appod eCatTAwvovTal TTaviol SITTAopouddpouy. Rough
breeze OUTTPENEG XPNOI- MBavoi trituhol (oTTpél). 9
poTToloUvVTal HE
duoKoAia.

ouveyiCetan

LTT
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Ta 1oTIOPOPQ
MoAU Ta dévdpa KivouvTal H 8dAacoa oykoUTal (POUCKWVEL) TIAPAPEVOUV OTO i
1GYUDG oA6kAnpa. To Kal AeUkdG appog aTré kupaTa TTou Alpdvi Kai ekeiva TTou |_|0)\’U
7 XUpos 28-33 30 13.9-17.1 50-61 avTifeTo OTOV AvEO oTmddouv, apxiel va TTapacUpETal Kal BpiokovTal ev TTAw, 4 (5.5) KUpaTwdng
Bddiopa yivetal va oxnuartijovial paBdwoElg katd Tn OTPEPOUV Kal TTAEouV
Near gale SUoKoAa. SieUBuvon Tou avépou. eyyUTaTa TTPog ToV Very rough
Gvepo. 6 TPIKUKIING 4-5
Trder pikpd MeTpiwg uynAd KUpaTa peyaAutépou 7 6-9
OueAAwdng KAWVEpIa SEVEPWV. KE”;’EE‘ Séggguufiglczﬁf;ﬁ :;TJ():’(;/ ‘OAa 1a 1oTIOPOpa
8 34-40 37 17.2-20.7 62-74 [evikd epTrodidel To HaTw . Y 06 Sévouv oTo TTIo 5.5(7.5)
. 2 O a@pdg TTapacUpeTal kal oXNUATIE! . ) )
Gale avTiBeTo OTOV dVEpO . . B ; KOVTIVO ayKupoBOAIo. High
BadIopa KaAd oXNUATIOPEVEG PABBWOEIG KATA TN
Ha. dielBuvaon Tou avéuou.
MpokahoUvTal - : , .
MoAU IJIpKPS'C nuie Yq)n)'\u Kupqw. Mukvég pa[}éwoalg uc’ppou
BUEMDBNC OF KATAOKEVES katd T SielBuvaon Tou avépou. O pdxeg
9 41-47 44 20.8-24.4 75-88 . o TWV KUPMATWY apxifouv va yépvouv, va 7 (10)
AptrdaovTal TAIvOI ! NoU fTUNOC & MoAd
Kl]'ITVOG(f)XOI Kai TTE(PTOUY Kal va Ku. ’OUV. O TritU Og Elval .
Strong gale KepayBIa BuvaTé va eTEEGZE! TNV 0paTéTNTA. TpiKupIbdNg
sévia MoAU uynAd KUpaTa He paxeg TTOU 8 9-14
Tapampefial oo KpépovTal. O appog TTou gival TTOAU
Karayida OWTEPIKG TNE )\mp’luuénépgg nupqoppagn U; TIUKVEG
10 48-55 52 245284 89-102 Enpdc. Sepiivel EUKEG paBLOEIS katd T BiEGBuVan Tou 9 (12.5) )
p i avépou. H em@aveia Tng 6dAacoag oto Very high
Storm OévOpa Kal TTPOGEVEI ., . . . )
evaAREn oUVOAS TNG yiveTal Agukr). To oTIdoIHO Kal
H vKuTgoEEuég -2 KUNOpPO TwV KUPATWYV YiveTal €VTOVO Kal
< Biaio. H opatdtnta eTTnpeddeTal.
EaipeTikd uynAd kpara. (H 6€a rAoiwv
| HIKPAG Kal eyGANG XwpnTIKOTNTAG IoWG
|UXUQH MoAG oTrdvia yia Aiyn wpa va xdverai Triow atmé Ta
Karalyida o KUpata). H 6dAacoa kaAdTITeTal TeAgiwg
11 56-63 60 28.5-32.6 103-117 Fivovral 'ITO)\l'j atrd Aeukoug agppolg TTou ETTIUNKUVOVTal 11.5 (16)
Violent . 3 KaTd TN d1eUBuvaon Tou avépou. MavTol
ueyaAeg Cnpiég
storm : Ol KOPUPEG OTIG PAXEG TWV KUPATWY
BpiokovTal o€ appwdn kardoTaon. H
opardTNTA ETTNPEGCETAI.
Tupwvag f; 3!(20;I7 11(? O aépag eival yepdTog Pe appo Kal THTUAO. ::; (Egruugoﬁg) 2;
12 . ) . H 8dAaooa givar evieAdg Aeukn. H opato- i 9 Ve )
Hurricane TEPIOTO- TTEPIOTO- TTEPIOTO- T ETTARERCETal ONUGVTLE TMEPIOTO- TTEPIOTO-
u TEPO TEPO TEPO . TEPO Phenomenal TEPO
YHMEIQXEIX:

1. H natdotaon mg 0dAhaooog (e Tig TWES TOU TPoUs TOU RVUOTOS OVOPEQOVTOL OTO CVOLYTO TEACYOS YLt RUUATA TTOU ONULOVQYOUVTOL ATtd TOV AVEUO HOuL
Bolorovton og ®ohn ovdmTuEn. e TEQLOQLOUEVNS EXTAOEMS BOMAOOLES TEQLOYES, ROATOUG %.ATT. 1] ROVTA OTIS OXTEC PE GVENO TTOV TVEEL e dlevBuvon amtd
™MV axt, 1o VYm ®OpoTog elvar uxpoTeQo ®ow 0EUTEQOL.

2. Kotd v mopotionon omd to Tpog *UUATOS TTOU TTOQATHOEITAL, XAUQOXTNEICETOL 1] OAMXY ®OTAOTAON OAAOOCAS TTOU EIVOL ATTOTELE OO TTOAAWDV TOLQOY VTV
onmg: avepog, arobaloooia, QEVUOTO, YwVic HETOED amofalaooiog ®oL OVEUOU R.A.IT.

3. Av ratd TV TTOQOTENO0M, 0td T0 TYPog ®UUatog (ratdotaon BAAaooos) eXTLATOL 1) EVINOT TOU OVEROU, TEETEL VO AAUPEVOVTOL VTTGYY OL TTOQAYOVTES:
nedio mvong avéuov (FETCH), dudoxreta mvong avéuov (DURATION), anoBahaootia, fabog Odhacoag, oxver fooxr, molipgoto xat 1 ®abuotépnon
ueToEY TV AVEROL OV eVioYVETOL %ot TG OdAacoaS Tov axpdlet.

4. Ov npég ot otidn "mbovo vpog xiuatog", (e TOV avtioToLo GVENO, EIVOL LXOVOTTOUNTIXG OVTLITQOOMITEVTIXES YLOL TO EAANVIXG TTEAAYY, QAAG [E TIC
TOQATTAV® TEOUTOBEoELS. ZTIg TaeVOETELS, TeQLhaufdvovTal Ta TBavA UEYLOTO V1 RUUATOC, TOL OTTOla Yial LEYALES EVIAOELS avEROU (amtd 5 Mmogoo
%ot Tavm) omontovv omeploploto FETCH (m.y. o wxeavdg), ondte dev BemovvToL avILTQOCmITEVTIRES YIOL TO EAANVIRA TEADYT.

8¢C
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Hagdotnua A

KAIMAKA OMIXAHX - OPATOTHTAX KAI AIIOOAAAXEIAX

(FOG - VISIBILITY AND SWELL SCALES)

_ OMIXAH - OPATOTHTA _

Mukvr opixAn . . .
0 Dense fog Opatoétnra €wg 50 yudpdeg
Mayeia opixAn « “ “
1 Thick fog 100
QOuixAn “ “ “
2 Fog 200
MéTpia opixAn « « 1 .
3 Moderate fog 72 Wi
4 EAa@pd opixAn « “ 1 “
Thin fog
Mikpr) opatéTnTa « « .
5 Poor visibility 2 bikia
6 Métpia opatétnTa « o 5 «
Moderate visibility
7 KaAf opatétnTa « “ 10 «
Good visibility
8 [MoAU koAR opaTdTNTA « “ 30 «
Very good visibility
9 E€aipetn (TéAe1a) oparoTnTa o >30 “
Excellent (exceptional) visibility
ATIOOAAAXXIA
NiITrapd yoArvn
0
No swell
EAagppd FaAfvn (pTrouvdToa) , W .
! (Low) Low swell, short or average length KOpa 0-2 pérpa Oyog
2 EuBaAaoaia (Badacodki)
Low swell, long
3 Kupatiopdg (6dhacoa)
Moderate swell, short
Mérpia >dAog (TpIKkupia) . A .
4 (Moderate) Moderate swell, average length KOpa 2-4 petpa Oyog
5 EmioaAog (poupTolva)
Moderate swell, long
KAudwviov (ueydAn @oupTtolva)
6
Heavy swell, short
7 KAGBwvV (yepr) oupTolva)
Bapeia Heavy swell, average length Kopa atro 4 pétpa wog
8 (Heavy) Maivopévn (XovTpr @oupTolva) Kal avw
Heavy swell, long
9 Mapdgpopog
Confused swell

Znueioon:

229

Zmy eMnvini] oL xoearTNELOUOl ouiyAng — opatdmrog xan amobaiaoolog meoggyovial and to "Méya
AyyloeAdnvinov Ae&inov Navuxdv, Navtidiaxdv xar Texvixagy Opwv" tov Kovivov Kapaowvov. Zmv ayyhui
Y ONOLUOTOLOUVTOL Ol XULQURTNOLOUOL TTOV avapépoviat oto "Brown’s Nautical Almanac".

e
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Hapdgtnna E

HMEPOAOTI'TIO PAAIOEIIIKOINQNIQN GMDSS

(GMDSS LOG)

HMEPO
K

AOTIO
PAAIOENIKOINQN

RADIOCOMMUNICATIONS

LOG

LTOIXEIA MMAOIOY — SHIP'S PARTICULARS

‘Ovopa nhoiou:

SHIP'S NAIME: ..ttt et

Nipévas ka1 Ap1Bp. Nnohoyiou:

Port and NO Of REZISEIY: ....eeiiieeeiiiiee e e

AAY. ko /HhAZI.:

Call Sign and / or MLIVLS. L woiiiiiiiiie e e e

OMkh xwpnukdnta (G.T.) ka1 / n

OMKNA XwPNTKOTNTA O KOPOUS (G.R.T.): eeiiiiiieiiiiiieeee e

Eios nhoiou:

TYPE OF SNIP: et e e e

Baldooies nepioxés Aertoupyias:

Sea Areas of OPEration: ......cccuuiiieeiiiiiie et ae e e

Kwdikds EkkaBapiotpias Etaipeias:

Accounting Authority I.D. COde: .....cccueeiiiriiiiiiiie e

Huepopnvia Evap&ns Thpnons Hugpoloyiou:

Date Log — keeping Started: ..........cccoooiiiiiiiiiiiieic e

Huepopnvia Angns Thpnons Huepohoyiou:

Date Log — keeping Ended: ..........cccooiiiiiiiiiiiiiii i

ITOIXEIA XEIPIZTQN PAAIOEMNIKOINQNIQN
RADIOCOMMUNICATIONS OPERATORS

IQN

Eibos ka1 Ap1Buos

Ovopatenwvupo . i
H H Mtuxiou XeipiotoU

Hpepounvia
Nautohéynons

Huepopnvia
Anoéluons

Operator’s Licence

Name Category and No

Date
Signed On

Date
Signed Off
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HMEPOAOTI'TIO PAAIOEHIIKOINQNIQN GMDSS
(GMDSS LOG)

Huepopnvia kai AAX. AALDN. AAX. AALDN. Neovoamh AVIanéKoions Luxvotnta
Qpa U.T.C. LtaBpou Ahyns YtaBuou Eknopnns PYpad P Avtandkpions
Date and Call Sign or M.M.S.I. Call Sign or M.M.S.I.
. Number Number Traffic Particulars Frequency
Time U.T.C.

Receiving Station Transmitting Station
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Hagdgtnpe XT

BIBAIO ITETPEAAIOY
(OIL RECORD BOOK)
MEPOZX I: AE€LTOVQYIES OTO YMEO TOU UNYOVOOTATIOV
PART I: Machinery space operations
QTG e NUEQOUNVICL 1.
(from) date
Ta&iOu:
Voyage: OTO (M) eeeeneeeiee e NUEQOUNVICL e
(to) date
Hugpopnvia Kwbiko Autovtas ap1b. Meprypapn Aertoupyimv — epyacicv /

Date

Ypdppa
Code letter

Aertoupyias
Item number

unoypa®nh unelBuvou afiwpatkou

Record of operations / signature of officer in charge

Zrovygelo vetBuvmv ASLOUOTIROV

N =

Ymroyoaepn IThotdoyov

Signature of Master



BIBAIO ITIETPEAAIOY
(OIL RECORD BOOK)
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MEPOZX II: AEgLToVQYiES 0TO YMEO TOU POQTIOV / EQUATOG

PART II: Cargo/Ballast operations
QTG o NUEQOUNVICL 1.
(from) date

Ta&iO:

Voyage: OTO (M) eeeeneeeiee e e NUEQOUNVICL v et
(to) date

pnio | Koond | Aorsap. T oo
Code letter Item number Record of operations / signature of officer in charge

Zrouyeia vretBuvav AELwpatindy

D=

Ymoyooagn IThoudoyou
Signature of Master
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"L'V'N Q01 01143
0Az1iln1201Q 10A13 A00DL O,

a0140y02aDN

.............................. V'V OIIV
............................... INVINIV OLX AONTNH.IOVOHN

................................ AOIOVII AOdOIIONVIS AOL

OITIOVOLAVN

OMILAVN OMIdOININA OMINHVVH

"L'V'N
VILVdIOWHV HYINHVVH

(SATOLLAV SJIHS)
OLIOVO.LAVN
7 12000




235

s T
m =
Luovuods ATILDAMIZY ANOXIOLOILAD <3dINH | <INHWN 53X0QOLLD 533IYOANO pQIALddo 3 0nUN )
AmdodoI3 oyoanzg oL $3X000LL P 10 DILlY N Q Souoj
3R0QOLY ‘ W UdodAoLLA
olova
piAoyonod
NOdO®XI3 VIIOVVYNY 013 VIZIdHLA IAOY X
NOdOO®XI3 XONZXIIJOVOLUA IHIAVOUV
-,
S| | | | N | E N | ITITITE PP P RPPP A pd3Lou prionQ,
SuolUAA3A Soi3,
H=VL \JEE]
........................... prloAQ, B X0VI3 “Id3L HMILAVN
orlioaioy U Soruy
orlnAamug
, I H=VL -dacids
i ~ . u
SLXdy g || Seruw .mds, SDIAOYOLNDA SUOUAAZA S013 10 L0vI3-dv “LNDN 10
SuL pQIAnddho 1odg, | a Sounoj odnamusitodoAQ SpI3QYy
pLuLoIQ| SUAmAoDLOY Soug) Sorlgidy
103 UbodAon A noiXnyy|
SoLormyLLy nomdily
piAoyorodyx ‘
XVIJOVOLAVN AONIINAOJIOVOLAVN

*Mg100 0 010 13%UAD 0L OYVYAD

OMIIIBIOdLT 0140\ 010N :
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APPLICATION FORM

RANK:
DATE:

PHOTO

ADUTOT T-SURNAME:

CUANAAT TGOGO-DATE OF BIRTH:

111 A-FIRST NAME:

OTDWO BAT TGOGO-PLACE OF BIRTH:

TTADAONTO-FATHER'S NAME:

TITTA TGONTO-MOTHER'S NAME:

AETEETOCOA-NATIONALITY:

TAQ0.O0E.-SEAMAN’S BOOK Nr.:

AEAAAOCNE I-PASSPORT Nr.:

CTAN.AEATOCO-DATE OF ISSUE:

CTANAEATOCO-DATE OF ISSUE:

G AR.ECTAUO-DATE OF EXPIRY:

G AN ECTAUO-DATE OF EXPIRY:

0D 0 AEATOGO-PLACE OF ISSUE:

OTDWO AEATOGO-PLACE OF ISSUE:

TTTT A DEGOEAGOANTO OOMAA TC-NAME NEXT OF KIN:

0xAOG-RELATIONSHIP:

EETCOI-MOBILE TEL Nr.:

AEAGED TOG-ADDRESS:

BNTOURETG AEAT W TG-TEMP ADDRESS:

OCEAOUTT-TEL.NI.:

TEE EAOAOOAOG-MARITAL STATUS:

TITTAOA PAEAEUT: 1)

TITTA 0OEOATO-WIFE'S NAME:

CHILDREN’S NAMES: 2)

3)

OAGOTOCOA-IDENTITY Nr.:

ROAEEA-GLASSES (YES / NO):

G ANAEA -DATE OF ISSUE:;

EAROA ORAEAO-MEDICAL CARD (YES / NO):

0TPT0 AEA.-PLACE OF ISSUE:

xNUTA TAEEEUT-HAIR COLOUR:

VISA USA (Y / N)-DATE OF EXPIRY:

xNUTA TAOEUT-EYE COLOUR:

AOT-TAX AUTH Nr.:

O TO-HEIGHT:

AOTREA-TAX AUTHORITY:

AANTO-WEIGHT:

QUALIFICATIONS

DIPLOMA

No.: DATE OF ISSUE:

CERTIFICATES

Continued Proficiency & Updating of Knowledge

(Y/N)

Expiry:

General Operator’s Certificate

(Y/N)

Expiry:

Life Saving & Fire Fighting Appliances STCW’95

(Y/N)

Navigational Aids-Satellite Navigation-GPS-PC

(Y/N)

Tanker Familiarization Course

(Y/N)

Automatic Radar Plotting Aids (ARPA)

(Y/N)

Oil Tanker Safety

(Y/IN)

Bridge Manoeuvring Simulator (BMS)

(Y/N)

Qil Tanker Training Programme

(Y/N)

Bridge Resource Management (BRM)

(Y/N)

Tanker Safety (Tankerman V/1-2)

(YN

Expiry:

Engine Simulator (ES)

(YIN)

Tanker Safety (Tankerman V/1-1)

)
)

(Y/IN

Expiry:

Engine Resource Management (ERM)

(YIN)

Crude Oil Washing (COW)

(Y/N)

Hazardous Materials Certificate (HAZMAT)

(Y/N)

Chemical Safety Certificate

(Y/N)

Hazardous Atmosphere Monitoring Certificate

(Y/N)

Medical Care

(Y/IN)

Nautical Electronic Instruments (NEI)

(Y/N)

OTHER TRAI

NING / SEMINARS

TRAINING ORGANIZATION

Date

TRAINING ORGANIZATION

LANGUAGES (E/ VG / G / P)

ENGLISH:

FRENCH:

GERMAN:

OTHER (Specify):
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PREVIOUS SEA SERVICE EXPERIENCE

, TYPE OF REASON FOR
VESSEL’S NAME ENGINE RANK SHIPPING CO. LEAVING

MEDICAL HISTORY

Have you ever suffered illness or injury resulting in a disability of any kind permanent or temporary?

YES /NO If YES, give brief description:

Have you ever been involved directly or indirectly in an accident resulting in loss of life, or personal injury, or damage to ship, or
cargo, pollution or other?

YES / NO If YES, give brief description:

INTERESTS

OTHER COMMENTS

REFERENCE

SEAMAN'S SIGNATURE
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NOTE OF SEA PROTEST

NOTE OF SEA PROTEST

I, Capt. (name of Master), Master of the MV (name of vessel) of ........... Grossand ......... Net
Registered Tons, under the (insert nationality) flag, registered in the port of (insert port of reg-
istry) with Registry No.................. , now laying at berth (insert discharge berth) in the port of
(insert port), where she arrived today, do solemnly declare that:

On the (date of departure), the said vessel, being tight, staunch and substantially manned and
furnished with everything necessary for such a vessel and intended voyage, in every respect sea-
worthy, her engine and machinery in good order, her cargo properly stowed, sailed from the
port of (port of departure - country), laden with a cargo of ............... 10 (type of cargo) for
delivery at this port, and that:

During the prosecution of the said voyage and particularly on the (insert date) (IF YOU
ENCOUNTER ROUGH WEATHER DURING THE REMAINDER OF THE VOYAGE ENTER
ALSO THE DATES) the vessel encountered heavy weather with winds of force 8 occasionally
9 and heavy seas which caused her to roll, pitch, labour and strain heavily as the waves were
breaking on decks and covering hatch covers and watertight doors.

In consideration of the above, fearing loss or damage to the vessel and her cargo, even though
the vessel's course was altered to ease her according to good seamanship under the prevailing
circumstances, | lodge this Note of Protest against any and all losses, damages whatsoever,
reserving the right to extend the same at time and place convenient.

Portof ... e (date).....

(signature)

(NAME)
Master
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LETTER OF PROTEST - CARGO DIFFERENCE

MIO oo,
(Port of registry)

TO: SHIPPERS / LOADING INSTALLATION

LETTER OF PROTEST RE: CARGO DIFFERENCE

I hereby present this letter of protest, for the benefit of all persons concerned regarding the differ-
ence of quantities between shore and ship's figures appeared after the loading of my vessel, at

This difference listed is not in line, neither with vessel's approved capacity nor with the corresponding
draft.

Therefore, the Bills of Lading and any other documents (regarding the mentioned grades) are only
signed UNDER DISPUTE (in order to avoid vessel's delay at the port) and accordingly | tender this
letter of protest to serve as notice for any claim for cargo arising against the vessel, her Owners and/or
Charterers.

(signature)

(NAME)
Master

ACKNOWLEDGED ............ccooiiiiiiiinn,
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AUTHORITY TO SIGN BILLS OF LADING

MIV. i, PORT OF: ..o
(Port of Registry) DATE: ...,
TO MESSRS

(Agents)

Dear Sirs,

RE: AUTHORITY TO SIGN BILLS OF LADING ON MASTER'S BEHALF

OnN DeEhAlf OF MY OWNELS, ..iiiiii i e e e e e e a e e et e s e et et rrre e e e e e e e

I authorise you to sign on my behalf Bills of Lading for cargo actually loaded on board this vessel at
this port only, and during her present call only.

This authority is issued subject to the following conditions:

1.

2.

All Bills of Lading signed by you are to conform with quantities and descriptions shown on Mate's
Receipts signed by the Chief Officer.

All remarks endorsed on the Mate's Receipts must be endorsed in full on the Bills of Lading issued
at this port.

The Charterers shall indemnify the Master and the Owners in respect of any costs, expenses, lia-
bilities or losses of whatsoever nature and howsoever arising which the Owners suffer as a result of
either the Charterers or their agents issuing Bills of Lading which are not in conformity with the
Mate's Receipts.

. Bills of Lading signed by you to be claused:

"All terms, conditions, clauses and exceptions including the arbitration clause, as per the Charter
Party dated ..............ccooeeeines are incorporated herewith".

. Bill(s) of Lading for deck cargo to be marked as follows:

"Carried on deck at charterers'/shippers' risk and expense without liability for loss or damage how-
soever caused".

. If Bills of Lading marked "Freight Prepaid" are required by Charterers these will not be released

by you unless written/telexed advice or authority is given by the Owners that freight in accordance
with the terms of the C/P has been received.

Bills of Lading signed by you without the above conditions being fulfilled will be considered to have
been signed without my authority.

You are requested to sign for receipt of this letter and acknowledgement of its contents in the space
provided below:

ACKNOWLEDGED AND ACCEPTED

(signature)

Capt. ... SIGNATURE........ccooiiiiieccee,
Master M/V ............... NAME (in capitals)........ccccovriricnnns
TITLE oo
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LETTER OF INDEMNITY FOR VISITORS / INSPECTORS

To the Owners, Managers, Agents and Master of the M/V ".............ccoccee e " (vessel's name)

Dear Sirs,
In consideration of your agreement that | may board the vessel for the purposes of, inter alia, visitation
and/or inspection from the time and place of embarkation and to the time and place of disembarkation
entered Delow, I, ..o (visitor's / inspector’'s name), hereby agree
as follows:

1. That I assume all risks of whatsoever nature and howsoever arising expressly including risks which
may result from you, your officers/crew, your servant's or agent's negligence or any defects in the ves-
sel, during the period that | am aboard the vessel, including, but not limited to illness, injury, death,
loss of or damage to my property and personal effects, and further expressly assume responsibility for
any and all costs, charges or expenses which may arise whether directly or indirectly in consequence
of such matters.

2. That I shall hold you harmless and indemnify you, and each of you, in respect of any losses, damages,
claims, liabilities, fines, costs, charges or expenses whether medical or otherwise, including those
associated with any deviation of the vessel or any need to repatriate me from the vessel, which you
may suffer or incur whether directly or indirectly in consequence of or in connection with my being
aboard the vessel and whether or not such may arise in consequence of any negligent act or omission
on my part or on the part of you, your servant's or agent's or any defects in the vessel.

3. That should the vessel for any reason whatsoever not be able to return me to the place of disem-
barkation entered below it is understood that | must provide myself with a passage home or else-
where and that you shall be under no responsibility whatsoever in consequence of such matters.

4. That I shall in any event be properly deemed to have taken out adequate personal insurance cover
with a reputable insurance company to cover the personal risks and liabilities assumed by me under
this agreement.
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EMBARKATION DISEMBARKATION
PORT / PLACE : PORT / PLACE :
DATE / TIME : DATE / TIME :
Signature : Signature of Witness :
Full Name : Full Name of Witness :
Date :
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VOYAGE NO: ...cooeinnne,

LOADING : DISCHARGING :

L]
STATEMENT OF FACTS

OPERATION

DATE

TIME STOPPAGES DURING LOADING /DISCHARGING

End of sea passage

FROM TO REASON

Arrived anchored / NOR Tendered

DATE TIME DATE TIME

Anchored

Anchor aweigh

Pilot boarded

Tugs arrived/fastened |

First line

All fast at berth |

Pilot disembarked

PROTESTS

Tugs left

SHIP/SHORE REASON

Deballasting Commenced

Deballasting Finished

Ullaging commenced

Ullaging completed / Tanks Inspected

Cargo arms connected |

AVERAGE BACKPRESSURE :

Cargo calcn compl / Insp cert signed

AVERAGE TEMPERATURE

Loading commenced

COW commenced

DRAFTS

COW comp leted

ARRIVAL FWD AFT

Loading completed

DEPARTURE: FWD AFT

Cargo hoses / arms disconnected

Ullaging commenced

GENERAL REMARKS

Ullaging completed / Tanks inspected

Cargo calen compl / Insp cert signed

Cargo documents on board

Pilot on board

Tugs alongside fastened

Left berth

Tugs left

Pilot disembarked

Full Away

NOTES

. State if fully inerted or partly (for tank inspection) as applicable

. State if any stoppage during shifting

. State whether at dock/berth/SBM/alongside another vessel/Barge etc.

. Vessel is SBT and functioning concurrent with load/discharge

. State No/Size of Hoses/Shore lines

. State if any flushing / displacement performed and when

~Njo|lo|l~|lw|N |-

. Full name must be stated and the document must be stamped

GENERAL REMARKS

MASTER

SHIPPERS/RECEIVERS
NAME :

AGENTS
NAME :
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L]

L]

L]

INCIDENT REPORT

L]

L]

NEAR ACCIDENT INJURY / PROPERTY PROPERTY ENVIRONMENT
ILLNESS DAMAGE (OWN) DAMAGE (THIRDS)
Vessel Case No : Title :
Occurred on LOCAL / GMT Place
Date Time (circle as appropr.)
Conditions
Time Lost Bunkers Bunkers
Days Hours Minutes (off-hire) (on-hire)
Latitude Longitude Weather
Departure Destination
Port Port 510

Location of incident

(be specific)

Name(s) of witness(es) :

Describe details on WHAT, HOW and CAUSE (if known) of the incident

Type(s) of Injury (if any)

Name / Rank :

Fatality

Disabling Injury/lliness

Major Medical Aid

Minor Medical Aid

First Aid

Injury sustained (briefly):

Treated by:

Days away from duty:
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INTERNATIONAL CHAMBER OF SHIPPING
BRIDGE PROCEDURES GUIDE

s~z A ~ 0 ~= o~ O
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AOTATYT +APOETTé G0 aéaadeasta oco AeéceTanaokac asel danUeecea eaé Uesni 1aeciloni.

SHIP TO SHORE Master/Pilot Exchange

SHIP IDENTITY

Name Call sign Flag
Ship's agent Year buitt MO No
Cargo type ship type Last port

ADDITIONAL COMMUNICATION INFORMATION

Fa Telex Other
PILOT BOARDING
DateyETA UTCAT) I Freeboard

Boarding station (if there is more than ang)

SHIP PARTICULARS

Draught fwd Draught aft Draught amidships (salt water)
Air draught Length Beam

Displacement Dwt | Gross Met

ANCHORS

Port anchor Sthd anchor {length of cable available)

MANOEUVRING DETAILS AT CURRENT CONDITION

Full speed . Half speed

Slow spoad Min. steering speed

Propeller direction of turn left/right Coptrollable pitch yes/no

Number of propellers Number of fwd thrusters | | Number of aft thrusters

MAIN ENGINE DETAILS
Type of engine  motor/turbinefother

Max. number of engine starts Time from full ahead to full astern

EQUIPMENT DEFECTS RELEVANT TO SAFE NAVIGATION

OTHER IMPORTANT DETAILS e.g. berthing restrictions, manoeuvring peculianties
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SHORE TO SHIP Pilot/Master Exchange

SHIP REQUESTING PILOTAGE DETAILS

Ship Name Call sign
ORIGINATING AUTHORITY
Contact name VHF channel

Other means of contact

PILOT BOARDING INSTRUCTIONS
Date/arrival time at pilot boarding station | (UTGLT)
Position pilot will board o

Embarkation side = port/starboard/TBA | Appreach course and speed

Requested boarding arrangement . ¥ r

BERTH & TUG DETAILS

Intended berth and berthing prospects 1:_ y

Side alongside | por/starboard | Estimated transit time to berth
Tug rendezvous pusitiunl: F i’y | h 2\ __' Number of tugs -
Tug arrangement| Total bollard pull

LOCAL WEATHER AND SEA CONDITIONS at the pilot boarding station on arrival

Tidal information |

Expected currents

ot o W WR : i -

Forecast weather |

(heights/times)

DETAILS OF THE PASSAGE PLAN including abort pointsfemergency plans

REGULATIONS including VTS reporting, anchor/lookaut attendance, max. allowable draught

OTHER IMPORTANT DETAILS including navagation hazards, ship movements
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OTNOUOEEAD - TAOETOOTOUTA
(BILLS OF LADING - CHARTER PARTIES)

00T daniuT danUnocia danaoteaioas a606TATE OyoTe OTRONEDT 84é TABETOOT fjbil:l i, 076 10TATYT T4 A0T-
aryi ~fAPoETTé 60 aéaadeaena oco AééceTanaokao aéel oanueécea éaé Ueeui 1aeciloui
BILL OF LADING Page 1

TO BE USED WITH CHARTER-PARTIES

CODE NAME: “CONGENBILL"

EDITION 1994

ADOPTED BY

THE BALTIC AND INTERNATIONAL MARITIME COUNCIL (BIMCO)

Conditions of Carriage

(1) All terms and conditions, liberties and exceptions of the Charter Party, dated as overleaf, including the Law and Arbitration Clause, are herewith
incorporated.

(2) General Paramount Clause.

(a) The Hague Rules contained in the International Convention for the Unification of certain rules relating to Bills of Lading, dated Brussels the 25th
August 1924 as enacted in the country of shipment, shall apply to this Bill of Lading. When no such enactment is in force in the country of
shipment, the corresponding legislation of the country of destination shall apply, but in respect of shipments to which no such enactments are
compulsorily applicable, the terms of the said Convention shall apply.

(b) Trades where Hague-Visby Rules apply.

In trades where the International Brussels Convention 1924 as amended by the Protocol signed at Brussels on February 23rd 1968 —the Hague-
Visby Rules - apply compulsorily, the provisions of the respective legislation shall apply to this Bill of Lading.

(c) The Carrier shall in no case be responsible for loss of or damage to the cargo, howsoever arising prior to loading into and after discharge from
the Vessel or while the cargo is in the charge of another Carrier, nor in respect of deck cargo or live animals.

(3) General Average.

General Average shall be adjusted, stated and settled according to York-Antwerp Rules 1994, or any subsequent modification thereof, in London unless
another place is agreed in the Charter Party.

Cargo’s contribution to General Average shall be paid to the Carrier even when such average is the result of a fault, neglect or error of the Master, Pilot or
Crew. The Charterers, Shippers and Consignees expressly renounce the Belgian Commercial Code, Part II, Art. 148.

(4) New Jason Clause.

In the event of accident, danger, damage or disaster before or after the commencement of the voyage, resulting from any cause whatsoever, whether
due to negligence or not, for which, or for the consequence of which, the Carrier is not responsible, by statute, contract or otherwise, the cargo, shippers,
consignees or the owners of the cargo shall contribute with the Carrier in General Average to the payment of any sacrifices, losses or expenses of a
General Average nature that may be made or incurred and shall pay salvage and special charges incurred in respect of the cargo. If a salving vessel is
owned or operated by the Carrier, salvage shall be paid for as fully as if the said salving vessel or vessels belonged to strangers. Such deposit as the
Carrier, or his agents, may deem sufficient to cover the estimated contribution of the goods and any salvage and special charges thereon shall, if
required, be made by the cargo, shippers, consignees or owners of the goods to the Carrier before delivery. ’

(5) Both-to-Blame Collision Clause.

It the Vessel comes into collision with another vessel as a result of the negligence of the other vessel and any act, neglect or default of the Master,
Mariner, Pilot or the servants of the Carrier in the navigation or in the management of the Vessel, the owners of the cargo carried hereunder will
indemnify the Carrier against all loss or liability to the other or non-carrying vessel or her owners in so far as such loss or liability represents loss of, or
damage to, or any claim whatsoever of the owners of said cargo, paid or payable by the other or non-carrying vessel or her owners to the owners of said
cargo and set-off, recouped or recovered by the other or non-carrying vessel or her owners as part of their claim against the carrying Vessel or the
Carrier.

The foregoing provisions shall also apply where the owners, operators or those in charge of any vessel or vessels or objects other than, or in addition to,
the colliding vessels or objects are at fault in respect of a collision or contact.

For particulars of cargo, freight,
destination, etc., see overleaf.
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Page 2
CODE NAME: “CONGENBILL". EDITION 1994
Shioper BILL OF LADING
TO BE USED WITH CHARTER-PARTIES
Reference No.
Consignee
Notify address
Vessel Port of loading
Port of discharge
Shipper's description of goods Gross weight
(of which on deck at Shipper's risk; the Carrier not
being responsible for loss or damage howsoever arising)
Freight payable as per S H | PPED at the Port of Loading in apparent good order and
CHARTER-PARTY Aated ... i il v i s condition on board the Vessel for carriage to the Port

of Discharge or so near thereto as she may safely get the goods
specified above.

FREIGHT ADVANCE. Weight, measure, quality, quantity, condition, contents and value
Received on account of freight: unknown.

IN WITNESS whereof the Master or Agent of the said Vessel has signed
the number of Bills of Lading indicated below all of this tenor and date,
any one of which being accomplished the others shall be void.

Time used for loading ......................... d&y$ .......................... hours. FOR CONDITIONS OF CARRIAGE SEE OVERLEAF

Freight payable at Place and date of issue

Number of original Bs/L Signature
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Commitiee of The Japan

Shipping Exchange, Inc.

mittees of the Chamber
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and the Documenta
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lesued */,/1908
*/1/1950

Amended "/,/1811
Amended '/+/1974

Amended '/:/1939

Amended

Amended /1920

e Baltic

and International Mnrlirrne

Conference, Copenhagen

Gopvr#hl. published b

1. Shipbroker
THE BALTIC AND INTERNATIONAL MARITIME CONFERENCE
UNIFORM TIME-CHARTER (Box Layout 1974)
CODE NAME: “BALTIME 1838"
2. Place and date
3. Owners/Place of businass 4. Charterers/Place of business
5. Vessal's name 6. GRT/NRT
7. Class 8. Indicated horse power
9. Total tons d.w. (abt.) on Board of Trade summer freeboard 10. Cubic fest grain/bale capacity
11. Permanent bunkers (abt.)

12. Speed capability In knots (abt.) on a consumption in tons (abt.) of

13. Present position

14. Perlod of hire (CI. 1) 15. Port of delivery (Cl. 1)

16. Time of delivery (Cl. 1)

17. (a) Trade limits (Cl. 2)

(b) Cargo exclusi greed

18. Bunkers on re-dellvery (state min. and max. quantity) (CI. 5)

18. Charter hire (CI. 6) 20, Hire payment (state currency, method and place of payment; also
beneficiary and bank account) (Cl. 8)

21, Place or range of re-delivery (CI. 7) 22. War (only to be filled in if Section (C) agreed) (Cl. 21)

8|

. Cancelling date (CI. 22) 24. Place of arbitration (only to be filled In If place other than London
agreed) (CI. 23)

25. Brokerage commission and to whom payable (CI. 25)

26. Numbers of additional cl covering special provisions, if agreed

Itis mu!uallz agreed that this Contract shall be performed subject to the conditions contained in this Charter which shall include Part | as
well as Part Il In the event of a conflict of conditions, the provisions of Part | shall prevail over those of Part |l to the extent of such conflicl.

Signature (Owners) Signature (Charterers)
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PART Il

“BALTIME 1939” Uniform Time-Charter (Box Layout 1974)

It is agreed belween the party mentioned in Box 3
as Owners of the Vessel named in Box § of the
gross/net Register tonnage indicated in Box 6.
classed as stated in Box 7 and of indicated horse
nower as stated in Box B, carrying about the
number of tons deadweight indicated in Box 9 on
Board ol Trade summer {reaboard inclusive ol bun-
kers, stores, provisions and boiler water, having as
per builder's plan a cubic-feet grain bale capacity
as stated in Box 10, exclusive of permanent bun-
kars, which contain aboult the number of tons
slated in Box 11, and fully loaded capable of
steaming about the number af knots indicated in
Box 12 in good weather and smooth water on a
consumption of about the number of tons best
Welsh coal or oil-fuel stated in Box 12, now in
position as stated in Box 13 and the party men-
tioned as Charterers in Box 4, as lollows

Perlod Port of Delivery Time of Delivery

The Qwners let, and the Charterers hire the Ves-
sel for a period of the number of calendar months
indicated in Box 14 from the time (not a Sunday
or a legal Holiday unless taken over) the Vessel
is delivered and placed at the disposal of the
Charterers belween 9 am, and 6§ p.m., or between
9 am, and 2 p.m. il on Saturday, at the port
stated in Box 15 in such available berth where
she can !i-slhal:l lie always afloat, as \he Charlerers
may direct, she being in every way litted for or-
dinary cargo service.

The Vessel to be delivered at the time indicated
in Box 18.

Trade

The Vessel to be employed in lawful trades for
the carriage of lawful merchandise only between
good and safe ports or places where she can
safaly lie always afloat within the limits stated in
Box 17.

Mo live stock nor injurious, inflammable or dan-
gerous goods (such as acids, explosives, calgium
carbide, ferro silicon, naphtha, molor spirit, tar,
or any of their products) to be shipped.

Owners to Provide

The Owners to provide and pay for all provisions
and wages, for insurance of the Vessel, for all
deck and engine-room stores and maintain her in
a thoroughly efficient state in hull and machinery
during service,

The Owners to provide one winchman per hatch.
If further winchmen are required, or il the steve-
dores reluse or are nol permitted to work with
the Crew, the Charterers to provide and pay
qualitied shore-winchmen,

Charterers to Provide

The Charterers to provide and pay for all coals,
including galley coal, oil-fuel, water for boilers,
port charges, pilotages (whether compulsory or
not), canal steersmen, boatage, lights, tug-assist-
ance, consular charges (except those periainin
1o the Master, Officers and Crew), canal, dock arlg
other dues and charges, including any foreign
general municipalily or state taxes, also all dock,
harbour and tonnage dues at the ports of de-
livery and re-delivery (unless incurred through
cargo carried before delivery or alter re-delivery),
agencies, commissions, also lo arrange and pay
for loading, trimming, stowing (including dunnage
and shifting boards, excepting any already on
board), unloading, weighing. tallying and delivery
of cargoes, surveys on halches, meals supplied to
officials and men in their service and all other
charges and expenses whalsoever including de-
tention and expenses through guarantine (includ-
in? cost of fumigation and disinfection).

All ropes, slings and special runners actually
used for loading and discharging and any special
gear, including special ropes, hawsers and chains
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raquired by the custom of the port for mooring
to be for the Charterers’ account., The Vessel to
be fitted with winches, derricks, wheels and or-
;:Ilnary runners capable of handling lifts up 10 2
ons,

Bunkers

The Charterers at port of delivery and the Ow-
nars al port of re-delivery to tlake over and pay
for all coal or oil-fuel remaining in the Vessel's
bunkers at current price at lhe respective poris.
The Vessel to be re-delivered with not less than
the number of tons and not exceeding the num-
ber of lons of coal or ail-luel in the Vessel's
bunkers stated in Box 18,

Hire

The Charterers to pay as hire the rate slated in
Box 19 per 30 dauifa. commencing in accordance
with Clause 1 until her re-delivery to the Owners.
Fayment

Paymen! of hire to be made in cash, in the cur-
rency staled in Box 20, without discount, every
30 days, in advance, and in the manner prescribad
in Box 20,

In default of payment the Owners to have the
rllght of withdrawing the Vessel {rom the service
of the Charterers, without noting any protest and
without interference by any court or any other
formality whatsoever and without prejudice 1o
any claim the Owners may otherwise have on the
Charterars under the Charter.

Re-dellvery

The Vessel to be re-delivered on the expiration
of the Charter in the same good order as when
delivered to the Charterers (lair wear and tear
excepted) at an ice-free port in the Charterers’
option at the place or within the range stated in
Box 21, between 9 am, and € p.m., and 9 am,
and 2 p.m, on 3aturday, but the day of re-delivery
shall not be a Sunday or, legal Holiday,

Natice

The Charterers to give the Owners not less than
ten days’ notice at which port and on about
which day the Vessel will be re-delivered,
Should the Vessel be ordered on a voyage by
which the Charter period will be exceeded the
Charterers to have the use of the Vessel to
enable them 10 complete the voyage, provided it
could be reasonably calculated that the voyage
would allow re-delivery aboul the time fixed for
the termination of the Charter, but for any time
exceeding the termination date the Charterers o

pay the marke! rate if higher than the rate stipu-
1

laled herein,

Cargo Space

The whole reach and burthen of the Vessal, in-
cluding lawful deck-capacity to be at the Char-
terers’ disposal. resarving proper and sulficient
space for the Vessel's Master, Officers, Crew,
tackle, apparel, furniture, provisions and stores.

Masier

The Master to prosecute all voyages with the ul-
most despatch and fo render customary assisl-
ance with the Vessel's Crew. The Master 1o be
under the orders of the Charterers as regards
employment, agency. or other arrangements. The
Charterers to indemnily the Owners against all
consequences or liabilities arising from the Ma-
sler, Officers or Agents signing Bills of Lading
or other documents or otherwise complying with
such orders, as well as from any irregularity in
the Vessel's papers or lor overcarrying goods.
The QOwners not to be responsible for shortage.
mixture, marks, nor for number of pieces or
packages, nor for damage to or claims on cargo
caused by bad stowage or otherwise.

It the Charterers have reason to be dissatisfied
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10.

1.

12,

13.

14.

15.

with the conduct of the Master, Officers, or En- 154
gineers, the Owners, on receiving particulars of 1565
the complaint, promptly to investigate the matter, 156
and, if necessary and practicable, to make a 157
change in the appointments. 158

159
160
161

Directions and Logs
The Charterers to furnish the Master with all in-
structions and sailing directions and the Master

and Engineer to keep full and correct logs ac- 162
cessible to the Charterers or their Agents. 163
Suspension of Hire efc. 164

165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179

(A) In the event of drydocking or other necessary
measures to maintain the efficiency of the Ves-
sel, deficiency of men or Owners' stores, break-
down of machinery, damage to hull or other ac-
cident, either hindering or preventing the work-
ing of the Vessel and continuing for more than
twentyfour consecutive hours, no hire to be paid
in respect of any time lost thereby during the
period in which the Vessel is unable to perform
the service immediately required. Any hire paid
in advance to be adjusted accordingly.

(B) In the event of the Vessel being driven into
port or to anchorage through stress of weather,
trading to shallow harbours or to rivers or ports
with bars or suffering an accident to her cargo,
any detention of the Vessel and/or expenses re- 180
sulting from such detention to be for the Char- 181
terers’ account even if such detention and/or ex- 182
penses, or the cause by reason of which either 183
is incurred, be due to, or be contributed to 184
by, the negligence of the Owners' servants. 185

186
187
188
189
190

Cleaning Boilers

Cleaning of boilers whenever possible to be done
during service, but if impossible the Charterers
to give the Owners necessary time for cleaning.
Should the Vessel be detained beyond 48 hours

hire to cease until again ready. 191
Responsibility and Exemption 192
The Owners only to be responsible for delay in 193

delivery of the Vessel or for delay during the 194
currency of the Charter and for loss or damage 195
to goods onboard, if such delay or loss has been 196
caused by want of due diligence on the part of 197
the Owners or their Manager in making the Ves- 198
sel seaworthy and fitted for the voyage or any 199
other personal act or omission or default of the 200
Owners or their Manager. The Owners not to be 201
responsible in any other case nor for damage or 202
delay whatsoever and howsoever caused even if 203
caused by the neglect or default of their ser- 204
vants. The Owners not to be liable for loss or 205
damage arising or resulting from strikes, lock- 206
outs or stoppage or restraint of labour (including 207
the Master, Officers or Crew) whether partial or 208
general. 209
The Charterers to be responsible for loss or dam- 210
age caused to the Vessel or to the Owners by 211
goods being loaded contrary to the terms of the 212
Charter or by improper or careless bunkering or 213
loading, stowing or discharging of goods or any 214
other improper or negligent act on their part or 215
that of their servants. 216

Advances 217
The Charterers or their Agents to advance to the 218
Master, if required, necessary funds for ordinary 219
disbursements for the Vessel's account at any 220
port charging only interest at 6 per cent. p.a.. 221
such advances to be deducted from hire. 222

223
224
225
226

Excluded Ports

The Vessel not to be ordered to nor bound to
enter: a) any place where fever or epidemics are
prevalent or to which the Master, Officers and

Crew by law are not bound to follow the Vessel 227
Ice 228
b) any ice-bound place or any placz where lights, 229

230
231
232
233

lightships, marks and buoys are or are likely to
be withdrawn by reason of ice on the Vessel's
arrival or where there is risk that ordinarilv the
Vessel will not be able on account of ice to

16.

17.

18.

19.

20.

21.

234
235
236
237
238
239
240
241
242
243

reach the place or to get out after having com-
pleted loading or discharging. The Vessel not to
be obliged to force ice. If on account of ice the
Master considers it dangerous to remain at the
loading or discharging place for fear of the Ves-
sel being frozen in and/or damaged, he has
liberty to sail to a convenient open place and
await the Charterers’ fresh instructions.
Unforeseen detention through any of above cau-
ses to be for the Charterers’ account.

Loss of Vessel 244
Should the Vessel be lost or missing, hire to 245
cease from the date when she was lost. If the 246
date of loss cannot be ascertained half hire to 247
be paid from the date the Vessel was last re- 248
ported until the calculated date of arrival at the 249

destination. Any hire paid in advance to be ad- 250
justed accordingly. 251
Overtime 252
The Vessel to work day and night if required. 253
The Charterers to refund the Owners their out- 254

lays for all overtime paid to Officers and Crew 255
according to the hours and rates stated in the 256
Vessel's articles. 257

Lien 258
The Owners to have a lien upon all cargoes and 259
sub-freights belonging to the Time-Charterers and 260
any Bill of Lading freight for all claims under 261
this Charter, and the Charterers to have a lien 262
on the Vessel for all moneys paid in advance 263
and not earned. 264

Salvage 265
All salvage and assistance to other vessels to be 266
for the Owners' and the Charterers' equal benefit 267
after deducting the Master's and Crew's propor- 268
tion and all legal and other expenses including 269
hire paid under the charter for time lost in the 270
salvage, also repairs of damage and coal or oil- 271
fuel consumed. The Charterers to be bound by 272
all measures taken by the Owners in order to 273
secure payment of salvage and to fix its amount. 274

Sublet 275
The Charterers to have the option of subletting 276
the Vessel, giving due notice to the Owners, but 277
the original Charterers always to remain respon- 278
sible to the Owners for due performance of the 279
Charter. 280

War 281
(A) The Vessel unless the consent of the Owners 282
be first obtained not to be ordered nor continue 283
to any place or on any voyage nor be used on 284
any service which will bring her within a zone 285
which is dangerous as the result of any actual 286
or threatened act of war, war hostilities, warlike 287
operations, acts of piracy or of hostility or ma- 288
licious damage against this or any other vessel 289
or its cargo by any person, body’or State what- 290
soever, revolution, civil war, civil commotion or 291
the operation of international law, nor be ex- 292
posed in any way to any risks or penalties whatso- 293
ever consequent upon the imposition of Sanc- 294
tions, nor carry any goods that may in any way 295
expose her to any risks of seizure, capture, pe- 296
nalties or any other interference of any kind 297
whatsoever by the belligerent or fighting powers 298
or parties or by any Government or Ruler. 299

(B) Should the Vessel approach or be brought or 300
ordered within such zone, or be exposed in any 301
way to the said risks, (1) the Owners to be en- 302
titled from time to time to insure their interests 303
in the Vessel and/or hire against any of the risks 304
likely to be involved thereby on such terms as 305
they shall think fit, the Charterers to make a re- 306
fund to the Owners of the premium on demand; 307
and (2) notwithstanding the terms of Clause 11 308
hire to be paid for all time lost including any 309
lost owing to loss of or injury to the Master, 310
Officers, or Crew or to the action of the Crew in 311
refusing to proceed to such zone or to be ex- 312
posed to such risks. 313

275
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(C) In the event of the wages of the Master, Of- 314
ficers and/or Crew or the cost of provisions and/ 315
or stores for deck and/or engine room and/or 316
insurance premiums being increased by reason 317
of or during the existence of any of the matters 318
mentioned in section (A) the amount of any in- 319
crease to be added to the hire and paid by the 320
Charterers on production of the Owners' account 321
therefor, such account being rendered monthly. 322

(D) The Vessel to have liberty to comply with 323
any orders or directions as to departure, arrival, 324
routes, ports of call, stoppages, destination, de- 325
livery or in any other wise whatsoever given by 326
the Government of the nation under whose flag 327
the Vessel sails or any other Government or any 328
person (or bod ‘y} acting or purporting to act with 329
the authority of such Government or by any com- 330
mittee or person having under the terms of the 331
war risks insurance on the Vessel the right to 332
give any such orders or directions. 333

(E) In the event of the nation under whose flag 334
the Vessel sails becoming involved in war, ho- 335
stilities, warlike operations, revolution, or civil 336
commotion, both the Owners and the Charterers 337
may cancel. the Charter and, unless otherwise 338
agreed, the Vessel to be re-delivered to the Ow- 339
ners at the port of destination or, if prevented 340
through the provisions of section (A) from reach- 341
ing or entering it, then at a near open and safe 342
port at the Owners’ option, after discharge of any 343
cargo on board,. 344

(F) If in compliance with the provisions of this 345
clause anything is done or is not done, such not 346
to be deemed a deviation. 347
Section (C) is optional and should be considered 348
deleted uniess agreed according to Box 22. 349

Cancelling 350
Should the Vessel not be delivered by the date 351

23,

24.

25.

indicated in Box 23, the Charterers to have the 352
option of cancelling. 353
If the Vessel cannot be delivered by the cancel- 354
ling date, the Charterers, if required, to declare 355
within 48 hours after receiving notice thereof 356
whether they cancel or will take delivery of the 357
Vessel. 35

Arbitration 359
Any dispute arising under the Charter to be re- 360
ferred to arbitration in London (or such other 361
place as may be agreed according to Box 24) 362
one Arbitrator to be nominated by the Owners 363
and the other by the Charterers, and in case the 364
Arbitrators shall not agree then to the decision 365
of an Umpire to be appointed by them, the award 366
of the Arbitrators or the Umpire to be final and 367
binding upon both parties. 368

General Average 369
General Average to be settled according to York/ 370
Antwerp Rules, 1974. Hire not to contribute to 371
General Average. 37

Commission 373
The Owners to pay a commission at the rate 374
stated in Box 25 to the party mentioned in Box 375
25 on any hire paid under the Charter, but in no 376
case less than is necessary to cover the actual 377
expenses of the Brokers and a reasonable fee 378
for their work, If the full hire is not paid owing 379
to breach of Charter by either of the parties the 380
party liable therefor to indemnify the Brokers 381
against their loss of commission, 382
Should the parties agree to cancel the Charter, 383
the Owners to indemnify the Brokers against any 384
loss of commission but in such case the com- 385
mission not to exceed the brokerage on one 386
year's hire. 387



LINER BILL OF LADING

(Liner terms approved by The Baltic and International Maritime Conference)

Code Name: “CONLINEBILL"

Amended January 1st, 1950, August 1st. 1952, January 1st, 1973, July 1st, 1974, August 1st, 1976, January 1st, 1978.

1. Definition,

Wherever the term “Merchant' is used in this Bill
of Lading, It shall be deemed to include the Ship-
per, the Receiver, the Consignee, the Holder of the
Bill of Lading and the Owner of the cargo.

2. General Paramount Clause.

The Hague Rules contalned in the International
Convention for the Unification of certain rules relat-
ing to Bills of Lading, dated Brussels the 25th
August 1924 as enacted in the country of shipment
shall apply to this contract. When no such enact-
ment is in force in the country of shipment, the
corresponding legislation of the country of dest-
nation shall apply, but in respect of shipments to
which no such enactments are compulsorily applic-
able, the terms of the said Convention shall apply.
Trades where Hague-Visby Rules apply

In trades where the International Brussels Conven-
tion 1924 as amended by the Protocol signed at
Brussels on February 23rd 1968 The Hague-Visby
Rules apply compulsorily, the provisions of the
respective legislation shall be considered incor-
porated in this Bill of Lading. The Carrier takes
all reservations possible under such applicable
legislation, relating to the period before loading
and after discharging and while the goods are in
the charge of another Carrier, and to’ deck cargo
and live animals.

3. Jurisdiction.

Any dispute arising under this Bill of Lading shall
be decided in the country where the carrier has his
principal place of business, and the law of such
country shall apply except as provided elsewhere
herein.

4. Period of Responsibility,

The Carrier or his Agent shall not be liable {or loss
ol or damage to the goods during the period before
lnading and after discharge from the vessel, how-
soever such loss or damage arises.

5 The Scope of Voyage.

As the vessel is engaged in liner service the in-
tended voyage shall not be limited to the direct
route but shall be deemed to include any proceed-
ing or returning to or stopping or slowing down at
or off any ports or places for any reasonable pur-
pose connected with the service including maint-
enance of vessel and crew

6. Substitution of Vessel, Transhipment and
Forwarding.

Whether expressly arranged beforehand or other-
wise, the Carrier shall be at liberty to carry the
goods to their port of destination by the said or
other vessel or vessels either belonging to the Car-
rier or others, or by other means of transport, pro-
ceeding either directly or indirectly to such port
and to carry the goods or part of them beyond their
port of destination, and to tranship, land and store
the goods either on shore or afloat and reship and
forward the same at Carrier's expense but at Mer-
chant's risk. When the ultimate destination at which
the Carrier may have engaged to deliver the goods
i1s other than the vessel's port of discharge, the
Carrier acts as Forwarding Agent only,

The responsibility of the Carrier shall be limited
to the part of the transport performed by him on
vessels under his management and no claim will be
acknowledged by the Carrier for damage or loss
arising during any other part of the transport even
though the freight for the whole transport has been
collected by him.

7. Lighterage,

Any lightering in or off ports of loading or ports of
discharge to be for the account of the Merchant.

8. Loading, Discharging and Dellvery

of the cargo shall be arranged by the Carrier's
Agent unless otherwise: agreed,

Landing. storing and delivery shall be for the Mer-
chant's account,

Loading and discharging may commence without
previous notice.

The Merchant or his Assign shall tender the goods
when the vessel is ready to load and as fast as the
vessel can receive and - but only if required by the
Carrier - also outside ordinary working hours not-
withstanding any custom of the port. Otherwise the
Carrier shall be relieved of any obligation to load
such cargo and the vessel may leave the port with-
out further notice and deadfreight is to be paid.
The Merchant or his Assign shall take delivery of
the goods and continue to receive the goods as
fast as the vessel can deliver and - but only if re-
quired by the Carrier - also outside ordinary work-
ing hours notwithstanding any custom of the port.
Otherwise the Carrier shall be at liberty to dis-
charge the goods and any discharge to be deemed
a true fulfilment of the contract, or alternatively to
act under Clause 16.

The Merchant shall bear all overtime charges in
connection with tendering and taking delivery of the
goods as above.

If the goods are not applied for within a reasonable
time, the Carrier may sell the same privately or by
auction.

The Merchant shall accept his reasonable proportion
of unidentified loose cargo.

9. Live Animals and Deck Cargo

shall be carried subject to the Hague Rules as re-
ferred to in Clause 2 hereof with the exception that
notwithstanding anything contained in Clause 19 the
Carrier shall not be liable for any loss or damage
resulting from any act, neglect or default of his
servants in the management of such animals and
deck cargo.

10 Options,

The port of discharge for optional cargo must be
declared to the vessel's Agents at the first of the
optional ports not later than 48 hours before the
vessel's arrival there, In the absence of such de-
claration the Carrier may elect to discharge at the
first or any other optional port and the contract of
carriage snall then be considered as having been
fulfilled. Any option can be exercised for the total
quantity under this Bill of Lading only.

11. Frelght and Charges.

(a) Prepayable freight, whether actually paid or not,
shall be considered as fully earned upon loading
and non-returnable in any event. The Carrier's claim
for any charges under this contract shall be con-
sidered definitely payable in like manner as soon
as the charges have been incurred.

Interest at 5 per cent., shall run from the date when
freight and charges are due,

(by The Merchant shall be liable for expenses of
fumigation and of gathering and sorting loose cargo
and of weighing onboard and expenses incurred in
repairing damage to and replacing of packing due
to excepted causes and for all expenses caused by
extra handling of the cargo for any of the afore-
mentioned reasons.

(c) Any dues, duties, taxes and charges which under
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any denomination may be levied on any basis such
as amount of freight, weight of cargo or tonnage of
the vessel shall be paid by the Merchant,

(d) The Merchant shall be l,able for all fines and or
losses which the Carrier, vessel or cargo may incur
through non-observance of Custom House and or
import or export regulations.

(e) The Carrier is entitled in case of incorrect de-
claration of contents, weights, measurements or
value of the goods to claim double the amount of
freight which would have been due if such de-
claration had been correctly given. For the purpose
of ascertaining the actual facls, the Carrier reserves
the right to obtain from the Merchant the original
invoice and to have the contents inspected and the
weight, measurement or value verified.

12. Llen,

The Carrier shall have a lien for any amount due
under this contract and costs of recovering same
and shall be entitled to sell the goods privately or
by auction to cover any claims

13, Delay.

The Carrier shall not be responsible for any loss
sustained by the Merchant through delay of the
goods unless caused by the Carrier's personal gross
negligence.

14. General Average and Salvage.

General Average to be adjusted at any port or place
at Carrier's option and to be settled according to
the York-Antwerp Rules 1974, In the event of ac-
cident, danger, damage or disaster before or after
commencement of the voyage resulting from any
cause whatsoever, whether due to negligence or
not, for which or for the consequence of which the
Carrier is not responsible by statute, coniract or
otherwise, the Merchant shall contribute with the
Carrier in General Average to the payment of any
sacrifice, losses or expenses of a General Average
nature that may be made or incurred, and shall pay
salvage and special charges incurred in respect of
the goods. If a salving vessel is owned or operated
by the Carrier, salvage shall be paid for as fully as
if the salving vessel or vessels belonged to stran-
gers.

15.”Both-to-Blame Collision Clause. (This clause
to remain in effect even if unenforcible In the
Courts of the United States of America).

If the vessel comes into collision with another ves-
sel as a result of the negligence of the other vessel
and any act, negligence or defdult of the Master,
Mariner, Pilot or the servants of the Carrier in the
navigation or in the management of the vessel, the
Merchant will indemnify the Carrier against all loss
or liability to the other or non-carrying vessel or
her Owner in so far gs such loss or liability re-
presents loss of or damage to or any claim what-
soever of the owner of the said goods paid or pay-
able by the other or non-carrying vessel or her Owner
to the owner of said cargo and set-off, or recouped
or recovered by the other or non-carrying vessel or
her Owner as part of his claim against the carrying
vessel or Carrier. The foregoing provisions shall
also apply where the Owner, operator or those in
charge of any vessel or vessels or objects other
than, or in addition to, the colliding vessels or
objects are at fault in respect of a collision or
contact.

16. Government directions, War, Epldemics, Ice,
Strikes, etc,

(a) The Master and the Carrier shall have liberty to
comply with any order or directions or recom-
mendations in connection with the transport undar
this contract given by any Government or Authority,
or anybody acting or purporting to act on behalf of
such Government or Authority, or having under the

-terms of the insurance on the vessel the right to

give such orders or directions or recommendations.
(b) Should it appear that the performance of the
transport would expose the vessel or any goods on-
board to risk of seizure or damage or delay, result-

ing from war, warlike operations, blockade, riots,
civil commotions or piracy, or any person onboard
to the risk of loss of life cr freedom, or that any
such risk has increased, the Master may discharge
the cargo at port of loading or any other safe and
convenient port.

(c) Should it appear that epidemics, quarantine, ice
- labour troubles, labour obstructions, strikes, lock-
outs, any of which onboard or on shore - difficulties
in loading or discharging would prevent the vessel
from leaving the port of loading or reaching or en-
tering the port of discharge or there discharging in
the usual manner and leaving again,.all of which
safely and without delay, the Master may discharge
the cargo at port of loading or any other safe and
convenient port,

(d) The discharge under the provisions of this
clause of any cargo for which a Bill of Lading has
been issued shall be deemed due fulfilment of the
contract, If in connection with the exercise of any
liberty under this clause any extra expenses are
incurred, they shall be paid by the Merchant in
addition to the freight, together with return freight
if any and a reasonable compensation for any extra
services rendered to the goods.

(e) If any situation referred to in this clause may
be anticipated, or if for any such reason the vessel
cannot safely and without delay reach or enter the
loading port or must undergo repairs, the Carrier
may cancel the contract before the Bill of Lading
is issued.

(fy The Merchant shall be informed if possible.

17. Identity of Carrier,

The Contract evidenced by this Bill of Lading Is
between the Merchant and the Owner of the vessel
named herein (or substitute) and it is therefore
agreed that said Shipowner only shall be liable for
any damage or loss due to any breach or non-petr-
formance of any obligation arising out of the con-
tract of carriage, whether or not relating to the ves-
sel's seaworthiness, If, despite the foregoing. it Is
adjudged that any other is the Carrier and/or bailee
of the goods shipped hereunder, all limitations of,
and exonerations from, liability provided for by law
or by this Bill of Lading shall be available to such
other.

It is further understood and agreed that as the Line.
Company or Agents who has executed this Bill of
Lading for and on behalf of the Master is not a
principal in the transaction, said Line, Company ot
Agents shall not be under any liability arising out
of the contract of carriage, nor as Carrier nor bailee
of the goods.

18, Exemptions and Immunities of all servants and
agents of the Carrier.

It is hereby expressly agreed that no servant or
agent of the Carrier (including every independent
contractor from time to time employed by the Car-
rier) shall in any circumstances whatsoever be under
any liability whatsoever to the Merchant for any loss
damage or delay arising or resulting directly or In-
directly from any act, neglect or default on his part
while acting in the course of or in connection with
his employment and, but without prejudice to the
generality of the foregoing provisions in this clause.
every exemption, limitation, condition and liberty
herein contained and every right, exemption from
liability, defence and immunity of whatsoever nature
applicable to the Carrier or to which the Carrier is
entitled hereunder shall also be available and shall
extend to protect every such servant or agent of the
Carrier acting as aforesaid and for the purpose of
all the foregoing provisions of this clause the Car-
rier is or shall be deemed to be acting as agent or
trustee on behalf of and for the benefit of all per-
sons who are or might be his servants or agenls
from time to time (including independent contractors
as aforesaid) and all such persons shall to this
extent be or be deemed to be parties to the con-
tract evidenced by this Bill of Lading.
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The Carrier shall be entitled to be paid by the Mer-
chant on demand any sum recovered or recoverable
by the Merchant or any other from such servant or
agent of the Carrier for any such loss, damage or
delay or otherwise,

19. Optional Stowage. Unitization.

(a) Goods may be stowed by the Carrler as received,
or, at Carrier's option, by means of containers, or
similar articles of transport used to consolidate
goods.

(b) Containers, trailers and transportable tanks,
whether stowed by the Carrier or received by him
in a stowed condition from the Merchant, may be
carried on or under deck without notice to the
Merchant.

(c) The Carrier's liability for cargo stowed as afore-
said shall be governed by the Hague Rules as de-
fined above notwithstanding the fact that the goods
are being carried on deck and the goods shall con-
tribute to general average and shall receive com-
pensation in general average.

ADDITIONAL CLAUSES
(To be added if required in the contemplated trade).

A. Demurrage.
The Carrier shall be paid demurrage at the daily

rate per ton of the vessel's gross register tonnage
as indicated on Page 2 if the vessel is not loaded
or discharged with the dispatch set out in Clause 8,
any delay in waiting for berth at or off port to count.
Provided that if the delay is due to causes beyond
the control of the Merchant, 24 hours shall be de-
ducted from the time on demurrage.

Each Merchant shall be liable towards the Carrier
for a proportionate part of the total demurrage due,
based upon the total freight on the goods to be
loaded or discharged at the port in question.

No Merchant shall be liable in demurrage for any
delay arisen only in connection with goods be-
longing to other Merchants.

The demurrage in respect of each parcel shall nol
exceed its freight.

(This Clause shall only apply if the Demurrage Box
on Page 2 is filled in).

B. U.S. Trade, Period of Responsibility,

In case the Contract evidenced by this Bill of Lad-
ing is subject to the U.S. Carriage of Goods by
Sea Act, then the provisions stated in said Act shall
govern before loading and after discharge and
throughout the entire time the goods are in the
Carrier's custody.
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Page 2
Shipper LINER BILL OF LADING B/L No.
Reference No.
Consignee
Notify address
Pre-carriage by* Place of receipt by pre-carrier®
Vessel Port of loading
Port of discharge Place of delivary by on-carrier®
Marks and Nos. Number and kind of packages; description of goods Gross weight Measurement

Particulars furnished by the Merchant

Freight details, charges etc.

SH'PPED on board in apparent good order and con-
dition, weight, measure, marks, numbers, quality, contents and
value unknown, for carriage to the Port of Discharge or so near
thereunto as the Vessel may safely get and lie always afloat,
to be delivered in the like good order and condition at the
aforesaid Port unto Consignees or their Assigns, they paying
freight as indicated to the left plus other charges incurred in
accordance with the provisions contained in this Bill of Lading.
In accepting this Bill of Lading the Merchant expressly ac-
cepts and agrees to all its stipulations on both pages, whether
written, printed, stamped or otherwise incorporated, as fully as
if they were all signed by the Merchant.

One original Bill of Lading must be surrendered duly endorsed
in exchange for the goods or delivery order.

IN WITNESS whereof the Master of the said Vessel has
signed the number of original Bills of Lading stated below,
all of this tenor and date, one of which being accomplished,

Daily demurrage rate (additional Clause A}

the others to stand void.

*-Applicable only when document used as a Through

Bill of Lading

Freight payable at Place and date of issue

Number of original Bs/L Signature




Council (BIMCO), Copenhagen

Copyright, published by The Baltic
and International Maritime

1. Shipbroker RECOMMENDED

THE BALTIC AND INTERNATIONAL MARITIME COUNCIL

UNIFORM GENERAL CHARTER (AS REVISED 1922, 1976 and 1994)
(To be used for trades for which no specially approved form is in force)
CODE NAME: "GENCON" Part |
2. Place and date

3. Owners/Place of business (Cl. 1} 4, Charterers/Place of business (CI. 1)
5. Vessel's name (Cl. 1) 6. GT/NT (Cl. 1)
7. DWT all told on summer load line in metric tons (abt.) (CI. 1) 8. Present position (C1. 1)

9. Expected ready o load (abt.) (CI. 1)

10. Loading port or place (CI. 1) 11. Discharging port or place (CI. 1)

12. Cargo (also state quantity and margin in Owners' option, if agreed; if full and complete cargo not agreed state “part cargo” (Cl. 1)

13, Freight rate (also state whether freight prepaid or payable on delivery) (Cl. 4) | 14. Freight payment (state currency and method of payment; also beneficiary and
bank account) (Cl. 4)

15. State if vessel's cargo handling gear shall not be used (Cl. 5) 16. Laytime (if sep laytime for load. and disch. is agreed, fill in a) and b). If
total laytime for load. and disch., fill in c) only) (CI. 6)

17. Shippers/Place of business (Cl. 6) (a) Laytime for loading

18. Agents (loading) (CI. 6) {b) Laytime for discharging

19. Agents (discharging) (Cl. 6) (c) Total laytime for loading and discharging

20. Demurrage rate and manner payable (loading and discharging) (CI. 7) 21. Cancelling date (Cl. 9)

22, General Average 1o be adjusted at (CI. 12)

23. Freight Tax (state if for the Owners' account (CI .13 (c)) 24. Brokerage commission and to whom payable (Cl. 15)

25. Law and Arbitration (state 19 (a), 19 (b) or 19 (c) of CI. 19; if 19 (c) agreed
also state Place of Arbitration) (if not filled in 19 (a) shall apply) (Cl. 19)

(a) State maximum amount for small claims/shortened arbitration (CI. 19) 26. Additional clauses covering special provisions, if agreed

It is mutually agreed that this Contract shall be performed subject to the conditions contained in this Charter Party which shall include Part | as well as Part Il. In the event
of a conflict of conditions, the provisions of Part | shall prevail over those of Par || to the extent of such conflict.

Signature (Owners) Signature (Charterers)
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PART Il

“Gencon” Charter (As Revised 1922, 1976 and 1994)

Itis agreed between the party mentioned in Box 3 as the Owners of the Vessel
named in Box 5, of the GT/NT indicated in Box 6 and carrying about the number
of metric tons of deadweight capacity all told on summer loadline stated in Box
7, now in position as stated in Box 8 and expected ready to load under this
Charter Party about the date indicated in Box 9, and the party mentioned as the
Charterers in Box 4 that:

The said Vessel shall, as soon as her prior commitments have been completed,
proceed to the loading port(s) or place(s) stated in Box 10 or so near thereto as
she may safely get and lie always afloat, and there load a full and complete
cargo (it shipment of deck cargo agreed same to be at the Charterers’ risk and
responsibility) as stated in Box 12, which the Charterers bind themselves to
ship, and being so loaded the Vessel shall proceed to the discharging port(s) or
place(s) stated in Box 11 as ordered on signing Bills of Lading, or so near
thereto as she may safely getand lie always afloat, and there deliver the cargo.

Owners’ Responsibility Clause

The Owners are to be responsible for loss of or damage to the goods or for
delay in delivery of the goods only in case the loss, damage or delay has been
caused by personal want of due diligence on the part of the Owners or their
Manager to make the Vessel in all respects seaworthy and to secure that she is
properly manned, equipped and supplied, or by the personal act or default of
the Owners or their Manager.

And the Owners are not responsible for loss, damage or delay arising from any
other cause whatsoever, even from the neglect or default of the Master or crew
or some other person employed by the Owners on board or ashore for whose
acts they would, but for this Clause, be responsible, or from unseaworthiness of
the Vessel on loading or commencement of the voyage or at any time
whatsoever.

Deviation Clause

The Vessel has liberty to call at any port or ports in any order, for any purpose,
to sail without pilots, to tow and/or assist Vessels in all situations, and also to
deviate for the purpose of saving life and/or property.

Payment of Freight

(a) The freight at the rate stated in Box 13 shall be paid in cash calculated on the
intaken quantity of cargo.

(b) Prepaid. If according to Box 13 freight is to be paid on shipment, it shall be
daeme% earned and non-returnable, Vessel and/or cargo lost or not lost.
Neither the Owners nor their agents shall be required to sign or endorse bills of
lading showing freight prepaid unless the freight due to the Owners has
actually been paid.

(c) On delivery. If according to Box 13 freight, or part thereof, is payable at
destination it shall not be deemed earned until the cargo is thus delivered.
Notwithstanding the provisions under (a), if freight or part thereof is payable on
delivery of the cargo the Charterers shall have the option of paying the freight
on delivered weight/guantity provided such option is declared before breaking
bulk and the weight/quantity can be ascertained by official weighing machine,
joint draft survey or tally.

Cash for Vessel's ordinary disbursements at the port of loading to be advanced
by the Charterers, if required, at highest current rate of exchange, subject to
two (2) per cent to cover insurance and other expenses.

Loading/Discharging

(a) Costs/Risks

The cargo shall be brought into the holds, loaded, stowed and/or trimmed,
tallied, lashed and/or secured and taken from the holds and discharged by the
Charterers, free of any risk, liability and expense whatsoever to the Owners.
The Charterers shall provide and lay all dunnage material as required for the
proper stowage and protection of the cargo on board, the Owners allowing the
use of all dunnage available on board. The Charterers shall be responsible for
and pay the cost of removing their dunnage after discharge of the cargo under
this Charter Party and time to count until dunnage has been removed.

(b) Cargo Handling Gear

Unless the Vessel is gearless or unless it has been agreed between the parties
that the Vessel's gear shall not be used and stated as such in Box 15, the
Owners shall throughout the duration of loading/discharging give free use of
the Vessel's cargo handling gear and of sufficient motive power to operate all
such cargo handling gear. All such equipment to be in good working order.
Unless caused by negligence of the stevedores, time lost by breakdown of the
Vessel's cargo handling gear or motive power - pro rata the total number of
cranes/winches required at that time for the loading/discharging of cargo
under this Charter Party - shall not count as laytime or time on demurrage.
On request the Owners shall provide free of charge cranemen/winchmen from
the crew to operate the Vessel's cargo handling gear, unless local regulations
prohibit this, in which latter event shore labourers shall be for the account of the
Charterers. Cranemen/winchmen shall be under the Charterers’ risk and
responsibility and as stevedores to be deemed as their servants but shall
always work under the supervision of the Master.

(c) Stevedore Damage

The Charterers shall be responsible for damage (beyond ordinary wear and
tear) to any part of the Vessel caused by Stevedores. Such damage shall be
notified as soon as reasonably possible by the Master to the Charterers or their
agents and to their Stevedores, failing which the Charterers shall not be held
responsible. The Master shall endeavour to obtain the Stevedores’ written
acknowledgement of liability.

The Charterers are obliged to repair any stevedore damage prior to completion
of the voyage, but must repair stevedore damage affecting the Vessel's
seaworthiness or class before the Vessel sails from the port where such
damage was caused or found. All additional expenses incurred shall be for the
account of the Charterers and any time lost shall be for the account of and shall
be paid to the Owners by the Charterers at the demurrage rate.
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6.

10.

Laytime
* (a) Separate laytime for loading and discharging
The cargo shall be loaded within the number of running days/hours as
indicated in Box 16, weather permitting, Sundays and holidays excepted,
unless used, in which event time used shall count.
The cargo shall be discharged within the number of running days/hours as
indicated in Box 16, weather permitting, Sundays and holidays excepted,
unless used, in which event time used shall count.
(b) Total laytime for loading and discharging
The cargo shall be loaded and discharged within the number of total running
days/hours as indicated in Box 16, weather permitting, Sundays and holidays
excepted, unless used, in which event time used shall count.
{c) Commencement of laytime (loading and discharging)
Laytime for loading and discharging shall commence at 13.00 hours, if notice of
readiness is given up to and including 12.00 hours, and at 06.00 hours next
working day if notice given during office hours after 12.00 hours. Notice of
readiness at loading port to be given to the Shippers named in Box 17 or if not
named, to the Charterers or their agents named in Box 18. Notice of readiness
at the discharging port to be given to the Receivers or, if not known, to the
Charterers or their agents named in Box 19.
If the loading/discharging berth is not available on the Vessel's arrival at or off
the port of loading/discharging, the Vessel shall be entitled to give notice of
readiness within ordinary office hours on arrival there, whether in free pratique
or not, whether customs cleared or not. Laytime or time on demurrage shall
then count as if she were in berth and in all respects ready for loading/
discharging provided that the Master warrants that she is in fact ready in all
respects. Time used in moving from the place of waiting to the loading/
discharging berth shall not count as laytime.
If, after inspection, the Vessel is found not to be ready in all respects to load/
discharge time lost after the discovery thereof until the Vessel is again ready to
load/discharge shall not count as laytime.
Time used before commencement of laytime shall count.
Indicate alternative (a) or (b) as agreed, in Box 16.

»

Demurrage

Demurrage at the loading and discharging port is payable by the Charterers at
the rate stated in Box 20 in the manner stated in Box 20 per day or pro rata for
any part of a day. Demurraqe shall fall due day by day and shall be payable
upon receipt of the Owners' invoice.

In the event the demurrage is not paid in accordance with the above, the
Owners shall give the Charterers 96 running hours written notice to rectify the
failure. If the demurrage is not paid at the expiration of this time !imit and if the
vessel is in or at the loading port, the Owners are entitled at any time to
terminate the Charter Party and claim damages for any losses caused thereby.

Lien Clause

The Owners shall have a lien on the cargo and on all sub-freights payable in
respect of the cargo, for freight, deadfreight, demurrage, claims for damages
and for all other amounts due under this Charter Party including costs of
recovering same.

Cancelling Clause

(a) Should the Vessel not be ready to load (whether in berth or not) on the
cancelling date indicated in Box 21, the Charterers shall have the option of
cancelling this Charter Party.

(b) Should the Owners anticipate that, despite the exercise of due diligence,
the Vessel will not be ready to load by the cancelling date, they shall notify the
Charterers thereof without delay stating the expected date of the Vessel's
readiness to load and asking whether the Charterers will exercise their option
of cancelling the Charter Party, or agree to a new cancelling date.

Such option must be declared by the Charterers within 48 running hours after
the receipt of the Owners' notice. If the Charterers do not exercise their option
of cancelling, then this Charter Party shall be deemed to be amended such that
the seventh day after the new readiness date stated in the Owners’ notification
to the Charterers shall be the new cancelling date.

The provisions of sub-clause (b) of this Clause shall operate only once, and in
case of the Vessel's further delay, the Charterers shall have the option of
cancelling the Charter Party as per sub-clause (a) of this Clause.

Bills of Lading

Bills of Lading shall be presented and signed by the Master as per the
“Congenbill” Bill of Lading form, Edition 1994, without prejudice to this Charter
Party, or by the Owners’ agents provided written authority has been given by
Owners to the agents, a copy of which is to be furnished to the Charterers. The
Charterers shall indemnify the Owners against all consequences or liabilities
that may arise from the signing of bills of lading as presented to the extent that
the terms or contents of such bills of lading impose or result in the imposition of
more onerous liabilities upon the Owners than those assumed by the Owners
under this Charter Party.

. Both-to-Blame Collision Clause

If the Vessel comes into collision with another vessel as a result of the
negligence of the other vessel and any act, neglect or default of the Master,
Mariner, Pilot or the servants of the Owners in the navigation or in the
management of the Vessel, the owners of the cargo carried hereunder will
indemnify the Owners against all loss or liability to the other or non-carrying
vessel or her owners in so far as such loss or liability represents loss of, or
damage to, or any claim whatsoever of the owners of said cargo, paid or
payable by the other or non-carrying vessel or her owners to the owners of said
cargo and set-off, recouped or recovered by the other or non-carrying vessel
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12,

13.

14,

15,

16.

17.

or her owners as part of their claim against the carrying Vessel or the Owners. 174
The foregoing provisions shall also apply where the owners, operators or those 175
in charge of any vessel or vessels or objects other than, or in addition to, the 176
colliding vessels or objects are at fault in respect of a collision or contact. 177

General Average and New Jason Clause 178

General Average shall be adjusted in London unless otherwise agreed in Box 179
22 according to York-Antwerp Rules 1994 and any subsequent modification 180
thereof. Proprietors of cargo to pay the cargo's share in the general expenses 181
even if same have been necessitated through neglect or default of the Owners' 182
servants (see Clause 2). 183
If General Average is to be adjusted in accordance with the law and practice of 184
the United States of America, the following Clause shall apply: “In the event of 185
accident, danger, damage or disaster before or after the commencement ofthe 186
voyage, resulting from any cause whatsoever, whether due to negligence or 187
not, for which, or for the consequence of which, the Owners are not 188
responsible, by statute, contract or otherwise, the cargo shippers, consignees 189
or the owners of the cargo shall contribute with the Owners in General Average 190
to the payment of any sacrifices, losses or expenses of a General Average 191
nature that may be made or incurred and shall pay salvage and special charges 192
incurred in respect of the cargo. If a salving vessel is owned or operated by the 193
Owners, salvage shall be paid for as fully as if the said salving vessel orvessels 194
belonged to strangers. Such deposit as the Owners, or their agents, may deem 195
sufficient to cover the estimated contribution of the goods and any salvage and 196
special charges thereon shall, if required, be made by the cargo, shippers, 197
consignees or owners of the goods to the Owners before delivery " 198

Taxes and Dues Clause 199
(a) On Vessel -The Owners shall pay all dues, charges and taxes customarily 200
levied on the Vessel, howsoever the amount thereof may be assessed. 201
(b) On cargo -The Charterers shall pay all dues, charges, duties and taxes 202
customarily levied on the cargo, howscever the amount thereof may be 203

assessed. 204
{c) On freight -Unless otherwise agreed in Box 23, taxes levied on the freight 205
shall be for the Charterers' account. 206
Agency 207
In every case the Owners shall appoint their own Agent both at the port of 208
loading and the port of discharge. 209
Brokerage 210

A brokerage commission at the rate stated in Box 24 on the freight, dead-freight 211
and demurrage earned is due to the party mentioned in Box 24. 212
In case of non-execution 1/3 of the brokerage on the estimated amount of 213
freight to be paid by the party responsible for such non-execution to the 214
Brokers as indemnity for the latter's expenses and work. In case of more 215
voyages the amount of indemnity to be agreed. 216

General Strike Clause 217
(a) Ifthere is a strike or lock-out affecting or preventing the actual loading of the 218
cargo, or any part of it, when the Vessel is ready to proceed from her last portor 219
at any time during the voyage to the port or ports of loading or after her arrival 220
there, the Master or the Owners may ask the Charterers to declare, that they 221
agree to reckon the laydays as if there were no strike or lock-out. Unless the 222
Charterers have given such declaration in writing (by telegram, if necessary) 223
within 24 hours, the Owners shall have the option of cancelling this Charter 224
Party. If part cargo has already been loaded, the Owners must proceed with 225
same, (freight payable on loaded quantity only) having liberty to complete with 226
other cargo on the way for their own account. 227
(b) M there is a strike or lock-out affecting or preventing the actual discharging 228
of the cargo on or after the Vessel’s arrival at or off port of discharge and same 229
has not been settled within 48 hours, the Charterers shall have the option of 230
keeping the Vessel waiting until such strike or lock-out is at an end against 231
paying half demurrage after expiration of the time provided for discharging 232
until the strike or lock-out terminates and thereafter full demurrage shall be 233
payable until the completion of discharging, or of ordering the Vessel to a safe 234
port where she can safely discharge without risk of being detained by strike or 235
lock-out, Such orders to be given within 48 hours after the Master or the 236
Owners have given notice to the Charterers of the strike or lock-out affecting 237
the discharge. On delivery of the cargo at such port, all conditions of this 238
Charter Party and of the Bill of Lading shall apply and the Vessel shall receive 239
the same freight as if she had discharged at the original port of destination, 240
except that if the distance to the substituted port exceeds 100 nautical miles, 241
the freight on the cargo delivered at the substituted port to be increased in 242
proportion. 243
(c) Except for the obligations described above, neither the Charterers nor the 244
Owners shall be responsible for the consequences of any strikes or lock-outs 245

preventing or affecting the actual loading or discharging of the cargo. 246
War Risks (“Voywar 1993") 247
{1) For the purpose of this Clause, the words: 248

(a) The "Owners" shall include the shipowners, bareboat charterers, 249
disponent owners, managers or other operators who are charged with the 250
management of the Vessel, and the Master; and

(b) "War Risks" shall include any war (whether actual or threatened), act of 252
war, civil war, hostilities, revolution, rebellion, civil commotion, warlike 253
operations, the laying of mines (whether actual or reported), acts of piracy, 254
acts of terrorists, acts of hostility or malicious damage, blockades 255
(whether imp d against all V Is or imposed selectively against 256
Vessels of certain flags or ownership, or against certain cargoes or crews 257
or otherwise howsoever), by any person, body, terrorist or political group, 258
or the Government of any state whatsoever, which, in the reasonable 259
judg t of the M and/or the Owners, may be dangerous or are 260
likely to be or to become dangerous to the Vessel, her cargo, crew or other 261
persons on board the Vessel.
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(2) It atany time before the Vessel commences loading, it appears that, in the 263

reasonable judg it of the Master and/or the Owners, performance of 264
the Contract of Carriage, or any part of it, may expose, or is likely to expose, 265
the Vessel, her cargo, crew or other persons on board the Vessel to War 266
Risks, the Owners may give notice to the Charterers cancelling this 267
Contract of Carriage, or may refuse to perform such part of it as may 268
expose, or may be likely to expose, the Vessel, her cargo, crew or other 269
persons on board the Vessel to War Risks; provided always that if this 270
Contract of Carriage provides that loading or discharging is to take place 271
within a range of ports, and at the port or ports nominated by the Charterers 272
the Vessel, her cargo, crew, or other persons onboard the Vessel may be 273
exposed, or may be likely to be exposed, to War Risks, the Owners shall 274
first require the Charterers to nominate any other safe port which lies 275
within the range for loading or discharging, and may only cancel this 276
Contract of Carriage if the Charterers shall not have nominated such safe 277
port or ports within 48 hours of receipt ol notice of such requirement. 278
The Owners shall not be required to continue to load cargo for any voyage, 279
or to sign Bills of Lading for any port or place, or to proceed or continue on 280
any voyage, or on any part thereof, or to proceed through any canal or 281
waterway, or to proceed to or remain at any port or place whatsoever, 282
where it appears, either after the loading of the cargo commences, or at 283
any stage of the voyage thereafter before the discharge of the cargo is 284
completed, that, in the reasonable judg 1t of the Master and/or the 285
Owners, the Vessel, her cargo (or any part thereof), crew or other persons 286
on board the Vessel (or any one or more of them) may be, or are likely to be, 287
exposed to War Risks. If it should so appear, the Owners may by notice 288
reguest the Charterers to nominate a safe port for the discharge of the 289
cargo or any part thereof, and if within 48 hours of the receipt of such 280
notice, the Charterers shall not have nominated such a port, the Owners 291
may discharge the cargo at any safe port of their choice (including the port 292
of loading) in complete fulfilment of the Contract of Carriage. The Owners 293
shall be entitied to recover from the Charterers the extra expenses of such 294
discharge and, if the discharge takes place at any port other than the 295
loading port, to receive the full freight as though the cargo had been 296
carried to the discharging port and if the extra distance exceeds 100 miles, 297
to additional freight which shall be the same percentage of the freight 298
contracted for as the percentage which the extra distance represents to 299
the distance of the normal and customary route, the Owners having a lien 300
on the cargo for such expenses and freight. 301
If at any stage of the voyage after the loading of the cargo commences, it 302
appears that, in the reasonable judgement of the Master and/or the 303
Owners, the Vessel, her cargo, crew or other persons on board the Vessel 304
may be, or are likely to be, exposed to War Risks on any part of the route 305
(including any canal or waterway) which is normally and customarily used 306
in a voyage of the nature contracted for, and there is another longer route 307
to the discharging port, the Owners shall give notice to the Charterers that 308
this route will be taken. In this event the Owners shall be entitled, if the total 309
extra distance exceeds 100 miles, to additional freight which shall be the 310
same percentage of the freight contracted for as the percentage which the 311
extra distance represents to the distance of the normal and customary 312
route. 313
(5) The Vessel shall have liberty:- 314

(a) to comply with all orders, directions, recommendations or advice asto 315
departure, arrival, routes, sailing in convoy, ports of call, stoppages, 316
destinations, discharge of cargo, delivery or in any way whatsoever which 317
are given by the Government of the Nation under whose flag the Vessel 318
sails, or other Government to whose laws the Owners are subject, or any 319
other Government which so requires, or any body or group acting with the 320
power to compel compliance with their orders or directions; 321
(b) to comply with the orders, directions or recommendations of any war 322
risks underwriters who have the authority to give the same under the terms 323
of the war risks insurance;

(c) to comply with the terms of any resolution of the Security Councll of the 325
United Mations, any directives of the European Community, the etfective 326
orders of any other Supranational body which has the right to issue and 327
give the same, and with national laws aimed at enforcing the same to which 328
the Owners are subject, and to obey the orders and directions of those who 329
are charged with their enforcement; 330
(d) to discharge at any other port any cargo or part thereof which may 331
render the Vessel liable to confiscation as a contraband carrier,; 332
(e) to call at any other port to change the crew or any part thereof or other 333
persons on board the Vessel when there is reason to believe that they may 334
be subject to internment, imprisonment or other sanctions; 335

i) where cargo has not been loaded or has been discharged by the 336
Owners under any provisions of this Clause, to load other cargo for the 337
Owners' own benefit and carry it to any other port or ports whatsoever, 338
whether backwards or forwards or in a contrary direction to the ordinary or 339
customary route.

(6) If in compliance with any of the provisions of sub-clauses (2) to (5) of this 341
Clause anything is done or not done, such shall not be deemed to be a 342
deviation, but shall be considered as due fulfilment of the Contract of 343

Carriage. 344
18. General Ice Clause 345
Port of loading 348

(a) In the event of the loading port being inaccessible by reason of ice when the 347
Vessel is ready to proceed from her last port or at any time during the voyage or 348
on the Vessel's arrival or in case frost sets in after the Vessel's arrival, the 349
Master for fear of being frozen in is at liberty to leave without cargo, and this 350
Charter Party shall be null and void.

(b} i during loading the Master, for fear of the Vessel being frozen in, deems it 352
advisable to leave, he has liberty to do so with what cargo he has on board and 353
to proceed to any other port or ports with option of completing cargo for the 354
Owners' benefit for any port or ports including port of discharge. Any part 355
cargo thus loaded under this Charter Party to be forwarded to destination atthe 356
Vessel's expense but against payment of freight, provided that no extra 357
expenses be thereby caused to the Charterers, freight being paid on quantity 358
gelivered (in proportion If lumpsum), all other conditions as per this Charter %gg
arty. F:

60Ta-traoas
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(c) In case of more than one loading port, and if one or more of the ports are 361
closed by ice, the Master or the Owners to be at liberty either to load the part 362
cargo at the open port and fill up elsewhere for their own account as under 363
section (b) or to declare the Charter Party null and void unless the Charterers 364
agree to load full cargo at the open port. 365

Port of discharge 366

(a) Should ice prevent the Vessel from reaching port of discharge the 367
Charterers shall have the option of keeping the Vessel waiting until the re- 368
opening of navigation and paying demurrage or of ordering the Vessel to a safe 369
and immediately accessible port where she can safely discharge without risk of 370
detention by ice. Such orders to be given within 48 hours after the Master or the 371
Owners have given notice to the Charterers of the impossibility of reaching port 372
of destination.

(b) If during discharging the Master for fear of the Vessel being frozen in deems 374
itadvisable to leave, he has liberty to do so with what cargo he has on board and 375
to proceed to the nearest accessible port where she can safely discharge. 376
(c) On delivery of the cargo at such port, all conditions of the Bill of Lading shall 377
apply and the Vessel shall receive the same freight as if she had discharged at 378
the original port of destination, except that if the distance of the substituted port 379
exceeds 100 nautical miles, the freight on the cargo delivered at the substituted 380
port to be increased in proportion. 381

Law and Arbitration 382
(a) This Charter Party shall be governed by and construed in accordance with 383
English law and any dispute arising out of this Charter Party shall be referred to 384
arbitration in London in accordance with the Arbitration Acts 1950 and 1979 or 385
any statutory modification or re-enactment thereof for the time being in force. 386
Unless the parties agree upon a sole arbitrator, one arbitrator shall be 387
appointed by each party and the arbitrators so appointed shall appoint a third 388

arbitrator, the decision of the three-man tribunal thus constituted or any two of 389

them, shall be final. On the receipt by one party of the nomination in writing of 380

the other party's arbitrator, that party shall appoint their arbitrator within 381

fbou?eer days, tailing which the decision of the single arbitrator appointed shall ggg
e final.

For disputes where the total amount claimed by either party does not exceed 394
the amount stated in Box 25** the arbitration shall be conducted in accordance 395
with the Small Claims Procedure of the London Maritime Arbitrators 396
Assaociation.

(b) This Charter Party shall be governed by and construed in accordance with 398
Title 9 of the United States Code and the Maritime Law of the United States and 399
should any dispute arise out of this Charter Party, the matter in dispute shall be 400
referred to three persons at New York, one to be appointed by each of the 401
parties hereto, and the third by the two so chosen; their decision or that of any 402
two of them shall be final, and for purpose of enforcing any award, this 403
agreement may be made a rule of the Court. The proceedings shall be 404
conducted in accordance with the rules of the Society of Maritime Arbitrators, :gg
Inc..

For disputes where the total amount claimed by either party does not exceed 407
the amount stated in Box 25** the arbitration shall be conducted in accordance 408
with the Shortened Arbitration Procedure of the Society of Maritime Arbitrators, :?g
Inc..

(c) Any dispute arising out of this Charter Party shall be referred to arbitration at 411
the place indicated in Box 25, subject to the procedures applicable there. The 412
laws of the place indicated in Box 25 shall govern this Charter Party. 413
(d) If Box 25 in Part | is not filled in, sub-clause (a) of this Clause shall apply. 414

* (a), (b) and (c) are alternatives; indicate alternative agreed in Box 25. 415

** Where no figure is supplied in Box 25 in Part I, this provision only shall be void but 416
the other provisions of this Clause shall have full force and remain in effect. 417

*
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IMO GENERAL DECLARATION

[] Arrival [7] Departure
1. Tame and description of ship 2. Port of arrival/departure 3. Date - time of arrival/departure
4. Nationality of ship 5. Name of master 6. Port arrived from/Port of destination
7. Certificate of registry (Port: date: number) 8. Name and address of ship's agent
9. Gross tonnage 10. Net tonnage
11. Position of the ship in theport (berth and station)

[

2. Brief particulars of voyage (previous and subsequent ports of call, underline where remaining cargo will be discharged

[

3. Brief description of the cargo

14. Number of crew (incl. master) 15. Number of passengers 16. Remarks
Attached documents
(indicate number of copies)
17. Cargo Declaration 18. Ship's Stores Declaration
19. Crew List 20. Passenger List 21. Date and signature by master, authorized agent or officer
22. Crew's Effects Declaration* 23. Maritime Declaration of Health*

For official use

IMO Convention on Facilitation of International Maritime Traffic

IMO FAL
Form 1

* Only on arrival
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B/L No.*

IMO Convention on Facilitation of International Maritime Traffic

IMO FAL
Form 2

E1T CARGO DECLARATION

—I Arrival l_l Departure

Page No.

1. Name of ship

2. Port where reports is made

3. Nationality of ship

4. Name of master 5. Port of loading/Port of discharge

6. Marks and Nos.

7. Number and kind of packages: description of goods 8. Gross weight

9. Measurement

10. Date and signature by master, authorized agent or officer.

* Transport document No.

Also state original ports of shipment in respect of goods shipped on multimodal transport document or through bills of lading.




IMO Convention on Facilitation of International Maritime Traffic

IMO FAL
Form 3

E1T SHIP'S STORES DECLARATION

—l Arrival |_| Departure

287

Page No.

1. Name of ship

2. Port of arrival/departure

3. Date of arrival/departure

4. Nationality of ship

5. Port arrived from/Port of destination

6. Number of persons on board

7. Period of stay

8. Place of stay

9. Name of article

10. Quantity

11. For offical use

12. Date and signature by master, authorized agent or officer.
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IMO Convention on Facilitation of International Maritime Traffic

IMO FAL
Form 4

EIT CREW'S EFFECTS DECLARATION

Page No.
1. Name of ship 2. Effects which are dutiable or subject to
prohibitions or restrictions*
3. Nationality of ship
4. No. 5. Family name, given names 6. Rank or rating 7. Signature

8. Date and signature by master, authorized agent or officer.

* e.g. wines, spirits, cigarettes, tobacco, etc.




EIT CREW LIST 289

Page No.
—l Arrival |_| Departure
1. Name of ship 2. Port of arrival/departure 3. Date of arrival/departure
4. Nationality of ship 5. Port arrived from 6. Nature and No.

of identity doc-
ment (seaman’s

7. No. 8. Family name, given names 9. Rank or rating 10. Tationality 11. Date and place of birth passport)

IMO Convention on Facilitation of International Maritime Traffic

IMO FAL
Form 5

12. Date and signature by master, authorized agent or officer.
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IMO Convention on Facilitation of International Maritime Traffic

IMO FAL
Form 6

I PASSENGER LIST

—l Arrival |_| Departure

Page No.

1. Name of ship

2. Port of arrival/departure

3. Date of arrival/departure

4. Nationality of ship

5. Family name, given names

6. Nationality

7. Date and place of birth

8. Port of
embarkation

9. Port of dis-
embarkation

10. Date and signature by master, authorized agent or officer.
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